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		Chronologický přehled



	1485      22. srpna            Bitva u Bosworthu. Jindřich Tudor uzurpuje anglický trůn a                               pod jménem Jindřich VII. zakládá dynastii Tudorovců.

	16. prosince            Narození Kateřiny Aragonské.

	1486      19./20. září            Narození nejstaršího syna Jindřicha VIL prince Artura.

	1489      27. března            Smlouva z Mediny del Campo: zasnoubení Kateřiny a Artura.

	1491      28. června            Narození druhorozeného syna Jindřicha VIL prince Jindřicha.

	1499      19. května            Zmocnění zástupci uzavírají sňatek Kateřiny s Arturem.

	asi 1500/1                  Narození Anne Boleynové.

	1501      19. května            Kateřina a Artur podruhé oddáni v zastoupení.

	27. září            Kateřina přijíždí do Anglie.

	12. listopadu            Kateřinin slavnostní příjezd do Londýna.

	14. listopadu            Sňatek Kateřiny Aragonské a prince waleského Artura.

	1502      2. dubna            Smrt prince Artura.

	1503      25. června            Kateřina zasnoubena princi Jindřichovi.

	1504      18. února            Princ Jindřich se stává následníkem trůnu.

	26. listopadu            Smrt Isabely Kastilské.

	1505      27. června            Princ Jindřich tajně ruší zasnoubení.

	asi 1507/8                  Narození Jane Seymourové.

	1509      22. dubna            Umírá Jindřich VII. a na trůn dosedl Jindřich VIII.

	11. června            Sňatek Jindřicha VIII. a Kateřiny Aragonské.

	23. června            Slavnostní příjezd Jindřicha a Kateřiny do Londýna.

	24. června            Korunovace Jindřicha VIII. a Kateřiny Aragonské.

	1510      31. ledna            Kateřina Aragonská porodila mrtvé dítě.

	1511      1. ledna            Jindřichovi VIII. a Kateřině Aragonské se narodil syn Jindřich.

	22. února            Smrt prince Jindřicha.

	asi 1512                        Narození Katherine Parrové.

	1513      od 30. června            Kateřina vládne jako regentka v době, kdy se

	do 22. října            Jindřich VIII. účastní vojenského tažení do Francie.

	1513      16. srpna            Bitva ostruh.

	9. září                  Bitva u Floddenu.

	říjen                  Kateřina Aragonská porodila syna, který zemřel záhy po                                     porodu.

	1514      listopad            Kateřina Aragonská porodila dalšího syna, který rovněž zemřel                               krátce po porodu.

	1515      22. září            Narození Anny Klevské

	1516      leden                  Smrt Ferdinanda Aragonského.

	18. února            Narození dcery Jindřicha VIII. a Kateřiny Aragonské,                                     princezny Marie.

	1518      10. listopadu            Kateřina Aragonská porodila dceru, která zemřela krátce po                               porodu.

	1519      únor                  Smrt císaře Svaté říše římské Maxmiliána, po němž byl zvolen                               synovec Kateřiny Aragonské Karel Kastilský.

	červen                  Elizabeth Blountová porodila nemanželského syna Jindřicha                               VIII. Henryho FitzRoye.

	1520      3.-23. června            Pole zlatých stanů, setkání anglického krále Jindřicha VIII. a                               francouzského panovníka Františka I.

	1524                        Kateřina překročila věk, kdy mohla rodit děti. Konec                                     pohlavních styků mezi ní a Jindřichem VIII.

	asi 1525                        Narození Katherine Howardové.

	1525      srpen                  Samostatná domácnost princezny Marie v Ludlow Casde.

	1526      únor                  První náznak, že se Jindřich VIII. dvoří Anne Boleynové.

	1527      6. května            Vyplenění Říma vojsky císaře Karla V.

	17. května            Zahájení právních kroků směřujících ke zrušení sňatku                                     Jindřicha VIII. s Kateřinou Aragonskou u církevního soudu ve                               Westminsteru.

	22. června            Jindřich se svěřil Kateřině se svými pochybami o platnosti                               jejich sňatku.

	září                  Jindřich VIII. žádá papeže, aby mu pomohl dosáhnout zrušení                               sňatku.

	1528      29. září            Do Anglie přijíždí kardinál Campeggio, který byl                                           vyslán do Anglie, aby projednal královu při.

	1529      31. května            Legátský soud zahajuje jednání v londýnském dominikánském                               klášteře Black Friars.

	23. července            Campeggio odročil projednávání případu na neurčito do Říma.

	1530      listopad            Smrt kardinála Wolseyho.

	1531      11. února            Reformační parlament uznává Jindřicha VIII. za hlavu                                     anglikánské církve podřízenou pouze Kristovi.

	14. července            Jindřich se rozchází s Kateřinou a vypovídá ji ode dvora.

	1532      1. září                  Anne Boleynová se stává markýzou z Pembrokeu.

	1533      25. ledna            Tajný sňatek Jindřicha VIII. s Anne Boleynovou.

	12. dubna            Anne Boleynová poprvé veřejně vystupuje jako anglická                                     královna.

	23. května            Arcibiskup Cranmer prohlašuje sňatek Jindřicha VIII. s                                     Kateřinou Aragonskou za neplatný a nezákonný.

	28. května            Arcibiskup Cranmer prohlašuje sňatek Jindřicha VIII. s Anne                               Boleynovou za platný a náležitý.

	31. května            Slavnostní vjezd Anne Boleynové do Londýna.

	1. června            Korunovace Anne Boleynové.

	7. září                  Narození princezny Alžběty, dcery Jindřicha VIII. a Anne                                     Boleynové.

	1534      23. března            Parlament schvaluje zákon o nástupnictví, podle něhož se                                     dědici trůnu stávají potomci, které král zplodí s Anne                                     Boleynovou.

	23. března            Papež Klement VII. prohlašuje sňatek Jindřicha VIII. a                                     Kateřiny Aragonské za právoplatný podle kanonického práva.

	asi v červnu            Poprava rochesterského biskupa Johna Fishera.

	koncem t. m.            Anne Boleynové se narodilo mrtvé dítě.

	6. července            Poprava sira Thomase Morea.

	listopad            První zmínka, že se Jindřich VIII. začal dvořit Jane                                     Seymourové.

	1536      7. ledna            Smrt Kateřiny Aragonské.

	29. ledna            Anne Boleynová porodila mrtvého chlapce.

	2. května            Anne Boleynová zatčena a odvezena do Toweru.

	15. května            Soudní proces s Anne Boleynovou.

	19. května            Poprava Anne Boleynové.

	20. května            Zasnoubení Jindřicha VIII. s Jane Seymourovou.

	30. května            Sňatek Jindřicha VIII. s Jane Seymourovou.

	7. června            Slavnostní příjezd Jane Seymourové do Londýna.

	červen                  Parlament schvaluje zákon o nástupnictví, podle něhož se                                     dědici trůnu stávají potomci, které král zplodí s Jane                                     Seymourovou.

	13. června od září      Dcera Marie nabízí Jindřichovi slib poslušnosti.

	do března            Pouť milosti.

	1537      12. října            Narození syna Jindřicha VIII. a Jane Seymourové, prince                                     Eduarda.

	24. října            Smrt Jane Seymourové.

	1539      4. září                  Zasnoubení Jindřicha VIII. s Annou Klevskou.

	27. prosince            Příjezd Anny Klevské do Anglie.

	1540      6. ledna            Sňatek Jindřicha VIII. s Annou Klevskou.

	1540      4. února            Slavnostní příjezd Anny Klevské do Londýna.

	duben                  První zmínka, že se Jindřich VIII. dvoří Katherine Howardové.

	9. července            Zrušení sňatku Jindřicha VIII. s Annou Klevskou.

	28. července            Poprava Thomase Cromwella. Sňatek Jindřicha VIII. s                                     Katherine Howardovou.

	1541      1. listopadu            Arcibiskup Cranmer oznámil Jindřichovi VIII., že se Katherine                               Howardová dopustila cizoložství.

	1542      7. února            Parlament schvaluje zákon o ztrátě cti, jímž byla Katherine                               Howardová bez soudu odsouzena k trestu smrti.

	13. února            Poprava Katherine Howardové.

	1543      12. července            Sňatek Jindřicha VIII. s Katherine Parrovou.

	1544      14. července            Katherine Parrová vládne jako regentka v době, kdy se

	až 30. září            Jindřich VIII. účastní vojenského tažení do Francie.

	1547      28. ledna            Smrt Jindřicha VIII. Na trůn nastupuje Eduard VI.

	asi duben            Sňatek Katherine Parrové s Thomasem Seymourem.

	1548      30. srpna            Narození dcery Katherine Parrové a Thomase Seymoura Mary.

	7. září                  Smrt Katherine Parrové.

	1553      6. července            Smrt Eduarda VI.

	10. července            Prohlášení lady Jane Greyové za anglickou královnu.

	19. července            Sesazení královny Jany z trůnu a nastoupení dcery Jindřicha                               VIII. a Kateřiny Aragonské Marie I.

	1557      16. července            Smrt Anny Klevské.

	1558      17. listopadu            Smrt Marie I., nastolení Alžběty I.

	 



		Úvod



	Vláda Jindřicha VIII. patří k nejúžasnějším v anglických dějinách. Nejenže šlo o dobu převratných politických a společenských změn, ale navíc jí dominoval jeden z nejneobvyklejších mužů s nesmírným osobním kouzlem, jaký se kdy vyskytl v celé historii Britského souostroví - královi současníci ho považovali za „největšího člověka na světě“ a „takového krále, jaký nikdy předtím nebyl“. Vládl Anglii v nádheře, jaká neměla před ním obdobu, obklopen některými z nejpřitažlivějších osobností svého věku, muži a ženami, kteří po sobě zanechali natolik živou památku, že se téměř doslova můžeme přenést přes několik staletí a mít za to, že jsme se s nimi osobně znali.

	Šest z nich byly královy manželky. Je - a tak tomu bylo i tehdy - samo o sobě pozoruhodné, že nějaký muž má šest žen, avšak nesmírný úžas v nás vzbuzuje už to, že ty manželky byly, každá sama o sobě, zajímavé osobnosti. Máme štěstí, že toho o nich víme tolik - nejen o nejvýznamnějších událostech a podrobnostech z jejich života na veřejnosti, ale i o lecčems z jejich myšlenek a pocitů, a dokonce o intimních detailech ze soukromého života. Manželské záležitosti Jindřicha VIII. poprvé v našich dějinách soustředily pozornost veřejnosti na královské sňatky; před jeho vládou se sňatková spojení anglických panovníků zřídkakdy zaznamenávala v kronikách a o intimním životě dřívějších králů a královen se dochovaly jen kusé zmínky. Avšak díky Jindřichovi VIII. se i takové detaily staly předmětem veřejného zájmu a žádný útržek zpráv nebyl považován za natolik nevýznamný, aby nestál za zaznamenání a rozbor, což od té doby s neztenčenou silou trvá čtyři sta padesát let a ve dvacátém století v důsledku rozšíření sdělovacích prostředků to až nabubřelo.

	Díky bohatství písemného materiálu, který se dochoval v podobě životopisů, dopisů, pamětí, účetních knih a diplomatických zpráv, což nemá obdobu v panování žádného z předcházejících králů, toho víme mnoho o životě zmíněných šesti žen a kromě toho jsme s to pochopit jeho smysl. Za to, že se podobný materiál poprvé stal dostupným v takovém rozsahu, vděčíme humanismu renesančního období a šířícímu se zájmu o vzdělanost, již přineslo světu. Díky zakládání četných nových univerzitních kolejí a škol došlo k neuvěřitelnému rozmachu vzdělávacích institucí a gramotnost byla od té doby považována za záležitost prvořadého významu nejen pro muže, ale - v průběhu tudorovského období čím dál více - rovněž pro ženy. Vynález knihtisku dal vzniknout rozvoji podnikání zabývajícího se vydáváním populárních děl a traktátů, jenž se časově shodoval se znovu oživeným zájmem o historii, což vedlo novou generaci kronikářů k sepsání řady nových letopisů.

	V Anglii i v zahraničí byla věnována větší péče vedení veřejných záznamů a v souvislosti s rozvojem zpravodajských systémů, jakým byla například tajná služba, kterou založil Thomas Cromwell, se získávaly podrobnější informace než kdy předtím.

	Mnoho materiálu z uvedených zdrojů, jenž se týká období vlády Jindřicha VIII., bylo historiky shromážděno, kriticky utříděno a vydáno koncem devatenáctého či začátkem dvacátého století, což vedlo k vydání celé řady životopisů - ať už zasvěcených nebo jiných - krále i jeho dvořanů a manželek. Avšak ačkoli v nedávné době vyšlo několik skvělých životopisů jednotlivých manželek (viz Bibliografii), od dob, kdy vyšla učená kniha M. A. S. Humea The Wives of Henry VIII (Manželky Jindřicha VIII.), se neobjevila žádná seriózní kolektivní biografie. Tato kniha chce zaplnit vzniklou mezeru pro běžného čtenáře a přináší informace pouze z nejserióznějších původních pramenů.

	Položme si tedy otázku, jaké vlastně byly ty manželky, všech šest z nich. Vzhledem k povaze pramenného materiálu z období příslušného panování, z něhož téměř vše je poznamenáno politickou či náboženskou zaujatostí, by autorka mohla přijít s velmi odlišným hodnocením každé z nich, přičemž všechna by byla stejně platná, avšak to by znamenalo vzdát se určité odpovědnosti historika, jehož úkolem je sestavit jednotlivé části dochovaného svědectví a dospět k přijatelnému závěru. Následující text přináší závěry, k nimž jsem dospěla po mnoha letech zkoumání tématu, závěry, které musejí být na základě důkazů tak reálné, jak je to po uplynutí čtyř set padesáti let vůbec možné.

	A tak uvidíme, že Kateřina Aragonská byla poctivá zásadová žena, která to myslela dobře, dala se však snadno svést na špatnou cestu, Anne Boleynová ctižádostivá dobrodružka se sklony k pomstychtivosti, Jane Seymourová, osobnost, ze které se časem stala tvrdohlavá matriarcha, Anna Klevská dobrosrdečná paní, která se chopila příležitosti, jak dosáhnout nezávislého postavení, Katherine Howardová nemravná osoba s prázdnou hlavou a Katherine Parrová zbožná matróna, která však byla až příliš lidská, když došlo na hezkého lumpa. Byly to úžasné ženy pro to, kým byly a co se jim stalo, avšak přesto bychom neměli ztrácet ze zřetele, že ačkoli byl královnami, a tudíž alespoň nominálně v mocenském postavení, byly rovněž do značné míry spoutány omezeními, jež tísnila život všech žen té doby. Proto bychom se, než se pustíme do vylíčení jejich příběhů, měli na chvilku zastavit a uvážit právě ona omezení.

	„Zena ve své největší dokonalosti byla stvořena, aby sloužila muži a poslouchala ho,“ napsal skotský reformátor John Knox ve svém pojednání First Blast of the Trumpet against the Monstrous Regiment of Women (První zatroubení proti zrůdné vládě žen), jež vyšlo v roce 1558. V tudorovské Anglii byly ženy stejně jako ve středověku vychovávány v přesvědčení, že jsou v porovnání s muži do značné míry méněcenné. Dokonce i královna byla podřízena vůli svého manžela a byla - podobně jako všechny ostatní ženy - povinna se od něho učit „se vší podřízeností“. Dvě z manželek Jindřicha VIII. - Anne Boleynová a Katherine Parrová - byly velmi vzdělané a otevřeně se vyjadřující ženy, pro něž to bylo obzvláště obtížné, a tudíž se obě při četných příležitostech s králem střetávaly. Poslední slovo ovšem přirozeně měl Jindřich. Představa ženské méněcennosti sice byla starší než křesťanství, křesťanské učení na ní však přesto po staletí přísně trvalo. Zena byla nástrojem ďáblovým, původkyní prvotního hříchu, která sváděla muže z cesty k spáse - zkrátka a dobře jedinou nedokonalostí ze všeho, co Bůh stvořil.

	Manželky Jindřicha VIII. se velmi brzy v životě poučily, že se coby ženy těší pouze nepatrné osobní svobodě. Byly vychovány ve slepé poslušnosti vůči rodičům a poté zjistily, že se od nich, jakmile byly provdány za krále, očekávala táž slepá oddanost manželovi - a vlastně ještě více než od obyčejných manželek, poněvadž ten shodou okolností byl anglickým králem. Jak zjistila Kateřina Aragonská po smrti prvního manžela, kdy zůstala, než se znovu vdala, vydána na laskavou milost a nemilost svého otce a tchána, svá omezení přinášel dokonce i vdovský stav. Zena mohla nabýt na krátkou dobu převahu pouze v období námluv, jak tomu bylo v případě Anne Boleynové a Jane Seymourové, avšak běda jí, nenaučila-li se rychle přizpůsobit, jakmile jí manžel navlekl na prst snubní prsten.

	Představa, že by žena mohla být rovna muži, by králi a většině mužských současníků byla zcela cizí. Zeny - ať už svobodné či vdané - tudíž měly velmi málo zákonných práv. Ženino tělo a pozemské jmění se ihned po sňatku staly majetkem jejího manžela a zákon mu umožňoval, aby s nimi nakládal přesně tak, jak se mu zlíbilo. Nevěra nebyla manželkám tolerována, avšak u manželek Jindřicha VIII. se z ní stal zločin velezrady, za nějž je čekal trest smrti. Dvě ze žen Jindřicha VIII. zemřely na popravišti poté, co soud (ve druhém případě parlament) rozhodl, že spáchaly zločin cizoložství, a manželku vyššího šlechtice čekal týž trest v případě, že jí bylo prokázáno cizoložství a manžel písemně požádal krále, aby ji dal popravit. Manželka, která zavraždila manžela, se neprovinila vraždou, nýbrž zradou, a za to ji až do osmnáctého století čekal trest upálení na hranici. A dokonce, i když se manželka muži pouze znelíbila, ať už oprávněně či neoprávněně, zákon mu umožňoval, aby ji vyhnal z domova v pouhé košilce a bez nároku na odškodnění. Bití manželek bylo běžnou záležitostí a před čtyřmi sty padesáti lety nevyvolávalo pobouřenou reakci, jak je tomu dnes, avšak běžně se považovalo za zasloužený trest pro chybující či neposlušnou ženu. Nedochovalo se však ani jediné svědectví, že by Jindřich VIIL kdy některou ze svých žen zbil.

	Jindřichovy ženy - stejně jako všechny ostatní - žily svůj život od kolébky až do hrobu podle předepsaných pravidel a konvencí. Pouze čtyřem z těch šesti se dostalo systematického vzdělání; Jane Seymourová a Katherine Howardová zřejmě uměly sotva číst a psát. V první polovině šestnáctého století ještě nebylo mnoho lidí přesvědčeno o potřebě vzdělávání žen a zastávalo středověký názor, že děvčata, která se naučí psát, budou nabyté znalosti promarňovat pouze na milostné listy. Avšak díky takovým lidem, jako byli španělský pedagog Juan Luis Vives a sir Thomas More, jehož dcery se staly proslulými příklady ženské vzdělanosti, stejně jako zářným příkladům Kateřiny Aragonské a Katherine Parrové, které dokázaly, že ženy mohou být vzdělané a zároveň ctnostné, bylo renesanční pojetí ženské vzdělanosti postupně přijato, a dokonce s nadšením vítáno. Přesto přese všechno se však alžbětinská modrá punčocha ještě nezrodila; v době Jindřicha VIIL bylo vzdělání dívek výsadou králů a bohatých a jeho hlavním úkolem bylo vychovávat budoucí manželky v zbožných a mravních zásadách. Nemělo vést k nezávislému myšlení - vlastně se spíš zaměřovalo na pravý opak.

	Když došlo na výběr partnera pro manželství, urozené dívky - a obzvláště princezny - byly vydány na milost a nemilost otců, poněvadž bylo téměř neslýchané, aby si samy vybíraly vlastního manžela. Byly provdány z politických důvodů, aby stmelily nějaké spojenectví, získaly bohatství, půdu i postavení a upevnily alianční svazky mezi rodinami; vdávat se z lásky se považovalo za pouhý vrtoch a za pouhou pošetilost. Královské sňatky samozřejmě byly do značné míry záležitostí politické výhodnosti - nebylo ničím neobvyklým, že král poprvé spatřil tvář své nevěsty teprve v den svatby, a v té době se také ještě považovalo za neobvyklé, aby se oženil s některou ze svých poddaných. Očekávalo se, že panovníci budou uzavírat spojenectví s cizími mocnostmi, aby dosáhli politických a obchodních výhod, a také to dělali až do roku 1464, kdy se Jindřichův děd z matčiny strany Eduard IV. oženil z pouhé lásky s neurozenou Elizabeth Woodvilleovou a vyvolal tím všeobecné pobouření. Padesát let poté prudce bující smysl pro anglické vlastenectví způsobil, že čtyři sňatky, jež Jindřich VIII. uzavřel s neurozenými ženami, prošly bez sebemenších stížností, že ty ženy nepocházejí z královské krve. Výtky ovšem vyvolalo, že si je bral z lásky, což tehdy znamenalo senzační přerušení tradice.

	V určitém smyslu však rovněž šlo o sňatky diktované politickými zřeteli, poněvadž politická seskupení na panovnickém dvoře se totiž nepřetržitě snažila Jindřicha vmanévrovat do manželství a vzápětí ho zase z něho intrikami dostat.

	Dojednávání sňatků mezi královskými rody se mohla velmi protahovat -a často se také dlouho vlekla. Třináct let trvalo, než se podařilo uzavřít smlouvu o sňatku Kateřiny Aragonské s Arturem Tudorem; jednání naštěstí začínala - a bývalo tomu tak často -, když oba budoucí manželé byli ještě v plenkách. Královské námluvy v takových případech sestávaly z oficiálních listů, jež obsahovaly neskrývaně a někdy až nechutně lichotivá vyznání lásky, a ze symbolických dárků, obvykle v podobě prstenů a klenotů. Nebyla-li nevěsta vychovávána na dvoře budoucího manžela, zeměpisné zábrany často dvojici bránily v setkání. Králové museli spoléhat na přesnost zpráv, jež jim zasílali jejich velvyslanci, a rovněž na umění dvorních malířů, přičemž ovšem občas docházelo k smutně proslulým neštěstím: Hans Holbein namaloval Annu Klevskou, avšak portrét vyšel až příliš lichotivě a Jindřich si byl nucen postěžovat, že je „osudem panovníků brát si podle toho, co jim přinesou jiní, kdežto chudí lidé si běžně mohou vybrat podle svého“.

	V šestnáctém století neznali žádnou věkovou hranici sňatku. Naopak nebyly neznámé sňatky mezi nedospělými dětmi, avšak obvyklým věkem obou partnerů bylo čtrnáct nebo patnáct let, kdy byli považováni za zralé pro společný život. Nikdo se nezabýval tím, zda jsou mladí lidé v tak raném věku dostatečně dospělí, aby se vzali a měli děti - průměrná délka života byla krátká a běžná žena nemohla počítat s tím, že příliš dlouho přežije třicítku. V takových souvislostech tudíž se všechny ženy s výjimkou Katherine Howardové za Jindřicha provdaly v poměrně pozdním věku. Kateřině Aragonské bylo čtyřiadvacet (byl to její druhý sňatek), Anne Boleynové asi dvaatřicet, Jane Seymourové osmadvacet, Anně Klevské čtyřiadvacet a Katherine Parrové jedenatřicet let (byla vdaná potřetí). Naproti tomu Katherine Howardové, když si ji vzal za ženu devětačtyřicetiletý Jindřich, bylo přibližně pouhých patnáct let, a právě nevěstino mládí vyvolalo mnoho připomínek a poznámek.

	Oficiální zasnoubení se nazývalo předběžná dohoda; v případě, že šlo o královské spojení, podmínky byly stanoveny v oficiální svatební smlouvě Předběžná dohoda mohla mít písemnou podobu, nebo šlo o ústní příslib sňatku, který byl stvrzen v přítomnosti svědků. Jakmile byl učiněn, k naplnění sňatku stačil pohlavní styk, a četné dvojice spolu docela počestně žily poté, co dodržely zmíněný zvyk. Některé samozřejmě šly složit manželské sliby do kostela, nebylo to však nutné, samozřejmě s výjimkou sňatků královských či urozených osob, například v případě Jindřicha VIII. a Anne Boleynové, který byl uzavřen uvedeným způsobem, avšak poté uveden na pravou míru svatebním obřadem.

	Věno či svatební výbava byla vždy hlavní záležitostí obsaženou ve svatební smlouvě. Obvinění se mohlo skládat z půdy, peněz, klenotů, stříbrného nádobí, nebo dokonce i zařízení domácnosti, a naděje dívky na uzavření sňatku závisela víc na otcově finančním a společenském postavení než na krásném obličeji a postavě, třebaže ty někdy také pomohly. Dokonce i to nejfádnější děvče, mělo-li bohaté věno, nepostrádalo nápadníky. Smlouva rovněž obsahovala podmínky pro zajištění vdovského věna, které stanovil buď nastávající manžel, anebo otec, aby měla z čeho žít po mužově smrti a v době vdovství. Nedovolil-li to však manžel nebo neovdověla-li a znovu se neprovdala, nikdy s ním nemohla volně nakládat.

	Pohlavní styky před manželstvím bez uzavření předběžné dohody byly zakázány, ačkoli k nim samozřejmě často docházelo, a taková praxe se neomezovala pouze na nižší společenské vrstvy, jak dokazuje zkušenost Katherine Howardové, uvolněná morálky možná převládala i v řadách šlechty. Muže však povzbuzovali, aby se v mládí vyřádili, kdežto ženu, která učinila totéž, společnost vyvrhla ze svých řad a připravila ji o možnost uzavřít dobrý sňatek. Z toho důvodu se také Jindřich VIII., aby zachoval dobrou pověst svých budoucích manželek, ucházel o přízeň a ruku Katherine Howardové a Jane Seymourové v přítomnosti jejich příbuzných.

	Samy svatby se konaly podle prastarých římskokatolických obřadů, při nichž si u vchodu do kostela snoubenci vyměnili slib věrnosti a poté následovala mše sloužená u hlavního oltáře. Museli být přítomni dva svědkové. Stará podoba obřadu, jež se tehdy užívala, vyžadovala, aby nevěsta slíbila, že bude „příjemná a rozkochaná [přívětivá] na loži a u stolu“. Všechny svatby Jindřicha VIII. se slavily v soukromí v přítomnosti hrstky vybraných dvořanů. Pouze tři se vyznačovaly tím, že po nich následovaly veřejné oslavy - tak tomu bylo, když si bral Kateřinu Aragonskou, Jane Seymourovou a Annu Klevskou. Datum a místo králova sňatku s Anne Boleynovou bylo utajováno natolik, že si jimi nemohl být jist dokonce ani arcibiskup Cranmer. Tím však nechceme tvrdit, že novodobá podoba královských svateb se vší parádou, která je obvykle provází, byla neznámá. Veřejné královské svatby byly až do panování Jindřicha VIII. naopak pravidlem a sňatek jeho rodičů Jindřicha VIL a Alžběty Yorské, uzavřený v roce 1486 ve Westminsterském opatství, byl zcela veřejnou záležitostí, stejně jako tomu bylo se svatbou Kateřiny Aragonské a Artura Tudora, jež se konala roku 1501 v katedrále svatého Pavla. Vlastně se dodržování obřadů, průvod ubírající se ulicemi a nadšeně mávající davy ani příliš nelišily od podívané, kterou sledovali televizní diváci na celém světě, když se dnešní princ waleský po čtyřech stech osmdesáti letech na tomtéž místě ženil s lady Dianou Spencerovou.

	Angličané měli v oblibě tradiční obyčeje a oslavovali jejich svatbu bujarými hostinami a četnými nevázanými zábavami. Po svatební hostině obvykle následoval tanec a poté hosté novomanžele obřadně odvedli na lože, které nejprve požehnal kněz, a ponechali je o samotě, aby mohli naplnit uzavřený sňatek. Nedochoval se však žádný záznam, že by Jindřicha VIIL s některou s jeho manželek veřejně odvedli na lože, Kateřinu Aragonskou s princem Arturem však na ně doprovodili před zraky četných svědků.

	Jakmile bylo manželství naplněno, manželské dvojice byly považovány doslova za jedno tělo a sir Thomas More jim doporučoval, aby své pohlavní spojení považovaly za podobu „božího spojení s jejich dušemi“. Teologická doktrína se klonila k názoru, že všechny tělesné vztahy jsou spíš mrzké a hříšné povahy; pouze svátost manželství činila ze „zatraceníhodného aktu“ něco „ryzího, čistého a bez poskvrny hříchu“. Avšak ačkoli o případech manželského pohlavního styku se nebylo třeba zmiňovat ve zpovědnici, svatební obřad se nepovažoval za zjednání volného přístupu k nevázanému ukájení chtíče. Církev učila, že pohlavní styk je určen pouze k plození dětí, aby slovo boží mohlo být předáváno budoucím pokolením, a tudíž sex je posvátnou manželskou povinností. „Kdo se nezachvěje, když pomyslí, jak zacházet se svou ženou?“ ptal se Jindřich VIII. ve svém pojednání nazvaném A Defence of the Seventh Sacrament (Obrana sedmé svátosti), „neboť je nejen povinen ji milovat, ale i žít s ní tak, aby ji mohl vrátit Bohu čistou a bez poskvrny, až si Bůh, který mu ji dal, opět vyžádá své.“

	Sňatek s sebou ženám přinášel další omezení. Manželství bylo podstatnou součástí tudorovského pojetí božího řádu světa - manžel vládl rodině, jako král panoval říši a Bůh vesmír, a manželky byly - podobně jako poddaní -vázány poslušností vůči manželům a pánům. Sir Thomas Wyatt v roce 1537 doporučoval svému synovi, že má „své manželce vládnout dobře“, aby ho milovala a ctila „jako svou hlavu“. Thomas Lupset napsal ve svém díle An Exhortation to Young Men (Napomenutí mladým mužům) z roku 1535, „že muž může stvořit, křtaltovat a formovat ženu, jak chce“. S tímtéž v manželství určitě počítal Jindřich VIII. V jeho očích i v očích ostatních mužů jeho doby byla milující, ctnostná a poslušná manželka dar seslaný shůry samým Bohem. Avšak manželství ženám, a dokonce i královnám, často přinášelo naprosté podrobení domácímu tyranovi.

	Manželství se tudíž pro mladé ženy stávalo obdobím velkého životního zvratu a přizpůsobování, a pro ty, které se narodily v královských rodinách, tím spíš, poněvadž princezny často čekala nebezpečná cesta do neznámé nové země a k cizímu člověku, kterého nikdy předtím nespatřily, a kromě toho se musely srdceryvně rozloučit s rodiči, sourozenci, přáteli, domovem a rodnou zemí, které už třeba vůbec nemusely znovu spatřit. Jestliže však byly chytré, královské nevěsty mohly nakonec nabýt značné moci a velkého vlivu, jak tomu bylo v případě Kateřiny Aragonské a Anne Boleynové. Avšak takové postavení se přesto opíralo o manžela. Princezny se netěšily žádné svobodě kromě té, jež jim byla dopřána. Bez manžela neznamenaly nic.

	Anglické královny byly hospodyněmi ve velkém měřítku a byly nominálně pověřeny správou velkých domácností a panství rozesetých široko daleko po celé zemi, z nichž získávaly nesmírné příjmy. Ve skutečnosti měly celou armádu úředníků, kteří vše spravovali jejich jménem, a samy sledovali pouze vlastní příjmy, které jim povolil král, poněvadž bez jeho souhlasu nesměly být prováděny žádné rozsáhlejší transakce. Všechna rozhodnutí týkající se financí, patronace, dobročinnosti, správy panství a domácnostních záležitostí, jež přijímaly, podléhaly jeho schválení; jejich tajná rada byla poradním orgánem, který král jmenoval, aby jeho jménem dohlížel na jejich záležitosti. Máme po ruce svědectví, že Jindřich VIII. ve skutečnosti rád ponechával celou řadu domácích rozhodnutí na soudnosti svých manželek, a když na něho přišlo náležité rozpoložení, rozhodně dovedl být velkorysý, pokud šlo o peníze. Když to považoval za nutné, dovedl ovšem také být necitelný, a bez ohledů připomněl Anne Boleynové, že je v jeho moci ji srazit níž, než ji povznesl, a vůbec ji neponechal na pochybách, kdo ve skutečnosti vládne.

	Od královen se skutečně vyžadovalo, aby daly potomky pro následnictví trůnu a představovaly vysokou mravní úroveň panovnického dvora a království tím, že se stanou vzorem manželské důstojnosti a ctnosti. Jak k vlastnímu neštěstí zažily Anne Boleynová a Katherine Howardová, odchýlit se od takové role mohlo přivolat katastrofu. Katherine se určitě spustila s jinými muži, avšak Anne pouze postrádala nutnou cudnost, opatrnost a skromné vystupování, což způsobilo, že současníci snadno uvěřili, že se provinila mravní nevázaností.

	Královninu oficiální důstojnost posilovaly šaty a klenoty, jež nosila, a nikde nebyla omezení doléhající na ženu tak patrná, jako když došlo na pravidla, jimiž se řídily její úbory. Každodenní oděv vdané ženy byl předurčen konvencí. Vlasy, které před svatbou mohla nosit volně rozpuštěné, napříště musely být skryty pod čepcem a závojem; pouze královnám směly po svatbě volně vlát, a i jim pouze při slavnostních oficiálních příležitostech, kdy bylo nutné mít na hlavě korunu. Zeny si stříhaly vlasy, jen když vstupovaly do kláštera, většina je nosila dlouhé - Anne Boleynová a Kateřina Aragonská je obě měly tak dlouhé, že si na nich mohly sedět. Vdovy musely nosit stejný čepec jako řádové sestry a stuhu pod bradou, jaké známe z podobizny matky Jindřicha VII. Margaret Beaufortové. V dobách reformace taková praxe už postupně vyhasínala, třebaže vdovy ještě nějakou dobu poté nosily strohé bílé čepce či kápě.

	Rukávy musely dokonce i v létě sahat až k zápěstí a šaty se nosily dlouhé až na zem, kterou zametaly lemem. Tak to přikazovaly zásady cudnosti, jež rovněž vyžadovaly, aby ženy trpěly v nesmírně bolestném sevření šněrovačky z tuhé kůže, nebo dokonce ze dřeva. Přesto přese všechno se však nepovažovalo za neslušné nosit šaty se čtvercovým výstřihem, který byl natolik hluboký, že odhaloval většinu horní části ňader - ve věku, v němž přežívalo málokteré kojené dítě, byl pohled na ženská prsa běžnou záležitostí a vůbec nevyvolával pohoršení.

	Nádherná roucha královen přinášela ještě další omezení - používané látky, těžké aksamity a damašky, dlouhé dvorní vlečky, složitě tvarované pokrývky hlavy a nepohodlné vnější rukávy dohromady vedly ke značnému omezení pohyblivosti. Královny kráčely i tančily pomalu a pohybovaly se s majestátním vzezřením, nejen poněvadž k tomu byly zrozeny, ale i z toho důvodu, že je k tomu nutilo jejich oblečení. Přesto si nestěžovaly - podobně jako většina žen ve všech obdobích dějin byly ochotny kvůli módě trpět.

	Hlavním posláním královny - a v tom smyslu rovněž manželek méně významných mužů - bylo dát manželovi mužské potomky, aby bylo zajištěno pokračování dynastie. Těhotenství mohlo být - a také často bývalo - každoroční záležitostí, což z mužského hlediska byl velmi uspokojivý stav, kdežto pro manželky, které byly vyčerpané častými porody, nebo pokud šlo o velké procento žen a dětí, jež umíraly při porodu, už zdaleka tak uspokojivé nebylo. Těhotenství a porody byly nesmírně nebezpečné. Bylo běžnou záležitostí, že si nastávající matka kromě přípravy výbavičky pro novorozence a koutku pro dítě obvykle zajistila někoho, kdo by se postaral o dítě v případě, že by zemřela při porodu. Ale i když jej přežila, mohla být nadosmrti tělesně poznamenána. Nehodí se, abychom se zde zabývali skutečně příšernými věcmi, které se mohly ženě při porodu přihodit - snad postačí, uvedeme-li, že ženy ve skutečnosti zabíjely nedostatečné lékařské znalosti (u porodů asistovaly pouze porodní báby, a jestliže nenastaly složité komplikace, lékař byl přivolán jen málokdy) a naprostý nedostatek pochopení skutečných požadavků hygieny.

	Žena, která porodila deset dětí, mohla počítat s tím, že se úplné dospělosti dočká necelá polovina z nich, a ještě pouze budou-li mít štěstí. Kateřina Aragonská a Anne Boleynová byly dohromady těhotné celkem desetkrát a přežily pouze dvě jejich děti. Císařský řez a vysoké porodnické kleště byly neznámou záležitostí. Vzhledem k potížím spojeným s krmením dětí a péčí o ně, jež v té době převládaly, překvapuje, že vůbec nějaké přežily. Mnohé dostávaly nevhodnou stravu a neexistovala antibiotika; každá možnost infekce mohla bez sebemenšího varování znamenat smrt novorozeného dítěte. Ohrožena mohla být sama matka, dokonce i poté, co měla porod úspěšně za sebou, poněvadž v šestinedělí mohla kdykoli nastat horečka omladnic, na niž zemřela Jane Seymourová, pravděpodobně protože hráz natrženou při porodu zachvátila infekce. V tom ohledu manželství ženám vůbec nepřinášelo žádné skutečné zajištění, ale až příliš často umíraly právě na jeho následky.

	Ve věku dohodnutých sňatků nemohla manželka očekávat, že jí manžel bude zachovávat věrnost. Manželství byla obchodními ujednáními a potěšení si bylo možné najít jinde. Cizoložství bylo u mužů běžné a o Jindřichovi VIIL je známo, že se v době prvních dvou manželství utěšoval u jiných žen. A ani nečekal, že za to bude napomínán - když se mu Anne Boleynová jednou odvážila vyčíst, že jí byl nevěrný, surovým způsobem jí doporučil, aby zavřela oči, jako to udělali lepší lidé, než je ona.

	Na tudorovském dvoře ještě kvetla středověká tradice kurtoazní lásky. Šlo o kodex chování, podle něhož ušlechtilí rytíři vyznávali lásku paní svého srdce, která obvykle bývala starší, vdaná a zaujímala vyšší postavení - a tudíž vhodně nedosažitelná. Muž mohl mluvit o své „paní“ v nejvznešenějším smyslu, aniž naznačil, že s ní má nějaký pohlavní vztah, avšak přesto se až příliš často stávalo, že dvorský ideál byl pouhou záminkou k cizoložství. Uvidíme, že Jindřich VIII. byl významným nositelem takového rytířského kultu, což bylo pojetí, jež mu bylo vlastní od útlého dětství a které ho přivádělo k tomu, aby se dvořil všem svým manželkám a ucházel se o přízeň všech svých milenek.

	Manželství však bylo kurtoazní neboli dvorné lásce vzdálené stejně jako den od noci. Jakmile byly oddány, manželské dvojice se musely snažit vytěžit ze všeho to nejlepší bez ohledu na to, jak na tom byly špatně, poněvadž východisko existovalo málokdy. Rozvody byly velmi vzácné a ve výjimečných případech, které se obvykle týkaly případů cizoložství v řadách šlechty, je mohl povolit pouze parlament zvláštním zákonem. Obvyklejší bylo prohlášení sňatku za neplatný církevním soudem, nebo dokonce samým papežem, avšak jedinými přípustnými důvody byly nenaplnění manželství, zjištění příliš blízkého stupně příbuzenství, duševní nemoc nebo odhalení předcházejících styků s někým jiným. Když manželé byli v nedovoleném stupni příbuzenství, papež obvykle rád vydal před uzavřením sňatku potřebný dispenz. Platnost takového dokumentu byla bez námitek přijímána v celé Evropě až do té doby, než Jindřich VIII. v roce 1527 předložil svou žalobu na Kateřinu Aragonskou, v níž tvrdil, že papež vydáním dispenzu, kterým mu povolil, aby se oženil s vdovou po bratrovi, porušil zákon obsažený v biblické knize Leviticus. Takový postoj, který byl zaujat v rozhodujícím období v dějinách církve, postačil k roztržení církve vedví.

	Dnešním osvobozeným ženám a „novým mužům“ připadají životy manželek Jindřicha VIII. otřesně omezené a svázané nesnesitelnými zákazy. Avšak poněvadž tehdejší královny nezažily nic jiného, vůbec je nenapadlo brát takové věci v potaz a přijímaly své druhořadé postavení jako součást božího řádu. Katherine Parrová je dokonce s nadšením schvalovala. Ve své knize The Lamentations of a Sinner (Nářky jedné hříšnice), která vyšla v roce 1548, nabádala manželky, aby nosily „takové roucho, jež sluší zbožnosti a příjemnému obyčeji se střízlivostí“, a varovala je před zly, jež přináší přejídání a pití vína. Mladé ženy, psala, musejí být „střízlivé mysli, milovat své manžely a děti a projevovat uvážlivost, smysl pro domácnost a dobrotu“.

	Když byla tato slova napsána, byl Jindřich VIII. sice už mrtev, avšak přesto z nich určitě můžeme vyčíst odraz jeho vlastních názorů. Jane Seymourová si vzala za osobní devízu slova „Povinna poslouchat a sloužit“, kdežto Katherine Parrová volila zásadu „Žádná jiná vůle než jeho“. Obě podobně jako ostatní královy manželky přijímaly své podrobení - takovou cenu platily za to, že se mohly stát královnami a vstoupit do manželství.

	 



		Část I - Kateřina Aragonská



	
		Kapitola 1 - Princezna ze Španěl



	Podle domnění velvyslanců bylo to dítě „výjimečně krásně“. Usazeno na klíně své matky, jíž byla kastilská královna, si děvčátko vážným pohledem prohlíželo důležité, avšak uctivé pány, kteří o ně projevovali tak zdvořilý a neskrývaně lichotivý zájem. Na jaře roku 1488 byly infantce Kateřině Aragonské sice pouhé dva roky, avšak přesto už na ní byly vidět buclaté půvaby, jimiž časem okouzlila své dva budoucí manžely. Z kulatého obličeje s výraznou bradou jí hleděly velké modré oči, kolem nichž jí - jak bylo v té době zvykem u princezen - spadaly volně rozpuštěné vlnité zlatorusé vlasy. Seděla s matkou na pódiu uprostřed kastilsko-aragonského panovnického dvora, který se shromáždil, aby si v průběhu boje s nevěřícími dopřál krátký oddech zpestřený rytířským turnajem. A právě o přestávce, když se soupeřící rytíři odebrali do svých stanů, přišli vzdát úctu členové anglického poselstva.

	Královna Isabela, jež sama vládla Kastilii, a Ferdinand Aragonský dobře věděli, jaký je účel jejich návštěvy. Pánové přijeli od krále, jehož nárok na korunu byl přinejmenším pochybný. Ačkoli od doby, kdy Jindřich Tudor uchvátil anglický trůn poté, co v bitvě u Bosworthu porazil posledního panovníka z rodu Plantagenetů Richarda III., uplynuly už tři roky, ještě se musel usilovně snažit o upevnění svého postavení. Rodem neměl zaručen vůbec žádný nárok na dosažení královské koruny, a proto prohlásil, že jej vznáší právem vítěze a s ohledem na pochybný původ ze starých britských králů - nejstaršímu synovi, který se narodil v roce 1486, přece nedal jen tak pro nic za nic jméno Artur. Přesto přese všechno ještě žilo nejméně šest členů plantagenetovského rodu, kteří měli k nároku na trůn původem mnohem blíž než Jindřich VII., a on si toho byl dobře vědom. Ferdinand a Isabela to věděli také a uvědomovali si, že manželské spojení mezi Anglií a jednou z evropských velmocí bude zahrnovat uznání nároku Jindřicha VII. a nesmírně posílí postavení, které zaujímá jak ve svém vlastním království, tak v očích celého světa. V té době byly v Evropě dvě významnější mocnosti - Francie a Španělsko.

	Nedůvěra Angličanů vůči Francii, již vyvolaly války, které trvaly téměř dvě stě let, donutila Jindřicha VIL, aby pro svého syna uvažoval o vhodnějším spojenectví se Španělskem, jež se v té době stalo novým, čerstvě vzniklým státním útvarem. Až do roku 1479 země sestávala ze seskupení menších království, jimž vládli vzájemně spříznění panovníci, a kromě toho se od osmého století značná část Pyrenejského poloostrova octla v rukou Maurů. Křesťanští vládci pomalu dobývali zemi zpět. Celá staletí probíhala „rekonkvista“, vnitřní křižácké tažení, které pohlcovalo síly Španělska a do značné míry mu bránilo, aby se podílelo na evropské politice. Takový vleklý zápas s Maury ve skutečnosti byl nejvýznamnějším zdrojem smyslu pro národní identitu a nejvýznamnějším jednotícím činitelem, a to platilo tím spíš o sňatku uzavřeném mezi Ferdinandem Aragonským a Isabelou Kastilskou, jenž spojil španělská království v jediné monarchii. Žádným španělským panovníkům nezáleželo víc na odstranění Maurů než právě Ferdinandovi a Isabele a výsledkem jejich snah bylo, že v roce 1488 křesťanům zbývalo dobýt pouze Granadské království. Oba panovníci vládli celému Pyrenejskému poloostrovu s výjimkou Portugalského království a bylo jen otázkou času, kdy se pod jejich vládu dostane i Granada. Španělsko tudíž zaujímalo místo významnější evropské mocnosti.

	Ferdinand a Isabela představovali vše, co Jindřichovi VII. připadalo žádoucí - byli potomky vládců odvěkých monarchií, zaujímali pevné postavení a těšili se skvělé pověsti. Kdyby je bylo možné přesvědčit, aby souhlasili s uzavřením manželského spojení prince Artura a jedné z jejich dcer, tudorovská dynastie by si zajistila mnohem větší bezpečnost, než jaké se těšila do té doby. Kromě toho Francie a Španělsko byly navzájem dědičnými nepřáteli, a tudíž by pakt uzavřený společně Anglií a Španělskem prospěl oběma smluvním stranám. Španělští panovníci si byli dobře vědomi toho, jaké případné výhody by jim takové spojenectví přineslo, avšak s přijetím závazku nijak nespěchali. Ferdinand byl stejně prohnaný politik jako Jindřich Tudor, a nebyl tedy ochoten podepsat žádné smlouvy, dokud si nebyl jist, že anglický král se pevně usadil na svém trůně. Vzhledem k anglickým sklonům k dynastickým válkám mu připadalo pravděpodobnější, že se Jindřich VII. královskému důstojenství nebude těšit dlouho.

	Ferdinand si však přesto něco velice přál a tím byla vojenská pomoc proti Francouzům. V březnu roku 1488 se k anglickému panovnickému dvoru dostavil španělský velvyslanec, jímž se stal bezohledný diplomat židovského původu doktor Roderigo de Puebla. Ferdinand mu dal pokyn, aby Jindřichovi výměnou za přijetí závazku, že vyhlásí válku Francii, nabídl pro syna ruku jedné infantky. Anglický král reagoval na nabídku nadšeně a ihned vyslal do Španělska diplomatické poselstvo, aby si prohlédlo nejmladší dceru španělských panovníků - Kateřinu.

	Španělský herold Ruy Machado byl natolik dojat, že si neodpustil zmínku o okouzlujícím dojmu, jejž na velvyslancův doprovod udělaly obě ženy - malé děvčátko i její matka královna. Jindřich VII. v téže době vítal v Anglii Ferdinandovo poselstvo a nadšeně předváděl synka, jemuž bylo devatenáct měsíců, nejprve oblečeného v zlatohlavu a poté svlečeného donaha, aby se pánové mohli přesvědčit, že není nijak znetvořen. Španělé spatřili ryšavé dítě s bledou pletí, které bylo většího vzrůstu, než jaký odpovídal jeho věku, a považovali je za krásné i půvabné s „mnoha skvělými vlastnostmi“.

	Zprávy, které přinesli domů, sice udělaly na Ferdinanda a Isabelu dobrý dojem, přesto se jim však příliš nechtělo poslat dcerku do země, jejíž král mohl být každou chvíli svržen z trůnu. Jak v červenci sdělil Jindřichovi VII. zcela upřímně Puebla: „Máme-li na paměti, co se denně děje anglickým králům, překvapuje, že si Ferdinand a Isabela vůbec troufají pomyslet na to, že by svou dceru dali.“ Avšak Ferdinand se nakonec rozhodl, že pomoc v boji proti Francii je pro něho důležitější než bezpečí vlastní dcery, a vydal svému diplomatickému poselstvu příkaz, aby sestavilo svatební smlouvu. Mezi představiteli obou stran došlo k určitému handrkování kvůli finančním záležitostem, jež měly být zaručeny budoucí nevěstě, to se však uspokojivě vyřešilo a bylo rovněž dohodnuto, že infantka přinese věnem 200 000 korun (částku, jež odpovídá asi 5 000 000 dnešních liber). Spojenectví bylo ratifikováno a věno schváleno smlouvou uzavřenou v Medině del Campo, již španělští panovníci stvrdili svými podpisy dne 27. března roku 1489. O Kateřinině manželské budoucnosti tedy bylo takto rozhodnuto v době, kdy jí byly tři roky a jak to bylo běžným osudem tehdejších princezen.

	Kateřina Aragonská dostala jméno po své prababičce Kateřině Lancasterské, dceři Jana z Gentu (mladšího syna Eduarda III.), která byla v roce 1388 provdána za Jindřicha III. Kastilského a zemřela roku 1418. Syn, jehož měla s Jindřichem, nastoupil na trůn pod jménem Jan L, vzal si sestřenici Isabelu Portugalskou a spolu zplodili Isabelu Kastilskou. Ta se narodila v zemi dynasticky i nábožensky zpustošené válkou. Její bratr Jindřich IV. byl bezpáteřný slaboch a matka se zbláznila, když princezna byla ještě dítě. Naštěstí Isabele v roce 1469 dohodli sňatek s bratrancem Ferdinandem Aragonským, energickým mladíkem, který byl o jedenáct měsíců mladší než ona. V roce 1474 Jindřich IV. zemřel bezdětek a Isabela se stala sama kastilskou královnou.

	Nová panovnice byla prostředního vzrůstu s pěknou postavou, kterou jí však brzy mělo zničit deset těhotenství, jež následovala v rychlém sledu jedno za druhým. Měla natolik světlou pleť, že vypadala bílá, a zelenomodré oči. Byla půvabná, krásná, cudná a zbožná, zároveň se jí však dostalo požehnání v podobě smyslu pro humor a bezmezné energičnosti. Byla rozumná i citlivá, a ačkoli svého manžela velice milovala, přehlížela jeho četné nevěry. Jak si povšimli současníci, její jedinou vadou bylo, že si libovala v nápadném odívání, poněvadž podobně jako její dcera Kateřina v pozdějších letech byla „obřadnou ženou ve svém úboru“ a dávala přednost bohatě zdobeným aksamitům a zlatohlavům, které byly pro tehdejší dobu tak typické.

	V roce 1479 zemřel aragonský král a na trůn po něm nastoupil Ferdinand. Tak se Španělsko poprvé ve svých dějinách sjednotilo pod ústřední vládou a jedinou výjimkou, která odmítla složit přísahu věrnosti, zůstalo Granadské království. Znovudobytí té bašty nevěřících se mělo stát nejvýznamnější událostí jejich společné vlády, jíž zasvětili většinu času a materiálních prostředků. Následovalo jedno tažení za druhým, přičemž neustále se rozrůstající královská rodina byla nucena táhnout za vojsky z města do města nehostinnou krajinou a nepřátelským územím, přičemž sami panovníci občas museli v důsledku své usilovné snahy o dosažení vítězství svaté víry snášet trpké strádání.

	To způsobilo, že královně zbývalo jen málo času, aby se mohla věnovat dětem. První z nich - Isabela - se narodilo v roce 1470 a po něm v rozmezí patnácti let následovalo v rychlém sledu devět dalších. Všechna válečná tažení si bohužel vyžádala svou daň - pět dětí zemřelo v útlém věku, ostatní se však dočkaly dospělosti. Dědic trůnu, infant Jan, se narodil v roce 1478, potom přišly postupně na svět Jana, narozená roku 1479, Marie, jež spatřila světlo světa v roce 1482, a Kateřina (v rodné zemi jí říkali Catalina), která se narodila za války v noci z 15. na 16. prosince roku 1485 v paláci toledských biskupů v Alcalá de Henares. Královna předtím strávila celý den v sedle a z lože vstala následujícího dne po porodu, protože musela táhnout s vojskem dál, a novorozenou nejmladší dcerku svěřila do péče chův. Přesto přese všechno však o všechny své děti s láskou pečovala a osobně dohlížela na jejich vzdělání. Všichni potomci ji za to milovali a prokazovali jí úctu, a obzvláště Kateřina, která se jí, když vyrostla, nejvíc podobala jak vzhledem, tak povahou.

	Dokud Isabela žila, Kateřina měla zastánkyni, které záleželo na jejím blahu a bezpečí víc než všem ostatním. Byla však rovněž dcerou krále Ferdinanda a ten byl velmi jiný než matka. Na pohled byl prostřední postavy, urostlého těla, nosil dlouhé černé vlasy a měl pěknou pleť. Byl společenský, vyzařovalo z něho osobní kouzlo a uměl vést společenské rozhovory. Podobně jako jeho manželka překypoval značnou energií, již úspěšně využíval při vojenských taženích, ale náležitě se s ní věnoval rovněž ženám. Současníci ho považovali za soucitného, to se však vždy netýkalo jeho vlastní rodiny - v pozdější době zanechal jednu dceru v nouzi a další dal prohlásit za duševně nemocnou, aby se mohl zmocnit jejího království. Neblaze proslul jako velký pokrytec a milovník politických intrik. Navzdory všem uvedeným chybám však miloval svou manželku a jejich vzájemný partnerský vztah byl dynamický a úspěšný.

	Jediný letmý pohled na Kateřinu Aragonskou z jejího dětství, který se nám dochoval, je právě její přítomnost při turnaji, na němž byla představena anglickému diplomatickému poselstvu. Přesto se však stala, aniž se na nich sama podílela, svědkem většiny nejdůležitějších epochálních událostí vlády svých rodičů - pádu Granady v roce 1492, objevení Ameriky Kryštofem Kolumbem a zavedení neblaze proslulé španělské inkvizice. Všechny ty věci přispěly k posílení pověsti Ferdinanda a Isabely jakožto zastánců katolické víry. Prestiž Španělska ve světě nebyla nikdy větší.

	Po dobytí Granady byly čtyři infantky poslány žít do paláce Alhambra. Tam také vyrostly do dospělého věku a dostávalo se jim vzdělání na nádvořích obklopených klenutými ambity a uprostřed šplouchajících fontán, na místech, kde kdysi chalífové měli harém. Křesťanské princezny s výjimkou významných státních příležitostí, při nichž se vyžadovala jejich přítomnost, zřídkakdy opouštěly slunečný domov. Kateřininým vychovatelem, jehož jmenovala matka, se stal řádový kněz Alessandro Geraldini, který ji poté následoval do Anglie, kde byl jejím kaplanem. Vzdělání do velmi značné míry odpovídalo středověké tradici, ačkoli proslulý holandský humanista Erasmus Rotterdamský, s nímž se Kateřina setkala v Anglii, nám praví, že byla „díky péči vynikající matky prosycena vzděláním“. Osvojila si elegantní rukopis a povznášela mysl zbožnou četbou, ale vyučovali ji rovněž tradičním ženským dovednostem - šití, tanci a zhotovování výšivek v tradičním španělském stylu, jemuž se v Anglii, kde poté rozšířila jeho oblibu natolik, že tam zdomácnělo, dostalo názvu „black-work“ (černé dílo). Měla před očima obraz své zbožné matky jakožto nejvznešenější příklad, jak má vypadat křesťanská královna, a celý život se jí snažila vyrovnat.

	Ferdinand a Isabela dohodli výhodné sňatky všem svým dětem, žádný však nevyšel tak úspěšně, jak doufali. Isabela se provdala v roce 1490 za infanta Alfonse Portugalského. Přestože šlo o dohodnutý manželský svazek, mladá dvojice se do sebe rychle zamilovala, jejich štěstí však vzalo zasvé po uplynutí pouhých sedmi měsíců. Alfons se zabil při pádu z koně. Vdova se vrátila do Španělska a prohlásila, že má v úmyslu vstoupit do kláštera, avšak Ferdinand o tom vůbec nechtěl slyšet a po vleklém vyjednávání ji v roce 1497 poslal zpět do Portugalska, aby si vzala Alfonsova bratrance krále Manuela I. Isabela potom zemřela při porodu syna, infanta Michala, který se dožil věku pouhých dvou let. Manuel se časem znovu oženil a jeho nevěstou se stala Isabelina mladší sestra Marie.

	Druhá dcera španělských panovníků Jana byla vrtošivá a nesmírně nevyrovnaná, rodiče jí však přesto dohodli ještě mnohem oslnivější sňatek, jejich proslulost vedla četné panovníky k tomu, aby usilovali o uzavření spojenectví s nimi, a jedním z nich byl císař Svaté říše římské Maxmilián I., habsburský vládce rozsáhlých území zahrnujících Rakousko, různé části Německa, Burgundsko a Nizozemí. Měl dvě nadané děti - Filipa a Markétu - a Ferdinand s Isabelou se s ním rádi spojili prostřednictvím sňatků uzavřených mezi Filipem a Janou a Markétou Rakouskou a infantem Janem, který se měl stát dědicem španělského trůnu.

	Sňatek Jany a Filipa se konal v roce 1496. Filipovi se ne nadarmo přezdívalo „Sličný“ a Jana se do něho prudce a vlastnicky zamilovala, což - jak se dalo předem čekat - vedlo k tomu, že ho brzy omrzela a našel si milenku. To ovšem přivádělo manželku k prudkým záchvatům zuřivosti a její chování vzbuzovalo veřejné pohoršení ve Flandrech i ve Španělsku. Zprávy o něm se šířily až k sluchu královny Isabely, která jimi sice byla hluboce znepokojena, avšak přesto zůstávala bezmocná a nemohla na vzniklé situaci nic změnit. Janina duševní labilita ovšem neměla vliv na její plodnost - porodila šest dětí a nejstarší syn Karel se narodil roku 1500 v Gentu.

	Její bratr Jan v manželství, jež bylo uzavřeno v roce 1497, pochodil lépe. Byl to příjemný mladík, který vynikal ve všech rytířských ctnostech a získával si srdce svých budoucích poddaných. Jeho tělesná schránka však byla křehká a Ferdinand s Isabelou měli obavy, aby ho jeho temperamentní a robustní manželka nepřežila. A zcela oprávněně, poněvadž infant zemřel pouhého půl roku po uzavření sňatku a zanechal Markétu Rakouskou v požehnaném stavu s dítětem, které se po čase narodilo mrtvé. To znamenalo, že se v té chvíli dědičkou španělského trůnu stala infantka Isabela, a když v roce 1498 porodila syna Michala, navzdory tomu, že zemřela při porodu, nastaly velké oslavy, poněvadž Španělsko mělo opět mužského dědice. Avšak když Michal v roce 1500 podlehl nějaké dětské nemoci, dědičkou španělských panovníků se stala duševně labilní Jana, což pro ně přirozeně znamenalo velkou starost, třebaže alespoň měla svého vlastního zdravého syna.

	Královna Isabela velice truchlila nad ztrátou dětí a vnoučat, a právě proto jí jediná zbývající neprovdaná dcera Kateřina zřejmě byla tím dražší. Po celá ta léta, v nichž byly uzavírány sňatky a docházelo k tragédiím, se vlekla jednání o uzavření Kateřinina manželství s princem Arturem a Isabela už byla rozhodnuta, že se postará, aby dceřina budoucnost a její bezpečí byly zajištěny co možno nejlépe. V roce 1493, když bylo Kateřině sedm let, bylo rozhodnuto, že do Anglie odjede v roce 1498, až dospěje do věku dvanácti let. Rok předtím jí Jindřich VIL poslal na znamení otcovské náklonnosti „požehnaný prsten“. Nemohla si vzpomenout, že by se o ní nemluvilo jako o princezně waleské, a od dvou let ji poučovali, že jejím osudem je, aby se stala anglickou královnou. Při výchově jí kladli na srdce, že jednoho dne bude muset navždy opustit Španělsko a rodiče, a opakovali, že takový je osud všech princezen, jako je ona. A poněvadž byla vedena k naprosté poslušnosti vůči vůli rodičů, vůbec na nic se neptala.

	V srpnu roku 1497 byli Kateřina a Artur oficiálně zasnoubeni ve starém paláci ve Woodstocku v oxfordském hrabství, přičemž nepřítomnou nevěstu zastupoval velvyslanec doktor Roderigo de Puebla. Kateřina v roce 1498 do Anglie neodjela, datum jejího příjezdu bylo odloženo až na září roku 1500, kdy se princ Artur měl dožít věku čtrnácti let a měl být s to naplnit manželství. Na anglickém královském dvoře panovaly obavy, že se nevěsta po příjezdu bude moci obtížně dorozumívat, a královna Alžběta i králova matka lady Margaret Beaufortová žádaly španělské panovníky, aby zajistili, že Kateřina bude se svou švagrovou Markétou Rakouskou mluvit vždy výhradně francouzský - to znamená diplomatickým jazykem celé Evropy -, poněvadž samy nerozuměly latině ani španělštině. Rovněž doporučily, aby si Kateřina navykla na víno, protože voda v Anglii se nehodí k pití. V prosinci roku 1497 žádala královna Alžběta královnu Isabelu v dopise, aby jí neustále psala o zdraví a bezpečí její budoucí snachy, „již považujeme za svou dceru a náležitě ji ctíme“.

	Uzavření manželského spojení se Španělskem se lidem v Anglii zamlouvalo a Jindřich VII. i jeho poddaní se nemohli dočkat, až spatří dívku, která se jednoho dne stane ženou anglického panovníka. Druhý španělský velvyslanec u anglického dvora don Pedro de Ayala panovníkům troufale předestřel, že bude dobré, když Kateřina přijede do Anglie brzy, aby si zvykla na tamní způsob života a naučila se jazyk, jímž se v zemi mluví. Domníval se, že bude moci žít šťastně pouze tehdy, „nebude-li si pamatovat na věci, jež by působily, že se bude těšit méně z toho, co ji čeká tady“. Avšak vzhledem k mravům a způsobu života Angličanů považoval za nejlepší, aby nepřijížděla, dokud nedosáhne věku, v němž bude způsobilá k uzavření sňatku. Ferdinand ovšem také nespěchal. Krátce předtím se vynořil nový nápadník anglického trůnu - podvodník Perkin Warbeck - a kromě toho nadále žil hrabě Warwick, který na něj měl velmi oprávněný nárok, což španělského krále vedlo k opatrnosti, a kdyby se v té době dceři naskytla jiná, výhodnější nabídka k sňatku, byl by ji přijal. Přesto však souhlasil s uzavřením sňatku pověřenými zprostředkovateli, který se konal dne 19. května roku 1499 v zámku prince Artura v Bewdley u Worcesteru. Zplnomocněným zástupcem nevěsty opět byl doktor Roderigo de Puebla a princ mu nahlas zřetelně sdělil, že chce s velkým potěšením vstoupit do manželského svazku, protože velice a upřímně miluje princeznu, svou ženu, kterou samozřejmě nikdy neviděl. Takové projevy zdvořilosti byly sice povrchní, zato však na denním pořádku.

	Princ Artur napsal své nevěstě několik dopisů, z nichž se dochoval pouze jeden; byl napsán latinsky v říjnu roku 1499 „mé nejdražší snoubence“. Pisatel v něm potvrzuje, že dostal „něžná psaní“, jež mu posílala (žádné z nich nemáme k dispozici) a která ho potěšila natolik, že měl pocit, jako by s ní promlouval a objímal ji. „Neumím vám vypovědět, jak naléhavou touhu spatřit Vaši Výsost pociťuji a jak mne trápí ty průtahy spojené s vaším příchodem. Kéž [je] urychlen, [aby] láska, jež mezi námi byla počata, a vytoužené slasti mohly sklidit náležité plody“. Takové květnaté a dospělé city popsané perem třináctiletého chlapce naznačují, že mu pomáhal vychovatel, avšak přesto přese všechno muselo Kateřinu utěšovat, že se jí od budoucího manžela dostávalo povzbuzení.

	Kateřininu odjezdu do Anglie bránila pouze jediná překážka a tou byl synovec Eduarda IV. a Richarda III. mladý hrabě Warwick, který byl v té době vězněn v Toweru. Ferdinand tehdy dal Jindřichovi VII. zřetelně najevo, že nebude-li Warwick odstraněn, Kateřina nikdy nevstoupí na anglickou půdu, a král, poněvadž mu nesmírně záleželo na zachování přátelství se Španělskem za každou cenu a na výhodách, jež mělo přinést manželské spojení, jednal bez odkladů. Warwick byl obžalován na základě obvinění, že se spikl s nápadníkem trůnu Perkinem Warbeckem; prostoduchý mladík, jehož obloudil agent provokatér, se sice ke všemu doznal, avšak přesto byl za spolupráci s ním odsouzen k trestu smrti a v listopadu roku 1499 sťat na Tower Hillu. Poté už nemělo Kateřinině sňatku s Arturem stát nic v cestě. Avšak jednoho dne měla nikoli nadarmo říct, že její manželství bylo zpečetěno krví, a ani se nikdy nezbavila iracionálního pocitu odpovědnosti za smrt mladého hraběte.

	Když je v roce 1500 doktor Roderigo de Puebla ujistil, že „v Anglii nezůstává ani kapka podezřelé královské krve“, začali se španělští panovníci připravovat na dceřin odjezd ze Španělska, kdežto Jindřich VII. nařídil starostovi a radním londýnské City, aby přichystali slavnostní přijetí pro nevěstu jeho syna. Rovněž poručil, aby do princeznina průvodu byly vyslány krásné ženy, a stanovil, že „přinejmenším žádná z nich nemá být ošklivá“. Nevíme, zda to královna Isabela vzala v úvahu, když vybírala paní pro dceřinu domácnost - pro ni bylo hlavním měřítkem, aby dvorní dámy pocházely z nejurozenějších a nejstarobylejších rodů Španělska. Kromě toho bylo třeba připravit nevěstě výbavu. Kateřina si s sebou měla vzít mnoho skvělých rouch z aksamitu, zlatohlavu a stříbrohlavu, střižených podle španělské módy, a rovněž velké množství spodních částí oděvu, lemovaných jemnými výšivkami ve stylu „black-work“, a sametových čepců zdobených zlatem, stříbrem či perlami. Ty měla potřebovat po svatbě, kdy konvence vyžadovaly, aby manželka chodila s pokrytými vlasy, které mohla nosit volně rozpuštěné pouze při slavnostních oficiálních příležitostech. Dále následovaly noční košile, letní lemované krajkami a zimní kožešinou, vlněné punčochy a dřevěné šněrovačky stejně jako tuhé španělské kortukály, které dřevěnými obručemi vyztužovaly a vydouvaly spodní části šatů do velkých baňatých zvonů. Ke Kateřinině výbavě rovněž patřilo zlaté a stříbrné nádobí, jež bylo součástí jejího věna, a její klenoty, z nichž některé byly opravdu skvělé - těžké řetězy na krk a krucifixy, velké brože, které se připínaly doprostřed jejích živůtků pod čtvercové výstřihy, které po následujících šedesát let zůstávaly v módě, neustále se však prohlubovaly. A konečně jí královna jako připomínku, co bude její povinností, zabalila nádherně vyšívanou výbavičku ke křtu dítěte.

	Když se Isabela dověděla o Jindřichových přemrštěných plánech na Kateřinino přijetí, rychle mu napsala, že by ona sama i Ferdinand dali přednost tomu, aby „výdaje byly mírné“, poněvadž si nepřejí, aby se jejich dcera stala příčinou jakékoli ztráty pro Anglii. „Naopak chceme, aby byla zdrojem štěstí všeho druhu.“ Isabela doufala, jak psala, že „podstatnou částí oslav bude jeho láska“. Jindřich však byl odhodlán, že ta příležitost, první významná oficiální příležitost od korunovace, bude oslavena velkolepým stylem, který měl zdůraznit nádheru tudorovské dynastie. V březnu roku 1501 zaplatil pouze za šperky na svatbu 14 000 liber a londýnská City nešetřila na chystaném skvělém přivítání španělské infantky. Dělníci už mezitím stavěli před katedrálou svatého Pavla nádherné pódium, aby se shromážděné davy mohly stát svědky toho, jak mladá dvojice přijme manželské sliby, a poněvadž sňatek se lidem velice zamlouval, v celém Londýně sílilo vzrušení.

	V dubnu roku 1501 oznámila královna Isabela, že její dcera je připravena. Poté tedy - 19. května - následoval v Bewdley další svatební obřad v zastoupení, jehož cílem bylo výhradně ujistit se, že při prvním nebylo nic opomenuto. Dva dny nato odjela Kateřina z Alhambry a vydala se na první část cesty do přístavu La Coruňa, z něhož pak měla odplout lodí do Anglie.

	V Granadě se naposledy rozloučila s rodiči a dobře věděla, že je už možná nikdy nespatří. Isabela ji pečlivě vybrala dueňu. Stala se jí doňa Elvíra Manuelová, šlechtična ve zralém věku, která mohla vystupovat v roli první dvorní dámy, vychovatelky i gardedámy a kromě toho mohla Kateřině ve všem nahradit matku. Paní Elvíra byla strohá a pyšná, přesto však úzkostlivě pečovala o ochranu své svěřenkyně a dbala o její blaho. A Kateřina začala teprve v pozdějších letech pociťovat odpor vůči přísně dodržované etiketě, kterou pro ni zavedla, v důsledku čehož mezi nimi došlo k roztržce.

	Infantčinu domácnost spravovali hrabě a hraběnka de Cabra. Patřili k ní mimo jiné velký komtur Cardenas, don Pedro Manuel (duenin manžel), nějaký komorník, juan de Diero, Kateřinin kaplan Alessandro Geraldini, tři biskupové a celý zástup dvorních dam, šlechticů a služebníků. V té době se cestovalo v nosítkách nebo na koni a přísně dodržované konvence španělského dvora vyžadovaly, aby Kateřina měla před lidmi obličej zahalený závojem, a dokonce i v horkých letních měsících zůstávala v nosítkách za spuštěnými závěsy.

	Kateřina se svým průvodem dorazila do přístavu La Coruňa 20. července, avšak nastoupit na loď, která ji měla dovézt do Anglie, mohla teprve 17. srpna, kdy začal vát příznivý vítr. Plavba byla hrozná - v Biskajském zálivu nastala zuřivá bouře a rozbouřené moře si čtyři dny pohazovalo s lodí jako s nějakým smítkem. Kateřina velice trpěla mořskou nemocí a poté napsala matce, že „nebylo možné nebýt vyděšena bouří“. Kapitán byl nucen vrátit se do Španělska a zakotvit v Laredu na kastilském pobřeží, kde se zdržel celý měsíc, dokud se bouře neutišily. Dne 27. září konečně vítr utichl a Kateřina znovu vstoupila na palubu lodi, která ji potom odvezla do Anglie. Pět dnů poté přistála v Plymouthu v devonském hrabství.

	 



		Kapitola 2 - Věrný a milující manžel



	Když Kateřina, následována svým průvodem, vystupovala po lávce z lodi, první, co uviděla zpod závoje, bylo, že ji do Anglie přišel uvítat starosta Plymouthu se svými radními. Shromáždili se rovněž lidé z města, provolávali hlasitě slávu a mávali a všude v ulicích vlály prapory. Seňor Alcares, šlechtic z infantčina průvodu, napsal královně Isabele, že Kateřina „nemohla být přijata s větším potěšením, ani kdyby byla spasitelkou světa“. Poté, co měšťané Plymouthu uspořádali na její počest skvělou hostinu, šla královská nevěsta na mši a vzdala díky za to, že mohla bezpečně přijet do své nové vlasti. Mezitím už spěchal k panovníkovi královský posel, aby mu oznámil, že princezna, jejíž příjezd se očekával třináct let, skutečně je v jeho království.

	Z Plymouthu Kateřina cestovala po silnici směrem na východ do Londýna. Po cestě lidé, kteří se dověděli o jejím příchodu, lemovali silnice, aby spatřili záhadnou paní se závojem, která se jednoho dne měla stát jejich královnou. Když Jindřich VIL dostal zprávu o jejím příjezdu, byl už listopad, a tak se ihned, provázen princem Arturem, vydal na cestu z královského zámku v Easthamsteadu v hrabství Berkshire. V sousedním Hampshiru se králi doneslo, že se Kateřina ubytovala v biskupském paláci v Dogmersfieldu - Jindřich, Artur a páni z Tajné rady, kteří se už nemohli dočkat, až ji uvidí, tam dojeli 4. listopadu večer.

	Hrabě de Cabra a doňa Elvíra přivítali Jindřicha u vchodu a zdvořile mu oznámili, že Kateřina se odebrala k odpočinku na noc a nemůže nikoho přijmout. Jindřich nejprve užasl a vzápětí - jak pro něho bylo příznačné - pojal podezření. Proč by ho neměli nechat, aby se podíval na svou snachu? Co s ní asi může být? Není snad nějak znetvořená nebo ošklivá? Začínal v něm vřít vztek a trval na tom, že ji musí vidět, i kdyby už byla na loži. Po chvíli hádání museli Španělé vyhovět jeho žádosti a vpustit ho do princezniných komnat. Doňa Elvíra, celá oněmělá a rozhořčená, představila infantku, zahalenou do závoje, králi Jindřichovi VII., který jej vzápětí s neskrývanou nedočkavostí vyhrnul. Ihned bylo zřejmé, že se mu ulevilo, poněvadž velvyslanec předtím nelhal - Kateřina byla velmi hezké děvče bez jediné stopy po nějakém zohyzdění či znetvoření.

	Dosud se dochovalo několik portrétů Kateřiny Aragonské, jež byly namalovány v různých obdobích jejího života. Dva rané, které se zcela oprávněně považují za její zpodobení, namaloval španělský malíř Miguel Sittow. Starší, na němž je Kateřina namalována jako Maří Magdalena, je uložen v Bergově sbírce a přestavuje asi patnáctiletou baculatou dívku se zaoblenými rysy a rozpuštěnými vlnitými zlatými vlasy. Druhá podobizna, dnes patřící do sbírek vídeňského Kunsthistorisches Museum (Uměleckoprůmyslového muzea), byla provedena kolem roku 1505 a představuje určitě tutéž ženu s kulatým obličejem a zlatými vlasy, skromně sklopenýma očima, oblečenou do šatů z hnědého sametu a s černou kápí nazývanou „bekyně“. Sedící postava má na krku těžký zlatý límec zdobený písmeny K a granátovými jablky, což byl symbol plodnosti a Kateřinin osobní znak. Na tom a ještě na výrazné podobě s Isabelou Kastilskou se zakládá identifikace sedící ženské postavy s Kateřinou Aragonskou.

	Uvedené dva portréty nám poskytují poměrně přesnou představu o tom, co Jindřich VII. spatřil, když toho listopadového večera vyhrnul Kateřinin závoj - dívku se světlou pletí, husté zlatě ryšavé vlasy, které jí spadaly až pod pás, a modré oči. Bylo by ovšem zajímavé vědět, jaký si Kateřina odnesla první dojem z tchána, toho neznámého Walesana, který šestnáct let předtím uchvátil trůn patřící Plantagenetům.

	Jindřich Tudor pocházel z levého boku. Matka Margaret Beaufortová byla jeho jediným pokrevním poutem, které ho spojovalo s Plantagenety, sama však patřila k levobočkům, které zplodili čtvrtý syn Eduarda III. Jan z Gentu, vévoda lancasterský, a jeho milenka Katherine Swynfordová. Všechny jejich děti, které dostaly jméno Beaufortů, byly v roce 1397 poté, co se Gent oženil s jejich matkou, statutem Richarda II. prohlášeny za legitimní potomky, avšak Jindřich IV., když deset let nato potvrzoval zmíněný statut, připojil k dokumentu ustanovení, jež Beaufortům navždy zabraňovalo, aby mohli zdědit trůn. Jindřich Tudor tudíž na něj mohl vznášet pouze pochybný nárok po matce. Jeho otec Edmund Tudor, který zemřel, než se mu narodil pohrobek, patřil k potomkům vdovy po Jindřichovi V. Kateřině z Valois, které s ní zplodil její waleský majordom Owen Tudor. Nedochoval se jediný důkaz, že by spolu byli oddáni. Jindřich VII. tudíž měl na trůn pouze krajně pochybný nárok a byl si vědom toho, že jeden každý žijící člen plantagenetovského rodu Yorků má mnohem větší právo dosednout na něj než on. Přesto přese všechno však Anglie po občanské válce, která trvala padesát let, potřebovala pevnou stabilní vládu a tu jí Jindřich VII. přinesl. Rovněž odstranil nejnebezpečnější soky, kteří mohli usilovat o dosažení královské koruny. Sňatek s plantagenetskou dědičkou Alžbětou Yorskou v očích mnoha lidí znamenal mílový krok na cestě k zastření uzurpace trůnu hávem legitimity, třebaže sám Jindřich trval na tom, že nedosedl na trůn proto, že se stal Alžbětiným manželem, nýbrž právem vítěze. A po šestnácti letech dosáhl uznání jedné z nejvýznamnějších monarchií ve známém světě, což mu samo o sobě velice přispělo k upevnění jeho postavení.

	Podle vylíčení krále, jež nám zanechal tudorovský kronikář Edward Hall, byl Jindřich VII. vysoký a hubený muž, jehož zdánlivá křehkost v sobě skrývala houževnatou sílu. Vyznačoval se vyzáblými orlími rysy a měl řidnoucí šedivějící vlasy a šedé oči. Světu předváděl bodrý, úsměvný výraz, za ním se však schovával podezíravý, nevyzpytatelný a skoupý člověk. Dospěl v muže v prostředí plném zrady a intrik, v důsledku čehož nikdy nezažil pocit bezpečí. Navzdory tomu všemu vládl moudře a dobře, přežil spiknutí, jež ho měla svrhnout z trůnu, a ukončil dynastické války, které ve druhé polovině patnáctého století sužovaly Anglii.

	Jindřich VII. měl lakotnou povahu, byl však rovněž nesmírně citlivý na pochybnou cenu svého nároku na trůn, a proto velmi pečlivě zdůrazňoval svůj majestát ve velkolepém měřítku, čímž dal příklad svým tudorovským nástupcům. Byl ochoten utrácet obrovské částky peněz, aby udělal na lidi dojem nádherou uvítání, jež přichystal své snaše.

	Když tlumočník zprostředkoval výměnu několika šprýmů mezi králem a infantkou, představili Kateřinu budoucímu manželovi, princi waleskému, který se poté svěřil rodičům, že „v životě nikdy nepocítil takové potěšení, jako když spatřil sladkou tvář své nevěsty“. Jediný dochovaný portrét prince Artura je součástí Královské sbírky ve Windsoru a vidíme na něm výraznou podobu se vzezřením mladého Jindřicha VIII. Artur měl nazrzlé vlasy, malé oči a vysoko vyklenutý nos. V listopadu roku 1501 mu bylo patnáct let a dva měsíce, nevěstě zbýval jeden měsíc do šestnácti. Princi se díky vychovateli doktoru Thomasi Linacreovi a básníku Bernardu Andrému dostalo dobrého vzdělání a byl u Angličanů velmi oblíben, protože jim tolik připomínal dědečka z matčiny strany - milovaného krále Eduarda IV. Mnohá léta dětství strávil ve svém zámku Tickenhill v Bewdley, který se pod georgiánskou fasádou zachoval dodnes; král dával přednost tomuto sídlu s dubovými trámy ze třináctého století, poněvadž stálo blízko waleského pomezí a bylo vhodným místem, kde mohl žít následník trůnu, a obzvláště Artur, kterému v žilách kolovalo víc waleské krve než kterémukoli z jeho předchůdců od dob, kdy vymřela domácí rodová linie panovníků Walesu.

	Kateřina a Artur spolu mluvili latinsky a poté večer Kateřina připravila králi a jeho synovi ve své světnici zábavu, při níž hrála hudba a tančilo se. Zatančila se svými dvorními dámami pomalou vznešenou pavanu, při níž bylo možné zahrát dvě doby na jeden krok, a když se Artur přidal ke Kateřině, jedna z jejích dam ho naučila důstojný španělský tanec, po němž zatančil s lady Guildfordovou „velmi utěšeně a počestně“ v anglickém stylu. Ráno se Jindřich a Artur s Kateřinou rozloučili a vrátili se do Londýna, aby se přichystali na svatbu, která se měla konat za deset dní. Infantka se svým průvodem je následovala volnějším krokem a 9. listopadu dojela k řece u Deptfordu, v němž všechny přivítal londýnský starosta provázený radními a představiteli řemeslnických cechů a kupeckých gild ze City, kteří je nejprve pozdravili z lodí na Temži a poté doprovodili princeznu k přístavišti v Lambethu. Tam Kateřinu uvítali jeden z hrstky zbývajících představitelů staré šlechty a potomek Eduarda III. Edward Stafford, třetí vévoda z Buckinghamu, a králův mladší syn Jindřich Tudor, vévoda yorský, velký robustní hoch, jemuž bylo deset let a měl zlaté vlasy a oslnivě bílou pleť a zastupoval svého otce. Ti dva poté Kateřinu doprovodili do jejích komnat v Lambethském paláci, kde na ni čekal list, v němž král vyjádřil velké „potěšení, radost a útěchu“ z jejího příjezdu a zároveň jí sdělil, že on a královna s ní hodlají zacházet „jako se svou vlastní dcerou“. To pro dívku, která musela překonat dlouhou a hroznou cestu do neznámé země s vyhlídkou na sňatek s člověkem, jehož prakticky neznala, nepochybně byla povzbudivá slova. Kateřininu silnou povahu jistě velice potvrzuje, že si vedla tak dobře; pod poslušným a skromným vystupováním se skrývala vnitřní houževnatost a silná vůle k dosažení úspěchu a právě ty vlastnosti jí pomáhaly všechno vydržet.

	Kateřina slavnostně vjela do Londýna 12. listopadu, tedy dva dny před svatbou. Ulice lemovaly davy měšťanů rozechvělých očekáváním, kteří se vzájemně strkali, aby získali výhodnější místa k sledování slavnostního průvodu. Infantka, následována svým španělským průvodem, vjela do City ze Southwarku přes Londýnský most, na němž byl postaven shluk obchodů a domků s kaplí zasvěcenou svatému Tomáši Becketovi. Jedním z lidí, kteří ji toho dne viděli, byl budoucí anglický lord kancléř Thomas More, který v té době byl právníkem v londýnském kartuziánském klášteře Charterhouse. S odstupem času napsal o „nesmírně nadšeném přijetí“, jíž se Kateřině od lidu dostalo: „Rozechvěla srdce všech. Nechybí jí nic, co má mít i ta nejkrásnější dívka. Všichni na ni pějí chválu.“ Avšak pokud šlo o její domácí doprovod, už takové poklony neskládal: „Nebesa! Jaký to pohled! Kdybyste je viděli, určitě byste vyprskli smíchy, poněvadž vypadali tak směšně - otrhaní, bosí pidimužíci z Etiopie podobní ďáblům z pekel!“ Kronikář Edward Hall, který se spoléhal na líčení jiných očitých svědků, po čase nazval nákladné šaty španělské princezny a jejích dvorních dam „podivnými módními výtvory zdobenými zlatnickým dílem a vyšíváním“.

	Kateřina na sobě měla šaty se širokou nabíranou sukní s kortukálem a zvonovými rukávci. Angličané tak oblečenou paní nikdy předtím neviděli, a poněvadž princezna byla malé postavy, domnívali se, že v sukni vyztužené obručemi vypadá stejně široká, jako je velká. Na hlavě měla ještě klobouček s plochým dýnkem a se širokou krempou podobný kardinálskému klobouku, který jí držela na místě zlatá krajková stuha, kterou měla zavázanou pod bradou. Pod ním měla benátský čepeček, jenž jí zakrýval uši. Závoj i nosítka zmizely, princezna místo toho jela na koni s nádhernou čabrakou a předváděla davům, jaký má obličej. Za ní následoval doprovod složený z prelátů, hodnostářů, šlechticů a rytířů, kteří si všichni na její počest oblékli bohatě zdobené slavnostní oděvy.

	Průvod pomalu přejel přes most, pokračoval po Fenchurch Street ke Cornhillu a poté k Cheapside, kde Kateřinu oficiálně uvítal londýnský starosta. Královská nevěsta se zastavila na šesti různých místech a prohlédla si bohatě zdobená pojízdná pódia pro živé obrazy, jež byla připravena pro její zábavu a za něž byly utraceny obrovské peněžní částky - výjevy zobrazující heraldické, křesťanské či mytické postavy, které měly budoucí královně vzdávat poctu a chválu hudbou a verši. K vidění byl dokonce i dřevěný hrad, nad nímž se tyčil hrozivý waleský drak představující krále. Na jiném lešení „archanděl Gabriel“ připomínal Kateřině, že její hlavní povinností je „plození potomků“, a že právě proto božstvo nadalo lidstvo schopností „smyslného toužení a chtíče“. A ještě dál se před ní objevil sám „Bůh“ a pravil: „Požehnán buď plod života tvého, tvou podstatu a tvé plody znásobím a rozmnožím.“

	Když starosta a světští hodnostáři přednesli pod Eleonořiným křížem na Cheapside projev oddanosti, Kateřina s průvodem se odebrala do katedrály svatého Pavla, v níž oslavy toho dne vyvrcholily nádhernou mší zasvěcenou díkuvzdání. Středem toho všeho byla Kateřina, poněvadž král, královna a princ Artur sledovali průvod z okna domu v Cheapside, který patřil obchodníku galanterním zbožím mistru Williamu Geffreymu. Když bohoslužba skončila, Kateřina se uprostřed davů, které jí na každém rohu provolávaly slávu, vrátila na koni zpět do Lambethu.

	Dva dny nato se opět shromáždily ve velkém počtu zástupy, tentokrát na samu královskou svatbu. Král a královna s korunami na hlavách a v aksamitových hávech lemovaných hranostajovými kožešinami seděli na trůnu na lešení, jež bylo pro tu příležitost postaveno před katedrálou svátého Pavla. Alžbětě Yorské tehdy bylo pětatřicet let a ještě si zachovala něco ze své bývalé krásy. Oficiální historiograf Jindřicha VII. Polydore Vergil ji vylíčil jako ženu skvělé povahy, k jejímž hlavním vlastnostem patřily moudrost a umírněnost, a benátský velvyslanec psal o jejích velkých půvabech a schopnostech. Avšak přesto přese všechno neměla žádný politický vliv, a zcela nepatrné autoritě se těšila dokonce i ve své vlastní domácnosti, kterou řídila králova matka -vzdělaná a zbožná Margaret Beaufortová.

	Alžběta porodila manželovi sedm dětí - tři zemřely malé, jedno - princezna Marie - bylo ještě v péči chův, ostatní však už seděly po boku rodičů a čekaly, až začne svatební obřad. Princ Artur, který si pro slavnostní příležitost oblékl bílý satén, dvanáctiletá Markéta, tvrdohlavá dívka, která se krátce poté měla provdat za skotského krále Jakuba IV., a princ Jindřich, jehož povinností bylo dovést nevěstu k oltáři a předat ji ženichovi. Kateřina byla rovněž oblečena v rouchu z bílého saténu španělského střihu se zvonovým rukávci a nabíranou skládanou sukní vyztuženou dřevěnými obručemi kortukálu. Na hlavě měla velký čepec z bílého hedvábí lemovaný zlatem, perlami a drahokamy, který byl široký půldruhé stopy (pětačtyřicet centimetrů); zakrýval jí obličej a cípy z něho jí visely až k pasu. Její dvorní dámy, které šly v průvodu za ní, byl oděn podobným způsobem.

	Svatební obřad celebroval canterburský arcibiskup Henry Deane a přisluhoval mu londýnský biskup William Warham. Princ Artur a jeho nevěsta učinili manželské sliby přímo před zraky shromážděných davů a poté se odebrali do katedrály na mši, jíž se zúčastnil celý královský dvůr. Poté princ waleský s manželkou vyšli na listopadové denní světlo, po třináctiletém obtížném vyjednávání konečně svoji; pokývli a poklonili se zástupům, jež nadšeně provolávaly slávu, a nakonec odjeli na koních do zámku u řeky, který se nazýval Baynarďs Castle, v jehož velké síni se měla konat svatební hostina. Na místě, na němž kdysi Richard Plantagenet, vévoda yorský, Eduard IV. a Richard III. rozhodovali o státních záležitostech a udělovali audience, tehdy novomanželům poskytovaly zábavu a potěšení „děti z královské kaple s nejlepšími hlasy, které zpívaly úplně sladce s divukrásným souzvukem“. Když bylo po hostině, do síně byli vpuštěni králíci a holubice, což ve shromážděné společnosti vyvolalo velké „veselí a pobavení“.

	Svatební hostiny v té době bývaly příležitostí k bujnému oslavování a nevázanostem a ta jejich vůbec nebyla výjimkou. Kateřina tančila všemi důstojnými způsoby a chřestila si do rytmu kastaněty, mladý vévoda yorský odhodil plášť a roztáčel sestru Markétu dokola po podlaze síně, poskakoval a vířil v rytmu hudby. Král a královna se velmi dobře bavili a sledovali syna s očividným potěšením. Kateřina je rovněž velmi potěšila tím, jak půvabně tančila se svým novomanželem - jeden z přihlížejících se vyjádřil, že vypadala „utěšeně“.

	Potom nastal čas, aby nevěstu a ženicha před zraky všech uvedli na lože. Jak se dovídáme, Artur se cítil „bujně a zamilovaně“ a chtěl být co nejrychleji o samotě se svou pěknou ženou. Služebnictvo mladé manžele nejprve odstrojilo a potom odneslo do svatební ložnice, v níž je posadilo vedle sebe na velkou postel s nebesy, kterou posvětili canterburský arcibiskup a londýnský biskup a poté se pomodlili za to, aby spojení novomanželů bylo plodné. Hosté odcházeli v ovzduší plném šprýmů a všelijakých oplzlostí a zanechali Artura a Kateřinu o samotě za staženými závěsy. Tak tedy začala jedna z nejspornějších svatebních nocí v dějinách.

	Co se vlastně stalo? Podle Kateřinina svědectví, jež složila pod přísahou sedmadvacet let poté, vůbec nic. Na konci života tvrdila, že její manželství s Arturem vůbec nebylo naplněno. Princi bylo v době uzavření sňatku patnáct let a byl slabé tělesné konstituce. Lze pochybovat, že by byl s to dosáhnout úplného styku. Jistě, podle pozdějších zpráv očitých svědků se naparoval, že se cítil „bujně“, a ráno po svatbě se vychloubal, že „byl ve Španělsku“, a tvrdil, že manželství je „práce, z níž má člověk žízeň“, to však pravděpodobně bylo úmyslné vychloubání mladíčka, který nebyl s to splnit manželské povinnosti a nechtěl, aby na to někdo přišel. V té době se samo sebou předpokládalo, že manželství naplněno bylo, avšak Kateřina, jakmile ovdověla, prohlásila, že je ještě pannou a že s manželem sdílela lože pouhých šest nebo sedm nocí. Při korunovaci v roce 1509 bezprostředně po uzavření sňatku s Jindřichem VIII. si oblékla panenské bílé roucho, a v roce 1529 veřejně potvrdila, že když se vdávala podruhé, „byla jsem panna, které se muž nedotkl“. Totéž odpřisáhla ještě na smrtelné posteli ve víře, že se setká se svým Stvořitelem. Ačkoli měla své vlastní zájmy, které musela chránit, byla to zbožná žena, která se řídila rozumnými zásadami, a tudíž je mnohem méně pravděpodobné, že se provinila podvodem, než že říkala pravdu.

	Kateřina coby princezna waleská zaujímala u dvora druhé postavení po královně a měla přednost dokonce i před královou matkou, impozantní lady Margaret Beaufortovou, jejíž slovo ve věcech týkajících se domácnosti bylo až do její smrti v roce 1509 zákonem. Za osobní devízu si Kateřina zvolila zásadu „Ne pro mou korunu“ a za znak granátové jablko. Mnoho dnů po svatbě následovala u dvora jedna hostina a oslava za druhou a mezi nimi se pořádaly slavnostní představení živých obrazů a rytířské turnaje.

	Navenek bylo se sňatkem všechno v pořádku. Artur napsal Ferdinandovi a Isabele, jak je šťastný, a ujistil je, že bude „po všechny své dny věrným a milujícím manželem“. Na konci listopadu předali Španělé Jindřichovi VII. částku 100 000 korun, což byla první splátka na princeznino věno, načež král ihned odeslal oběma panovníkům list, v němž chválil „krásu a důstojné mravy“ jejich dcery. A dále prohlásil, že v něm samém „nalezla druhého otce, který bude neustále bdít nad jejím štěstím, tím si můžete být jisti“.

	Té noci skončily svatební oslavy dalším vystoupením, tentokrát uspořádaným kejklíři, a zpěvem dětí ze sboru královské kaple. Následujícího dne se ti Španělé, kteří neměli zůstat v Anglii s Kateřinou, vydali na zpáteční cestu domů, obtíženi nákladnými dary od krále Jindřicha VII. Takové přerušení pout s rodnou zemí bylo pro princeznu zneklidňující, král však odpoutal její pozornost tím, že jí ukázal svou knihovnu a dovolil jí, aby si vybrala prsten ze souboru, který předložil jeho klenotník. Avšak taková štědrost, která u něho nebyla běžná, byla pouze jednou stránkou věci. Ve skutečnosti Jindřichovi šlo o zbývající část Kateřinina věna, která ještě nebyla po ruce, a král dobře věděl, že jeho součást tvoří nádobí z drahých kovů a šperky, jež si s sebou přivezla z domova a které nebyly určeny pro její osobní užívání, nýbrž měly být, až to nařídí Ferdinand, předány králi. Jindřich ovšem dával přednost hotovosti, a tudíž s pomocí bezohledného doktora Roderiga de Puebla zosnoval plán, na jehož základě měla být Kateřina donucena použít nádobí a klenoty, aby je poté - až přijde čas - mohl odmítnou přijmout a místo nich požadovat zaplacení příslušné částky v penězích. Španělský velvyslanec se už předtím snažil zatáhnout Kateřinu do takového podvodu, Jindřich VII. jí však sdělil, že ačkoli takové řešení by bylo výhodné pro ně pro oba, on sám by k němu nedal souhlas. Podle jeho slov by se spokojil tím, co bylo ustanoveno v uzavřených smlouvách, a doporučil princezně, aby upozornila rodiče na zrádnost doktora Roderiga de Puebla. Tak by došlo k tomu, že až dojde ke konečnému rozhodnutí celé záležitosti, vinu za to, co se stalo, nepřipíší jemu, nýbrž svému diplomatovi.

	Ideální příležitost k uskutečnění vlastního plánu se králi naskytla v prosinci. Předem bylo zařízeno, že princ a princezna budou po svatbě sídlit v hradu Ludlow Castle na waleském pomezí, aby se Artur mohl učit vládnout svému knížectví a tím se připravovat na kralování, které ho na konci čekalo. Avšak panovaly obavy o princovo křehké zdraví. Zřejmě měl souchotiny a od svatby se jeho stav zhoršil. Král byl stejně jako většina ostatních přesvědčen, že se Artur příliš vysiluje v manželském loži. V tom hrál osud Jindřichovi do rukou, poněvadž mu poskytl ideální příležitost, aby mohl předstírat, že nechce, aby Kateřina doprovázela manžela do Ludlow Castle. Nechtěl však riskovat, že by mohl urazit její rodiče, a proto se poradil se španělským vyslancem Ayalou, který doporučil, aby Kateřina zůstala u dvora. Král předstíral, že o věci zevrubně rokuje, a poté se zeptal samé Kateřiny, zda považuje za moudré, aby s Arturem odjela do Ludlow Castle, když je princ tak chatrného zdraví, a princezna mu odpověděla, že se „spokojí tím, co rozhodne on“. Princ Artur se ji na králův pokyn snažil přesvědčit, aby jela s ním, ale Kateřina se bála zprotivit královu přání, a Jindřich jí tedy nakonec s velmi okatě projevovanou neochotou nařídil, aby ho doprovázela.

	Kvůli zmíněnému otálení ovšem nebylo přichystáno nic k princezninu odjezdu a ani v Ludlow Castle vůbec nebyli připraveni na její přijetí. Jediné přijaté rozhodnutí se týkalo počtu španělského služebnictva, které ji mělo doprovázet. Král nařídil, že jí princ Artur bude vyplácet, co jí právem náleží, z vlastního měšce. Pedro de Ayala, který mezitím přišel na to, co má anglický král v plánu, sdělil Ferdinandovi, že Jindřich nedal Arturovi nic, čím by si mohl zařídit dům, dokonce ani žádné „stolní náčiní“, což bylo příznačné opomenutí, poněvadž to znamenalo, že Kateřina bude nucena použít vlastní nádobí.

	Vše naznačovalo, že Jindřichovi VII. záleží víc na penězích než na blahu syna a dědice. Avšak přivřel-li král oko nad případnými důsledky toho, že dovolil, aby princ a princezna žili společně, Ayala a doňa Elvíra se tak nezachovali. Oba naléhavě žádali panovníka, aby Kateřině dovolil zůstat u dvora, a shodně tvrdili, že španělští vladaři by si to tak přáli. Jindřich VII. odpověděl, že doktor Puebla mu naopak oznámil, že si Ferdinand a Isabela přejí, aby mladá dvojice nebyla za žádných okolností rozdělena, a že takový názor už přece schválil princeznin kaplan Alessandro Geraldini. Ayala přiznal porážku a znovu napsal Ferdinandovi dopis, v němž na španělského krále naléhal, ať přikáže, aby nádobí a klenoty byly Jindřichovi vydány ihned, aby se předešlo dalším potížím.

	V úterý 21. prosince roku 1501 odjeli mladí manželé z Baynarďs Castle do Ludlow Castle na waleském pomezí. Bylo to uprostřed zimy a krajina byla holá a nelítostná, posetá stromy, které připomínaly spíš kostlivce, a cloumal jimi prudký vítr. Kateřina cestovala v doprovodu dueni v nosítkách, celá zahalená v kožešinách; všichni ostatní včetně prince jeli koňmo, což zajisté nepřispělo k zlepšení jeho zdravotního stavu.

	Hrad Ludlow Castle byl pevností postavenou v jedenáctém století a v průběhu třináctého a čtrnáctého věku ji postupně přestavěli v palác vyznačující se impozantní velkolepostí. Kdysi býval sídlem mocného rodu Mortimerů a jejich potomků - yorských Plantagenetů. Eduard IV. tam v sedmdesátých letech patnáctého století poslal na vychování svého mladého syna, budoucího krále Eduarda V., a právě z hradu Ludlow Castle se král-dítě roku 1483 vydal na cestu, která ho měla přivést do Londýna, do Toweru a nakonec na smrt. Od té doby v něm nežila žádná osoba královského rodu, nadále v něm však zůstávalo služebnictvo a královské světnice byly udržovány v dobrém stavu. Když princ a princezna v lednu roku 1502 přijeli do hradu, služebnictvo rychle změnilo čalouny, ohni praskajícími v krbech, osobními věcmi a sporným nádobím zmíněné místnosti k nepoznání. S princem Arturem přijela jeho rada, jejíž členové mu měli pomáhat, jak se učit vládnout; nebyl to obtížný úkol, protože waleské pomezí v té době bylo po mnohasetletém válčení už zcela klidné. Král waleského původu dosedl na trůn a jeho syn se v místním okolí těšil velké oblibě.

	Jindřich VII. sdělil Ferdinandovi a Isabele, že Kateřinin kaplan Alessandro Geraldini, „ctihodný muž, k němuž máme největší úctu“, ho bude zpravovat o jejím a Arturově blahu. Žádný z jeho dopisů, které by nám jinak poskytly cenné informace o počátcích Kateřinina manželství, se bohužel nedochoval. Můžeme se pouze dohadovat, že v jejím případě šlo o běžný konvenční případ vznešené paní - převzetí odpovědnosti za hladký chod vlastní domácnosti, hoštění místních veličin a plnění náboženských a dobročinných povinností. Kateřina se nepochybně věnovala vyšívání a příležitostně vyrazila na lov. Na základě jejího vlastního svědectví je jisté, že s manželem nesdílela lože.

	Koncem března sklátil Kateřinu i Artura virus - „zlovolný výpar, který pocházel z povětří“. Lidé v té době na takové onemocnění umírali často, Kateřina však měla štěstí, poněvadž byla v podstatě zdravá, a rychle se zotavila, třebaže trpěla nepříjemnými následky. Artur takové štěstí neměl a 2. dubna nákaze podlehl a zanechal ji půl roku po svatbě vdovou v zemi pro ni tehdy ještě neznámé.

	Ihned byl vypraven posel ke králi, který tehdy pobýval v Richmond Palace v surreyském hrabství. Musel ho probudit jeho zpovědník, který mu latinsky řekl: „Dostává-li se nám z rukou Boha dobrých věcí, proč bychom nemohli snést i ty zlé?“ Král byl zmaten, a v duchu se ptal, proč mu zpovědník v téhle noční době cituje Joba. Potom mu mnich tiše pravil: „Váš syn se odebral k Pánu.“ Jindřich začal prudce vzlykat, načež ho, nehledíc na vlastní žal, přišla chlácholit královna a připomněla mu, že mu Bůh ponechal tři další děti „a Bůh je s ním a my oba jsme ještě dosti mladí“. Poté se sama rovněž zhroutila a byla řada na Jindřichovi, aby zase utěšoval ji.

	Princovo tělo bylo nabalzamováno a převezeno na voze do kláštera svatého Wulfstana ve Worcesteru, z něhož dnes máme zachovánu místní katedrálu, kde byl pochován ve vlastní zádušní kapli, která byla po čase vyzdobena sochami světců a manželky, s níž Artur strávil tak krátkou dobu života. Kateřina se podřídila královské tradici a pohřbu se nezúčastnila. Vzbuzovala velký soucit - bledá postava, která sotva vstala z lože nemocných, zahalená do černého vdovského závoje, který jí zakrýval bradu a obličej jako zavinutí nějaké řádové sestře. Celá země rovněž držela hluboký smutek za oblíbeného prince, který byl sražen v rozpuku mládí. Nový dědic trůnu, Jindřich, vévoda yorský, nebyl příliš znám, poněvadž se většinu života držel v ústraní, kde nebyl lidem na očích.

	Nad Kateřininou budoucností se náhle začal vznášet otazník. Jakmile se dostatečně zotavila, vrátila se, celá v černém a skryta před zraky okolí za závěsy krytých nosítek, do Londýna. Když přijela do Richmondu, ihned ji přivedli ke královně, s níž sdílela společný smutek. Alžběta Yorská poté měla hrát roli její matky až do té doby, než bylo rozhodnuto o Kateřinině budoucnosti.

	 



		Kapitola 3 - Naše dcera zůstává taková, jaká byla zde



	Dne 10. května roku 1502 vydal král Ferdinand Aragonský svému novému velvyslanci Hernánu, vévodovi de Estrada, který byl jmenován po Ayalově odvolání, pokyn, aby požadoval bezodkladný návrat princezny Kateřiny domů do Španělska a refundaci vyplacené první splátky na její věno. Za tím se skrýval úmysl vyděsit Jindřicha VIL natolik, aby souhlasil s novým návrhem, jejž se chystal předložit španělský král a který spočíval v dohodnutí sňatku s novým dědicem anglického trůnu - princem Jindřichem. Ferdinand Aragonský viděl pouze dvě překážky, které mohly bránit uzavření takového spojení: první bylo, že šestnáctiletá Kateřina byla o pět a půl roku starší než princ, a druhou, že bible zakazuje, aby se muž oženil s vdovou po svém bratrovi. Na věkovém rozdílu zřejmě téměř nezáleželo - v oněch časech nebylo manželství mezi nedospělými dětmi neznámou věcí a neuplynulo ani tak dlouho od té doby, co se osmdesátnice vévodkyně norfolská provdala za muže, který byl o šedesát let mladší než ona. A až by Jindřich dospěl do let, kdy by se měl ženit, věkový rozdíl by už zřejmě nebyl tak velký.

	Zbývala tedy pouze ožehavá záležitost nedovoleně blízkého příbuzenského stupně mezi případnými manželskými partnery. Ferdinand si byl jist, že mu papež ochotně a rád poskytne dispenz, podaří-li se prokázat, že Kateřinino manželství s Arturem nebylo naplněno, a tak došlo k tomu, že se intimní detaily jejich krátkodobého spojení ihned staly záležitostí mezinárodního významu. „Pečlivě zjistěte pravdu, co se týká toho, zda princ waleský a princezna waleská naplnili manželství“ - tak zněl pokyn, který vydala královna Isabela Estradovi, který byl - poněvadž mu ohledy na zachování dekora bránily, aby se zeptal samé princezny - dohnán k diskrétnímu vyptávání u dvorních dam jejího fraucimoru, a dokonce u pradlen.

	Jindřich VII. ovšem tak ohleduplný nebyl a zeptal se Kateřiny bez obalu, zda je ještě panna. Sám si uvědomoval výhody, jež by mu přinesl její sňatek s princem Jindřichem, zároveň si však dělal naděje, že možná čeká Arturovo dítě. Kateřina mu zcela upřímně odpověděla, že ačkoli s Arturem půl roku spala v jednom loži, zůstala pannou, a s tímtéž se svěřila rovněž své dueně. Král jí řekl, že pomýšlí na to, aby byla zasnoubena princi Jindřichovi, dává však přednost možnosti, aby věc nejprve předložili k úvaze její rodiče. Ať se mělo stát cokoli, chtěl stůj co stůj zachovat anglicko-španělské spojenectví nedotčené.

	Klepy se na královském dvoře šířily rychle, a tak netrvalo dlouho a o zamýšlených zásnubách už věděl každý. Reakce, obzvláště z řad některých duchovních, na sebe nenechala dlouho čekat. Londýnský biskup William Warham, který se podílel na Kateřininých oddavkách, považoval takový nápad „nejen za neslučitelný s tím, co se sluší, ale i za věc, proti níž je vůle samého Boha. V jeho zákoně stojí, že vezme-li si nějaký muž ženu svého bratra, je to věc nečistá. Není to zákonné.“ Šlo o jedno ze složitějších ustanovení kanonického práva, a proto následovala rozvášněná debata, která nakonec skončila ujištěním, že papež téměř určitě poskytne dispenz, poněvadž princezna zůstala pannou. A i kdyby tomu tak nebylo, papež, byl-li by takovému řešení nakloněn (a náležitě přesvědčen příslušnými finančními pobídkami), měl právo v takových případech dispenz poskytnout - dokazovala to přece řada precedentů. Warham a několik dalších duchovních však přesto přese všechno trvali na svém stanovisku.

	Jindřich VII. a Ferdinand s Isabelou se tedy dohodli na sňatku svých potomků. Jindřich vypsal v listu Isabele obsah rozhovoru, který vedl s Kateřinou, a španělská královna vyjádřila uspokojení nad tím, že „naše dcera zůstává takovou, jakou byla zde“, to znamená v panenském stavu. Panovníci považovali podepsání nové manželské smlouvy za záležitost prvořadého významu, poněvadž se vyrojily a šířily nepodložené pověsti o zamýšleném francouzském sňatku prince Jindřicha. Říkalo se, že se francouzský král Ludvík XII. snaží překazit Kateřinino zasnoubení. Estrada dostal plnou moc, aby připravil text smlouvy. Jindřich VII. by si podle ní směl ponechat první splátku na Kateřinino věno a zbytek měl být vyplacen poté, co by princeznino manželství s princem Jindřichem bylo naplněno. Isabela nařídila Estradovi, aby zajistil, že král Jindřich VII. do té doby Kateřině poskytne vše, co bude potřebovat ke svému zaopatření, a za to pak bude mít konečné slovo, pokud jde o složení její domácnosti, ovšem za předpokladu, že dueňou zůstane doňa Elvíra. A kdyby se ukázalo, že král bude dělat potíže, velvyslanec měl ihned zařídit Kateřinin návrat domů do Španělska s celým nedotčeným věnem. „Jediným cílem této záležitosti je, abyste co možno nejdříve dovedl zasnoubení až do konce,“ psala královna.

	Jednání trvalo několik měsíců. Nikdo přirozeně nepovažoval za vhodné se na něco ptát dvou lidí, jichž se to nejvíce týkalo - Jindřich byl jedenáctiletý chlapec, Kateřině ještě nebylo sedmnáct a oba byli vychováni v duchu zásad nesmlouvavé poslušnosti vůči starším lidem. Vyhlídky na zasnoubení s pouhým dítětem princezna určitě nijak nevítala, poněvadž se tím oddalovaly její naděje na mateřství, avšak přesto jí řekli, že jejím osudem je stát se anglickou královnou, a to si velice přála. Její tehdejší život byl jednotvárná nuda plná dodržování náboženských předpisů, vyšívání a pobytu v tiché společnosti v královniných komnatách. Byla vdova, tudíž se nepovažovalo za vhodné, aby tančila před lidmi nebo se zúčastnila dvorních zábav. Zasnoubení s princem Jindřichem by tomu všemu učinilo konec, a tak Kateřina možná dospěla k názoru, že je žádoucí, aby unikla z postavení, v němž se v té době octla.

	Došlo však k dalšímu odkladu. Právě když Estrada přikročil k sestavení svatební smlouvy, královna Alžběta, která krátce po Arturově smrti počala osmé dítě, porodila v královských světnicích londýnského Toweru dceru a krátce poté, v den svých sedmatřicátých narozenin 11. února roku 1503, znenadání zemřela. „Její odchod byl pro krále stejně těžký a bolestný, jak to kdy bylo spatřeno či slýcháno“, a celý dvůr se náhle ponořil do smutku. Kateřina, která s ostatními jejími dvorními dámami bděla na mrtvou královnou v normanské kapli svatého Jana Evangelisty v Toweru, upřímně oplakávala svou ušlechtilou tchyni a nepochybně si připadala osamělejší než kdy předtím. Rovněž princ Jindřich bolestně prožíval ztrátu matky. Objevily se hypotézy, že se v jeho budoucím manželském životě projevovaly podvědomé snahy ji někým nahradit; v žádném případě nelze pochybovat, že Alžbětina památka vždy zaujímala v jeho srdci zvláštní místo, a časem po ní pojmenoval jednu ze svých dcer.

	Jakmile byla královna pochována ve Westminsterském opatství, ihned přišla na přetřes otázka králova nového sňatku. Mezi stabilní tudorovskou vládou a krvavou občanskou válkou stál pouze život prince Jindřicha, a proto se považovalo za nezbytně nutné, aby se král znovu oženil a zajistil zemi další mužské dědice, obzvláště když byl jen „slabý muž a navíc churavý“. A právě v té rozhodující chvíli zasáhl odporný doktor Roderigo de Puebla a navrhl králi, aby Kateřinu nedával synovi, ale aby si ji raději vzal za ženu sám. Takový nápad se Jindřichovi zamlouval, avšak Isabelou a Ferdinandem otřásl a rozhořčil je. Královna napsala Roderigovi de Puebla dopis, v němž ho přísně napomenula za nevhodné zasahování, ale příčinou jejího hněvu nebyly ani tolik přecitlivělé ohledy na to, že se vdovec, jemuž před pouhými osmi týdny zemřela žena, nabízí za ženicha mladé dívce, nýbrž spíš obavy o její postavení. Bylo známo, že Jindřich VIL churaví a prodělává první stadium souchotin, které ho nakonec sklátily do hrobu, a Kateřina mohla od takového manželství v nejlepším případě očekávat krátkou vládu v postavení královy manželky, kdežto poté by ji čekalo dlouhé vdovství, jež by začínalo, dříve než by se dožila třicítky, a v němž by neměla žádný politický vliv. Sňatek s princem Jindřichem by jí přinesl mnohem jistější a slavnější budoucnost.

	Praktická Isabela králi navrhla, aby si vzal jinou nevěstu, jíž se podle jejího doporučení měla stát ovdovělá příbuzná Ferdinanda Aragonského Jana Neapolská, která byla, jak je vidět na Raffaelově portrétu, mladá a krásná. Zároveň nařídila Estradovi, aby vyřídil Jindřichovi VII., že sňatek mezi ním a Kateřinou je „věc, která nemá být“. Estrada sehrál svou roli úspěšně - Jindřich, který nechtěl urazit Španělsko a uvědomoval si, že kdyby to udělal, přišel by nejen o Kateřinu, ale i o její věno, se ihned vzdal pomyšlení, že by se s ní oženil sám, a vzápětí přikročil k uzavření smlouvy o zásnubách princezny a svého syna. Došlo sice k dalšímu handrkování kvůli věnu, avšak nakonec bylo přesto dohodnuto, že zbývajících 100 000 korun bude vyplaceno, jakmile dojde k naplnění manželství, a na celou částku bude složeno 65 000 korun ve zlatě, 15 000 korun v zlatém a stříbrném nádobí a 20 000 korun v klenotech, přičemž nádobí a šperky už jsou v majetku princezny.

	Samo manželství mělo být uzavřeno v roce 1505, až se princ Jindřich dožije čtrnáctých narozenin. Do té doby Ferdinand a Isabela a rovněž Jindřich VII. požádají papeže o vydání dispenzu, který vyřeší všechny potíže vyplývající z kanonického práva. Jindřich podepsal smlouvu dne 23. června roku 1503 a dva dny nato byli vévoda yorský a Kateřina Aragonská slavnostně zasnoubeni v londýnském sídle salisburského biskupa ve Fleet Street. Kateřina odložila smutek a opět se objevila v panenském bílém oblečení s nesvázanými zlatými vlasy, které jí volně spadaly na znamení neposkvrněnosti, a v obličeji se jí zračila jistota, poněvadž měla zajištěnou budoucnost a její postavení u dvora zůstalo zachováno.

	Princ Jindřich, jemuž ještě nebylo ani celých dvanáct let, k ní od prvního setkání pociťoval náklonnost a úctu. V chlapci, který byl vychován v duchu rytířských zásad a už tehdy projevoval osobní šarm a kouzlo, jež k němu časem přitahovalo muže i ženy, vzbuzovala kavalírské city. Kateřina navzdory tomu, že byla o pět a půl roku starší, začínala podléhat jeho kouzlu. Měla v sobě silnou mateřskou žílu, a ten hoch přece právě ztratil matku. Měla by ho tedy utěšovat a chlácholit, a snad dokonce vést. Tak se - velmi brzy - vytvořil stereotyp do budoucna.

	Budoucí král Jindřich VIII. se narodil dne 28. června roku 1491 v Greenwichském paláci, který zůstal jeho oblíbeným sídlem až do konce života. Následujícího roku, když mu ještě nebylo ani devět měsíců, ho otec jmenoval lordem správcem Pěti přístavů a purkrabím Doverského hradu, a téhož roku k němu přibyla malá sestřička Alžběta, která pak bohužel zemřela ve věku tří let. Poté postupně přibývali další sourozenci - Marie, Edmund, Eduard a Kateřina (narozená v Toweru) -, kojenecký věk však přežila pouze Marie. Jindřich ji měl obzvláště rád, mnohem víc než starší sestru Markétu, která se v roce 1503 provdala za skotského krále.

	Mladý princ byl ve věku tří let ustanoven lordem místodržitelem Irska a rovněž přijat do řad rytířů Lázeňského řádu. Poté se na základě precedentu z doby Eduarda IV., který platí dodnes a na jehož základě je tento titul vždy přiznáván druhorozenému synovi panovníka, stal vévodou yorským. Na oslavu události uspořádal král rytířský turnaj a posadil synka na stůl, aby dobře viděl. Portrétní skica zobrazuje dvouletého Jindřicha jako batole s buclatými tvářičkami, velkýma inteligentníma očima a kšticí tudorovských rovných ryšavých vlasů. Je na ní oblečen do pláštíku se čtvercovým výstřihem a na hlavičce má vysoký klobouček se širokou krempou, pod nímž vykukuje čepeček uvázaný stuhou pod bradou. Celkový dojem - dítě, na něž je možné být hrdý.

	Mladý vévoda byl v roce 1495, bezprostředně před čtvrtými narozeninami, pasován na rytíře Podvazkového řádu. Krátce poté začalo jeho soustavné vzdělávání, jehož se ujal jeho první učitel, dvorní básník John Skelton, který ho naučil čtení, psaní a pravopisu. Poté následovalo klasičtější zaměření a Jindřich se věnoval studiu Homéra, Vergilia, Plauta, Ovidia, Thukydida, Livia, Julia Caesara, Plinia a dalších klasických řeckých a latinských autorů. Naučil se psát rozmáchlým italským písmem a dostalo se mu lekcí v oboru matematiky, francouzštiny a hudby, což byl předmět, v němž obzvláště vynikal. Rostoucí princ využíval přebytku energie ke každodennímu pěstování jízdy na koni, lukostřelby, šermu, rytířského klání, zápasu, zacházení s mečem a královského tenisu. Erasmus Rotterdamský, který se s osmiletým Jindřichem setkal v roce 1499, ho nazval „divém předčasné učenosti“. Když následníkovi trůnu bylo pouhých sedm let, zastal svou první státnickou povinnost a zúčastnil se zasedání kupeckých gild a řemeslnických cechů londýnské City, na němž mu starosta daroval dva pozlacené poháry. Princ všem zřetelně a hlasitě poděkoval za „skvělou a laskavou upomínku“ a řekl, že nezapomene na jejich laskavost. A také dodržel slovo, poněvadž mezi ním a londýnskou City až do konce jeho života panoval vztah vzájemné náklonnosti.

	Rychle dozrával. Podle slov Erasma Rotterdamského už v osmi letech měl „ve svém vystupování něco z královské velikosti, v níž se spojovala určitá důstojnost s neobvyklou zdvořilostí“. Smrt prince Artura, která přišla v roce 1502, vyvolala v Jindřichově životě převratné změny, poněvadž se stal dědicem otcova království a tím se nesmírně zvýšil jeho význam. Avšak přesto přese všechno se netěšil o nic větší svobodě. Otec, který už ztratil tři syny, trval na tom, aby princ vedl téměř klášterní život obklopen učiteli a vyhýbal se zrakům lidí. Přístup do následníkovy světnice byl možný pouze dveřmi z otcovy ložnice. Styky s budoucí manželkou měly prozatím být přísně omezeny.

	V srpnu roku 1503 vydal Ferdinand Aragonský svému velvyslanci v Římě pokyn, aby získal od papeže nezbytný dispenz, a uvedl, že sice „v Anglii je dobře známo, že princezna je ještě panna“, že však přesto „považuje za prozíravější postupovat při projednávání případu, jako by manželství bylo naplněno“. Nenapadnutelný dispenz byl životně důležitý, protože „nástupnické právo závisí na nepochybné legitimitě sňatku“. Tehdejší papež Julius II. však byl ochoten se spíš poddávat vytáčkám a tvrdil, že se necítí oprávněn dispenz udělit. Kromě toho se v bibli nacházejí místa, jež si vzájemně protiřečí. Kniha Leviticus zakazuje, aby si muž vzal bratrovu manželku, a varuje, že takové manželské spojení stihne prokletí neplodnosti, kdežto v knize Deuteronomium nacházíme výslovné povzbuzení k takovému počínání. Přesto však existovaly precedenty, jež dokazovaly, že jiní papežové takové skrupule neprojevovali. Nakonec velvyslancův nátlak Julia II. přesvědčil, aby se dal obměkčit, a papež dne 26. prosince roku 1503 vydal požadovanou bulu obsahující dispenz, kterým povolil Kateřině a Jindřichovi uzavření sňatku bez ohledu na to, že princezna „snad“ naplnila své první manželství „tělesným poznáním“. Mladá dvojice se tedy mohla vzít poté, co Jindřich v červnu roku 1505 dosáhne věku čtrnácti let.

	V průběhu roku 1504 trpěla Kateřina nějakou dobu zdravotními potížemi, které se projevovaly občasnými záchvaty záhadné choroby, kterou všichni připisovali tomu, že se nedokáže přizpůsobit anglickému podnebí a místní stravě. Nemoc zřejmě souvisela se zažíváním a projevovala se takovými příznaky, jako bylo mrazení a horečky, které se nejvíce zhoršovaly v létě, kdy princezna nemohla příliš jíst. Pokaždé znepokojivě zbledla a všichni se obávali, že zemře. Radu týdnů proležela nemocná v Greenwichi, dokud se nezotavila natolik, že mohla odjet do Fulhamského paláce - venkovského sídla patřícího londýnskému biskupovi, které dostala k dispozici. Příliš si tím však nepomohla, poněvadž v srpnu se rozšířily zprávy, že je na tom „poněkud hůře“ a její stav je vážný. Král denně vysílal posla, aby se poptal po jejím zdraví, a mnohokrát nabízel, že ji navštíví, jí však bylo příliš špatně, než aby ho mohla přijmout. Rozrušený Jindřich VII. tedy napsal o její nemoci rodičům do Španělska. Taková zpráva jim nemohla přijít v horší době, poněvadž sama královna Isabela trpěla smrtelným onemocněním. Kateřina o tom samozřejmě vůbec nevěděla, avšak zdravotní stav její matky se zhoršil stejným způsobem, jako se její zlepšil, a sama Isabela si nejpozději v listopadu uvědomila, že brzy zemře. Na smrtelném loži vyjádřila niterné pochybnosti o právoplatnosti dispenzu, který vydal papež, když však dne 26. listopadu roku 1504 zemřela, zůstaly nerozptýleny a do značné míry nepovšimnuty.

	Celé Španělsko se ponořilo do smutku nad úmrtím královny, jež se mezitím už stala živou legendou, příčinou však nebyl pouze její odchod z tohoto světa. Království mělo být opět rozděleno, třebaže pouze do konce života krále Ferdinanda Aragonského. Nebyl Isabeliným dědicem, a proto nemohl nadále svrchovaně vládnout Kastilii - království, které mělo přejít pod žezlo královniny nejstarší dcery Jany, a Ferdinand, který třicet let vládl sjednocenému Španělsku, najednou zjistil, že se jeho autorita omezuje výhradně na méně významné Aragonské království. Netrvalo dlouho a důsledky nově vzniklé situace se začaly projevovat i v Kateřinině životě.

	Princezna napsala otci právě v den, kdy zemřela Isabela, a vyčetla mu, že se jí nějakou dobu neozval. Oslabena nemocí možná byla skleslá na duchu, poněvadž tušila, že se za Ferdinandovým mlčením skrývá něco neblahého. „Nemohu se dát upokojit ani rozveselit, dokud neuvidím list od vás,“ psala otci. „Nemám v tomto světě jinou naději ani útěchu než vědomí, že se matce a otci daří dobře.“

	Ať byly příčiny Kateřininy duševní skleslosti jakékoli, samozřejmě nešlo pouze o její nemoc. Od příjezdu do Anglie poznala svobodu, o jaké se jí ve Španělsku, kde byly ženy drženy v ústraní a dodržovaly téměř klášterní způsob života, ani nezdálo. Na španělském dvoře vládla přísná etiketa, a okolí se mračilo dokonce i na obyčejný úsměv. V Anglii se však ženy těšily větší volnosti - střih šatů zdůrazňoval jejich přitažlivost, a když byly představeny nějakému pánovi, políbily ho na pozdrav plně na ústa. Zpívaly a tančily, kdy se jim zlíbilo, a smály se, když se rozveselily. Samozřejmě existovala pravidla, jimiž se řídil jejich život na královském dvoře, který měl být patřičně uhlazený a formálně dokonalý, přesto však chování převládající při jejich vystupování u dvora vyznívalo příznivě v porovnání s konvencemi, jež se v té době uplatňovaly v Kateřinině rodné zemi. Dozrávající princezně ovlivnění zmíněnou svobodou, kterou předtím nepoznala, s sebou přinášelo touhu, aby se do určité míry stala nezávislou a zbavila se omezení, jež jí byla do té doby ukládána. Několik dvořanů jí řeklo, že by se „měla těšit větší volnosti“, a princezna se skutečně od zasnoubení s princem Jindřichem, kdykoli jí to dovolila nemoc, postupně začala rozsáhleji podílet na dvorním životě. Tančila a zpívala, chodila jezdit na koni, zúčastňovala se štvanic a vůbec se začala bavit.

	Doňa Elvíra byla takovým chováním své svěřenkyně ovšem pobouřena a trápilo ji pomyšlení, že by Kateřina mohla v očích Angličanů klesnout v ceně. Dueňa se tím trápila do té míry, že si raději postěžovala oběma králům - Jindřichovi i Ferdinandovi. Španělský panovník odpověděl, že se princezna musí chovat, „jak odpovídá její cti a důstojnosti“, a nařídil dceři, aby u dvora dodržovala táž pravidla, na jakých trvala doňa Elvíra v jejím vlastním domě; Jindřich VIL to schválil a prohlásil, že princezna waleská musí uposlechnout příkazů svého otce. Kateřině tedy nezbývalo, než aby to udělala, avšak od té doby byly vztahy mezi ní a doňou Elvírou přinejlepším chladně zdvořilé.

	Kateřina tudíž klesala na duchu - byla oslabena vleklou chorobou, sklíčena nedostatkem zpráv z domova a rozčilovala ji nepříjemná omezení, jež jí byla vnucována, a ještě si naléhavě uvědomovala, že ji drží stranou běžného hlavního proudu života. A právě tehdy došla zpráva, že jí zemřela matka.

	Nedochoval se žádný záznam o tom, jak Isabelina smrt ovlivnila Kateřinu osobně. Víme však, že z politického hlediska ji ovlivnila do značné míry, poněvadž když zpráva o úmrtí královny došla v prosinci roku 1504 do Anglie, Jindřich VII., jenž měl dost času, aby si rozmyslel, jaké to bude mít politické důsledky, si uvědomil, že neuzavřel sňatkovou alianci se silným sjednoceným Španělskem, nýbrž s Aragonským královstvím, jemuž se přičítala mnohem menší prestiž. To ze dne na den znehodnotilo Kateřinin význam a snížilo její postavení ve světě. Jindřich VII. si první ze všech uvědomil, že princezna už není zosobněním velkého španělského spojenectví. Mohl uvažovat o jiných, mnohem vhodnějších partiích pro svého syna a právě s takovým pomyšlením začal v té době jednat - zarazil Kateřině apanáž.

	Kateřina začala pociťovat tíseň nejpozději v únoru roku 1505. Ačkoli žila na královském dvoře v Richmondu a netrpěla nedostatkem každodenního pohodlí ani jídla, neměla vůbec peníze, jimiž by platila služebnictvu, což pro ni bylo velmi trapné. Povšimla si rovněž, že v králově postoji vůči ní se projevuje určité ochlazení, což ji trápilo, poněvadž nechápala, čím se ho mohla dotknout. Požádala doktora Roderiga de Puebla, aby Jindřichovi připomněl, „jaké neštěstí prožívá, a aby mu řekl - zcela nepokrytě -, že znectí svou vlastní povahu, opustí-li zcela svou dceru“, Španěl však nehnul prstem až na to, že napsal Ferdinandovi dopis, v němž ho žádal o vyjasnění postoje v záležitosti Kateřinina finančního zabezpečení. Mezitím se princeznina situace zhoršila. Garderoba, již si s sebou přivezla z domova, už začínala být obnošená a Kateřina neměla možnost, jak by si pořídila novou. Její doprovod si vůbec nestěžoval, přesto však tušila, že mají starosti kvůli tomu, že nikdo nedostává plat. Kromě toho doňa Elvíra neustále vedla nepříjemné řeči o tom, že je třeba, aby španělská princezna zachovávala dekorum, slušné chování a náležité vystupování. Kateřina, která ještě držela smutek za zemřelou matku, neměla daleko k zhroucení.

	Ferdinand odpověděl Pueblovi teprve koncem června, a kromě toho zcela správně napsal, že odpovědnost za „hojné zásobování princezny a její domácnosti“ padá na krále Jindřicha. To ovšem Kateřině příliš nepomohlo - etiketa jí bránila, aby anglického krále přímo požádala o peníze, a Puebla to pro ni neudělal, proto si musela doslova utahovat opasek a snášet, co se nedalo nijak napravit. A na dohled nebyl ani konec nepříjemného stavu, v němž se octla. Princ Jindřich dosáhl dne 28. června roku 1505 věku čtrnácti let a podle ustanovení svatební smlouvy s ní měl být brzy nato oddán. Přesto však začínalo být čím dál více zřejmé, že se nechystají žádné bezprostřední plány k uskutečnění svatby. Jindřich VII. se rozhodl, že najde-li se pro syna lepší partie, rozhodne se pro ni, zároveň však nechtěl přijít o Kateřinino věno. Napříště tedy postupoval tak, že co možno nejvíce oddaloval uzavření sňatku, aby zjistil, co z toho nakonec vyplyne.

	Kateřina o tom samozřejmě nevěděla a mohla se pouze domýšlet, z jakého důvodu se její sňatek odkládá. Naštěstí pro svůj duševní klid netušila, že den před čtrnáctými narozeninami král pohnal prince před winchesterského biskupa a přiměl mladíka, aby slavnostně odvolal sliby, jež přijal při svém zasnoubení, a sice z toho důvodu, že byly učiněny v době jeho nezletilosti, a podle zákona nebyl s to rozhodovat sám o takových věcech. Účelem takového malého dramatického výstupu, který se odehrál ve vší tajnosti, bylo zajistit, aby v případě, že by se naskytla lepší partie, nedošlo k žádným potížím při zrušení předběžné manželské dohody s Kateřinou.

	 



		Kapitola 4 - Bolest a trampoty



	V říjnu roku 1505 zahájil Jindřich VII. s novým kastilským panovnickým párem tajná jednání, jejichž cílem bylo uzavření sňatku s právě povýšeným princem waleským a šestiletou dcerkou Filipa a Jany Eleonorou. Filip, který byl nepřátelsky naladěn proti tchánovi kvůli zasahování do kastilských záležitostí, viděl ve sňatku příležitost k vykonání pomsty. V diplomatických kruzích zároveň převládalo přesvědčení, že král Jindřich VIL je navzdory papežskému dispenzu na pochybách, pokud jde o platnost spojení mezi svým synem a Kateřinou Aragonskou - říkalo se, že ho „příliš tíží ve svědomí“. Hlavním důvodem změny zaměření ovšem bylo, že by Eleonora byla mnohem významnější sňatkovou trofejí než Kateřina - nejenže její matka coby regentka vládla Kastilii a zároveň byla dědičkou Aragonska, ale její otec byl dědicem všech habsburských zemí a jednoho dne se mohl rovněž stát císařem Svaté říše římské.

	Je zřejmé, že sama Kateřina tehdy ještě nechápala, jak se mohlo stát, že smrt její matky vedla k její vlastní devalvaci na trhu manželských partií; nějakou dobu trvalo, než podle svého názoru přišla na to, proč s ní Jindřich zachází tak podle a proč se jí princ, s nímž se občas setkávala u dvora, poslušen otcova příkazu vyhýbá. Nakonec ji napadlo, že příčinou potíží možná je, že otec nepředal druhou splátku jejího věna, a v prosinci požádala Ferdinanda, aby nahradil platbou ve zlatě klenoty a nádobí, které měla ve vlastnictví, poněvadž si byla jista, že je anglický král odmítne přijmout jako částečnou splátku. Ferdinand slíbil, že jejímu přání vyhoví, nedodržel však slovo. Jindřich VIL, veden Kateřininým ujišťováním, že má očekávat brzké vyplacení druhé splátky na věno, si nejpozději v dubnu roku 1506 trpce stěžoval na průtahy a začínal projevovat pochyby o Ferdinandových poctivých úmyslech.

	Podle ustanovení svatební smlouvy sice aragonský král měl plné právo pozdržet vyplacení zbývající části věna až do té doby, než bude manželské spojení mezi princem a princeznou naplněno, avšak místo aby se toho držel, začal se všelijak vytáčet a vymlouvat a dával sliby, které vzápětí nedodržel, především poněvadž si potřeboval udržet přátelství Jindřicha VII. Podle Kateřinina podání tím v anglickém králi probouzel hněv a zuřivost, které vzápětí plnou vahou doléhaly na ni. V březnu roku 1507 Jindřich VII. poskytl Ferdinandovi další půlroční odklad k předání splátky, ačkoli mu občas pokrytecky připomínal, že „přesné splácení“ je „svatou povinností“, a varoval ho, že „princ waleský dostal nabídky k sňatku od mnoha jiných princezen s velkým obviněním“. Pro Kateřinu bylo životně důležité, že její otec vyhověl přání krále Jindřicha VIL, aby „těm lidem zabránil říci mi, že ze mne udělali pouhé nic“. Když však nadešel říjen, anglický král velkomyslně prodloužil lhůtu odkladu až do března roku 1508. Kateřina v tom oprávněně viděla nepříznivé znamení, poněvadž pokud věno zůstávalo nevyplacené, „považoval mne za vázanou a syna za svobodného“.

	V prosinci pobýval Ferdinand v Kastilii a ze všech sil se snažil shromáždit obrovskou peněžní částku, jíž bylo třeba k doplnění věna, a zároveň sliboval Jindřichovi, že je dodá do března. Když však březen skutečně nastal a Ferdinand nic nevyplatil, Jindřichovi VIL došla trpělivost a znovu zahájil jednání, jehož cílem bylo uzavření sňatku mezi synem a Eleonorou Rakouskou.

	V létě roku 1508 Ferdinand, který se obával o Kateřininu budoucnost, trval na tom, aby Jindřich VII. dodržel podmínky smlouvy. Avšak anglický panovník, který se netěšil pevnému zdraví, byl odhodlán získat věno dřív, než zaváže syna k sňatku. „Váš král má mnoho korun,“ poškleboval se jízlivě španělskému velvyslanci, „nemá však 100 000 korun, aby vyplatit věno své dceři!“ Velvyslanec, beztaktní člověk, který se jmenoval Fuensalida, odsekl, že jeho pán „nezamyká své zlato do truhel“ - to byla přímá narážka na příslovečnou lakotu Jindřicha VII. „ale platí chrabrým vojákům, v jejichž čele vždy vítězí“. Neskrývaná urážka přivedla Jindřicha k takové zuřivosti, že před sebou velvyslance hnal Kateřininými komnatami a křičel: „Princezna uvidí, jak se staráte o její záležitosti!“ Před očima užaslé a stísněné Kateřiny obvinil Fuensalidu, že ohrožuje její manželství tím, že nenaléhá na otce, aby vyplatil věno, a varoval ji, že se za žádných okolností necítí zavázán dodržet závazky, jež pro něho vyplývají z uzavřené smlouvy.

	V dubnu roku 1509 byla - poté, co Ferdinand milostivě souhlasil s náhradou hodnoty použitého nádobí a klenotů - konečně připravena k doručení poslední splátka na věno, celkem 100 000 korun. Kromě toho měl do Anglie přijet nový velvyslanec don Luis Caroz, který byl zmocněn sdělit Jindřichovi VII., že částka bude vyplacena, jakmile král přistoupí k uzavření dohodnutého sňatku. Když však Caroz připlul do Anglie, zjistil, že král je už tak nemocen, že ho nevidí. Jindřich VII. umíral a politická situace se měla záhy prudce změnit.

	V průběhu čtyř let, kdy se vedla složitá jednání o jejím věnu, na samu Kateřinu doléhaly nevýslovné utrpení a ponižování. Sňatek s princem Jindřichem vůbec nebyl jistý, čímž se na anglickém královském dvoře dostala do postavení, jež vzbuzovalo velmi zlou krev. Přinejlepším ji tam považovali za možnou, avšak nepředložené vybranou nevěstu pro prince a přinejhorším za nežádoucí závislou osobu. Celou tu dobu do značné míry zůstávala loutkou v rukou ctižádostivých mužů a její štěstí bylo předmětem neustálé proměnlivosti evropské politiky.

	Domácí život v období vdovství Kateřině přinášel všechno možné, jen ne klid. V roce 1505 jí elyský biskup dal k dispozici své městské sídlo Durham House na londýnském Strandu. Do té doby bydlela buď u dvora, anebo v Fulhamském paláci, který patřil londýnským biskupům. Durham House stál východně od Charing Crossu, bezprostředně za hranicemi City a ve čtvrti, kterou obývali převážně vyšší i nižší šlechtici, jejichž domy lemovaly Strand.

	V takovém tichém a přitažlivém prostředí se na krátkou dobu usídlila Kateřinina domácnost. Dům obklopoval nádvoří a na každém konci měl jednu věž. Za ním se táhly trávníky a zahrady až k řece Temži, na jejímž břehu byly molo a přístaviště. V té době se urozené osoby zřídkakdy pohybovaly po londýnských hlučných a ucpaných ulicích a raději se dávaly vozit lodí po řece.

	V listopadu roku 1505 však Kateřinu o klidné útočiště připravili. Dueňa musela na nějakou dobu odjet do ciziny a Jindřich povolal Kateřinu, aby bydlela u dvora, poněvadž tím ušetřil výdaje spojené s vydržováním její samostatné domácnosti. Kateřina uposlechla králova rozkazu jen neochotně a s prořídlou domácností, ale byla z toho nesmírně nešťastná, poněvadž věděla, že na dvoře nebude mít téměř žádné soukromí a že se nepochybně stane předmětem mnoha dohadů a pomluv. Přesto přese všechno však byla nucena zůstat na královském dvoře celý následující rok.

	Nedostatek peněz vyvolal další potíže, obzvláště pokud šlo o její domácnost. V roce 1505 měla v řadách doprovodu většinou samé Španěly a Španělky, které si s sebou přivezla z domova. Mnohé z nich byly dcery z urozených rodin, jež přijely do Anglie s nadějemi, že se jim podaří získat aristokratického manžela, a Kateřina si byla vědoma, že jí povinnost velí, aby jim, až přijde čas, z příjmu, který jí měl vyplácet král a který v létě roku 1505 samozřejmě vyschl, opatřila věno.

	Prvním takovým případem byla doňa Maria de Salinas, jež bývala dvorní dámou královny Isabely. Rodina jí dohodla sňatek s nějakým bohatým Vlámem, za něhož se velice toužila provdat. Kateřina neměla vůbec žádné peníze, a tudíž se musela obrátit na otce s prosbou o zajištění věna, „poněvadž Maria mi sloužila dobře“, Ferdinand však na její požadavek nereagoval.

	V důsledku toho musel být zamýšlený sňatek zrušen, což pro Kateřinu bylo velmi trapné a bolestné. Avšak uměla v ostatních probouzet takovou oddanost, že jí Maria de Salinas zůstala nablízku následujících třicet let, dokud jejich přátelství neukončila smrt.

	Nedostatek peněz ovlivňoval Kateřinu rovněž osobně. V prosinci roku 1505, téměř rok poté, co jí Jindřich VII. zarazil apanáž, byla její finanční situace krajně vážná. Otec jí navzdory opakovaným žádostem neposílal peníze a anglický král jí poskytoval jen ubohou almužnu, která stačila sotva na jídlo - často byla nucena jíst včerejší rybu z trhu. Také několika londýnským kupcům dlužila za nezbytné domácí potřeby, a šaty, které si čtyři roky předtím přivezla z domova, už byly natolik obnošené, že si připadala - jak se svěřila otci - „téměř nahá“. O Vánocích byla nucena vydržet ponižující rozhovor s králem, který jí odmítl vyplácet i tu nejmenší apanáž. Následovala hádka, při níž se Kateřina usedavě rozplakala, což byla věc, jakou podle svého přísného vychování neměla před lidmi nikdy udělat. Avšak ani to Jindřichem nepohnulo.

	Kateřina znovu a znovu psala otci, Ferdinand však nadále neochvějně trval na tom, že Jindřich VIL má dodržovat závazek, že bude hradit Kateřininy životní náklady, a sám jí nijak nepomohl. Ve Španělsku ovšem její utrpení vzbuzovalo nevoli a soucit. Všeobecně se mělo za to, že je povinností Jindřicha VII., aby se o ni postaral, a když to nedělá, dopouští se vážného provinění porušováním posvátných přísah rytíře a krále, jimiž se zavázal, že bude poskytovat ochranu takovým bezbranným pannám, jakou je jeho snacha.

	Kateřina si do konce roku 1505 nakonec uvědomila, že si král už nepřeje, aby se provdala za jeho syna, a varovala otce, že bude „ztracena, nedostane-li se mi pomoci ze Španělska“. Naneštěstí pro ni Ferdinand vůbec netušil, že Jindřich VII. vede tajná jednání s Filipem Kastilským, a tudíž neměl důvod k přesvědčení, že anglický král chce zrušit spojenectví, a sám je také nechtěl ohrozit, poněvadž v té době potřeboval Jindřicha víc než on jeho. Proto se také rozhodl, že bude dceřiny stížnosti přecházet mlčením.

	Kateřině v době jejího vdovství bohužel špatně sloužili lidé, kteří měli být jejími zastánci - otcův velvyslanec doktor Roderigo de Puebla měl větší zájem na tom, aby se zavděčil Jindřichovi VII., a věnoval se spíš svým vlastním cílům, než aby plnil přání, která projevovala dcera jeho pána. V prosinci roku 1505 se Kateřina rozhodla, že všechny její potíže jdou „na vrub toho doktora“, a prosila Ferdinanda, aby uvážil, „že jsem vaše dcera“, a pomohl vysláním jiného velvyslance, „který bude věrným služebníkem Vaší Výsosti“, poněvadž doktor Roderigo de Puebla jí způsobil mnoho „bolesti a zlosti, až jsem do značné míry přišla o zdraví“, a možná „brzy zemřu“.

	V té době v Anglii pobýval jiný vyslanec, Hernán, vévoda de Estrada, který měl pro Kateřinu pochopení a snažil se jí poskytnout alespoň nějakou útěchu. Nějakou dobu se mu s důvěrou svěřovala a diplomat, nesmírně rozhořčen jejími nářky, napsal králi Ferdinandovi list, v němž potvrdil oprávněnost jejích požadavků, avšak k ničemu to nevedlo. Kateřina však po nějaké době prohlásila, že vévoda neudělal vše, co mohl, aby jí pomohl, když to nejvíc potřebovala. Jisté je, že jeho naléhavým prosbám nikdo nedopřával sluchu. Ferdinand vůbec nespěchal s vystřídáním doktora Puebly a dal Kateřině pokyn, aby používala jeho služeb, než bude možné najít jiného velvyslance, a to potom trvalo déle než jeden rok.

	Všechny uvedené potíže se, jak si stěžovala Kateřina, skutečně vážně projevily na jejím zdraví. Začala stonat krátce po příjezdu do Anglie poté, co se v roce 1502 nakazila v Ludlow Castle virovou infekcí. Od té doby byla snadno náchylná k horečkám a žaludečním poruchám, jež lze částečně přičíst změně podnebí a stravy, na niž si musela zvyknout. Zřejmě netrpěla jedním dlouhým onemocněním, nýbrž celou řadou potíží, které následovaly jedna za druhou, a od dubna roku 1502 do začátku roku 1507 se nepřetržitě necítila dobře.

	Je pravděpodobné, že její špatný zdravotní stav byl do značné míry zaviněn psychickým vypětím. Sama připisovala „záchvaty úporné třetidenní zimnice“, jimiž trpěla celý podzim roku 1505, všem mrzutostem, jimž byla vystavena.

	V dopise otci sdělila, že se nalézala „celé měsíce na prahu smrti“, to však mohlo být přehnané tvrzení způsobené duševní skleslostí, neboť ji stíhalo „největší utrpení“. V březnu roku 1506 sdělila Ferdinandovi, že je půl roku „blízka k smrti“, ačkoli se v té době cítila „poněkud lépe, avšak nikoli zcela dobře“.

	Příčinou částečného uzdravení možná bylo krátké setkání se sestrou Janou. V lednu roku 1506 pluli Jana a Filip z Nizozemí do Španělska, jejich loď ztroskotala u pobřeží Anglie a oba byli uvítáni jako královi hosté ve Windsorském zámku. Ačkoli Jana vládla v Kastilii coby královna a panovnice, byla psychicky labilní a skutečnou moc držel v rukou její manžel - král Filip I.

	V důsledku nepřátelství, jež panovalo mezi Filipem a Ferdinandem, Filipovi nesmírně záleželo na tom, aby došlo k zasnoubení jeho dcery Eleonory s princem waleským, což by vrazilo klín mezi Jindřicha VII. a jeho vlastního tchána, a proto uvítal možnost setkání s anglickým králem, která se mu tak naskytla.

	Kateřina, která neměla o příslušných jednáních ani zdání, byla ve Windsoru na návštěvě a samozřejmě se nadchla vyhlídkami na setkání se svou sestrou a kromě toho doufala, že Jana využije vliv, který měla na otce, k zlepšení jejího vlastního postavení. Jindřich VII. se postaral, aby Kateřině připadla přední role při slavnostních příležitostech. Princezna waleská měla španělské šaty, tančila pro sličného švagra nebo - zatímco král hovořil - seděla s královou dcerou Marií Tudorovnou u stolu nebo u krbu. Možná jí vrtalo hlavou, zda její přítomnost skutečně znamená, že je opět v milosti, nebo zda král má pouze v úmyslu způsobit, aby si Filip odvezl zpět do Španělska dojem, že se jí dostává slušného zacházení, veškeré úcty a všech výsad, k nimž ji opravňuje její postavení. Avšak přesto přese všechno Filipovu bystrému zraku neuniklo, že ke všem setkáním s Kateřinou docházelo za bedlivého dohledu Jindřicha VII., což znemožňovalo, aby se svěřila se svými stížnostmi švagrovi. A se sestrou směla strávit o samotě pouhou půlhodinu.

	Nakonec se ukázalo, že Kateřinina očekávání týkající se Jany byla značně přehnaná - sestry se neviděly deset let a obě měly velmi málo společného. Jana se zmítala v depresi, byla posedlá žárlivostí na vzpurného manžela a potíže mladší sestry ji ani v nejmenším nezajímaly. Kateřina se ji ani nepokusila požádat o pomoc.

	Oba králové strávili několik hodin za zavřenými dveřmi a probírali případné zásnuby svých potomků, nakonec se však na ničem nedohodli. Filip a Jana odpluli do Španělska v dubnu roku 1506 a Kateřina vůbec nepochybovala, že nemají sebemenší tušení o tom, jak trpí. Už nikdy se s Janou nesetkala, třebaže ji sestra nakonec přežila o téměř dvacet let.

	Filip a Jana se vrátili do Španělska, kde král půl roku poté onemocněl a zemřel v mladistvém věku osmadvaceti let. Rozum královny Jany, který nikdy nebyl příliš zdravý, se pominul a panovnice se nervově zhroutila. To ovšem poskytlo jejímu otci s nadějí očekávanou příležitost k převzetí otěží vlády v Kastilii ve jménu své dcery, a poněvadž každému bylo zřejmé, že Jana není schopna sama vládnout, narazil pouze na nepatrný odpor. Ovdovělá královna zřejmě žila v přesvědčení, že její manžel není mrtvý, a tudíž nechtěla dovolit, aby jeho mrtvola byla pohřbena. Služebnictvo bylo vyděšeno k smrti, když trvala na tom, že se má otevřít rakev, a objímala a líbala, co leželo v ní, dokonce i když se tělo rychle rozkládalo - nakonec se jí od něho podařilo oddělit jen s velkými potížemi a ji samou přesvědčit, aby je dovolila uložit k věčnému spočinutí.

	Ferdinand měl s vládnutím v Kastilii mnohaleté zkušenosti, a jakmile se v zemi znovu zmocnil žezla, byl pevně odhodlán, že už je nikdy nepustí z ruky. Po dvou letech prohlásil dceru za šílenou a neschopnou vládnout a dal ji zavřít v ponurém hradu Tordesillas, v němž pak zůstala až do smrti, která ji vysvobodila po nekonečných padesáti letech. Měla sice abdikovat ve prospěch svého syna Karla I. Kastilského, chlapci však bylo pouhých osm let, a skutečná moc tudíž zůstala v rukou jeho děda, který poté vládl jak v Kastilii, tak v Aragonu až do své smrti.

	Když sestra Jana odjížděla z Anglie, Kateřinino zdraví se možná trochu zlepšilo, zato finanční situace byla horší než kdy předtím. V dubnu roku 1506 se topila v dluzích, „a to nikoli za výstřední věci“, nýbrž za jídlo. Neměla nic slušného na sebe a neměla ani na to, aby si mohla koupit novou košilku. Od příjezdu do Anglie si dala ušít pouze dvoje nové šaty a jediné obstojně použitelné, které jí ještě zbývaly z původní výbavy, byly dvě damaškové róby. Avšak než si mohla dovolit koupit nějaké důstojné oblečení, mělo uplynout dalších sedmnáct měsíců, a v té době působila ještě ošumělejším dojmem. Poněvadž měla na paměti, že by v době, kdy na vnějším zdání záleželo opravdu mnoho, měla udržovat úroveň odpovídající svému postavení, měla za to, že si „nemůže dovolit zanedbávat svou osobu“, a tudíž musela odprodávat nebo zastavovat předměty tvořící součást nádobí a klenotů zahrnutých do jejího věna, aby mohla nakupovat pouze samé nezbytné věci.

	V létě roku 1506 už nebyla s to vyplácet služebníkům mzdu a sdělila král Ferdinandovi, že její lidé jsou „ochotni žádat o almužnu“, což jí způsobilo mučivější úzkost než předtím záležitost věna pro Marii de Salinas. Jak se dalo předem čekat, i tentokrát onemocněla a trpěla střídavými záchvaty horečky, zřejmě znovu vyvolanými úzkostí z bezvýchodné situace, v níž se octla.

	Na podzim jí však bylo trochu lépe díky tomu, že jí král dovolil, aby trávila víc času s princem waleským. Mladý Jindřich, který vždy poslouchal otce, se před Kateřinou vůbec nezmínil, že slavnostně zrušil zásnubní slib, který jí dal, a v roce 1506 se o ní nadále zmiňoval jako o „mé nejdražší a vřele milované choti, princezně mé manželce“. Když koncem léta a na podzim byli spolu, začalo se mezi nimi postupně vytvářet pouto náklonnosti a věkový rozdíl jim naopak připadal menší. Když si král uvědomil, co se děje, považoval za prozíravé je vzájemně oddělit, poněvadž v té době se zdálo nepravděpodobné, že by někdy mohlo dojít k jejich sňatku. Pod záminkou, že má obavy o její zdraví, král poslal Kateřinu už poněkolikáté bydlet do Fulhamského paláce, který pořád zůstával prázdný, poněvadž jej dostali k dispozici diplomaté patřící k průvodu španělského velvyslance, avšak ti jej nepoužívali. Král řekl Kateřině, že „kdyby dávala přednost kterémukoli jinému domu, stačí říct, a bude pro ni vydržován“. Princezna odpověděla, že půjde ráda do Fulhamu, zřejmě tam však nebydlela dlouho a brzy se opět usadila v komnatách na královském dvoře, v nichž pak strávila zbytek svých vdovských dnů. Jindřich VII. bedlivě dbal, aby se nestýkala s princem, a od ledna do dubna roku 1507 se s ním také vůbec nesetkala. Skličovalo ji to a považovala to za nepříznivé znamení. Králi Ferdinandovi napsala, že nejhorší, co musí snášet, je, že se vídá se svým snoubencem „tak zřídka. Poněvadž všichni bydlíme v jednom domě, připadá mi to jako velká krutost.“

	V roce 1507 Jindřich VII. dojednával s císařem Maxmiliánem I. zasnoubení princezny Marie Tudorovny s císařovým vnukem Karlem Kastilským, což měla pro Anglii vzhledem k obchodním stykům založeným na prodeji vlny, které udržovala s Nizozemím, jehož byl Karel - rakouský arcivévoda - dědicem, být velmi výhodná aliance. Ta by se zároveň stala protiváhou nedávno uzavřenému politickému spojenectví mezi Ferdinandem Aragonským a francouzským králem Ludvíkem XII. Jindřich VII. se rozhodl, že už Ferdinanda nepotřebuje, a Kateřině to dával najevo, jak se sama vyjádřila, „nedostatkem lásky“. Otci napsala, že není „možné, abych nadále snášela, co jsem prožila a čím ještě trpím“.

	V dubnu roku 1507 chodili Kateřinini služebníci oděni v „cárech“ a žili „v takové bídě, že je hanba na to jen pomyslet“. Princezna prosila otce, aby jim pomohl, poněvadž není „nikdo, komu by Vaše Veličenstvo dlužilo více“. Sloužili jí s neselhávající dobrou vůlí v dobách blahobytu i čím dál větší nouze. V uvedené době se však jejich trpělivost podobně jako šatstvo už začínalo na lemu třepit.

	V šestnáctém století se zacházelo se služebnictvem mnohem přirozeněji než dejme tomu ve viktoriánské éře. Mezi členy královských rodů a těmi, kdo jim sloužili, mohlo vzkvétat přátelství, poněvadž „blahosklonnost“ se považovala za samozřejmou a nikdo ji nikomu neměl za zlé. Služebníci často vykonávali ty nejdůvěrnější úkony - urozeným paním vždy někdo pomáhal s oblékáním, česáním, a dokonce i koupáním. Dvorní dámy a neprovdané panny z fraucimoru dělaly své velitelce v útulných světnicích obložených dřevěným táflováním celé hodiny společnost, vyšívaly, předčítaly nahlas, rozprávěly a pěstovaly hudbu. Když zůstala na noc sama, střídaly se na lůžku ustlaném na podlaze v nohách jejího lože. Vlastně nebyla ve dne ani v noci chvíle, kdy by ji někdo neobsluhoval, nebyl tělesný úkon, jenž by neměl svůj rituál, a nebyl ani žádný soukromý cit, který by zůstal beze svědků.

	Za to každá urozená paní zodpovídala za tělesné, mravní a duševní blaho svého služebnictva, za jeho ubytování, odívání a stravování a v některých případech rovněž za dohazování sňatků a poskytnutí věna. Pevná pouta, která se vyvinula mezi Kateřinou Aragonskou a mnohými z těch, kdo jí sloužili, nepochybně nevznikla pouze díky její vrozené laskavosti, nýbrž i vinou společně sdílené zkušenosti cizinců, kteří byli nuceni pobývat v neznámé a nepřátelsky smýšlející zemi a byli téměř jedinými lidmi, kteří v ní mluvili rodnou španělštinou. Avšak i v její domácnosti se našli někteří, kteří zneužívali její laskavost nebo dávali přednost sobeckým zájmům před plněním povinností. V řadách princezniných služebníků rozhodně bujely intriky.

	Kateřinina trpělivost a shovívavost v té době už začínala hraničit téměř se svatostí. Poněvadž byla odmalička vychovávána v poslušnosti vůči mužům z rodiny, neodvážila se odmlouvat a omezila se na žalostné prosby o pomoc, které byly vypočítány na to, aby lichotily mocným mužům, s nimiž musela jednat. Byla poctivá a upřímná, až jí to škodilo, a snad i postrádala smysl pro humor, a její skromnost a sebezapření tudíž byly v rozporu s neochvějnou pýchou na původ z královské krve a starobylého panovnického rodu. Avšak právě ta jí pomáhala vypořádat se s četnými souženími, která na ni doléhala a z nichž nejmenší rozhodně nebylo, že ji denně obléhaly zástupy věřitelů dožadujících se splacení dluhů.

	Určitá úleva však už přece jen byla na dohled. V dubnu roku 1507 se Ferdinand v dopise Kateřiny zeptal, jak by si představovala velvyslance, jímž by měl vystřídat doktora Roderiga de Puebla. Princezna odpověděla, že by to měl být někdo, „kdo se odváží pronést v pravou chvíli poctivé slovo“. Ferdinand tedy navrhl komtura dona Guitiera Gómeze de Fuensalida, nadutého španělského granda, který už předtím strávil nějaký čas v Anglii, a ačkoli nepatřil mezi ty, jež by si Kateřina vybrala v první řadě - dávala přednost Pedrovi de Ayala, který navštívil Anglii v roce 1506 s Filipem a Janou -, nic proti jeho jmenování nenamítala, poněvadž byla přesvědčena, že je to „velmi zkušený, světa znalý a vysoce postavený muž“. Mezitím napsala otci, že až nový velvyslanec přijede do Anglie a pošle svou první zprávu, král bude „zděšen tím, co jsem prožila“. Kdyby Puebla byl alespoň trochu muž, nebyl by připustil, aby s ní zacházeli takovým způsobem, jakým „se v královstvích Vašeho Veličenstva nezacházelo ani s dcerou pouhého zemánka“. To znepokojilo Ferdinanda, který puzen „královskou a otcovskou starostlivostí“ a pod vlivem dojmu, který na něho udělalo, jakým způsobem Kateřina zvládala velmi obtížnou situaci, podnikl dne 19. května roku 1507 krok, jaký předtím neměl obdobu, a pověřil svou dceru, aby až do doby, než se podaří najít náhradu, jednala jako jeho velvyslankyně v Anglii. Žádná žena v Evropě nikdy předtím takový úřad nezastávala a jmenování přirozeně posílilo Kateřinino postavení na dvoře krále Jindřicha VII. Šlo rovněž o časově vhodné jmenování, poněvadž doktor Roderigo de Puebla byl nemocný a museli ho z domu, v němž sídlil, do královského paláce dopravovat v nosítkách. Když se o tom dověděl Jindřich VII., „zaradoval se“, ačkoli je zřejmé, že on sám i jeho rádcové byli přesvědčeni, že Kateřina nemá velkou váhu a budou s ní moci snadno manipulovat. Princezna je však do určité míry vyvedla z omylu.

	Kateřina v roli velvyslankyně nabyla při jednáních s králem větší sebedůvěry, vedla s ním disputace, lichotila mu, a dokonce mu říkala, že se s ní „zachází dobře a že je velice spokojena“. Nikdy nepožádala doktora Roderiga de Puebla jako zprostředkovatele, poněvadž se obávala „nepříznivých důsledků“. Starý velvyslanec nadále setrvával u své dvojí hry a Kateřina na něho záštiplným zrakem pohlížela jako na „rádce krále“, jehož hlavním zájmem je zařídit si v Anglii co možno nejpohodlnější život. Přestože sama byla přísně mravně založená, konečně začínala oceňovat nedostatek morálních zábran u mužů, s nimiž jednala, a pomalu a obtížně se učila hrát hru mocenské politiky takovým způsobem, jakým ji hráli oni. Přesto přese všechno si však uvědomovala, že se v hlavních záležitostech s Jindřichem VII. nehýbe z místa, a nadále naléhala na otce, aby jmenoval nového velvyslance.

	Pověření jednat jako otcova velvyslankyně ovšem rozhodně mělo příznivý vliv na Kateřinino zdraví. V květnu roku 1507 její lékař - doktor Johannes - psal ve zprávě odeslané Ferdinandovi, že se zcela uzdravila „z dlouhé choroby, jíž trpěla celou dobu od příjezdu do Anglie“, a znovu získala „svou přirozenou zdravou barvu. Jediné bolesti, jimiž nyní trpí, jsou mravní utrpení, na něž lékař nestačí“. Potíže s penězi sice trvaly nadále, avšak trápení, jež s nimi měla, už Kateřinu nesužovalo tak naléhavě jako předtím, a následujícího půldruhého roku zůstal její zdravotní stav stabilní. Nepochybně pomohlo i to, že se opět směla vídat s princem.

	V květnu a červnu se Kateřina zúčastnila turnajů pořádaných na oslavu Jindřichových šestnáctých narozenin a s potěšením přihlížela ukázkám obratnosti, jež následník trůnu předváděl na kolbišti. Princ, který byl vysoké a mohutné postavy i „nesmírně půvabnou osobností“, se v té době už stal zkušeným jezdcem, vynikal v rytířských turnajích a kláních a byl tak příjemný, že zcela přirozeně rozprávěl o válčení s „pány nižšího původu“, což bylo něco, nad čím současníci žasli. Budoucí poddaní měli prince Jindřicha rádi pro jeho pochopení pro prosté lidi, které jeho otec zcela postrádal. Snil o válce, slávě a rytířství, a poněvadž otevřeně zastával pro španělský a protifrancouzský postoj, vyhlídky na sňatek s princeznou Kateřinou ho velice přitahovaly. V té době však byl nucen poslouchat otce a nemohl šprýmovat se svou snoubenkou. Král už se postaral, aby v průběhu let, kdy se utvářely jeho osobnost a povaha, žil v bezpečí a ústraní, a Jindřich se tudíž naučil, že se nesmí nikomu svěřovat se svými názory.

	Věkový rozdíl mezi Jindřichem a Kateřinou se zřejmě zmenšoval úměrně tomu, jak princ dospíval v muže. Čas k uzavření jejich sňatku sice dozrál, v červenci roku 1507 se však přesto zdálo, že nadále zůstává v nedohlednu. „Nic se nezměnilo,“ napsala v té době Kateřina Ferdinandovi. Jí samé bylo jedenadvacet let a podle měřítek tudorovské epochy byla na uzavření manželství už stará, a odklad pro ni tudíž byl nesmírně skličující. Náznak jejího skutečného smýšlení se projevil v září, když vyslechla spekulativní úvahy o tom, že k jejímu sňatku vůbec nedojde, a řekla Jindřichovi, že „nemůže snášet, aby se říkala taková věc“. Manžel, kterého chce, je princ Jindřich. „V celém světě není skvělejší mladík,“ napsal doktor Roderigo de Puebla v téže době, „výškou už přerostl svého otce a jeho údy dosahují obrovských rozměrů. Je tak prozíravý, jak se lze nadít od syna Jindřicha VII.“

	Na podzim roku 1507 se Ferdinand pevně usadil coby panovník na kastilském trůnu a Jindřich VII. začínal na Kateřinu pohlížet v příznivějším světle, což vzápětí podstatně zvýšilo rovněž úctu, jíž se všeobecně těšila na královském dvoře. Sama princezna byla přesvědčena, že její sňatek s princem Jindřichem možná bude uzavřen, jak byl původně zamýšlen, ovšem pod podmínkou, že otec vyjádří souhlas s vyplacením jejího věna. Avšak ačkoli se Ferdinand všelijak vytáčel, přesto jí vydal pokyn, aby „vždy mluvila o svém sňatku jako o věci mimo jakoukoli pochybnost“, jako by „jen Bůh mohl rozvázat, co bylo rozvázáno“.

	Ke změně postoje však Jindřicha VII. nepřivedlo pouhé rozšíření Ferdinandovy moci - od ledna roku 1507 si anglický král zahrával s myšlenkou, že by se mohl oženit s královnou Janou, čímž by sám ovládl Kastilii, a k tomu potřeboval Ferdinandovu dobrou vůli a jeho souhlas. Právě to mu zabránilo, aby zrušil synovo zasnoubení s Kateřinou, a totéž ovlivňovalo jeho styky s Ferdinandem po celý rok.

	První, komu se Jindřich svěřil se svými úmysly, byla právě ona a král jí sdělil, že mu nevadí Janina duševní porucha - ze svého hlediska na ní viděl její smyslnou, téměř orientální krásu a kromě toho věděl, že je s to rodit zdravé potomky. Kateřina byla pro spojení mezi králem a svou sestrou od samého počátku. Bez ohledu na rodinné ohledy je považovala za záruku, že bude uzavřeno rovněž její manželství. Vůbec ji nenapadlo, že Ferdinand nikdy nedovolí Jindřichovi, aby si Janu vzal, a že má v úmyslu nadále vládnout v Kastilii sám bez zahraničního zasahování. Přesto si však zároveň nechtěl odcizit spojence, a proto když mu Kateřina předložila královu žádost o Janinu ruku, vydal Kateřině pokyn, aby Jindřichovi sdělila, že ještě „není známo, zda se královna Jana hodlá znovu provdat“, třebaže kdyby takový sklon projevila, „nebylo by to za žádnou jinou osobu než za anglického krále“. Ferdinand nadále mával Janou před nosem jako návnadou v přesvědčení, že tím Jindřicha VII. nejlépe přiměje, aby přistoupil k uzavření sňatku svého syna s jeho dcerou, avšak v září roku 1507 se anglický král rozčiloval kvůli odkladu a ohlížel se po manželce jinde a sdělil Kateřině, že celá záležitost „v něm vyvolává velký zmatek“ a prosil ji, aby naléhavě požádala otce, ať si to rozmyslí. Princezna se ze všech sil snažila dovést jednání o sňatku k úspěšnému konci a vymohla na Ferdinandovi slib, že Janu „postupně“ přesvědčí, aby to udělala.

	Kateřina poté využila situace i své autority coby velvyslankyně a požádala otce i krále Jindřicha, aby napravili újmu způsobenou jejímu služebnictvu, které nadále žilo „v naprosté bídě“. Ve Ferdinandovi se sice pozdě, ale přece hnulo svědomí a v září poslal 2000 dukátů, což nebyla velká částka, ale přesto postačila na úhradu alespoň některých jejích dluhů, přičemž poněkud složité bylo rozhodnout, které mají přijít na řadu první. Bylo nutné uspokojit věřitele i zaplatit služebnictvu a kromě toho bylo třeba doplnit rozbité nádobí a princezna sama potřebovala nové ošacení. A tehdy se do toho také vložil Jindřich VII., který se chtěl zavděčit jejímu otci, a řekl jí, že ji má rád natolik, že nesnese pomyšlení na její život v chudobě a bez odkladů jí dá „tolik peněz, kolik bude chtít pro svou osobu a pro služebnictvo“.

	Prozatím se tedy zdálo, že Kateřinino trápení brzy skončí. S příchodem nového zpovědníka princezna rovněž dosáhla klidu ve svém duchovním životě. Začátkem roku 1507 byla nucena požádal generála řádu františkánů observantů ve Španělsku o nového, poněvadž Alessandro Geraldini se rok předtím vrátil domů a ponechal ji prakticky bez duchovní útěchy. Princezna ještě neuměla mluvit anglicky a otec jí navzdory opakovaným prosbám nezařídil náhradu. Zpovědník, jehož jí řád poslal a který přijel v průběhu roku, byl podle Kateřinina názoru „velmi dobrý“. Stal se jím mladý španělský mnich bratr Diego Fernandez, muž neodolatelného osobního kouzla a silné osobnosti, který rychle získal silný vliv na princeznu, jíž nabídl oddané přátelství a podporu takového druhu, jaký v Anglii tak často postrádala. Kromě toho to byl vzdělaný mladý muž a vyzařoval z něho duch autority, která budila respekt.

	Zanedlouho se začalo ukazovat, že Kateřina není ochotna podniknout jakýkoli krok bez mnichova doporučení a požehnání. Byla sice hluboce zbožná, zároveň však jedenadvacetiletá žena, jíž v životě sešněrovaném všemi možnými omezeními dlouho chyběla mužská osobnost - ať už otec, milenec či manžel. Proto snad nemůže být náhodou, že se krátce po příjezdu bratra Diega zlepšil její zdravotní stav. Mnich rozhodně věděl, jakou moc nad ní má, a vzápětí toho také využil. Řekl jí, že není třeba snášet další ponižující odklady a čekat, až dojde k uzavření jejího sňatku - svatební smlouva přece byla uzavřena za určitých podmínek, Jindřich VII. je nedodržel, a ona se jí tudíž může zříct. Na krále Ferdinanda ovšem jeho názor neudělal dojem a dopis, v němž mu jej Kateřina sdělila, přešel mlčením.

	Kateřininy vyhlídky na uzavření sňatku se zásadním způsobem zhoršily začátkem roku 1508 poté, co Jindřich VII. s konečnou platností ztratil trpělivost s Ferdinandem kvůli průtahům provázejícím dohodnutí sňatku s Janou. Když se dověděl, že královna je duševně zcela vyšinutá, odsekl, že tomu nevěří. Ve skutečnosti si však v té době až příliš dobře uvědomoval, že Jana už není vhodná partie, a na celou věc jejich zásnub se ve vší tichosti a bez dalších vzájemných výčitek zapomnělo. Škoda se však už stala. V březnu roku 1508 se vztahy mezi Jindřichem a Ferdinandem velice zhoršily a téhož měsíce došlo k tomu, že král zahájil s císařem Maxmiliánem nová jednání o sňatku prince s Eleonorou Rakouskou. Sám mladý Jindřich se choval, jako by „sotva měl velkou chuť“ na to, aby se oženil s Kateřinou - a právě to od něho očekával otec Jindřich VIL, který začínal být přesvědčen, že jejich vzájemné spojení by stejně mělo pochybnou platnost.

	Na jaře roku 1508 Ferdinand konečně vyhověl Kateřinině požadavku, aby jmenoval jiného velvyslance, a vyslal do Anglie Fuensalidu. Bohužel se ukázalo, že nový velvyslanec je právě tak pyšný, nadutý a dogmatický, jak může být jen španělský grand - ze všeho nejdříve pocuchal Jindřichovi VII. peří kvůli citlivé záležitosti s královnou Janou, čímž dal najevo, jakým způsobem hodlá v průběhu následujícího roku vyřizovat diplomatické záležitosti. Kateřině se Fuensalida na první pohled znelíbil a obvinila ho, že se chová „vůči králi s přehnanou přísností“. Nedůvěřovala mu a nesnášela, že úcta, již předtím jakožto otcově oficiální velvyslankyni prokazovali jí, po komturově příjezdu do Anglie značně poklesla. Sám Fuensalida ihned odhadl, jak se mají věci mezi Kateřinou a bratrem Diegem, a rozhodl se, že mnich má na princeznu neblahý vliv a měl by být při nejbližší vhodné příležitosti odstraněn.

	V tom měl sice na srdci Kateřininy nejlepší zájmy, poněvadž dovedl odhadnout, že se schyluje ke skandálu, princezna mu však měla za zlé, že vůči mnichovi pociťuje nechuť, a raději dopřávala sluchu jedovatým výrokům o Fuensalidovi, jimiž ji častoval bratr Diego, než diplomatovým varováním týkajícím se nedostatečné mravní bezúhonnosti mnicha.

	Jednání o zasnoubení prince Jindřicha s Eleonorou Rakouskou ztroskotala začátkem léta roku 1508 a Jindřich VII. už krátce nato hledal po evropských panovnických dvorech další vhodnou nevěstu pro svého syna. Princ se v sedmnácti letech blížil mužné dospělosti a měl plodit potomky, aby zajistil pokračování panovnického rodu a mír v království. Špiclové však bohužel napsali Ferdinandovi, co se v tajnosti chystá, a král napsal Fuensalidovi rozhořčeným tónem: „Anglický král musí v této záležitosti dodržet slovo!“ Kromě toho pohrozil válkou v případě, že by Jindřich VII. porušil uzavřenou smlouvu. Fuensalida dále dostal pokyn, aby se vlichotil do přízně prince waleského a „využil všech dostupných prostředků, aby dovedl záležitost uzavření sňatku k co nejrychlejšímu konci“. Naštěstí četní představitelé anglické šlechty byli pro to, aby manželství bylo uzavřeno. Když se v lednu roku 1509 král snažil pro syna dojednat francouzskou nevěstu, dostavila se k němu jejich deputace, která se postavila proti tomu a naléhala, aby oženil prince s Kateřinou, poněvadž se doslechli, že její věno bylo připraveno k vyplacení, a - což bylo ještě důležitější - sami si povšimli, že panovníkovo zdraví není příliš pevné, a obávali se o zajištění nástupnictví. Král, který skutečně trpěl souchotinami, sice slíbil, že jejich požadavek uváží, Kateřina si však přesto nedělala velké naděje, že s ním nakonec bude souhlasit, a poté se dokonce rozšířily řeči o tom, že se vrátí do Španělska, aby tam mohla vyčkat na další vhodný sňatek.

	V průběhu počátečních měsíců roku 1509 žila „ve velkém zoufalství“ a měla za to, že už toho mnoho nevydrží. Ferdinandovi sdělila, že její utrpení se nadále stupňuje a že si připadá natolik skleslá na duchu, že jí ani nestojí za to žít. Podle vlastního vyjádření se bála, že „může udělat něco, čemu ani anglický král, ani Vaše Veličenstvo nebudou moci zabránit“. V postní době byla opět tělesně nemocná, což se jí před Velikonocemi běžně stávalo, snad protože se musela omezovat na stravu složenou převážně z ryb, které vždy nutně nebyly čerstvé nebo jí nedělaly dobře. U dvora se neukazovala a dobře jí pravděpodobně nebylo ani v dubnu, kdy došlo k události, která zásadně změnila její život. Je příznačné, že když se okolnosti zlepšily, k čemuž došlo po uplynutí dvou měsíců, nemoc navždy pominula.

	V počátečních měsících roku 1509 opět začaly potíže s penězi, jak tomu ostatně bylo už od září předcházejícího roku, kdy Jindřich VII., dotčen Ferdinandovou obojetností, opět přestal Kateřině vyplácet apanáž. V březnu oznámil jejímu otci, že „má tíseň dosáhla takových rozměrů, že nevím, jak se mám zajistit sám“. Princezna prodala všechno zařízení domácnosti a většinu nádobí z věna - „nebylo možné se tomu vyhnout“ - a od té doby utratila rovněž peníze, které jí to vyneslo. Opět, kdoví už pokolikáté, byla dohnána k tomu, aby prosila krále Jindřicha VII. o pomoc, ačkoli jí řekl, že nemá povinnost ji poskytnout, avšak přesto přese všechno dodal, že z lásky, již k ní chová, nemůže jednat jinak, a se zřejmou neochotou jí proti své vůli dal tolik, aby mohla uhradit alespoň výdaje na jídlo. Považovala to ovšem za ponižující a napsala Ferdinandovi: „Z toho Vaše Veličenstvo uvidí, v jak zoufalém stavu jsem se octla, když mne upozorňují, že dokonce i jídlo dostávám téměř jako almužnu.“

	Kateřinino strádání dále stupňovalo to, že se v její domácnosti projevovalo značné napětí vyvolané nejen nejistotou, jež zahalovala její budoucnost, ale i malichernými hádkami a projevy řevnivosti. Začátkem roku se Kateřina pohádala kvůli neustálým intrikám s doňou Elvírou a propustila ji ze svých služeb, aniž si ponechala někoho vhodného, kdo by dohlížel na služebnictvo a chránil její pověst. V té době jí bylo třiadvacet let a byla natolik dospělá, aby si mohla uspořádat vlastní záležitosti, a jak se ukázalo, okolnosti si krátce nato vynutily, že už nemohla mít novou dueňu. Zoufalý nedostatek peněz vedl k tomu, že jejímu služebnictvu opět hrozila bída s nouzí, poněvadž zase nedostávalo plat, „což mne rozdírá a tíží ve svědomí“. Tentokrát už nebylo tak shovívavé. Princeznin komorník Juan de Diero reagoval tím, že s ní jednal s velkou „nestoudností“ a neřídil domácnost, jak se patří, a poněvadž mu Kateřina nebyla s to vyrovnat dlužné částky platu, které mu právem patřily, nemohla ho ani napomenout, ani propustit.

	Ke zvyšování napětí v Kateřinině domácnosti do značné míry přispíval rovněž bratr Diego. Mnich si mezitím už stačil získat pověst sukničkáře a většina paní a panen z princeznina fraucimoru, nemluvě o dámách ode dvora, do něho byla tak trochu zamilována. Měl nad Kateřinou větší moc než kdy předtím a mezi oběma se vyvinul velmi intenzivní vztah. Fuensalida pozoroval princeznu a povšiml si její naprosté závislosti na bratru Diegovi a už v březnu roku 1509 tím byl zneklidněn natolik, že se svěřil se svými obavami svému pánovi a tvrdil, že mnich „není hoden“ zastávat svůj úřad. Kateřina je „plna dobroty“ a „svědomitá“, její zpovědník ji však přivádí k tomu, že se „dopouští mnoha chyb“. Velvyslanec neuvedl žádné podrobnosti, poslal však do Španělska svého sluhu, který měl Ferdinanda osobně zasvětit „do věcí, které se děly po dobu posledních dvou měsíců“.

	Fuensalida nazval bratra Diega „krajní měrou lehkomyslným, povýšeným a pohoršlivým“. O jeho pletkách se ženami se doslechl dokonce i Jindřich VII. a promluvil o zpovědníkově chování s Kateřinou „velmi důrazným způsobem“. Avšak mnich, který si povšiml, že Fuensalida je proti němu nepřátelsky zaujat, „mne připravil o princezninu přízeň, takže by se mnou nemohla zacházet hůře, ani kdybych se dopustil nějaké zrady“. Španělský velvyslanec poté prosil Ferdinanda, aby mnicha odvolal a nahradil ho „nějakým starým a počestným zpovědníkem“.

	Z toho vyplýval zřetelný závěr - Kateřina se vystavovala mravnímu nebezpečí a riskovala, že si zničí pověst tím, že se druží s bratrem Diegem, zpovědníkem, který sice zdůrazňuje, že je třeba se vyvarovat hříchu, avšak zároveň se sám dopouští smilstva se ženami. Fuensalida se obával, že mu Kateřina rovněž podlehne, poněvadž kdyby nešlo právě o to, jakožto velvyslanec by vyjádřil povahu stížností vznášených na mnicha mnohem konkrétněji.

	Dnes je velmi obtížné zjistit, jaká přesně byla povaha vztahu, který vznikl mezi Kateřinou a bratrem Diegem. Vzhledem k její povaze a jejím pozdějším opakovaným tvrzením, že do náruče Jindřicha VIII. přišla jako „čistá panna, které se muž nedotkl“, určitě nešlo o vztah, v němž by hrál roli sex. Dostatečným důkazem je, že Jindřich VIII. po svatbě ponechal mnicha na místě. Kateřinina úcta k mnichovým řádovým slibům i k vlastnímu postavení a ke své osobě ji určitě postačily odradit od překročení stanovených mezí uznávané morálky, avšak muži, kteří ji obklopovali, byli otrlí realisté a pohlíželi na život z hlediska základních kritérií - dobře věděli, co se z takové potenciálně výbušné situace může vyvinout. Pro ně tudíž bylo odstranění bratra Diega nezbytně nutné v zájmu Kateřininy do té doby ještě neposkvrněné pověsti a jejích budoucích vyhlídek na provdání.

	Kateřina ovšem v té době na svém zpovědníkovi neviděla nic špatného; z jejího hlediska byl „tím nejlepším, co kdy nějaká žena v mém postavení měla“. Na Fuensalidovy výtky reagovala vášnivým hněvem, poněvadž zřejmě zcela nechápala, proč by si měl dělat takové starosti, a napsala Ferdinandovi, „jak špatně se velvyslanec choval“ vůči mnichovi. Už v březnu roku 1509 s ním nechtěla mít nic společného a žádala otce, aby diplomata nahradil někým jiným. „Tady se vše denně zhoršovalo,“ psala, „a můj život se stával čím dál nesnesitelnějším. Už to nemohu déle snášet.“ Fuensalida, pokračovala, „ochromil vaši službu“, Jindřich VII. ho nechce a nepochybně by uvítal, kdyby byl někým vystřídán. Ať Fuensalida píše ve svých zprávách, co chce, varovala otce, „nemusí to být pravda“. Ferdinand kvůli tomu vzápětí nařídil, aby byl Fuensalida odvolán, a na jeho místo nastoupil Luis Caroz. Po čase, když Jindřich VIII. dosedl na trůn, se Fuensalida díky zásahu nového krále před odjezdem z Anglie v květnu roku 1509 s Kateřinou usmířil. Ta se zároveň rozloučila s doktorem Roderigem de Puebla, který se také vracel domů do Španělska, kde několik měsíců nato zemřel.

	Tím, že před otcem bránila svého zpovědníka, Kateřina poskytla dostatečný důvod k roztržce s Fuensalidou, zároveň však na sebe prozradila, jak je na mnichovi citově a duchovně závislá. V té době už neudělala nic bez jeho souhlasu. Když se dvůr odstěhoval do Richmondu a bratr Diego jí bez jediného zřejmého důvodu řekl, aby tam nejezdila, bez námitek ho uposlechla, ačkoli pro ni bylo vše zařízeno k pobytu. Když se o tom dověděl král, byl „velice rozzloben“, a když Kateřina následujícího dne po neklidné noci přijela do Richmondu, čekalo ji velmi chladné přijetí. Po té události s ní král celé tři týdny nepromluvil.

	Mnichovi se rovněž podařilo odcizit jí většinu nejvýše postavených členů domácnosti včetně komorníka Juana de Diero, a když chtěla prodat zbývající nádobí, „aby uspokojila bláznovství toho frátera“, Diero se proti tomu ohradil, čímž si vysloužil, že se k němu princezna chovala, jako by „spáchal tu největší zradu na světě“. Když to viděl Fuensalida, nadále naléhal na Ferdinanda, aby odstranil mnicha, o němž se vyjadřoval jako o „té věrolomné osobě“. Psal, jak dodal, „nikoli tak otevřeně, jak bych si přál“, a místo toho poslal jednoho z Kateřininých oddaných služebníků, který měl vyzradit ožehavější informace. Když se o jeho odjezdu dověděla Kateřina a domyslela si, co se děje, varovala Ferdinanda, aby nepřikládal váhu ničemu, co mu bylo psáno nebo řečeno o „mém zpovědníkovi, který mi dobře a oddaně slouží“. Sama odmítala uvěřit pravdivosti pověstí, jež o mnichovi kolovaly, a ani nebyla s to pochopit, jaké škody působí. Ve skutečnosti vyvolal roztržku mezi Kateřinou a Jindřichem VII., a když v dubnu roku 1509 vyšlo najevo, že anglický král umírá, princezna se octla na dně. Byla nemocná a pokleslá na duchu a opět na ni dolehly vážné finanční potíže.

	Konec jejích trápení se však přesto přese všechno už blížil. Téhož měsíce přijel Luis Caroz, který se stal velvyslancem po Fuensalidovi, a přivezl s sebou uklidňující zprávu, že její věno je připraveno k vyplacení. To sice byla skutečná úleva, Kateřina však přesto trpěla úzkostí, co s ní bude, až král zemře. Dvořané se k ní v přesvědčení, že se možná zakrátko stane anglickou královnou, už začali znovu chovat s náležitou úctou, prozatím se jí však vůbec neozval princ Jindřich, který byl vyhlídkami na ztrátu otce natolik rozrušen, že na nějakou dobu pustil z hlavy vše ostatní.

	Jindřicha VII. čekala dne 22. dubna roku 1509 těžká a nepříjemná smrt na souchotiny. Na smrtelném loži se synovi přiznal, že ho tíží svědomí kvůli tomu, jak špatně zacházel s princeznou Kateřinou, a nařídil mladému Jindřichovi, aby se zachoval čestně a oženil se s ní, což do značné míry odpovídalo princovým vlastním sklonům.

	Když Jindřich VII. zemřel, Anglie měla v Evropě tak úchvatnou pověst, že se říkalo, že s ní chtějí uzavřít spojenectví všechny křesťanské státy. Značná část Jindřichovy moci spočívala v bohatství, jež nashromáždil za mnoho let -v den jeho úmrtí bylo ve státní pokladně přes 1 000 000 liber šterlinků, což v té době byla neuvěřitelná peněžní částka. Síla a bezpečnost Anglie tkvěly právě v tom bohatství. Když však Jindřicha VII. začátkem května pochovali ve Westminsterském opatství v kapli, jež byla pojmenována po něm, málokdo oplakával jeho odchod ze světa. Angličané vždy podceňovali jeho velikost a viděli v něm spíš než moudrého zakladatele silného panovnického rodu a strážce nejistého míru lakomého pleticháře, jemuž nebylo radno důvěřovat.

	Snad jen málokdo pochyboval, že si nový král Jindřich VIII. už zvolil paní, která s ním bude sdílet život a trůn. Princezna v době před smrtí jeho otce vždy vycházela s mladým Jindřichem bezprostředně a srdečně, přestože starý král po většinu pětiletého zasnoubení nedovoloval, aby se oba spolu stýkali. Ačkoli princ na otcův rozkaz v roce 1505 zrušil svůj slib, málokdo o tom věděl a Jindřich a Kateřina zůstali v očích lidí nadále zasnoubeni. V důsledku toho Kateřina zjistila, že s ní dvořané znovu zacházejí s náležitou úctou, která jí dělala dobře. Samozřejmě bylo naprosto nutné, aby se král co možno nejdříve oženil a zplodil dědice - přece ještě žilo několik potomků z rodu Yorků, kteří se domnívali, že mají na trůn oprávněnější nárok než on, a přízrak občanské války ještě zdaleka nebyl zažehnán.

	Po pohřbu Jindřicha VII. se dvůr odstěhoval do Greenwichského paláce z červených neomítaných cihel, který stál na mírné výšině na břehu Temže a Jindřich se v něm narodil. A právě tam, kde se z oken otvíral nádherný výhled na Londýn, dal nový král zřetelně najevo, že hodlá pokračovat v tradiční zahraniční politice, a obnovil starý nárok na francouzský trůn a na korunovaci v Remeši, jejž kdysi vznesl Eduard III. Možnost války s Francií, odvěkým dědičným nepřítelem Anglie, způsobila, že spojenectví se Španělskem bylo tím víc žádoucí. Král Ferdinand naléhal na Jindřicha, aby se bez odkladů oženil s Kateřinou, a sliboval mu „veškeré výhody, jež zůstaly odepřeny jeho otci, pod jedinou podmínkou, že manželství bude ihned naplněno“. Věno, jak sliboval, bude „přesně vyplaceno“.

	Jindřich VIII. však přece jen krátce zaváhal - jeho rádcové sdělili Fuensalidovi, že se ho nečekaně „zmocnily jisté výčitky svědomí“ a že mu vrtá hlavou, zda „nespáchá nějaký hřích, vezme-li si za ženu vdovu po zemřelém bratrovi“, poněvadž taková manželská spojení jsou zakázána v bibli. Někteří církevní hodnostáři, mezi nimi tehdejší londýnský biskup Warham, zřejmě něco našeptávali Jindřichovi do ucha a královo svědomí bylo poněkud křehkým orgánem, jak po čase zjistili mnozí ke své škodě. Když se Ferdinand dověděl o Jindřichových pochybách, rychle mladého krále ujistil, že „takový sňatek je naprosto zákonný, poněvadž k němu poskytl dispenz sám papež, a naopak povede k tomu, že mezi Anglií a Španělskem nastane mír“. Upozornil Jindřicha na příklad portugalského krále, který se oženil se dvěma Kateřininými sestrami po sobě a byl „požehnán početnými potomky a žije velmi šťastně a vesele“. Ferdinand si byl jist, že „totéž štěstí čeká anglického krále, který se v manželském spojení s princeznou waleskou bude těšit nesmírnému blahu a zanechá po sobě četné potomky“. Fuensalida řekl Kateřině, že ji otec miluje „nejvíc ze všech svých dětí a na anglického krále pohlíží jako na vlastního syna“. Ferdinand měl v úmyslu poskytovat Jindřichovi VIII. ve všem rady „jako skutečný otec“. Kateřininou povinností se poté mělo stát posilování porozumění mezi oběma muži a zajišťování, že se její budoucí manžel bude ve všech státních záležitostech řídit radami španělského krále.

	Začátkem června roku 1509 Tajná rada naléhala na krále, aby se oženil s Kateřinou a dodržel podmínky svatební smlouvy. Její členové ani nemuseli nahlas připomínat, že věc naléhavě spěchá, poněvadž Jindřich si byl víc než naléhavě vědom, jak nejisté je postavení jeho panovnického rodu. Místo toho důrazně vychvalovali Kateřininy ctnosti a tvrdili, že je „obrazem své matky [a] podobně jako ona v sobě má takovou moudrost a sílu ducha, jež si získává úctu národů“. Pokud šlo o Jindřichovy pochyby týkající se platnosti sňatku z hlediska kanonického práva, tvrdili: „Máme dispenz od papeže - chcete snad být úzkostlivější než on?“

	Králi tedy nezbývalo, než aby uznal, že k uzavření sňatku je celá řada důvodů, a - jak jim řekl - především „po ní touží nejvíce ze všech žen, miluje ji a chce si ji vzít“. Většina členů rady to věděla - Jindřich k půvabné švagrové vzhlížel od deseti let a v době, kdy dorůstal v muže a viděl, jak dobře Kateřina snášela protivenství a ponižování, jimž byla vystavena, se jeho obdiv prohloubil, nikoli snad ve vášeň - tak tomu nebylo nikdy -, nýbrž v lásku v té nejrytířštější podobě, prostoupenou hlubokou úctou. Ponecháme-li to vše stranou, čest ovšem vyžadovala, aby si ji Jindřich vzal za ženu, poněvadž tím by ji podobně jako nějaký potulný rytíř ze starých časů zachránil před bídou a zneuctěním a získal by si neskonalou vděčnost. Takový plán velice lichotil králově mladistvé domýšlivosti. V jeho přístupu k sňatku se vlastně projevilo i určité samolibé uspokojení, poněvadž po čase sdělil králi Ferdinandovi, že „odmítl všechny ostatní paní na světě, které nám byly nabízeny“, což podle jeho názoru dokazovalo mimo jakoukoli pochybnost hloubku „jedinečné lásky“, již choval ke své „velmi milované“ Kateřině. Nepochybněji pro dlouhé zlaté vlasy a světlou pleť považoval za přitažlivou a velký dojem na něho dělaly její dospělost, důstojnost, rodokmen a půvab. Všechno na ní ji doporučovalo za vhodnou životní družku anglického krále a Jindřich, který nebyl žádný hlupák, si to uvědomoval. Přesto však v určitých ohledech nepředstavovala moudrou volbu. Pochyby o tom, že sňatek možná zcela neodpovídá ustanovením kanonického práva, se pevně opíraly o mínění některých duchovních té doby, kteří však - poněvadž věděli, jaký názor má na věc král - většinou raději mlčeli. Kromě toho mezi snoubenci existoval věkový rozdíl pěti a půl let a Kateřině podle dobových měřítek ve třiadvaceti letech dávno minul první rozkvět mládí a byla už poněkud stará na to, aby poprvé pomýšlela na mateřství. Mnoho dívek se v tudorovské éře vdávalo ve čtrnácti letech a následujícího roku už porodily dítě a v průměru umíraly kolem třicítky. Jindřich VIII. si mohl sice vybrat mezi princeznami z celé Evropy, přesto však potřeboval spojenectví se Španělskem, toužil po Kateřinině věnu, aby je mohl přidat k už i tak bohatému dědictví, a ze všeho nejvíc chtěl samu Kateřinu.

	A co si Jindřich VIII. umanul, toho také obvykle dosáhl.

	 



		Kapitola 5 - Rytíř Věrné srdce a tudorovský dvůr



	Jednoho dne začátkem června roku 1509 zašel Jindřich VIII., který byl ve skvělé náladě, ze zasedací síně Tajné rady do Kateřininých komnat. Šel sám bez doprovodu, který odeslal pryč. Poté princezně, která před ním udělala pukrle, dvorným gestem pokynul, že má vstát, vyznal jí lásku a požádal ji, aby se stala jeho ženou. Kateřina bez sebemenšího váhání s radostí souhlasila a v obličeji i na hlase jí bylo znát, že pociťuje úlevu a štěstí.

	Tím také vyvrcholily naděje, které si dělala předcházejících šest let - Bůh tedy uznal za vhodné, aby vyslyšel její modlitby, a to ji naplnilo vděčností. Měla se stát anglickou královnou, již tento skvělý mladý muž pozvedl a učinil ji nevěstou svého srdce a budoucí matkou svých potomků. Ti dvořané, kteří jí pohrdali a snažili se ji ponižovat, jí napříště budou muset prokazovat úctu a od ní samé by nebylo lidské, kdyby ji takové vyhlídky netěšily. Navždy pominuly dny nedostatku, poněvadž se zakrátko stane manželkou nejbohatšího panovníka, jaký kdy vládl v Anglii.

	Bratr Diego pak byl zcela zapomenut, poněvadž Kateřina věnovala srdce bez výhrad budoucímu manželovi. Můžeme snadno uvěřit, že se do něho rychle zamilovala, poněvadž už dávno předtím reagovala na jeho půvab a sličný vzhled, a on sám poté, co byla celá záležitost rozhodnuta, neviděl důvod, proč by měl déle čekat na to, až budou moci legálně sdílet společné lože. Korunovace byla stanovena na začátek léta a Jindřich chtěl, aby na ní Kateřina byla přítomna spolu s ním už coby královna.

	Jindřicha VIII. a Kateřinu Aragonskou oddal 11. června roku 1509, v den svatého Barnabáše, v soukromí jejího pokoje v Greenwichském paláci William Warham, který se mezitím stal canterburským arcibiskupem a kdysi se postavil proti jejich manželskému spojení. Kateřina na sobě měla bílé svatební šaty, jaké příslušely čisté panně, dlouhé rozpuštěné vlasy jí volně vlály zpod zlaté čelenky a slavnostně odpřisáhla, že bude „půvabná a rozkochaná v loži i u stolu“, jak stálo v mnohem drsnější formuli svatebního obřadu, která se tehdy používala.

	Arcibiskup prohlásil manželství mezi oběma mladými lidmi za právoplatně uzavřené a poté se nepočetný průvod svatebčanů odebral na mši do kaple františkánů observantů v bezprostředním okolí paláce.

	Nedochoval se žádný záznam o tom, že by král a jeho novomanželka byli spolu veřejně odvedeni na lože; jejich svatba se konala v ústraní, a tudíž je pravděpodobné, že jim poté byla dopřána alespoň trocha soukromí. Nikdy však nenastaly sebemenší pochyby o tom, že Kateřinino druhé manželství bylo téže noci vášnivě naplněno.

	Pro současníky byl Kateřinin ženich skutečným pokrevním dědicem rodu Lancasterů i Yorků a převtělením jeho skvělého děda z matčiny strany Eduarda IV. Jindřich byl tělesně velmi krásný muž nadprůměrného vzrůstu, měřil šest stop a tři palce neboli 187 centimetrů (jeho kostra nalezená začátkem devatenáctého století ve Windsoru byla dlouhá šest stop a dva palce, to znamená 185 centimetrů), kdežto jeho rytířská zbroj, dochovaná v londýnském Toweru, by se hodila pro muže vysokého téměř šest stop a čtyři palce (190 centimetrů). Byl od pohledu nádherný, štíhlý a samý sval, s nesmírně krásnými lýtky na nohou, na něž byl nezřízeně pyšný, a pleť měl natolik světlou, že působila téměř průsvitným dojmem - dovídáme se, že když král provozoval tělesná cvičení, zářila mu a krásně růžově se rděla. Všichni se shodovali, že byl nesmírně urostlý a pohledný, a velvyslanci, kteří se v počátečních letech vlády Jindřicha VIII. dostali na jeho panovnický dvůr, pěli jedním hlasem chvály na všechno, čeho se mu osobně dostalo do vínku: „Jeho Veličenstvo je nejurostlejším vladařem, jakého jsem kdy spatřil,“ napsal v roce 1514 Benátčan Sebastian Giustinian a vzápětí dodal, že Jindřich měl „tak krásný kulatý obličej, že by slušel hezké ženě“. Pět let poté týž velvyslanec opět nešetřil chválou: „Příroda pro něho snad nemohla udělat víc. Je velmi pěkný a celou tělesnou schránku má obdivuhodně souměrnou.“ Král měl výrazné rysy, k nimž patřily modré oči s pronikavým pohledem, velký nos a malé, avšak smyslné rty. Hlas měl trochu vysoko položený. Vlasy měl tiziánové, nakrátko ostříhané a učesané rovně podle francouzské módy a až do roku 1518 chodil hladce oholený. Poté si nechal narůst plnovous a tvrdil, že si jej nedá oholit, dokud se nesetká a neobejme se svým spojencem, francouzským králem. Královna Kateřina sice měla námitky, poněvadž se jí nový bradatý Jindřich nelíbil, plnovous však přesto zůstal zachován až do následujícího roku. Mnozí jej považovali za přitažlivý - „je nazrzlý a vypadá jako zlato“ Kateřina si však na něj nepřestala stěžovat a král už v listopadu podlehl jejím naléhavým prosbám a dal si jej oholit. Jindřichovu velvyslanci ve Francii, který řekl králi Františkovi I. pravdu, se jen stěží podařilo odvrátit hrozící mezinárodní katastrofu, načež se francouzští dvořané, kteří nebyli ani zdaleka pobouřeni, s potěšením dověděli, že mocný vládce Anglie kapituloval před svou samolibou, ale mírnou manželkou. Tak došlo k tomu, že byl zachráněn mír a královna zůstala šťastná.

	Jindřich VIII. překypoval nevyčerpatelnou energií a měl silnou tělesnou konstituci. Když se v roce 1514 nakazil neštovicemi, lékaři se obávali o jeho život, avšak král se během několika dnů postavil na nohy poté, co „vstal z lože, aby plánoval vojenské tažení“. Celý život však až patologicky nenáviděl vše, co nějak souviselo s nemocemi a smrtí, a rovněž se děsil jako malé dítě moru, který v horkých letech sužoval jeho království.

	Giustinian považoval Jindřicha za „nejlépe oblečeného panovníka na světě -jeho oděvy jsou nejbohatší a nejskvělejší ze všech, jaké si jen lze představit, a o každém svátku si na sebe bere nový oblek“. Poněvadž kalendář byl plný dnů zasvěcených nějakému svatému a náboženským svátkům, znamenalo to velké množství nového šatstva. Měl obleky ušité ze zlatohlavu, florentského aksamitu, stříbrného hedvábí, damašku a saténu, pláště lemované hermelínem, těžké zlaté řetězy s přivěšenými diamanty velikosti vlašského ořechu, slavnostní úbory s vlečkami dlouhými čtyři yardy a prsteny s drahokamy, které nosil na prstech i na palcích. Některé obleky byly střiženy podle „uherské“ či „turecké“ módy a mnohé z nich byly vyšívány zlatou či stříbrnou nití.

	V tehdejším věku se muži naparovali ve své nádheře jako pávi, ačkoli nikdo nebyl skvělejší než král, který považoval oděv za vizuální umění.

	Jindřichovi současníci se domnívali, že je „nejurozenějším a nejpřívětivějším panovníkem na světě“. Rád se smál, a „inteligentně s veselým výrazem“. Vyzařovaly z něho velké osobní kouzlo a síla osobnosti, jimiž si o sobě získával to nejlepší mínění. V roce 1509 budoucí Kateřinin komorník lord Mountjoy sdělil holandskému humanistovi Erasmovi Rotterdamskému, že král, „náš Octavianus“, má „neobvyklou a téměř božskou povahu. Jak nám teď předvádí, jakým je hrdinou, jak moudře se chová, jakým milovníkem dobra a spravedlnosti je! Náš král netouží po zlatě a drahokamech, nýbrž po ctnosti, slávě a nesmrtelnosti!“ Jak sám Jindřich prohlásil v jedné ze svých písní, nečinnost je hlavní původkyní vší neřesti, a proto měl v úmyslu jít po cestě ctnosti, což bylo něco, čemu přikládal velký význam po celý život. Nepovažoval ovšem za projev nedůslednosti, když se jeho očekávání vztahovala spíš na ostatní než na něho samého, poněvadž podle jeho názoru byly jeho vlastní skutky a chování vždy morálně oprávněné. Překypoval sebedůvěrou, „prozíravý, rozumný a prostý vší neřesti“.

	K tíži mu pak musíme přičíst, že byl prchlivý, paličatý, nezralý a marnivý. V roce 1515 se zeptal benátského velvyslance, zda je francouzský král stejně vysoký jako on: „Je statný? Jaké má nohy?“ Odpověď zněla: „Hubené.“ Načež Jindřich vítězoslavně vykřikl: „Podívejte se, mohu se také pochlubit pěknými lýtky!“ A rozevřel kabátec, aby mohl předvést svalnaté nohy. Při rozhovoru nesnesl, aby se mu někdo díval do obličeje, sám však často probodával lidi ostrým pohledem a sir Thomas More nebyl jediný, kdo před „pronikavým pohledem živých očí“ svého panovníka koktal.

	S přibývajícími lety Jindřich nadále získával chválu a uznání. Své skvělé pověsti si také byl dobře vědom a při různých příležitostech se jí vychloubal. Avšak už v roce 1514 se objevily náznaky toho, jakým panovníkem se jednoho dne stane, což vedlo španělského velvyslance k tomu, aby varoval krále Ferdinanda, že nebude-li „tomuto hříběti“ včas nasazena uzda, „později se zjistí, že ho už nebude možné zvládnout“. Sedm let poté zazněla ozvěna uvedených slov ve výroku sira Thomase Morea, který doporučil Thomasi Cromwellovi, který byl tehdy právě přijat do králových služeb, aby s Jindřichem zacházel opatrně: „Neboť kdyby lev poznal svou sílu, bylo by obtížné ho řídit.“

	Jindřich VIII. byl nadán schopností pronikavě argumentovat a pozorovat stejně jako schopností téměř bezprostředně zhodnotit člověka nebo situaci. Měl rozsáhlý arzenál všeobecných znalostí, jejž úspěšně využíval ke svému prospěchu. Ze všeho nejvíc ovšem byl vzdělanec s „nejbystřejším nadáním“. Podle svědectví sira Thomase Morea pěstoval „všechna svobodná umění“ a disponoval „větší erudicí a soudností než kterýkoli předcházející panovník“. Od plenek díky péči, již mu věnovala jeho babička, asketicky strohá lady Margaret Beaufortová, vášnivě prahl po vzdělání a stal se nejučenějším králem, který do té doby dosedl na anglický trůn. Byl „tak nadaný a ozdobený duševními přednostmi všeho druhu“, že benátský velvyslanec byl „přesvědčen, že se mu vyrovná málokdo na světě“. Lord Mountjoy v roce 1509 oznamoval Erasmovi Rotterdamskému, že Jindřich má v úmyslu zřídit u svého dvora útočiště pro učence, a při té příležitosti napsal: „Jakou náklonnost chová vůči vzdělaným lidem!“ Evropa se v té době octla na počátku nových kulturních proudů, v epoše, v níž lidé začínali vážně brát v potaz a rozumově řešit záležitosti náboženství nebo filozofie. Za Jindřichova života ovlivnila jeho království dvě hnutí - renesance, jež hluboce zasáhla do kulturního života Anglie, a reformace, která měla navždy rozvrátit tradiční představu o křesťanském státním uspořádání Evropy.

	Jindřichovo vzdělání bylo neobyčejně důkladné. Ovládal slovem i písmem francouzštinu a latinu, dobře rozuměl a trochu mluvil italsky a v roce 1520 byl s to hovořit Španělsky. Miloval četbu a k jeho oblíbeným knihám v mladších letech patřila díla svatého Tomáše Akvinského a Dunse Scota. V roce 1519 však začal trpět neustálými bolestmi hlavy a migrénami, které způsobily, že čtení pro něho začalo být „poněkud únavné a bolestné“. Bolestmi hlavy trpěl až do smrti a možná si právě jimi můžeme do jisté míry vysvětlit jeho pozdější popudlivost.

	Král v životě napsal několik učených pojednání a jeho dopisy zasílané do Vatikánu se považovaly za nejvýmluvnější, jaké tam dostávali, a z toho důvodu také byly vystaveny v konzistoři. Jeho literární talent mu umožňoval psát vášnivé milostné dopisy a rovněž verše. Nejvíce se zajímal o teologii -skvěle si vedl v disputacích o věcech doktríny, v kterých si „velmi liboval“, a ostatním naslouchal s „pozoruhodnou zdvořilostí a nevzrušeným klidem“. Vyznal se v matematice a rovněž se živě zajímal o astronomii, což byla záliba, již sdílel se sirem Thomasem Morem, který s ním často z olověné střechy Greenwichského paláce pozoroval noční oblohu.

	Jindřich VIII. celý život vyznával hlubokou víru v Boha a řadu let se považoval za věrného syna římskokatolické církve. Bylo známo, že za jediný den chodí až na šest mší, a v den, kdy byl na lovu, alespoň na tři. Každý večer v šest a v devět hodin se odebral do královniny světnice a zúčastnil se s ní nešpor a večerní pobožnosti. O Velikonocích se „plazil po kolenou“ ke kříži se vší náležitou pokorou. Rovněž se považoval za autoritu v záležitostech doktríny a současníci ho za ni považovali, poněvadž byli přesvědčeni, že „je velmi nábožensky založený“.

	Když se král v roce 1521 zotavoval z horečky, dokončil latinské pojednání, na němž s pomocí dalších, obzvláště sira Thomase Morea, už předtím nějakou dobu pracoval. Nazval je A Defence of the Seven Sacraments against Martin Luther (Obrana sedmi svátostí proti Martinu Lutherovi) a šlo o útok na kacířství, jež od roku 1517 šířil zběhlý mnich z německého města Wittenbergu, který měl být - třicet let poté - v Anglii uvítán jako zakladatel protestantského náboženství. Jindřich si byl dobře vědom, že zprávy o Lutherově sporném učení už prosakují do Anglie a v Německu se pevně uchycují. Sám s potěšením disputoval o článcích doktríny, kacířství však bylo něco zcela jiného a král byl zděšen tím, že by někdo měl přikládat víru zkaženému učení „takového plevele, takové zchátralé, choré a zlovolné ovce“.

	Jindřich VIII. si podobně jako většina jeho současníků živě uvědomoval, že se v zavedené církvi projevují určité zlořády, jež je třeba napravit, v nitru však byl nábožensky konzervativní a kacířství nepovažoval za prostředek, jímž by bylo možné dosáhnout žádoucího cíle. Pro Jindřicha a muže, kteří smýšleli podobně jako on, bylo kacířství jedem, který ohrožoval samy základy, na nichž spočívala nadstavba církve a státu tvořících jednu obec. Vyvolávalo nespokojenost v řadách nižších vrstev, vyvolávalo pochybnosti o božím uspořádání věcí a - což bylo ze všeho nejhorší - přinášelo věčné zatracení těm, kdo podlehli jeho svodům. Celkem vzato kacířství představovalo všechno zlo, jež se mohlo projevit v náležitě uspořádaném světě, a tudíž muselo být vykořeněno.

	Hlavním argumentem, jejž král ve své knize použil, bylo, že je nutné zachovat sedm svátostí - Luther totiž zavrhl všechny až na dvě. Jindřich obzvláště hájil svátost manželství, poněvadž proměňuje „vodu chlípnosti“ ve „víno nejskvělejší chuti. Koho Bůh spojil, ať nikdo nerozděluje.“ Luther rovněž popřel autoritu papeže, král však naléhavě nabádal všechny zbožné duše, aby „ctily a uznávaly římskou Svatou stolici za svou svrchovanou matku“. Když sir Thomas More namítl, že to je trochu přehnané, Jindřich odtušil, že je římské kurii „zavázán“ natolik, že ji ani nemůže dost ctít: „Budeme hájit papežovu autoritu až do krajnosti,“ prohlásil a svých slov po čase litoval. Ačkoli sám Luther obvinil Jindřicha VIII., že v knize vyvádí „jako nějaká rozzuřená běhna“, a vyjádřil se, že by mu „takové nestydaté nepravdy nacpal do krku“, papež přijal pojednání s nadšenou chválou a na podzim roku 1521 z vděčnosti vyznamenal Jindřicha udělením titulu Fidei defensor (obránce víry). Týž titul užívá dodnes královna Alžběta II., přestože Velká Británie je už déle než čtyři sta let nezávislým protestantským státem.

	Kromě náboženství holdoval Jindřich VIII. hazardním hrám, dobrému jídlu a tanci, při němž dělal „báječné věci při tančení a křepčení a dokazoval, že je neúnavný“. Byl doslova posedlý lovem, který mu byl nade vše ostatní. „Lovecká sezona“ sice byla tradičně na podzim, Jindřich však přesto lovil rovněž v ostatních ročních obdobích jak pro potěšení, tak aby se postaral o zásobování své tabule. Na podzim ovšem odpočíval od státnických povinností a objížděl různé končiny svého království hlavně proto, aby ochutnal slasti různých štvanic. „Nikdy se nepobaví, aniž utahá osm nebo deset koní,“ napsal v roce 1519 benátský velvyslanec, „a když se dostane domů, všichni jsou vyčerpáni.“ Ve skutečnosti vyčerpával většinu svých mužských společníků tím, že „proměnil loveckou zábavu v mučednictví“. A po úspěšném dni se - což nezůstalo neznámo - dokázal tři nebo čtyři hodiny nepřetržitě vychloubat svými úspěchy. Královna Kateřina také ráda lovila a někdy manžela doprovázela.

	Jindřich se kromě toho, že byl skvělým jezdcem a vyznal se ve válečnickém umění, vášnivě věnoval další významné středověké zábavě, jíž byly rytířské turnaje, které se v počátečních letech jeho vlády pořádaly téměř každý týden. Vynikal v soubojích při kolbě a klání, na koni i pěšky, a zastiňoval všechny ostatní „stejně obratností při lámání kopí jako ušlechtilostí postavy“. Při jednom turnaji, který uspořádal v roce 1518, Jindřich předváděl „nadpřirozené skutky“ a přiměl svého nádherného oře, aby „skákal, a sám předváděl další ukázky jezdeckého umění“. Poté si vzal čerstvého koně a přiměl ho, aby „pro potěšení a nadšení všech spíš létal, než skákal“. Nemusela-li, královna nikdy nevynechala jediné klání a sledovala je z pavilonů, jež byly pro ten účel zvlášť postaveny.

	Další zábavou, v níž Jindřich VIII. vynikal, byl tenis, ovšem nikoli takový, jaký se dnes hraje ve Wimbledonu, nýbrž „královský“ tenis, jenž měl ohrazený kurt s tvrdým povrchem - Jindřichův se dochoval v Hampton Courtu - a byl celkově tvrdší a nebezpečnější hrou. Účty za domácnost z roku 1519 vykazují platbu za tři a tři čtvrti yardu (přibližně tři a půl metru) černého aksamitu na „tenisový kabátec pro Jeho Výsost“. Benátský velvyslanec ve zprávě napsal: „Vidět ho hrát je ta nejhezčí věc na světě, světlá pleť mu prosvítá košilí z nejjemněji utkané látky.“

	Jindřich si rovněž užíval sokolnictví, „honění ke kroužku“, „vrh tyčí“, zápasení a lukostřelbu, kterou cvičil denně do terče, a nechal přijmout zákon, který ukládal každému muži v Anglii povinnost věnovat se témuž každou sobotu odpoledne, natolik byl přesvědčen o oprávněnosti reputace, již si získal dlouhý luk jakožto tradiční prostředek anglických vojenských úspěchů. On sám „napínal luk s větší silou než kterýkoli muž v Anglii“. Rovněž chtěl zajistit, aby se mladí muži od jeho dvora vyznali v bojových uměních, a jednou v roce 1510 uspořádal v Greenwichském parku souboj válečnými sekerami, jemuž přihlížely královna a její dvorní dámy, čímž spojil vojenské cvičení s potěšením.

	Jindřich VIII. celý život miloval moře a všechny námořní záležitosti. Nařídil, aby bylo postaveno několik skvělých velkých lodí - včetně Henry-Grace-á-Dieu a Mary Rose -, a je oprávněně uznáván za zakladatele britského novodobého válečného námořnictva. V roce 1515 odjel s královnou do Southamptonu vykonat přehlídku svého loďstva a pro tu příležitost si oblékl „námořnickou blůzu a kalhoty z frýzového zlatohlavu“ a vzal si s sebou „velkou píšťalu, na niž pískal téměř tak hlasitě, jako by dul na trubku“. Toho dne se král octl ve svém živlu na palubě své vlajkové lodi, kde si několik hodin užíval v roli lodivoda.

	Jeho radovánky ovšem nebyly vždy tak bouřlivé. Po waleských předcích zdědil trvalou lásku k hudbě a uměl hrát na řadu nástrojů, zpívat a komponovat. Obzvláště dobře ovládal hru na loutnu, harpsichord, zobcovou i příčnou flétnu a cembalo a často bavil dvůr zpěvem a přehráváním svých vlastních skladeb. Uměl „zpívat z listu“, často zhudebňoval vlastní verše a skládal chorály a hymny. Jedna z takových náboženských skladeb, nazvaná „Ó Pane, jenž jsi stvořil vše“, se zpívá v kostelech dodnes. Jindřich však raději skládal světské písně, většinou v duchu tradic dvorské lyriky, a opatřoval je francouzskými i anglickými texty. Nejznámější z nich je „Zelená roste cesmína“ (pravděpodobně komponovaná pro Kateřinu Aragonskou), „Aldieu Madame et ma maistresse“ (složená mnohem později pro Anne Boleynovou) a „Kratochvíle s dobrou společností“, která živě zachycuje duševní rozpoložení, v němž žil na začátku vlády.

	V oněch raných letech měly u Jindřicha VIII. radovánky přednost před vším ostatním. Jeho postoj vůči kralování a státnickým povinnostem, jimž se měl věnovat, byl zcela jiný. Byl vychován v bezpečném ústraní a poté se náhle octl v postavení, jež mu přinášelo moc, čest a bohatství, což pro osmnáctiletého mladého muže byl zážitek, který mu jistě snadno stoupl do hlavy. Snad tedy ani nepřekvapuje, že trávil své dny, spíš než aby se učil státnickému umění, honbou za zábavou. Státní záležitosti, jak měl za to, mohly být s klidem ponechány v rukou členů Tajné rady; ve skutečnosti „se ani neobtěžoval zabývat ničím kromě radovánek příslušejících jeho věku“.

	Dospělí lidé, kteří byli jmenováni, aby mu předkládali rady a doporučení, byli natolik pomalí, že v něm vzbuzovali „značnou nechuť“ - Jindřich měl raději společnost mladých mužů ode dvora, s nimiž společně prožíval léta dětství. Jeho rádcové byli velice zneklidněni, když viděli, jak - místo aby se učil vládnout svému království - rozhazuje za nákladné a pošetilé kratochvíle bohatství, jež s takovou péčí nashromáždil jeho otec, a ze všech sil se ho snažili přesvědčit - a nebylo to snadné -, aby se zúčastnil zasedání Tajné rady, „čímž ho zpočátku nebylo možné obtěžovat, poněvadž to nesnesl“. Jak postřehl francouzský velvyslanec, „Jindřich je mladíček, nestará se o nic kromě dívek a lovu a promrhává dědictví po otci“.

	Rádcové doufali, že se mladý král, bude-li mít dost času, aby dospěl, usadí a splní všechna očekávání. Vše se však přesto vleklo. Milánský velvyslanec si v roce 1514 stěžoval, že král odložil jejich rozhovor o politických záležitostech na jindy, „poněvadž právě spěchal na večeři a potom se chystal jít tančit“. Státní záležitosti ještě po pěti letech na trůně pro něho zůstávaly téměř na posledním místě v pořadí naléhavosti. A dokonce ještě v roce 1519 napsal ve své zprávě papežský nuncius, že se Jindřich „ve dne v noci věnuje společenským záležitostem a zábavám a nemá v hlavě nic jiného“. Celá vláda byla ponechána na kardinálovi Wolseym, „který řídí všechno“. Taková situace trvala až do konce dvacátých let šestnáctého století, kdy Jindřich postupně začínal přebírat otěže vlády do svých rukou.

	V průběhu zmíněných počátečních let bylo pro Jindřicha VIII. důležité vnější klamné zdání spojené s kralováním - pořádání okázalých slavností, ceremonie, nákladné odívání, nesmírně nákladné klenoty a třpytivý královský dvůr, o nichž byl skálopevně přesvědčen, že posilují obraz panovnické osobnosti. Právě Jindřich VIII. byl prvním anglickým králem, který chtěl být raději než „Vaše Výsosti“, jak bylo do té doby zvykem, oslovován „Vaše Veličenstvo“. Vlastně se považoval za posvátnou bytost, která nemá s obyčejnými lidmi nic společného, takovou osobnost si vědomě pěstoval a právě ta mu umožnila, aby byl přesvědčen o své vlastní božskosti. Žádný anglický král před ním ani po něm se netěšil takové moci, jakou měl on.

	Byl to člověk plný protikladů, v očích průměrného Angličana ztělesňoval sílu a ctnosti svého národa a právě to bylo příčinou jeho nesmírné obliby. Když byl princem waleským, získával si srdce lidí osobním kouzlem a poté, co se stal králem, byl vítán jako herold ohlašující příchod nové epochy, zlatého věku, který měl Anglii vrátit starou slávu, návrat dnů rytířství a konečného dobytí Francie - ctižádostivým záměrům nového krále se dostávalo náležitého věhlasu. Angličané měli Jindřicha rádi pro jeho mládí, krásu a velkou odvahu, schopnosti a nade vše za to, že si vzal jejich zájmy za své. Byl velmi dobře obeznámen s většinou záležitostí, které se týkaly jejich života, poněvadž měl vrozený talent pro zpracovávání informací a neexistovaly „žádné nutné znalosti jakéhokoli druhu od královských výnosů až po to, co musí umět povozník, na něž by se poctivě nepodíval“. V mladších letech chodil rád na zapřenou mezi své poddané, aby se dověděl, jaké mají názory na záležitosti, které přinesl dnešní den.

	V roce 1509 se říkalo, že se všichni „radovali, že mají takového krále“. Nadšení neochladila ani plynoucí léta, poněvadž se v roce 1513 dovídáme, že „láska ke králi je všeobecná u všech, kdo ho vidí, poněvadž Jeho Veličenstvo lidem nepřipadá jako bytost z tohoto světa, nýbrž že sestoupila z nebe“. Erasmus Rotterdamský v ještě pozdější době vylíčil Jindřicha jako „spíše společníka než krále“, což byl názor, který by jistě získal vřelý souhlas těch dvořanů, s nimiž král lovil, klál nebo se věnoval jakékoli jiné zábavě. Taková schopnost umět to s lidmi pro něho byla přirozená a pomohla mu udržet si lásku a oddanost poddaných až do smrti.

	V době dohodnutých sňatků nikdo mužům nevyčítal, že se oddávali rozkoši, když ji někde našli. V mládí byl král v takových záležitostech chvályhodně ohleduplný, dokonce natolik, že až do té doby, než nastoupil na trůn, nevíme o jeho milostném životě vůbec nic. Coby princ waleský žil v ústraní a vůči druhému pohlaví si pěstoval rytířský postoj, považoval se za potulného rytíře, který má laškovat, skládat elegantní poklony a vyznávat nehynoucí lásku. Když dosedl na trůn, ženy na něho čekaly v celých zástupech, a poté, co se vymanil z mezí své princovské existence, využíval do krajnosti svého postavení a bral si, co mu samy nabízely. V tom ohledu sice nebyl podle moderních morálních měřítek počestný, avšak podle dobových zvyklostí a v porovnání s ostatními panovníky své doby byl docela uvážlivý. Díky jeho diskrétnosti se královna Kateřina o nevěrách mládí, které ovšem stejně byly pomíjivé, vůbec nedověděla, a pokud šlo o samého Jindřicha, ani s ní neměly nic společného. Jeho láska k ní byla na úplně jiné úrovni.

	Věnovat se milostným stykům je jedna věc a mluvit o nich zase druhá. Král byl až přepjatě stydlivý a vědělo se, že se při oplzlých řečech červená. U vdaných žen se děsil lehkomyslného jednání, třebaže mu nebylo proti mysli, aby je sám pronásledoval. A od své manželky očekával bezpodmínečnou věrnost a naprostou poslušnost.

	Kateřina Aragonská se na dvoře poprvé objevila jako anglická královna v den, kdy bylo veřejně oznámeno uzavření jejího sňatku s králem, to znamená 15. června roku 1509. Od té doby vystupovala po Jindřichově boku při všech státních a dvorních příležitostech. Už předtím přijala za osobní znak granátové jablko, které bylo symbolem plodnosti, a nově k němu přidala osobní devízu „Pokorná a oddaná“. V anglických královských palácích už celá armáda tesařů, kameníků a vyšívaček vyřezávala, tesala a vyšívala na všechny možné volné plochy její a manželovy iniciály K a H, a její trůn byl postaven vedle králova pod bohatě nařasený královský baldachýn.

	Bratr Diego nazval v roce 1509 Kateřinu „nejkrásnějším stvořením na světě“. Po svatbě tak skutečně vypadala. Bylo jí třiadvacet let a prozatím si uchovala krásný vzhled. Byla buclatá, hezká a pořád měla krásné ryšavě zlaté vlasy, které jí, když si je rozpustila, spadaly až pod boky. Avšak během šesti let bylo po mladistvém rozpuku a benátský velvyslanec v roce 1515 napsal o její postavě, že je „spíš ošklivá než jiná“. Bohužel měl pravdu. V uvedeném roce už měla Kateřina za sebou několik trpkých zklamání a pět těhotenství, v jejichž důsledku značně zestárla. Z té doby se dochoval její miniaturní portrét, který namaloval Lucas Hornebolte (dnes ve sbírkách National Portrait Gallery v Londýně) a jenž s krutou výmluvností předvádí, že hezká dívka zobrazená na podobizně Miguela Sittowa z roku 1505 ve skutečnosti za deset let zestárla téměř k nepoznání. Na Hornebolteově portrétu vidíme korpulentní, zralou ženu, jejíž obličej je poznamenán úzkostí a smutkem. Ryšavě zlaté vlasy zřejmě ztmavly (ačkoli to může být způsobeno pigmentem použitým v barvách), jsou vyčesány do drdolu či pletence na šíji a nad nimi má královna malý kulatý klobouček ze síťovaného materiálu, což v té době byla v Anglii vzácná ukázka cizí módy.

	Zmíněnou miniaturu je třeba porovnat s podobiznou namalovanou pět let poté, která je připisována malíři jménem Johannes Corvus. Existuje několik variant, z nichž nejznámější je ta z National Portrait Gallery v Londýně. Kateřina na ní má špičatou kápi, která je s ní tradičně spojována, a má dlouhé stužky, jež brzy nato vyšly z módy. Je oblečena v bohatě zdobeném šatu z hnědého aksamitu s hlubokým čtvercovým výstřihem a rukávci pošitými kožešinou, obtloustlá bez nároků na krásu a má bledý obličej s ústy, v nichž se odráží lehce pohrdavý výraz, a pevnou vystupující bradou. Podobný portrét, pravděpodobně namalovaný podle ztraceného originálu za vlády Marie I., jenž byl donedávna v majetku Královské akademie umění, k ní je ohleduplnější a zobrazuje královnu s půvabným úsměvem na rtech. Obličej však má tentýž - tvář ženy, která už není mladá, očividně je dobře vychovaná a do rysů se jí vryl smutek. A postava, zahalená do černého aksamitu lemovaného hermelínem a se zlatými řetězy zavěšenými křížem přes živůtek, se také zkazila častými porody. Snad nejlepší dochovanou Kateřininou podobou z pozdějších let je skvělá miniatura chovaná ve sbírce vévody Buccleucha, na níž vidíme korpulentní ženu s velkýma přitažlivýma modrýma očima, která drží opičku.

	Kateřinin uvadající půvab byl čím dál častěji vnímán v kontrastu se zrající krásou jejího mladšího manžela. Dvorní dámy si vybírala podle vzhledu i původu, což tím víc zdůrazňovalo, jak sama stárne v obličeji. Aby to vynahradila, pečlivě dbala o to, aby se oblékala co možno nejskvěleji, poněvadž podobně jako její matka byla „v oblékání upjatá žena“. Ihned poté, co se provdala za krále, dostala nový přepychový šatník, většinou ušitý podle anglické módy. Po uzavření sňatku už málokdy nosila kortukál vyztužený dřevěnými obručemi, při vzácných příležitostech se však přece jen objevila ve španělském oblečení. Na nových šatech měla slavnostní vlečky, které byly z drahých materiálů, například ze saténu nebo aksamitu - často s plastickým zlatým vyšíváním -, a dosahovaly délky několika yardů. V té době se u zámožných lidí nepovažovalo za projev nekultivovanosti, jestliže stavěli na odiv své bohatství.

	Kateřina neudávala módní tón jako Anne Boleynová, která přišla po ní, celý život však měla slabost pro nákladné šaty a klenoty. Její šperky byly skutečně nádherné a patřily k nim dvě sady - ty, které nosily její předchůdkyně na anglickém trůně a nepatřily jí, nýbrž státu, a kousky, jež jí daroval osobně král a které samy stály celé obrovské jmění. Nejraději ze všech měla šňůry perel s diamantovými přívěsky ve tvaru křížku, svatojiřského medailonku nebo náboženských symbolů, například IHS, které představovaly Krista. Královna podobně jako mnoho jiných lidí té doby nosila několik prstenů najednou a málokdy se stávalo, aby neměla uprostřed na živůtku šatů zapíchnutou brož ozdobenou drahokamem. Na hlavě obvykle nosila anglickou špičatou kápi a obličej jí zahaloval černý závoj, jehož oblibu rozšířila dvacet let předtím Alžběta Yorská, při různých příležitostech však měla jinou pokrývku hlavy, například vlámskou kápi, která „jí dodávala další půvab“, nebo už zmíněný kulatý klobouček ze síťovaného materiálu. Korunu, která byla roztavena v době Cromwellovy republiky, nosila pouze příležitostně při významných státních příležitostech a tehdy také přicházela s rozpuštěnými vlasy.

	Kateřina měla všechny potřebné vlastnosti, aby mohla být anglickou královnou. Převzala sice zvyky a obyčeje své nové vlasti, přesto však několik následujících let nepřestala aktivně prosazovat španělské zájmy. Řídila se pevnými zásadami a ve své domácnosti zavedla velké morální nároky. Za vnějším zdáním mírnosti a podřízenosti manželovi skrývala houževnatou a vytrvalou povahu, která jí pomáhala snášet s chladnokrevnou důstojností rány osudu, které na ni dopadaly v pozdějších dobách. Ti, kdo jí sloužili, jí byli nakonec bez výjimky oddáni, poněvadž byla laskavá a vždy zdvořilá. V roce 1514 o ní jeden vlámský diplomat napsal, že je „paní živého, laskavého a půvabného založení a že má zcela jinou pleť a mravy než její sestra královna“. Kateřina na rozdíl od Jany nikdy nepodléhala záchvatům vzteku, hysterie ani melancholie a její láska k manželovi nebyla tak vlastnická, jako tomu bylo u její sestry. Přesto ho však milovala velice a až do smrti. V tom stejně jako ve všem ostatním královna projevovala prostoduchost a důvěřivou naivitu.

	Kateřině se dostalo dobrého vzdělání, jež bylo srovnatelné s tím, jehož se obvykle dostávalo mladým ženám jejího postavení, a možná ještě lepší. Erasmus Rotterdamský ji nazval „zázrakem vzdělanosti“, což možná bylo přehnané tvrzení v duchu nejlepší dvorské tradice, přesto však všechno naznačuje, že tomu tak opravdu bylo. Královna uměla číst a psát, byla velmi sečtělá a důkladně obeznámená s Písmem svatým, ačkoli její inteligence a vnímání byly poněkud omezené. Přesto přese všechno však byla mnohem vzdělanější než většina všech ostatních žen u dvora a její schopnosti se dočkaly spravedlivého ocenění od učenců, kteří se tam shromáždili na královo pozvání. Sama Kateřina v takovém kulturním ovzduší prospívala, protože se zajímala o humanismus a záležitosti křesťanského učení, a s přibývajícím věkem se čím dál víc upínala k duševním potěchám, poněvadž každodenní opakování týchž dvorních ceremonií nemohlo příliš podněcovat její mysl. V roce 1526 na ni udělala velký dojem nová kniha Erasma Rotterdamského The Institution of Christian Marriage (Instituce křesťanského manželství), kterou jí ukázal sir Thomas More. Ten pojednání vřele chválil a poznamenal, že „Její královské Veličenstvo je správně považuje za dílo prvořadého významu“.

	Kateřina rovněž projevovala zájem o univerzity. Když v roce 1518 navštívila oxfordskou Merton College, studenti ji přivítali s „tolika projevy radosti a lásky, jako by byla Juno nebo Minerva“. Rovněž poskytla podporu založení nové koleje v Oxfordu, původně nazvané Kardinálova (dnešní Christ Church College), a když král v roce 1523 přivedl svého zpovědníka doktora Longlanda, aby jí ukázal plány zamýšlené školy, s „potěšením a radostí“ se dověděla, že v kapli nové vysokoškolské instituce se „budou modlit obzvláště za ni“.

	Od příjezdu do Anglie, kdy mluvila pouze Španělsky, se Kateřina usilovně snažila naučit anglicky. Trvalo to sice dlouho, poněvadž cizí jazyky nepatřily k jejím silným stránkám, přesto se však do té doby, než se provdala za krále, už vyjadřovala celkem slušně a v následujících letech se její znalost angličtiny značně zlepšila. Přesto se však nikdy nezbavila španělského přízvuku - je to zřejmé z pravopisu jejích dopisů, který byl ovlivněn zvukovou podobou její výslovnosti, a v nichž například Hampton Court přepisovala jako „Antoncurt“.

	Podle svědectví Erasma Rotterdamského byla Kateřina „spíš více zbožná než vzdělaná“ a „tak nábožensky založená a ctnostná, jak to jen lze vyjádřit slovy“. Slavný humanista ji Jindřichovi VIII. vřele chválil slovy: „Vaše manželka tráví čtením svaté knihy onen čas, po který se ostatní princezny věnují kartám a hře v kostky.“ Kateřina se od mládí značnou část každého dne věnovala zbožnosti, chodila na mši, modlila se na kolenou na klekátku v soukromí své světnice, četla bibli (v té době v latině, protože jí do určité míry rozuměla) a další náboženské spisy a zúčastnila se denních bohoslužeb, jež její kaplan sloužil v jejích soukromých komnatách. Úměrně tomu, jak stárla, se její zbožnost prohlubovala, a poněvadž její uvažování bylo spíš zaměřeno pasivně, smířila se s tím a bez odmluv a nářků přijímala, co považovala za boží vůli.

	V letech 1519-20 už královna vedla téměř řeholní život. Do určité míry se stranila hlavního proudu dvorského života a raději věnovala svůj čas dodržování náboženských předpisů a zvyklostí, a v dobových pramenech se vyskytují časté zmínky, že byla ve své kapli, „právě přišla ze mše“ nebo se vydala na své oblíbené poutní místo k Panně Marii Walsinghamské. Napříště se její hlavní životní oporou a největší útěchou mělo stát náboženství.

	Její život se však přesto přese všechno odehrával před očima lidí. Téměř vše, co dělala, provázela nějaká ceremonie a muselo se to odbývat podle přísných pravidel dvorní etikety. Nikdy nebyla sama. Když se stala anglickou královnou, dostala na starost domácnost se sto šedesáti služebníky a někteří z nich - obvykle dvorní dámy, panny z fraucimoru a pážata - ji neustále provázeli. Často stolovala před očima celého dvora (a občas dokonce i prostého lidu, když se směl přijít podívat na hostiny panstva); někdy jí jídlo předkládali v jejích komnatách, v nichž ji obsluhovala pážata a dvorní dámy stály za ní připraveny posloužit.

	Život královny byl velmi náročný na čas: dobročinné podniky, náboženské obřady, velvyslanci přicházející složit poklonu, projednávání a provádění záležitostí týkajících se domácnosti, a setkání se členy vlastní rady. A volný čas, který zbýval, královna trávila šitím, vyšíváním čalounů, oltářních deček, kněžských rouch, nákladných rób a pokrývek hlavy pro sebe i košil pro manžela, lemovaných španělskými výšivkami ve stylu „black-work“, jejichž oblibu v Anglii sama rozšířila, plátěného prádla, které nosila pod šaty, a občas i dětských výbaviček a oblečení pro chudé. Někdy se její dámy bavily hudbou. Nemáme žádné svědectví, že by Kateřina sama uměla hrát na nějaký nástroj, rozhodně však s potěšením poslouchala jiné - při tanci - a v soukromí vlastní komnaty si někdy našla partnerku z řad svých dam; kromě toho ráda rozmlouvala, nebo dokonce hrála o peníze karty, kostky nebo jiné stolní hry.

	Rituálu byl podřízen dokonce i její milostný život. V královských palácích měli král a královna tradičně oddělené ložnice. Chtěl-li král v noci spát s královnou - což byla záležitost státního zájmu, poněvadž bylo nutné zajistit potomstvo -, odebral se do její ložnice a ke dveřím ho doprovázeli členové jeho stráže a pánové z jeho osobního doprovodu. Naopak Kateřinu svlékly její dvorní dámy a ona na něj vsedě čekala na velké posteli s nebesy. V nocích, kdy ji král nepoctil návštěvou, spala na menším loži u jejích nohou služebná, když se však neohlášené dostavil král, což se stávalo často, byla odtud vykázána. V takovém případě byla ke dveřím do královniných komnat postavena jeho stráž. Jindřich VIII. velice dbal na bezpečnost a každou postel, na níž spal, pokaždé jeho služebníci prověřili složitou procedurou, k níž patřilo vražení meče mezi matraci a péřovou podušku pro případ, že by se tam skryl nějaký vetřelec.

	Jakožto královna bývala Kateřina spíš divačkou než účastnicí různých dvorních představení a zábav, přestože ve věku dospívání dobře tančila. Poté však na ni těžce doléhala nutnost dbát na důstojnost a vážnost, jak před očima lidí, tak pravděpodobně i v soukromí, a s přibývajícím věkem pro ni představení a dvorní plesy ztratily přitažlivost. Přesto přese všechno při státních příležitostech, nebo když dvůr navštívili nějací zahraniční hodnostáři, vždy vystupovala po Jindřichově boku. O tom, co dělala v průběhu středních let svého manželství s králem, vlastně víme velice málo jiného; v depeších odeslaných do zahraničí a v dobových kronikách je do značné míry postavou v pozadí, která sice je ozdobou státních příležitostí, avšak jinak nedělá dohromady nic, co by stálo za povšimnutí.

	Kateřina vždy byla nesmírně oblíbenou královnou, částečně i protože její sňatek posílil životně důležité obchodní spojení s Nizozemím. To však byl pouze jeden důvod, proč ji lidé měli tak rádi. Hlavní příčinou obliby byly její osobní vlastnosti, její neskonalá vlídnost, důstojnost a laskavost. Ne nadarmo se o ní říkalo, že je „milovanější než kterákoli královna, která kdy vládla“. Získala si srdce Angličanů, radovali se z jejího sňatku, truchlili, když byla smutná, a - i po mnoha letech - byli ochotni zastat se její věci třeba navzdory králově nelibosti.

	Jindřich VIII. zřídil první renesanční dvůr v Anglii a na jeho financování i na nové zařízení paláců, v nichž měl sídlit, použil značnou část otcova nesmírného jmění. Královský dvůr byl v těch dobách kočovnou záležitostí a stěhoval se z Greenwiche do Richmondu, Windsoru, Westminsteru (dokud tam nebylo v roce 1512 královské sídlo zničeno požárem), v počátečních letech vlády do londýnského Toweru, do Elthamského paláce a po roce 1514 do Hampton Courtu a celé řady dalších menších paláců a zámků. Patřili k němu šlechtici, duchovní všech stupňů, členové Tajné rady, královnina domácnost, dvorní dámy, služebnictvo na lepší i horší práce, a dohromady jich někdy, obzvláště když se sjela většina šlechty s doprovodem a sluhy, mohlo být až několik tisíc.

	Byl to nesmírně nádherný dvůr - král projevoval neobvyklou velkorysost a s potěšením vystavoval na odiv bohatství, které měl k dispozici. Kráčel v otcových stopách a při státních příležitostech trval na dodržování složitého ceremoniálu, jindy si však rád popustil uzdu. Benátští vyslanci, kteří se dostavili v roce 1515 k anglickému panovnickému dvoru, žasli nad absencí formálnosti a byli potěšeni, když se sám král při procházce v zahradě zastavil pod jejich okny, zavolal na ně a potom si s nimi nějakou dobu povídal a smál se, „což pro nás byla velká pocta“. Tíž diplomaté napsali ve zprávě odeslané benátskému Senátu, že se celý Jindřichův dvůr „třpytí klenoty i zlatem a stříbrem a pompa nemá obdobu“. Bez povšimnutí neprošlo ani to, že obzvláště královniny dvorní dámy měly „nádherné vzezření“ a byly velmi hezké.

	Učenci, především ti z Itálie, jež v té době představovala ohnisko evropské kultury, byli na anglickém královském dvoře nejvíce vítáni. Král se chtěl obklopit učenými muži a slunit se v odlesku jejich slávy, poněvadž jim podle slov Erasma Rotterdamského dával přednost před „mladíky propadlými přepychu či ženami nebo šlechtici ověšenými zlatými řetězy“. Sir Thomas More hlasitě chválil Jindřicha VIII. za to, že pěstoval všechna „svobodná umění“, a Erasmus Rotterdamský se domníval, že „za vlády takového krále to možná ani není dvůr, nýbrž spíš chrám Múz“. Když Jindřich zasedl k tabuli, býval obklopen spisovateli, teology, humanisty, básníky a umělci, s nimiž živě rozmlouval a vyměňoval si názory.

	K učencům, jichž si král nejvíc cenil, patřil právě sir Thomas More, Erasmův přítel a sám rovněž humanista, člověk přímé povahy s darem jemného, suchého humoru, a rovněž skvělý právník a vzdělanec sečtělý v teologické literatuře. V roce 1516 vydal knihu nazvanou Utopie, v níž vylíčil stát s ideálním politickým uspořádáním a která mu přinesla značnou proslulost. Byl vyhlášen rovněž příkladným rodinným životem a vzdělanými dcerami, což byl výsledek jeho pokročilých názorů na vzdělání žen. Nejstarší dcera Margaret, která se provdala za protestantského spisovatele Williama Ropera, mluvila jak latinsky, tak řecký. Jindřich a Kateřina Thomase Morea obdivovali a pozvali ho ke dvoru. On však pozvání přijal jen velice nerad, poněvadž se mu příliš nechtělo opustit klidný domov v Chelsea a odejít do veřejného života; v pozdějších letech mu Jindřich nedostatek nadšení pro dvůr často „vtipně vmetl do tváře“.

	Jak se král obával, sir Thomas More veřejný život nenáviděl. „Připadám si tam stejně nepohodlně jako špatný jezdec v sedle,“ napsal. Král však na něho byl „tak zdvořilý a laskavý“ a dělal, co mohl, aby ho náležitě uvítal, zahrnul ho projevy mimořádného přátelství a dával najevo, že si uvědomuje, jakou oběť More přinesl, aby mu vyhověl. „Byl bych nerad, kdyby má přítomnost jakkoli překážela vašim rodinným radostem,“ dal mu na srozuměnou, přitahován tím člověkem z jiného světa, který se zřejmě dovedl spokojit rodinou, knihami a zvířaty.

	Královně Kateřině se naopak zamlouvaly Moreova mravní integrita a jeho konzervativní názory na náboženství - prosazoval upalování kacířů - a jejich přátelství nikdy nenarušil následující vývoj událostí. „Je to přímý a učený muž,“ prohlásil jednou o Moreovi španělský velvyslanec, „a dobrý služebník královny.“ Když král a královna stolovali v ústraní, často poslali pro Thomase Morea, aby se „s ním poveselili“, a jeho společnosti si užívali natolik, že podle slov jeho zetě Williama Ropera „jednou za měsíc mohl dostat svolení, aby se odešel domů podívat na ženu a děti“. Král často povolal Morea do své soukromé pracovny, v níž pak oba muži proseděli celé hodiny zasvěcené hovorům o astronomii, geometrii a teologii.

	To vše samozřejmě přinášelo náležité odměny. V roce 1518 byl More jmenován členem Tajné rady a tři roky poté pasován na rytíře. Sám si však o svém postavení u dvora nedělal sebemenší iluze. Když William Roper tchánovi blahopřál k povýšení, More odpověděl: „Ropere, milý synu, můžu ti říci, že vůbec nemám důvod, proč na to být hrdý, poněvadž kdyby má hlava získala králi nějaký hrad ve Francii, stejně by nakonec padla.“

	V roce 1517 už panovnický dvůr Jindřicha VIII. dosáhl skvělé proslulosti. „Jsou tu bohatství a civilizace světa,“ překypoval nadšením benátský velvyslanec, „spatřuji tu velmi elegantní mravy, nesmírné dekorum a velkou zdvořilost.“ Za to vše však bylo nutné platit a nejpozději v roce 1518 už Jindřich sáhl při financování svých radovánek a svého dvora do nesmírného jmění, jež mu zanechal otec, tak hluboko, že se státní pokladna začínala vyprazdňovat znepokojivou rychlostí. To znamenalo, že se nějakou dobu bude muset spokojit menším počtem slavnostních představení, turnajů a zábav než v předcházejících letech. Dokonce je možné, že ty věci krále už trochu znudily. V té době zřejmě rovněž upadl do špatné společnosti, a zatímco předtím si vysloužil chválu za to, že „umlčel všechny křiklouny a rváče“, v roce 1519 se na jeho hlavu snášely výtky za to, že se, spíše než aby vyhledával společnost „skromných, střízlivých a smutných“ osob, pohyboval mezi „mladíky špatné pověsti, jimž ke škodě, k urážce a k necti Jeho Veličenstva šlo o vlastní prospěch“.

	V očích mnohých lidí ti mladí pánové hanobili trůn tím, že podněcovali svého mladého panovníka, aby chodil v přestrojení mezi prostý lid a choval se „pošetilým způsobem“. Jejich oblečení bylo výsměšně nazýváno „francouzským“ a mladíci se údajně oddávali „francouzským neřestem“. Vysmívali se „všem anglickým stavům, dokonce paním a pánům ode dvora“. Král se určitou dobu dostával do vleku jejich vlivu, a proto se Tajná rada rozhodla, že tomu učiní přítrž. Naštěstí její rozhodnutí převážilo a Jindřich poté, co se ho podařilo přesvědčit, že je v sázce jeho pověst, souhlasil s vyhnáním viníků ode dvora.

	Sám královský dvůr byl marnotratná záležitost, jejímž typickým rysem bylo plýtvání. Stěhoval se z jednoho paláce do druhého, aby bylo možné uklidit každé předcházející královské sídlo, v němž pobýval. Podlahy královských světnic byly někdy pokryty pouze koberci a jinde zase rákosím, které po několikatýdenním pobytu dvora určitě ani zdaleka nevonělo. Pánové se neobtěžovali chodit na záchody, které stejně byly primitivní - někdy močili rovnou na rákosí a totéž dělala oblíbená zvířata dvořanů. Hromadily se odpadky z kuchyně - v létě smrděly a v horkých dnech byl zápach šířící se ze záchodů určitě hrozný. Dvůr se tudíž musel odstěhovat, aby bylo možné palác uklidit. Takové uspořádání ovšem vyžadovalo, aby ve všech sídlech bylo udržováno alespoň nejnutnější služebnictvo.

	Kardinál Wolsey, který zastával úřad králova prvního ministra, si dělal s řízením královské domácnosti starosti a velice si do něho přál zavést šetrnost, což platilo obzvláště poté, co se v důsledku události nazývané Pole zlatých stanů, při níž se v roce 1520 setkaly anglický a francouzský panovnický dvůr uprostřed výjevů takové nádhery, jaká neměla nikdy předtím obdobu, státní pokladna octia na dně. Tak došlo k tomu, že v roce 1526 kardinál po dlouhém a důkladném zkoumání připravil Elthamské výnosy. Zmíněné dekrety byly přísně vymáhány, zbavily královský dvůr nadbytečných nohsledů a stanovily pravidla dvorní etikety a praktického provozu, omezily finance na minimum a snížily výdaje. Řada příspěvků povolených těm, kdo přijížděli ke dvoru, podléhala restrikcím a totéž se týkalo počtu zvířat, jejichž chov byl povolen (dvořané měli rádi nejen psy, ale i ptáky a opice); mladým kuchařským pomocníkům bylo zakázáno, aby chodili po kuchyni nazí, a místo toho dostali nové oblečení. Královští služebníci měli neustále nosit zeleno-bílé tudorovské livreje. Dokonce i jídlo bylo napříště odměřováno, i když značně štědře, například královniny dvorní dámy dostávaly k snídani bochníček chleba a galon (čtyři a půl litru) piva. To vše vedlo k tomu, že královský dvůr byl veden mnohem účinněji a ušetřily se vynaložené peníze i prostředky.

	V počátečních letech vlády, když král a královna trávili čas „zábavami“, se konaly hony, turnaje, hostiny, plesy, sportovní události a „převlékání“. V posledním uvedeném případě šlo o složitě připravovaná maškarní představení, při nichž se král a jeho pánové oblékali do nádherných převleků - někdy exotických z cizích zemí - a poté nečekaně překvapili královnu a její fraucimor, zatančili jí nebo předvedli nějaký jiný jiskřivý výjev a poté odhalili, kdo jsou, „načež královna a její dvorní dámy nesmírně žasly“. Jindřicha pokaždé velice pobavilo, když mohl královnu překvapit v takovém převleku a potom se pást na jejím úžasu. Byla to hra, která ho v mládí nikdy neomrzela, a sama královna mu ze své strany nikdy nezkazila radost tím, že by dala najevo, že ví, kdo to je, dokonce i když se takové „převlékání“ opakovalo několik let za sebou.

	Avšak snad nejoblíbenější a nejnádhernější zábavou, jež se konala pro potěšení tudorovského královského dvora, byla raná dramatická forma slavnostních živých obrazů. Konaly se podle pevně stanovených pravidel - mužští účastníci vstoupili do síně oblečeni ve sladěných kostýmech s určitým významem, poté z jakéhosi pojízdného pódia na voze, jež bylo postaveno takovým způsobem, aby připomínalo hrad, les, horu, moře nebo cokoli jiného, co mohl poskytnout mistr královských zábav, vystoupily paní v odpovídajících kostýmech. Zmíněné živé obrazy se držely alegorických námětů, například „Zahrady Naděje“, nebo se mohly zakládat na anglických legendách, jako byl třeba příběh Robina Hooda. Když se objevily dámy, pánové obvykle předvedli svou obratnost v předstíraných bojích, a paní poté sestoupily k nim a za odměnu si s nimi zatančily. Účinkující bývali často maskováni. Na představení se nezřídka podílel i král a partnerkou mu bývala sestra Marie, poněvadž královna se jich nezúčastňovala a raději přihlížela.

	Tato představení nám umožňují, abychom si udělali určitou představu o bohatství tudorovského panovnického dvora - látky, z nichž byly ušity kostýmy, představovaly tu nejlepší kvalitu a byly speciálně zhotoveny pro daný účel. Zlato a šperky byly výhradně pravé. Král nepořádal živé obrazy pouze z lehkomyslných důvodů. Přijíždějící panovníci, velvyslanci a další cizinci, kteří je sledovali, rychle nabývali dojmu, že anglický král je nesmírně zámožný a jeho dvůr je nejskvělejší v celém křesťanstvu. Bohatství a jeho svody se stávaly důkazem politické a vojenské síly a král využíval bohatě vypravených představení k šíření dobré pověsti, jíž se v Evropě těšila tudorovská monarchie.

	První živý obraz, který byl předveden za vlády Jindřicha VIII., se konal o Vánocích roku 1509, kdy dvanáct mužů, kteří byli převlečeni za Robina Hooda a jeho veselé společníky, zatančilo v královnině komnatě za doprovodu hudby, již hrál sbor potulných pěvců - a nakonec se ukázalo, že v převleku Robina Hooda vystoupil sám král. Od té doby se taková představení konala pokaždé, když se u dvora mělo něco oslavovat, a často i když nebylo co slavit. Mužští tanečníci měli často obličej zakrytý maskou, již si sundali poté, co si uprostřed velkého smíchu a laškování zatančili s paními.

	Obzvláště složitě připravené byly živé obrazy při oslavě uspořádané na počest narození Jindřichova a Kateřinina syna v roce 1511 - jeden měl podobu hory, na níž se v noci třpytil zlatý strom ozdobený tudorovskými růžemi a granátovými jablky. Oslavy princova narození trvaly mnohem déle než jeden měsíc a vyvrcholily v den, kdy se brána paláce otevřela dokořán prostému lidu, aby mohl sledovat představení. Věc se však bohužel poněkud vymkla z ruky, když se lidé nahrnuli do síně a „roztrhali, rozervali a zkazili“ jeviště i s kulisami. Vřava vládla, když se dvořané běželi spasit do bezpečí trůnů na pódiu, král se však přesto velice dobře bavil a hrál roli dobrotivého panovníka, který se snaží zavděčit svým poddaným. S úsměvem zůstal bez odporu stát, když ho vysvlékli až na punčochy a kazajku a ostatní svršky si odnesli na památku. Ostatním dvořanům nezbylo, než aby se řídili příkladem svého panovníka, a byli nuceni nechat si líbit tu hanbu, že přišli o oblečení a klenoty. Nešťastný sir Thomas More byl vysvlečen dokonce donaha, a aby se zachránil, musel vylézt na sloup! Když se však dav začal sápat na šaty přítomných dvorních dam, král jim to počínání zarazil. Lidé ho naštěstí poslechli a den potom skončil „radostí a štěstím“ a Jindřichova obliba byla větší než kdy předtím.

	Živé obrazy se v počátečních letech králova panování pořádaly často. Snad nejoriginálnější z nich se konal při oslavách prvního májového dne roku 1515 ve prospěch benátských velvyslanců, když Jindřich a Kateřina, oblečení do bohatě zdobených španělských kostýmů, pozvali své hosty na letní piknik v Greenwichském parku, který byl upraven, aby připomínal Sherwoodský hvozd, v němž se ukrýval Robin Hood. Jindřich a jeho šlechtici vystoupili převlečeni v kostýmech lincolnské zelené barvy za Robina a jeho společníky a měli luky. Nešlo však o prostý venkovský idylický výjev, poněvadž všechno bylo pečlivě propracováno do poslední podrobnosti - na stromech byli ukryti zpěvní ptáci v klecích a „pěli co nejsladčeji“, v besídce byli usazeni dvorní hudebníci a stoly rozestavěné pod stromy se prohýbaly pod tíhou hostiny připravené podle pravidel vrcholného kuchařského umění. Pro potěšení přihlížejících se konalo utkání v lukostřelbě. Poté se utvořil průvod a májová královna a dvůr byly v doprovodu královské stráže odvezeny zpět do paláce na triumfálních vozech ozdobených postavami obrů. Přitom hrála hudba, dvořané zpívali a král a královna tvořící zadní voj se vrátili v davu, jenž podle odhadů čítal „pětadvacet tisíc hlav“ (což snad byl mírně přehnaný počet).

	Po roce 1518 už se v důsledku ztenčujících se králových finančních zdrojů a rovněž toho, že panovník měl čím dál raději italské výpravné hry zvané masky, takových představení pořádalo méně. Poslední živý obraz s bohatou výpravou se u dvora konal v květnu roku 1527 na oslavu uzavření nové smlouvy mezi Anglií a Francií. Při té příležitosti byla na kolbišti v Greenwichi postavena hodovní síň, v níž král a královna seděli pod panovnickým baldachýnem. Nejdříve byla provedena maska a poté přišla řada na živý obraz v podobě umělé hory, který byl k vidění ve velké palácové síni. Mezi účinkujícími se octla i králova dcera, princezna Marie, která byla podobně jako její dvorní dámy převlečena římským způsobem v šatech ze „zlatohlavu a s tolika drahokamy, že tou nádherou a leskem oslňovala zrak“.

	Masky se lišily od živých obrazů v tom, že měly více děje. Zatímco obrazy byly pouhé výjevy doprovázené hudbou a tancem, masky zahrnovaly příběh a vlastně byly předchůdci moderních muzikálů. První maska, již bylo možné zhlédnout v Anglii, byla předvedena u dvora v lednu roku 1512 a na krále udělala velký dojem. Účinkující byli maskováni škraboškami a zlatými čepci a vyprávěli příběh zpěvem a tancem. V roce 1517 Jindřich a Kateřina zhlédli při oslavách vánočních svátků v Elthamském paláci masku nazvanou Troilus a Kriseida, která se zakládala na starém příběhu, o jehož oblibu se postaral Geoffrey Chaucer. Poté se masky u dvora předváděly často a nakonec coby hlavní dramatická zábava u dvora nahradily živé obrazy.

	Živé obrazy a dvorní masky se často pořádaly pro pobavení zahraničních hostů. Jindřich VIIL vždy pořádal panovníkům, diplomatům a duchovním skvělá přijetí a velice mu záleželo na tom, aby na ně udělal dojem nádherou svého dvora. Královna bývala vždy přítomna, nebyla-li ovšem právě v pokročilém stadiu těhotenství, a hrála roli hostitelky, přičemž uplatňovala obzvláštní zběhlost v umění zdvořilé konverzace, které vyžadovaly diplomatické kruhy. Když v roce 1515 přijala benátské diplomaty, kteří jí přišli složit poklonu svého dóžete, napsali ve zprávě odeslané domů, že s ní mluvili „dobrou španělštinou, která ji potěšila více, než vám mohu říci“. Kateřina s nimi nějakou dobu probírala španělské záležitosti a s radostí si s nimi zavzpomínala na svou matku, královnu Isabelu.

	Hlavní součástí takových výpravných a nákladných zábav vždy byla dvorní hostina, z nichž první se konala v lednu roku 1510, kdy Jindřich a Kateřina hostili ve Westminsterském paláci všechny zahraniční diplomaty, kteří tehdy byli vysláni do Anglie. Král přivedl královnu v průvodu do velké síně a za ní následovali její dvorní dámy, velvyslanci a veškerá šlechta. Jindřich osobně uvedl diplomaty na jejich vykázaná místa, potom usedl po Kateřinině boku k tabuli na vyvýšeném pódiu pod královským baldachýnem. Nezůstal však sedět na místě dlouho, poněvadž brzy začal obcházet stoly a povídat si s manželkou a s hosty. Poté zmizel, a když se vrátil, měl na sobě turecký oděv a za ním následoval průvod maškar, které začaly shromážděné společnosti předvádět své vystoupení.

	Jídlo při takových hostinách obvykle sestávalo z několika chodů, z nichž každý obsahoval několik jídel. Po celý rok se podávalo maso, výjimkou byl pouze půst, v němž hlavním jídlem byly ryby. Maso nebo ryby bývaly kořeněné, podávaly se s omáčkou a přílohou byl chleba namočený v nějaké vypečené šťávě. Zeleniny bylo málo, avšak královna Kateřina někdy v sezoně mívala salát, jak byla zvyklá ze Španělska a jejž zavedla v Anglii; servírovali jí ho však teplý, poněvadž syrová zelenina se považovala za nebezpečnou. Moučníky se připravovaly velmi složitě - ovocné koláče se zdobenými kůrkami, „cukroví“ připomínající tvarem hrady nebo složité erby a výtvory z marcipánu. Při jídle teklo proudem víno a u nižších tabulí pivo nebo medovina. Po hostině se hosté bavili u stolů, z nichž sluhové sklízeli nádobí, zatímco se vše připravovalo na živý obraz, který obvykle následoval. Po skončení zábavy následoval tanec za doprovodu kapely složené z flétny, harfy, píšťaly a violy da gamba, který trval až do dvou hodin, poté se podávalo kořeněné víno neboli hipokras, načež se král a královna obvykle odebrali na lože. Někdy na hostině podával jídlo osobně sám král, kdežto jindy, když královna byla v pokročilém stupni těhotenství, vodil po večeři hosty do jejích komnat, kde se pak bavili hudbou, rozhovory, „převlékáním“ a tancem. Při takových příležitostech Kateřina nikdy nezapomněla Jindřicha pochválit za jeho velkorysou štědrost.

	Nešetřilo se úsilím, aby si hosté připadali vítáni. Když v roce 1515 přijela na návštěvu do Londýna Jindřichova sestra, skotská královna Markéta, Kateřina jí poslala bělouše, aby mohla, jak se sluší důstojně, vjet do hlavního města Anglie. Skotské královně patřilo v Londýně vedle Westminsteru vlastní sídlo - Scotland Yard -, nebylo však na její příjezd připraveno, a proto dostala k dispozici Baynarďs Castle. Král uspořádal na její počest kolby a klání a kromě toho ještě bohatou hostinu v královnině síni v Greenwichi.

	V roce 1518 byl pro francouzské velvyslance uspořádán banket, na kterém se podávalo celkem dvě stě šedesát chodů a po němž následovalo „velice bohatě vypravené“ kostýmové představení. V roce 1519 uspořádala sama Kateřina ve svém venkovském sídle v Haveringatte-Bower v essexském hrabství, zámku, který před ní patřil několika středověkým královnám, hostinu na počest vévody z Longueville. Na oné „přepychové“ hostině, kterou královna připravila „tím nejštědřejším způsobem“, byl přítomen rovněž král. Po jejím skončení jí král „srdečně“ poděkoval a francouzští hosté nešetřili chválou. Šest týdnů nato sám Jindřich zasedl v Newhallu v essexském hrabství v čele tabule při hostině pro tytéž diplomaty - poté královna nechala sejmout masky osmi tanečníkům, kteří - jak se ukázalo - všichni do jednoho byli už „poněkud postarší a nejstaršímu bylo nejméně padesát“! Následujícího dne Kateřina uspořádala další banket.

	Na počest různých událostí se často pořádaly turnaje, které mohly trvat značně dlouhou dobu. Jedno takové klání v listopadu roku 1510 trvalo několik dnů a v jeho průběhu „král zlámal více dřevců než všichni ostatní“. Roku 1511 sledovala královna ze stanu ze zlatohlavu a purpurového aksamitu ozdobeného iniciálami „H“ a „K“, vyšitými jemnou zlatou nití, kolby a klání, které se konaly ve Westminsteru na oslavu narození jejího syna. Její mladší manžel se mezi šraňky objevoval pod jménem „Coeur Loyal“ (Rytíř Věrné srdce), byl jejím zastáncem a svou devízu měl na zbroji a na čabrace koně, aby ji všichni viděli.

	Král napříště pořádal turnaje často a všech se s nadšením osobně účastnil. Obvykle se konaly na jaře na oslavu první májové noci filipojakubské, ale někdy i v zimě nebo jindy v roce. Klání se obvykle pořádala na „počest paní“, které často dodržovaly středověké tradice a prokazovaly přízeň svým vyvoleným rytířům. Při jednom z nich dostala královna se svými dvorními dámami „ctí a darem“ rytířskou zbroj. V prosinci roku 1524 zhlédla Kateřina představení, které oznamovalo začátek turnaje v Greenwichi, a seděla v dřevěném hradu, který byl postaven na kolbišti. Poté vystoupili dva starší rytíři a naléhavě ji žádali o svolení, aby směli „zlámat kopí“, když však královna „pochválila jejich statečnost“ a vyjádřila souhlas, odhodili převlek a ukázalo se, že to byli smějící se Jindřich a jeho švagr vévoda suffolský.

	Turnaje se konaly hlavně na jaře, dvůr trávil Velikonoce ve Windsoru, po nich následovaly oslavy dne svátého Jiří provázené obřady rytířů Podvazkového řádu a další klání následovala v předvečer prvního májového dne. Na podzim přicházelo na řadu královo obvyklé putování od sídla k sídlu, které v sobě spojovalo přestávku v zavedené dvorské každodenní rutině s příležitostí spatřit vlastní zemi a setkat se s poddanými a rovněž s možností zalovit si v jiných končinách, než bylo obvyklé. Na první putování po venkovských sídlech se král a královna poprvé vydali v roce 1511 a navštívili západní část střední Anglie - Midlandsu -, kde zhlédli „dobrou hru“ - mystérium, které předvedli členové cechů města Coventry.

	Každoroční život dvora vyvrcholil dvanáctidenním veselím, jež bylo oslavou tudorovských Vánoc. Jindřich VIII. obvykle slavil vánoční svátky v Greenwichi. Boží hod vánoční v té době byl zasvěceným svátkem vyhrazeným projevům zbožnosti, avšak v následujících dnech převzaly vládu hodokvasy a „zábavy“ a král slavil svátky Kristova narození s „velkou ušlechtilostí a otevřeným dvorem“. Oslavování dosáhlo vrcholu na Tři krále neboli den Zjevení Páně, kdy svátky obyčejně skončily bohatou hostinou.

	Dárky si lidé nedávali na Hod boží, nýbrž na Nový rok. První den roku 1510 dostala Kateřina od Jindřicha první takový dar - krásně iluminovaný misál s vlastnoručně psaným věnováním: „Vzpomínej na mne podle mé náklonnosti, nezapomeneš na mne ve svých každodenních modlitbách, poněvadž jsem navždy Tvůj Jindřich Rex.“ Dojatá Kateřina pod to ihned připojila svůj vlastní přípis: „Denně se budeš moci přesvědčit, že budu Tvá milující i laskavá.“

	O Vánocích se brány dvora obvykle otvíraly prostým lidem, kteří směli sledovat „dobré a skvělé mumraje“, a kromě toho se podávaly slavnostní krmě, přičemž hlavními masitými chody sezony byli pečení pávi zdobení vlastním peřím a kančí hlavy. Konaly se živé obrazy, převlékání a hody, zpívaly se koledy, tančilo se a v krbech „k velkému potěšení královny a šlechty“ praskalo „slunovratové poleno“.

	O Vánocích roku 1517 zůstal dvůr neobvykle uzavřen, stalo se to však z dobrých důvodů. Každý dobře věděl, že mor zabíjí velké množství lidí, a v době epidemie byla nutná drastická opatření, jež měla zabránit rozšíření nákazy, která si vůbec nevybírala oběti. A mor přicházel často, obzvláště v letních obdobích šestnáctého století. Epidemie, která vypukla v Londýně v červenci roku 1517, současníky zvaná potní nemoc, jež se projevovala právě obzvláště silným pocením, metla vyskytující se v Anglii počínaje rokem 1485 pouze v tudorovských dobách, si vyžádala mimořádně velký počet obětí a někteří lidé ji považovali za trest, který seslal Bůh na dynastii uchvatitelů trůnu.

	Jindřicha VIII. děsily a znechucovaly nemoci v jakékoli podobě, avšak mor provázený silným pocením v něm vyvolal úplně bezmocný strach. Šlo o odpornou chorobu - postiženým se náhle udělalo nevolno, začali se silně potit a pocení trvalo, dokud nenastala krize, po níž obvykle následovala smrt. To vše od prvních příznaků až po poslední vydechnutí mohlo proběhnout s děsivou rychlostí za pouhé tři až čtyři hodiny. Uzdravení bývalo vzácné a ti, kdo se uzdravili, zůstali často oslabeni až do konce života. Potní nemoc však mimoto byla velice nakažlivá a šířila se děsivou rychlostí.

	Jakmile se v červenci projevily první příznaky moru, král přikázal, aby dvůr odjel z hlavního města na venkov, kde se stejně cítil mnohem lépe, a rovněž platil jeho přísný rozkaz, že se k němu za žádných okolností nesmějí přibližovat lidé, kteří přišli do styku s chorobou. Nějakou dobu panovaly obavy, zda se královna nenakazila obávaným morem, poněvadž si několik dnů stěžovala, že jí není dobře, poté ji to však brzy přešlo. V září se už nemoc šířila ještě dál a počet obětí se neustále zvyšoval. Jindřich, který se strachoval o zajištění nástupnictví, poněvadž ještě neměl syna, který by nastoupil na trůn po něm, a byl strnulý hrůzou, že by se mohl nakazit tou hroznou nemocí, se s královnou a pouhou hrstkou sloužících odebral do „odlehlého a neobvyklého příbytku“, který se nepodařilo identifikovat, a zůstal tam celou dobu, co v jeho království řádila potní nemoc. V prosinci už epidemie sice byla na ústupu, král však přesto považoval za moudré neslavit toho roku „žádné posvátné Vánoce“, poněvadž ještě hrozilo určité nebezpečí nákazy.

	Kateřina Aragonská kromě toho, že řídila skvělý a kultivovaný královský dvůr, spravovala rovněž svou vlastní domácnost. Měla v ní sto šedesát osob, z toho řada Španělů a Španělek, kteří s ní v roce 1501 připluli do Anglie.

	V jejím průvodu bylo rovněž několik anglických hodnostářů a služebníků, protože král raději viděl, když jí sloužili Angličané, a po svatbě se několik členů její bývalé domácnosti včetně komorníka Juana de Diero vrátilo zpět domů do Španělska. Nemohl za to ani tolik král, nýbrž sama královna, poněvadž mnozí z těch, jež propustila ze svých služeb, se v dobách jejího vdovství naučili chovat domýšlivě a nestoudně a neprokazovali jí takovou úctu, jaká jí náležela. Přesto přese všechno však dostali na Kateřinin příkaz zaplaceno se zpětnou platností vše, co jim patřilo na platu, v určitých případech ovšem královna požádala otce, aby dotyčným vyslovil mírné napomenutí za jejich chování.

	Po uzavření sňatku s králem stanul v čele Kateřininy domácnosti proslulý humanista lord Mountjoy, který se stal jejím komorníkem. Král měl tolik pochopení, že jí dovolil, aby si u sebe ponechala většinu svých španělských dvorních dam, jejich řady však byly doplněny manželkami některých předních anglických šlechticů. Kateřina postupem času velice přilnula k řadě španělských služebnic, z nichž některé s ní zůstaly až do její smrti, nejvíc však měla ráda Mariu de Salinas, která kdysi bývala dvorní dámou královny Isabely a - jak stojí v dobovém svědectví - „kterou miluje více než kteréhokoli jiného smrtelníka“. Maria byla dcerou kastilského granda dona Martina de Salinas a doni Josephy Gonzáles de Salas. Do Anglie přijela s Kateřinou v roce 1501 a obě mladé ženy rychle uzavřely trvalé přátelství, které ještě víc upevnilo společně sdílené nucené strádání v době Kateřinina dlouhého vdovství.

	V roce 1509 oznámila Kateřina svému novému manželovi, že si chce ponechat Mariu jako „dívku, u níž si přeji ze všech nejvíce, aby zůstala u mne“. Jindřich VIII. souhlasil, aby Maria nadále setrvala, a nikdy se nehněval kvůli vlivu, jaký měla na jeho manželku, která v ní našla svou největší důvěrnici.

	V roce 1516 anglický král podnikl předběžný krok umožňující, aby se Maria de Salinas provdala za Williama lorda Willoughbyho ďEresby, který se o ni už nějakou dobu ucházel, a přijal ji za svou poddanou. Po uzavření sňatku odešla ode dvora, pro královnu však bylo potěšující pomyšlení, že přítelkyně, jejíž zasnoubení v mládí bylo zrušeno, poněvadž jí sama nemohla poskytnout věno, se konečně dobře vdala. Královna možná byla v roce 1517 přítomna na křtinách jejího syna Henryho a rovněž je pravděpodobné, že se stala kmotrou dcery, jež se narodila dva roky nato a dostala na její počest jméno Katherine. Lord Willoughby bohužel zemřel roku 1526 a zanechal ovdovělé manželce na starost péči o dvě nedospělé děti. Maria zůstávala blízká královně a pravděpodobněji v době svého vdovství navštěvovala u dvora. V ještě pozdějších letech kvůli přátelství s královnou čelila královu hněvu.

	Když Maria de Salinas po svatbě odešla ode dvora, Kateřina se upnula na další dámu, s níž uzavřela důvěrné přátelství, tentokrát na neteř Eduarda IV. a Richarda III. Margaret Poleovou, kterou někteří lidé považovali za právoplatnou dědičku Plantagenetů. Král jí v roce 1513 částečně vrátil dědictví, jehož byla zbavena na základě zákona o ztrátě veškerých práv, který nechal v roce 1478 schválit Eduard IV., aby se zbavil jejího otce vévody Clarence - traduje se, že ho utopili v sudu s malvazem v Toweru. Jindřich v té době očividně neměl žádné pochyby, pokud šlo o její věrnost Koruně, poněvadž jí přiznal titul hraběnky ze Salisbury, který měla zdědit už v roce 1499 po popravě svého bratra hraběte z Warwicku. Kateřina měla vždy provinilý pocit, poněvadž Warwickova smrt jí umožnila přijet do Anglie, a proto si za předmět neobvyklého přátelství vybrala právě jeho sestru. Ta je ovšem vřele opětovala a v pozdějších letech se obě ženy společně oddávaly nadějím, že se jejich děti vezmou a tím dále upevní vzájemný svazek mezi Tudorovci a Plantagenety.

	V roce 1513 bylo Margaret Poleové čtyřicet let a její vdovství trvalo od roku 1505. Měla několik dětí, z nichž nejnadanějším byl syn Reginald Pole, který rovněž měl prospěch z královy velkorysosti, když mu Jindřich zařídil a financoval z vlastních soukromých prostředků vzdělání v Oxfordu, kde mladý Reginald osvědčil, že důvěra, jíž ho poctil královský patron, byla oprávněná, a po pouhých dvou letech studia dosáhl čestných akademických titulů. Jeho matka rovněž byla učená žena, jejíhož vzdělání si královna velice vážila, a Kateřina v pozdějších letech vybrala lady Salisburyovou za oficiální vychovatelku své dcery Marie, poněvadž věděla, že se pro své četné přednosti pro takové poslání obzvláště hodí.

	Když se Kateřina v roce 1513 chtěla zbavit bývalé dvorní dámy Francesky de Caceres, kterou měla ve svém průvodu před sňatkem s králem a jež se v té době chtěla vrátit do jejích služeb, musela se obrátit se žádostí o pomoc na králova prvního ministra Thomase Wolseyho. Francesca kdysi intrikovala s Fuensalidou, aby se zbavili bratra Diega, a byla zasvěcena do většiny diplomatových informací o dobách, v nichž Kateřina pošetile podléhala, ať jakkoli hluboce, mnichovu osobnímu kouzlu. Značná část toho, co Francesca věděla, byly sice pouhé domněnky, královna však přesto přese všechno měla za to, že by bylo „nebezpečné a ošidné“ ji zaměstnat, nebo ji dokonce vyslat do zahraničí s referencemi, které by ji doporučovaly cizím panovníkům. Netroufala si riskovat, aby její bývalá dvorní dáma šířila po zahraničních panovnických dvorech klepy o její nešťastné epizodě s bratrem Diegem. Naštěstí Wolsey, který si pravděpodobně neuvědomoval, jaký byl pravý důvod královniných obav, zařídil, aby se Francesca vrátila do Španělska, kde mohla nejméně uškodit.

	Sám bratr Diego zůstal v královniných službách ještě pět let po její svatbě s králem. „Doufám, že si ho ponechám po celou dobu, co budu moci,“ napsala Kateřina otci. Avšak netrvalo dlouho a mnich začal opět působit potíže. Nedůvěřoval Ferdinandovu velvyslanci Luisi Carozovi, poněvadž byl přesvědčen, že přijel do Anglie především proto, aby ho odstranil ode dvora. To vedlo k tomu, že - ačkoli se ke Carozovi choval s vybranou zdvořilostí - přesto neoklamal velvyslance, který si správně domyslel, že mnich „mne velice podezírá a má ze mne strach“. Nepochybně dospěl k závěru, že „to nemá v hlavě úplně v pořádku“.

	Bratr Diego si ovšem nadále zachovával na královnu velký vliv, ten se však v té době omezoval výhradně na duchovní záležitosti. Udržoval si ji „vyhrazenou“ pro sebe do té míry, že Caroz a ostatní u ní mohli jen stěží dosáhnout slyšení, aby před ní mohli - jak byl mnich přesvědčen - vznášet výtky určené jeho osobě. Méně významní členové královniny domácnosti se bratra Diega báli a netroufali si mu odporovat, poněvadž věděli, že by je mohl dát propustit, kdyby se mu zachtělo. Caroz chápal, co se děje, a oznámil Ferdinandovu státnímu tajemníkovi, že „v životě ještě nikdy neviděl podlejší osobu“. Napsal, že se pokusil královnu před ním varovat, ale že Kateřina na jeho slova nedbala.

	Takový stav věcí trval až do roku 1514, kdy si několik členů královniny domácnosti došlo ke králi postěžovat na bratra Diega a obvinili ho, že se dopouští cizoložství se ženami ode dvora. Jindřich si mnicha ihned předvolal a bez obalu ho varoval, že někomu, kdo má tak blízko ke královně, nebude podobné chování trpět. Španělského zpovědníka to velice rozhořčilo: „Zacházíte se mnou špatně a s královnou ještě hůře!“ odsekl, čímž nepokrytě narážel na královu nejnovější milenku. Těmi slovy vyvolal výbuch králova hněvu, a pak už netrvalo dlouho a mnich byl exemplárně propuštěn z královniných služeb a dostal příkaz, aby se vrátil do Španělska. Otřesen a rozhněván v listopadu odjel, předtím však ještě napsal králi dopis, v němž mu připomněl, jak sedm let věrně sloužil Kateřině a „snášel pro ni všechno špatné, dokonce i nedostatek jídla a pití, ošacení a tepla“. Zapřísahal se, že není žádný cizoložník: „Nikdy jsem ve vašem království neměl nic společného se ženami.“ Podle svých slov byl „odsouzen bez slyšení“ a ti, kdo ho obvinili, byli „nectní lumpové“. Avšak Jindřich byl neúprosný a mnichovo ujišťování ho pouze utvrdilo v přesvědčení, že bratr Diego je lhář a smilník.

	Pokud šlo o královnu, pro záchranu svého zpovědníka nehnula prstem. Muselo jí rovněž otřást, co o něm slyšela, a kromě toho se naprosto podřizovala králově vůli. Napříště už nestrpěla, aby ji ovládal jiný muž než její manžel.

	 



		Kapitola 6 - Počestné a svorné manželství



	V pátek dne 22. června roku 1509 se král a královna dali převézt královskou lodí po Temži z Greenwiche do londýnského Toweru, v němž panovník podle odvěkého zvyku musí strávit noc před svou korunovací. Jindřich nařídil, aby staré královské světnice v normanském donjonu byly zařízeny novým nábytkem, a právě v nich téhož odpoledne pasoval čtyřiadvacet rytířů Lázeňského řádu. Následujícího rána se v obvodu hradeb Toweru sešel velkolepý průvod. Jindřich jel na koni, Kateřinu nesli v nosítkách uprostřed jásajících davů po ulicích Cheapside, Temple Bar a Strand ověšených bohatě zdobenými goblény, v nichž na každém rohu stál kněz mávající kadidelnicí, až do Westminsterského paláce.

	Seběhly se husté zástupy přihlížejících, kteří je chtěli zahlédnout - Jindřicha v plášti z krvavě rudého aksamitu lemovaného hermelínem, přehozeném přes oděv z „vystupujícího zlata“, který byl pošit diamanty, rubíny, smaragdy, jinými drahokamy a velkými perlami, a Kateřinu v panenském bílém saténovém úboru. Ve Westminsteru se konala bohatá hostina, po níž se král a královna odebrali do kaple svatého Štěpána, v níž setrvali na modlitbách.

	Neděle 24. června byla dnem letního slunovratu, zasvěceným svátku svatého Jana Křtitele. Od vchodu do paláce k západním vratům kostela Westminsterského opatství byl natažen dlouhý červený koberec a v určenou hodinu se po něm král a královna odebrali v průvodu, Jindřich kráčel pod baldachýnem, jejž nesli baroni správci Pěti přístavů, a Kateřina se vezla v nosítkách z vzácné látky nesených dvěma bělouši. Byla oblečena jako nevěsta ve vyšívané róbě z bílého saténu a vlasy - „velmi značné délky, krásné a příjemné na pohled“ - jí zpod diadému krumplovaného „mnoha vzácnými orientálními kameny“ volně spadaly až na záda. Za ní následovali její dvořané a dvorní dámy ve vozech a na ořích. „Málokterá žena se královně mohla rovnat co do nejkrásnějšího rozkvětu,“ napsal Thomas More s odstupem řady let. Podle měřítek tudorovské doby Kateřina už možná měla nejkrásnější léta mládí za sebou, přesto však sňatek a vědomí, že ji král miluje, podpořily její zdravě buclatý půvab a obličej, který si ještě uchoval hezké rysy.

	Korunovační slavnost probíhala podle řádu, jejž pro ni stanovil v roce 973 svatý Dunstan, a ten zase měl svůj vzor v obřadu sestaveném roku 800 pro franckého císaře Karla Velikého. Tehdy tedy přišla řada na Jindřicha VIII., aby dosedl na korunovační stolec Eduarda I. a přijal korunu svatého Eduarda Vyznavače, jehož svatyně stála ve Westminsterském opatství vzdáleném pouhých několik kroků odtud, a když byl shromážděnými duchovními i světskými lordy prohlášen za anglického krále a všichni, kdo mu byli povinni poslušností, mu vzdali hold, canterburský arcibiskup vsadil královně Kateřině na hlavu menší korunu náležející manželkám anglických králů. Byl to pro ni posvátný okamžik, v němž zasvětila svůj život Bohu a službě manželově zemi.

	Venku před Westminsterským opatstvím ovšem bylo k vidění všechno jen ne svaté chování, poněvadž davy lidí se vrhly jako supi na červený běhoun, po němž předtím kráčel král, a roztrhali ho na cucky, přičemž si každý odnášel kousek jako upomínku na den korunovace. Když král a královna konečně vyšli z opatství, byli v natolik povzneseném stavu, že si vůbec nevšimli, že koberec zmizel, a za hlasitého provolávání davů došli až do Westminsterského paláce. Tam v klenuté síni, kterou dal postavit Vilém Rufus a již vyzdobil Richard II., Jindřich a Kateřina zasedli ke své korunovační hostině, při níž „se podával v hojném množství bezpočet skvělých a vybraných jídel“. Uprostřed stolování vstoupil do síně králův herold a vyzval na souboj každého, kdo by jeho pánovi upíral právo na trůn. Na výzvu samozřejmě nikdo nereagoval, králův muž byl obdarován zlatým pohárem a poté odešel. Takový obřad se při korunovačních hostinách konal od raného středověku a pokaždé při takových slavnostních příležitostech, jež obvykle bývaly velmi dlouhé a obřadné, vyvolal vzrušení.

	Po korunovaci následovaly několikadenní oslavy s turnaji v zahradách starého Westminsterského paláce, v nichž byl postaven dřevěný pavilon, aby král a královna mohli pohodlně sledovat, co se děje. Pořádaly se představení a hostiny a náklady za ně byly hrazeny z nesmírného bohatství, jež Jindřich VIII. zdědil po otci. Královna byla přítomna na všech oslavách a v duchu pravé dvornosti předsedala všem rytířským kláním. Do určité míry sdílela Jindřichovu lásku k lovu a neprojevovala kvůli ní žádnou netýkavost. Když jí v rámci loveckého obřadu složili k nohám jako trofej zakrváceného zabitého jelena, královna při pohledu na něho, aniž hnula brvou, poděkovala lovcům a nařídila, aby se zvěřina podávala na další z řady dvorních banketů. Krvavé zábavy byly příjemnou možností, jak zajistit zábavu i maso na stůl.

	Jindřich VIII. se nepokrytě vyjadřoval o tom, že u Kateřiny nalezl „radost a potěšení“. Podle vyjádření bratra Diega ji zbožňoval a ona jeho také. Jeho láska k ní však přesto neznamenala žádnou velkou vášeň - spíš byla ztělesněním všech ideálů, které měl, pokud šlo o ženy a rytířský vztah k nim. Po celou dobu trvání jejich manželství zacházel s Kateřinou s úctou, jež jí coby manželce a královně náležela, a s nepředstíranou náklonností ještě i dlouho poté, co láska a touha pominuly. Její vděčnost za to, že ji zachránil z nouze a ponížení, lichotila jeho velmi přehnanému mínění o vlastní osobě, jemuž navíc dělala dobře rovněž ochota, s níž se mu podřizovala. Ráda uznávala, že Jindřich ji převyšuje duševní úrovní, a proto se mu podřizovala, jak se na manželku slušelo. To ovšem pro Jindřicha byl nesmírně vítaný stav věcí a král si blahopřál, že si zvolil tak příjemnou nevěstu. Protože byl mladý a nezkušený, nepostřehl, že se pod mírným zevnějškem skrývá tvrdá ocel, a rozhodně podcenil Kateřininu vytrvalost. Je možné, že ji považoval za téměř mateřskou postavu. Ztráta vlastní matky, která zemřela, když mu bylo jedenáct let, ho hluboce poznamenala, a Kateřina ji do určité míry nahradila. Byla starší než Jindřich, dospělejší a v případě potřeby - a někdy i když manžel sám nechtěl - vždy ochotná poradit.

	Sama Kateřina vždy vystupovala nesmírně vážně s důstojností, jež příslušela spíš staršímu věku, po svatbě však na nějakou dobu pozapomněla na své španělské vychování a upřímně se smála ryzím štěstím pramenícím v tom, že milovala svého mladého muže a konečně se zbavila starostí. Podle slov jejího zpovědníka bratra Diega se těšila „skvělému zdraví, největší veselosti a spokojenosti, jaké kdy zažila“. Traumatická onemocnění a skleslost ducha zmizely jakoby mávnutím kouzelného proutku. V zamilovanosti si ovšem zachovala tolik soudnosti, aby si uvědomovala, že Jindřich je v mnoha ohledech nezralý, a zároveň byla natolik prozíravá, aby mu to nedala najevo. Zřejmě správně viděla hluboko do králova mladistvého nitra a zdravý rozum ji varoval, že s ním musí zacházet s náležitou úctou. Byl to přirozený výsledek dlouholeté výchovy, a nebylo to pro ni ani obtížné, poněvadž byla zamilovaná.

	Toho léta napsal Jindřich Ferdinandovi: „Moje manželka a já prožíváme tak dobrou a dokonalou lásku, jakou jen mohou poznat dvě bytosti,“ a Kateřina v dopise děkovala otci, že ji „tak dobře provdal“ za muže, jehož miluje „mnohem více než sama sebe“. Ferdinand odpověděl, že „ho těší vědomí, že se vzájemně milujete tak svrchovaně, a doufám, že možná budete šťastni až do konce života, poněvadž dobré manželství je nejen požehnáním pro muže a ženu, kteří se vezmou, ale i pro okolí“. Kateřině se určitě muselo zdát, že její manželství spočívalo na pevném základu lásky, úcty, touhy a zdravé politické prozíravosti. Jak by tedy mohlo ztroskotat?

	Do roka se však všechno výrazně zhoršilo. V srpnu roku 1509 oznámila Kateřina králi s potěšením, že na jaře porodí dítě. To se poprvé pohnulo v břiše v listopadu a hrdý Jindřich o něm napsal králi Ferdinandovi, aby mu dal najevo, „jak velkou radost z toho má, a nadšení celé naší země“. Veřejné ohlášení královnina požehnaného stavu se stalo důvodem k rozsáhlému veselí v celé Anglii, poněvadž narození dědice trůnu by upevnilo postavení vládnoucího rodu a odstranilo neustále hrozící nebezpečí občanské války.

	Když na královnu dne 31. ledna roku 1510 přišly předčasné porodní bolesti, dvůr právě sídlil ve skvělém gotickém paláci Jindřicha VIII. ve Westminsteru. Narodila se mrtvá dcerka, což sice bylo neštěstí, avšak v té době nikterak vzácné. Kateřina ovšem trpěla neodbytným přesvědčením, že zklamala očekávání, ještě dále prohlubovaným pocitem viny, protože „chtěla potěšit krále i lidi princem“. Jindřich vše přijal s klidem filozofa, avšak jeho duševní posila a pokusy o uklidnění manželky nevedly k ničemu, poněvadž byla z hloubi duše otřesena ztrátou dítěte a několik týdnů zůstávala sklíčená na duchu a pronásledoval ji iracionální pocit viny. Když o tom psala otci, prosila ho: „Nesvolávejte na mne hromy a blesky. Není to moje vina, je to vůle boží. Král, můj pán, to přijal s dobrou myslí a já děkuji Bohu, že jste mi dal takového manžela.“ A znovu zopakovala, jako by chtěla ujistit sama sebe: „Je to vůle boží.“

	Král na nic nečekal a v přesvědčení, že je to jediná věc, jež může Kateřinu vyléčit z duševní sklíčenosti, ihned zplodil dalšího potomka, takže bratr Diego mohl v květnu roku 1510 sdělit králi Ferdinandovi, že „našemu Pánu se zlíbilo stát se jejím lékařem a podle svého nekonečného milosrdenství jí opět dovolil nosit po srdcem dítě“. Kateřina byla už „velice veliká“, z čehož vyplývá, že dítě bylo téměř jistě počato někdy v únoru, a Kateřina patřila k ženám, na nichž „je to brzy vidět“. Mnich doufal, že to pro krále Ferdinanda bude znamenat „začátek stovky vnuků“.

	V diplomatických pramenných materiálech se vyskytují náznaky, že se mladý král v době, kdy nastoupil na trůn, zajímal rovněž o jiné ženy, avšak o tom, zda takové milostné avantýry pokračovaly i po svatbě, nemáme žádné doklady, ovšem v roce 1510, kdy Kateřina čekala druhé dítě, se Jindřich dopustil nevěry. Stal se z něho manžel až přehnaně spokojený sám se sebou, který si byl zcela jist manželčinou oddaností, a Kateřina se změnila z mladé ženy, „jež nemůže vydržet bez něčeho nového“, ve vážnou, usedlou matronu, jež se musela přizpůsobit druhému těhotenství, co následovalo v bezprostředním sledu za prvním. Jindřich měl za to, že u královny splnil svou povinnost, a napříště se bude bavit sám podle svého. Takový postoj ostatně nebyl podle dobových zvyklostí ničím neobvyklým.

	První Jindřichovou milenkou, o níž víme, se stala jeho vzdálená sestřenice lady Elizabeth FitzWalterová, sestra lorda Buckinghama. Blížila se jí třicítka a ke dvoru přišla nedlouho předtím se svou sestrou lady Anne Herbertovou. Král se o Elizabeth začal ihned zajímat a jeho přítel sir William Compton (který byl Jindřichovým blízkým společníkem od roku 1493, kdy se stal dvorním pážetem) svého pána kryl tím, že o ni sám předstíral zájem. Jindřich se tudíž mohl nějakou dobu ve vší tajnosti oddávat lásce ke své milence.

	Netrvalo však dlouho a lady Anne si povšimla, že Compton věnuje pozornost její sestře, která přece byla vdaná, a lady Anne tudíž v záchvatu rozčilení svolala rodinnou radu, při níž se svěřila se svým podezřením bratru vévodovi a Elizabethinu manželovi siru Robertu FitzWalterovi. Kvůli tomu došlo k zuřivé hádce mezi Buckinghamem a Comptonem, protože vévoda krátce nato přistihl Comptona u dvora v sestřině ložnici. Buckingham nešetřil „mnoha ostrými slovy“ a „přísně napomenul“ Comptona, který se skrytě odebral ke králi a upozornil ho, co se děje. Jindřich, který se celý třásl vztekem při představě, že přijde o své radovánky, si předvolal Buckinghama a zlostně ho napomenul, načež rozhněvaný vévoda opustil dvůr. Mezitím se Elizabeth ke všemu přiznala manželovi, který byl bez sebe vzteky, násilím ji odvezl ode dvora a zavřel ji do kláštera vzdáleného šedesát mil od Londýna. V té době už věděl celý rod Staffordů, kdo byl jejím milencem.

	Když Jindřich VIII. přišel o milenku, rozhlížel se, na koho by mohl svalit vinu, a domyslel si, že prapůvodcem celé záležitosti byla lady Anne Herbertová, o níž věděl, že patří ke královniným nejbližším přítelkyním. Aby se pomstil, vypověděl ji i s manželem ode dvora a pomýšlel na to, že týmž způsobem potrestá mnoho dalších dvorních dam, poněvadž byl přesvědčen, že je lady Anne poštvala, aby ho špehovaly. Nemohl si však dovolit vyvolat natolik velký skandál, jejž by tak rozsáhlá záležitost vyvolala, a kromě toho to nejhorší se už stejně stalo, protože někdo - pravděpodobně lady Anne - o všem řekl královně. Následoval bouřlivý výstup mezi manželi, při němž Kateřina Jindřichovi vyčetla nevěru a on jí vyčinil, že si ho z ní troufá kárat. Nakonec se oba rozešli „velmi rozezleni“ a celý dvůr o tom věděl.

	Španělský velvyslanec Luis Caroz se obával, že Kateřina možná svým neskrývaně nepřátelským postojem vůči prohřešku, který koneckonců u vysoce postavených mužů, jejichž sňatky byly dohodnuty, býval zcela běžný, ohrozí značný vliv, který měla na krále. Avšak ke Carozově hrůze královna nepřestávala Jindřichovi vyčítat, že ji zradil, a ještě všechno zhoršovala tím, že nepokrytě projevovala nepřátelství vůči Comptonovi. V té době trpěla stejně, jako trpěly nesčetné královny před ní poté, co zůstaly opuštěné kvůli méně důstojným půvabům dvorních dam, a ačkoli se chovala špatně, nedokázala si pomoci. Líbánky nepochybně skončily a Kateřinu to zjištění zdrtilo.

	Jindřich nechápal, proč je kolem toho tolik povyku. Ve skutečnosti se sám považoval za ublíženého, poněvadž si Kateřina dovolila pochybovat o jeho právu dělat si, co uzná za vhodné. Byl přece diskrétní, neměl v úmyslu ji veřejně ponížit, a tudíž měl za to, že se mu nedostává slušného zacházení. Kateřina samozřejmě nakonec kapitulovala a musela se smířit s tím, že je manželčinou povinností předstírat, že o mužových mimomanželských stycích nic neví. Bylo na ní, aby se přizpůsobila okolnostem. Bylo obtížné vyvodit z toho poučení a naučit se podle něho chovat, Kateřina to však zvládla. Už nikdy před lidmi Jindřicha nekárala za to, jak se choval, dokonce ani, když k tomu měla ty nejnaléhavější pohnutky. V celé záležitosti si nezachovala ani důstojnost, ani hrdost - její chování jí vyčetl dokonce i přítel Caroz. Napříště se však rozhodla, že bude přijímat věci, které se nedají změnit, s největší možnou grácií, a navenek se vztah mezi králem a královnou vrátil k předcházejícímu šťastnému stavu. Už nikdy však nebyl takový jako předtím.

	Koncem roku 1510 se královna v očekávání porodu dítěte uchýlila „do svých komnat“ v Richmondu. Náležitý postup, jejž bylo nutné dodržovat, když se královna uchýlila do ústraní ke slehnutí, se řídil přísnými pravidly, jež za předcházející vlády zavedla lady Margaret Beaufortová. Vybraná světnice musela být ověšena tapiseriemi, které pokrývaly stěny, strop, okna i dveře, a musely na nich být pouze výjevy zobrazující zábavné příběhy, aby ani královna, ani novorozené dítě nebyly „vyděšeny postavami, které hledí pochmurně“. Čerstvý vzduch nepovažovali za nutný, vlastně spíš za nebezpečný, jedno okno však přesto zůstalo nezakryté, aby se jím do místnosti mohlo vpouštět světlo.

	Bohatě zdobená postel s nebesy, v níž se měl narodit královský potomek, byla skutečně nádherná. Byla vystlána prostěradly z jemného lněného plátna, prošívanou pokrývkou z krvavě rudého aksamitu lemovanou hermelínem a zlatohlavem a měla záclony a závěsy z karmínového saténu s vyšitými zlatými korunkami a s královniným erbem. Královnina hlava měla spočinout na čtyřech polštářích povlečených stříbrným damaškem. Po porodu si královna oblékla kolový plášť z rudého aksamitu obšitý hermelínem, v němž v době, kdy ještě zůstávala na loži, přijímala návštěvy.

	Muži neměli v posledních týdnech těhotenství ke královně přístup, a mimo zůstával dokonce i král. Královnin komorník lord Mountjoy zařídil, že všechny povinnosti, jež v její domácnosti běžně vykonávalo mužské služebnictvo, převzaly její dvorní dámy a šlechtičny, z nichž se na několik týdnů stali „lokajové, sluhové a pážata“, kteří přijímali všechny „potřebné věci“ u dveří královniných komnat. Když se královna „uchýlila do svých komnat“, oficiálně se rozloučila se svým komorníkem a s ostatními mužskými členy svého doprovodu, a Mountjoy na oplátku vyjádřil přání, aby se její lidé jejím jménem modlili, „aby jí bůh seslal dobrou těžkou hodinku“.

	Porodní bolesti na Kateřinu přišly dne 31. prosince roku 1510 a na Nový rok konečně „k velké radosti království přivedla na svět prince“. Nadšený Jindřich nařídil, aby na oslavu šťastné události byly v Londýně zapáleny slavnostní ohně a lidu se zdarma dostalo vína. Duchovní procházeli v průvodu ulicemi a v kostelech se zpívalo slavné Te Deum. Narozené dítě dostalo po otci jméno Jindřich.

	Malého prince pokřtili v Richmondu dříve, než mu byl týden, a za kmotry a kmotru mu byli canterburský arcibiskup, hrabě ze Surrey a hraběnka z Devonu, která byla dcerou Eduarda IV. a zároveň královou tetou. Kateřina byla konečně zcela šťastná a král se překonával, aby jí prokázal poctu a pochválil ji. Každou hodinu docházela do paláce blahopřejná poselství a v ulicích lidé provolávali: „Ať žije Kateřina a vznešený Jindřich! Ať žije princ!“ Jindřich se po Kateřinině porodu odebral do svatyně Panny Marie Walsinghamské, která byla zvláštní patronkou matek a novorozených dětí, poděkoval za narození synka a po návratu se s celým dvorem odstěhoval do Westminsteru. Kateřina se po skončení šestinedělí odebrala do kostela „k úvodu“, to znamená k požehnání po porodu, a opět se ujala svých státních povinností; chlapce ponechala v Richmondu v péči chův, a jestliže jí to působilo nějaké potíže, nedala to najevo, nýbrž se upřímně vrhla do víru oslav, jež král uspořádal na oslavu narození svého dědice.

	Poté však došlo k tragédii a veselí skončilo stejně náhle, jako začalo, když se král a královna 22. února dověděli, že synek v Richmondu zemřel. Kronikář Edward Hall píše, že Jindřich byl „jakožto moudrý panovník“ sice hluboce sklíčen, avšak přesto zachoval klid filozofa - měl obavy především o Kateřinu, která „jako přirozená žena“ byla tou zprávou zdrcena a „oddávala se velkému nářku“. Manžel ji utěšoval „úžasně moudře“ a královna se časem smířila se smrtí dítěte a považovala ji za projev boží vůle. Král „navenek příliš netruchlil“, zato utratil značnou částku za pohřeb prince Jindřicha, jehož pochovali ve Westminsterském opatství; následující dva měsíce probíhal život u dvora velmi tiše, královna se v té době většinou zdržovala v ústraní a nepochybně litovala, že strávila s dítětem za jeho krátkého života tak málo času, a rovněž se smiřovala s tím, že Anglie nadále potřebuje dědice trůnu. V září toho roku se šuškalo, že je opět v požehnaném stavu, nic víc o tom však nevíme a možná šlo pouze o marnou naději.

	V roce 1511 už u dvora zaznamenávala vzestup nová silná osobnost - syn řezníka z Ipswiche Thomas Wolsey, jemuž v té době bylo šestatřicet let. Měl to štěstí, že se mu dostalo vzdělání v Oxfordu, a poté, co přijal kněžské svěcení, se v roce 1507 stal kaplanem Jindřicha VIL a dva roky nato děkanem v Lincolnu. Po králově smrti se Wolsey, který vždy pilně dbal o prosazování vlastních zájmů, vetřel do přízně Jindřicha VIII. a neúnavnou pílí a rozumnými radami poskytovanými vždy v pravou chvíli prokázal své schopnosti. Mladému králi se ten příjemný duchovní zalíbil a v roce 1511 se Wolsey už těšil značnému vlivu a kromě toho ho král, který se na něho začínal čím dál víc spoléhat, poctil přátelstvím. Wolsey ochotně bral na svá bedra státní záležitosti, které Jindřich nesnášel, a nikdy nedal králi znát, že vládu v Anglii ve skutečnosti nepřebírá Jindřich Tudor, nýbrž on sám. To se však opravdu stalo a Wolsey ve stínu trůnu v průběhu let soustředil skutečnou moc do značné míry ve svých rukou, kdežto jeho mladý pán se věnoval klání mezi šraňky, připravoval slavná, avšak neproveditelná vojenská tažení a skládal milostné písně.

	Starší dvorská šlechta, která řevnila na jeho moc, jež v jejích očích podle práva měla patřit jí, Wolseyho přijímala s odporem, a ostatním hodnostářům se nezavděčil ani svým čím dál nákladnějším životním stylem. Králova přízeň mu rovněž vynesla řadu výnosných obročí - Wolsey byl ustanoven biskupem lincolnským a poté v roce 1514 arcibiskupem yorským a následujícího roku ho papež jmenoval kardinálem. V té době si vydržoval domácnost, která v přepychu soutěžila s dvorem jeho pána, a měl svůj vlastní palác Hampton Court, který nechal postavit v roce 1514 na místě starého kláštera u Temže. Po dokončení přepychem a vznešeností zdaleka převyšoval všechny královské paláce. Wolseyovy soukromé komnaty byly obloženy vyřezávaným táflováním a nástěnnými malbami italských mistrů a stropy byly rovněž vyřezávané, štukované a zdobené malovanými zlatými listy. V paláci bylo místo pro tisíce členů družiny. Wolsey si mohl takovou výstřednost snadno dovolit, protože král k němu byl nebývalou měrou štědrý. V roce 1515 už prakticky řídil celou zemi - král se spokojil tím, že vše ponechal na schopném kardinálovi, který byl nejmocnějším mužem v Anglii po něm. O Vánocích téhož roku jmenoval Jindřich Wolseyho anglickým lordem kancléřem a ten úřad pak kardinál zastával čtrnáct let, kdežto papež ho v roce 1518 ustanovil papežským legátem v Anglii.

	Kateřina Aragonská neměla Wolseyho z různých důvodů ráda a ani mu nedůvěřovala. Měla za to, že ji vyhání z místa, jež jí právem náleží při králových rozhodováních, a považovala ho za neupřímného člověka, jemuž chybí pokora, jaká přísluší vysoce postavenému církevnímu hodnostáři. Rovněž odsuzovala jeho pro francouzskou zahraniční politiku i to, že působil proti zájmům Španělska. Ve skutečnosti se kardinál po roce 1521 začal stavět proti Španělsku čím dál víc, protože císař nehnul prstem, aby Wolseymu pomohl dosáhnout splnění jeho největší ctižádosti, totiž aby se stal papežem; v uvedeném roce se konala dvojí volba papeže a v obou případech byl Wolsey opomenut, což přičítal vlivu Karla V.

	Wolseyova domýšlivost se s přibývajícími lety prohlubovala a tomu odpovídal pokles jeho obliby. Výtky přicházely od šlechty i od neurozených lidí a některé byly vypočítány na to, aby v králi vyvolaly řevnivost. Jindřich ovšem nějakou dobu odolával - Wolsey přece byl schopný a úspěšný státník, jehož pochopení evropských záležitostí se nikdo nevyrovnal. Avšak v roce 1526 už se neodbytné narážky na kardinálovu přehnanou moc a na jeho bohatství začínaly projevovat a král občas významným tónem utrousil jedovatou poznámku v tom smyslu, že kardinál je mnohem bohatší než jeho panovník. Wolsey si uvědomil, že bude nutné něco obětovat, pochopil, o čem je řeč, a bez odkladů předal králi listiny stvrzující vlastnictví Hampton Courtu. Bylo to velkolepé gesto, které přineslo žádoucí účinek, kardinál však doufal, že mu v budoucnosti vynese ještě větší prospěch. Kromě toho mu patřilo další sídlo - York Palace u Westminsteru - londýnské sídlo yorských arcibiskupů, které si dal přestavět téměř stejně přepychově jako Hampton Court.

	Kateřina Aragonská si byla od samého počátku vědoma, že je v Anglii od toho, aby zastupovala zájmy svého otce, a v počátečních dobách manželství měla na mladého Jindřicha VIII. opravdu velmi silný vliv. Král neudělal nic bez jejího souhlasu, a dokonce, i když došlo na státní záležitosti, říkával členům své rady nebo přijíždějícím velvyslancům: „To musí slyšet královna“ nebo „To královnu potěší“. A jeho dvořané, ačkoli neměli velkou radost z toho, že jejich pán spoléhá na úsudek cizí manželky, byli bezmocní a nemohli s tím nic dělat. Přesto přese všechno však často potřásali hlavami a tiše reptali, že když to takhle půjde dál, Anglii brzy bude vládnout ta, co přitáhla ze Španělska.

	Právě to měl samozřejmě Ferdinand Aragonský v úmyslu, a tudíž byl náležitě spokojen, když se Kateřina vyjadřovala o manželovi jako o „věrném synovi Vaší Výsosti, který si vám přeje sloužit s větší poslušností a láskou, než s jakou to kdy nějaký syn dělal svému otci“. V té době by byla udělala dobře, kdyby se důkladně seznámila s příklady jistých královských manželek z minulosti, které dávaly přednost zájmům vlastních rodin před zájmy království, do nichž se provdaly. Přinejlepším si koledovaly o obvinění z urážky a přinejhorším byly nakonec podezřelé z velezrady. Královi dvořané si už stěžovali na přílišný dosah královnina vlivu a také k tomu měli dobrý důvod, poněvadž Kateřina, která byla vychována v naprosté poslušnosti vůči otci ve všech směrech a vlastně ani nechápala postoj Angličanů k zasahování do jejich politiky, neviděla nic špatného na tom, že manipuluje Jindřichem. „Ta království Vaší Výsosti,“ psala Ferdinandovi a přitom zapomínala, že její manžel nebyl svému tchánovi vůbec nijak zavázán, „jsou ve velkém míru a projevují velkou lásku vůči králi mému pánu i mně. Jeho Veličenstvo a já jsme velmi srdečně k službám Vaší Výsosti.“

	Bylo velmi snadné předvídat, a členové Jindřichovy Tajné rady to také předvídali, že královna brzy přesvědčí krále, aby mu zájmy Španělska byly bližší než zájmy Anglie; už viděla v zemi svého manžela pouhý přívěsek otcovy říše a nikdy nepřestala anglickému králi připomínat přednosti krále Ferdinanda, jehož začala považovat za pramen vší moudrosti. Jindřich nepodnikl jediný krok, aniž se o něm předem poradil s Kateřinou, a ona neschválila nic bez souhlasu svého otce a Jindřich byl bohužel natolik nezkušený, že si vůbec neuvědomoval, co se děje. Kateřina s otcovým vřelým souhlasem začala zatvrzovat Jindřichovu mysl proti Francii, která byla odvěkým nepřítelem Anglie a Španělska. To ostatně nebylo obtížné - Jindřich Francouzi beztak pohrdal a měl v úmyslu v nedaleké budoucnosti vést s Francií válku, přičemž konečným cílem mělo být dobytí té země a uplatnění prastarých nároků na její trůn ze strany Anglie. V listopadu roku 1511 dosáhly Ferdinandovy a Kateřininy intriky svého úspěšného konce v podobě uzavření Westminsterské smlouvy, na jejímž základě se Jindřich a Ferdinand zavázali, že si budou vzájemně pomáhat proti společnému nepříteli, to znamená proti Francii.

	Jindřich VIII. vyslal v roce 1512 do Francie vojsko pod velením lorda Dorseta, tažení však skončilo neslavnou porážkou. Proto bylo pro Kateřinu poměrně snadné, aby přesvědčila krále, že má následujícího roku zahájit další tažení, jemuž by se postavil sám osobně do čela. Královna tím prokazovala platné služby svému otci, který měl rovněž v úmyslu zahájit útok proti Francouzům. Jindřich byl nadcházejícím tažením vzrušen a nadšen, přestože se mu je členové jeho rady snažili rozmluvit. Jak se vyjádřil benátský velvyslanec: „Král se rozhodl pro válku, Tajná rada je proti ní, královna ji chce a nejmoudřejší rádcové Anglie proti ní nic nezmohou.“ Kateřina ujistila Jindřicha, že spojenci, to znamená král Ferdinand a císař Maxmilián, budou bez výhrad spolupracovat, a Jindřich zřejmě přesvědčil sám sebe, že ho ti dva staří prohnaní sobci, jimž šlo pouze o vlastní prospěch, podpoří v jeho snaze o dosažení francouzského trůnu. Pro mladého krále mělo začít slavné dobrodružství a on sám se už viděl, jak se vrací jako vítěz ze spravedlivé války, ověnčen vavříny a s nejvyšší trofejí, francouzskou královskou korunou, na hlavě.

	V červnu roku 1513 už byly dokončeny všechny přípravy ke královu odjezdu. Kateřina měla v době jeho nepřítomnosti vládnout jako regentka a na severní hranici byla rovněž podniknuta nezbytná opatření proti útoku nevyzpytatelných Skotů, kteří byli odvěkými spojenci Francie. Dne 30. června Jindřich konečně vyjel v čele 11 000 vojáků z Londýna do Doveru. Kateřina jela po jeho boku. V Doverském hradu pověřil manželku oficiálně výkonem regentství a nařídil canterburskému arcibiskupovi a sedmdesátiletému starému vojákovi Thomasi Howardovi, hraběti ze Surrey, aby jí poskytovali rady a doporučení. Hrabě ji měl doprovodit zpět do hlavního města a poté se odebrat na sever, aby byl po ruce pro případ, že by nastaly potíže se Skoty. Kateřina při loučení s králem plakala, poněvadž se obávala o jeho bezpečnost, a prokázala odpovídající odvahu, poněvadž neztratila ze zřetele, že bude, třebaže pouze nakrátko, strážkyní manželova království.

	„Jindřich a jeho skvělí bojovníci vyvolali po příjezdu do Francie velký rozruch. Ještě nikdy jste neviděli něco tak oslnivého!“ - tak se ve své zprávě vyjádřil císařský vyslanec. Avšak ve skutečnosti nebyla jeho přítomnost Ferdinandovi ani Maxmiliánovi vůbec příjemná, zvláště když zjistili, že jeho konečným cílem je svrhnout z trůnu Ludvíka XII. a dát se korunovat francouzským králem. Celí zneklidnění se rozhodli, že ho co možno nejdříve pošlou zpět, odkud přišel, a bez sebemenších odkladů uzavřeli s Ludvíkem XII. tajnou smlouvu, na jejímž základě mělo být mladému anglickému králi dovoleno dosáhnout jednoho nebo dvou bezvýznamných vítězství, jež uspokojí jeho touhu po vojenské slávě, než ho příchod zimy donutí k návratu do Anglie. Dne 24. července zahájili Jindřich a Maxmilián obléhání města Thérouannu a 16. srpna spojená anglická a císařská vojska obrátila Francouze na útěk v bitvě, která vešla ve známost pod názvem Bitva ostruh, poněvadž Francouzům stačil jediný pohled na převahu anglických a císařských vojáků, aby před nimi utekli. Nebylo to sice rozhodující vítězství, ale pro tentokrát stačilo.

	Wolsey, který odjel s králem do Francie, posílal královně pravidelně zprávy o Jindřichově postupu, dopisy však byly někdy zadrženy a tehdy se jí zmocňoval strach. „Nikdy nebudu mít klid, dokud neuvidím listy od vás,“ psala Jindřichovi v takových chvílích. Líčení nebezpečí, jemuž se vystavoval, ji naplňovala neklidem, obzvlášť když se dověděla, že trval na tom, že před Thérouannem bude bojovat v řadách ostatních na dostřel nepřátelských děl, a naléhavě prosila Wolseyho, aby králi připomněl, že se má „vyhýbat všem možným nebezpečím“. Pokud šlo o ni samu, „doléhala na ni tíha“ záležitostí vyplývajících z války. „Jsem srdcem zcela při tom,“ prohlásila dcera Ferdinanda a Isabely, „a mám hroznou spoustu práce s hotovením standard, praporců a znaků.“

	Všechny z nich ovšem nebyly určeny pro Francii, poněvadž uprostřed té práce došly Kateřině do Richmondu zprávy, že Skotové chystají vpád do Anglie a mobilizují své síly. Kateřina nebyla nadarmo dcerou své matky, ihned se s odvahou a energicky vrhla na přípravy obrany a oznámila Wolseymu, že královi poddaní jsou „velmi rádi, a za to děkuji Bohu, že mají co do činění se Skoty“. Dne 22. srpna vpadlo vojsko švagra Jindřicha VIII., „falešného a křivopřísežného“ Jakuba IV., jež mělo 80 000 mužů, do Anglie a pronikalo na území northumberlandského hrabství. Současně se na sever země přesunovaly anglické síly pod velením hraběte ze Surrey, aby se jim postavily do cesty.

	Když tři dny poté dostala královna zprávu o pádu Thérouannu, který kapituloval do rukou Jindřicha VIII., a o králově triumfálním vjezdu do města, jenž následoval ihned poté, rychle odeslala blahopřejný list, v němž vyjádřila názor, že „vítězství je natolik skvělé, že takové, jak se domnívám, nikdo předtím nezažil. Celá Anglie má proč za ně děkovat Bohu, a obzvláště já sama.“ Začátkem září královna odjela na sever do Buckinghamu, kde očekávala zprávy od Surreyho. Tam také promluvila před záložními silami, které tábořily za městem, a naléhala na vojáky, aby zvítězili ve jménu spravedlivé věci. Jejich služeb však nakonec nebylo zapotřebí, poněvadž v pátek 9. září 1513 hrabě ze Surrey dosáhl v bitvě u Floddenu - jedno z nejkrvavějších střetnutí, jaké kdy Velká Británie zažila - nad Skoty rozhodujícího vítězství. Po boji zůstalo na vřesovišti ležet deset tisíc padlých skotských bojovníků, mezi nimi rovněž král a výkvět jeho šlechty. Skotsku poté vládla regentská rada, poněvadž nový král Jakub V. byl ještě v plenkách a válka s Anglií musela z nezbytí být odsunuta stranou.

	Zato v Anglii se důsledky bitvy u Floddenu projevily bezprostředně. Surrey ihned napsal královně o dosaženém vítězství a poslal jí získané trofeje -válečný prapor krále Jakuba a zakrvácený kabátec, v němž padl - a Kateřina je poté odeslala po heroldovi králi Jindřichovi. Poté zbožně vzdala díky Bohu za Surreyův úspěch a vítězoslavně se vrátila do Richmondu. Cestou přespala ve Woburn Abbey a právě tam si našla čas, aby manželovi napsala list, v němž se snad trochu netaktně zmínila o „největším vítězství, jež náš Pán seslal vašim poddaným za vaší nepřítomnosti. Podle mého mínění tato bitva znamená více, než kdybyste vyhrál celou francouzskou korunu.“ Kateřina vůbec neměla na mysli nic zlého, vlastně se pouze modlila, aby Bůh „vás poslal brzy domů, poněvadž bez toho tu nemůže být žádného potěšení“.

	Jestliže Kateřinina slova Jindřicha poněkud rozladila, brzy ho to přešlo, poněvadž dne 21. září dobyl další město, tentokrát Tournai. První příchuť válčení si užíval ze všech sil, a proto byl zklamán, že přicházel podzim a s ním i čas k návratu do Anglie, poněvadž žádný velitel ještě nikdy dobrovolně nevedl tažení v zimě. Spojenci se dohodli, že zahájí společný vpád do Francie před začátkem června roku 1514 a že rovněž na jaře bude uzavřen sňatek Jindřichovy sestry Marie s Karlem Kastilským. Po krátkém pobytu na dvoře Maxmiliánovy dcery a Kateřininy bývalé švagrové arcivévodkyně Markéty v Lilie se Jindřich VIII. vrátil do Anglie, na jejíž půdě přistál po čtyřměsíční nepřítomnosti v Doveru dne 22. října. S nepočetným doprovodem se co nejrychleji rozjel do Richmondu, aby se setkal s manželkou, a když tam dojel, „došlo k tak láskyplnému setkání, že potěšilo každého, kdo je zažil“.

	V průběhu floddenského tažení čekala Kateřina potřetí potomstvo a po oslavách vítězství se odebrala na pouť k Panně Marii Walsinghamské, u níž si chtěla vymodlit narození zdravého syna. Válka vyčerpala její zásoby energie a panovaly obavy, že by mohla potratit. „Bude-li mít královna dítě, vděčíme za mnohé Bohu,“ napsal Wolseymu Jindřichův sekretář sir Brian Tuke. Avšak v říjnu, bezprostředně před Jindřichovým návratem domů, Kateřina předčasně porodila syna, který krátce po narození zemřel. Byl to trpké zklamání, avšak do jisté míry je zmírnilo šťastné setkání s manželem, k němuž došlo koncem měsíce. Jindřich i Kateřina si dělali čím dál větší starost se zajištěním potomstva a s tím, že král nemá mužského dědice trůnu. Přesto přese všechno však měli před sebou ještě dost času a v červnu roku 1514 byla královna opět zjevně v jiném stavu.

	Nemělo to však být šťastné těhotenství, poněvadž do té doby si král byl nucen uvědomit, že ho takzvaní spojenci Ferdinand a Maxmilián, kteří dali zřetelně najevo, že nemají ani v nejmenším v úmyslu vést válku s Francií, sprostě podvedli. A Flanderská rada nepřijala Marii Tudorovnu za nevěstu pro arcivévodu Karla. To byla urážka, která s ponížením způsobeným Ferdinandovou zradou přivedla Jindřicha k záchvatu spravedlivého hněvu na tchána a císaře, v němž na ně svolával pomstu nebes za to, že ho oklamali. Nejvíc ovšem trpěla Kateřina, která léta na Jindřicha naléhala, aby dal na otcovy rady. Král ji podle záznamu kronikáře Petera Martyra mrazivým tónem upozornil, že s tím je napříště konec, „vyčinil nevinné královně za zradu jejího otce“ a sdělil jí, že „anglický král ještě nikdy neustoupil nikomu jinému než Bohu“. Jindřich byl rozhodnut, že v budoucnosti bude vládnout v zemi sám s pomocí kardinála Wolseyho a bez jakéhokoli zasahování odjinud. Jednu za druhou „ze sebe chrlil stížnosti na ni“. Kateřina byla celá skleslá, když si uvědomila, že z manžela a z otce se stali nepřátelé a její role důvěrného rádce bude v důsledku toho značně oslabena, a to vše v době, kdy Wolseyův vliv nabýval ještě více na síle. Oprávněně bylo možné pochybovat, že jí král bude znovu naslouchat tak dalece jako předtím nebo že dá na její rady.

	Kateřinini přátelé, hlavně bratr Diego v době před svým odvoláním a Maria de Salinas, na ni naléhali, aby ponechala stranou zájmy Španělska a oddala se zcela věrnosti své přijaté vlasti, poněvadž pouze tak může doufat, že se vyhne dalšímu kárání od krále. Kateřina uznala, že to je nejmoudřejší možnost, poněvadž se už neodvažovala dál stavět proti manželovi. Luis Caroz však měl za to, že by pro Španělsko znamenalo katastrofu, kdyby bylo zlomeno jeho poslední zbývající pouto s Anglií. „Královna má ty nejlepší úmysly,“ psal ve zprávě, „avšak není tu nikdo, kdo by jí ukázal, jak by mohla posloužit svému otci.“ Maria de Salinas si uvědomila, že do slepé uličky Kateřinu přivedly právě služby poskytované otci, a účinně čelila všem Carozovým pokusům přesvědčit Kateřinu, aby dávala přednost Ferdinandovým zájmům před manželovými. Pokud šlo o krále, kdykoli padlo jméno krále Ferdinanda, choval se „krajně nezdvořilým způsobem“.

	Kateřina, Caroz a Ferdinand ovšem nevzali v úvahu sílící účinek královské odpovědnosti, jež doléhala na Jindřicha VIII., a jeho prohlubující se egocentričnost, a rovněž nepočítali s neustále mocnějším vlivem Thomase Wolseyho, který dokonce i v té době krále podněcoval k uzavření spojenectví s Francií. V říjnu roku 1514 provdal sestru Marii za francouzského krále, který se tím stal jeho přítelem a spojencem, a podepsáním nové smlouvy, k jejímuž uzavření došlo v srpnu, byl mezi oběma královstvími vyhlášen mír. Vše bylo Wolseyovým dílem a královně Kateřině to přirozeně nemohlo být vítáno, nejen protože pociťovala vrozenou nedůvěru vůči Francouzům, ale i poněvadž to znamenalo, že Wolsey pravděpodobně nemůže být zbaven vlivu, což se nepříznivě odrazí na jejích vlastních i španělských zájmech.

	Bylo tedy nezbytné, aby znovu získala královu důvěru, avšak Jindřich se s ní už vůbec nechodil radit o politických záležitostech a královna byla nucena stáhnout se do pozadí a spokojit se ryze domácí a ozdobnou rolí. S tím se někdo, kdo se řadu let pohyboval v samém centru dění, mohl těžko smířit, Kateřina to však s trpělivostí a pokorou dokázala a nikdy nedala najevo, že se cítí osamělá nebo že pociťuje nechuť vůči manželovým novým spojencům.

	Kdyby mu byla s to dát dědice, byla by si ho mohla znovu získat, avšak její poslední těhotenství skončilo v listopadu roku 1514 narozením dalšího z řady princů, kteří zemřeli pouhých několik hodin po narození. Ve Španělsku převládalo všeobecné přesvědčení, že k té tragédii došlo „kvůli nešváru mezi oběma králi, jejím manželem a otcem; kvůli nesmírnému žalu vypudila nezralý plod“. Byla to trpká rána a sama Kateřina o ní poznamenala, že Všemohoucí ji musí milovat, když jí seslal „výsadu takového zármutku“.

	Osud však Kateřině dopřál, aby porodila živé dítě. V létě roku 1515 se potvrdilo, že je popáté v jiném stavu, a dne 18. února 1516 ve čtyři hodiny ráno přivedla na svět zdravou dceru. Dítě sice nemělo očekávané pohlaví, král jím však přesto byl nadšen, poněvadž holčička byla „princezna plná života“, a dal jí jméno Marie. Co při pohledu na „krásné dítě“ pociťovala Kateřina, si lze snadno domyslet - radost nemohla zkazit dokonce ani zpráva o úmrtí jejího otce, krále Ferdinanda, kterou před ní tajili, dokud nevyšla z ústraní. Zdálo se, že Bůh konečně promluvil a - jak se důvěrně vyjádřil Jindřich -„je-li to tentokrát dcera, z boží milosti budou následovat chlapci. Oba jsme ještě mladí.“ Princeznu Marii pokřtili tři dny po porodu s „velkou obřadností“ v kapli františkánů observantů v Greenwichi. Podle odvěkého zvyku se křtu nezúčastnil ani jeden z rodičů a novorozeně nesli pod královským baldachýnem ke křtitelnici ochránci neboli kmotři.

	V srpnu roku 1517 se předpokládalo, že královna Kateřina je opět těhotná, avšak šlo buď o nepodložené pověsti, anebo o marné naděje. Šesté a zároveň poslední dítě bylo počato v únoru roku 1518, když jí bylo dvaatřicet let, což podle tehdejších měřítek znamenalo, že už měla mládí dávno za sebou, a snad si rovněž uvědomovala, že to možná je poslední příležitost, aby Jindřichovi dala dědice. „Z celého srdce prosím Boha, aby to pro všeobecnou útěchu a bezpečnost království byl princ,“ napsal Wolseymu králův sekretář Richard Pace a ohlas jeho myšlenek zaznívá rovněž ze slov benátského velvyslance, který doufal, že Bůh dopřeje královně syna, „aby Jeho Veličenstvu s mužským dědicem, který bude následovat po něm, nic nebránilo jako dosud v tom, aby se pouštělo do vyřizování záležitostí, jež přináší přítomný okamžik“. Šlo o zastřenou narážku na Jindřichovu neochotu vést vojsko proti Turkům, kteří pronikali do východní Evropy.

	Nadcházející narození bylo ohlášeno na červen jakožto „událost nejtoužebněji očekávaná celým královstvím“ a v kostelech po celé zemi se lidé modlili za Kateřinino bezpečné slehnutí. Sama královna v té době pobývala ve starém paláci ve Woodstocku a mohla se chodit nadýchat čerstvého vzduchu v zahradách, v nichž se kdysi Jindřich II. ucházel o přízeň své milenky Cliffordové, zvané „Krásná Rosamunda“, a možná si prohlížela zbytky bludiště, které pro ni dal založit. Tam také v roce 1330 porodila další milovaná královna Filipa Henegavská syna - pozdějšího Černého prince. Když král přijel v červenci na návštěvu do Woodstocku, všechno zdánlivě vypadalo dobře -Kateřina ho přivítala u dveří své komnaty a hrdě mu ukázala „na uvítanou doma svůj život s něčím skvělým“. Potom mu přede všemi dvořany řekla, že se jí v břiše pohnulo dítě, a Jindřich byl tak nadšen, že na oslavu uspořádal velkou hostinu, poskakoval kolem manželky, aby se ujistil, že se o sebe dobře postará, poněvadž - jak napsal Wolseymu - už ví, že šťastný výsledek jejích těhotenství „není jistá věc, avšak taková, v niž vkládám velkou naději a pravděpodobnost“.

	Vše však skončilo tragicky, poněvadž Jindřichovy naděje opět vyšly naprázdno a Kateřina 10. listopadu porodila „k zármutku všech, kteří to věděli, opět dceru. Království si nikdy tak nepřálo toužebně prince.“ Novorozeně bylo velmi slabé a zemřelo dříve, než je stihli pokřtít. Unést nejnovější zklamání bylo téměř nad síly královny, která se neskrývala s myšlenkou, zda ztráta dětí není boží trest „za to, že její předcházející manželství bylo uzavřeno v příliš blízkém stupni pokrevenství“.

	Kateřina Aragonská počala šest- nebo možná osmkrát, avšak mohla se vykázat pouze jedinou dcerou. Své ztráty snášela s laskavostí, odevzdaností a dobromyslností, přesto však na ni těžce doléhalo břemeno zklamání. V patriarchální společnosti tudorovské Anglie se vina za narození mrtvých dětí a za jejich brzkou smrt po porodu většinou přičítala ženám, a někteří lidé dokonce zastávali názor, že se Jindřich dopustil vážné chyby, když si vzal ženu starší, než byl sám. „Můj dobrý anglický bratr nemá syna, protože si, ačkoli je mladý a urostlý, ponechává starou a znetvořenou manželku“ - tak zněl krutý postřeh, jejž v té době pronesl francouzský král. Byla pravda, že se na Kateřině začínaly projevovat známky stárnutí a že jí řada těhotenství zničila postavu. Mladistvá přitažlivost navždy zmizela, kdežto Jindřich se ve svých sedmadvaceti letech blížil vrcholu tělesných sil. Avšak musíme mu přičíst k dobru, že Kateřině ani jednou nevyčetl, že mu nedala mužského dědice, přestože sám po synovi zoufale toužil a začínalo mu vrtat hlavou, proč mu má být odepřen takový rozhodující dar.

	V roce 1519 - poněvadž nic nenasvědčovalo tomu, že by byl na cestě další potomek - se záležitost nástupnictví už stala královým nejnaléhavějším problémem. Ačkoli jeho trůn spočíval na pevnějších základech, než tomu bylo u jeho otce, stále se musel potýkat s odkazem rozptýlených Plantagenetů, a ačkoli se příslušní potomci rodu Yorků prozatím zřejmě chovali, jak se slušelo, nikdy nebylo možné předvídat, co by udělali, kdyby král náhle zemřel a zanechal na trůně tříletou holčičku. Nepochybně by se vytvořila nepřátelská seskupení, opět by vypukla občanská válka a mohlo by dojít k ohrožení samého Mariina života. Královna samozřejmě mohla ještě znovu počít, avšak taková možnost se zřejmě s každým přibývajícím rokem vytrácela. Jindřich po letech dělal narážky na to, že trpěla ženskými potížemi, možná v důsledku posledního těhotenství, a že v důsledku toho pro něho byl styk s ní nechutný.

	V každém případě se s ní v roce 1524 podle vlastního přiznání, jež učinil sedm let poté, přestal pohlavně stýkat a nejpozději do jara následujícího roku vešlo ve všeobecnou známost, že Kateřině „minul věk, v němž ženy nejčastěji bývají plodné“. Už tedy neměla mít žádné další děti.

	Pro krále to ovšem byla hořká pilulka - smířit se s tím, že už nebude mít legitimní potomstvo, bylo pro tak robustního a mužného čtyřiatřicetiletého člověka nesmírně drásavé. Byla to téměř pohana jeho mužné síly. Pohlavní styky s Kateřinou se už dávno předtím staly pouhým prostředkem k dosažení určitého cíle, a když královna přišla do období přechodu, začalo být obzvláště patrné, že Jindřichova touha po ní dávno vyhasla; přesto přese všechno ji však ještě několik následujících let navštěvoval na loži, i když spíš jen kvůli vnějšímu zdání.

	V srpnu roku 1514 došla do Říma zpráva o kuriózní nepodložené pověsti, podle níž „anglický král má v úmyslu zapudit svou nynější manželku, protože s ní nemůže mít děti, a hodlá se oženit s dcerou francouzského vévody de Bourbon“. V té době, to znamená v září, se v Anglii říkalo, že si „král přeje rozvázat své manželství“.

	Položme si otázku, zda Jindřich už v roce 1514 vážně uvažoval o rozvodu. Nejpádnějším argumentem proti takovým zprávám, jež se alespoň trochu zakládaly na skutečnosti, je, že v době, kdy byly napsány, byla Kateřina těhotná, a tudíž je nemyslitelné, aby král uvažoval o tom, že se jí zbaví, právě když měl naději, že mu porodí dědice. Z Anglie do Říma však bylo daleko a zpráva o něčem, co Jindřich pronesl v červnu, kdy byl na Kateřinu rozhořčen kvůli zradě jejího otce, nedošla do Itálie dřív než za několik týdnů a cestou mohla být snadno přibarvena, poněvadž pověst o chystaném králově francouzském sňatku neznáme ze žádného jiného zdroje. Zvážíme-li tudíž všechna pro a proti, je velice nepravděpodobné, že by král v té době vážně uvažoval o rozvodu.

	V té době se však s potěšením oddával laškování se čtrnáctiletou Elizabeth (Bessie) Blountovou, která byla vzdálenou příbuznou královnina komorníka lorda Mountjoye. S jejím jménem ve spojitosti s králem se poprvé setkáváme v říjnu roku 1514 v dopise, který Jindřichovi napsal Charles Brandon, lord Suffolk, a z něhož vyplývá, že se král a vévoda společně ucházeli o přízeň Elizabeth a další mladé dámy - Elizabeth Carewové. Král byl ve svých milostných záležitostech diskrétní, takže o této víme velmi málo až na to, že bratr Diego narážel právě na ni, když obvinil krále, že na podzim roku 1514 „zacházel špatně“ s královnou. Kateřina si však mezitím už začala na nevěru svého manžela zvykat a v jednom dopise odevzdaně napsala, že „mladí muži jsou omotáni smyslnou láskou“. Od té doby zachovávala klid. Králova avantýra s Bessie Blountovou trvala nejméně následujících pět let, vůbec se však neodehrávala před očima jeho manželky. Tak se stalo, že se Erasmus Rotterdamský ještě v roce 1519 cítil natolik dojat, že vychvaloval Jindřichovy manželské ctnosti: „Který dům mezi vašimi poddanými přináší takový příklad počestného a svorného manželství, jakým je vaše vlastní? V něm najdete manželku dychtící, aby se podobala tomu nejlepšímu z manželů!“

	Jindřich samozřejmě byl, aniž o tom Erasmus Rotterdamský věděl, vším, jen ne počestným mužem. Říkalo se o něm, že je ještě zamilovaný do Elizabeth Blountové, která s ním sdílela nadšení pro zpěv, tanec a „pěkné kratochvíle“.

	V roce 1519 Elizabeth na několik měsíců zmizela ode dvora; Jindřich zařídil, aby mohla odjet do „Jericha“, což byl dům pronajatý od kláštera svátého Vavřince v Blackmoru v essexském hrabství; těšil se špatné pověsti a král si v něm vydržoval soukromé komnaty. Při návštěvách si s sebou bral pouze nepočetný doprovod složený z několika služebníků. Při pobytu k němu nebyl nikdo připuštěn a jeho pážata a podkoní byli varováni, aby se „nevyptávali a nevyzvídali, kde je král nebo kam chodí, ať už záhy nebo pozdě“, a aby se zdrželi „řečí o královských kratochvílích“ nebo o „pozdním či brzkém odchodu na lože“. Jericho očividně bylo místem milostných dostaveníček, v němž se Jindřich mohl věnovat svému milostnému románku s Elizabeth Blountovou a snad i s jinými ženami, jejichž jména historie nezná. Elizabeth v tom domě určitě nějakou dobu žila, protože v roce 1519 v něm Jindřichovi porodila nemanželského syna. Jindřich byl nadšen, že konečně má syna, a měl po ruce důkaz, že není jeho vinou, že nemá mužského dědice, i když určitě považoval za ironii osudu, když se jeho jediný syn narodil mimo manželství. Dal dítě pokřtít na Jindřicha a dal mu normanskofrancouzské jméno FitzRoy, Což znamená „králův syn“. Zpráva o narození se brzy roznesla u dvora a časem se o něm dověděla i královna, pro niž to znamenalo zármutek a ponížení.

	Jindřichova avantýra s Elizabeth Blountovou zřejmě skončila narozením jejich dítěte a král Wolseyovým prostřednictvím zařídil, aby byla odměnou za prokázané služby řádně zaopatřena v manželství. Koncem roku 1519 se provdala za lorda Tailboyse, Wolsey si ovšem za svůj podíl na uzavření sňatku vysloužil nevybíravé výtky a byl obviňován, že podporuje mladé ženy, aby se prostřednictvím cizoložství domohly sňatku s mužem, který zaujímá vyšší společenské postavení než ony samy. Elizabeth Blountová se však po manželově smrti dokázala podruhé vdát ještě oslnivěji, tentokrát za lorda Clintona, který po čase dosáhl titulu hraběte z Lincolnu. Zemřela roku 1539. Syn, jehož měla s králem, Henry FitzRoy, byl v mládí vyslán s vychovatelem Richardem Crokem do Kings College v Cambridgi, v níž se mu dostalo jedné části vzdělání.

	Kateřina sice nemohla schvalovat sňatek princezny Marie s francouzským králem Ludvíkem XII., přesto se však - v róbě a benátské čapce ze saténu popelavé barvy - zúčastnila hostiny uspořádané poté, co v srpnu roku 1514 uzavřeli zmocněnci v Greenwichi v nepřítomnosti snoubenců jejich sňatek, a krátce nato odjela s dvorem do Doveru, kde se rozloučila se švagrovou, kterou, alespoň jak se zdá, měla ráda.

	„Sňatek z lásky“, jejž uzavřel Ludvík XII. s Marií Tudorovnou, netrval ani celé tři měsíce - Ludvík, který už byl ve středních letech, se vyčerpal milováním se svou krásnou, závratnou nevěstou a na začátku ledna roku 1515 k velké Mariině úlevě zemřel. Po něm nastoupil králův vzdálený bratranec František, hrabě de Angouléme. František I. byl o pouhé tři roky mladší než Jindřich VIII. a už měl, pokud šlo o ženy, strašnou pověst. V Jindřichovi ihned vzbudil nedůvěru a nemalou žárlivost. Výrazný pocit rivality mezi oběma panovníky ve skutečnosti přetrval až do jejich smrti, která oba stihla v rozmezí několika týdnů. Jindřichova řevnivost pramenila z vědomí, že až do Františkova nastoupení na trůn byl nejmladším, nejvíc okouzlujícím a nejhezčím panovníkem v celé Evropě - na tom se přece shodli všichni. Avšak ten nový francouzský král přece najednou mohl zastínit Jindřichovu hvězdu a anglický král byl pevně odhodlán, že k tomu nesmí dojít.

	František I., který sehrál významnou roli v historii manželských dobrodružství Jindřicha VIII., nebyl ani zdaleka půvabný, poněvadž měl tmavou pleť a černé vlasy a příliš dlouhý zašpičatěný nos, který působil, že vypadal jako nějaký satyr a vynesl mu přezdívku „Liščí čenich“. Věrný své přezdívce dokázal být, když došlo na politiku, stejně prohnaný jako kterýkoli z jeho předchůdců. Kromě toho však rovněž byl skutečným renesančním vladařem, milovníkem umění a mecenášem Leonarda da Vinci. Jeho dvůr byl školou kultury a elegance a zároveň žumpou neřesti a zhýralosti; jeho paláce neměly na sever od Alp sobě rovných.

	František se během krátkého období jejího vdovství neúspěšně pokoušel svést královnu Marii, avšak preventivně mu v tom zabránil Charles Brandon, který právě v té době dosáhl titulu vévody suffolského, jehož Jindřich VIII. vyslal, aby ji odvezl do Anglie. Král ovšem nevěděl, že Marie lorda Suffolka už dlouho tajně miluje, a jeho příjezd do Paříže tudíž měl katastrofální důsledky. Řekla mu, že už nechce ani slyšet o dohodnutých sňatcích, a prosila ho, aby se s ní oženil sám. Vyvinula na něho takový nátlak, že Brandon kapituloval a ve vší tajnosti ji učinil svou ženou.

	Charles Brandon měl od dětství ke králi velice bezprostřední vztah. Narodil se v roce 1485 a byl synem praporečníka Jindřicha VII. sira Williama Brandona, který padl v bitvě u Bosworthu. Mladého Charlese vzali do královské domácnosti, kde ho vychovávali společně s princem Jindřichem, jemuž se velice podobal vzhledem, postavou i barvou pleti. Brandon byl miláčkem žen a už se vymanil ze dvou nevýhodných manželství. Když si však uvědomil, jak odpornou věc vlastně udělal, ihned napsal Wolseymu a vyznal se mu, že se oženil s Marií „upřímně a líhal s ní“. Dověděl se, že král je rozzuřen - dokonce natolik, že požaduje jeho hlavu. Avšak díky Wolseyovu zásahu a návrhu, aby Suffolkovi vše nahradili zaplacením pokuty, která je finančně vykrvácí, jim Jindřich prominul a dovolil oběma, aby se vrátili do Anglie, kde jim potom v Greenwichi uspořádal nádhernou veřejnou svatbu. Poté se manželé na nějakou dobu uchýlili do skromného ústraní na venkově, kde Marie porodila tři děti, z nichž jedna dcera - Frances - se po čase stala matkou lady Jane Greyové.

	Na podzim roku 1515 už Jindřicha VIII. přešel vztek na Ferdinanda Aragonského a před smrtí španělského krále v lednu následujícího roku došlo k navázání nového přátelství. Po Ferdinandovi nastoupil v Aragonsku na trůn jeho vnuk Karel Kastilský, který se od té doby stal skutečným vládcem znovusjednoceného Španělska. Jindřich a Kateřina uvítali v březnu roku 1516 Karlovy velvyslance v Anglii a uspořádali na jejich počest hostinu, která trvala sedm hodin, a kromě toho ještě klání, při němž král předvedl praktickou ukázku svého jezdeckého umění a „udělal tisíc skoků ve vzduchu“.

	Mezi oběma evropskými velmocemi nastal mír. Do roku 1517 přijel do Londýna velký počet cizinců za obchodem, nebo aby si prohlédli pamětihodnosti, a mnozí z nich byli Španělé. Vedlo to k určitému napětí, poněvadž Angličané neměli rádi - jak je nazývali - „neznámé odjinud“, a prvního májového dne se tato zášť vystupňovala až v nenávist, která překypěla, a došlo k rvačkám mezi davy londýnských učedníků a každým cizincem, kterého potkalo to neštěstí, že se jim připletl do cesty. Výtržnosti byly tím odpornější, že k nim téměř jistě došlo po předběžné úvaze.

	Když se král dověděl o nepokojích, k nimž docházelo v jeho hlavním městě, právě byl s Kateřinou v Greenwichi na pikniku, a ihned odjel do City. Předem vyslal svou stráž, která výtržníky rychle zvládla. Všichni mladíci, kteří způsobili násilnosti, byli pozatýkáni a odvedeni do Westminster Hall, v níž panovník odhodlán pomstít bezpráví spáchané na cizincích, kteří se těšili jeho ochraně, bez sebemenších odkladů všechny do jednoho odsoudil na šibenici. Nato manželky a matky učedníků, které se shromáždily v zadní části síně, propukly v zoufalý pláč a nářek. Královna Kateřina, jež seděla na trůně za králem, je uslyšela a byla dojata. Bez váhání povstala, poklekla před manželem a se slzami v očích ho prosila: „Ušetřete ty učedníky!“ K jejím naléhavým prosbám se připojil rovněž Wolsey, který správně usuzoval, že takový akt milosrdenství velmi posílí jeho a královu oblibu u prostého lidu. Jindřich nemohl vzdorovat ani manželce, ani svému ministrovi, ani si nemohl nechat ujít takovou příležitost k získání příznivého mínění o sobě. Proto zatčeným odpustil a propustil je na svobodu, čímž změnil „zlý májový den“ v den radovánek, poněvadž učedníci odhodili oprátky a rychle běželi ke svým rodinám. Některé matky přistoupily ke královně, děkovaly jí za její zásah a chválili ji za to, že se zastala Angličanů spíš než Španělů, kteří při výtržnostech utrpěli zranění a hmotné ztráty. Kateřina jim odpověděla „jemně“ a potom odešla, jsouc milována víc než kdy předtím.

	Spojenectví s Francií vydrželo šest let. V roce 1518 došlo k dohodě, podle níž se Jindřichova dcera - dvouletá princezna Marie - měla jednoho dne provdat za dauphina, který se měl stát nástupcem Františka I. Jindřich, který ještě doufal, že po něm nastoupí syn, byl vyhlídkami na takové dynastické spojení nadšen, poněvadž mělo Marii zajistit slavnou budoucnost jakožto francouzské královně. Kateřina naopak vůbec nebyla nadšena vyhlídkami na to, že její jediné dítě bude posláno do Francie, neodvážila se však nahlas nic namítat.

	V únoru roku 1519 zemřel císař Maxmilián. Jeho úmrtí mělo dalekosáhlé důsledky pro celou Evropu. Místo něho byl císařem Svaté říše římské zvolen vnuk Karel, kterému bylo devatenáct let. Nový císař Karel, toho jména Pátý, napříště vládl Německu, Rakousku, Nizozemí, části Itálie a rovněž Španělsku - vlastně dobré polovině Evropy. Takovou jednotu Svatá říše římská nepoznala od dob Karla Velikého. Karlův titul se však zakládal spíš na tradici než na skutečnosti - říše už dávno neměla oporu v Římě ani nevynikala žádnou zvláštní svatostí. Císařové se nejen často dostávali do urputných sporů s papeži, ale zakrátko měla sama říše být rozdělena schizmatem v důsledku toho, že se v ní šířilo Lutherovo učení. „Křesťanské společenství“ evropského středověku se mělo stát záležitostí minulosti, přestože Karel V. časem putoval ve stopách Karla Velikého do Říma a dal se tam korunovat papežem.

	Zvolení Karla V. se ihned projevilo tím, že se zlepšilo Kateřinino postavení v Anglii. Byla císařovou tetou a z toho titulu si mohla dělat nárok na větší úctu než coby pouhá neplodná manželka Jindřicha VIII. V Anglii poté zastupovala spojenou moc a odraz slávy Španělska a Svaté říše římské, což bylo skutečně impozantní dědictví. Avšak navzdory tomu všemu její život i nadále plynul stejně tiše a klidně jako předtím. Propast mezi ní a králem se neustále prohlubovala, její vliv zůstával minimální a vystupování se omezovalo na pouhé ceremoniální příležitosti. Ve všem, na čem záleželo, zklamala, a kromě toho její značně výrazné osobní vlastnosti ztratily význam.

	Kateřině zbývala dvojnásobná útěcha - náboženství a citové naplnění, jež nacházela u dcerky Marie. Královna byla velice mateřská a žárlivě střežila své dítě, z něhož vyrůstala hezoučká holčička. „To dítě vůbec nepláče!“ chlubil se pyšně král francouzskému velvyslanci, když byly Marii dva roky. Princeznička zdědila zbarvení otcovy pleti a matčin vážný zjev a byla „uhlazená v mravech“, poněvadž ji od kolébky přísně vychovávali ke slušnému chování. Časem začala projevovat hlubokou zbožnost, jež předčila dokonce i matčinu, a její první slova, která se nám dochovala v dobových záznamech: „Kněz! Kněz!“, zněla podivuhodně prorocky.

	Princezna vyrůstala v ovzduší domácího souladu. O její každodenní potřeby od počátečních dob pečovala vychovatelka lady Margaret Bryanová. Veškeré napětí mezi rodiči zastírala skutečnost, že se oba v dcerce viděli. Jindřich ji rád ukazoval hodnostářům, kteří přijížděli na návštěvu k jeho dvoru, a když ji k němu Kateřina přiváděla za ruku, uchopil ji do náruče, nosil ji a přitom se dmul pýchou. A malá Marie ho zbožňovala. „Podívejte se, jak poskočí chůvě na klíně, když zahlédne otce!“ zvolal durhamský biskup, který ji s nadšením pozoroval. S přibývajícími lety jí dovolovali, aby se dívala na dvorní slavnosti a představení, a ve čtyřech letech už přijímala zahraniční vyslance a bavila je hudbou, již poněkud nejistě provozovala na virginalu. Když jí bylo sedm let, už uměla dokonale tančit a - podle slov španělského velvyslance - kroužila „tak pěkně, že by to žádná žena neuměla lépe“.

	Mariino soustavné vzdělávání začalo v roce 1523. Král a královna si přáli, aby se jí dostalo klasických základů ve všech předmětech vhodných pro renesanční princeznu, přičemž jádrem měla být důkladná náboženská průprava. Požádali o doporučení španělského pedagoga Juana Luise Vivese, který byl proslulý pokročilými názory na výchovu žen, a král poté s jeho souhlasem jmenoval Mariiným prvním učitelem Richarda Fetherstona, jenž byl Kateřininým kaplanem a zároveň ušlechtilým, zbožným člověkem. Sám Vives připravil plán jejího soustavného studia, který se po čase stal základem jeho pojednání The Institution of a Christian Woman (Instituce křesťanské ženy), které bylo věnováno královně. Učil Marii rovněž latině a sama Kateřina dcerce pomáhala s překlady.

	Vivesovy osnovy byly podle dnešních měřítek pro sedmileté dítě náročné a zahrnovaly mnoho učení Svatého písma, spisů prvních církevních otců a rovněž studium starověkých klasiků a dějepisců. Lehká četba byla zakázána, aby žákyni nepřiváděla k lehkomyslnému chování.

	V srpnu roku 1525 král odeslal Marii s jejím doprovodem do Ludlow Castle. Ačkoli byla otcovou dědičkou, nikdy jí nebylo oficiálně svěřeno waleské knížectví, v té době se však Jindřich rozhodl, že dodrží tradici a vyšle ji „s počestnou, vážnou, prozíravou a zasvěcenou radou“ do hradu na waleském pomezí, v němž Kateřina téměř čtvrt století předtím strávila většinu času po svatbě s princem Arturem. Tam se Marie měla naučit něco z umění, jak se má vládnout. Oficiální vychovatelkou byla jmenována důvěrná přítelkyně její matky lady Salisburyová a královna a Wolsey společně připravili plán, jímž se měl v Ludlow Castle řídit princeznin denní řád, s „nejjemnějšími ohledy“ na její věk, vzdělávání a mravní výchovu. Měla se procházet v zahradě, aby byla co nejvíce na čerstvém vzduchu, cvičit se v hudbě a dál se učit latinsky a francouzský. Vyučovací hodiny ji neměly unavovat a její strava měla být „přirozená, náležitě upravená a podávaná s veselým rozhovorem“. Soukromé ubytování a šatstvo musely být udržovány „neposkvrněné, příjemné, čisté a zdravé“ a ti, kdo jí sloužili, s ní museli zacházet s „pokorou a úctou“. Z dokumentu není obtížné vyčíst matčinu úzkost, aby její dítě v době odloučení neutrpělo sebemenší újmu na poskytované péči.

	Kateřina snášela odloučení od dcerky stoicky, ačkoli Marii napsala, že se jím trápí. V dlouhých měsících odloučenosti jí největší radost dělaly Mariiny vlastnoručně psané dopisy a dokončená písemná práce, kterou jí zaslala princezna. „Bylo pro mne velkou útěchou, že jsem viděla, jak pěkně dodržuješ latinu, krasopis a vše ostatní“, odpověděla jí matka. Kateřina se s Marií setkala teprve poté, co princezna přijela do Greenwiche na vánoční svátky roku 1526, o nichž ji Jindřich přivedl k tanci před celým dvorem. Po Třech králích se Marie vrátila do Ludlow Castle, avšak v dubnu roku 1527 byla zpátky u dvora a lidé si povšimli, že v jedenácti letech byla „nejdokonalejší osobou svého věku“. Poté už Marie zůstala na královském dvoře, kde také pod matčiným vedením dokončila - stejně jako předtím začala - své vzdělávání.

	V únoru roku 1520 byly zahájeny přípravy na dlouho očekávané vrcholné setkání Jindřicha VIII. a Františka I. Po debatě mezi Wolseym a francouzským velvyslancem bylo dohodnuto, že anglický královský dvůr odpluje v květnu přes průliv La Manche do Francie a ubytuje se v Jindřichově vlastním hradu Guisnes v okolí Calais, které v té době bylo v anglických rukou. Otcem myšlenky na návštěvu ve Francii se stal Wolsey, který byl rovněž pověřen řízením veškerých příprav, připravil pravidla etikety, jež obratně vyřešila všechny záležitosti spojené s tím, kdo má mít přednost a komu patří jaké projevy zdvořilosti, jež by případně mohly trápit „anglického krále a královnu, s níž sdílí lože“. Kardinál se poté pustil do plánování jedné z nejnákladnějších šarád, k nimž došlo v celých dějinách - dostalo se jí názvu Pole zlatých stanů, poněvadž se na ničem vůbec nešetřilo, jen aby si Anglie a Francie navzájem předvedly své bohatství.

	Kateřina návštěvu ve Francii od samého začátku neschvalovala a vyjádřila se proti ní při jednání své rady, jejíž členové byli překvapeni, že si troufla být tak smělá. Avšak sám Jindřich VIII. si to začal se spojenectvím s Františkem I. rozmýšlet a větší přitažlivost pro něho začínaly mít vyhlídky na přátelství s novým císařem. Výjimečně tudíž věnoval určitou pozornost manželčiným námitkám, v důsledku čehož se Kateřina dočkala „většího ocenění ze strany krále a jeho rady než kdy jindy“. Přesto přese všechno však Wolsey už pokročil s přípravami návštěvy natolik, že na její zrušení bylo pozdě, a kromě toho si Jindřich nikdy nemohl dát ujít příležitost, aby se blýskl. Kateřina tedy s co možno největší zdvořilostí uznala, že bude vhodné odjet do Francie.

	Samému Karlu V. velice záleželo na navázání přátelských svazků s Anglií, a proto v květnu roku 1520 vykonal návštěvu u Jindřicha a Kateřiny. Král na počest „velice milovaného synovce“ nezřízeně utrácel za nové oblečení pro sebe i pro svou manželku, kdežto Kateřina byla nadšena vyhlídkami na to, že se setká tváří v tvář s Janiným synem, jehož nikdy neviděla a do něhož vkládala tak velké naděje. „Děkuji Bohu, že spatřím jeho tvář,“ vyjádřila se, „bude to největší dobro, jakého se mi na zemi může dostat.“ K setkání došlo o Svatodušní neděli v Canterbury a císař se s králem objali „opravdu láskyplně“. Karel V. se pozdravil s tetou svým obvyklým odměřeným a korektním způsobem, který byl navenek málo vřelý, jí to však zřejmě nevadilo a „přijala a uvítala ho s nesmírnou radostí“. Císař nebyl příliš půvabný, poněvadž ho „krášlil“ ohrnutý habsburský ret v tak zřetelné podobě, že nemohl zavřít ústa, pročež vypadal poněkud bezvýrazně. Navzdory tomu všemu i vrozené zdrženlivosti však byl Karel V. střízlivý realista, u něhož se v té době už projevovaly první náznaky síly a cílevědomosti, s nimiž v následujících třiceti letech vládl svým rozsáhlým zemím.

	Karel V. přijel do Anglie proto, aby Jindřicha VIII. přesvědčil, že nemá jet na zamýšlené setkání s Františkem I. Anglický král mu však vysvětlil, proč se schůzka musí konat, a dohodl se s ním, že se poté setkají ve Flandrech. Po mši, na niž se společně odebrali o Svatodušní neděli, oba panovníci zasedli v čele tabule při slavnostní hostině, na níž byla přítomna rovněž Kateřina v nádherném šatu ze zlatohlavu a fialového aksamitu vyšívaného tudorovskými růžemi. Poté následovalo hodování, jež trvalo celé čtyři dny, načež Karel V. odjel z Anglie a téhož dne Jindřich s Kateřinou a početným průvodem - jen Kateřinu doprovázely 3000 osob - odjeli do Doveru a odpluli lodí do Calais, kde se mohli krátce zdržet ve Fiskálním paláci, a 3. června odjeli na hrad Guisnes. Tam královna v provizorním paláci, který byl připraven podle Wolseyových přesných požadavků, obývala nepřekonatelně nádherné komnaty. Její ložnice byla ověšena zlatohlavem a klenoty, měla v ní oltář zdobený perlami a drahokamy a dvanácti zlatými soškami, a dokonce i strop byl potažen zlatohlavem a posázen drahokamy.

	Pole zlatých stanů zůstane navždy v paměti pro bohatství a nádheru, jichž byli účastníci svědky. Dne 7. června se oba králové setkali v Ardreském údolí na místě, kde dnes najdeme tuřínové pole, tehdy však bylo poseto velkými hedvábnými stany a hemžilo se anglickými a francouzskými dvořany. Bylo to nanejvýš uspokojivé setkání - poté, co se vzájemně pozdravili a objali, si Jindřich VIII. a František I. vyměnili dary a podepsali novou smlouvu o přátelství, načež anglický král promluvil s francouzským bratrem o svých nadějích na usmíření mezi Francií a Svatou říší římskou. Avšak - jak postřehl benátský velvyslanec - „ti panovníci nežijí v míru. Z celého srdce se navzájem nenávidí.“ To jim však nezabránilo, aby si dopřáli oslav vzájemného setkání, jež trvaly tři týdny, ačkoli šlo o prázdné gesto, které je stálo celé jmění a nedosáhlo prakticky ničeho kromě pevného potvrzení vzájemné rivality a vehnalo Jindřicha rovnou do císařovy náruče. Tak došlo k tomu, že co se mělo stát ryze politickým setkáním, se rychle změnilo v pouhou maškarádu nezřízené zábavy dvou marnotratných královských dvorů, jejichž panovníci denně pózovali v čím dál nádhernějších nových oděvech, a nakonec skončili u toho, že si stěží dokázali zastírat vzájemnou řevnivost.

	Obě královny se snažily, seč byly, uklidnit rozbouřené vody. Kateřina a Klaudie v sobě našly na první pohled zalíbení - při mši po přátelském dohadování, která z nich políbí první bibli, přičemž každá dávala přednost té druhé, dospěly ke kompromisu a místo toho se políbily navzájem. A obě zasáhly do zápasu svých pánů, když František mrštil Jindřichem o zem a ten, celý zrudlý vzteky, se chystal k odvetě.

	Dne 11. června oba králové lámali na počest svých paní dřevce. Kateřina se dostavila v nosítkách z krvavě rudého saténu vyšívaného zlatem a sledovala klání zpod královského baldachýnu, který byl celý poset perlami. Měla španělskou pokrývku hlavy, zpod níž jí spadaly rozpuštěné dlouhé vlasy, a na sobě měla šaty ze zlatohlavu. Tři dny poté přijala na hradě Guisnes krále Františka I. „se všemi poctami“, kdežto Jindřich odjel do Ardres, kde byl hostem královny Klaudie. Kateřina seděla při „velice počestně podávané“ hostině po boku Františka I. a poté pro jeho potěšení zatančily její dvorní dámy. S odstupem času ho pak nazývala „největším Turkem, jaký kdy byl“, poněvadž se na vlastní oči přesvědčila, jak působil na druhé pohlaví.

	Marnotratné oslavy však nadále pokračovaly k velké škodě anglické i francouzské státní pokladny. Turnaje, sportovní utkání, hostiny a plesy následovaly v rychlém sledu za sebou a královna Kateřina se při každé z těch událostí objevila ve skvělém úboru a projevovala dokonalou zdvořilost. Dne 23. června velká bublina konečně splaskla poté, co Wolsey sloužil mši pro oba shromážděné panovnické dvory, načež následovala hostina na rozloučenou ukončená ohňostrojem. Dva dny nato se anglický dvůr vrátil do Calais, kde pobyl ve Fiskálním paláci. Po uplynutí dvou týdnů odjel Jindřich VIII. do Gravelines, aby se setkal s císařem a odvezl ho do Calais, kde s Kateřinou pro synovce uspořádali impozantní banket, a poté se s ním rozloučili a vrátili se do Anglie. Když se o jejich setkání dověděl král František L, nebyl příliš potěšen, a už beztak napjatým vztahům mezi Francií a Anglií byla zasazena smrtelná rána, když Jindřich a Karel 14. července uzavřeli novou smlouvu, v níž se oba panovníci dohodli, že v průběhu následujících dvou let ani jeden z nich neuzavře nové spojenectví s Francií.

	Wolsey ve vší tichosti a k velké úlevě královny vyřídil zrušení Mariina zasnoubení s dauphinem, a na jaře roku 1521 její štěstí dále prohloubil Karel V. tím, že požádal o princezninu ruku, poněvadž vždy doufala, že se o dceru bude ucházet nějaký španělský panovník. Karel V. rozhodně byl pro nevěstu největším úlovkem v celé Evropě a Marie by s ním měla zajištěnu skvělou budoucnost. Svatební smlouva byla podepsána v srpnu a Kateřina se najednou chovala neobvykle srdečně vůči Wolseymu, který ji pomohl dojednat.

	V květnu následujícího roku přijel Karel V. opět do Anglie, tentokrát na zásnuby, a ta tři dny po jeho příjezdu vyhlásila válku Francii. Kateřina osm předcházejících let snila o spojenectví se Španělskem - a modlila se za ně -a její sen se konečně stal skutečností.

	Císaře uvítal král Jindřich VIII., který ho přivezl královským člunem do Greenwiche, kde ho u vchodu do velké síně očekávala královna s dcerou. Karel V. poklekl, aby přijal požehnání od své tety, a vyjádřil velkou radost, že se s ní opět setkává, a potom se pozdravil se svou budoucí nevěstou, která byla na svůj věk ještě malá, avšak slibovala, že z ní vyroste „sličná dáma“. Při návštěvě se konaly obvyklé turnaje a hostiny i masky a poté, dne 19. června, odjel celý dvůr do Windsoru, kde se konalo slavnostní zasnoubení. Marie měla po dovršení dvanáctého roku odjet do Španělska, Karel se však zeptal, zda by nemohla přijet dřív, aby se jí dostalo vychování, jak se sluší na příští císařovnu a španělskou královnu. Jindřich mu odpověděl, že kdyby hledal v celém křesťanstvu „paní, která by ji vychovala španělským způsobem, nenalezl by nikoho vhodnějšího, než je Její Výsost královna, její matka, která ji z náklonnosti, již chová k císaři, bude vychovávat a vzdělávat k jeho úplné spokojenosti“. Kateřina si vzpomínala na vlastní plavbu do Anglie i na to, jak byla šest let po příjezdu nemocná, a měla za to, že Marie ještě není dost silná, aby snášela „svízele na moři“ či „ovzduší jiné země“.

	Přesto přese všechno však, ačkoli Karel V. odjel bez nevěsty, nebyly vztahy mezi Anglií a Svatou říší římskou nikdy lepší než právě v té době. Císař vyhlásil válku Francii a v únoru roku 1525 dosáhl v Itálii ohromujícího vítězství v bitvě u Pavie, v níž byl král František I. zajat a odeslán do Madridu. Když se o tom dověděl Jindřich VIII., byl celý nadšený a řekl poslovi, že se „podobá archandělu Gabrielovi, když oznámil narození Ježíše Krista“. V dubnu poslal Karlovi Mariiným jménem prsten se smaragdem s připojeným láskyplným poselstvím. Císař odpověděl, že jej bude nosit na její počest. Nadále naléhal, aby nevěstu poslali do Španělska, Jindřich však zůstával neoblomný a tvrdil, že nemá odjíždět před stanovenou dobou, a v tom také neustoupil. Karel V. poté požadoval, aby mu na znamení dobré vůle bylo vyplaceno její věno, Jindřich VIII. to však rovněž odmítl - záležitost se vlekla celé následující tři měsíce. Handrkování pokračovalo až do srpna roku 1525, kdy Karel V. náhle oznámil, že poněvadž nedostal ani nevěstu, ani věno, považuje své zasnoubení za zrušené a neplatné. Ve skutečnosti si našel bohatší nevěstu, jíž se stala další z Kateřininých neteří Isabela Portugalská, která dostala věnem 1 000 000 korun, byla velmi krásná a ve věku, kdy mohla rodit děti.

	Už předtím, než se Jindřich VIII. dověděl o takové proradnosti Karla V., ho Wolsey začal postrkovat zpět do otevřené náruče Francouzů, kteří potřebovali silného spojence. Nové spojenectví bylo od začátku až do konce kardinálovým záměrem - neodpustil ani nezapomněl, že mu bylo znemožněno, aby se ucházel o papežský stolec. Takové události samozřejmě vyvolávaly v královně velkou úzkost, a když Jindřich v září oficiálně zprostil Karla slibu a potvrdil platnost smlouvy s Francií, její sen o spojení Anglie a Španělska se s konečnou platností rozplynul. Z politického hlediska se v manželově království opět měla stát pouhou nulou a vinu za to přičítala Wolseymu.

	Ani její rodinný život nebyl příliš příjemný. Královna si nutně musela domyslet, proč byl sir Thomas Boleyn v roce 1525 vyznamenán titulem vikomta Rochforda, což byla pouze poslední z celé řady poct, jichž se dostalo dvořanovi, který se těšil Jindřichově oblibě už od roku 1511. Nejnovější z nich však byla nepochybně udělena za služby, jež králi prokázala Boleynova starší dcera Mary, která byla nějakou dobu Jindřichovou milenkou. Záležitost se jako obvykle odbývala diskrétně a z toho důvodu nelze zjistit, ani kdy začala, ani kdy skončila. Mary Boleynová se v únoru roku 1520 provdala za králova dvořana Williama Careyho; král byl přítomen na svatbě a daroval v kapli částku 6 šilinků a 8 pencí. Mary téhož roku doprovázela královnu na Pole zlatých stanů. Jindřich se právě rozešel s Elizabeth Blountovou, a tudíž nebylo nic fantastického na domněnce, že to udělal kvůli Mary Boleynové.

	V roce 1533 syn Mary Boleynové Henry Carey, který se narodil někdy kolem roku 1524, tvrdil, že je „syn našeho svrchovaného pána krále“, Jindřich ho však nikdy za syna neuznal, což by mělo být považováno za rozhodující důkaz, že chlapec byl dítětem Williama Careyho, poněvadž král velice ochotně uznal za svého Henryho FitzRoye.

	Mary Boleynová strávila nějaký čas na francouzském královském dvoře, který byl mnohem prostopášnější než Jindřichův. Patřila k doprovodu Jindřichovy sestry vévodkyně suffolské, brzy tam podlehla pokušením a projevy přízně rozdávala tak snadno, že ji papežský nuncius nazval „velice velkou a neblaze proslulou kurvou“. Sám král František I. se chlubil, že „na ní jezdil“, a důvěrně ji nazýval „svou kobylou“. Možná právě proto ji otec vzal od francouzského dvora a odvezl ji zpět do Anglie. Její avantýra s Jindřichem VIII. zřejmě s největší pravděpodobností začala někdy v letech 1519 až 1520 a pokračovala ještě v roce 1523, kdy Jindřich VIII. pokřtil jednu ze svých lodí jménem Mary Boleyn. Vztah nejspíš skončil v roce 1525.

	Do té doby už královna věděla, že nebude moci mít žádné další děti a že -ačkoli jí projevoval náklonnost a nedošlo mezi nimi k žádné zřejmé roztržce - Jindřich dospěl do stadia, kdy byl ochoten zajít jakkoli daleko, jen aby si opatřil dědice. Jednoho syna - Henryho FitzRoye -, jemuž v té době bylo šest let a byl velmi podobný otci, už samozřejmě měl. Proto Jindřich uvažoval o tom, že nechá zákonem, který schválí parlament, prohlásit chlapce za vlastního a ustanoví ho svým dědicem. Pomýšlel dokonce na to, že by ho oženil s jeho nevlastní sestrou Marií. V anglických dějinách se samozřejmě nikdy předtím nestalo, aby nástupnictví záviselo na levobočkovi, a nebylo možné se nijak přesvědčit, zda královi poddaní přijmou FitzRoye za otcova dědice z manželského lože, avšak Jindřich už byl zoufalý. Je velice příznačné, že jakmile se potvrdilo, že královna „překročila meze ženských věcí“, FitzRoye přivedli ke dvoru a zahrnuli ho řadou poct - v roce 1525 se mu dostalo titulu královského vévody richmondského a somersetského, byl přijat do řad rytířů Podvazkového řádu a jmenován lordem admirálem. Od té doby byl „dobře vychováván jako dítě nějakého vladaře“ a „zajištěn, jak se sluší na stav velkého panovníka“, a tudíž všichni rychle pochopili, že „snadno může být, a to díky královým prostředkům, povolán k vyšším věcem“.

	Královnu FitzRoyova nobilitace, jež se v jejích očích rovnala veřejnému políčku od Jindřicha, hluboce urazila. Zase jednou nebyla s to skrýt svůj nesouhlas a benátský velvyslanec si brzy povšiml, že z toho byla rozčilená a „nespokojená“. Nemohla si však dovolit stěžovat a byla „nucena se podřídit a být trpělivá“, což byla ctnost, jíž musela v nadcházejících letech mít rozsáhlé rezervy.

	Francouzská královna Klaudie zemřela v roce 1524 a v létě roku 1526 se František L, jehož propustili ze zajetí, sám nabídl za manžela princezně Marii. Jindřich VIII. přijal nabídku s nadšením stejně jako Wolsey, který sice počítal s určitými projevy nepřátelství ze strany královny, avšak nepovažoval je za důležité, poněvadž jí nepřičítal příliš velký vliv. Avšak od prosince roku 1526 nebyla Kateřina v Anglii zcela osamocena, poněvadž toho měsíce se ke dvoru dostavil nový španělský velvyslanec don Diego Hurtado de Mendoza, muž proslulý velmi bystrým úsudkem a velkou mravní poctivostí, který se -jak se ukázalo - stal oddaným a odvážným přítelem královny Kateřiny. Rychle shrnul situaci v Anglii a domyslel si, že královna je velmi nešťastná. Podle jeho názoru „hlavní příčinou jejího neštěstí je, že se zcela ztotožňuje s císařovými zájmy“. Kateřinin život v období po Mendozově příjezdu máme lépe doložen v pramenech a Španělský kalendář státních dokumentů je od onoho data plný zpráv o jejím životě.

	Mendozovi bylo ihned zřejmé, že Kateřinu drželi v izolaci úmyslně a že Wolsey pečlivě dbá o to, aby byl přítomen pokaždé, když nový velvyslanec má slyšení u královny, poněvadž si vůbec nepřál, aby se mohla svěřit se svým trápením uchu nějakého Španěla. Kateřina tudíž zjistila, že napříště bude velmi obtížné předat Karlu V. jakékoli zprávy či informace, třebaže mu přece jen byl doručen jeden list, v němž si stěžovala, že se jí dva roky neozval: „Má náklonnost a ochota být vám k službám dokazují, že jsem si zasloužila lepší zacházení.“ Avšak Wolseyovi špehové byli všude a dopisy byly zadržovány. Karel za to koneckonců ani nemohl.

	Na jaře roku 1527 vyslal František I. do Anglie diplomatické poselstvo v čele s tarbeským biskupem Gabrielem de Grammont, které mělo jednat o nadcházejícím zasnoubení princezny Marie buď se samým králem, anebo s jedním z jeho synů. Na počest návštěvníků se pořádaly obvyklé turnaje a hostiny a potom představitelé obou stran zasedli k projednávání praktických záležitostí. Jako nečekaný výbuch bomby zapůsobilo, když tarbeský biskup zničehonic začal vyjadřovat pochyby o princeznině legitimním původu a tázal se, „zda manželství mezi králem a její matkou, jež byla manželkou jeho bratra, bylo dobré či ne“. V důsledku biskupových dotazů byla jednání nakrátko pozastavena a Wolseymu se mezitím zřejmě podařilo francouzského preláta přesvědčit, že se Marie skutečně narodila z manželského lože. Poté rozhovory pokračovaly bez dalších komplikací.

	Vyslanci se rovněž setkali s královnou, která pronesla několik ostrých a poněkud nepřátelsky vyznívajících poznámek na adresu krále Františka I., a poté si oprávněně odnesli dojem, že Kateřinu uspokojí pouze jediné spojenectví, které ovšem nebude uzavřeno s Francií. Měli za to, že udělá „všechno, co bude v jejích silách, aby zachovala starou alianci mezi Španělskem a Anglií“, avšak bez ohledu na to, jak velice po tom toužila, „prostředky, které má k jejímu prosazení, jsou omezené“.

	Novou svatební smlouvu, která zajišťovala sňatek Marie Tudorovny s Františkem I. nebo s jeho druhorozeným synem vévodou orleánským, schválil Jindřich VIII. v květnu roku 1527 a František I. se krátce nato zasnoubil s císařovou sestrou Eleonorou a Mariiným náhradním ženichem se stal Jindřich Orleánský. Na hostině a plese, jež následovaly, se královna Kateřina tvářila, jako by se nic nedělo, a sledovala, jak manžel tančí s dcerou. V jednu chvíli Jindřich, který chtěl Francouzům předvést Mariiny půvaby, sundal princezně z hlavy vínek zdobený drahokamy a rozpustil jí „bohatou kštici světlých vlnitých vlasů, tak krásných, jaké kdy byly k vidění na hlavě nějakého člověka“.

	Oslavy však nečekaně skončily poté, co došla zpráva o vyplenění Říma vyhladovělými a neplacenými císařskými žoldnéři, k němuž došlo 6. května. Poněvadž jim neměl kdo velet, vtrhli do Věčného města a rozpoutali orgie násilí a vraždění, jež trvaly několik dnů; podrobnosti zvěrstev, jež spáchali, otřásly dokonce i tehdejším brutálním věkem. Papež byl nucen vyhledat útočiště v Andělském hradu a po čase zjistil, že je tam prakticky císařovým vězněm. Karel V. sice nenesl za vyplenění Říma osobní odpovědnost a byl jím zděšen jako všichni ostatní, přesto však nebyl proti tomu, aby se papež octl v jeho moci.

	Vyplenění Říma mělo mít pro Jindřicha a Kateřinu dalekosáhlé důsledky. Jejich manželství z mnoha důvodů ztroskotalo. Na osobní úrovni se věkový rozdíl zdál větší než kdy jindy a už dávno se projevily rozdílné zájmy obou manželů. Vzhledem k právě uzavřenému spojenectví s Francií už nebylo žádoucí, aby král měl vedle sebe na trůně španělskou manželku. Ještě důležitější bylo, že Kateřina nesplnila svou rozhodující povinnost a neporodila mužského dědice. Ze všeho nejpodstatnějším faktorem se ovšem stalo, že král už několik let - alespoň jak sám tvrdil - vždy, když četl bibli, znovu a znovu narážel na pasáž ve 20. kapitole knihy Leviticus, jež hrozila přísným trestem, jímž stihne Bůh muže, který se ožení s vdovou po bratrovi: „Tolikéž kdož by vzal manželku bratra svého, mrzkost jest. Hanbu bratra svého obnažil, protož bez dětí budou.“ Jindřich se považoval za bezdětného, postrádal mužského dědice a léta, kdy se trápil úvahami, zda se zákaz z knihy Leviticus týká jeho vlastního manželství, se mezitím proměnila v přesvědčení, že tomu tak skutečně je. On sám a Kateřina se krvesmilným manželstvím provinili proti božímu zákonu a Bůh jim za to ve svém hněvu odepřel syny. Na jaře roku 1527 už měl král kvůli tomu „nečisté svědomí“, a čím víc se věcí zabýval, tím mu bylo jasnější, že porušil boží zákon a že musí něco udělat, aby to napravil.

	Jak dlouho měl král výčitky svědomí, ovšem nevíme. V roce 1527 prohlásil, že měl o svém manželství pochyby „několik předcházejících let“, avšak v soudobých záznamech pocházejících z období před květnem toho roku se o tom nedochovala žádná zmínka. Je tedy pravděpodobné, že pochybnosti začaly být vážné někdy kolem roku 1524, kdy Kateřina prodělala přechod a Jindřich se s ní přestal pohlavně stýkat, avšak možná mu vrtaly hlavou už v roce 1521, poněvadž tehdy citoval příslušné verše z knihy Leviticus ve svém pojednání proti Lutherovi, což naznačuje, že si už byl vědom možné překážky uzavření svého sňatku. V téže době se královým almužníkem (či zpovědníkem) stal lincolnský biskup doktor John Longland a právě jemu se Jindřich VIII. poprvé svěřil se svými pochybami, což v životopise svého pána potvrzuje Wolseyův sekretář George Cavendish, který cituje Jindřichův výrok, že se sám „poprvé do záležitosti pustil ve zpovědi Jeho Jasnosti Lincolnovi, svému duchovnímu otci“. Longland to po čase potvrdil a prozradil, že s Jindřichem nějakou dobu sváděli o celou věc duchovní boj. „Král na mne ani na okamžik nepřestal naléhat, dokud mne nepřesvědčil, abych dal svůj souhlas,“ prohlásil biskup v pozdějších letech.

	V roce 1524 se v Jindřichovi začalo bouřit svědomí, pokud šlo o jeho manželství, a ačkoli už po manželce netoužil a možná mu pohlavní styk s ní kvůli záhadným ženským potížím, jimiž trpěla, připadal nechutný, nešlo o jediné důvody, proč se rozhodl, že s ní přestane intimně žít. Přesvědčil sám sebe, že jejich manželství je krvesmilné a že každý pohlavní styk by byl hříchem. Přesto přese všechno se však teprve po třech dalších letech rozhodl, že ze svých pochyb vyvodí praktické důsledky a bude usilovat o zrušení sňatku.

	Na jaře roku 1527 se spojily dva rozdílné faktory a přivedly krále k tomu, aby začal jednat. Jedním bylo zpochybňování legitimního původu princezny Marie ze strany tarbeského biskupa, jež pouze posílilo Jindřichovy vlastní pochyby. Ostatně to ani nebylo poprvé, co se někdo pozastavoval nad platností jeho manželství s Kateřinou. Další lidé, mimo jiné jeho vlastní otec a konzervativní William Warham, který se mezitím stal canterburským arcibiskupem, o tom mluvili už v roce 1502. Jindřich VII. se však přiklonil k názoru, že ustanovení knihy Leviticus platí pouze v případě, že první manželství bylo naplněno, a spokojil se konstatováním, že Artur zanechal Kateřinu coby neporušenou pannu. Ferdinand a Isabela se však předem pojistili a trvali na tom, že dispenz vydaný v roce 1503 papežem Juliem II. povoloval sňatek Kateřiny a Jindřicha i v případě, že by její první manželství bylo naplněno.

	Pro Jindřicha VIII. nebyl Kateřinin panenský stav v době, kdy přišla do jeho lože, spornou záležitostí, třebaže se o tom ze všech sil snažil šířit pochybnosti. Naproti tomu Kateřina to nakonec na věci považovala za rozhodující, poněvadž podle jejího chápání Leviticus platil pouze v případě, že došlo k naplnění prvního manželství, což nebyl její případ. Jindřich to samozřejmě určitě věděl a uvědomoval si, že chce-li úspěšně prosadit svou, musí vůči zákonu obsaženému v knize Leviticus zaujmout takový postoj, aby platil, ať bylo manželství naplněno či nikoli. Přitom se ovšem pohyboval po tenkém ledě, poněvadž k dispenzu, jímž mu byl v roce 1503 povolen sňatek s Kateřinou, existovaly precedenty, především v případě Kateřininých vlastních sester Isabely a Marie, které se po sobě provdaly za téhož portugalského krále. Jindřich VIII. tudíž ve skutečnosti vyslovil pochybnost o tom, zda papež vůbec může v takových případech, jako byl ten jeho, udělovat dispenz. Zpočátku nebylo patrné, že jádrem celé záležitosti je právě tohle, brzy však všechno vyšlo najevo a vzápětí se to přehnalo jako zemětřesení po celé Evropě, poněvadž zpochybňování autority papeže, která mu - jak všichni dobří katolíci věřili - byla svěřena samým Kristem, se rovnalo kacířství. Avšak ovzduší v Evropě k tomu už dozrálo - papežství bylo dvě stě let považováno za zkažené a těšilo se špatné pověsti v očích těch, kdo prosazovali nutnost reformy církve prolezlé zlořády, a všichni ani nepatřili k Lutherovým stoupencům. Vzhledem k tomu snad ani nepřekvapuje zjištění, že zbožní katolíci, jakým Jindřich VIII. nepochybně byl, brali v potaz papežskou autoritu v nějaké záležitosti kanonického práva.

	Dalším činitelem, který krále na jaře roku 1527 podněcoval, aby podnikl praktické kroky, bylo, že se šťastnou náhodou poprvé v životě vášnivě zamiloval a chtěl se znovu oženit. To se často - a mylně - považovalo a dosud považuje za skutečný základ králových pochyb a výčitek svědomí, čímž se celá věc snižuje na triviální úroveň. Ve skutečnosti Jindřich VIII. zoufale potřeboval mužského dědice a manželka, s níž žil osmnáct let, už byla neplodná. Jeho starost o zajištění nástupnictví a budoucnost království byla upřímná a nepředstíraná. O platnosti svého manželství pochyboval už několik let dávno předtím, než se zamiloval do své nejnovější milenky. Kromě toho už dávno neměli s královnou mnoho společného. Bylo tudíž rozumné, když se rozhodl, že uváží podání žádosti o zrušení manželství a vezme si za manželku jinou ženu, která mu porodí děti. Že se zamiloval, bylo jen posledním podnětem k podniknutí praktického kroku.

	Nejnovější milostný vztah se podobně jako všechny ostatní odehrával ve vší tajnosti, Jindřich však na něj činil dvorným způsobem narážky od začátku roku 1526, kdy se o Masopustním úterý při turnaji uspořádaném v Greenwichi objevil mezi šraňky ve zbroji kryté nádherným šatem ze zlato - a stříbrohlavu, na němž byla zlatými písmeny vyšita devíza Declare je nos („Neodvažuji se prohlásit“), nad níž se skvělo planoucí srdce, což bylo symbolické vyjádření, jež se na tudorovském dvoře těšilo velké oblibě. Králův románek s Mary Boleynovou skončil pravděpodobně předcházejícího roku, takže to pěkné symbolické vyjádření mohlo znamenat pouze jediné, totiž že si našel nějakou jinou. Královna si mezitím na jeho nevěry už zvykla a pravděpodobně uvedenému důkazu další nepřikládala velký význam.

	V květnu roku 1527 záležitost ještě trvala, totožnost vyvolené paní však zůstávala pečlivě střeženým tajemstvím. Jindřich však nedokázal odolat pokušení a občas utrousil nějakou narážku, poněvadž se mezitím stal jejím naprostým otrokem a chtěl, aby o té záležitosti lidé věděli. Jednoho večera pobavil dvůr hluboce dojemnou písní, kterou složil a v níž se vyznal z trápení, jež pociťuje v srdci, když ho jeho milovaná odmítá:

	

	Orlova síla zkrotí všechny ptáky -

	který kov ohni odolal by zas?

	Neoslní snad slunce jasné zraky,

	led nerozpustí, nezažene mráz?

	Nejtvrdší kámen protnou nástroje,

	jen blázen nejmoudřejší z vládců je.

	

	Málokdo z přítomných věděl, na koho se píseň obrací, ani neuhodl, že vyvolená je na hostině přítomna, poněvadž patří ke královniným dvorním dámám. A nikdo si ani neuvědomoval, že se tato milostná záležitost, která v té době nabírala na síle už patnáct měsíců, stane nejdůležitější ze všech. Poněvadž král byl vášnivě a zoufale zamilován, což pro něho bylo něco zcela nového. A ještě novější bylo, že předmět jeho touhy se tvářil dráždivě nedostupně a nesouhlasil ani s tím, aby byl vyvolen za paní srdce ve smyslu dvorné lásky. Něco takového ve věku, v němž stát se - a dokonce i v sexuálním smyslu - královou milenkou bylo považováno téměř za poctu a kdy to přinejmenším vynášelo, bylo překvapivé. Avšak dotyčná dáma si ho držela pevně od těla a hlasitě se odvolávala na svou počestnost, což samozřejmě pouze rozdmýchávalo královu vášeň. Požadovala buď sňatek a anglickou korunu, anebo nic. Jmenovala se Anne Boleynová.

	 



		Část II - „Velká věc“



	
		Kapitola 7 - Milenka Anne



	Příběh Jindřicha VIII. a Anne Boleynové začal vášnivou láskou a skončil krvavou smrtí. Na jeho začátku byl král ještě mladistvým panovníkem, jehož současníci velice chválili, avšak do doby, kdy skončil, poklesl na úroveň bezohledného tyrana, jehož se báli jeho vlastní poddaní, kterého zesměšňovala a znevažovala většina celé Evropy a jenž byl s to poslat na popravu ženu, kterou předtím vášnivě miloval.

	Ve všech těch letech zůstávaly Jindřichovy pohnutky zřejmé, přestože byl čím dál víc proslulý tím, že se nikomu nesvěřoval a choval se čím dál tajnůstkářštějším způsobem. Naopak Anne Boleynová zůstává záhadou. Její životopisci, kteří psali před její smrtí i po ní, nebyli nikdy nestranní. Na jedné straně tedy známe podobu Jezábel z pera nepřátelsky zaujatých katolických autorů, „kuběny“, která využívá všech prostředků, jež má po ruce, aby vlákala krále do svých osidel a zbavila se jeho manželky a dcery, a nezastaví se ani před cizoložstvím či krvesmilstvem, jen aby manželovi povila syna a zachránila si tím svou vlastní kůži. Tak zuřivé nepřátelství vůči Anne Boleynové se začalo projevovat už za jejího života, a když byla roku 1536 sťata, jen málokdo nebyl přesvědčen, že se provinila přinejmenším některými ze zločinů, jež jí byly přičítány. Španělský velvyslanec, který se jí štítil, se o ní v té době zmiňoval jako o „anglické Messalině nebo Agrippině“ a syn bývalé vychovatelky princezny Marie Reginald Pole nepokrytě prohlásil, že Anne je „Jezábel a čarodějnice“. V mnoha směrech byla Anne sama svou největší nepřítelkyní - přitahovala nepřátelství katolíků, protože se otevřeně postavila za věc církevní reformy a byla všeobecně, i když mylně považována za luteránku. Byla rovněž neprozíravá, arogantní, mstivá vůči nepřátelům a byla velice náladová. Ačkoli máme k dispozici velice málo důkazů, že kdy střídala milence, byla od začátku považována za nemorální prostě z toho důvodu, že se stala „tou druhou ženou“ v králově životě. Její nepřátelé - a měla jich hodně - ji považovali za ďáblici, tygřici a - podle jednoho katolického pramene z pozdější doby - „strůjkyni všeho zla, jež postihovalo království“.

	Naproti tomu známe svátou královnu protestantských autorů, která se tolik zasloužila o rozšíření pravé víry v Anglii, poskytovala ochranu Lutherovým stoupencům a porodila velkou královnu Alžbětu I. Ti autoři viděli v Anne skutečnou světici. „Nebyla snad královna Anna, matka požehnané ženy, hlavní, prvotní a jedinou příčinou vyhnání římské bestie i se všemi jejími žebráckými saky paky?“ ptal se proslulý protestantský učenec John Aylmer za vlády její dcery. Podobně i vnuk básníka sira Thomase Wyatta a autor prvního životopisu Anne Boleynové George Wyatt, jenž na konci šestnáctého století sestavil své dílo z různých vzpomínek členů své rodiny a dalších lidí, kteří ji znali, například královniny bývalé dvorní dámy Anne Gainsfordové, dospěl k závěru, že „ta vladařská dáma byla boží vyvolenou“.

	Na obou vzájemně se svářících podobách Anne Boleynové je něco pravdy a obě přitom jsou částečně nepřesné. Anne nebyla žádná světice, ale zároveň ani žádná cizoložnice a také se nedopustila krvesmilstva. Byla však bezohledná a necitlivá, a i když nebyla tak černá, jak se ji snažili vylíčit katoličtí autoři, pravděpodobně měli blíž k pravdě než její protestantští apologeti. Přesto přese všechno to však byla pozoruhodná žena, která projevovala značnou dávku odvahy a neohroženosti, která přesně věděla, co chce, a postarala se, aby došla svého. Jakmile dosáhla svého cíle a měla se podřídit konvenčním představám o chování královny, stihla ji katastrofa, poněvadž se pro takovou roli očividně nehodila a nedokázala si hrát na povolnou a poslušnou manželku.

	O Anne toho víme mnoho, přesto však máme ve znalostech velmi důležité mezery. Chybí záznam o datu narození, a utajeny zůstaly dokonce i den a místo jejího sňatku s králem. Dokumenty nejlépe doloženým obdobím jejího života je posledních sedmnáct dnů strávených v londýnském Toweru, kdy její statečné chování při procesu a popravě ostře kontrastovalo s hysterickými záchvaty, jimž podléhala po zatčení, a bylo na hony vzdáleno dobám, kdy coby králova milenka tak povýšeně vládla královskému dvoru.

	Anne Boleynová byla teprve druhou ženou nekrálovské krve, která se v Anglii sňatkem povznesla až na královský trůn - první byla manželka krále Eduarda IV. Elizabeth Woodvilleová. Annin původ nebyl ničím mimořádným, ačkoli jej podobně jako všechny ostatní manželky Jindřicha VIII. mohla odvozovat od Eduarda I. Po přeslici na tom byla dobře, otec však pocházel z kupeckých kruhů. Rodina Boleynových pocházela z Norfolku a nejstarší záznamy o nich se dochovaly až po roce 1402. Předkové Anne Boleynové žili v Salle u Aylshamu, což byla obec, která v té době vzkvétala v důsledku výnosného obchodu vlnou, která se vyvážela do Nizozemí. Dnes je to opuštěná vesnička a jedinou stopou po někdejší prosperitě je neúměrně velký kostel, v němž je pohřbeno několik Boleynů.

	Geoffrey Boleyn, který zemřel v roce 1471, byl prvním členem rodu, který se něčím povznesl a udělal si jméno. Obchodoval látkami, roku 1452 se stal radním v londýnské City a v roce 1457 to dotáhl až na starostu. V té době už byl zámožným mužem, který v roce 1452 zakoupil od sira Johna Fastolfa panství Blickling v norfolském hrabství a deset let nato hrad Hever Castle v Kentu, který byl starý dvě stě let. Jeho manželka Anne byla dcerou lorda z Hoo a Hastingsu a sňatek s ní mu přinesl velký společenský prospěch - od jeho uzavření se stýkal s místní drobnou šlechtou - například s rodem Pastonů -, s méně významnými představiteli panského stavu, a dokonce i s mnohem výše postaveným rodem Howardů. Pravděpodobně právě díky jejich vlivu pasoval Jindřich VI. Geoffreyho na rytíře.

	Jeho syn, sir William Boleyn, dosáhl ještě důstojnějšího sňatku s dcerou irského hraběte z Ormonde Margaret Butlerovou, která mu porodila čtyři syny - Thomase, Jamese, Williama a Edwarda. Nejstarší Thomas se narodil kolem roku 1477, když jeho matce bylo pouhých dvanáct let. Ve dvaceti letech bojoval po boku otce na straně krále Jindřicha VII. proti lidem z Cornwallu, kteří povstali na protest proti vysokým daním. Boleynovi zachovali věrnost Koruně a brzy se začali těšit příznivé pozornosti tudorovských králů, kteří dávali přednost „novým lidem“ kupeckého původu před příslušníky starých panských rodů.

	Asi na přelomu patnáctého a šestnáctého století se Thomas Boleyn oženil s Elizabeth, jež byla dcerou Thomase Howarda, hraběte ze Surrey. Měl štěstí, že osudy rodu Howardů zaznamenaly po bitvě u Bosworthu, v níž Thomasův otec bojoval na straně poražených, nepříznivý zvrat, protože jinak by Elizabeth byla pro ženicha, jakým byl on, považována za příliš vysoce postavenou. Přesto však šlo o dvojici ve všech směrech skvělou - Elizabethin bratr lord Thomas Howard byl v té době manželem královniny sestry Anne Plantagenetové, a poněvadž rod Howardů se pomalu, ale jistě domáhal zpět královy milosti, vyššího postavení se odpovídajícím způsobem domáhal rovněž Thomas Boleyn.

	Ukázalo se, že Elizabeth byla plodná manželka. „Každý rok mi dala dítě,“ zapsal si po letech Thomas, když vzpomínal, jakou námahu mu dalo, aby je všechny uživil z příjmu pouhých 50 liber ročně. Dospělosti se však dožily pouze tři z narozených dětí - Mary, Anne a George. Z těch, které zemřely v útlém věku, byl Thomas pochován v penshurstském kostele v Kentu a Henry v kostele v Heveru. Určité spory se vedly o to, které z dospělých Boleynových dětí bylo nejstarší, zřejmě to však byla Mary. Její vnuk George Carey, lord Hunsdon, se o ní v dopise, jejž napsal v roce 1597 lordu Burleighovi, zmiňuje jako o „nejstarší dceři“ sira Thomase Boleyna. To podporuje znění erbovního listu, jímž Anne Boleynová v roce 1532 získala titul markýzy z Pembrokeu a ve kterém se o ní píše jako o „jedné z dcer“ sira Thomase Boleyna. Kdyby Anne byla starší, v erbovním listu by o tom určitě padla zmínka.

	Ještě větší spory vyvolávají data narození Anne Boleynové a jejích sourozenců. Jejich rodiče se vzali asi na přelomu patnáctého a šestnáctého století, a tudíž by nejčasnější datum Maryina narození bylo v letech 1499 až 1500. Nejmladší ze všech tří byl George, a když byl v roce 1529 přednostně povolán do Tajné rady, bylo mu sedmadvacet, a tudíž se nemohl narodit před rokem 1502. V úvahu rovněž přichází, že nejstarším synem byl jeho zemřelý bratr Thomas a George se ve skutečnosti narodil po roce 1502, pravděpodobně v letech 1503 až 1504.

	Donedávna se za letopočet narození Anne Boleynové považoval rok 1507, který na okraj svého rukopisného životopisu Alžběty I., jenž vyšel tiskem v roce 1615, poznamenal William Camden, a další pozdní pramen - Life of Jane Dormer, Duchess of Feria (Životopis Jane Dormerové, vévodkyně ferijské) z pera Henryho Clifforda, který se zakládá na vzpomínkách jedné z dvorních dam Marie Tudorovny, jež ve stáří vyprávěla svému sekretáři a které byly vydány roku 1645, rovněž uvádí jako datum Annina narození rok 1507, přičemž se v něm dále tvrdí, že jí „nebylo ještě devětadvacet let, když byla popravena“. Kdyby se však Anne narodila roku 1507, nemohlo by jí být v roce 1513, v době, kdy vstoupila do služeb Markéty Rakouské, víc než šest let, což by byl nepřípustně nízký věk. Pravděpodobnější datum tedy musíme hledat v životopise Jindřicha VIII., který na začátku sedmnáctého století napsal lord Herbert z Cherbury a přitom se opíral o mnoho soudobých pramenů, které jsou pro nás navždy ztraceny. Herbert tvrdí, že Anne bylo v roce 1522, kdy se vrátila z Francie, dvacet let, tudíž by se narodila v rozmezí let 1501 až 1502 a v době, kdy vstoupila do arcivévodkyniných služeb, by jí bylo jedenáct nebo dvanáct let. Dva další pozdější prameny, oba z konce šestnáctého století, hovoří ve prospěch dokonce ještě dřívějšího data narození - jde o potlačený životopis Alžběty I. od Gregoria Letiho, který navrhuje léta 1499 až 1500, a biografii sira Thomase Morea z pera Williama Rastella.

	Narodila-li se Anne Boleynová v rozmezí let 1500 až 1501, bylo by jí v době, kdy zemřela, asi pětatřicet let, což podle měřítek tudorovské doby byl střední věk. Život se s ní nemazlil a nervové vypětí způsobilo, že předčasně zestárla. Španělský velvyslanec o ní v roce 1536 psal jako o „té hubené staré ženě“ a máme rovněž další svědectví, že Anne očividně stárla před očima, a sice portrét (dnes v soukromé sbírce), který byl namalován v té době a nápadně kontrastuje s dřívějšími podobiznami, na nichž vypadá mladistvě a překypuje životní energií. Nic z toho ovšem neopravňuje k jednoznačným závěrům, přesto však vše poukazuje na dřívější datum narození, než byl rok 1507, pravděpodobně 1501.

	Konečně máme k dispozici rozporuplné archeologické důkazy. V roce 1876 nalezli dělníci při restauračních pracích v kapli svatého Petra v řetězech v londýnském Toweru pod dlažbou u oltáře kosti Anne Boleynové. Viktoriánští archeologové popsali nalezené tělesné pozůstatky jako kosti ženy drobné postavy; přeťaté krční obratle byly velice malé. Podle jejich odhadu bylo Anne v době smrti mezi pětadvaceti až třiceti lety. Je ovšem nutno přiznat, že v té době byla patologie ještě v plenkách a odhad mohl snadno být nepřesný.

	Stanovíme-li datum narození Anne Boleynové na období kolem roku 1501, můžeme přesně zjistit, kde se narodila, protože Thomas Boleyn s rodinou žil - před smrtí sira Williama v roce 1505 - v zámku Blickling v Norfolku. Annin kaplan Matthew Parker v pozdějších letech potvrdil, že se narodila právě tam, tím, že se sám nazval jejím „krajanem“ v tom smyslu, že pocházel z téže končiny země jako ona, že se rovněž narodil v Norfolku. Někdy se tvrdilo, že se Anne narodila v Hever Castle, její otec se tam však s rodinou přestěhoval až po smrti sira Williama Boleyna. Thomas coby nejstarší syn zdědil obojí panství, Blickling však předal bratru Jamesovi, poněvadž se raději chtěl usadit v Hever Castle, z něhož se mohl snáz dostat ke dvoru.

	Tam, v hradu obklopeném vodním příkopem uprostřed kentské krajiny, Anne také strávila větší část dětství. Máme-li věřit lordu Herbertovi, Thomas brzy postřehl, že Anne je neobyčejně bystrá a „nadějná dívka“, a „věnoval veškerou možnou péči její výchově a jejímu vzdělání“. Kromě toho, že se jí dostalo obvyklého „poučení o ctnosti“, se učila hrát na různé hudební nástroje, zpívat a tančit. Ve všech těch věcech brzy vynikla, obzvláště skvěle hrála na loutnu a virginal a záhy se naučila vystupovat s půvabem a důstojností. Její školské vzdělání se omezilo na čtení a psaní včetně zvládnutí jemného italského krasopisu a kromě toho - po vynaložení určitého úsilí - se naučila francouzský. Pod matčiným vedením vynikla v oboru vyšívání a rovněž se - snad díky tomu, že se přátelila s mladým básníkem sirem Thomasem Wyattem, který žil v nedalekém zámku Allington Castle - naučila oceňovat poezii a sama projevovala nadání ke skládání veršů. Zkrátka a dobře, její vzdělání se podobalo tomu, jemuž se těšily mnohé dívky jejího společenského stavu a jehož cílem bylo zdokonalení těch ženských předností, kterých si společnost tolik cenila na trhu nevěst i u dvora. S tím vším a rovněž nepochybným šarmem a životní energií nutně musela najít náležitého manžela.

	V době Annina dětství zaznamenávala otcova životní dráha strmý vzestup. Poté, co v roce 1509 nastoupil na trůn Jindřich VIII., často pobýval u dvora a nejpozději v roce 1511 ho už nacházíme na předním místě v okruhu králových nejdůvěrnějších společníků. Uměl velice dobře vycházet s lidmi a byl velice kultivovaný, i když někdy trochu prudký člověk, rozený diplomat, jehož král vyslal s celou řadou diplomatických poselstev k evropským panovnickým dvorům. Jindřichova přízeň mu rovněž vynesla četné pocty a s nimi ruku v ruce přicházely i bohatství a společenské postavení. Někteří to sice připisovali jistým milostným službám, jež králi poskytovala lady Boleynová, Thomas Cromwell to však roku 1537 v králově přítomnosti kategoricky popřel. Thomas Boleyn byl opravdu ctižádostivý - když byl vyslán jako velvyslanec ke dvoru nizozemské místodržitelky Markéty Rakouské do brabantského Mechelenu, rychle se své hostitelce zavděčil a bez sebemenších odkladů vynášel ctnosti a přednosti svého nejbystřejšího dítěte - dcery Anne. Markéta mu za to nabídla, že ji přijme do svého fraucimoru mezi osmnáct dvorních dam, a když se sir Thomas Boleyn na jaře roku 1513 vrátil do Anglie, Anne byla ihned svěřena do péče rytíři jménem Broughton a poslána do Nizozemí.

	Místodržitelku nová dvorní dáma nadchla a napsala siru Thomasovi dopis, v němž mu poděkovala, že ji poslal, poněvadž Anne byla dar, který je v mých očích více než vítán. Doufám, že s ní budu zacházet takovým způsobem, abyste se mnou byl zcela spokojen. Považuji za zřejmé, že na dámu svého věku projevuje tak skvělého ducha a je tak skvělým cílem dvoření, že jsem vám zavázána více za to, že jste ji ke mně poslal, než vy mně, že jsem ji přijala.

	Kvůli zdokonalení ve francouzštině Markéta ustanovila vychovatelku Simonette, aby ji vyučovala, a trvala na tom, že dopisy, jež bude Anne posílat otci, mají být psány francouzský, aby to na sira Thomase, který zmíněnou řeč ovládal plynně, udělalo náležitý dojem. Sama Anne se mu s odstupem let přiznala, že počáteční dopisy jí sice diktovala preceptorka, avšak jinak byly „výhradně mým vlastnoručním výtvorem“. V té době se však už vyjadřovala francouzský, jako by to byl její rodný jazyk.

	Anne zůstala na brabantském dvoře asi rok a půl, dokud jí otec nenašel lepší postavení dvorní dámy Marie Tudorovny, kterou v srpnu roku 1514 zasnoubili s francouzským králem Ludvíkem XII. Nastal obvyklý nápor na místa v průvodu budoucí francouzské královny a sir Thomas byl natolik vlivná osobnost, že si zajistil dvě pro obě své dcery. Avšak když v říjnu téhož roku Marie odplouvala do Francie, byla v seznamu doprovázejících osob uvedena pouze jedna „paní Boleynová“; pravděpodobně šlo o Mary, protože Anne zřejmě odjela do Francie rovnou z Mechelenu. Annino postavení v Brabantu začalo krátce předtím být v důsledku zhoršujících se vztahů mezi Anglií a Svatou říší římskou trochu nepříjemné, ačkoli místodržitelka v dopise uvedla, že ji nerada ztrácí. Sama Anne byla vyhlídkami na službu u Marie Tudorovny nesmírně potěšena a napsala otci následující:

	

	Pane, 

	z vašeho dopisu jsem vyrozuměla, že si přejete, abych se u dvora objevila způsobem, jenž přísluší ctihodné ženě, a že královna se mnou milostivě ráčí navázat rozhovor. Z toho mám velkou radost a stejně tak se domnívám, že díky rozhovorům s tak rozumnou a výmluvnou panovnicí budu ještě více toužit, abych i nadále mluvila a psala dobrou francouzštinou.

	

	Anne si dovodila vycházet z předpokladu, že přechod do služeb Marie Tudorovny jí může přinést výhradně prospěch. Pokud šlo o touhu po povznesení, ctižádost a prosazování vlastních zájmů, ona a otec byli spřízněné duše. A dcera se dokonce i v tak mladém věku uměla dívat prozíravým zrakem do budoucna.

	Po příjezdu do Francie se Anne vrátila do blízkosti své sestry Mary a obě se octly ve společnosti šesti mladých žen, jimž Ludvík XII. dovolil zůstat u dvora poté, co propustil všechno ostatní Mariino anglické služebnictvo. Když francouzský král v roce 1515 zemřel, Anne a Mary setrvaly ve službách mladé vdovy po něm až do té doby, než se provdala za Suffolka a vrátila se do Anglie. Poté jim nabídla přijetí do svých služeb královna Klaudie, manželka nového krále Františka I., která musela snášet mnohaleté utrpení - a nabídka přišla snad díky tomu, že obě uměly tak dobře francouzský.

	Klaudie z Valois byla ctnostná žena, odmalička chromá, a její domácnost ze všeho nejvíc připomínala klášter. O místa v ní byl značný zájem a pro Boleynovy dcery bylo poctou, že se jim jich dostalo. Napříště se od nich očekávalo, že se budou řídit královniným příkladem a budou se chovat cudně a ctít dekorum, to znamená dodržovat téměř klášterní řád každodenního života založený na modlitbách, užitečné práci a mravní čistotě. Manželství Klaudii nepřineslo příliš velké štěstí. Sama byla nepřetržitě v jiném stavu, kdežto její záletnický manžel měl desítky milenek a udával tón jednomu z nejprostopášnějších panovnických dvorů té doby. Protože se Klaudie v takovém prostředí necítila dobře, většinou pobývala v zámcích Amboise a Blois v žírné krajině rozprostírající se v údolí řeky Loiry. Když při různých příležitostech byla nutná její přítomnost u dvora, královna nesmírně přísně dohlížela na své ženské sloužící, poněvadž dobře věděla, že jim hrozí mravní újma ze strany Františka I. a jeho dvořanů.

	V takovém světě plném protikladů se Mary a Anne Boleynovy dočkaly dospělosti. Nabyté zkušenosti však formovaly jejich povahu nápadně odlišným způsobem. Mary brzy podlehla svodům, z nichž měla takový strach královna Klaudie, krátce se těšila přízni Františka I. a poté se stala milenkou Jindřicha VIII. Anne však byla rozvážnější a poučila se z příkladu své sestry. Řád, jímž se řídila domácnost francouzské královny, jí prospěl tím, že se naučila důstojnosti a vyrovnanosti. „Stala se natolik půvabnou, že by ji nikdo vůbec nepovažoval za Angličanku, nýbrž za rodilou Francouzku,“ napsal o ní francouzský básník Lancelot de Carles. Převzala francouzskou módu, která jí slušela, a francouzský dvořan Pierre de Bourdeille, Seigneur de Brantóme ve svých pamětech píše, že se oblékala s báječným vkusem a vymýšlela nové módní kreace, které pak napodobovaly všechny dámy, jež byly právě středem zájmu u dvora, a sama Anne je všechny nosila s „půvabem, jímž mohla soupeřit s Venuší“. Po čase uvedla do Anglie francouzský čepec, který zůstal v módě celých následujících šedesát let. Dokonce i jezuitský dějepisec Nicholas Sanders - který pustil do oběhu některé z nejdivočejších nepravd, jež se o Anne Boleynové později rozšířily, například nepodloženou pověst o tom, že byla v sedmi letech znásilněna někým z otcova služebnictva - považoval za vhodné pochválit její vynalézavost a napsal, že ji ve Francii měli za „zrcadlo módy“.

	Brantóme v pozdějších letech života vzpomínal na Anne Boleynovou jako na „nejkrásnější a nejuhrančivější ze všech krásných dam francouzského dvora“. Podle slov Lancelota de Carles jejím nejpřitažlivějším rysem byly „oči, jež uměla dobře užívat. Skutečně měly takovou moc, že z mnohého muže vymámily slib věrnosti.“ Francouzský básník tvrdí, že používala oči, aby její protějšek začal rozhovor a aby se přiznal ke skryté vášni. Tím úskokem si zotročila několik mužů. Pro oslnivou Anne zažil trýzeň dokonce i král František I. a kvůli ní napsal následující verše:

	

	Venus était blonde, on rría dit:

	L'on voit bien, quelle est brunette.

	

	(Řekli mi, že Venuše byla světlovlasá -

	vidíme dobře, že je tmavovláska.)

	

	Kouzlo Anne Boleynové netkvělo ani tak v jejím tělesném zjevu, nýbrž v temperamentní osobnosti, půvabu, bystrosti a dalších přednostech. Byla drobné postavy a vyzařovala z ní přitažlivá křehkost. Měla černé oči a velmi dlouhé tmavohnědé vlasy, které často nosila rozpuštěné až na záda a ozdobené šperky. Nebyla však hezká a její vzhled neodpovídal soudobým módním ideálům. V době, kdy bylo v módě mít smyslně zaoblenou postavu a kdy se velkému obdivu těšila světlá pleť, měla drobná ňadra a byla voskově zažloutlá, nebo dokonce snědá a po celém těle posetá mateřskými znamínky. George Wyatt tvrdí, že na krku měla velký ohryzek „podobný mužskému“. Nepřátelsky zaměřený Nicholas Sanders to nazval „velkým voletem pod bradou“, jež Anne vždy zakrývala tím, že nosila „šaty upjaté až vysoko ke krku“. U jiných soudobých autorů ani na dobových portrétech to však není doloženo. Anne ovšem skutečně měla malé znetvoření, jež její nepřátelé se škodolibým potěšením líčili jako ďáblův cecek. Wyatt píše, že měla „po straně nehtu na jednom prstu“ druhý nehet, na nějž byla dost citlivá, poněvadž se jej všemožně snažila skrývat pod dlouhými splývavými rukávy, které patřily k jejím módním kreacím. Sanders jej nazval šestým prstem a totéž tvrdila dcera sira Thomase Morea Margaret Roperová.

	Avšak dokonce i Sanders uznal, že Anne byla „hezká na pohled, zábavná svým vystupováním a dobrá tanečnice“, kdežto duchovní John Barlow, který se po čase dostal do jejích služeb, ji považoval za „velmi výmluvnou a půvabnou“, avšak méně krásnou, než byla bývalá milenka Jindřicha VIII. Elizabeth Blountová. Anne Boleynové se nepochybně do značné míry dostávalo kouzla a osobnosti stejně jako oné nedefinovatelné přednosti, jíž říkáme sex-appeal. Právě díky ní se stala přitažlivou pro tolik mužů. Ačkoli nebyla krásná v běžném smyslu slova, měla ten dar, že svou přítomností přiměla muže, aby si to mysleli.

	Její portréty - a dochovalo se jich několik - téměř ve všech případech zobrazují tmavovlasou ženu s hubeným obličejem, vysedlými lícními kostmi a zašpičatěnou bradou, což jsou rysy obličeje, jež do jednoho zdědila její dcera Alžběta I., která jí byla podobná ve všem kromě zabarvení pleti. Všechny podobizny, jež údajně představují Anne Boleynovou coby mladou ženu na francouzském královském dvoře, jsou padělky. Její nejproslulejší portrét visí v londýnské National Portrait Gallery a jde o kopii ztraceného originálu, který byl namalován v rozmezí let 1533 až 1536. Podobizna z galerie i další verze (obzvláště ty ze sbírek ve Windsorském zámku, Hever Castle a děkanství v Riponu) byly kdysi součástí dlouhé řady královských portrétů, jež byly oblíbeny v alžbětinské a jakubovské době. Takovýto typ portrétů si dosud zachovává něco z kouzla a živosti, jež činily Anne tolik přitažlivou. Je na nich zobrazena v černých aksamitových šatech s rukávy lemovanými kožešinou, francouzském čepci pošitým po okraji perlami a se šňůrou perel s přívěskem ve tvaru písmene B. Anne si potrpěla na přívěsky s iniciálami, měla nejméně dva další - jeden s písmenem A a druhý s AB - a oba zdědila a nosila její dcera. Některé verze podobizny zachycují Anne se zlatým filetem a s rudou růží v ruce. Miniaturista John Hoskins namaloval v sedmnáctém století skvělou kopii ztraceného originálu obrazu z National Portrait Gallery, která se dnes nachází ve sbírce vévody z Buccleuchu; je nápadně kvalitní a projevuje se v ní umělcova velká zručnost v daném žánru.

	Další autentická zobrazení Anne Boleynové nejsou příliš známá. Její rysy byly věrně zachyceny na medaili, která byla ražena v roce 1534 a nese nápis „A. R. The Moost Happi“ (A. R. Negštiastněgšý). Jindřich ji chtěl Anne možná darovat, až mu dá syna, poněvadž toho roku čekala druhé dítě. Dnes má nejasné rysy, avšak přesto je, což je zřejmé, podoba v podstatě totožná s výše uvedenými portréty a s obličejem ze smaltovaného prstenu, který je dnes uložen ve venkovském sídle ministerských předsedů v Chequers. V roce 1575 jej pro Alžbětu I. zhotovil umělec, který možná buď Anne Boleynovou viděl, anebo okopíroval nějaký ztracený portrét.

	Autentičnost některých podobizen, které údajně zachycují Anne, například Holbeinovy skici uložené ve Weston Parku, je pochybná. Sedící postava má anglickou špičatou kápi, která se nosila ve třicátých letech šestnáctého století, tmavé vlasy, velké oči, dlouhý nos a plné smyslné rty; obličej je plnější než na autentických portrétech a brada není tak zašpičatěná. Existují kopie provedené olejem na plátně - jednu najdeme v Hever Castle a jiná donedávna byla ve Warwick Castle. (V Hever Castle chovají podobný portrét Mary Boleynové, jehož autentičnost je rovněž pochybná.) Avšak je to opravdu Anne? To lze těžko říci, poněvadž sedící postava je zachycena z jiné perspektivy. Holbein byl mnohem lepší umělec než kterýkoli ze řemeslných mazalů, kteří zhotovovali kopie autentických portrétů, a jeho podobizny jsou v porovnání s plochými portrétními deskami, jaké vycházely z ateliérů té doby, úžasně realistické. Kromě toho byl portrét identifikován jako podobizna Anne Boleynové už v roce 1649, což nebylo tak pozdě, abychom to nemohli přijmout jako důkaz spolehlivě tradované autentičnosti.

	Anne Boleynová byla nesmírně kultivovaná, inteligentní a důvtipná a v mladších letech podle slov George Wyatta „přelétavé roztomilá a veselá“. Měla velmi ráda hazardní hry, hrála karty i kostky, chutnalo jí víno a dovedla ocenit dobrý vtip. Rovněž ráda lovila a občas si zahrála kuželky. Na skvělém francouzském královském dvoře zazářila zpěvem, hrou na hudební nástroje, tancem a konverzací a spřátelila se s královou sestrou, modrou punčochou Margaret de Alenfon, paní obdařenou velkým nadáním a smyslem pro humor, která v Anne pěstovala zájem o poezii a literaturu.

	Tudíž nepřekvapuje, že ji mladí dvořané obletovali. Na Františka I. udělala dojem tím, jakým způsobem s nimi zacházela, a napsal jejímu otci, že je prozíravá a cudná. Doslechl se, že prý chce být jeptiškou. „To by mi přišlo líto,“ napsal král. Je velice nepravděpodobné, že by Anne Boleynová projevovala sebemenší sklony k řeholnímu životu - snad jej pouze využívala jako zbraň, jíž odháněla nevítané nápadníky nebo naopak dráždila touhu těch mužů, jež považovala za přitažlivé. Máme k dispozici určitá pozdější svědectví, že v letech strávených ve Francii možná nebyla tak ctnostná, jak se dosud předpokládalo. Brantóme tvrdí, že „zřídkakdy nebo spíše vůbec nikdy žádná panna ani paní ten dvůr neopustila se zachovanou počestností“, a František I. se v roce 1533 důvěrně svěřil Anninu strýci vévodovi z Norfolku, že jeho neteř „nežila vždy ctnostně“. Ještě výmluvnější jsou slova, jimiž Jindřich VIII. roku 1536 sdělil španělskému velvyslanci, že se Anne ve Francii „zkazila“ a že na to přišel, když s ní provozoval různé sexuální hrátky. Ať však byl rozsah jejích milostných zážitků ve Francii jakýkoli, rozhodně si počínala mnohem diskrétněji než její sestra Mary, poněvadž se o ní v té době nerozšířily vůbec žádné pomluvy. A nebylo by to ani v jejím zájmu, poněvadž se chtěla dobře vdát. Stačilo přece jediné uklouznutí, a bylo by po vší ctižádosti.

	Anniny vyhlídky na sňatek se staly předmětem lidských řečí, už když pobývala ve Francii. V roce 1515 její pradědeček James Butler, hrabě z Ormonde zemřel, aniž po sobě zanechal mužského potomka, který by po něm zdědil titul. Na ten si činili nárok jak jeho bratranec sir Piers Butler, tak vnuk sir Thomas Boleyn. Spor se vlekl čtrnáct let, než bylo dosaženo řešení, ačkoli sir Thomas už v roce 1520 přišel na to, jakým způsobem by se dal ukončit. Navrhl, aby se jeho dcera Anne provdala za syna sira Pierse - Jamese Butlera. Kardinál Wolsey ho charakterizoval jako „správně aktivního, prozíravého a moudrého“ a mladý muž byl svolný s přenesením hraběcího titulu na svou osobu v případě, že by se oženil s Anne. Boleynův švagr hrabě ze Surrey byl ochoten předložit návrh králi, jehož souhlas byl v takových záležitostech nutný. Anne se samozřejmě nikdo na nic neptal a nikoho ani nenapadlo, aby se přesvědčil, zda bude ochotna vyměnit rafinovanost francouzského královského dvora za primitivní hrad někde v Irsku.

	Jindřich VIII. oznámil Surreymu, že se o věci poradí s Wolseym, a ten ihned napsal kardinálovi v naději, že se mu podaří získat jeho podporu, poněvadž James Butler v té době s řadou dalších mladých šlechticů, kteří k němu byli vysláni, aby dokončili své vzdělání a získali zkušenosti u dvora, patřil k ministrovu doprovodu.

	Wolsey si však dával na čas. Teprve v listopadu roku 1521 oznámil králi, že má v úmyslu „dohodnout s Vaší Milostí, jak by mohlo dojít k sňatku mezi [Jamesem Butlerem] a dcerou sira Thomase Boleyna“. Jednání se protahovala, na podzim roku 1522 od nich však ze záhadných důvodů náhle upustili. Možná že si sir Thomas Boleyn všechno rozmyslel a rozhodl se, že bude o hraběcí titul Ormondů usilovat sám. Ať byl důvod jakýkoli, Anne Boleynová měla na konci uvedeného roku k zasnoubení stejně daleko jako kdy předtím.

	Z Francie odjela začátkem téhož roku. Dohoda, kterou krátce předtím uzavřeli Jindřich VIII. a Karel V., přivedla Anglii a Francii na pokraj války a anglickým poddaným, kteří pobývali ve Francii, bylo doporučeno, aby se vrátili domů. Anne odjela z Paříže asi v lednu roku 1522, právě když angličtí studenti předčasně ukončovali svá studia na Sorbonně. Královna Klaudie litovala ztráty ceněné dvořanky a král František I. v listu odeslaném Wolseymu napsal, že je sám smutný z „podivného“ odjezdu oslňující Boleynové.

	Anne, která se vrátila do Hever Castle, byla někým úplně jiným než dívka, jež odjela více než osm let předtím. Všechno na ní bylo francouzské - způsob oblékání, mravy, vyjadřování, chování. Poněvadž předtím žila na nejcivilizovanějším panovnickém dvoře, vynikala důvtipem, půvabem a uhlazeností. Sir Thomas Boleyn jí ihned opatřil místo v průvodu Kateřiny Aragonské, v němž nastoupila asi v únoru.

	Na anglickém královském dvoře vyvolávala Anne svou společenskou obroušeností na všech stranách obdiv a mistr královských zábav ji ihned vybral, aby se podílela na vystoupeních, které zamýšlel dát předvést v postním období. Kardinál Wolsey uspořádal 4. března ve svém londýnském sídle York Place u Westminsteru velkou hostinu pro krále a královnu. Po večeři byla síň vyklizena a poté do ní přivezli model zámku, zvaného Cháteau Vert, z něhož se vynořilo pět paní a pět pánů, kteří společně zatančili před celým dvorem. Jedním z tanečníků byl král v roli Planoucí touhy. Neměl však oči pro nikoho jiného než pro svou partnerku Mary Boleynovou, jež v té době byla jeho milenkou. Dalšími dámami byly králova sestra Marie Tudorovna, jeho teta hraběnka z Devonu, dcera lorda Morleyho Jane Parkerová, která byla zasnoubena s Anniným bratrem Georgem, a Anne. Všechny na sobě měly šaty z bílého saténu vyšívaného zlatou nití.

	V dubnu roku 1522 byl sir Thomas jmenován pokladníkem královské domácnosti. Vůbec neodsuzoval nemorálnost své dcery Mary, nýbrž spíš na ní vydělával a doufal, že se dočká ještě větší odměny. A nemusel ani čekat dlouho, poněvadž v roce 1525 byl povýšen do řad vyšší šlechty a získal titul vikomta Rochforda. Do té doby však už Jindřichův zájem o Mary Boleynovou pominul - máme-li věřit sekretáři a životopisci kardinála Wolseyho Georgi Cavendishovi, obracel zamilované pohledy směrem k její sestře Anne a vlastně už to dělal od roku 1523. Aktivně ji ovšem nepronásledoval a své tajemství neprozradil nikomu a nejméně ze všech samé dámě jeho srdce. Cavendishova zpráva je zřejmě pravdivá - autor byl očitým svědkem událostí té doby, Wolsey se mu často důvěrně svěřoval a sám samozřejmě znal téměř všechna tajemství svého pána a kromě toho pečlivě dbal o to, aby mu u dvora neunikla žádná osobní intrika.

	V roce 1523 se život Anne Boleynové soustřeďoval na plnění povinností v královnině domácnosti. Kateřina se ráda obklopovala přitažlivými mladými ženami, často ke své škodě, a těm, které jí sloužily, byla dobrotivou paní, v jednání s nimi nikdy nezapomínala na zdvořilost a projevovala téměř mateřský zájem o jejich život. V královniných komnatách byli rádi viděni mladí muži a našlo se tam mnoho příležitostí k laškování. Anne přilákala celou řadu nápadníků a jedním z mladých mužů, kteří podlehli jejímu kouzlu, byl jedenadvacetiletý dědic titulu hrabat z Northumberlandu Henry Percy. Než se dostal do Wolsleyových služeb, v nichž se podobně jako mnozí jiní mladí muži jeho postavení chtěl domoci povýšení, Percy sloužil roku 1522 v Severní radě. Obsluhoval kardinála u stolu, a kdykoli se Wolsey odebral ke dvoru, Percy musel s ním, jakmile však nebylo třeba jeho služeb, uchyloval se do královniných komnat a tam se bavil s dvorními dámami. Tak se také seznámil s Anne Boleynovou a brzy neměl oči pro žádnou jinou.

	Ta ovšem nebyla nadarmo dcerou svého otce - v Henrym Percym neviděla jen nadšeného ctitele, který ji přitahoval, ale i dědice jednoho z největších a nejstarších hraběcích rodů v Anglii. Vyhlídky na to, že by se stala hraběnkou z Northumberlandu a paní hradu Alnwick Castle, byly skvělé, a zamilovat se do Henryho Percyho tudíž už potom bylo velmi snadné. Mladý muž se jí rychle vyznal ze svých citů, téhož léta jí učinil nabídku k sňatku a dal se s ní před svědky tajně zasnoubit. Avšak ačkoli jejich zasnoubení mělo být prozatím udrženo v tajnosti, oba milenci nebyli s to zastírat své city, a to vyvolalo spoustu řečí, které se donesly k sluchu kardinála Wolseyho a zburcovaly ho, poněvadž věděl, že Percy byl od roku 1516 zasnouben s dcerou hraběte ze Shrewsbury lady Mary Talbotovou. Percy se tím, že se zapletl s Anne Boleynovou, dopustil velké ukvapenosti, poněvadž v té době se zasnoubení považovalo za stejně právně závazné jako uzavření manželství. Avšak podle Wolseyova názoru Anne Boleynová pro něho rozhodně nebyla vhodnou partií a bylo nepravděpodobné, že by hrabě z Northumberlandu s takovým svazkem souhlasil.

	Wolsey neztrácel čas a předložil záležitost králi, bez jehož svolení nesměl být v aristokratických kruzích uzavřen žádný sňatek a který byl rozhořčen, že se vše odehrálo bez porady s ním. Podle tvrzení George Cavendishe, který celou epizodu líčí jako jednu ze zasvěcených zpráv o ní, krále pomyšlení, že by se Anne Boleynová zasnoubila s někým jiným, rozčilovalo do té míry, že se kardinálovi, ač nerad, přiznal, že k ní chová „tajnou náklonnost“, a poté mu nařídil, aby zasnoubení zrušil. Wolsey s ním souhlasil, že to bude nejlepší postup, a když přijel zpět do York Place, předvolal si Percyho a vážně mu domlouval kvůli pošetilé hlouposti, jíž se dopustil tím, že se zapletl s „tou pošetilou dívkou tam u dvora, Anne Boleynovou“. V přítomnosti Cavendishe a dalších přihlížejících svědků kardinál obvinil mladého muže, že urazil svého otce i panovníka. Anne podle jeho slov byla „taková, že ani jeden z nich nebude s tou věcí svolný“, a rozhodně „Jeho Výsost má v úmyslu dát Anne Boleynovou někomu jinému, ačkoli o tom sama neví“. Jindřich samozřejmě nic takového neudělal, nýbrž si vyhrazoval Anne pro sebe.

	Percy byl slovy svého pána vyděšen, přelstil však kardinála a tvrdil, že je „dost starý na to, aby si vybral manželku podle svých nejlepších představ“, a zdůraznil Anniny „zcela urozené předky, jejichž původ se vyrovná mému“. Wolsey se však nedal přesvědčit a nazval ho „vzpurným výrostkem“. Percy odsekl, že „zašel tak daleko před mnoha důstojnými svědky“, že neví, jak by se mohl vyvázat ze zasnoubení bez výčitek svědomí. Příliš pozdě si uvědomil, že se tím dopustil chyby, protože kardinál, který se dobře vyznal v kanonickém právu, se na něho okamžitě vrhl jako dravec na kořist. „Domníváš se snad, že král a já nevíme, co máme v tak závažné záležitosti dělat?“ skočil mu do řeči úlisným tónem. Percy byl poražen a svou porážku také uznal. Poslali pro jeho otce a jemu samému zakázali, aby vyhledával Anninu společnost. Když se lord Northumberland dostavil, pořádně synovi vyčinil a pohrozil mu vyděděním v případě, že nesplní, co se od něho očekává. Poté vedl dlouhou rozmluvu s králem a s Wolseym, která skončila rozhodnutím, že by se Percy měl co možno nejdříve oženit s lady Mary Talbotovou. Poté Wolsey podnikl právní kroky, na jejichž základě Percyovo zasnoubení s Anne Boleynovou pozbylo „zřetelně platnosti“.

	Percy, který měl zakázáno vídat se s Anne, o ni šílel obavami, poněvadž se neměl jak dovědět, co se jí vlastně doneslo. V zoufalství jí poslal prostřednictvím jednoho přítele - Jamese Meltona - vzkaz, v němž úpěnlivě prosil, že nikdy nemá svolit, aby ji provdali za jiného muže: „Zapřísahej ji, aby pamatovala na svůj slib, který nemůže rozvázat nikdo kromě Boha.“ Percyovy naděje však byly marné. V září roku 1523 se oženil s lady Mary Talbotovou a odjel domů do Northumberlandu. Nakonec se ukázalo, že jeho manželství bylo velmi nešťastné, poněvadž je rozvracel nejen nesoulad obou partnerů, nýbrž i jeho vlastní zhoršující se zdravotní stav.

	Když se Anne dověděla, že její zasnoubení s Percym bylo zrušeno, nejprve reagovala tím, že nepropadla smutku, nýbrž hněvu. Kardinál jí zničil život, povýšenec, syn pouhého řezníka, si dovolil mávnout rukou nad její „zbrklou pošetilostí“ a měl tu drzost nazvat ji „pošetilou dívkou“. A nejhorší ze všeho bylo, že ji prohlásil za nevhodnou partii pro Percyho. O králově podílu na celé záležitosti neměla sebemenší tušení - „velmi uražena“ se cítila Wolseym. Otevřeně prohlašovala, že kdyby to někdy bylo v její moci, „způsobila by kardinálovi tolik nelibosti, jako připravil on jí“. Vše však nasvědčovalo, že k tomu nebude mít příliš velkou příležitost, poněvadž téměř vzápětí došel příkaz, aby se na nějakou dobu vrátila do otcova zámku Hever Castle. Podle Cavendishova vyjádření ji to rozběsnilo natolik, že se z ní „kouřilo“!

	Anne byla v Hever Castle ponechána celý rok nebo snad i déle, aby se tam střídavě buď smažila ve vlastní šťávě, anebo propadala smutku. Pokud šlo o králův zájem o ni, zřejmě to budilo dojem, že vše půjde v duchu přísloví sejde z očí, sejde z mysli; Jindřich rozhodně ještě měl plnou hlavu její sestry, ačkoli jeho zájem o Mary s ubývajícími měsíci slábl. O tom, jak Anne žila v době vyhnanství, nemáme žádné dokumenty. Možná se zúčastnila svatby svého bratra George s Jane Parkerovou, která se konala v roce 1524; král věnoval Georgeovi jako svatební dar zámek Grimston v Norfolku, což dokazuje, že ho jakákoli nelibost, již snad vůči Boleynům pociťoval kvůli záležitosti s Percym, brzy přešla.

	Anne se vrátila ke dvoru někdy v letech 1524 nebo 1525 a opět se ujala svých povinností v královnině domácnosti. V měsících nepřítomnosti se na vlastní kůži naučila dávat si pozor na muže, přesto je však nadále přitahovala a znovu se proslavila jako jedna z nejoslnivějších mladých žen na královském dvoře.

	Králův zájem o Anne znovu ožil v roce 1525. Přitahoval ho její půvab a bystrý důvtip, zatímco její rafinovaná kultivovanost a erotická přitažlivost příjemně kontrastovaly se zbožností a vážnou důstojností královny Kateřiny. Anne bylo čtyřiadvacet, kdežto Kateřině táhla čtyřicítka - mladá žena ve všech směrech byla přímým protikladem jeho stárnoucí manželky. On sám ještě byl nádherný muž legendární postavy, pětatřicátník zralý pro milostný románek. Při pohledu na Anne se k ní cítil přitahován jako k žádné jiné ženě předtím a vzhledem k tomu, jak snadno získal všechny předcházející, nepochyboval, že se mu ji podaří svést.

	Osud však chtěl, aby brzy přišel o iluze, poněvadž sotva se předmět jeho touhy znovu pevně zavedl u dvora, zřejmě začal povzbuzovat projevy přízně básníka sira Thomase Wyatta, ženatého muže, jehož manželka byla neblaze proslulá svou nevěrností. Ve skutečnosti se Anne na té záležitosti podílela přinejlepším pouze zpola, poněvadž věděla, že jí z ní nekyne žádná skvělá budoucnost. Ve Wyattových projevech pozornosti neviděla nic víc než zdvořilé konvence dvorné milostné zápletky a navzdory všem jeho vyznáním lásky vůbec neměla v úmyslu poskytnout básníkovi sexuální slasti. Pro ni to bylo příjemné laškování, avšak král o tom samozřejmě nevěděl, a poněvadž ji podezíral z nejhoršího, zcela propadl žárlivosti.

	Wyattův vnuk George s odstupem času vylíčil, jak básník podlehl kráse Anne Boleynové, důvtipným a půvabným rozhovorům s ní, a od něho se dovídáme, že Wyatt údajně vyjádřil v některých ze svých veršů city, jež k ní choval. Ve skutečnosti se z jeho básní o celé záležitosti dovídáme pouze velice málo, poněvadž jen u málokterých lze dokázat, že se týkají právě jí, kdežto hrstce těch, u nichž se uznává, že jsou věnovány Anne Boleynové, se dnes vůbec nepřipisuje Wyattovo autorství. Jedna báseň složená ve formě hádanky věnované pohrdavé milence počítá s odpovědí „Anne“, o kterou Anne však jde, není možné prokázat. Zřejmé však přesto je, že Wyatt jevil mnohem větší zájem o Anne Boleynovou než ona o něho a že než jeho dvoření zašlo příliš daleko, sama co možno nejzdvořileji „odmítla všechny jeho řeči o lásce“ a povzbuzovala ho spíš než k milostným nabídkám k pouhému přátelství. Wyatt nadále doufal a snil, psal o „živých jiskrách, jež vycházejí z těch očí, slunečních paprscích, které mají oslnit zrak mužů“, a vyhledával její blízkost. Neuvědomoval si ovšem, že Anne Boleynové se konečně rozsvítilo a pochopila, že na ni utkvěly pohledy jiných, mnohem vznešenějších očí.

	V únoru roku 1526 se Jindřich VIII. objevil na kolbišti v turnajovém úboru, na němž měl vyšita slova „Neodvažuji se prohlásit“. Byl to první náznak, že se tajně dvoří Anne Boleynové, a jeho dvořané nepochybně předpokládali, že si jejich pán vyvolil novou milenku. Byli by se však mýlili - Jindřich Anne požádal, aby se jí stala, ona ho však k jeho překvapení odmítla. Nechtěla být jeho milenkou ani v kurtoazním, ani v tělesném smyslu. Zažila, co se stalo její sestře, která byla odhozena a dostala s bídou penzi, a řekla králi (podle vyjádření George Wyatta):

	Domnívám se, že Vaše Veličenstvo pronáší tato slova v potěšení, aby mě zkoušelo, avšak bez sebemenšího úmyslu snižovat své panovnické já. Abych vás napříště ušetřila námahy spojené s kladením takových otázek, snažně a se vší vážností prosím Vaši Výsost, aby toho zanechala a brala tuto mou odpověď v dobrém. Spíš bych přišla o život než o poctivost, jež bude největší a nejlepší částí věna, které budu muset přinést svému manželovi.

	Jindřich, který byl zvyklý, že stačilo jen kývnout, aby se mu ženy rády vzdávaly, se cítil zmaten. Že se octl v postavení muže, který se musí doprošovat sexuální přízně, pro něho byl nový zážitek; zdaleka ho to nerozčililo ani nepodráždilo, nýbrž zaujalo a Anne se pro něho ihned stala tím víc žádoucí. „Tak dobře, paní,“ řekl jí, „budu žít v naději.“ Pak ovšem byla řada na Anne, aby vyjádřila úžas: „Nechápu, nejmocnější králi, jak byste si měl uchovat takovou naději! Vaší manželkou nemohu být vzhledem ke své nehodnosti, a rovněž z toho důvodu, že královnu už máte. Vaší milenkou nebudu.“ A poté, dodala s narážkou na královnu: „Jak bych mohla urazit panovnici proslulou tak velkou ctností?“

	Vůbec nezáleží na tom, zda Anne skutečně pronesla právě ta slova - určitě něco takového řekla, poněvadž dala Jindřichovi VIII. velmi zřetelně najevo, že se vzdá panenství teprve po svatbě. Jindřich si s ní mohl užívat jedině tehdy, učiní-li ji svou ženou, a to - jak zdůraznila - nebylo možné. Možná že se jí už svěřil se svými pochybami o právoplatnosti svého sňatku, a neudělal-li to, jistě k tomu došlo brzy poté. A jakmile Jindřich zasel ve své mysli nějakou myšlenku, nikdy netrvalo dlouho, než vyklíčila. Wyatt píše, že král řekl Wolseymu, že mluvil s mladou dámou s duší anděla a s duchem hodným koruny, která s ním nechce spát. Wolsey, který nepochopil význam toho, co král skutečně říká, poznamenal tónem světa znalého protřelého člověka, že považuje-li Jindřich Anne za hodnou takové pocty, pak ona určitě udělá, co on chce. „Není z obyčejné hlíny,“ povzdechl si zamilovaný král, „a obávám se, že se nikdy nesníží takovým způsobem.“ Wolsey však trval na svém: „Rozhodnou-li se velcí panovníci hrát roli milence, mají prostředky, jimiž obměkčí i srdce z oceli.“

	A Jindřich VIII. se rozhodl, že roli milence hrát bude. Na důkaz náklonnosti posílal Anne nákladné dary a ona je přijímala, což v něm probouzelo naději, že bude-li mít dostatek času, povolí jeho naléhání. Anne však už hrála o nejvyšší cenu. Jakmile se od krále dověděla, že pochybuje o platnosti svého sňatku, uvědomila si svou výhodu. Kdyby dosáhl zrušení jeho platnosti, což za daných okolností nemělo být příliš obtížné, mohl by se znovu oženit a zplodit potomky, které tak zoufale potřeboval. Vždyť ji považoval za hodnou sebe i jeden z Percyů a v jejích vlastních žilách kolovalo několik kapek plantagenetské krve! Proč by se tedy neměla stát anglickou královnou?

	Anne se vydávala na nebezpečnou cestu, po níž se musela ubírat s největší opatrností. Ať se stane cokoli, nesmí králi podlehnout - jeho zájem vždy pohasl až příliš rychle. Nakrátko se spokojila rafinovanými narážkami, v nichž naznačovala, že mu za náležitých okolností bude ochotna náležet tělem i duší, a Jindřich podobně jako každý muž, jehož si vyvolená drží od těla, ji chtěl den ode dne víc a víc. Její hraná povznesenost v něm pouze prohlubovala trápení vyvolávané obavami, aby snad tajně nemilovala Wyatta.

	Anne vycházela přátelsky s básníkem, který se jí v blahé nevědomosti, pokud šlo o panovníkovy úmysly, ještě dvořil. Jednoho dne se jen tak hravě zmocnil malého šperku, který jí visel na šňůrce z kapsáře, a zastrčil si jej pod kabátec. Anne prosila, aby jí jej vrátil, Wyatt si jej však nechal a nosil jej pověšený pod košilí na krku. Anne na vše po čase zapomněla, poněvadž klenot neměl valnou cenu. Nedlouho poté však Wyatt hrál s králem kuželky, a ten, poněvadž se domníval, že se mu povedl vítězný hod, ukázal před sebe prstem, na němž měl prsten, který, jak Wyatt poznal, byl Annin, a řekl: „Wyatte, říkám ti, ten je můj!“ Načež Thomas, aby se nedal zahanbit, neuváženě vytáhl cetku, kterou měl na krku, uchopil ji za řetízek a prohlásil: „Dovolí-li mi Vaše Veličenstvo, abych je změřil, doufám, že bude můj!“ Vítězný hod skutečně byl jeho, nemluvil však o něm a král, který mu zřetelně rozuměl, se přestal ovládat: „Možná to tak je, ale pak jsem podveden!“ odsekl a přestal hrát.

	Jindřich nejen žárlil, ale urazil se, protože prsten, který nosil, mu pod určitým nátlakem dala Anne jako znamení své náklonnosti. Nešlo - jak se někdy předpokládalo - o snubní prsten, protože Anne podobný nedostala. Přesto přese všechno však netrvalo dlouho, než se Jindřich rozhodl, že ji „získá svatební smlouvou“; podle svých představ byl volný a přesvědčil sám sebe, že jeho manželství odporuje požadavkům kanonického práva a jeho prohlášení za neplatné bude pro papeže pouhou formalitou. To už chtěl Anne víc než cokoli jiného na světě snad kromě syna a nechápal, proč by si neměl zákonně užívat, co mu nechtěla dovolit na divoko. Nabídku k sňatku jí učinil někdy koncem roku 1526 nebo začátkem následujícího, avšak Wolseyho požádal o doporučení, pokud šlo o dosažení neplatnosti sňatku s Kateřinou, se zpožděním několika měsíců. Odklad byl způsoben Anninou zdráhavostí vůči závaznému vyjádření, což od ní byla hra vypočítaná na to, aby ho zbavila veškerých pochyb, které by v něm mohla vyvolat žádost o ruku. Chytře ho dostala až k tomu, aby jí nabídl sňatek, a poté ho donutila, aby se dohadoval, jak se rozhodne, než uváží, zda nabídku k sňatku přijme.

	Anne předtím ujistila krále, že Wyatt pro ni nic neznamená a že si básník vzal cetku bez jejího svolení. Rovněž dala Wyattovi zřetelně najevo, že jeho dvoření musí jednou provždy přestat. Jindřich však neponechal nic náhodě a odeslal Wyatta s diplomatickým posláním do Itálie, odkud se vrátil teprve v květnu roku 1527, když už všem začínalo být zřejmé, jak je záležitost mezi králem a Anne Boleynovou vážná. Básník se v dobrém smířil s porážkou a utopil svůj žal v několika velmi přiléhavých verších:

	

	Kdo ulovit ji chce, ať pochopí,

	že jako já jen marně tráví čas.

	A diamantem že má vryto zas

	a kolem šíje psáno se jí skví:

	No li me tangere, jsem Caesara,

	a divoká, ač zdám se zkrocená.

	

	Wyatt se brzy vzpamatoval z utrpěné ztráty a krátce poté si našel novou milenku - Elizabeth Darrellovou -, která mu zůstala věrná až do jeho smrti roku 1542. Brzy ji oslavil novou básní:

	

	Teď znovu miluji,

	a ptáte-li se koho, když vzdal jsem se

	té, která v zemi vyvolala poprask,

	Phylllis, jež zaujala místo,

	co měla Bruneta.

	

	Po čase sir Thomas Wyatt doplnil třetí verš do podoby „Brunety, jež v majetku mi poprask udělala“, poněvadž považoval za moudřejší potlačit všechny narážky na svou milostnou aféru s Anne Boleynovou, a snad právě proto se dodnes dochovalo tak málo jeho básní, v nichž o ní psal.

	Když se král zbavil soka, mohl doufat, že má volnou cestu k dosažení extáze se svou milovanou. Anne obtížně zvládala jeho vášnivé nadšení a pomstila se tím, že se uchýlila ode dvora do Hever Castle. Tím ovšem krále pouze tím víc rozohnila, až jí začal posílat vášnivé milostné listy, jeden z prvních zněl takto:

	

	Má paní a přítelkyně,

	já a mé srdce se vkládáme do tvých rukou a úpěnlivě tě prosíme, abys nás považovala za doporučené tvé laskavé přízni a aby tvá náklonnost k nám neochladla vinou nepřítomnosti. Poněvadž k velké lítosti zvětšilo naši bolest, když jsme viděli, že ta odloučenost působí dost a vlastně víc, než by mne kdy napadlo, i vzpomněl jsem si na jednu věc z astronomie, totiž že čím delší jsou dny, tím vzdálenější je slunce, avšak přesto tím víc pálí, a stejné je to s naší láskou, poněvadž jsme si nepřítomností velice vzdáleni, avšak ona si přesto přese všechno zachovává svůj žár, alespoň z mé strany, a doufá, že s tvou tomu je podobně. Ujišťuji tě, že mne trápení způsobené odloučením už sužuje přespříliš, a bylo by pro mě téměř nesnesitelné, nebýt nezvratné naděje, že se těším tvé ustavičné náklonnosti vůči sobě. A někdy - abych tě o tom zpravil, a věda, že osobně nemohu být s tebou - ti posílám svůj obrázek zasazený v náramku. Chtěl bych být na jeho místě, kdyby tě to mělo potěšit. Psáno rukou tvého věrného služebníka a přítele

	J. R.

	

	Anne dovedla odloučení snášet lépe než Jindřich, protože se tolik citově neangažovala. Za několik let strávených ve Francii se naučila, jak se obratně pouštět do hry milostného laškování, a poslala králi darem klenot zobrazující osamělou dívku v člunu zmítaném bouří. Narážka byla srozumitelná. Zároveň napsala svému milenci vřelý dopis, v němž se zastřeně zmiňovala o svém vnitřním sváru, avšak naznačila, že by případně mohla, kdyby se jí od něho dostalo určitého ujištění, přijít na to, jakým způsobem by ho přijala za muže. Ten dopis a všechny ostatní, jež Anne napsala králi, se bohužel nedochovaly, ty jeho si však sama schovávala. V roce 1529 je ukradl jeden papežův služebník a dnes jsou uloženy ve vatikánských archivech.

	Annin dopis a symbolické znamení lásky v Jindřichovi vyvolaly vášnivou reakci. Napsal jí:

	

	Za tak krásný dar ti děkuji opravdu srdečně, hlavně za dobrý úmysl a příliš skromné podřízení způsobené tvou laskavostí. Kdybych si jej měl zasloužit, byl bych nemálo vyveden z míry, kdyby mi přitom nepomáhaly tvá velká dobrotivost a dobrá vůle. Důkazy tvé náklonnosti jsou takové, že mne opravdu nutí tě milovat, ctít a sloužit ti, přičemž se modlím, abys v tom pevném a stálém odhodlání vytrvala, a za sebe tě ujišťuji, že spíš zajdu za to, co je pouze vzájemné, budou-li oddanost srdce, touha poskytnout ti potěšení, a dokonce celé mé srdce s to je posílit. Napříště bude mé srdce oddáno pouze tobě a bude nesmírně toužit, aby tomu tak mohlo být i s mým tělem, což může dát Bůh, uráčí-li se Mu, jehož úpěnlivě prosím jeden každý den, aby to učinil, spoléhám, že mé modlitby nakonec budou vyslyšeny, přeji si, aby to bylo za krátký čas, a připadá mi to dlouhé, než se opět spolu uvidíme.

	Psáno rukou sekretáře, který srdcem, tělem a vůlí je tvým věrným a zcela oddaným služebníkem.

	H. autrene      cherche R.

	

	„Král Jindřich nehledá žádnou jinou než Anne Boleynovou.“ A kolem jejího monogramu král nakreslil srdce, jak to milenci dělávají odnepaměti. Anne to možná lichotilo, přesto však zůstala pevně odhodlána a nadále se dráždivě držela mimo králův dosah. Když ji Jindřich, hnán zoufalstvím, krátce navštívil v Hever Castle, řekla mu, že se vrací ke dvoru. Po jeho odjezdu si to však rozmyslela a poslala zprávu, že vlastně nemůže přijet, dokonce ani v doprovodu své matky, což Jindřich navrhl jako vhodný prostředek k zachování dobrého jména. Král celý šílený strachem, aby snad její city neochladly, si v dalším dopise trpce stěžoval, že mu Anne nepíše dost často a že se k němu chová nepřiměřeně tvrdě:

	

	Má paní,

	protože mi připadá velice dlouho, co jsem neslyšel o tvém dobrém zdraví a o tobě, velká náklonnost, již k tobě chovám, mne přiměla, abych ti poslal list, abych si byl jistější o tvém zdraví a potěšení, protože co jsem se s tebou rozloučil, byl jsem varován, že se rozpoložení, v němž jsem tě opustil, teď zcela změnilo a že nepřijedeš ke dvoru ani se svou paní matkou, ani nijak jinak. Nemohu se ani dost divit, když vidím, jak jsem náležitě ujištěn, že jsem se od té doby nikdy nedopustil chyby; zdá se mi, že je to pouze malá náhrada za velkou lásku, kterou k tobě chovám, abych zůstával tak vzdálen té, jíž si cením nejvíce v celém světě. A miluješ-li mne s tak ustavičnou náklonností, jak se spoléhám, ujišťuji sám sebe, že takové odloučení našich dvou osob by pro tebe mělo být jen malým soužením. Rozmysli si dobře, má paní, že tvá nepřítomnost mne nemálo zarmucuje, a spoléhám, že tomu tak nemá být z tvé vůle, avšak kdybych se skutečně dověděl, že sis to přála ze své vlastní vůle, nemohl bych jinak než naříkat nad svým zlým osudem, a pomalu pomaloučku zmírňovat své tak velké bláznovství.

	

	Aniž o tom Anne věděla, král už mezitím dospěl k rozhodnutí, že dá přezkoumat platnost svého sňatku církevními soudy, což byla natolik ožehavá záležitost, že o ní nemohl psát v dopise, a proto svěřil doručiteli příslušnou zprávu a v listu ji nabádal: „A prosím tě, abys měla důvěru k tomu, co ti ode mne vyřídí.“ Zpráva měla žádoucí účinek a vyvolala okamžitou odpověď, v níž se Anne jakožto králova pokorná služebnice vyznala z lásky a oddanosti k milostivému panovníkovi. Nebylo to sice přesně to, v co Jindřich doufal, její slova ho však přesto stačila přimět k vášnivému vyslovení úmyslů, jež s ní měl a které vyjádřil v dalším dopise napsaném na jaře roku 1527. Král v něm psal, že je velice stísněn, protože neví, jak si má vyložit její předcházející dopis, a dále ji prosil z celého srdce, výslovně mne ujisti o tom, jak celkově smýšlíš, pokud jde o lásku mezi námi dvěma… Potěší-li tě prokázat mi služby věrné oddané milenky a přítelkyně a oddat se srdcem, tělem i duší mně, který bude a vždy byl tvým oddaným služebníkem, slibuji ti, že se ti nejen dostane jména, ale i že si tě vezmu za jedinou milenku a zapudím z mysli a náklonnosti všechny ostatní kromě tebe a budu sloužit pouze tobě.

	Král skončil list naléhavou prosbou o odpověď, ne-li písemnou, tedy alespoň ústní.

	Z uvedeného dopisu zřetelně vyplývá, že král užíval výraz „milenka“ v počestném kurtoazním kontextu, avšak stejně zřejmé je rovněž to, že mu šlo o to, aby si jej Anne vykládala v co nejširším smyslu. Měla být postavena výš než všechny ostatní, pravděpodobně i nad samu královnu. Jindřich si ji ještě nemohl vzít za ženu a nechápal, proč by nemohli být milenci v době, kdy čekal na navrácení svobody - chtěl, aby se Anne před lidmi zavázala k vztahu s ním. Pro ni to ovšem byly vyhlídky plné nebezpečí a nejistoty, a tudíž pro ni nepřipadaly v úvahu. Kdyby se tehdy stala královou milenkou, možná by se nikdy nestala anglickou královnou.

	Přesto přese všechno však nemohla zůstat navždy odloučena od Jindřicha a právě v té době souhlasila s návratem ke dvoru. Byl to psychologicky správně zvolený okamžik, poněvadž Jindřich byl ochoten udělat, cokoli si přála, a neoblomně trval na tom, že oba musejí vzájemně spojit své budoucí životy. Anne se téměř ihned octla v postavení, jež jí umožňovalo vykonávat vliv, jenž neměl obdobu - dokonce ani královna Kateřina Jindřicha nikdy předtím tolik neovlivňovala. Anne si však potřebovala vyrovnat staré nevyřízené účty a mohla si dovolit odvetu. V roce 1523 obvinila kardinála Wolseyho, že ji veřejně ponížil, a od té doby ji sžírala touha ukázat mu, že se členy rodu Boleynových nelze jen tak beztrestně špatně zacházet. Vůbec ji nenapadlo, že celou záležitost neuvedl do chodu Wolsey, nýbrž král, a Jindřich nepovažoval za vhodné ji do tajemství zasvětit.

	Když se Anne vrátila ke dvoru, král se v nejmenším netajil svou láskou k ní ani tím, že napříště bude hrát prvořadou roli ve všech záležitostech. Začal ji zahrnovat skvělými klenoty a šaty a zařídil, aby byla ubytována ve skvělých komnatách. Dvořané ji velice využívali, dělali si z ní prostředníka ve vzájemných vztazích mezi nimi a králem a Anne se brzy opájela sílícím vlivem a rostoucí mocí. Podle vyjádření George Wyatta začala vypadat velmi „povýšeně a pyšně“.

	Královna se dověděla ze zpráv a viděla na vlastní oči, co se odehrává mezi jejím manželem a její dvorní dámou, avšak ani jednomu neprojevila vůbec žádnou nepřejícnost ani nelibost, přijala celou záležitost v dobrém rozmaru a s chvályhodnou trpělivostí, otevřeně se prohlásila za „trpělivou Grizeldu“ a podle slov George Cavendishe svým dámám říkala, že si Anne Boleynové „kvůli králi váží více, než činila předtím“. Kdyby byla věděla, jaké má její manžel s Anne úmysly, možná by se s nastalou situací nesmiřovala s takovou vnitřní vyrovnaností, avšak pokud šlo o ni, Anne byla pouze poslední z celé řady královských milenek, kterou Jindřich časem stejně opustí.

	Jiní dvořané byli vnímavější a správně oceňovali intenzitu vášně, jíž král vzplál k Anne Boleynové. Jedním z nich byl její strýc z matčiny strany Thomas Howard, třetí vévoda norfolský, syn vítěze v bitvě u Floddenu, který zemřel v roce 1524. Norfolk byl v roce 1527 čtyřiapadesátiletý zocelený voják a státník, který si až do roku 1546, kdy upadl v nemilost, zachoval postavení prvního vévody v království a jednoho z nejpřednějších členů Tajné rady. Po smrti své první ženy a zároveň tety Jindřicha VIII. Anne Plantagenetové se Howard oženil s dcerou lorda Buckinghama, který byl v roce 1521 popraven pro velezradu, Elizabeth Staffordovou a měl s ní tři potomky, z nichž nejstarším byl Henry, hrabě ze Surrey, který se stal jedním z největších básníků tudorovské éry. Sňatek lorda Norfolka nebyl oboustranně šťastný - za milenku si vyvolil Elizabeth Hollandovou, která byla nízkého původu a již jeho manželka nazvala „dcerou venkovského chlapa, která osm let dělala pradlenu pro mé děti“. Norfolkův vztah s vlastní pradlenou trval déle než dvacet let a vévodkyně si ještě roku 1539 stěžovala, že si manžel ještě vydržuje „tu běhnu“ a kromě ní ještě další kurvy, mstivé ženské, které spoutaly a držely vévodkyni bez hnutí a jedna jí seděla na prsou, „dokud jsem neplivala krev“. V té době se už cesty obou vévodských manželů dávno rozešly a vévodkyně počítala s tím, že „přijdu-li domů, budu otrávena“.

	Thomas Howard možná byl v rodinném životě brutální a bezcitný, mužští současníci ho však považovali za muže vyznačujícího se nejvyšší moudrostí, solidním jměním a oddaností. Na portrétu od Holbeina vidíme puntičkáře s kamennými rysy, a tudíž je obtížné si ho představit coby prozíravého, velkorysého, bystrého a přívětivého člověka, jakým podle pověsti, jíž se těšil, údajně byl. Přesto přese všechno však měl smysl pro obyčejné lidi a družil se s každým bez ohledu na jeho stav. Pro Jindřicha VIII. byl Norfolk cenný svým mazaným úsudkem a bezohledností v duchu zásady účel světí prostředky. Měl velké zkušenosti s řízením státu a byl s to debatovat o státních záležitostech do hloubky. Podobně jako celé jeho příbuzenstvo byl ctižádostivý.

	Norfolk spolu s ostatní šlechtou nenáviděl Wolseyho. Protože on sám a několik dalších urozených pánů bylo přesvědčeno, že jim kardinál brání v tom, aby si užívali moci, jež jim měla právem náležet, hodlali využít Anne Boleynovou jako „dostatečný a vhodný nástroj“, jímž chtěli podle Cavendishových slov přivést „jejich zlovolný úmysl“ ke zdárnému konci. Za tím účelem se s ní často radili, co se má udělat, a Anne, „poněvadž byla velmi důvtipná a rovněž se užírala vnitřní touhou pomstít se kardinálovi, přijímala jejich požadavky stejně ochotně jako oni sami“. Tak zahájila nejen pro uspokojení vlastní pýchy, ale i v zájmu svého rodu dlouhodobé úsilí, jehož cílem bylo zdiskreditovat kardinála Wolseyho v králových očích a poté přivodit jeho pád.

	Wolsey si zpočátku její nepřátelství neuvědomoval. Na záležitost s Percym a rozzuřenou Anne, nad níž čtyři roky předtím mávl tak lehkomyslně rukou, mezitím prakticky zapomněl. Aby za nově nastalých okolností potěšil svého pána a zavděčil se jeho nové favoritce, kardinál pro oba uspořádal bohatou hostinu ve svém sídle York Place. Jak píše Cavendish, poté se „svět začal plnit podivnými pověstmi“, protože „láska mezi králem a tou oslnivou dámou dozrála k takové dokonalosti, že si lidé představovali různé nevídané věci“. Kolující pověsti ovšem nebyly nepodložené, poněvadž koncem jara roku 1527 Anne konečně přijala královu nabídku sňatku a souhlasila s tím, že se stane jeho ženou, jakmile znovu získá svobodu.

	Dobře věděla, co se děje u dvora a jaký boj o moc tam mezi jednotlivými stranami probíhá, avšak nebála se. Měla přece na své straně krále, který byl vášnivě zamilován, a tudíž neměla proč. Za nejobtížnější úkol považovala, aby si zachovala jeho lásku a udržela jeho touhu na současné úrovni, aniž jí sama podlehla. Právě to v nadcházejících letech představovalo ověřovací zkoušku jejího odhodlání a totéž bylo zdrojem neustálé nejistoty, již projevovala v pozdější době.

	Jakmile dosáhl Annina souhlasu, král se svěřil jejímu otci, jenž mezitím dosáhl titulu vikomta Rochforda a „pro něhož, jak si můžeme být jisti, ta zpráva byla nikoli málo radostnou“ - tak to se skvělou zdrženlivostí ve výrazu komentoval George Wyatt. Rochford nebyl o nic méně ctižádostivý, než tomu bylo v případě jeho dcery, avšak vyhlídky na to, že by se stal otcem příští anglické královny a případně dědem budoucího panovníka, přesahovalo vše, o čem se odvažoval snít. Takové postavení s sebou automaticky přinášelo nejen majetek, moc, slávu a čest, ale i značný vliv na veřejné záležitosti. Od samého počátku patřil k největším přívržencům své dcery. Podobně jako ona byl rovněž kardinálovým nepřítelem. Rochford byl zatrpklý, protože když v roce 1525 získal titul vikomta, byl nucen vzdát se úřadu pokladníka, aniž dostal sebemenší finanční náhradu. A právě za to připisoval vinu Wolseymu.

	Kardinál si však brzy uvědomil, co se děje - kolem Anne Boleynové se shromažďovalo seskupení, které bylo nepřátelsky zaměřené proti němu. Prozatím si mohl dovolit brát všechno v dobrém rozmaru, poněvadž ho král neseznámil s tím, jaké má s Anne úmysly. Wolsey v ní podobně jako královna viděl pouze další z řady milenek, která nakonec skončí stejně jako všechny ostatní. Avšak aby měl král radost, dvořil se jí, posílal jí dárky -výslovně vyjádřila přání, aby dostávala kapry, garnáty a další lahůdky z jeho proslulých chovných rybníků - a pořádal pro ni zábavy. Na první pohled tedy mezi Anne a Wolseym panovaly srdečné vztahy a kardinál, který neměl příliš vysoké mínění o ženách, nepochybně zastával názor, že je stejně lehkomyslná a pošetilá, jako byla čtyři roky předtím. Tato konkrétní mladá žena však měla všechno v hlavě srovnáno a byla odhodlána účinně použít mozek, až dojde na zmanipulování Wolseyova pádu. Zpočátku však kardinála využívala, poněvadž Jindřich dal zřetelně najevo, že právě on je ten pravý člověk, který dokáže úspěšně dojednat prohlášení jeho sňatku za neplatný. Teprve poté udělala vše, co bylo v jejích silách, aby ho v králových očích zdiskreditovala a pomstila se mu.

	V té době trávila Anne všechen čas v králově společnosti. Jedla a modlila se s ním, lovila a tančila s ním, pouze s ním nespala. Jindřich však vůbec neměl času nazbyt, aby mohl uvažovat o svém zotročení, poněvadž se chystal pustit do největšího podniku svého života - do zrušení sňatku s Kateřinou Aragonskou, které vešlo do dějin pod názvem „velká věc“. Když se král rozhodl, že dosáhne toho, čemu se sice často, avšak přesto nesprávně říká „rozvod“, jistě ho ani nenapadlo, že to potrvá šest let, a ani nepočítal s dalekosáhlými důsledky, jež to bude mít pro něho, ženu, kterou miloval, či pro jeho království a poddané.

	 



		Kapitola 8 - Tisíc Wolseyů za jednu Anne Boleynovou



	Na jaře roku 1527 Jindřich VIII. konečně rozjel církevní aparát, který podle jeho očekávání měl přivodit rozluku manželství s Kateřinou Aragonskou; chtěl dosáhnout prohlášení, že jejich spojení bylo neplatné a nezákonné od samého počátku. Když zprávy o jeho úmyslech pronikly navenek, několik lidí bylo přesvědčeno, že pravou příčinou jeho pochyb o platnosti sňatku je Anne Boleynová. Ve skutečnosti byla pouhým katalyzátorem a existují náznaky, že by Jindřich někdy stejně usiloval o jeho prohlášení za neplatný, poněvadž nade všemi ostatními zřeteli převažovala jeho zoufalá potřeba mužského dědice.

	V průběhu řešení „velké věci“ se Jindřich choval jako posedlý, a to hned ve dvou ohledech. Jedním bylo přesvědčení, že má pravdu, a druhým vášeň k Anne Boleynové - francouzský velvyslanec se domníval, že král byl „natolik zamilován, že jeho šílenství může utišit jen sám Bůh“. Pod Anniným vlivem se u něho začínaly projevovat povahové rysy, jež ovládaly jeho chování v pozdějších letech, a v tomto období jeho života rovněž započal přechod od potulného rytíře k tyranovi. Šlo však o pomalou proměnu, která byla dovršena, až když se král nejprve zbavil poručnictví kardinála Wolseyho a poté vlivu Anne Boleynové. Teprve poté se stal svým vlastním pánem.

	Jakmile se král rozhodl, že zahájí příslušné kroky, a poněvadž se u dvora stala předmětem tolika spekulací, Anne Boleynová si vzala do hlavy, že se opět vrátí do Hever Castle. Zámek se od jejích dnů změnil k nepoznání.

	V osmnáctém století z něho zbyla pouhá zřícenina a poté vyhořel a byl znovu zařízen na začátku dvacátého století, kdy byly založeny nynější zahrady a jezero. Kromě kamenných zdí budovy a hradního příkopu se toho ze šestnáctého století dochovalo málo, avšak restaurační práce byly provedeny tak citlivě, že si snadno lze představit, jak tam v zahradách navržených a udržovaných ve stylu, který se velmi podobal dnešnímu, pobývali Jindřich a Anne.

	V období od května roku 1527 do léta 1529 se Anne Boleynová zdržovala u dvora jen vzácně. V srpnu roku 1527 odjela za králem do jeho zámku v Beaulieu v essexském hrabství a většinu dní v měsíci strávila v jeho společnosti na lovu a každý večer s ním večeřela v jeho soukromých komnatách. Z Beaulieu se vrátila do Hever Castle. Na konci září krátce navštívila královský dvůr, větší část zimního období však strávila opět doma v Kentu.

	V březnu následujícího roku byla s matkou, která jí dělala gardedámu, královým hostem ve Windsoru, kam se Jindřich VIII. uchýlil provázen pouhou hrstkou služebníků. Byla to idyla, která však měla krátké trvání - když bylo pěkné počasí, Jindřich a Anne si každé odpoledne vyjeli na lov nebo lovili se sokoly a nevraceli se dřív než pozdě večer nebo se procházeli po Velkém windsorském parku. Jindy se věnovali zábavám, které se jim líbily - kartám a kostkám, hudbě, poezii a tanci. Anne s matkou pobývaly u dvora znovu v průběhu července a srpna roku 1528, v září však nastala taková politická situace, že je Jindřich raději odeslal zpět do Hever Castle.

	Za dlouhých odloučení se král opět ocital v roli písaře a jeho listy Anne, již v nich nazýval „můj vlastní miláček“ či „drahoušek“, byly psány s čím dál větší intenzitou. Často se v nich snižoval, jak příslušelo dvornému nápadníkovi, a děkoval jí „opravdu srdečně za to, že mne ještě ráčíš uchovávat alespoň trochu ve vzpomínkách“. Občas končil dopisy šifrou, která nebyla rozluštěna, nebo se podepisoval „rukou, jež by ráda byla tvou, a totéž platí o srdci“, či „rukou toho, který touží být tvým, stejně jako ty chceš mít jeho“. Potřeboval ji vidět více než všechny pozemské bytosti, poněvadž jaké potěšení ve světě může být větší než těšit se ze společnosti té, která je nejněžněji milována, a podobně vědět, že ona sama, z vlastní volby, vyznává totéž, což mne velice těší.

	Často psal o „vřelosti své lásky“ a sděloval Anne, že jejich časté odloučení „rozesmutnělo mé srdce natolik, že ani jazyk, ani pero nemohou vyjádřit, jak to bolí“; Anne si nemohla ani začít představovat „utrpení, jež jsem vinou tvé nepřítomnosti snášel“, ani „velkou osamělost, již pociťuji od té doby, cos odjela“.

	V dopisech zaznívá silný sexuální tón. Král často psal o potřebě být s Anne „v soukromí“ a litoval, že nebyl „obzvláště večer v náruči své milované, jejíž pěkné cecky [prsy], jak spoléhám, budu brzy líbat“. Jindy napsal: „Můj vlastní miláčku, chtěl bych, abys byla v mé náruči a já ve tvé, poněvadž jsem tě už dlouho nelíbal.“ Ujišťoval ji, že nebude dlouho trvat a „ty a já dosáhneme vytouženého cíle, což přinese mému srdci větší úlevu než všechno ostatní na světě“. Nedochovalo se však - navzdory kolujícím nepodloženým pověstem tvrdícím opak - žádné svědectví o tom, že by Anne Boleynová podlehla králi dříve než na podzim roku 1532. Dokonce i císařský velvyslanec, který se stal jejím zapřisáhlým nepřítelem, musel uznat, že neexistuje žádný pozitivní důkaz, že by došlo k cizoložství. Možná králi dovolila určité intimní důvěrnosti, nikdy však úplný styk. To dokazuje nejen Jindřichovo časté popírání, že by byla jeho milenkou v tělesném smyslu, ale i to, že jakmile došlo k naplnění vztahu, Anne ihned otěhotněla a poté v pravidelných intervalech přicházela do jiného stavu. Samozřejmě kolovaly pověsti, že předtím tajně rodila děti, byly však nepodložené, poněvadž je jisté, že kdyby Anne počala v průběhu oněch počátečních let, král by udělal všechno na světě, aby se dítě narodilo v manželském loži, a vědělo by o tom mnoho lidí. A především podlehnutí bylo Anniným největším trumfem a byla by blázen, kdyby jej vynesla v době, kdy před sebou měla tak nejistou budoucnost a v živé paměti neustále, co postihlo její sestru.

	Autor Annina životopisu George Wyatt ujišťuje čtenáře, že krále nemilovala a marně doufala, že někdy v budoucnosti najde manžela, který „jí bude příjemnější“. Kromě toho tvrdí, že nesnášela ztrátu svobody, o niž ji připravily královy námluvy. Na uvedených tvrzeních pravděpodobně bylo něco pravdy. City, jež pociťovala k Jindřichovi, určitě nebyly tak intenzivní jako jeho vůči ní. Zacházela s ním s tak vypočítavou prohnaností, že jí zcela nepochybně záleželo víc na anglické královské koruně než na muži, jehož prostřednictvím jí měla dosáhnout. A nevyznamenávala se, ani pokud šlo o udržování vzájemné korespondence. Často neodpovídala na královy listy, pravděpodobně úmyslně, poněvadž všechno, co ve vztahu k Jindřichovi VIII. dělala nebo naopak úmyslně nedělala, bylo vypočítáno na podněcování jeho vášnivé horlivosti. V tomto smyslu se Anne nikdy nedopustila sebemenší chyby. Král vždy znovu napsal, vyčinil jí za „opoždění“ a prosil ji, „aby byl zpraven o její pohodě“, a posílal darem zvěřinu nebo klenoty, aby ji potěšil. Jakmile v jeho dopisech objevila náznak podrážděnosti, rozptýlila ji tím, že rychle přešla od projevů nedostupnosti k důkazům náklonnosti a odeslala odpověď překypující láskou.

	Král se s prosbou o pomoc a o radu v záležitosti pochyb týkajících se jeho manželství obrátil na Wolseyho. Když se kardinál dověděl, že jeho pán usiluje o prohlášení manželství za neplatné, zhrozil se, padl na kolena a snažně prosil Jindřicha VIII., aby v tom nezašel ani o krok dál, protože záležitost přinese spoustu potíží. Král na jeho slova nedbal a trval na tom, aby kardinál podnikl kroky, jež by daly podnět k soudnímu procesu, a kardinál, poněvadž byl zároveň papežským legátem, s vážnými obavami tajně svolal církevní soud, jenž začal zasedat dne 17. května 1527 ve Westminsteru a měl za úkol posoudit královu tajně dohodnutou žalobu. Zasedání předsedal canterburský arcibiskup William Warham a přísedícími byli Wolsey a řada biskupů a znalců kanonického práva. Soud předvolal krále a požádal ho, aby vypověděl „pro klid svědomí a zdraví duše, že si vědomě vzal za ženu vdovu po bratrovi“. Jindřich uznal oprávněnost obvinění, vyznal se ze svých pochyb a požádal, aby byl v jeho při vynesen rozsudek. Poté soud zasedl ještě dvakrát a projednával věc, avšak dne 31. května jeho členové oznámili, že případ je natolik nejasný a pochybný, že nejsou oprávněni jej soudit. Král se vzápětí poradil s Tajnou radou, která souhlasila, že zábrany soudu jsou oprávněné, a doporučila mu, aby se obrátil se žádostí o prohlášení sňatku za neplatný na Svatý stolec do Říma, poněvadž takovou věc je oprávněn rozsoudit jedině papež.

	Aby vše, co se dělo, zůstalo utajeno, byla podniknuta složitá opatření, obzvláště před královnou, avšak příslušné kroky přesto neunikly pozornosti španělského velvyslance, který pouhý jeden den po zahájení procesu poslal Karlovi V. zprávu, v níž mu oznámil, že „kardinál, aby dovršil své ohavné zlotřilosti, připravuje rozluku krále a královny“. Mendoza téhož dne odeslal tajné poselství Kateřině, sdělil jí, že byl do Westminsteru svolán soud, a požádal o naléhavé slyšení. Královna mu podle jeho slov vzkázala, že se „bojí tak, že se neodváží se mnou promluvit“. Kardinálovi špehové bděli.

	Mendozova zpráva sice připravila královnu o duševní klid, ta však přesto brzy sama sebe přesvědčila, že za proces může výhradně Wolsey, poněvadž manžel by jí přece nemohl něco takového udělat. Mendoza, který se obával, že by soudu a posléze papeži mohly být předloženy podvržené nepravdivé výpovědi pocházející údajně od královny, chtěl, aby se královna měla na pozoru. Kateřina mu byla za varování vděčná a jednala rychle - požádala Vivese, aby ji zastupoval před Warhamovým soudem. Ten však nechtěl narazit u krále a odmítl její žádosti vyhovět, načež mu královna, o jejíž morální odvaze nemohlo být vůbec pochyb, odňala penzi. Přesto přese všechno se však události vyvíjely v její prospěch. Na začátku června došly do Anglie zprávy o vyplenění Říma a král byl nejen otřesen a pobouřen zvěstmi o spáchaných zvěrstvech, ale uvědomoval si i to, že když se papež stal zajatcem císaře, který je Kateřininým synovcem, prozatím pravděpodobně nemůže počítat s příznivým vyřízením své žádosti o prohlášení neplatnosti sňatku, jejž s ní uzavřel. Wolsey v té době navrhl, že osobně odjede do Francie a pokusí se získat podporu krále Františka I., který možná přesvědčí papeže, aby rozšířil jeho legátskou soudní pravomoc, což mu umožní rozhodnout královu při. Jindřich VIII. souhlasil s tím, že to možná bude nejlepší řešení, a Wolsey se začal chystat na cestu.

	Koncem června se ovšem vývoj událostí zrychlil natolik a všelijaké pověsti se šířily natolik znepokojivě, že nadále nebylo možné skrývat „velkou věc“ před královnou. Jindřich samozřejmě netušil, že se už o všem dověděla od Mendozy, a tudíž se, když 22. června 1527 vstoupil do jejích soukromých komnat, cítil velmi citelně nesvůj. Jakmile Kateřina udělala povinné pukrle a narovnala se, vyhrkl, že ho velice trápí svědomí, pokud jde o jejich manželství, a že se rozhodl pro odluku od stolu a lože. Od ní požadoval pouze spolupráci, a aby si vybrala sídlo, do něhož se uchýlí přinejmenším do té doby, než se záležitost vyřeší.

	Mendoza později ve zprávě napsal, že když to Kateřina uslyšela, „zmocnil se jí velký žal“. Její obvyklé sebeovládání ji opustilo, neudržela se a usedavě se rozplakala. Král ji rychle začal uklidňovat, prohlásil, že doufá v možnost návratu k ní a pouze chce zjistit, jaký je pravý stav jejich manželství. Ujišťoval ji, že všechno dopadne dobře, a zároveň ji prosil, aby o tom s nikým nemluvila - obával se totiž nepřátelské reakce ze strany Karla V., k níž by došlo v případě, že by se císař dověděl o jeho tajně dohodnuté žalobě. Kateřina však nechtěla ničemu rozumět a nepřestávala usedavě vzlykat. Poněvadž si s ní nevěděl rady, Jindřich utekl.

	Když se Kateřina sebrala, byla s to uvážit nastalou situaci. Octla se sama bez rady a pomoci, daleko od přátel, jež měla ve Španělsku, a na každý její krok číhali špehové. Avšak nebyla nadarmo dcerou Isabely Kastilské - měla pevné zásady, o její mravní odvaze nemohlo být pochyb a byla přesvědčena, že její manželství je dobré a platné. Povolil je sám papež Julius II., a to jí stačilo. Byla přece králova věrná manželka a princezna Marie se stala jeho legitimní nástupkyní, a na základě těch předpokladů také zaujala svůj postoj. Vycházela z přesvědčení, že Wolsey i Anne Boleynová svedli krále z pravé cesty a nasadily mu do hlavy brouka pochyb, a tudíž považovala za svou svatou povinnost vše napravit a přesvědčit manžela, že podléhá bludu.

	Co Jindřich zamýšlel, bylo pro Kateřinu morálně trestuhodné - vždyť se chtěl po osmnácti letech počestného manželství zbavit neposkvrněné a oddané manželky a ještě zamýšlel odstranit z cesty nevinné dítě. Nemohla pochopit, jak si může troufnout udělat takovou věc, což od ní ovšem byl poněkud omezený pohled, který nebral v úvahu zoufalou potřebu mužského potomka, který by mohl dosednout na anglický trůn. Sám Jindřich VIII. začal mít za to, že Kateřina se poddává světské pýše na vlastní postavení a staví ji proti jeho mravním zábranám, avšak o to ani tolik nešlo, důležitější byla skutečnost, že jí hrdost ani na okamžik nedovolí uznat, že celých osmnáct let nebyla jeho manželka, nýbrž děvka. A právě to, hrdost, trvající láska, již k němu chová, a hluboce zakořeněné přesvědčení, že právo je na její straně, jí umožní, aby pevně setrvala ve svém odhodlání až do smrti.

	Kateřina byla ochotna poslouchat manžela ve všech ohledech kromě záležitostí, jež se týkaly jejího svědomí, avšak nakonec se ukázalo, že její je do posledního detailu stejně úctyhodné jako Jindřichovo. Oba manželé byli lidé, kteří se vyznačovali silnou vůlí, a za královninou zdánlivou mírností a pokorou se skrývala vrstva skálopevného odhodlání. Jakmile mezi nimi došlo k boji, ani jeden neznal slitování. Jak Kateřina v roce 1528 sama řekla papežskému legátovi:

	

	Ani celé království na jedné straně, ani žádný těžký trest na druhé, i kdyby ji měli trhat úd po údu na kusy, by ji nedonutily, aby změnila svůj názor, a kdyby se po smrti měla vrátit mezi živé, než by změnila názor, raději by znovu zemřela.

	

	Neuvědomovala si zcela, že zakládá-li svůj postoj na pravomoci papeže, aby v případech, jako byl ten její, poskytl dispenz, ve skutečnosti ohrožuje královo postavení, stejně jako to dělá on sám. V celém průběhu řešení „velké věci“ Kateřina Jindřichovi málokdy něco vyčítala. Nemohla se smířit s tím, že jeho láska k ní skončila, a také se s tím nikdy nesmířila. Náklonnost a úcta zůstaly zachovány, když byli spolu, král přece dodržoval všechny projevy dvornosti, a právě to ji vedlo k přesvědčení, že vše není ztraceno. Kdyby se podařilo zbavit Anne Boleynovou jejího vlivu, určitě by se k ní vrátil a pustil by z hlavy všechny myšlenky na prohlášení manželství za neplatné. Královna proto nereagovala na Jindřichův původní návrh, aby odešla ode dvora, a nadále se věnovala svým každodenním povinnostem, jako by se nic nepatřičného nestalo. Král si nepřál žádné další scény a prozatím se spokojil předstíráním, že všechno je v pořádku, a především chtěl být, až přijde čas, papežem posuzován v příznivém světle, a Wolsey ho rovněž varoval, že by měl s Kateřinou zacházet „jemně i povolně“. Proto si ji při státních příležitostech a při návštěvách u dcerky, kterou odeslali do Hunsdonu, kde jí patřil zámek, ponechával po svém boku. Jindřich a Kateřina v září roku 1527 společně uvítali u dvora francouzské diplomatické poselstvo a tři dny nato seděli vedle sebe, když sledovali tragickou dvorní masku, již sehrály latinsky děti. Královna před lidmi vystupovala vesele a s úsměvem. Dokonce i lord Norfolk, muž, který se rozhodně nevyznačoval přehnanou citlivostí a navíc byl strýcem Kateřininy soupeřky, dovedl najít slova chvály pro sílu jejího ducha, již projevovala tím, že se před lidmi tvářila statečně. „Bylo báječné vidět její odvahu,“ napsal, „nic ji zřejmě neděsí.“

	Manželské styky mezi Jindřichem a Kateřinou ustaly v roce 1524 a od té doby spolu občas sdíleli lože, ale jen aby dodrželi vnější zdání. Zpovědník však v nově vzniklé situaci Jindřichovi doporučil, aby do té doby, než v jeho případu padne rozhodnutí, nedělal ani to. Jindřich se však jeho radou neřídil a španělský velvyslanec ještě 2. prosince 1528 napsal ve zprávě, že král a královna spolu spí v Greenwichi, přestože Jindřich právě téhož dne prohlásil, že je „naprosto odhodlán a rozhodnut si už nikdy neužít královnina těla“, a napříště ji nechat spát samotnou.

	Kateřina nedala Anne Boleynové nikdy najevo sebemenší známku žárlivosti, ačkoli byla přesvědčena - a na tom nic nezměnilo ani královo výslovné popření té skutečnosti v listopadu roku 1529 -, že Jindřich a Anne jsou milenci. Pokud šlo o Anne, George Wyatt píše, že královy milostné nabídky přijímala neochotně, protože měla velmi ráda královnu. Tak tomu možná bylo na začátku celé záležitosti, avšak když si uvědomila, že se Kateřina nehodlá vzdát bez boje, láska k její paní se rychle změnila v antipatii a posléze v nenávist.

	Královna se nejprve vroucně modlila a teprve poté se rozhodla, že požádá synovce, císaře Karla V., aby se za ni přimluvil u papeže. Uvědomovala si, že to nebude snadné, protože ji obklopovali Wolseyovi špehové, vymyslela si však plán, jímž chtěla kardinála obelstít. Oznámila, že jeden z jejích služebníků - Francisco Felipez - má navštívit ve Španělsku svou ovdovělou matku, a získala pro něho od krále průvodní list. Felipez ve skutečnosti měl doručit Karlu V. poselství od královny a Kateřina, která věděla, jak podezíravý umí Jindřich být, předstírala, že si nepřeje, aby odjel. Krále bohužel neobelstila a Felipez byl v Calais zatčen a odeslán zpět do Anglie. Ta věc Jindřichovi dokázala, že se manželka jen tak pokorně nesmíří s prohlášením svého manželství za neplatné.

	Kateřině se ještě téhož roku podařilo odeslat Felipeze k císaři a rovněž její lékař Vittorio nepozorovaně proklouzl z Anglie, aby seznámil Karla V. s dalšími podrobnostmi nepříjemného stavu, v němž se octla. Císař se už od Mendozy dověděl, jak na tom Kateřina je, a v květnu mu velvyslanec oznámil, že „veškerá její naděje spočívá hned po Bohu na Vašem císařském Veličenstvu“, a doporučil, aby vyvinul tlak na papeže, ať sváže ruce svému legátovi Wolseymu a nechá případ předložit k rozhodnutí do Říma. Karel V. si byl naprosto dokonale vědom, že se Klement VIL, který byl kolísavý slaboch, neodváží vydat rozhodnutí ve prospěch Jindřicha VIII., dokud bude vězněm v jeho rukou, a byl zcela ochoten umožnit anglickému králi, aby podal žádost o prohlášení jeho manželství za neplatné, bude-li si to přát. Kdyby to královna byla věděla, mohla si být jista příznivým výsledkem, poněvadž její postavení bylo velmi pevné. Přesto přese všechno však Karel V. v červenci roku 1527 vyjádřil v rozhovoru s Mendozou svou nevůli nad „tak podivným rozhodnutím. Jsme přesvědčeni, že to není možné. Pro čest a službu boží, ukončete tu pohoršlivou záležitost.“ A v srpnu císař napsal Kateřině:

	

	Snadno si můžete představit, jakou bolest mi ta zpráva způsobila a jak jsem s vámi soucítil… Ihned jsem začal podnikat nezbytné kroky k zjednání nápravy a můžete si být jista, že z mé strany nebude opominuto nic, co by vám mohlo pomoci.

	

	Císařův velvyslanec Mendoza byl v té době Kateřininým upřímným přítelem a udělal v obtížné situaci, co mohl. Bylo sice téměř nemožné spojit se přímo s královnou, avšak i on měl své špehy a s jejich pomocí neúnavně shromažďoval všechny útržkovité informace, na něž narazil, a neustále zásoboval svého pána nesmírně přesnými údaji. Právě Mendoza v květnu roku 1527 předpověděl - navíc správně -, že se „ozve mnohem více hlasů v její prospěch než neprospěch, jak kvůli tomu, že ji tu mají velmi rádi, tak poněvadž kardinál, který je podezírán, že se za tím vším skrývá, je terčem všeobecné nenávisti“.

	Králova „velká věc“ vešla ve všeobecnou známost mimo dvůr začátkem léta roku 1527 a nejpozději v červenci už se roznesla natolik, jako by ji rozhlásil veřejný sluha. Podle kolujících pověstí se Jindřich VIII. měl v úmyslu oženit se sestrou francouzského krále Margaret de Alencon. Nepodložená tvrzení panovníka podráždila natolik, že nařídil londýnskému starostovi, aby je lidé pod pohrůžkou, že se dočkají jeho krajní nelibosti, přestali šířit. Tím se ovšem nedosáhlo vůbec ničeho a pověsti se rozšířily snad ještě víc. V červnu roku 1527 oznámil Wolsey všem anglickým velvyslancům v zahraničí, jaká je situace, a už na jaře následujícího roku se „velká věc“ díky diplomatickým stykům stala veřejným tajemstvím na všech evropských panovnických dvorech. Mimo země, jimž vládl Karel V., se Jindřichovi VIII. dostávalo značné podpory, poněvadž se všeobecně mělo za to, že platnost jeho sňatku byla pochybná.

	Jak napsal ve zprávě Mendoza, Kateřina byla skutečně velmi oblíbená u dvora i v celém království, dokonce natolik, že se král obával, že by, až se služebnictvo doví, co se chystá, v její domácnosti mohlo dojít k demonstrativním projevům. Rovněž Mendoza uvažoval o možnosti „nějaké velké lidové výtržnosti“, zároveň však konstatoval, že se Angličané „pravděpodobně omezí na pouhé reptání“. Přesto přese všechno však byl Jindřich od začátku přesvědčen, že Kateřina je klidně schopna vyvolat válku s císařem nebo povstání jeho poddaných proti němu samému, a proto ji dal pečlivě hlídat.

	Když se královna objevila mezi lidmi, srocovaly se davy a provolávaly: „Vítězství nad vašimi nepřáteli!“ Obzvláště ženy se nahlas vyjadřovaly v její prospěch, poněvadž byly přesvědčeny, že se jí král snaží zbavit pouze pro vlastní potěšení, a francouzský velvyslanec to suše komentoval slovy, že „kdyby o té záležitosti rozhodovaly ženy, král by svůj boj prohrál“. Přesto přese všechno však dvořané a ti, kdo usilovali o povýšení, obvykle podporovali krále, ačkoli se našly i čestné výjimky. Na jaře roku 1527 se sir Thomas More dal slyšet, že považuje jeho manželství za dobré a platné. Jindřich VIII. tím sice byl zklamán, přesto však přijal takové mínění v dobrém, poněvadž Morea ctil. Rochesterský biskup John Fisher, který se těšil pověsti moudrého a svatého muže, sdělil v červnu téhož roku Wolseymu, že v žádném případě nelze prokázat, že by nějaký boží zákon zakazoval, aby se bratr směl oženit s vdovou po zemřelém sourozenci, a prohlásil, že pociťuje silné vnitřní puzení, aby se vyjádřil ve prospěch platnosti královského sňatku.

	Dalším neochvějným stoupencem královny Kateřiny se stal Reginald Pole, syn lady Salisburyové, jež vychovávala princeznu Marii, který za královy peníze studoval v Itálii a měl v úmyslu dát se na církevní dráhu. S odstupem času vyjádřil přesvědčení, že za „celou prolhanou záležitost“ mohla Anne Boleynová, a poté své názory vyjadřoval zcela nepokrytě. Ještě později, když se v důsledku odporu, který kladl králi, jeho postavení v Anglii stalo nepříjemné a nebezpečné, uprchl ze země a trvale zůstával králi trnem v patě. Jindřich se ovšem netěšil ani plné podpoře arcibiskupa Warhama, který patřil k těm, kdo doporučovali Jindřichovi VII., aby Kateřinu neprovdával za prince Jindřicha, třebaže ho v té době nakonec uklidnil papežský dispenz. Byl však natolik oddán svému králi, že podpořil panovníkovo pátrání po pravdě, pokud šlo o platnost jeho sňatku, a v roce 1527 napsal Wolseymu, že „ač to královna možná přijme s nelibostí, přesto je nutné držet se pravdy a rozhodnutí zákona“. Přesto však - když došlo na základní věci - Warham zůstal tradičním představitelem církve, který se nebyl ochoten smířit se žádným útokem na autoritu Svatého stolce. Pokud šlo o Vivese, ten se s královnou smířil roku 1528, když se mu svěřila, v jak zoufalé tísni se octla, a dodala, že její žal je o to větší, že Jindřicha tolik milovala. Vives napsal: „Může mi někdo klást za vinu, že jsem jí poskytoval útěchu? Kdo by nechválil její umírněnost?“ Dokonce i králova sestra Marie podporovala královnu, již měla velmi ráda, a Anne Boleynovou naopak nenáviděla natolik, že se odmítla dostavit ke dvoru, dokud tam bude pobývat ona.

	Kateřina by ovšem byla udělala lépe, kdyby se obešla bez některých svých stoupenců. Symbolickým vyjádřením smýšlení rozšířeného v širokých lidových vrstvách se stalo, že se v Kentu objevila jeptiška - paní Elizabeth Bartonová -, která sice trpěla záchvaty padoucnice, avšak přesto se těšila pověsti, že má věštecký dar a mívá svatá vidění. V létě roku 1528 tato osoba věštila, že zapudí-li Jindřich VIII. svou zákonnou manželku, Bůh se postará, aby přestal být anglickým králem, a zemře ničemnou smrtí. Ačkoli předpovídání královy smrti tehdy ještě nebylo považováno za velezradu, Elizabeth Bartonová měla to štěstí, že ji úřady prozatím byly ochotny považovat za neškodnou bláznivou ženu a nijak ji neobtěžovaly, ani když nepřestávala opakovat svá proroctví a své hrozby. Královna Kateřina však moudře odmítla mít s ní něco společného.

	Wolsey odjel v červenci roku 1527 do Francie. Doufal, že se mu kromě získání podpory krále Františka I. podaří rovněž projednat možnost králova sňatku s francouzskou princeznou, poněvadž ještě nevěděl, že se Jindřich už rozhodl, že si - jakmile dosáhne svobody - vezme za ženu Anne Boleynovou. Avšak už v srpnu roku 1527 se v Anglii šířily nepodložené pověsti, které tvrdily, že až se Jindřich zbaví zákonné manželky, ožení se s milenkou. Takové zvěsti nabývaly na síle znepokojivou rychlostí a vyvolávaly krajně nežádoucí reakci, poněvadž Londýňané korporativně pohlíželi nepříznivě na zprávy, že král má v úmyslu zapudit královnu Kateřinu, a byli pobouřeni pověstmi, že ji hodlá nahradit Anne Boleynovou, již považovali za povýšeneckou osobu, která nebyla o nic lepší, než by se slušelo. Lidé od samého začátku otevřeně nazývali Anne kurvou a čarodějnicí a král to nemohl nijak zarazit. Anne sice možná předstírala, že se jí to nedotýká, pod maskou uštěpačné prostořekosti se však přesto skrývaly hněv a zklamání.

	Zanedlouho se pověsti rozšířily až za průliv La Manche do Francie a pak ještě dál. Mendoza napsal císaři, že Jindřich je „natolik ovládán svými vášněmi, že bude-li s to dosáhnout rozvodu, skončí tím, že se ožení s dcerou mistra Boleyna“. Vlády některých cizích zemí sice uznávaly, že Jindřich jedná v zájmu svého království, avšak přesto byly pohoršeny. Wolsey byl ve Francii nucen se sílící hrůzou poslouchat šířící se pověsti a jeho nejhorší obavy potvrdil dopis, v němž mu král zakázal, aby se před Františkem I. zmiňoval o záležitosti nového sňatku. V té době už věděl, že má v Anne nepřítele, a kromě toho si uvědomil, že v budoucnosti bude muset usilovat o uzavření sňatku, který téměř určitě přivodí jeho vlastní pád. Neměl však na vybranou - jeho věrnost panovníkovi i pud sebezáchovy byly natolik neochvějné, že se bez ohledu na důsledky nadále ze všech sil snažil dosáhnout prohlášení Jindřichova sňatku za neplatný. Napsal králi, že se zabývá řešením jeho obtížných záležitostí, jako by pro něho byly jediným prostředkem, jenž mu otevře cestu do nebe, a Jindřich ze své strany dal zřetelně najevo důvěru: „Spoléháme, že díky vašemu přičinění budeme zakrátko zbaveni toho trápení“.

	Anne Boleynová a její stoupenci využili Wolseyovy nepřítomnosti k tomu, aby proti němu ze všech sil štvali krále. Kardinálovi se brzy doneslo, co se děje, a kromě toho se s hrůzou dověděl, že Anne, Rochford, Norfolk a Suffolk všichni strávili větší část srpnových dnů s králem v Beaulieu a nepochybně se ho snažili připravit o vliv a očerňovali ho před jeho pánem. Starosti, které si kvůli tomu dělal, byly oprávněné. Boleynovské seskupení několikrát po sobě varovalo Jindřicha VIII., že Wolsey ani zdaleka neusiluje o dosažení toho, aby sňatek byl prohlášen za neplatný, nýbrž ve skutečnosti dělá, co může, aby papeži zabránil ve vydání takového rozhodnutí. A jakmile se podařilo vzbudit v Jindřichově mysli takové podezření, zmínění lidé dosáhli prvního úspěšného narušení králova přátelství s kardinálem.

	Situaci dál zhoršilo, že se Wolseymu nepodařilo získat podporu krále Františka I. Nesplnil poslání, jímž byl pověřen, 17. září se vrátil a Anne se svými stoupenci už na něho čekala. Očekával-li, že ho král přijme s otevřenou náručí, velice se mýlil.

	Po návratu ze zámoří měl kardinál ve zvyku posílat k Jindřichovi posla -bylo to pro krále znamení, aby ho přijal v soukromí a vyslechl, co je nového. Tentokrát se však král, když se posel dostavil a oznámil mu, že kardinál čeká venku a ptá se, kde s ním má promluvit, po večeři bavil s Anne a se svými dvořany. Než mu Jindřich stačil odpovědět, Anne vykřikla: „Kam jinam by měl kardinál přijít? Řekni mu, aby přišel sem, kde je král!“ Jindřicha to trochu zarazilo, avšak vzmohl se na pouhé přikývnutí poslovi. Kardinál byl tudíž přijat jako každý jiný dvořan a milenka Anne tomu přihlížela vítězoslavným pohledem.

	V té chvíli si král opožděně uvědomil, že se v důsledku předcházejícího vztahu k Mary Boleynové octl vůči Anne v spřízněnosti přesně stejného stupně, v jakém - jak na tom sám trval - byl s Kateřinou. Avšak zatímco ve vztahu ke Kateřině to považoval za překážku, když došlo na výhledy na sňatek s Anne, byl nadále přesvědčen, že pokud jde o Mary, papežský dispenz, který se bude podobat tomu, o jehož prohlášení za neplatný se ze všech sil snažil, všechno napraví. V září roku 1527 vyslal Jindřich VIII. svého sekretáře doktora Williama Knighta s tajným posláním do Říma a vydal mu směrnice, aby usiloval o získání takového dispenzu a aby požádal o všeobecné pověření, které poskytne Wolseymu jakožto papežskému legátovi pravomoc přezkoumat záležitost králova manželství. Jeho nález pak bude předložen Klementovi VII., jenž se jím zřejmě bude řídit, a Kateřina nebude mít právo na odvolání. Jindřich VIII. ovšem netušil, že Karel V. krátce po Knightově odjezdu z Anglie sdělil papeži, že je „odhodlán zachovat královnina práva“, a nařídil Klementovi VII., aby nepodnikal žádné přípravné kroky směřující k prohlášení jejího sňatku za neplatný a nedovolil projednávání případu v Anglii.

	V Itálii se k Williamu Knightovi připojil další anglický diplomat Gregory Casale, jehož Wolsey vyslal oficiálně, aby požádal Klementa VII. o dispenz prohlašující sňatek Jindřicha VIII. s Kateřinou Aragonskou za neplatný na základě toho, že se dispenz papeže Julia II. opíral o „jisté nesprávné domněnky“. Wolsey doufal, že papež vzhledem k službám, jež král prokázal církvi, najde možnost, jak ulehčit jeho svědomí, a Casale měl v zájmu dosažení takového cíle zdůraznit „naléhavou touhu celého národa a šlechty, aby král měl dědice“. Měl rovněž ujistit Klementa VII., že dostane-li se králi, oč žádá, bude ochoten vyhlásit císaři válku, aby zajistil svobodu Svatému otci.

	Knight a Casale se s papežem setkali v prosinci roku 1527 a naléhavě ho požádali o „bezodkladnou laskavost“, bylo jim však řečeno, že právě teď nelze poskytnout dispenz, jíž by byla zrušena platnost králova sňatku. Papež přesto byl ochoten vydat dispenz, jenž by Jindřichovi umožňoval, aby se znovu oženil v rámci určitých nedovolených stupňů příbuzenství v případě, že by jeho první manželství bylo někdy prohlášeno za nezákonné - dokument byl vydán dne 1. ledna roku 1528 -, a rovněž udělil Wolseymu všeobecné oprávnění k souzení králova případu, ovšem bez práva na vynesení konečného rozsudku.

	Papež si byl vědom omezení, jimž podléhal, a zároveň pociťoval hrůzu z císaře. Tajně naléhal na Casalea, aby Jindřichovi doporučil, ať vezme věc do vlastních rukou a znovu se ožení, aniž se na tom bude podílet Svatý stolec, což se králi nezamlouvalo, poněvadž musel brát v úvahu stabilitu nástupnictví.

	Mezitím Wolsey poslal do Říma písemnou žádost o jmenování dalšího legáta, který by měl pravomoc vyhlásit v králově případu rozsudek. Navrhl, aby se jím stal kardinál Lorenzo Campeggio, který začal svou životní dráhu jako právník a po manželčině smrti se stal církevním hodnostářem a rychle získal kardinálský klobouk. Už předtím navštívil Anglii a na královo doporučení byl jmenován biskupem salisburským. Klement VII. odpověděl, že nemůže Campeggia postrádat, a naznačil, že Wolsey má „prohlásit rozvod“ sám a poté usilovat o jeho schválení papežskou konzistoří, což byl další postup natolik plný nejistot, že se v takovém případě nedalo počítat s Jindřichovým souhlasem.

	V prosinci roku 1527 si už Wolsey uvědomoval, že Anne Boleynová a její stoupenci u dvora oslabili vliv, jemuž se těšil u krále, do té míry, až Jindřich začínal být rozzlobený na jeho moc a bohatství. V roce 1526 mu kardinál už předal Hampton Court, teď však Anne na Jindřicha neustále naléhala, aby uplatnil vlastní moc. Král však přesto Wolseyho, o němž věděl, že je nejschopnější z jeho ministrů a zároveň jediným člověkem, jenž je s to dosáhnout prohlášení jeho sňatku za neplatný, ještě potřeboval. Kardinál zahrnoval diplomaty vyslané do Říma přívalem instrukcí, slibů, výhrůžek a povzbuzení. Se svou vlastní úzkostí se vůbec netajil. „Nevyhoví-li papež,“ napsal, „můj vlastní život bude zkrácen a děsím se předvídat důsledky.“ Zároveň utrácel velké částky za hostiny, jež pořádal pro potěšení krále a Anne Boleynové, a ze všech sil se snažil čelit pomluvám, které doléhaly k papežovým uším, tím, že chválil Anne za její vynikající ctnosti, čistotu jejího života, její stálé panenství, panenskou a ženskou cudnost, střízlivost, zdrženlivost, mírnost, pokoru, moudrost, původ z urozené královské krve, dokonalost ve všech dobrých a chvályhodných mravech a zjevnou schopnost rodit děti.

	Dne 22. ledna 1528 Anglie a Francie společně vyhlásily válku císaři, což byl v Anglii nepopulární krok, poněvadž ohrožoval obchodní spojení s Nizozemím. Měsíc poté svolal Wolsey do Hampton Courtu shromáždění znalců kanonického práva, které dospělo k závěru, že král má naléhat na papeže, aby umožnil sestavení dekretální komise, jež by poskytla Wolseymu pravomoc nutnou k vyhlášení konečného rozsudku v Jindřichově případu. V únoru vyslal král do Říma doktora teologie Edwarda Foxe, který se výborně vyznal v kanonickém právu, a doktora obojího práva Stephena Gardinera, který se vyznačoval nábožensky konzervativním postojem a značnou bezohledností a neochvějně zachovával věrnost králi. On i Fox byli stoupenci prohlášení králova sňatku za neplatný a bylo možné se na ně spolehnout, že Jindřichův případ předloží přesvědčivým způsobem.

	Gardiner a Fox se s papežem setkali v březnu roku 1528, kdy jim Klement VII. řekl, že král požaduje prohlášení sňatku za neplatný pouze ze soukromých důvodů, poněvadž ho k tomu dohání „marnivá náklonnost a nepatřičná láska“ k ženě, která ho ani zdaleka není hodna. Gardiner se ihned postavil na Jindřichovu obranu, poukázal na jeho zoufalou potřebu mít mužského potomka a dědice trůnu a prohlásil, že se Anne Boleynová „řídí těmi nejušlechtilejšími city a kardinál, jemuž podléhá yorská arcidiecéze a celá Anglie, vzdává poctu jejím ctnostem“. Rovněž poukázal na to, že královna trpí „jistými chorobami“, což znamená, že Jindřich se s ní už nikdy nebude manželsky stýkat. Poté papeži předložil pojednání o případu, jež sepsal Jindřich VIII. a které Klement VII. po čase prohlásil za „vynikající“. Gardiner a Fox několik týdnů lichotili, prosili a zastrašovali, papež však pouze přešlapoval na místě a otálel s rozhodnutím. Nakonec souhlasil, že vyšle Campeggia do Anglie, kde měl soudit případ s Wolseym, odmítl však udělit oběma oprávnění k vydání příslušného dekretu. Nebylo to sice přesně rozhodnutí, jaké si král přál, přesto však znamenalo začátek, a když diplomaté v dubnu roku 1528 odjížděli z Říma, byli celkem rozumně naplněni oprávněným optimismem. Fox napsal Gardinerovi, že Jindřich vyslechl předložené zprávy s „báječnými projevy radosti“, a Anne Boleynová se octla v natolik povzneseném stavu, že si Foxe pletla s Gardinerem a neustále na něho volala: „Mistře Stephene!“ Wolsey však zůstával vůči papežovým úmyslům skeptický. „Kdybych mohl, získal bych bulu povolující vydání dekretu za cenu vlastní krve,“ řekl mezi čtyřma očima Casaleovi. Avšak 4. května sdělil králi, že je spokojen se všeobecným pověřením, jež bylo uděleno jemu a Campeggiovi. Bylo to totéž jako přesvědčovat Jindřicha, že existují důvody k optimismu.

	V červnu roku 1528 opět vypukla epidemie potní nemoci a znovu postihla nejprve Londýn a poté celou zemi. Šlo o obzvláště nakažlivou formu nemoci a král poté, co se s hrůzou dověděl, že někteří členové jeho domácnosti chorobě podlehli, uprchl s královnou, Anne a malým doprovodem do jiného sídla, poté do dalšího a nakonec přespával každou noc jinde. Nakonec dojel do sídla opatů ze St Albans v Tittenhangeru v hertfordském hrabství a tam se rozhodl, že už je dostatečně vzdálen nákaze a může se na místě nějaký čas zdržet. Zmocnil se ho strach a vrtalo mu hlavou, zda morová rána není navštívením seslaným rozhněvaným Bohem, jemuž se znelíbil tím, že tak dlouho setrval v krvesmilném manželství s Kateřinou, nebo zda se Všemohoucí hněvá, poněvadž pomýšlí na to, že se jí zbaví. Nějakou dobu byl přesvědčen, že možná jde o druhou z uvedených možností, a strávil květen a červen téměř výhradně v královnině společnosti, avšak poté se úměrně tomu, jak se přestával obávat potní nemoci, vytrácely i jeho pochyby.

	V polovině června se jedna z dam, jež měly sloužit Anne Boleynové, nakazila morem. Hrůzou zkamenělý Jindřich VIII. ihned zvedl svůj zdecimovaný dvůr na nohy a spěchal s ním do neidentifikovatelného domu vzdáleného dvanáct mil od Tittenhangeru a Anne dostala nařízeno, aby se vrátila k otci do Hever Castle v Kentu. Král ji nechtěl mít ve své blízkosti z obav, aby se snad nenakazila - jeho strach z nemocí a smrti byl silnější než láska ke kterékoli ženě. Obavy o ni však přesto přese všechno prožíval s naléhavou úzkostí. „Snažně tě prosím, má zcela milovaná, aby ses docela nic nebála,“ napsal jí. „Ať jsi kdekoli, jsem vždy tvůj.“ Wolsey se bál božího hněvu a v té době napsal Jindřichovi dopis, v němž ho naléhavě prosil, aby přestal usilovat o prohlášení svého sňatku za neplatný. Král otevřel list v přítomnosti francouzského velvyslance, který se stal svědkem následujícího výbuchu hněvu. „Král se vyjadřoval hroznými výrazy a prohlásil, že by dal tisíc Wolseyů za jednu Anne Boleynovou… Nikdo jiný než Bůh mi ji nevezme,“ vykřikl.

	Sotva stačil vyřknout zmíněná slova, a už mu téže noci zřejmě došla zpráva, že se Anne nakazila potní nemocí. Ulehla 22. června, téhož dne, kdy na ni zemřel manžel její sestry Mary William Carey. Král propadl šílenému zoufalství. Poslal pro svého šéflékaře doktora Johna Chamberse, pouze aby se dověděl, že není doma, poněvadž ošetřuje nemocné. Chambersův zástupce doktor William Butts však byl k dosažení, Jindřich ho tedy ihned vyslal do Hever Castle a přidal mu narychlo načmáraný list pro Anne. Psal jí v něm, že by rád na sebe vzal polovinu její nemoci, jen aby se zase uzdravila, a naříkal, že kvůli chorobě se prodlouží trvání jejich odloučení. Doktor Butts „ti brzy vrátí zdraví“, psal Anne, a on sám poté „dojde jednoho z mých hlavních potěšení v tomto světě, jímž bude uzdravení mé milenky“. Anne se měla „ve všech věcech týkajících se nemoci řídit Buttsovými doporučeními“.

	Stalo se ovšem, že když Butts dojel do Hever Castle, zastihl nemocnou už ve stadiu uzdravování, poněvadž ji mor postihl pouze v mírné podobě. Ve skutečnosti projevovala do značné míry svého starého ducha a prohlašovala, že by byla zemřela spokojena, kdyby byla královnou. Když se o tom dověděl král, velice se mu ulevilo a posílal dopisy a dary, aby pomohl své milé při zotavování, a Wolsey dělal totéž, poněvadž věděl, že se tím zavděčí Jindřichovi. A jelikož král věděl, že si Anne dělá starosti o svou sestru, která se octla sama bez pomoci s jedním tříletým dítětem a druhým na cestě, nařídil, aby ji náležitě zaopatřil lord Rochford, který až do té doby zůstával hluchý vůči úpěnlivým prosbám své starší dcery, když ho žádala o pomoc. Poté napsal Anne o tom, co udělal, a poněvadž „vidím, že můj drahoušek je pryč“, poslal jí kýtu zvěřiny, „jež je pro Jindřicha laní maso, a předpověděl, že napříště, dá-li Bůh, musíš okusit něco z mého… Chtěl bych, abychom dnes večer byli spolu.“

	Do konce července mor v Londýně pominul a Jindřich i Anne se vrátili ke dvoru. Královna velmi dobře věděla, že Anne doufá, že se dostane na její místo, přesto však nadále zaujímala mlčenlivě shovívavý postoj, jen jednou podnikla při hře v karty mírný výpad - Jindřich neviděl nic neobvyklého na tom, že si ke svým kratochvílím přibíral jak manželku, tak milenku -, když Anne vyhrála tím, že si vytáhla krále. Kateřina se suše pousmála a poznamenala: „Milá lady Anne, máte velké štěstí, že jste se vůbec zastavila u krále, ale stejně jste jako ostatní - chcete buď všechno, anebo nic.“ V historických análech nemáme zaznamenáno, jak na tu poznámku reagovali Anne či král.

	Kardinál Campeggio odjel z Říma na konci července roku 1528. Cesta do Anglie mu trvala dva měsíce, protože trpěl bolestivými záchvaty dny, s čímž Klement VII., když ho jmenoval svým legátem, možná úmyslně počítal, poněvadž hrál o čas v naději, že ho císař možná propustí nebo že Anne Boleynová Jindřicha VIII. omrzí a král potom zapomene na žádost o prohlášení sňatku za neplatný. Campeggio si s sebou vezl bulu s dekretem, která byla tajně vydána dne 18. června - legát dostal přísný příkaz, aby se o ní bez papežova svolení nezmiňoval před Wolseym, a to by mohl obdržet pouze v případě, že by Karel V. přestal pevnou rukou ovládat vývoj událostí.

	Král a Anne Boleynová se cítili vyhlídkami na příjezd papežského legáta velmi potěšeni. „Spoléhám, že se krátce po [Campeggiově příjezdu] budu těšit tím, po čem jsem tak dlouho toužil, totiž svým vlastním miláčkem,“ napsal Jindřich. Vůbec by je nepotěšilo, kdyby věděli, že Campeggio dostal pokyn, aby udělal, co bude v jeho silách, „aby obnovil vzájemnou náklonnost mezi králem a královnou“, a nebude-li to uskutečnitelné, „aby záležitost co možno nejdéle protahoval“. Suffolk, který byl vyslán do Francie, aby uvítal legáta, varoval Wolseyho, že poslání, s nímž byl Campeggio vyslán do Anglie, „bude pouhou fraškou“, král mu však nevěřil.

	Mezitím Anne a její stoupenci se nadále snažili přivodit kardinálovu zkázu, přičemž Annina zášť byla tím vražednější, že byla skryta pod pláštíkem přátelství. Když v roce 1528 ukončil vleklý spor o přiznání titulu hraběte z Ormonde příznivým výrokem ve prospěch jejího otce, napsala mu dopis formulovaný v tom nejvřelejším tónu a slíbila, že až dosáhne postavení královny, bude-li „na světě cokoli, co si umím představit a co by vám způsobilo potěšení, najdete ve mně ženu, která vám to přání s radostí splní“. Rovněž kardinála ujistila o své „nepředstírané lásce, kterou upřímně pociťuje po celý život“. V dalším dopise uznala, že Wolsey dělá vše, co je možné, „aby umožnil čestné předání největšího bohatství, jakého se může dostat kterémukoli živému stvoření“. A v červnu roku 1528 napsala: „Vím, že veškerá námaha a potíže, jež vás stojím, se pravděpodobně nikdy nedočkají jiné odměny kromě toho, že vás budu kromě královské Výsosti milovat více než všechny živé tvory.“

	V dubnu roku 1528 Anne zaútočila na Wolseyho na nové frontě. Právě zemřela abatyše starého a bohatého kláštera ve Wiltonu a o uvolněné místo nastal prudký boj. Anninou kandidátkou se stala sestra manžela Mary Boleynové Williama dame Eleanor Careyová a Anne ji králi vřele doporučila, poněvadž věděla, že si Wolsey přeje, aby matkou představenou byla zvolena dame Isabel Jordanová. Kardinál se o Eleanor Careyové doslechl nechutné zvěsti - nejenže měla dvě děti se dvěma různými otci, v obou případech kněžími, ale i opustila klášter a nějakou dobu žila jako milenka jednoho služebníka lorda Willoughbyho de Broke -, a když Anne nebyla u dvora, využil příležitost a jmenoval abatyší Isabel Jordanovou. Vysloužil si tím veřejné napomenutí od krále, který dospěl k závěru, že Wolsey překročil všechny meze, jen aby urazil Anne, a požadoval od kardinála nejpokornější omluvu. Když se Jindřich poté dověděl, z jakých důvodů byla Eleanor Careyová opominuta, zařídil, že se abatyší nestala ani jedna z obou uchazeček, napsal Anne dopis, v němž jí vysvětlil situaci, a dodal: „Ani za všechno zlato světa bych nezatížil tvé ani své svědomí tím, že bych ji učinil představenou domu, v němž panuje tak bezbožné chování… Dům bude lépe napraven a Bohu poslouží lépe,“ bude-li jmenován někdo jiný. Aby obměkčil Anne, Wolsey jí poslal nákladný dar, za nějž mu poděkovala dopisem, v němž ho zapřísahala, aby nikdy nepochyboval, že by mu někdy mohla přestat prokazovat oddanost. Na první pohled tedy bylo vše opět v pořádku.

	Na podzim roku 1528 však okolí Anne Boleynové usilovně šířilo pověsti, že kardinál tajně působí v královnin prospěch. Uvěřil tomu dokonce i španělský velvyslanec stejně jako mnoho dalších lidí, a ačkoli Wolseymu ve skutečnosti záleželo na zrušení panovnického sňatku stejně jako králi, proti takovým klepům, které ho poškozovaly, byl zcela bezmocný. Jindřich byl prozatím ochoten brát všechno jako zlovolné řeči, avšak kdyby papež nakonec rozhodl v jeho neprospěch, mohl by dospět k jinému názoru a ten by - jak s uspokojením pozorovali Boleynovi a jejich stoupenci - znamenal kardinálův konec.

	Campeggio přijel do Doveru dne 29. září roku 1528. Král mu nabídl oficiální přivítání v Londýně, kardinál je však odmítl, poněvadž měl na paměti, že papež vyjádřil přání, aby splnil své poslání, aniž vzbudí větší pozornost. Nechtěl ani zavdat příčinu k nějakým veřejným projevům mínění, a proto se dal ve vší tichosti převézt lodí do londýnského sídla salisburských biskupů v Bath Place, které stálo u Temple Baru, a rovnou se odebral na lože.

	Následujícího dne, 9. října, debatoval tři nebo čtyři hodiny o „velké věci“ s Wolseym a sdělil mu, že nejlepším řešením by byl smír mezi králem a královnou. Avšak - jak poté řekl papeži - „snaha přesvědčit kardinála nakonec vyzněla stejně, jako by mluvil do dubu“. Wolsey naléhal na vyřešení záležitosti se „vším možným spěchem“ a tvrdil, že „záležitosti království se nehýbají z místa“. Nevěděl-li o tom už předtím, v té chvíli si Campeggio určitě uvědomil, že mu pobyt v Anglii budou ztrpčovat četné potíže.

	Legát se poprvé setkal s králem dne 22. října v Bridewellském paláci u Temže v sousedství kláštera Black Friars - černých bratří neboli dominikánů. Rozhovor nezačal příznivě, poněvadž Jindřicha rozhořčil Campeggiův návrh, aby se vrátil ke královně. Aby krále uklidnil a poněvadž ho k tomu papež právě oprávnil, Campeggio předložil bulu obsahující výnos a prohlásil, že ji papež vydal „nikoli proto, aby byla použita, nýbrž aby byla zachována v tajnosti; chtěl králi prostě dát najevo příznivé smýšlení, jímž byl prostoupen“. Jindřich se patrně uklidnil. Debata poté pokračovala v přátelštějším duchu, legátovi však přesto bylo jasné, že král nepožaduje nic menšího než prohlášení, že jeho sňatek je neplatný. Campeggio si uvědomil, že „ani kdyby z nebe sestoupil anděl, nedokázal by ho přesvědčit o opaku“.

	Legát tedy předložil papežův návrh, aby Kateřinu přesvědčili, ať vstoupí do kláštera. Kdyby se ji podařilo přesvědčit, že práva její dcery nebudou ohrožena, možná by bylo v jejím nejlepším zájmu, aby odešla s grácií ze scény a tím ušetřila všem spoustu trápení. Podobné případy nastaly v minulosti a její zbožnost byla proslulá. Papež by poté mohl vydat dispenz, jímž by králi povolil, aby se znovu oženil, a ani císař by proti tomu nemohl nic namítat. Jindřich VIII. by mohl učinit Anne svou manželkou a Anglie by se, dá-li Bůh, časem dočkala dědice trůnu. A nejdůležitější ze všeho bylo, že by mír v Evropě a stabilita Svatého stolce nebyly nadále ohroženy. Takový rozumný nápad se setkal s královým upřímným souhlasem; bez odkladů ujistil Campeggia, že Kateřina vstupem do církevního řádu ztratí pouze „užívání jeho osoby“ - a za stavu, v němž se v té době nacházely ženské kláštery, by si mohla užívat všechny ostatní světské radovánky, jaké by si sama přála.

	Dva dny nato navštívili oba legáti královnu v jejích komnatách v Bridewell Palace. Byla ve střehu a vytvářela okolo sebe velmi napjaté ovzduší, a když jí Campeggio navrhl, že by vstup do kláštera byl ideální řešení jejích trápení, bez rozmýšlení návrh odmítla na základě toho, že přece je králova manželka. „Ačkoli je velice zbožná a nesmírně trpělivá, neustoupí ani v nejmenším,“ napsal legát papeži. Kateřina poté na své svědomí odpřisáhla, že princ Artur nikdy nenaplnil jejich manželství, a prohlásila, že „má v úmyslu žít a zemřít v takovém manželském stavu, k jakému ji povolal Bůh“. Žádný Campeggiův argument ji nedokázal přimět ke změně názoru, a když ji Wolsey varoval, že možná bude lépe se podřídit než čelit králově nemilosti, obrátila se na něho a ostře odsekla:

	

	Za toto trápení vděčím pouze vám, můj pane z Yorku! Za zášť, jíž jste rozdmýchal tento oheň, za velkou nepřejícnost, již jste projevoval vůči mému synovci císaři, protože neuspokojil silou vaši ctižádost stát se papežem!

	

	Wolsey se omluvil a uvedl, že se „stalo bolestně proti jeho vůli, že se vůbec kdy začalo pochybovat o manželství“, a slíbil, že jako legát bude vše posuzovat nestranně, avšak Kateřina, která ho znala coby prvního a předního z králových služebníků, mu nevěřila. Campeggio poté napsal Klementovi VIL, že „ji vždy považoval za prozíravou paní, a teď je o tom přesvědčen více než kdy předtím“.

	Dne 26. října legát Kateřinu na její přání vyzpovídal. Královna ve zpovědi na spásu své duše potvrdila, že ji princ Artur nikdy tělesně nepoznal. Campeggio vůbec nepochyboval, že královna mluví pravdu, přesto však udělal, co mohl, aby ji přesvědčil, ať vstoupí do kláštera - střídavěji prosil, přemlouval a zastrašoval. Nic z toho však nemělo sebemenší účinek. Kateřina prohlásila, že se nepodřídí žádnému rozsudku kromě papežova a neuznává autoritu legátské komise pro rozsouzení případu, poněvadž ji považuje za předpojatou v Jindřichův prospěch.

	Když se ukázalo, že Kateřina zůstává neoblomná, Jindřich naléhal na Wolseyho, aby z Campeggia vymámil bulu, legát se však nedal obměkčit, odmítl dokument vydat a jako důvod uvedl, že může udělat pouze to, co mu papež nařídil. Zdálo se tedy, že miska vah nadále zůstávala zřetelně vychýlena na stranu královny.

	Na první pohled mezi králem a královnou ještě panovaly srdečné vztahy, pod povrchem se však projevovalo značné napětí. Jindřichovi se nezamlouvalo, že Kateřina byla s to přehlížet, co jí křičelo do očí, a mimoto ho dráždilo, jakým způsobem se dokázala povznést nad své utrpení, a proto si v říjnu roku 1528 stěžoval na její chování pánům z Tajné rady. Byla prý příliš veselá a bohatě oblečená a spíš by se měla modlit za zdar své pře, než aby svou přítomností krášlila dvorské zábavy. A nejhorší ze všeho podle jeho názoru bylo, že projížďkami a přijímáním pochvalného provolávání davů podněcovala královy poddané ke vzpouře. Jindřichovi připadalo, že královně na něm nezáleží, a měl za to, že by při pomyšlení na to, že ho možná ztratí, mohla projevit alespoň špetku smutku. Dokonce naznačil, že se podílela na jakémsi tajemném spiknutí, jehož cílem bylo zavraždit krále a Wolseyho, což určitě byl pouhý výplod jeho představivosti. Přesto přese všechno však Tajná rada napsala královně list, v němž ji varovala, že „prokáže-li se, že se na tom nějak podílela, nemůže počítat s tím, že zůstane ušetřena“. Byla v něm rovněž seznámena s dalšími královými stížnostmi vůči své osobě a bylo jí dáno na vědomí, že Tajná rada, jejíž členové se domnívali „na své svědomí, že jeho život je ohrožen“, na krále naléhala, aby se od ní zcela odloučil a odebral jí princeznu Marii. Pánové tedy královně bez obalu oznámili, že je „blázen, protiví-li se králově vůli“.

	Dopis znamenal pro Kateřinu zdrcující ránu, poněvadž si nad ním uvědomila, že pokárání, jíž se jí dostalo od Tajné rady, pocházejí přímo od samého krále. Avšak ani to neovlivnilo její svědomitost, pokud šlo o povinnost ho poslouchat, a také ho uposlechla, pečlivě dbala, aby chodila střízlivěji oblečená, trávila víc času projevy zbožnosti, vystupovala vážněji a důstojněji a nevyjížděla tak často z paláce ani nenavštěvovala místa, na nichž by mohla vyvolávat zájem lidí. Navzdory tomu všemu si zřetelně uvědomovala, že je neustále sledována kardinálovými špehy, jimiž se obvykle stávaly ženy z jejího služebnictva, které se daly penězi, dary a - podle vyjádření reformátora Williama Tynedalea - pohlavními rozkošemi uplatit, aby na svou paní prozrazovaly vše zajímavé, co řekla nebo udělala. Přinejmenším jedna z těchto paní odešla ode dvora, poněvadž už nemohla déle takovým způsobem urážet královnu. To vše vystavilo královnu nesnesitelnému tlaku, a když se s ní Campeggio v říjnu roku 1528 setkal, domníval se, že dosáhla padesátky, ačkoli jí ve skutečnosti bylo pouhých třiačtyřicet let.

	Jindřich ji v té době navštěvoval jen zřídka. A když už přišel, nikdy se z obav ze žárlivosti Anne Boleynové nezdržel dlouho, ačkoli mu záleželo na tom, aby před lidmi vypadal jako zarmoucený manžel, který soucítí s manželkou, již mu zapovídá kanonické právo. Na takovou lest se však dal nachytat málokdo - Anne Boleynová byla příliš na ráně Jindřich ovšem hrál dál roli, kterou si sám zvolil, a úzkostlivě dbal o to, aby ho bylo před lidmi vidět v Kateřinině společnosti co možno nejčastěji. Když ji navštívil v soukromí, často mezi nimi docházelo k hádkám. V listopadu roku 1528 jí řekl, že by pro ni bylo lépe, kdyby z vlastní vůle odešla do kláštera, královna však na něho začala křičet, že to je v rozporu s její duší, svědomím a ctí. „Nenajde se žádný soudce, který by byl natolik nespravedlivý, aby mě odsoudil!“ vyhrkla rozhořčeně, načež Jindřich, který byl ve velmi špatném rozmaru, beze slova odešel.

	Od podzimu roku 1528 si dvořané přestávali Kateřiny všímat a místo toho se houfně hrnuli vzdávat čest Anne Boleynové. Ta se sice nedala snadno strhnout významnými událostmi, jejichž vývoj se jí v té době vymkl z rukou, avšak přesto už začínala přicházet na chuť svodům moci a pochlebování, jež je provázelo. V červenci téhož rokují dal král k dispozici ubytování u kolbiště v Greenwichi a přibližně v téže době odešla jeho vyvolená z královniných služeb. Avšak její neobvyklé postavení neprovdané ženy, jejíž čest je nutné chránit, a zároveň budoucí anglické královny vyvolávalo potíže. Wolsey měl za to, že by požadavkům slušnosti lépe odpovídalo, kdyby měla svou vlastní domácnost, a přikázal, aby pro ni zařídili jeden londýnský dům. Šlo buď o Durham House na Strandu, v němž před lety krátce pobývala Kateřina, anebo o Suffolk House u Westminsteru. Anne by raději měla dům někde u Greenwiche, žádný se však nepodařilo najít.

	Nové sídlo pro Anne připravil její otec z titulu majordoma královy domácnosti a rovněž se postaral, aby odpovídalo úrovni, jaká se slušela pro budoucí královskou nevěstu. Když byly dokončeny nezbytné práce, do Anniných služeb byla přijata celá armáda služebníků a dvorních dam a ona sama se nastěhovala do svého nového domu, v němž pokud možno udržovala stejnou pompu, jako by už byla královnou. „Teď se vzdává větší čest paní Anne, než tomu bylo po dlouhou dobu u královny,“ konstatoval v listopadu roku 1528 francouzský velvyslanec. „Chápu, že se snaží postupně přivyknout lidi, aby ji snášeli.“

	V prosinci téhož roku si Mendoza všiml, že Wolsey „už není u dvora přijímán tak milostivě jako předtím“, a dále podal zprávu, že se „král o něm vyjádřil rozhořčenými slovy“. Přesto přese všechno se však Wolsey a Campeggio stali čestnými hosty vánočních oslav, jež se toho roku konaly v Greenwichi. Král pořádal pro jejich zábavu turnaje, hostiny, dvorské masky a převlékání, avšak královna, která se oslav také účastnila, se při nich nebavila a stěží se usmála. Anne Boleynová byla v Greenwichi rovněž přítomna, měla samostatné ubytování, pečovalo o ni velké množství služebnictva a všichni s ní zacházeli, jako by byla královna. Dveře u ní byly po celé svátky otevřené a lidé se k ní hrnuli na návštěvu, avšak držela se mimo hlavní oslavy, protože se - jak si správně domyslel francouzský velvyslanec - „nerada setkává s královnou“.

	V prvních měsících roku 1529 zahrnoval Jindřich VIII. Anne šperky. Učet u jeho klenotníka Cornelia Hayese, který byl vyrovnán na konci března, zahrnuje dary v podobě diamantů, rubínů, náramků, zlatých lemů k šatům vykládaných drahokamy, perel na lemování rukávů, ozdob hlavy ve tvaru srdce a briliantových broží. V dubnu na sebe Anne vzala povinnost posvěcení prstýnků určených k rozdání těm, které byly postiženy bolestivou menstruací, což bylo běžně vyhrazeno pomazaným královnám.

	V květnu téhož roku už postoupila značně daleko. S pomocí Norfolka, Rochforda, Suffolka a jejich stoupenců začínala postupně přesvědčovat Jindřicha, že Wolsey neprosazuje prohlášení jeho sňatku za neplatný tak energicky, jak by mohl, kdyby opravdu chtěl. Když to kardinál popřel, král na jeho slova nedal, takže jeho ministrovi nezbývalo, než aby úpěnlivě prosil francouzského velvyslance, že má naléhat na Františka L, aby využil svůj vliv v Římě „k urychlení rozvodu“.

	Když Campeggio spatřil Anne s králem, považoval Jindřichovu milostnou vášeň za „neobvyklou věc“ a napsal papeži: „Nevnímá nic. Nemyslí na nic než na Anne. Nedokáže se bez ní obejít ani hodinu a jsem dojat, když vidím, jak na tom možná závisí králův život, stabilita a pád celé země.“ Král ji „neustále líbal a zacházel s ní, jako by byla jeho manželkou“. Navzdory tomu si však byl Campeggio přesto přese všechno téměř jist, že milenci „nepřistoupili k žádnému konečnému spojení“.

	Anne možná byla budoucí královna, avšak přesto zůstávala u králových poddaných nesmírně neoblíbená. Králi nějakou dobu dělaly starost dvě záležitosti - neblahá proslulost jeho „velké věci“ a všeobecné nepřátelství dávané najevo Anne Boleynové. S hrůzou si uvědomil, že ve všech vrstvách společnosti se mluví hlavně o jeho soukromém životě. „Příčinou nutně musí být neuvážený přístup,“ oznámil Anne. Kateřinini stoupenci rovněž měli za to, že takové veřejné odhalení by její při pouze uškodilo. V listopadu roku 1528 pozval král své poddané do Bridewellského paláce, postavil se v nádherném panovnickém oděvu před trůn a snažil se ze všech sil ospravedlnit nutnost prohlášení svého sňatku za neplatný, připomněl posluchačům, že za jeho vlády trval většinou mír, a svěřil se jim s obavou, že až zemře bez mužského potomka, který by nastoupil na trůn po něm, „poněvadž nebude žádný legitimní král, Anglii opět zachvátí hrůzy občanské války“. Ujistil všechny, že právě to je jeho jedinou pohnutkou, a co se týkalo královny, usuzuje-li se, že je jeho zákonnou manželkou, nic mi nebude příjemnější ani přijatelnější, poněvadž vás mohu ujistit, že je to ta nejušlechtilejší, nejpokornější a nejbaculatější - zkrátka neporovnatelná žena. Takže kdybych se měl oženit znovu, ze všech žen bych si vybral právě ji.

	Když král odešel, mnozí Londýňané se vyjádřili, že s ním soucítí, někteří neřekli nic a ostatní byli toho názoru, že neměl o záležitosti vůbec mluvit před lidmi. Přesto přese všechno to však byl chytrý tah, kterým král získal sympatie té části lidu, která byla do té doby nepřátelsky naladěna a jež si napříště lépe uvědomovala, jaké rozsáhlejší záležitosti jsou zahrnuty ve „velké věci“, a snad už nebyla tolik ochotna naslouchat různým divokým klepům.

	Jindřichovo vystoupení ovšem v jednom směru neuspělo - vůbec nezmírnilo nenávist, již lidé pociťovali vůči Anne Boleynové. Poddaní v ní viděli nejen kurvu a cizoložnici, ale v té době už i kacířku, která podlehla svodům učení, jež hlásal Martin Luther. Za to si do určité míry mohla sama Anne, třebaže se neprovinila - tehdy ani poté - žádným kacířstvím. Byla vychována v tradiční katolické víře a její ritus věrně dodržovala až do smrti. Teprve v posledním týdnu života projevila zbožnost takového druhu, jakou žila Kateřina Aragonská, přesto však byla ve víře upřímná a s přibývajícím věkem se o náboženské věci zajímala čím dál víc.

	Anne se nikdy nestala luteránkou - ten výraz byl zaveden teprve v roce 1529. Podobně jako její otec a bratr byla horlivou zastánkyní hnutí požadujícího reformu v samé církvi a zastávala osvícené názory na takzvané kacířské spisy. Zajímala se o ně natolik a využívala svůj vliv na krále v takovém rozsahu, že otevřeně četla knihy, které byly v Anglii zakázané, a dokonce se Jindřicha ptala, jaký na ně má názor, jeden z takových spisů, The Supplication of Beggars (Suplika žebráků), který napsal Simon Fish, se domáhal přeložení Svatého písma do angličtiny, aby je mohli číst všichni lidé. Anne knížku poslal někdo v roce 1528 ze zahraničí, ona ji ukázala Jindřichovi a řekla mu, že Fish utekl z Anglie z obav před pronásledováním ze strany Wolseyho. Král, jenž si knihu prosazující rovněž ranou podobu komunismu přečetl, rozhodl, že má zůstat na seznamu zakázané literatury, avšak Anne nijak nepokáral a dovolil jí, aby nadále bez omezení četla podobné spisy.

	V roce 1529 se do Wolseyových rukou dostal Annin exemplář další zakázané knihy - The Obedience of a Christian Man, and how Christian Kings ought to Govern (Poslušnost křesťana a jak by měli vládnout křesťanští králové) -, kterou napsal William Tynedale. Když se to Anne dověděla, šla rovnou za králem a na kolenou ho prosila, aby jí pomohl získat knížku zpět. Kardinál ji potom na Jindřichův příkaz osobně vrátil Anne, poněvadž věděl, že se jí navzdory zákonům proti kacířství nemůže dotknout. Anne poté půjčila Jindřichovi knihu, v níž autor napadal autoritu papeže a jeho kardinálů; král její obsah schválil, poněvadž na něho udělaly dojem některé argumenty, jež obsahovala, a prohlásil ji za „knihu, kterou bych měl číst já a všichni králové“.

	Jindřich VIII., který byl čím dál víc rozčarován římskokatolickou církví, se díky vlivu, jejž na něho měla Anne, začínal víc zajímat o záležitost církevní reformy a zastával svobodomyslnější názory, ačkoli v dodržování víry zůstával stejně konvenční jako kdy předtím. Bylo zřejmé, že kdyby se Anne stala královnou, mohlo by v církvi dojít k radikálním změnám, a takové vyhlídky sice probouzely v některých lidech nadšení, jiní se však při takovém pomyšlení třásli hrůzou.

	V lednu roku 1529 zaslala královna Kateřina do Říma odvolání proti příslušnosti legátského soudu. V předcházejících měsících nesložila ruce do klína a jen tak nečinně nepřihlížela vývoji své pře, nýbrž podle svých nejlepších schopností zmobilizovala vše na svou obranu. V říjnu oznámila, že má k dispozici opis breve s dispenzem, údajně vydaným v roce 1503 papežem Juliem II. na žádost královny Isabely Kastilské, jímž se povoloval Kateřinin sňatek s princem Jindřichem, zároveň se však vycházelo z předpokladu, že první manželství s jeho bratrem bylo naplněno. Kdyby se ukázalo, že dokument je pravý, vyvrátil by králův argument, že jeho manželství bylo uzavřeno v rozporu s kanonickým právem, poněvadž Kateřina byla manželkou jeho bratra v tom nejplnějším smyslu. Breve se lišilo od původní buly obsahující dispenz v tom, že v něm byl vynechán výraz „snad“, který se vztahoval k tomu, zda první manželství bylo či nebylo naplněno. Avšak protože až do té doby nikdo nevěděl o existenci uvedeného dokumentu, král a pánové zasedající v jeho Tajné radě dospěli k názoru, že určitě jde o podvrh, jejž královně předal Mendoza. Ten sice královně dokument skutečně dal, přesto však trval na tom, že originál, který se nacházel v držení císaře, je pravý. Tajná rada tudíž rozhodla, že musí být - ať už poctivým nebo nepoctivým způsobem - odstraněn z císařského archivu a zničen. Kateřina proto dostala pokyn, aby pro něj poslala do Španělska, a nezbývalo jí než vyhovět, ačkoli si uvědomovala, že jakmile se dokument, ať už pravý nebo podvržený, octne na anglické půdě, může docela snadno zmizet.

	Originál breve byl uložen spolu s dokumenty zesnulého doktora Roderiga de Puebla, avšak císař, který rozhodně nebyl blázen, se jej nechtěl vzdát. Wolsey trval na tom, aby se vyhledal exemplář, jenž měl být uložen ve vatikánských archivech, a za tím účelem vyslal do Říma pětičlenné poselstvo. Jeho členové měli kromě nalezení breve a ověření jeho autentičnosti za úkol rovněž zeptat se papeže, zda se král může řídit starozákonními precedenty a mít dvě manželky, přičemž by potomstvo obou z nich bylo legitimní!

	Císař mezitím odeslal do Londýna další exemplář breve, k němuž bylo přiloženo písemné potvrzení jeho pravosti, které v jeho přítomnosti podepsali přední španělští biskupové. Přesto přese všechno však Wolsey i Jindřich pojali podezření, že jde o podvod, a kardinál požádal papeže, aby prohlásil breve za podvrh. Věděl totiž dobře, že kdyby s tím Klement VII. souhlasil, královnina pře by se zhroutila. Papež však odmítl žádosti vyhovět. Angličtí vyslanci nemohli ve Vatikánu najít o breve žádný záznam a dva angličtí duchovní, kteří byli vysláni do Španělska, aby prozkoumali císařův exemplář, napsali v dubnu roku 1529 Wolseymu, že nepochybně jde o podvrh. Kateřina si poté uvědomila, že by nebylo k ničemu, kdyby předložila svůj exemplář jakožto důkaz legátskému soudu - její pře se musela opírat o vlastní skutkovou podstatu.

	V dubnu toho roku jí Jindřich VIII. nařídil, aby si zvolila právníky, kteří ji měli zastupovat před soudem; podle jeho slov si mohla vybrat z nejlepších v království. Rozhodla se pro arcibiskupa Warhama, biskupy elyského a saintasaphského a svého neochvějného stoupence - rochesterského biskupa Johna Fishera. Svou volbou prokázala, že je poslušná manželka, nadále však odmítala uznat příslušnost soudu. Její právní zástupci jí sice byli oddáni, přesto však nepřestávali být poddanými jejího manžela, a v případě, že by rozsudek vyzněl v její prospěch, mohli se stát obětí hněvu Jindřicha VIII. a Anne Boleynové. Královna tudíž nepočítala s tím, že by jí poskytovali zcela nezaujaté rady. Kdyby se však případ projednával v Římě, měla by větší naději na dosažení nestranného rozsudku, a proto dne 16. června v Baynarďs Castle znovu oficiálně protestovala proti legátskému soudu a opět podala odvolání k papeži, aby případ posoudil v Římě.

	V počátečních dvou měsících roku 1529 bylo při prosazování „velké věci“ dosaženo pouze velice malého pokroku, což bylo způsobeno papežovou nemocí, avšak v březnu se Klement VII. už uzdravil a soudní aparát se dal pomalu do pohybu. Anglický velvyslanec v Římě varoval Jindřicha VIII., že „papež neudělá pro Vaši Milost nic“. Klement VII. měl skutečně a pevně svázané ruce císařem a řekl Stephenu Gardinerovi, že by „pro dobro křesťanstva bylo lépe, kdyby královna byla v hrobě“. Když se Jindřich doslechl kroužící pověsti, že se papež chystá odvolat legátskou komisi, otevřeně si o tom promluvil s Campeggiem, dostalo se mu však ujištění, že Klement VII. je mu „nesmírně příznivě nakloněn“ a „císař ho ani o chlup neodchýlil od čehokoli, co může oprávněně učinit ve prospěch Vaší Výsosti“. Karel V. však v květnu roku 1529 odvolal svého velvyslance Mendozu zpět do Španělska a nového vyslal teprve v srpnu, poněvadž chtěl názorně dát najevo nesouhlas s královou pří tím, že nebyl v době jejího projednávání diplomaticky zastoupen.

	S blížícím se datem slyšení Anne Boleynová propadala čím dál většímu pesimismu, a dokonce panice. Francouzský velvyslanec o ní ve zprávě napsal, že byla obavami o výsledek pře rozrušena natolik, že ani nebyla s to zakrýt svou úzkost. V té době jí bylo osmadvacet let, což podle tehdejších měřítek znamenalo, že se octla na prahu středního věku, a s každým ubíhajícím rokem se snižovala pravděpodobnost, že bude s to porodit zdravé dítě. Nedůvěřovala Wolseymu, poněvadž byla přesvědčena, že tajně kuje pikle s papežem, aby se jí zbavil, a zároveň si byla dobře vědoma, jak špatné pověsti se těší v Anglii i v zahraničí. Moc a vliv, které měla, postrádaly jakoukoli právní oporu. Anne věděla, že jakmile se králova pře dostane před legáty, bude muset odejít z Londýna, avšak zatímco dřív vítala odloučení, teď se jej děsila a zůstala v hlavním městě až do poslední chvíle. Poté se v červnu odebrala do Hever Castle a tam čekala na výsledek soudního jednání.

	Jindřich VIII. dne 30. května roku 1529 konečně oficiálně zmocnil legáty, aby svolali svůj soud a projednali jeho při. Soud měl zasedat ve velké síni dominikánského kláštera Black Friars v Londýně, v němž se občas scházel parlament. Bridewellský palác, v němž král a královna pobývali po dobu trvání procesu, stál v bezprostředním sousedství.

	Velká péče byla věnována přípravě soudní síně - na konci místnosti proti vchodu byla za zábradlím na vyvýšeném pódiu pro legáty připravena dvě křesla potažená zlatohlavem a před nimi stál stůl pokrytý tureckým kobercem, aby si měli kam odkládat dokumenty. Vpravo uprostřed soudní síně stál pod panovnickým baldachýnem královský trůn a vlevo čekalo podobné místo pro královnu. Soudní jednání bylo oficiálně zahájeno dne 31. května, avšak protože řemeslníci ještě měli plné ruce práce s přípravou síně, vlastní proces začal teprve 18. června, kdy se shromáždily početné davy, aby viděly, jak přijíždí král a královna.

	Bylo neslýchané, aby anglický panovník byl předvolán před soudní dvůr, a tím méně, aby očekával rozsudek vynesený nějakým poddaným, a v soudní síni, v níž se shromáždili šlechtici, právníci, teologové a preláti, tudíž vládlo napjaté ovzduší. Jednání bylo zahájeno přečtením pověření, jež dostala legátská komise, a po něm následovalo stručné shrnutí případu. Král se k velké nespokojenosti davů shromážděných venku nedostavil a místo toho poslal dva zmocněnce. Královna Kateřina se nakrátko objevila, doprovázena čtyřmi biskupy, kteří byli jmenováni jejími právními zástupci, a početným průvodem dalších osob. Přistoupila k legátům, udělala před nimi pukrle, zopakovala svůj oficiální protest proti jejich oprávněnosti soudit její případ a zeptala se, zda její pře bude předána do Říma. Poté odešla. Na její odvolání nikdo nebral zřetel a bez ohledu na ně jí bylo předáno další předvolání, na jehož základě se měla zúčastnit jednání soudu za tři dny. To ji velice rozhořčilo. „Nejsem žádná Angličanka, jsem rodilá Španělka!“ vykřikla. Nebyla-li králova manželka, nebyla tedy ani jeho poddaná. Přesto přese všechno však stála po uplynutí tří dnů na svém místě, naproti manželovi a před nacpanou soudní síní.

	Ve stanovenou dobu soudní zřízenec vyzval přítomné, aby se utišili, a potom zvolal: „Harry, králi anglický, předstupte před soud!“ Král odpověděl hlasitě a zřetelně: „Zde, lordi!“ Poté opět zvolal zřízenec: „Kateřino, královno anglická, předstupte před soud!“ Královna neodpověděla. Nastalo nepříjemné přerušení a poté se král obrátil na legáty a řekl jim, že chce, aby byly rozptýleny jeho obavy, pokud jde o výčitky svědomí. Žádal pouze, aby rozhodli, zda jeho manželství je či není právoplatné, a dodal, že o tom pochyboval už od začátku. V té chvíli ho Kateřina přerušila a uvedla, že není vhodná doba říkat takové věci po tak dlouhém mlčení, Jindřich se však omluvil ohledy na velkou lásku, již k ní tehdy pociťoval a dosud pociťuje, a prohlásil, že si nejvíc ze všeho přeje, aby jejich manželství bylo prohlášeno za platné. Kateřinin požadavek, aby pře byla předána k rozsouzení do Říma, odmítl jako nerozumný, vyvolaný tím, že císař má papeže ve své moci. „Naše země je pro ni naprosto bezpečná a mohla si vybrat preláty a právníky,“ řekl soudu.

	Kateřina byla opět předvolána poté, co král skončil svou řeč, a všechny oči se obrátily k malé, ale statné postavičce oděné v róbě z červeného aksamitu lemovaného sobolinou, se sukní vpředu rozstřiženou, aby bylo vidět spodničku ze žlutého brokátu. Královna soudnímu zřízenci neodpověděla, místo toho povstala, šla tam, kde seděl král na trůnu, a cestou mávala přítomným tísnícím se na lavicích a u stolů. Potom padla před manželem na kolena a naléhavě se dožadovala spravedlnosti. Dochovalo se nám několik verzí toho, co údajně řekla, následující výňatek je převzat z vylíčení očitého svědka -Wolseyova sekretáře George Cavendishe. Královna mluvila lámanou angličtinou se silným španělským přízvukem, avšak její hlas se rozléhal ztichlou soudní síní:

	Sire, snažně vás prosím, pro všechnu lásku, jež mezi námi byla, a pro lásku boží, dopřejte mi spravedlnosti a práva. Mějte se mnou alespoň trochu slitování a soucitu, poněvadž jsem ubohá žena a cizinka narozená mimo vaše panství. Nemám zde žádného spolehlivého přítele, a tím méně nezaujatého rádce. Utíkám se k vám jakožto k nejvyššímu představiteli spravedlnosti v tomto království.

	Kde jsem se proti vám, Sire, k své lítosti něčím provinila? Nebo jaký máte důvod k nelibosti, že se mne chcete zbavit? Boha a celý svět si beru za svědky, že jsem byla vaší věrnou, pokornou a poslušnou manželkou a vždy jsem se přizpůsobovala vaší vůli a vašemu rozmaru. Vždy jsem byla potěšena a spokojena vším, v čem jste nalézal rozkoš a potěchu. Nikdy jsem vám neodporovala slovem ani mračením ani jsem nedala najevo ani špetku nespokojenosti. Milovala jsem jen kvůli vám všechny, jež jste miloval vy, ať jsem měla důvod či nikoli a ať to byli mí přátelé či nepřátelé. Předcházejících dvacet let a déle jsem byla vaší věrnou manželkou a se mnou jste měl různé děti, třebaže se Bohu zlíbilo povolat je z tohoto světa, což vůbec nebyla má vina. A když jste si mne vzal poprvé - volám za svědka samého Boha byla jsem čistá panna, jíž se žádný muž nedotkl. A bude-li to uznáno za pravdivé nebo ne - to ponechávám na vašem svědomí.

	[Přestávka. Pokračování:] Je-li před zákonem možné nějaké oprávněné obvinění, jež proti mně můžete vznést, buď z nepoctivosti, anebo z nějakého dalšího přestoupení, abyste se mne zbavil, velice ráda ke své hanbě a svému zneuctění odejdu. Není-li však nic takového, musím vás s láskou úpěnlivě poprosit, dovolte mi, abych zůstala ve svém předcházejícím stavu a přijala z vašich vladařských rukou spravedlnost.

	Král, váš otec, byl za svých dnů považován pro svou moudrost za nového Šalomouna a můj otec Ferdinand byl ceněn jako jeden z nejmoudřejších králů, kteří kdy vládli ve Španělsku. Nelze tudíž pochybovat, že se obklopili takovými moudrými rádci, jaké ve své velké prozíravosti považovali za vhodné. Tenkrát byli rovněž stejně moudří a učení mužové jako ti, kdo žijí v této době v obou našich královstvích, kteří tehdy považovali manželství uzavřené mezi mnou a vámi za dobré a zákonné.

	Není tedy divu, že slyšíme, jak vymýšlejí nové výmysly proti mně, jež nikdy nepomýšlela na nic jiného než na poctivost, které jsou příčinou, že musím stát vydána na milost a nemilost tomuto novému soudu, přičemž mi můžete velice ublížit, máte-li v úmyslu dopustit se nějaké krutosti. Poněvadž mne můžete odsoudit za neposkytnutí dostatečné odpovědi, když nemám žádného nestranného rádce. Určitě chápete, že mezi vašimi poddanými předem vybranými z vaší Tajné rady nemohou být nestranní rádcové, kteří by se, vystaveni nebezpečí, že je stihne vaše nemilost, odvážili nevyhovět vaší vůli a vašim úmyslům.

	Proto vás pro smilování a lásku boží co nejpokorněji úpěnlivě žádám, abyste mne ušetřil krajnosti tohoto soudu, dokud nebudu uvědomena o tom, jaké rady se mi dostane od mých španělských přátel, pokud jde o směr a postoj, který mám zaujmout. A neprokážete-li mi tak velkou laskavost, dosáhnete svého a já svou při svěřuji do rukou božích.

	Během Kateřininy řeči neřekl Jindřich vůbec nic, zůstal sedět a hleděl skrze manželku, jako by tam nebyla. A žádné připomínky neměl, ani když skončila. Po chvíli královna vstala, udělala pukrle a zavěšena do vrchního berního správce Griffina Richardse vyšla ze síně. Král nařídil soudnímu zřízenci, aby ji zavolal zpět, královna tomu však nevěnovala pozornost a Richardsovi řekla: „Pro mne to není nestranný soud, a tudíž se tu nezdržím.“ Před klášterem ji uvítaly davy Londýňanů, většinou žen, které ji povzbuzovaly hlasitými výkřiky. Děkovala jim za podporu pokývnutím hlavy a úsměvy a krátce k nim promluvila - poprosila všechny, aby se za ni modlili, a poté se vrátila do Bridewellského paláce.

	V soudní síni Jindřich mezitím prohlašoval, že Kateřina pro něho byla „tak věrnou, poslušnou a poddajnou manželkou, jakou jsem ve svých představách jen mohl chtít a jakou bych si přál“. Podle svých slov měl štěstí, že byl požehnán takovou královnou. „Jakože Bůh je mým svědkem, žádná vada, kterou Kateřina má, se mne nedotkla!“ A poté - zatímco se ti, kdo ho poslouchali, snažili srovnat si v hlavě, co král říká o své lásce ke královně, se vším, co věděli o jeho vášnivém úsilí o získání přízně Anne Boleynové - připomněl, že mu všichni legitimní synové „sami zemřeli po narození“. To podle jeho přesvědčení byl trest boží. Starosti si dělal hlavně o nástupnictví - k soudnímu jednání nedal podnět „ze žádné tělesné žádosti či nespokojenosti s osobou či věkem královny, s níž bych mohl být za života i nadále zcela spokojen, kdyby naše manželství obstálo před božími zákony“.

	Poté král předložil pergamen, na němž byl vylíčen případ, ze kterého se podle souhlasného mínění jeho biskupů měl zodpovídat, a prohlásil, že jej podepsali a zpečetili všichni angličtí biskupové. Jeho řeč však přerušil jeden z královniných právních zástupců, rochesterský biskup John Fisher, který popřel, že by kdy připojil podpis a pečeť k takovému dokumentu. „Není snad toto váš podpis a vaše pečeť?“ zeptal se král. „Ne, Sire,“ odpověděl rozhořčeným tónem biskup. „Dobře, dobře, na tom stejně nezáleží,“ namítl Jindřich podrážděně, „stejně jste jen jeden.“ Fisher se neochotně posadil, ve skutečnosti však dosáhl pro královnu menšího vítězství, poněvadž odhalil očividně zfalšovaný podpis a zfalšovanou pečeť, čímž vyvolal v Campeggiově mysli pochyby přinejmenším o poctivosti králových rádců.

	Soudní dvůr poté zasedal řadu dnů po sobě. Kateřina se navzdory přísným půhonům nedostavovala a Jindřich se rovněž nezúčastnil mnoha přelíčení. Oba ovšem zastupovali jejich právní zástupci, kteří se většinou zabývali řešením sporu, zda královnino první manželství bylo naplněno. Mezi některými z nich dokonce docházelo k hádkám - Warham a Fisher si rázně vjeli do vlasů kvůli platnosti královského sňatku a Nicholas Ridley, který zastupoval královnu, vyjádřil znechucení nad tím, že se její soukromý život vůbec stal předmětem zkoumání před veřejným soudem.

	Wolsey se mezitím ze všech sil snažil získat od Campeggia bulu s dekretem, legát mu však 24. června oznámil, že mu papež v dopise výslovně zakázal její použití. Wolsey zesinal. „To bude znamenat mou zkázu!“ naříkal. Věděl, že král, až to zjistí, rozhodně nebude potěšen.

	Přelíčení pokračovala a totéž platilo i o sporech. Navzdory vystoupení krále, který je prosil, aby věc přivedli k „rychlému konci“, poněvadž byl tak zneklidněn, že se nemůže podílet na „něčem, co by přineslo prospěch království a lidu“, neměli legáti na konci června k závěru o nic blíž, než když soud zasedl poprvé, Napříště soud zasedal denně bez hlavních účastníků. Mínění lidí se všeobecně shodovalo, že manželství krále a královny může být právoplatné pouze v případě, že Kateřina zůstala po uzavření sňatku s princem Arturem virgo Intacta. Kateřina při veřejném zasedání soudu odpřisáhla na Nejsvětější svátost, že tomu tak bylo, avšak král - který byl jedinou další osobou, která znala o celé věci pravdu - tvrdil něco jiného a velice se snažil nalézt svědky oné první svatební noci. Na konci června jich o věci svědčilo devatenáct, přičemž většina svědeckých výpovědí přiváděla královnu do značně trapné situace a kromě toho všechna do jednoho stejně vyznívala nejednoznačně. Připomínaly se chlubné výroky, jež pronášel princ Artur po svatební noci, a několik starších lordů s potěšením potvrdilo, že v Arturově tehdejším věku, nebo dokonce už dříve vedli pohlavní život. Hrstka z nich, například Rochford či Norfolk, patřili do řad stoupenců rodu Boleynů.

	Na začátku července „nepředstavitelná úzkost“, již pociťoval v souvislosti se pří, přiměla krále, aby vyslal ke královně Wolseyho, který ji měl přesvědčit, aby byla rozumná a uznala příslušnost soudu. Kateřina však řekla kardinálovi, aby přestal a raději se zamyslel: „Bude mi nějaký Angličan radit nebo se vůči mně zachová přátelsky, hrozí-li mu králova nemilost? Nikoli, pane. Jsem ubohá žena, které se nedostává rozumu a chápavosti.“

	Jindřich VIII., který na tom byl už tak, že každou chvíli mohl ztratit trpělivost, se v té době dověděl, že Campeggio má v úmyslu odročit soudní jednání do října, poněvadž papežská kurie si v létě dopřává prázdnin, a jelikož legátský soud byl prodloužením římského, musí pro něj platit stejná pravidla. To znamenalo, že rozsudek pravděpodobně nebude vynesen před letními prázdninami. Campeggio dne 13. července oznámil papeži, že někteří lidé očekávají výsledek soudního jednání do deseti dnů, zároveň ho však ujistil: „Určitě dostojím své povinnosti. Při vynášení rozsudku budu mít na zřeteli pouze Boha a Svatý stolec.“ Klement VII. čtyři dny poté podlehl císařovu tlaku a zrušil všeobecné pověření udělené Campeggiovi a Wolseymu, čímž zrušil platnost veškerých dalších procesních úkonů před soudem konaným v klášteře Black Friars, který se ještě těžkopádně snažil plnit svůj úkol.

	V Anglii se rozšířily pověsti, že Campeggio vynese rozsudek 23. července. Toho dne byl král osobně přítomen při přelíčení a seděl s vévodou suffolským čelem k oběma legátům na galerii nad vchodem. Vyslechl však pouze prohlášení, že Campeggio v případě nevynese ukvapený rozsudek dříve, než projedná průběh soudního jednání s papežem. Po těch slovech odročil kardinál proces na neurčito.

	Jeho slova vyvolala bouřlivou odezvu. Král povstal a s obličejem zrůzněným vztekem odešel, načež v soudní síni vypukla vřava. Lord Suffolk vykřikl z galerie: „Při mši svaté, v Anglii nikdy nebylo veselo, když jsme mezi sebou měli kardinály!“ Wolsey hlasitě odsekl, že „Když už ne já, obyčejný kardinál, tak vy byste v této současné době neměl mít na krku hlavu, v níž máte jazyk, jímž si dovolujete pronášet takové věci zaměřené proti nám!“ Suffolk se nevzmohl na odpověď, nenápadně se vytratil a šel hledat krále. Oba legáti zůstali sedět a mlčky na sebe hleděli.

	Za nově vzniklých okolností ovšem mohlo, než papež dospěje k rozhodnutí, trvat nikoli měsíce, nýbrž celé roky. A ještě horší bylo, že čekání mohlo nakonec být marné - Wolsey si s trpkou jistotou uvědomoval, že bude-li případ projednáván v Římě, rozsudek vyzní v královnin prospěch. Varoval anglické diplomaty ve Věčném městě, že kdyby král měl jet do Říma, neučinil by to coby prosebník o spravedlnost, nýbrž v čele početného vojska. A sám král, když v srpnu došly listy, jež ho předvolávaly, aby se dostavil před papežskou kurii, nemohl vzteky ani promluvit. „Já, anglický král, jsem předvolán před italský tribunál?“ vykřikl, když se trochu uklidnil. Avšak Karel V. a František I. téhož měsíce uzavřeli mír, v důsledku čehož se Jindřich VIII. octl v Evropě v politické izolaci. Dokonce i v té době se u dvora tvrdilo, že král vezme věc do vlastních rukou a přinutí parlament, aby mu schválil zrušení sňatku. To sice neměl bezprostředně v úmyslu, přesto však jeho rozhořčení vyvolané jednáním Svatého stolce nabývalo na síle a král se už začínal rozhlížet po možnosti nějakého jiného řešení.

	Předání pře do rukou Říma přineslo královně Kateřině útěchu - papež ji přece byl ochoten vyslechnout a ona sama ještě byla přesvědčena, že se k ní manžel nakonec vrátí. Avšak král, jako by chtěl zdůraznit, že je odhodlán prosadit své, nechal, když v srpnu odjížděl na cestu po venkovských sídlech, Kateřinu doma a místo ní s sebou vzal Anne Boleynovou. Po návratu panovaly mezi oběma královskými manžely velmi napjaté vztahy a na začátku října došlo k velmi prudké hádce, v níž Kateřina vmetla Jindřichovi, že samozřejmě má právo na své straně, poněvadž když nikdy nebyla skutečnou manželkou jeho bratra, jejich sňatek určitě je právoplatný.

	V té době našla Kateřina v Anglii nového zastánce. Na podzim roku 1529 přijel nový španělský velvyslanec. Eustache Chapuys byl kultivovaný právník pocházející ze Savojska a vynikal značnými schopnostmi a velkou vychytralostí. Nikdy se nebál říkat nahlas, co si myslel, a byl zcela oddán službě císaři a všem, kdo s ním byli spojeni. Byl velmi dobře obeznámen s tím, jakého zacházení se královně Kateřině dostalo a dostává od manžela, a když přijel do Londýna, byl už zcela odhodlán prosazovat její při. A netrvalo ani dlouho, než se v něm po seznámení probudily nejhlubší úcta a respekt i velmi upřímná náklonnost ke královně.

	Chapuys od samého začátku vykonával své povinnosti s větší horlivostí než všichni jeho předchůdci včetně samého Mendozy. Podle počátečních instrukcí měl prostřednictvím „vlídnosti a přátelskosti“ dosáhnout usmíření mezi králem a královnou. Avšak bylo jen otázkou času, kdy Chapuys překročí rámec zmíněných směrnic a stane se Jindřichovi VIII. neustálým trnem v patě. Královi dvořané a rádcové mu nedůvěřovali a stoupenci Boleynových, kteří se obávali jeho vlivu, ho zahrnovali nenávistí. Pociťovaná nechuť ovšem byla vzájemná. Chapuys se o Anne Boleynové nevyjadřoval jinak než jako o „té konkubíně“ nebo o „té paní“. Jeden z králových sekretářů sir William Paget nepovažoval Chapuyse za moudrého člověka, nýbrž za lháře, žvanila a lichotníka, který se vůbec neohlíží na poctivost ani na pravdu. Je nutné uznat, že byl zaujatý, avšak jeho postřehy bychom neměli ztrácet ze zřetele, poněvadž depeše, jež odesílal Chapuys, tvoří podstatnou část pramenného materiálu týkajícího se příslušného období.

	Španělský velvyslanec se do října roku 1529 setkal s králem, královnou, kardinálem Wolseym i se členy Tajné rady a zhodnotil situaci v Anglii. „Ta paní je tu všemocná a královna nebude mít klid, dokud její případ nebude souzen a rozsouzen v Římě,“ napsal Karlu V. A měl pravdu. Jindřich se div nepřetrhl, aby odčinil zklamání, jež na Anne doléhalo odročením zasedání legátského soudu. V říjnu roku 1529 napsal Chapuys v odeslané zprávě: „Králova náklonnost k La Boleyn roste den ode dne. Už teď je tak velká, že stěží může být větší, taková je důvěrnost a vzájemná blízkost, v níž nyní žijí.“ Lord Rochford se téhož měsíce vychloubal francouzskému velvyslanci, že erbovní páni nemají vliv na nic kromě toho, co se jim jeho dceři uráčí dovolit.

	A tehdy se jí uráčilo naléhat na ně, aby usilovali o pomstu nad člověkem, na něhož svalovala vinu za to, v jakém postavení se právě octla, totiž na kardinála Wolseyho. Poté, co byl 31. července oficiálně rozpuštěn legátský soud, na to samého Wolseyho upozornila Anne v dopise, který mu poslala a v němž ho obvinila, že zanedbal její zájmy ve prospěch královniných. Napsala, že v budoucnu nebude spoléhat „na nic jiného než na ochranu nebes a lásku milého krále, jež jediná bude s to napravit ony plány, jež jste porušil a pokazil“. Od té doby už nebylo nutné, aby se skrývala za pokrytectví.

	Jindřich VIII. ještě nějakou dobu nebyl ochoten právně zakročit proti Wolseymu. Přesto přese všechno však bylo královskému dvoru zřejmé, že se kardinál octl v nemilosti. V srpnu odjeli Jindřich a Anne na objížďku venkovských sídel, navštívili Waltham Abbey, Barnet, Tittenhanger, Holborn, Windsor, Reading, Woodstock, Langley, Buckingham a Grafton a nakonec se v říjnu vrátili do Greenwiche. Když pobývali ve starém loveckém zámečku Graftonu v samém srdci venkova v northamptonském hrabství, Campeggio, provázen Wolseym, se tam přijel oficiálně rozloučit s králem před návratem do Říma. Pro Wolseyho nebylo připraveno ubytování a kardinála nechali v rozpacích stát na nádvoří, dokud k němu nepřišel sir Henry Norris, který měl na starosti králův šatník, a nenabídl mu svou vlastní světnici. Norris rovněž oznámil králi kardinálův příjezd a poté přinesl od Jindřicha předvolání požadující, aby se Wolsey dostavil spolu s Campeggiem do přijímací síně.

	Wolsey se blížil do přeplněné místnosti celý rozechvělý a obával se veřejného ponížení i toho, že tam na něho budou číhat Norfolk, Suffolk, Rochford a jejich stoupenci jako rozzuření dravci, kteří se nemohou dočkat krve. Když však vstoupil král, srdečně pozdravil klečícího kardinála, uchopil ho za obě paže a pomohl mu vstát. Poté ho odvedl k okennímu výklenku a příjemně si s ním povídal, dokud neoznámili, že se podává večeře. Mezitím Norfolk a Rochford odešli rovnou k Anne Boleynové a oznámili jí, co se děje. Proto když s ní toho dne Jindřich večeřel, byla v nebezpečné náladě a dávala najevo, že se jí - podle podání George Cavendishe - „velice bolestně dotkl“, a připomněla mu, že „v našem království se nenajde jediný šlechtic, který by, kdyby udělal jen polovinu toho, co učinil kardinál, zcela nezasloužil, aby přišel o hlavu“. Jindřich jí odpověděl s odzbrojující naivitou: „Pak tedy poznávám, že nejste kardinálovou přítelkyní.“ Anne vykřikla: „Věru že nejsem, nemám žádný důvod ani žádný jiný, který se zlíbí Vaší Výsosti, uvážíte-li dobře jeho skutky.“

	Špatná nálada se jí držela i tehdy, když Jindřich téhož večera začal znovu hovořit s Wolseym, avšak následujícího rána - poněvadž věděla, že král měl v úmyslu oficiálně jednat s kardinálem o státních záležitostech, využila příležitosti, která se jí naskytla, a přemluvila Jindřicha, aby místo toho odjel s ní na lov. Tak se stalo, že když se dostavil kardinál, zastihl krále, jak už sedí na nádvoří v sedle v jezdeckém úboru. Jindřich Wolseymu nařídil, aby se společně s Campeggiem vrátil na jih země, a před celým přihlížejícím dvorem se s ním laskavě rozloučil. A to také bylo naposledy, co se ti dva osobně setkali.

	Campeggio odjel z Anglie dne 5. října. Vezl s sebou Jindřichovy milostné dopisy adresované Anne Boleynové, které jeden z jeho špehů ukradl v jejím londýnském sídle. Nikdy nebyly vráceny a dodnes leží ve vatikánských archivech v Římě. Královi lidé prohledali v Doveru Campeggiova zavazadla v naději, že se jim podaří zmocnit buly s papežským dekretem. Nenašli však ani bulu, ani dopisy.

	Anne a její stoupenci odvedli dokonalé dílo. V říjnu roku 1529 král zbavil Wolseyho úřadu anglického lorda kancléře a požadoval, aby vrátil státní pečeť. Rovněž vydal příkaz generálnímu prokurátorovi, aby připravil návrh zákona o zbavení práv, který se týkal kardinála. V zoufalé snaze o uchlácholení jeho hněvu Wolsey věnoval Jindřichovi York Place a většinu svého ostatního jmění a poté se uchýlil do skromnějšího sídla v Esheru v surreyském hrabství. Král byl získáním York Place nadšen a v říjnu roku 1529 oznámil, že palác má být přejmenován na Whitehall a přestavěn na sídlo určené pro Anne Boleynovou. Téhož měsíce vzal Anne a její matku, aby si s ním palác prohlédly, a Anne se bez ohledu na to, že na místě zůstávalo velké množství řemeslníků, kteří se všichni podíleli na novém zařízení, ihned nastěhovala. Whitehall se nemohl chlubit žádnými možnostmi ubytování, jež by bylo vhodné pro královnu Kateřinu, a Anne už stejně měla dost toho, že musela dávat přednost své sokyni. Teď tedy měla svůj vlastní dvůr a stala se až na oficiální titul faktickou královnou.

	V listopadu zaslal Wolsey v zoufalé úzkosti z budoucnosti, jež ho čeká, králi poselství, v němž úpěnlivě prosil o milost, a Jindřich, jehož hněv byl do jisté míry utišen nabytím takového majetku, poskytl kardinálovi svou osobní ochranu a milostivě mu dovolil, aby se uchýlil do yorského arcibiskupství.

	A když mu zásluhou Anniných stoupenců parlament 1. prosince předložil seznam čtyřiačtyřiceti článků obviňujících Wolseyho z různých zločinů, Jindřich odmítl jeho další potrestání. Anne musela, ač nerada, čekat.

	Jindřich VIII. se na podzim roku 1529 seznámil s člověkem, který mu předložil řešení jeho manželských potíží. Když se Stephen Gardiner a Edward Fox v září vraceli z Říma, ubytovali se v domě, který patřil klášteru Waltham Abbey v essexském hrabství. Setkali se v něm s duchovním, který se jmenoval Thomas Cranmer a vyhledal pohostinství pod touž střechou, protože v cambridgeském hrabství, v němž pobýval na univerzitě, právě řádil mor.

	Cranmerovi bylo v té době čtyřicet let. Vystudoval v Cambridgi a dosáhl akademického titulu v oboru teologie, brzy si však zkazil kariéru tím, že se oženil s kelnerkou, které se přezdívalo Černá Jana. V tehdejší době byl sňatek překážkou pro jakoukoli kariéru v církvi, když však Jana zemřela při porodu, univerzita přijala Cranmera zpět do svých řad a on krátce nato složil řeholní sliby a zasvětil svůj život studiu. Fox a Gardiner v mládí s Cranmerem studovali, a tak se z jejich setkání nakonec stal sraz starých kamarádů, při němž oba diplomaté pozvali Cranmera na dobrou večeři. Při jídle se ho zeptali, jaký má názor na královu snahu o dosažení neplatnosti sňatku s Kateřinou. Cranmer odpověděl, že se s celou záležitostí vlastně ani důkladně neseznámil, avšak že se přesto odvažuje tvrdit, že královu při by neměly soudit papežské soudy, nýbrž doktoři teologie z univerzit. „V té věci platí jediná pravda,“ prohlásil Cranmer, a Písmo svaté by ji brzy prozradilo, kdyby je správně vykládali učení mužové, kteří jsou pro takový úkol náležitě připraveni, „a to lze učinit stejně snadno na zdejších univerzitách jako v Římě. Takovým způsobem jste mohli tu věc ukončit už dávno.“ Pře podle jeho argumentace neměla být rozhodnuta podle kanonického, nýbrž podle božského práva, a tudíž nebyl nutný papežův zásah. Kdyby duchovní z univerzit vyjádřili názor, že králův sňatek je neplatný, musel by skutečně být neplatný, a stačilo by, aby canterburský arcibiskup vydal v tom smyslu oficiální prohlášení, čímž by králi umožnil, aby se znovu oženil.

	Takové řešení sice bylo radikální, avšak pro Gardinera a Foxe přesto mělo smysl, a když se král v říjnu po cestě objížďce venkovských sídel vrátil do Greenwiche, oba mu řekli, co navrhuje doktor Cranmer. „Na mou věru! Ten člověk to popadl za správný konec!“ vykřikl Jindřich VIII. Ihned pro něho dal poslat, a když se trochu ustrašený duchovní dostavil do Greenwiche, udělal na panovníka střízlivým vystupováním a tichým promlouváním dojem. Král nařídil Cranmerovi, aby dal vše ostatní stranou a „ze všech sil usiloval o prosazení mé věci podle vašeho plánu“. Mohl začít sepsáním pojednání, v němž měl objasnit své názory.

	Annin otec lord Rochford měl pro doktora Cranmera připravit ubytování ve svém londýnském sídle, aby teolog mohl v klidu a pohodlí psát. Rochford ochotně vyhověl projevenému přání, a když viděl, že doktor Cranmer od počátku obdivoval Anne, začal si svého hosta velice vážit. Cranmer byl nejen učený a působil uklidňujícím dojmem, ale zajímal se i o novou vzdělanost a o argumenty ve prospěch církevní reformy, které v domácnosti Boleynových tak často probíraly. Rochford velice brzy přijal Cranmera za rodinného kaplana a teolog ve své funkci nějakou dobu setrval, přičemž měl zajištěn častý přístup ke králi.

	Okamžik, v němž Jindřich VIII. přijal Cranmerův návrh, aby se obrátil na univerzity, znamená začátek nové fáze při prosazování „velké věci“. Až do té chvíle králi šlo především o to, aby papež prohlásil jeho sňatek za neplatný, od té doby se však začal zajímat o příslušné záležitosti širšího rozsahu. Octl se v Evropě v politické izolaci, a poněvadž ztratil iluze o Svatém stolci, považoval se rovněž za člověka, který byl vyvržen ze zkažené římské církve. Už před Cranmerovým příchodem pomýšlel na odtržení anglické církve od Říma a poté je považoval za velmi reálnou možnost, poněvadž bylo téměř jisté, že mu papež nepomůže. Tak došlo k tomu, že co začalo jako pře usilující o prohlášení manželství za neplatné, se zvolna a postupně proměnilo v politickou, teologickou a nakonec i společenskou revoluci. Období Wolseyova poručnictví skončilo a lev si konečně v plném rozsahu uvědomoval, jakou má sílu a moc. Králi napříště šlo o to, aby se stal absolutním vládcem ve svém státě, a brzy se mělo naplnit proroctví, jež osm let předtím pronesl sir Thomas More.

	 



		Kapitola 9 - To je moje věc!



	V listopadu roku 1529 byl Jindřich VIII. zamilován do Anne stejně jako předtím a nadále ji zahrnoval dary, ty však byly spíš výrazem snahy o usmíření, poněvadž vztah mezi nimi v té době procházel bouřlivým obdobím. Anne Boleynová měla za to, že jí utíká drahocenný čas. Obviňovala krále, že ji nechává zbytečně čekat; tvrdila, že mezitím přece mohla dosáhnout nějakého výhodného sňatku a mít děti, a právě to bylo opravdu ostré bodnutí. Mír byl vykoupen purpurovým aksamitem na róbu, plátnem na spodničky, francouzským sedlem z černého aksamitu lemovaného hedvábím a zlatem a odpovídající podnožkou a tandemovým dámským sedlem z černého aksamitu s postrojem, aby Anne mohla jezdit v důvěrné blízkosti svého královského milence.

	Často, například v lednu roku 1531, kdy se zuřivě pohádali, vyhrožovala, že Jindřicha opustí. Král se při představě, že by ji měl ztratit, ihned vydal za Norfolkem a jejím otcem a se slzami v očích oba prosil, aby zprostředkovali smír. Když byla hádka zažehnána, usmiřoval si Anne dalšími dary - kožešinami a bohatými výšivkami. Tentýž postup se opakoval několikrát po sobě, přičemž Anne pokaždé naříkala, že přišla o čas a čest, a Jindřich plakal, prosil ji, aby si to rozmyslela a už nemluvila o tom, že ho opustí. A vždy došlo na mírové nabídky.

	S ubíhajícími měsíci a posléze roky se Anne stávala čím dál nezvladatelnější. Dlouhé odklady a nervové vypětí, jež přinášely, napínaly její trpělivost a schopnost vše snášet po samu krajní mez. Její postavení bylo nejisté a ona si toho byla vědoma. Přesto se však nedokázala ubránit neshodám se svým královským milencem. Rozzuřilo ji, když zjistila, že královna ještě Jindřichovi zašívá košile. Sama se přece velice dobře vyznala v šití, a k jejímu uklidnění příliš nepřispělo, když král přiznal, že košile posílají královně na jeho příkaz. Po takových hádkách však Anne pokaždé brzy ujišťovala Jindřicha, jak velice ho má ráda. „I kdybych měla tisíckrát zemřít,“ říkala mu - šlo o narážku na staré proroctví, že v té době bude nějaká královna upálena -, „má láska k tobě neochladne ani o kousek!“ Chapuys suše poznamenal: „Jak tomu obvykle v takových případech bývá, jejich vzájemná láska teď bude větší než předtím.“

	Jakmile se Anne nastěhovala do Whitehallského paláce, všichni o ni pečovali a vzdávali jí úctu, jako by už byla královna. V prosinci roku 1529 dosáhl její otec titulu hraběte z Wiltshiru, což znamenalo, že ona sama měla být napříště oslovována lady Anne Boleynová a její bratr se stal vikomtem Rochfordem. Král uspořádal na oslavu Wiltshireova povýšení ve Whitehallu hostinu, při níž Anne dostala přednost před všemi ostatními dámami ode dvora a seděla po králově boku na královnině trůnu. Chapuys byl při té příležitosti přítomen a po zhlédnutí opulentní hostiny, tance a „pití“ si odnesl dojem, že se právě stal svědkem svatební hostiny: „Dělalo to dojem, že nechybí nic kromě kněze, který podá prstýnky a udělí požehnání.“ Anne byla rovněž nejdůležitější osobou plesu, který král uspořádal 12. ledna na počest odjíždějícího francouzského velvyslance, který měl pochopení pro její věc.

	Navzdory tomu, že Anne převzala prvořadé místo v životě královského dvora, král se ze všech sil snažil všechny přesvědčit, že s královnou spolu ještě dobře vycházejí, a měl Kateřinu neustále nablízku. Dokonce se denně zúčastňovala lovu. Benátský velvyslanec si všiml, že „před lidmi se předvádí tolik vzájemné zdvořilosti, že každý, kdo je zasvěcen do sporu, nutně musí považovat jejich chování za více než lidské“. Oba totiž dovedli dobře zakrývat napětí, jež se projevovalo pod povrchem.

	V soukromí se však odehrávalo něco úplně jiného. Dne 30. listopadu roku 1529, když Jindřich přišel po večeři na jednu z vzácných návštěv, Kateřina vyhrkla, že prožívá očistcová muka už na zemi a král s ní zachází velice špatně, když s ní odmítá večeřet a navštěvovat ji v jejích komnatách. Jindřich jí odpověděl, že si nemá proč stěžovat, poněvadž je paní své vlastní domácnosti, v níž si může dělat, co se jí zlíbí. Nevečeřel s ní, protože měl na starosti vyřizování všech možných věcí, poněvadž kardinál zanechal značný zmatek v záležitostech týkajících se vládnutí. A pokud jde o návštěvy v jejích komnatách a sdílení lože, měla by si uvědomit, že není její zákonný manžel. O tom ho ujistilo mnoho učených doktorů.

	„Doktorů!“ odsekla Kateřina v rozčilení. „Sám bez pomoci nějakých doktorů víš, že jsi můj manžel a že pro svou při nemáš žádné opodstatnění! Nedbám ani zbla o ty tvoje doktory!“ A poté pokračovala tvrzením, že za každého doktora nebo právníka, který podporuje Jindřichovu při, může najít tisíc jiných, kteří považují jejich sňatek za dobrý a platný.

	Avšak stejně ničeho nedosáhla. Jindřich zůstal v té věci neoblomný a hádka skončila tím, že šel hledat útěchu k Anne Boleynové. Ta však věděla, že byl u Kateřiny, a proto mu rozhodně dávala najevo, že u ní žádné pochopení nenajde. „Neříkala jsem, že kdykoli se pohádáte, královna má pokaždé navrch?“ peskovala krále. „Už vidím, jak jednoho krásného dne podlehneš jejím důvodům a odvrhneš mne!“ To Jindřichovi stačilo; utekl do svých komnat a snažil se tam uklidnit.

	V mysli Jindřicha Tudora se postupně pevně uchytila představa radikální změny a na Štědrý den řekl královně, že kdyby papež vynesl rozsudek vyznívající v jeho neprospěch, nebude se jím řídit, a dodal, že si „canterburské církve váží a cení stejně jako lidé za mořem římské“. Odtržení anglické církve od hlavní části křesťanstva byla myšlenka, která se Kateřině zcela příčila, a královna se jen stěží mohla smířit s tím, že právě té věci měl král skutečně v úmyslu dosáhnout. Avšak Jindřich VIII. byl, pokud šlo o jeho vlastní při, naprosto realistický. Dlouhé mlčení Vatikánu bylo důkazem, že jeho žaloba byla úmyslně odložena ad acta, a tudíž mu připadalo nevyhnutelné, že brzy bude muset vzít věci do vlastních rukou.

	V únoru roku 1530 odjel Karel V. do Bologne, kde se měl dát korunovat papežem, a Jindřich V., rozhodnutý, že využije situace ve svůj prospěch, vyslal poselstvo v čele s Cranmerem a Wiltshirem - ten byl právě jmenován novým lordem strážcem pečeti -, které mělo za úkol zdůraznit císaři, že král prosazoval prohlášení neplatnosti svého sňatku pouze proto, „aby ulevil svému svědomí a pro klid svého království“. Poselstvo nedosáhlo příznivých výsledků, což bylo částečně zaviněno agresivním a provokativním postojem Wiltshirea, který se stal horlivým stoupencem reformace, a tím, že císař sice členům poselstva sdělil, že se bude řídit papežovým rozhodnutím, ať dopadne jakkoli, přesto však dodal, že podle jeho přesvědčení byl dispenz, jejž vydal Julius II., „stejně silný jako boží zákon“. Bylo nepříjemně zřejmé, že si mu Klement VII. netroufne odporovat, a Jindřich tudíž v dubnu řekl francouzskému velvyslanci, že má v úmyslu vyřešit záležitost ve svém vlastním království na základě doporučení Tajné rady a parlamentu, aby se nemusel odvolávat k papeži, „jehož považuje za nevědomého a nevidí v něm dobrého otce“. Kateřina naopak zcela spoléhala na papeže. V dubnu téhož roku napsala doktoru Pedru Ortizovi, jehož císař vyslal zastupovat její zájmy do Říma, list, v němž ho prosila, aby vyvinul na Klementa VII. tlak, jenž by vedl k vydání rozhodnutí v jejím případu. „Obávám se, že boží zástupce na zemi si nepřeje napravit tato zla,“ uvedla v něm. „Nevím, co si mám o Jeho Svatosti myslet.“ Celé léto odesílala Klementu VII. jeden dopis za druhým, prosila ho, aby se nad ní slitoval a vynesl rozsudek, adresát však neodpovídal ze strachu, že by rozhodnutí v Kateřinin prospěch mohlo Jindřicha VIII. přivést k uskutečnění schizmatu v řadách církve.

	Jindřichovi poddaní podporovali Kateřinu stejně jako předtím a na jaře roku 1530 se velice rozšířila pověst, že král naschvál odloučil královnu od její dcery. Nebyla to pravda a Jindřich ve snaze dokázat falešnost kolujících klepů povolal princeznu do Windsoru, aby byla u matky, a když se dvůr přestěhoval někam jinam, ponechal je tam spolu. Marii bylo v té době čtrnáct let a byla už dost stará, aby si uvědomovala, co znamená přítomnost Anne Boleynové u dvora. Až do té doby byla díky úsilí své matky a vychovatelky lady Salisburyové pečlivě chráněna před tím, aby se něco dověděla o potížích svých rodičů. Když Kateřina odjela z Windsoru a vrátila se ke dvoru, Marie se odebrala zpět do Hunsdonu, kde ji 7. července navštívil otec. V předcházejících letech ji vídal málokdy a jedním z důvodů, proč se na ni zajel podívat, bylo, aby se přesvědčil, že se dcera nenakazila - jak to ráčil nazývat -Kateřininou tvrdohlavostí. Avšak z Hunsdonu téměř jistě odjížděl v přesvědčení, že Marie i její vychovatelka už jsou neoblomně na straně královny.

	V červenci roku 1530 zaslali všichni duchovní a světští lordi Anglie - včetně Wolseyho - papeži petici, v níž naléhavě žádali Jeho Svatost, aby rozhodla při ve prospěch Jindřicha VIII. Klement VII. je však podrážděně obvinil, že se ho už dost natrápili kvůli takové maličkosti, a upozornil je, že musí brát v úvahu všechny zúčastněné strany sporu. A nemohl ani královně upřít právo na odvolání do Říma.

	Mezitím Jindřichovi lidé přesvědčovali většinu evropských univerzit ve věci neplatnosti králova sňatku, a kde to považovali za nutné, rozdávali učeným bohoslovcům úplatky, aby od nich dosáhli vyjádření, jaké chtěl Jindřich VIII. slyšet. Téhož měsíce si král ověřil, jak by reagovala Tajná rada v případě, že by se sám bez papežova schválení prohlásil za svobodného a oženil se s Anne Boleynovou. Jeden člen rady se vrhl na kolena a prosil svého pána, aby vyčkal alespoň do zimy, co se stane, a Jindřich, poněvadž viděl, že ostatní zastávají týž názor, sice nerad, ale přece jen souhlasil. Avšak dokonce i císař už si byl jist, že se král ožení s Anne Boleynovou ať už s papežovým svolením nebo bez něho. Po třech letech složitých jednání, jež měla vést ke zrušení jeho sňatku, byl Jindřich nadále posedlý svou milenkou a víc než kdy předtím přesvědčený, že jeho kroky řídí Bůh. Své pružné svědomí označil za „nejvyšší a nejsvrchovanější dvůr pro souzení a spravedlnost“ a - podle Chapuysova podání - řekl královně, že „si ji [Anne] drží ve své společnosti pouze proto, aby poznal její povahu, poněvadž se rozhodl, že se s ní ožení. A to také udělá, ať papež řekne cokoli.“ Opravdu už nebyl tím člověkem, který v roce 1527 podal žádost u církevního soudu arcibiskupa Warhama. Stával se despotou, který byl odhodlán prosadit své a v případě nutnosti dokonce změnit procesní řád.

	Císař celý rok 1530 naléhal na papeže, aby rozhodl ve „prospěch královny světice“, a důrazně požadoval, aby Klement VII. nařídil Jindřichovi VIII., aby se odloučil od Anne Boleynové až do doby, než bude vynesen rozsudek.

	V srpnu udělil Karel V. Chapuysovi zvláštní plnou moc, aby jednal v královnině zájmu, čímž neúnavnému velvyslanci poskytl volnost, již si přál a potřeboval - od té doby vystupoval v královnině při horlivěji než kdy předtím. Sama Kateřina ho měla bezprostředně ráda a důvěřovala mu a její srdečné city byly diplomatem opětovány. Mnoho let poté Chapuys, který v roce 1545 odešel do výslužby, na ni vzpomínal jako na „nejctnostnější ženu, jakou jsem kdy poznal, a nejodvážnější, avšak příliš důvěřivou a rychle podléhající přesvědčení, že ostatní jsou jako ona sama, a naopak příliš pomalou, když bylo nutné dopustit se menšího zla, z něhož mohlo pojít mnoho dobrého“. Tím Chapuys narážel na skutečnost, že v průběhu třicátých let šestnáctého století Kateřina neustále odmítala vydat souhlas s vpádem císařských vojsk do Anglie, který by znamenal zásah v její prospěch. Diplomat se ji znovu a znovu pokoušel přesvědčit, že jedině to ukončí její trápení, avšak královna byla natolik oddána muži, jehož považovala za svého manžela, že důsledně odmítala mít cokoli společného s takovým plánem. Její postoj Chapuyse popouzel, zároveň však prohluboval jeho obdiv k ní.

	Navzdory nátlaku ze strany Karla V., doktora Ortize a Chapuyse se papež vyhýbal vynesení konečného rozsudku v králově při. V březnu roku 1530 vydal breve, jímž Jindřichovi zakázal uzavření nového sňatku před vynesením rozsudku, a v květnu další, v kterém se všem zapovídalo vyjádřit názor na příslušný případ, kdyby byli podněcováni úplatky nebo nečestnými pohnutkami - to znamenalo, že dokonce i Klementovi VIL se doneslo, že si Jindřich VIII. koupil představitele některých univerzit. Poté v srpnu zakázala papežská encyklika všem osobám psát v rozporu se svým svědomím cokoli o „velké věci“, což znamenalo ohrožení jednoty samé anglické vlády, poněvadž o nově jmenovaném lordu kancléři, jímž se stal sir Thomas More, bylo známo, že je z morálních důvodů proti prohlášení neplatnosti králova sňatku. A v září papež, aby ještě víc zjitřil ránu, naznačil, že by Jindřichovi „mohly spíš být povoleny dvě manželky“, poněvadž to by mohl učinit s menším pohoršením, než kdyby prohlásil sňatek za neplatný. Králův hněv vzplál ještě víc, když byl v prosinci předvolán, aby se dostavil do Říma a obhájil svou při. Jindřich výzvu přešel mlčením a rovněž nedbal na breve, jež Klement VII. vydal v lednu roku 1531 a jímž mu nařídil, aby „poslal pryč jistou Anne, kterou si drží po svém boku“, a zakázal poddaným, aby zasahovali do jeho případu.

	Jindřich VIII. ztrácel v důsledku papežova chování veškerou úctu k Svatému stolci a začínal věnovat větší pozornost hlasitému naléhání stoupenců Anne Boleynové, kteří se dožadovali reformace anglické církve. To ho přivedlo k přesvědčení, že církev v Anglii na tom bude lépe, stane-li se sám její hlavou, než když je podřízena tak slabému a kolísavému papeži. Taková představa byla pro krále nesmírně přitažlivá, a jakmile mu pevně utkvěla v mysli, rozchod s Římem se stal nevyhnutelným. On sám i Anne počítali s tím, že mnohého bude dosaženo na novém zasedání parlamentu, jež mělo být zahájeno v lednu roku 1531, a jejich sňatek tudíž už nemohl být příliš daleko. „Ta paní si tím zřejmě je jistá,“ napsal o tom Chapuys.

	Koncem roku 1530 už Jindřich začínal vůči Anne Boleynové pociťovat určitou rozmrzelost, a jednou se neovládl a dovolil si jí připomenout, za co všechno mu vděčí a kolik nepřátel si kvůli ní nadělal. Na Anne tím však neudělal žádný dojem. „Na tom nezáleží,“ odpověděla s pokrčením ramen a nedala se nachytat na vějičku. Přesto přese všechno však podle slov benátského velvyslance bylo její přání pro krále zákonem. Názorně se vše ukázalo na tom, co se stalo s Wolseym.

	Kardinál bezprostředně po Vánocích roku 1529 onemocněl a všeobecně se mělo za to, že umírá. Král k němu poslal doktora Buttse se vzkazem, že „by ho nechtěl ztratit ani za 20 000 liber“, a nařídil Anne, aby „kardinálovi poslala nějakou upomínku na rozloučenou se slovy útěchy“. Anne ovšem dobře věděla, kdy nemá králi odporovat, a poslušně sundala z pásu zlatou destičku a podala ji lékaři. Díky takovým projevům dobré vůle se Wolseyovo zdraví sice den ode dne zlepšovalo, avšak vytoužené povolání zpět ke dvoru přesto nedošlo.

	Anne nemocnému zasílala utěšující vzkazy, zároveň však kula pikle, aby přivodila jeho pád. V únoru Chapuys zaslechl, jak se vyjádřila, že ji to bude stát dobrých 20 000 korun na úplatcích, „než s ním skoncuji“. Rovněž vymámila na Jindřichovi slib, že se s Wolseym nesetká, protože - jak mu řekla -„vím, že by ses neubránil a určitě bys ho litoval“. Chapuys byl přesvědčen, že „vrátit mu královu milost by nebylo obtížné, kdyby nebylo té paní“. Protože Jindřich nechtěl nařídit, aby Wolseyho zatkli, Anne několik týdnů trucovala, a vztekala se poté, co král 12. února 1530 udělil kardinálovi oficiálně milost a potvrdil ho v čele yorské arcidiecéze, což znamenalo, že v církevní hierarchii zaujímal druhé místo hned po canterburském arcibiskupovi. Potom Anne „u krále neustále volala“ po Wolseyově krvi. Sám Wolsey si uvědomoval, že „u krále neustále má toho hadího nepřítele, sůvu, která proti němu popouzí královské ucho“. Kardinál řekl Cavendishovi, že Anne je nepřítel, který nikdy nespí, „nýbrž promýšlí a trvale připravuje jeho úplnou zkázu“.

	Wolsey byl v jádru konvenční představitel církve a nikdy nepodporoval prohlášení králova sňatku za neplatný. V létě roku 1530 se začínal zajímat o vývoj královniny pře a v dopise Chapuysovi naléhal na podniknutí důrazných a bezprostředních kroků, které se měly stát klíčem k dosažení úspěchu.

	V červenci podpořil výzvu, s níž se Karel V. obrátil na Klementa VIL, aby Jindřichovi nařídil odloučení od Anne Boleynové, a v srpnu v dopise papežovi naléhavě žádal rychlé vyřešení králova případu a rovněž se dotázal, proč nebyla královnina pře „prosazována energičtěji“. Podle Chapuysova názoru Wolsey doufal, že se vrátí k moci, jakmile bude vyřešena „velká věc“, to by však bylo možné pouze v případě, že by výsledek vyzněl v Kateřinin prospěch. Kdyby byla odstraněna Anne Boleynová a vděčná královna Kateřina uplatnila svůj vliv na zkroušeného manžela, měl by před sebou volnou cestu. Avšak Wolsey podobně jako řada dalších lidí podcenil sílu králových citů vůči Anne Boleynové a tentokrát se osudně přepočítal.

	Pověsti o Wolseyově činnosti přiměly Anne k novému úsilí. Její strýc Norfolk byl ochotný spojenec a neštítil se podplatit kardinálova lékaře, aby svého pána falešně obvinil, že naléhal na papeže, aby Jindřicha VIII. exkomunikoval a vyhlásil nad Anglií interdikt, v naději, že vyvolá povstání v královnin prospěch a snad svrhne krále z trůnu a sám uchvátí moc. Když mu tu zprávu předložili, Jindřich, který krátce předtím oznamoval svým rádcům, že Wolsey „je lepší člověk než kdokoli z vás“, byl otřesen a podlehl podezření. Nějakou dobu se v jeho mysli svářily dvě představy o kardinálovi - o učiteli z mládí, který veškerou svou energii zasvětil správě království, laskavě blahosklonném člověku, jehož si vybral za kmotra dceři Marii, a o arcizrádci, jehož si ve svých představách vymyslela Anne Boleynová - i důkazy, které předložili její stoupenci.

	Anne nakonec dosáhla svého. Dne 1. listopadu byl na kardinála vystaven zatykač a - zásahem jakési nadpřirozené spravedlnosti - byl předán Anninu bývalému nápadníkovi Henrymu Percymu, hraběti z Northumberlandu. Percy na Wolseyho čekal v arcibiskupském sídle v Cawoodu v yorském hrabství a zatkl ho pro podezření z velezrady. Poté začala pomalá cesta zpět do Londýna, do Toweru a na nevyhnutelnou smrt. Wolsey však byl nemocný a cestou podlehl neduhům, které ho pronásledovaly v předcházejících měsících; zemřel v Leicester Abbey, v němž mu eskorta byla nucena vyhledat přístřeší. „Kdybych byl sloužil Bohu stejně pilně, jako jsem sloužil králi,“ řekl na smrtelném loži, „nebyl by se mne s mými šedinami zřekl.“ Kardinál byl pohřben vedle Richarda III. na místě, jež Chapuys s potěšením nazval „hrobkou tyranů“.

	Krále zpráva o jeho smrti rozesmutnila. „Škoda že nežije,“ prohlásil. Anne Boleynová však jásala a uspořádala pro poučení dvora masku nazvanou „Jak se kardinál Wolsey dostal do pekla“. Jindřich to sice považoval za nevkusné, Anne však měla v těch dnech takovou náladu, že se neodvážil jí něčím zprotivit. Začátkem roku 1531 napsal Chapuys ve zprávě:

	Každým dnem se stává nestoudnější a vyjadřuje se vůči králi autoritativním tónem, na což si několikrát stěžoval vévodovi Norfolkovi a přiznal, že není jako královna, která mu za celý život neřekla jediné špatné slovo.

	Jindřich VIII. se to ovšem neodvážil říct Anne do očí, poněvadž se bál, že ji ztratí, ona sama si však žádné takové pochyby nepřipouštěla. Zklamané ambice a potlačovaná sexualita z ní udělaly mužatku s ostře nabroušeným jazykem, jímž si dokázala odcizit řadu bývalých stoupenců. Avšak navzdory tomu všemu si zachovala nad králem moc, která se ovšem zakládala na pohlavním vydírání a společně sdílených cílech.

	Poněvadž začínal být uskutečňován Cranmerův plán, Anne se připravovala na to, že se stane královnou. V prosinci roku 1530 pověřila heraldickou kolej, aby jí sestavila rodokmen, který měl prokázat neexistující původ od nějakého normanského pána, jenž se údajně v Anglii usadil ve dvanáctém století. „Králi se to nezamlouvá, musí to však trpělivě snášet“ - tak zněl Chapuysův sarkastický postřeh. Téhož dne objednala pro své služebnictvo nové livreje, na nichž bylo vyšito Ainsi sera, groigne quigroigne (Tak to bude, ať se to komu líbí nebo nelíbí). Když se celý dvůr otřásal potlačovaným smíchem, Anne nechápala, proč tomu tak je, dokud jí král nepřiměl, aby se nápisu zbavila, poněvadž - jak jí sám vysvětlil - devíza měla správně znít Groigne qui groigne, Vive Bourgogne! (Ať to komu líbí nebo nelíbí, ať žije Burgundsko!) a používal ji císař Karel V.

	Annin postoj vůči královně se v lednu roku 1530 už zhoršil natolik, že z něho čišela čirá nenávist. Chapuys v té souvislosti napsal:

	

	Paní Anne je srdnatější než lev… Řekla jedné z královniných dam, že by všechny Španěly ráda viděla v moři. Dvorní dáma jí odpověděla, že takové vyjadřování znamená projev neúcty k její paní. Ta pak řekla, že jí na královně vůbec nezáleží a raději by se viděla viset, než by ji uznala za svou paní.

	

	V důsledku Annina postoje a královy rozmrzelosti z královnina stanoviska Kateřinini stoupenci zjišťovali, že se jejich život stává čím dál nepříjemnější. Objevovaly se rovněž náznaky, že se král už nebude ochoten smiřovat se sebemenším vzdorem projevovaným ve prospěch jeho manželky. Koncem roku 1530 vévodkyně z Norfolku tajně doručovala královně dopisy, jež dostávala z Itálie a které byly ukryté v pomerančích. Kateřina je poté předávala Chapuysovi, který je odesílal dál císaři. Činnost byla odhalena a vévodkyni se dostalo varování, aby nepomáhala královně, přičemž se Anne před celým dvorem na svou tetu obořila „povýšenými slovy“. Kateřina zastávala názor, že vévodkyně „zasílala dopisy z lásky, již k ní chová“, a protože nesnáší Anne Boleynovou, Chapuys však vyjádřil podezření, že je možná odesílala z pověření svého manžela, který snad doufal, že se mu podaří zaplést královnu do nějakého spiknutí. Jeho obavy však byly neopodstatněné, poněvadž vévodkyně v následujícím roce opět jednala jako zprostředkovatelka mezi královnou a španělským velvyslancem, a když na to král přišel, vykázal ji ode dvora.

	Kromě toho se do hry zapletl jeden z Kateřininých kaplanů - Thomas Abell. V roce 1530 vydal na její obranu knihu nazvanou Invicta veritas (Nepopřená pravda), v níž argumentoval, že „podle práva žádného druhu nemůže být oprávněné, aby král Jindřich Osm byl rozveden“. Bylo to velmi odvážné, poněvadž autor se vystavoval nebezpečí, že u krále upadne ve velkou nemilost, a kniha se také ihned dostala na seznam zakázané literatury, ovšem přece jen až poté, co se několik málo výtisků dostalo do oběhu. Brzy nato se zřetelně ukázalo, že každý, kdo podporuje královnu, tak činí na vlastní nebezpečí.

	Dne 21. ledna roku 1531 se ve Westminsteru sešlo shromáždění duchovních canterburské a yorské arcidiecéze a každý, kdo se alespoň trochu vyznal v anglických záležitostech, to považoval za příznačné, poněvadž důležité církevní reformy mohly být uskutečněny pouze se souhlasem takového shromáždění. A skutečně přede dveřmi bylo něco závažného - setkání znamenalo začátek anglické reformace.

	Krále o výhodách odtržení anglické církve od Říma nakonec přesvědčil Thomas Cromwell. Jeho přechod z Wolseyových služeb do královských zařídil kardinál už v roce 1521, když jeho sekretáři bylo pětatřicet let. Cromwell byl syn kováře, mohutný muž s černými vlasy a malými prasečími očky připomínající vzezřením býka, v mládí vedl neslavný život a sloužil jako žoldnéř v Itálii, kde se možná naučil obdivovat machiavelliovský ideál politické účelnosti. Když se v roce 1513 vrátil do Anglie, začal studovat práva a pro své znalosti upoutal pozornost kardinála, do jehož služeb byl získán následujícího roku. V Cromwellovi se s velkou inteligencí a se značnými schopnostmi snoubil naprostý nedostatek zábran, ačkoli se vždy vydával za zbožného křesťana. A právě tento rys jeho nepřitažlivé osobnosti časem způsobil, že se stal pro krále nepostradatelný. Tím, že neznal zábrany, dosahoval požadovaných výsledků a poté, co se po Wolseyově pádu octl sám na vzestupu, založil síť špehů, se měl stát vzorem pro budoucí vlády.

	Jindřich VIII. si uvědomoval, že se ve vztazích Anglie s papežstvím v průběhu staletí často projevoval nesoulad - několik středověkých králů se dostalo do konfliktu s papeži a Angličanům se vždy příčilo placení tíživé peněžní částky odváděné do Říma, která byla známa pod názvem „petrského haléře“. Koncem čtrnáctého století Jan Viklef a jeho stoupenci zvaní lollardi vystupovali proti bohatství a zkaženosti duchovních a v osvícenějším světě renesanční Evropy bylo ještě víc důvodů ke kritickým výhradám. Jindřich sice nebyl žádný kacíř, avšak přesto byl odhodlán vládnout svému království „pouze v souladu se svými pány a prostým lidem“, a dokonce i někteří z královniných stoupenců ztratili iluze o Svatém stolci, který se stal institucí, jež se dostávala čím dál víc do sporu s probouzejícím se vlastenectvím Angličanů. A právě v takovém ovzduší se připravovaly plány anglické reformace.

	Dne 7. února roku 1531 vystoupil král v parlamentu s požadavkem, aby ho anglická církev napříště považovala a uznávala za „jediného ochránce a svrchovanou hlavu“. Ani parlament, ani shromáždění duchovních se mu neodvážily postavit na odpor, a arcibiskup Warham tudíž 11. února oznámil, že duchovenstvo je ochotno uznat krále za svrchovanou hlavu anglické církve, „jak to jen dovoluje Kristův zákon“, což byla podmínka, na niž Jindřich po kratším vzrušeném jednání přistoupil. Církev v Anglii od té doby neuznávala papeže, o kterém se vyjadřovala jako o římském biskupovi, jemuž se angličtí biskupové nezavazovali slibem poslušnosti a který v zemi neměl žádnou pravomoc, pokud šlo o záležitosti kanonického práva.

	Pokud šlo o učení, anglikánská církev, kterou založil Jindřich VIII., zůstala katolická. Jediná bezprostřední změna nastala v jejím čele a nejvyššího představitele dodnes má v panovníkovi. Parlament ihned schválil zákon, jímž byl potvrzen panovníkův nový titul a Angličanům to bylo oznámeno veřejnou proklamací. Lidé se dověděli, že Jindřich VIII. se ve své zemi vlastně stal králem a papežem v jedné osobě a soustředil ve svých rukou veškerou jurisdikci nad duchovním a hmotným blahobytem svých poddaných. Opatření nevyvolalo prakticky žádný odpor. Anne Boleynová byla nadšením bez sebe a Chapuys napsal: „Ta králova ženská předváděla četné projevy radosti, jako by se skutečně dostala do ráje.“ Její otec, který sdílel dceřino nadšení, nabídl, že na základě bible dokáže, že „když Bůh odešel z tohoto světa, nezanechal po sobě žádného nástupce ani zástupce“. Většina šlechty podobně jako on podpořila krále a duchovní neměli na vybranou. Dokonce i Chapuys uznal, že příčinou Jindřichova rozchodu s Římem byly papežovy projevy „bázlivosti a zastírání“, které kromě toho způsobily značné škody celé katolické církvi.

	Přesto se proti králi ozvalo několik málo statečných. Rochesterský biskup John Fisher se netajil názorem, že je proti božímu zákonu, aby se král stal hlavou církve v Anglii. Jindřicha VIII. Fisherův odpor čím dál víc dráždil a Anne Boleynová a její stoupenci byli rozzuřeni natolik, že chystali plány na jeho odstranění ze scény. Dne 20. února 1531 nasypal biskupův kuchař Richard Rouse nějaký bílý prášek do polévky, která poté přišla na Fisherův stůl. Několik lidí zemřelo na místě, jiní měli značné zdravotní potíže, avšak sám Fisher snědl jen malé množství polévky, a ačkoli trpěl strašnými bolestmi žaludku, unikl očividnému úkladu o život. Rouse byl zatčen, i když panovalo všeobecné přesvědčení, že jednal na pokyn Wiltshirea, který mu údajně předal jed, a že Anne byla do spiknutí zasvěcena. Král však odmítl kolujícím pověstem uvěřit a naléhal na parlament, aby schválil nový zákon umožňující kruté zacházení s traviči - v budoucnosti měli být veřejně uvařeni v kotli - a tak také skončil neblahý Richard Rouse. Chapuys považoval tak přísný postup krále v daném případě za moudrý, „přesto přese všechno se však nemůže vyhnout určitému podezření, přinejmenším proti té své paní a jejímu otci“. Annin podíl byl potvrzen v říjnu roku 1531, když Fisherovi poslala písemné varování, aby se nezúčastnil příštího zasedání parlamentu, nechce-li být znovu stižen nemocí, na niž v únoru téměř zemřel. Jestliže se sama aktivně nepodílela na piklech usilujících o biskupovu smrt, přinejmenším omlouvala pokus o jeho zavraždění.

	Thomase Morea rozchod s Římem vyděsil tím víc, že se s ním coby lord kancléř musel mlčky smířit. Jeho neochota podílet se na prosazování „velké věci“ byla všeobecně známa a nadělal si kvůli ní řadu nepřátel. Staré přátelství s králem bylo vypjato po samu krajní mez únosnosti a Cromwell, který byl krátce předtím jmenován členem Tajné rady, zaujal jeho místo Jindřichova hlavního rádce. Všichni se mohli pouze dohadovat, jak dlouho se More udrží v úřadě, on sám se však obával, že mezi ním a králem brzy dojde k otevřenému konfliktu, a byl by dal snad cokoli za to, aby se mu mohl vyhnout.

	V červenci roku 1531 psal Chapuys: „Ta paní je ochotna čekat pouhé tři nebo čtyři měsíce do oddavků. Postupně připravuje svůj královský stav a právě si našla almužníka (Edwarda Foxe) a další služebníky.“ Diplomaté, kteří přijížděli na návštěvu, byli varováni, aby „uspokojovali nejslavnější Anne dary“, a ona chodila vyšňořená jako nějaká královna a jako taková prokazovala různé projevy přízně. Až na korunu a titul už měla vše a její panování fakticky už začalo.

	Ačkoli Anne nebyla, jak tvrdil Chapuys, „luteránštější než sám Luther“, rozhodně podporovala myšlenku radikální reformy církve a přitom zachovávala všechny konvence tradičního katolictví. Byla jedním z nejoddanějších stoupenců královské supremace, teď už otevřeně hlásala své sporné názory a nadále s královým vědomím četla zakázanou literaturu. Vlastnila rovněž knížky konvenčnějšího obsahu - svazek listů svatého Pavla i nádherně vázané vydání The Epistles and Gospels for the LII Sundays in the Year (Epištoly a evangelia na LII nedělí v roce), které přeložil lord Morley a jež dostala darem k Vánocům roku 1532, a několik zbožných a jiných spisů ve francouzštině, mezi nimi Ecclesiaste a pojednání o psaní dopisů od Louise le Bruna, což byla vůbec první kniha, do níž jí někdo vepsal věnování jakožto „Madame Anne de Rochefort“.

	Jedním z důvodů, proč Anne propadla tak silnému antiklerikalismu, bylo, že podle jejího názoru příliš mnoho kněží podporovalo královnu. Když se Jindřich VIII. přimluvil za pobloudilého kněze, jenž stanul před jeho spravedlností, Anne řekla hlasitě svému otci, že král „učinil špatně, když promluvil ve prospěch nějakého kněze, poněvadž už jich je příliš mnoho“. Římskou církev vůbec neměla v lásce, a poněvadž s takovým přesvědčením podporovala nově založenou anglikánskou církev, panovala všeobecná domněnka, že bude na krále naléhat, aby skoncoval rovněž s tradičními podobami bohoslužeb. Na konci roku 1532 královna Kateřina varovala císaře, že se Jindřich VIII. díky Anne Boleynové už zmocnil značné části církevního majetku. Podobně jako Chapuys byla přesvědčena, že Anne je kacířka, což do značné míry potvrzovalo Annino vlastní chování - téhož roku zachránila před hranicí známého protestanta Johna Lamberta, jehož pro kacířství vyšetřoval a soudil Warham. Z toho, že se zastávala takových lidí, vyplývalo, že sama je jedním z nich, přestože ve skutečnosti pouze v praxi uplatňovala vlastní názory na náboženskou osvícenost, jež ovšem byly v té době dost revoluční.

	Parlament až do té doby neudělal nic v záležitosti neplatnosti králova sňatku, avšak poslanci, o nichž bylo známo, že podporují královnu, byli denně omlouváni za nepřítomnost, což Chapuys považoval za zlověstné znamení. Z prohlášení vydaných univerzitami - v té době už všechna došla - bylo snadné pochopit, odkud vítr vane. Jindřich si byl natolik jist, že se mu dostane příznivých výroků a podplácení náležitě zapůsobí, že ve svých úvahách vůbec nepočítal s možností, že by se podstatná část učenců mohla ve svých názorech postavit proti němu. A také se to nestalo. Ze šestnácti evropských univerzit, na něž se obrátil, pouze čtyři podpořily královnu. Většina nejskvělejších a nejučenějších mužů Evropy - a všichni nebyli ochotni dát se podplatit - prohlásila královo manželství za krvesmilné a proti božímu zákonu, a tudíž neúčinné a neplatné; papež je původně neměl co povolovat svým dispenzem.

	Výroky jednotlivých univerzit byly na konci března přečteny nahlas v parlamentu a poté zveřejněny. Většina králových poddaných je přijala, avšak ženy, jež podle Halla byly „spíše umíněné než moudré či učené“, hlasitě protestovaly a obviňovaly krále, že učené doktory zkorumpoval. S podobnou reakcí se setkalo Jindřichovo vlastní pojednání nazvané A Glass of the Truth (Zrcadlo pravdy), které bylo vydáno téhož roku.

	Na jaře roku 1531 se Jindřich opět pokusil donutit Kateřinu, aby vzala zpět odvolání podané do Říma. Královna znovu odmítla vyhovět a napsala císaři list, v němž ho prosila, aby vyvinul nátlak na Klementa VII., ať vydá rozhodnutí před dalším zasedáním parlamentu, který se měl sejít v říjnu. V dubnu přijel do Anglie papežský nuncius a oznámil králi, že jeho pře může být projednávána pouze v Římě a nikde jinde. Král mu odpověděl, že na nic takového nikdy nepřistoupí, dokonce ani, kdyby ho snad papež měl exkomunikovat. „Na jeho exkomunikacích mi nezáleží ani v nejmenším!“ burácel nahlas.

	V té době začal Jindřichovi překážet arcibiskup canterburský. Warham byl starý a churavý, rozhodný náboženský konzervativec, který se už zpronevěřil svým zásadám, když uznal královu supremacii, bez něho však nemohlo být královo manželství prohlášeno za neplatné. Jindřich věděl, že Warham nebude už dlouho naživu, proto svou věc neprosazoval. Mohl si dovolit počkat trochu déle a po jeho smrti mohl uprázdněné místo zaujmout Cranmer, který už králi ukázal východisko z dilematu.

	Jindřich se v té době stýkal s Kateřinou co možno nejméně, a když už se setkali, pouze na ni nevybíravým způsobem dotíral, aby šla do kláštera nebo aby stáhla odvolání podané do Říma. V listopadu roku 1530 byla královna nemocná a král ji nechal v Richmondu, aby se uzdravila, sám však odjel s Anne do Londýna. „Teď ji nikdy nenechal tak dlouho bez návštěvy,“ napsal Chapuys několik týdnů poté. Královně se však ulevilo natolik, že mohla na Vánoce přijet do Greenwiche a na svátek Tří králů seděla vedle krále na trůně ve velké síni, v níž zhlédla masku a trochu tance. Jindřich trval na tom, že s ní každý den bude večeřet, a prokazoval jí veškerou úctu.

	Po Vánocích se Kateřina svěřila v dopise papeži, že si nestěžuje na krále, svého pána, nýbrž na podněcovatele a napomahače této pře. Spoléhám natolik na vrozené ctnosti a dobrotu svého pána krále, že kdybych ho mohla u sebe mít pouhé dva měsíce, jako se mnou býval, sama bych ho dokázala přimět, aby zapomněl na minulost. A oni vědí, že to je pravda, a proto se mi snaží zabránit, abych s ním byla.

	Takové stanovisko Kateřina zastávala zcela neochvějně, ať udělal král cokoli, čímž dokazovala, že se mýlí - nikdy nebyla s to se smířit se skutečností, že Anne Boleynová má na krále větší vliv, než jaký by mohla uplatnit sama, kdyby se jí dostalo příležitosti.

	V březnu roku 1531 Jindřich VIII. ještě sehrával roli člověka, který byl proti své vůli nucen odvrhnout milovanou manželku, a pravidelně královnu navštěvoval, ačkoli šlo o pouhou hru, která se mu čím dál víc zajídala. „Královna teď zaujímá pevnější postoj než kdy předtím,“ napsal Chapuys v dubnu, „a je přesvědčena, že se král neodváží uzavřít druhé manželství.“ Ve skutečnosti se Jindřich ze všech sil snažil přivést Kateřinu k tomu, aby mu poskytla příležitost k rozvodu tím, že by ho opustila. Když v březnu princezna Marie onemocněla vážnou poruchou zažívání, Kateřina poté, co se dověděla, že dcera neudržela po osm dnů nic v žaludku, chtěla odjet za ní. Jindřich, který v tom viděl příležitost, na niž čekal, odpověděl dvojsmyslně, že „by mohla odjet a vidět se s princeznou, kdyby chtěla, a rovněž by se tam mohla zdržet“. Znělo to zlověstně, Kateřina však uhodla, co se za jeho slovy skrývá, a odmítla se vzdálit od jeho boku, ačkoli si zoufale přála vidět své dítě.

	V celém průběhu manželských potíží byla jejím prvořadým cílem ochrana dceřiných zájmů. Podle kanonického práva dítě počaté v manželství uzavřeném v dobré víře nemohlo být prohlášeno za nemanželské ani v případě, že manželství bylo shledáno neplatným. Marie tudíž měla zákonné právo na místo v nástupnické posloupnosti buď hned po Jindřichovi, anebo po legitimních synech, kteří by se mu případně ještě narodili. Kateřina se však přesto obávala, že by všichni potomci vzešlí ze sňatku Jindřicha a Anne vypudili Marii z místa, jež jí náleželo v nástupnické posloupnosti. Z toho důvodu byla odhodlána zachovat Marii její práva, v případě nutnosti třeba za cenu vlastní krve.

	Mariino onemocnění znamená začátek návalů nemocí, které časem zničily její tělesnou konstituci a její život. V patnácti letech si zcela uvědomovala roztržku, jež nastala mezi rodiči, a příčinou jejích potíží byla téměř jistě úzkost. A její potíže se dále prohloubily obtížným dospíváním a příchodem bolestivé a nepravidelné menstruace a bolestmi hlavy, které oslabovaly celý organismus. Marie otce milovala, od začátku však sympatizovala s matkou. Oba rodiče vídala zřídka a v samotě a utrpení hledala útěchu v náboženské víře - ta se velmi brzy stala dominantním faktorem ovlivňujícím její život.

	Deset dnů po vzájemném střetnutí Jindřich a Kateřina společně povečeřeli před zraky lidí. Byl při tom Chapuys a zaslechl, jak královna „s nadlidskou odvahou“ opět požádala krále, aby propustil „to nestydaté stvoření“, totiž Anne Boleynovou. Král rozhořčeně odmítl. Kateřina se nedala odradit a znovu se zeptala, zda by mohla odjet na návštěvu k princezně Marii, které ještě bylo velmi špatně. „Jděte, chcete-li, a zůstaňte si tam!“ odsekl Jindřich, na což mu královna velmi tichým hlasem odpověděla: „Neopustila bych vás kvůli dceři ani kvůli nikomu jinému na světě.“

	Jindřich si poté začal opožděně dělat starost o dceřino zdraví a cítil se provinile kvůli tomu, že ji připravil o útěchu, jíž by jí byla matčina přítomnost. Dne 24. března zařídil, aby Marii přinesli v nosítkách do Richmondského paláce a aby tam za ní mohla odjet Kateřina. V dubnu už na tom Marie byla mnohem lépe, cítila se natolik dobře, že se Kateřina mohla vrátit ke dvoru a dceru ponechat v péči lady Salisburyové. Královna 4. května navrhla, aby Marie navštívila dvůr, Jindřich však měl mrzutou náladu a odmítl jí vyhovět, ovšem měsíc nato zařídil, aby dcera přijela za matkou, když se dvůr přestěhoval do Windsoru.

	Jindřich se nadále snažil přimět Kateřinu, aby vzala zpět odvolání, jež podala do Říma. Dne 31. května roku 1531 vyslal deputaci Tajné rady, která na ni měla čekat v Greenwichi a byla pověřena úkolem požádat ji, „aby byla rozumná“. Královna odmítla udělat, oč ji král žádal. Popřela jeho supremacii a prohlásila, že „jediným skutečným suverénem a zástupcem božím, který má právo soudit duchovní záležitosti“, je papež. A dále dodala:

	

	Miluji a vždy jsem milovala svého pána krále, jak jen žena může milovat nějakého muže, avšak nedělala bych mu společnost coby manželka ani jediný okamžik, kdyby to mělo být proti hlasu mého svědomí. Jsem jeho věrnou manželkou. Jděte si do Říma a tam se hádejte s někým jiným než s osamělou ženou!

	

	Když se poté biskupové pokusili prodlužovat disputaci, zarazila jim to prohlášením: „Dej Bůh mému manželovi klidné svědomí, avšak já se nehodlám řídit žádným jiným rozhodnutím než tím, které přijde z Říma.“ Poté - jak napsal Chapuys Karlu V. - deputace byla „uvedena ve zmatek jedinou ženou“ a lord Suffolk řekl Jindřichovi VIII., že Kateřina je ochotna ho uposlechnout ve všem kromě prokazování poslušnosti, jíž je povinna dvěma vyšším mocnostem. „Které to jsou?“ zeptal se vztekle Jindřich. „Papež a císař?“ Suffolk odpověděl: „Ne, Sire. Bůh a svědomí.“

	Událost přivedla Jindřicha k rozhodnutí, že se nadobro odloučí od Kateřiny. Dvůr v té době pobýval ve Windsoru, 14. července se však měl přestěhovat do Woodstocku. Jindřich téhož dne v časných ranních hodinách odjel z Windsorského zámku, aniž o svém odjezdu uvědomil královnu, a ta, ponechána v opuštěných královských komnatách pouze ve společnosti vlastní dcery a jejího služebnictva, si hned neuvědomila, jaký závažný krok byl podniknut, ani to, že ho už nikdy neuvidí. Poté jí posel oznámil, že si král ráčí přát, aby se do měsíce odstěhovala ze zámku, a v tom okamžiku se jí v hlavě rozjasnilo. Král odjel a opustil ji, aniž se rozloučil. Avšak i ve svém zoufalství zachovala klid. „Ať půjdu kamkoli, pořád zůstanu jeho manželkou a budu se za něho modlit,“ řekla poslovi a nařídila mu, aby předal poselství na rozloučenou, v němž uvedla, jak je smutná, že se s ní Jindřich ani slovem nerozloučil, a kromě toho se, jak se slušelo na dobrou manželku, poptala po jeho zdraví. Když král uslyšel, co mu vzkázala, strašlivě se rozzuřil a zakřičel:

	

	Řekněte královně, že nestojím o žádná její sbohem a vůbec jí nehodlám dopřát útěchu. Nezáleží mi na tom, jestli se ptá na mé zdraví nebo ne. Ať toho nechá a hledí si svého. Nechci už slyšet žádné její řeči!

	

	Tím ovšem jeho schválnosti zdaleka neskončily. Napsal Kateřině list, v němž ji varoval, že pro ni bude lépe, věnuje-li svůj čas hledání svědků, kteří dokážou její „předstírané panenství“ v době, kdy se vzali, místo aby mluvila o své při s každým, kdo jí bude ochoten naslouchat - prostě si musí přestat před lidmi stěžovat na příkoří, jež si sama vymýšlí. Máme-li však být vůči Jindřichovi spravedliví, musíme uznat, že kdyby souhlasila s prohlášením svého sňatku za neplatný, pravděpodobně by s Kateřinou zacházel velkoryse a vycházel s ní slušně - ve prospěch takového názoru mluví, jak se po letech choval k Anně Klevské. Kateřina se však zas a zas stavěla proti němu, jako by byla slepá k velmi reálnému dilematu, v němž se octl, pokud šlo o nástupnictví trůnu, a jestliže mu někdo zkřížil plány, Jindřich VIII. dovedl být krutý.

	Kateřina zůstala ve Windsoru do začátku srpna roku 1531, kdy dostala od krále vzkaz, jímž jí nařizoval, aby odešla ode dvora. Kateřina vyprovodila Marii do Richmondu a se svým průvodem se odstěhovala do Easthampsteadu, kam za ní 13. října přijela další deputace Tajné rady, která jí měla vysvětlit, co znamená rozhodnutí univerzit, a kromě toho jí oznámit, že dispenz vydaný Juliem II. je „zřetelně zmatečný a nemá žádnou platnost“. Královnou to nehnulo a na kolenou prohlásila, že je královou věrnou manželkou - to on podle jejích slov podlehl „pouhé vášni“. A když ji pánové varovali, co by ji mohlo od krále postihnout, kdyby setrvala ve svém vzdoru, odpověděla jim: „Půjdu třeba i do ohně, nařídí-li mi to král.“ Několik dnů nato ji Jindřich poslal do zámku The More v hertfordském hrabství, který předtím patřil Wolseymu a byl krásně zasazen do okolní krajiny a obklopoval jej skvělý park. Tam Kateřina nějakou dobu pobývala s velkou slávou v doprovodu dvou set padesáti dvorních dam. Na konci října hostila třicet Benátčanů, na které udělaly velký dojem její početný dvůr a nádhera okolí. Jak si hosté povšimli, toho dne okolo královny při večeři stálo třicet dvorních dam a dalších padesát jich obsluhovalo u tabule. Pokud šlo o samu Kateřinu, Benátčané zjistili, že je malé postavy „se sklony ke korpulentnosti a skromného vzezření - elegantní žena s dobrou pověstí“. Dále konstatovali, že „není ani deprimovaná, ani sklíčená“, nýbrž „ctnostná, spravedlivá, překypující dobrotou a zbožností, stálá, rozhodná, prozíravá, dobrá a vždy se usmívající“. Cizinci rádi navštěvovali The More, dvořané se však královninu sídlu vyhýbali.

	Když se blížila zima, Kateřině konečně spadla maska a v listopadu napsala císaři: … čím trpím, by stačilo zabít deset mužů, a tím spíše zničenou ženu, která nikomu neublížila. Jsem králova zákonná manželka, a co živa budu, neřeknu nic jiného. V The More, odloučena od svého manžela, proti němuž jsem se nijak neprovinila, Kateřina, nešťastná královna.

	V dalším dopise napsaném téhož měsíce prosila Karla V.: „Pro lásku boží, dosáhněte co možno nejdříve u Jeho Svatosti konečného rozsudku. Kéž mu Bůh odpustí četné průtahy!“ Císař, hluboce dojat jejími naléhavými prosbami, předvolal papežského nuncia a sdělil mu, že považuje za „velice zvláštní a odporné, že chtíč pošetilého člověka a pošetilé ženy mohou zdržovat soudní proces a svalovat tak pobuřující břemeno na bedra tak dobré a bezúhonné královny“. Poté v naději, že to přivede anglického krále k rozumu, nařídil nunciovi, aby naléhal na exkomunikaci Jindřicha VIII. Papež však jako vždy odmítl udělat cokoli, co by Jindřicha dohnalo k dalším krajnostem zaměřeným proti církvi. „Jeho chování mne zraňuje na duši,“ napsala Kateřina o Klementu VII.

	Dne 10. listopadu roku 1531 uspořádali Jindřich a Kateřina v Ely Place v Holbornu každý svou hostinu pro představitele londýnské City, král v jedné síni a královna ve druhé. Nesetkali se spolu a zároveň to byla poslední oficiální událost, jíž se Kateřina zúčastnila. Při návratu do zámku The More se poté shromáždily davy lidí, kteří ji chtěli vidět, a provolávaly výroky, jimiž ji povzbuzovaly, což krále velice rozladilo. O Vánocích toho roku královnu nepozval ke dvoru a nedostatek radosti při oslavách v Greenwichi byl připsán na vrub její nepřítomnosti. Nepřijela ani Marie, která pobývala v Beaulieu v essexském hrabství. Přesto přese všechno poslala Kateřina Jindřichovi zlatý pohár s pokorným vzkazem, poněvadž si o Vánocích vždy vzájemně dávali dárky. Jindřich jej nechal vrátit s úsečným poselstvím, jímž královně nařídil, aby mu v budoucnosti neposílala takové dary, poněvadž - jak by měla vědět - není její manžel. „Vůči té paní tak nezdvořilý ovšem nebyl,“ poznamenal Chapuys. Anne Jindřichovi darovala „šipky biskajské módy, bohatě zdobené“, a král jí za to věnoval místnost čalouněnou zlatohlavem, stříbrohlavem a bohatě vyšívaným krvavě rudým saténem. A pamatoval dokonce na Mary Boleynovou, která dostala košili s límcem ze španělské výšivky „black-work“.

	Anne Boleynová nadále zůstávala stejně neoblíbená jako předtím. V celém křesťanstvu se těšila strašné pověsti a na evropských dvorech ji otevřeně nazývali kurvou, smilnicí a někdy dokonce kacířkou. V Anglii se smýšlení lidí projevilo při události, k níž došlo 24. listopadu 1531. Toho dne se Anne, provázena pouze hrstkou sluhů, vydala na večeři k jedné ze svých přítelkyní, která bydlela v domě u Temže. Po londýnské City se rychle rozkřiklo, kde je, a zanedlouho se dav sedmi nebo osmi tisíc žen či mužů převlečených za ženy vydal k domu s úmyslem zmocnit se jí, nebo ji dokonce lynčovat. Anne byla naštěstí včas varována, že se blíží, a unikla na lodi po řece. Takový důkaz, jak velice je neoblíbena u svých budoucích poddaných, jí však velice otřásl. Poněvadž Jindřich VIII. nemohl dát pozatýkat všechny ženy v Londýně, byl bezmocný a nemohl nic dělat; nezbývalo mu, než aby věc ututlal, aby řeči o ní nevyvolaly další incidenty, benátský velvyslanec se však přesto všechno dověděl a zaznamenal pro potomstvo, co se tehdy stalo.

	Zpráva, že se Anne Boleynová o Vánocích neoprávněně zmocnila královnina místa u dvora, vyvolala v Londýně pozdvižení a v březnu roku 1532 se opat z Whitby zapsal do historie jakožto první z těch, kteří byli pohnáni k soudu za to, že prohlásili, že je „obyčejná kurva z hampejzu“. Kentská jeptiška nadále pronášela proroctví, v nichž obviňovala krále, že se chce znovu oženit kvůli svým „chlípným a tělesným choutkám“, a nejpozději v zimě roku 1531 v ní vláda začala spatřovat hrozbu národní bezpečnosti, poněvadž mezi královými poddanými podněcovala nespokojenost a nepřátelství. Cromwell byl v hloubi duše přesvědčen, že se spolčila s rochesterským biskupem. Od té doby ji sledovali Cromwellovi špehové.

	O Velikonoční neděli následujícího roku kázal bratr William Peto v přítomnosti Jindřicha a Anne v Greenwichi a varoval krále, že když uzavře „nezákonné manželství“ se ženou, která sedí po jeho boku, bude potrestán stejným způsobem, jakým ztrestal Bůh Achaba, a psi budou lízat jeho krev. Jakmile to Jindřich uslyšel, zrudl vzteky a odešel a Anne následovala v patách za ním. Měsíc poté jeden z jeho vlastních kněží, doktor Richard Curwen, pronesl kázání, v němž odsoudil Peta jako „psa, pomlouvače, mrzkého a žebráckého rebela a zrádce. Žádný poddaný by neměl tak troufale promlouvat ke svému panovníkovi!“ Poté byl Peto vypovězen ze země; odjel do Antverp a po čase dál do Říma, kde se nakonec stal kardinálem a kde roku 1578 zemřel.

	Anne si nejen nadělala spoustu nepřátel mezi prostým lidem a v řadách Kateřininých stoupenců, ale svým chováním si odcizila i některé z vlastních. V létě roku 1531 už vycházela čím dál hůř s Norfolkem, který však ještě nějakou dobu dál podporoval její věc, poněvadž v jejím povýšení spatřoval příležitost, jak v budoucnosti dosáhnout vlastního prospěchu. Přesto však nemohl schvalovat, jakým způsobem Anne zachází s králem. Právě za ním Jindřich přiběhl, často s pláčem, když se k němu nechovala právě laskavě, a Norfolkova manželka, mezi níž a vévodou panovalo vzájemné odcizení, prozradila Chapuysovi, že se jí manžel svěřil, že Anne se stane „zkázou pro celou svou rodinu“. Té se už na jaře roku 1530 podařilo urazit rovněž vévodu suffolského, který se poté ihned odebral k Jindřichovi a vyprávěl mu lechtivé příběhy o jejím údajném milostném románku s básníkem Wyattem. Král mu však odmítl dopřát sluchu, přestal se ovládat a na nějakou dobu Suffolka vykázal ode dvora. Roztržka ho však přesto znepokojila. Suffolk byl jeho blízký přítel a oddaný stoupenec navzdory tomu, že se jeho manželka Marie Tudorovna stavěla proti tomu. A konečně sir Henry Guildford, který měl na starosti správu královy domácnosti, pronesl v roce 1531 několik pochvalných zmínek o královně Kateřině a Anne je zaslechla. Zuřivě mu za to vyhrožovala ztrátou nesmírně výnosného a prestižního úřadu. „Nemusíte čekat tak dlouho!“ odsekl jí napadený a ihned králi nabídl, že odejde. Jindřich se ho snažil přemluvit poukazem na to, že by si neměl všímat toho, co říkají ženy, avšak sir Henry zůstal neoblomný a rezolutně prohlásil, že odchází.

	Prvního dne roku 1532 se Anne po návštěvě rodiny v Hever Castle vrátila ke dvoru a byla králem ubytována v bývalých královniných komnatách s téměř stejným počtem ženského služebnictva, jaký měla královna. Čtrnáct dní poté král znovu svolal parlament, „hlavně kvůli rozvodu“. V květnu si král za trest za dřívější zachovávání věrnosti papeži vynutil od shromáždění duchovních značnou pokutu. Takové otevřené vzdorování Svatému stolci nezůstalo bez odezvy, poněvadž následujícího dne se sir Thomas More vzdal úřadu lorda kancléře a odevzdal králi velkou pečeť anglického království. Už nemohl přenést přes svědomí Jindřichovy reformy a nechtěl mít nic společného s královými plány na sňatek s Anne Boleynovou. Král tím byl rozrušen, zklamán a poněkud rozhořčen, dovolil však Moreovi, aby odešel z jeho služeb, a sám sir Thomas byl vděčný, že se mohl uchýlit do ústranní svého domu a věnovat se rodině a knihám. Místo něho byl krátce nato lordem kancléřem jmenován králův oddaný nohsled sir Thomas Audley.

	V květnu roku 1532 Jindřich usilovně utrácel celé menší jmění, aby Anne Boleynové pořídil garderobu hodnou královny. Jedny slavnostní šaty byly ušity celé z aksamitu vyšívaného zlatou nití a přišly na více než 74 liber. Poté došlo na skvělou noční košili dodanou v červnu, která byla z černého saténu lemovaného aksamitem téže barvy, která nebyla určena do postele, ale pro zahřátí a přijímání hostů. Téhož měsíce udělil Jindřich Anne právo na užívání zámku Hanworth, který se pyšnil skvělou hlavní obytnou budovou, v níž pak často pobývala.

	Mezitím se králova pře nadále vlekla. Slyšení bylo stanoveno na listopad roku 1531, poté však bylo odročeno na leden následujícího roku, když je „ten ďábel papež“ (jak ho francouzský velvyslanec vylíčil Chapuysovi) kdoví po kolikáté odložil. Nemělo se konat dřív než po Vánocích, třebaže František I. jménem Jindřicha VIII. oznámil Klementovi VII., že kdyby souhlasil s prohlášením sňatku za neplatný, anglický král by možná pustil z hlavy všechny nápady týkající se nově stanovené supremace a stal by se znovu poslušným synem církve. Papež však očekával, že se anglický král dostaví do Říma a bude se sám zodpovídat, což Jindřich prohlásil za bláznivé „fantazírování“. Prohlásil, že tam nikdy nepojede. Poté mu papež zaslal přísný soudní příkaz, jímž mu nařídil, aby vrátil královně Kateřině u dvora místo, jež jí právem náleží, a napříště zapudil ze svého lože „tu ďábelskou ženu“, na což Jindřich, který čekal tak dlouho a s takovou netrpělivostí, než se mu podaří dostat Anne právě do té postele, reagoval zuřivým vztekem. „To je moje věc!“ vykřikl. Jak se papež vůbec odvažuje do toho zasahovat! Klement VII. skutečně zasáhl a pohrozil králi exkomunikací, Jindřich však jeho hrozbu přešel bez povšimnutí. A v květnu vydal papež breve, jímž králi nařídil, aby s Kateřinou zacházel s větší laskavostí. V červenci na tajném zasedání konzistoře rozhodl, že nedostaví-li se král do Říma nejpozději do 1. listopadu, bude slyšení zahájeno v jeho nepřítomnosti.

	Královně se dostalo podpory rovněž z jiných kruhů. V lednu promluvil proti králi Reginald Pole, který v té době studoval v Paříži a bezprostředně předtím využil svůj vliv, aby narušil jednotu mínění teologické fakulty na Sorbonně v otázce platnosti královského sňatku, jež se přiklánělo v Jindřichův prospěch. Jindřich nařídil Poleovi, aby vysvětlil svůj postoj, teolog to však moudře odmítl učinit; po čase se král snažil získat jeho podporu pro své reformy, Pole však opět odmítl spolupracovat. V červnu roku 1532 rochesterský biskup John Fisher pronesl kázání, v němž se zastal královniných práv, čímž si vysloužil královu velkou nepřízeň. A v únoru toho roku arcibiskup Warham, který se obával pozemského krále méně než nebeského, oficiálně protestoval v parlamentu proti všem zákonům schváleným od listopadu roku 1529, jež popíraly papežovu autoritu, čímž fakticky popřel královskou supremacii. Pro krále to znamenalo nezdar, přešel jej však mlčky, poněvadž dny Warhamova života už byly stejně sečteny. Nemohl ovšem umlčet vlastní sestru, lady Suffolkovou, která se v dubnu roku 1532 vyjádřila - jak to nazval Chapuys - „urážlivým způsobem“ o Anne Boleynové a nadále kvůli ní nebyla u dvora. Přesto přese všechno se však Marie Tudorovna před svou tragickou předčasnou smrtí v roce 1533 s králem smířila a v posledním dopise mu napsala, že „pohled na Vaši Výsost je pro mne tou největší útěchou, jaká je vůbec možná“. A konečně zbýval ještě Chapuys, který v královnině při nadále vystupoval se stejnou horlivostí jako kdy předtím. Dokonce se mu od hraběte ze Shrewsbury, který měl na starosti královninu korunu, dostalo ujištění, že nedovolí, aby byla vsazena na hlavu jiné ženy než právě královny Kateřiny.

	V roce 1532 se objevily náznaky, že vláda má v úmyslu vypořádat se přísně s těmi, kdo nepřestávají podporovat královnu. V srpnu dostala Kateřinina nejbližší přítelkyně Maria de Salinas, provdaná lady Willoughbyová, rozkaz, aby odešla z její domácnosti a nadále se nestýkala se svou královskou paní. A téhož měsíce byl Thomas Abell poslán do londýnského Toweru za to, že se veřejně zastal Kateřininy pře. O Vánocích však byl propuštěn s přísným napomenutím, aby se nepletl do králových manželských záležitostí. Nejzlověstnějším znamením ze všech však bylo odloučení Kateřiny od její dcery.

	V lednu Marie vykonala v Enfieldu hlasitě roztrubovanou návštěvu u své matky, poněvadž Jindřichovi velice záleželo na tom, aby si usmířil své poddané. Když návštěva skončila, matka ani dcera si neuvědomovaly, že jim už nikdy nebude dovoleno setkání. Králi se hodilo, aby je držel ve vzájemném odloučení, a když Marie začínala dospívat, obával se, že by obě mohly docela dobře intrikovat s císařem proti němu. Kromě toho znemožňováním osobního styku Kateřiny s Marií mohl královnu snadno trestat za její zatvrzelost.

	A k jejímu trestání měl ještě další možnosti. V květnu roku 1532 král nařídil Kateřině, aby opustila zámek The More a odstěhovala se do paláce v Bishop’s Hatfieldu v hertfordském hrabství, budovy z neomítaných červených cihel v pozdně středověkém slohu, kterou si v roce 1497 nechal postavit první ministr Jindřicha VIL kardinál Morton. Sídlo obklopovalo nádvoří - do dneška se zachovalo pouze křídlo s velkou síní - a bylo natolik královské, že se později používalo pro účely výchovy králových potomků. Kateřina se v něm usadila do konce června, nezdržela se však dlouho, poněvadž 13. září ji Jindřich poslal do Enfieldu, kde měla menší pohodlí. Odešla však docela pokorně, poněvadž se nadále držela svého přesvědčení, že je v právu.

	V červnu roku 1532 podepsaly Anglie a Francie smlouvu o vzájemném spojenectví. Jindřich VIII. tudíž počítal s tím, že se ve věci zrušení jeho sňatku a uzavření nového s Anne Boleynovou bude moci spolehnout na podporu Františka I., a oba králové se dohodli, že se na podzim setkají v Calais, budou jednat o zmíněných záležitostech a dohodnou se na společném postupu vůči císaři. V létě Jindřich řekl Chapuysovi, že se hodlá co možno nejdříve oženit s Anne a oslaví svou svatbu „nejposvátnějším způsobem“. Avšak nějakou dobu se přesto zdálo, že se vzájemnému spojení mohou postavit do cesty nějaké překážky. Hraběnka z Northumberlandu podala parlamentu žádost o rozvod s manželem Henrym Percym, který se předtím ucházel o Anninu přízeň, a zdůvodnila ji tvrzením, že mezi ním a Anne Boleynovou došlo k předmanželskému styku. Jindřich nechal Percyho přísně vyslechnout arcibiskupy canterburským a yorským, kteří nechali vyslýchaného slavnostně odpřisáhnout při Nejsvětější svátosti, že k ničemu takovému nikdy nedošlo. Parlament na základě toho pak odmítl žádost Percyho manželky a nešťastné manželství muselo chtě nechtě trvat dál.

	V srpnu Jindřich vzal Anne s sebou na objížďku venkovských sídel v jižních hrabstvích, avšak byl nucen ji zkrátit v důsledku nepřátelství, které projevovaly davy, jež lemovaly silnice a zasypávaly jeho vyvolenou urážkami. Někteří lidé vykřikovali, že by se měl vrátit ke královně, jiní, že Anne je kurva a kacířka. „Ta paní je nenáviděna celým světem,“ konstatoval s uspokojením Chapuys. Asi v té době našla Anne ve svém sídle ve Whitehallu knihu proroctví, kterou tam očividně zanechal někdo z jejích nepřátel, aby ji našla a prohlédla si krutý obrázek, na němž byla zachycena se sťatou hlavou. S Anne to nepohnulo a řekla své dvorní dámě Anne Savilleové, že to považuje za „nicotnost“, a dodala, že je odhodlána provdat se za krále, „aby mé potomstvo bylo královské krve bez ohledu na to, co se stane se mnou“.

	Dne 22. srpna roku 1532 zemřel arcibiskup Warham a král ihned jmenoval na uprázdněný stolec canterburské arcidiecéze Thomase Cranmera. Chapuysovi vrtalo hlavou, zda papež ví, jakou „reputaci tu má Cranmer, který je tělem i duší oddán luteránské sektě“, pověst, jež nebyla nezasloužená, ačkoli nově jmenovaný arcibiskup musel své kacířské názory před Jindřichem přísně tajit. „Je služebníkem té paní,“ psal velvyslanec ve zprávě, již zaslal svému pánovi, „a měl by složit zvláštní přísahu, že se nebude plést do rozvodu. Projevuje se podezření, že nový arcibiskup možná schválí sňatek na tomto zasedání parlamentu.“

	Cranmer samozřejmě měl rozhodně v úmyslu plést se do prohlášení sňatku za neplatný, nejen poněvadž byl přesvědčen, že je to oprávněné, ale i z toho důvodu, že se jeho jmenování dostalo nadšené podpory od Boleynových, jejichž kaplanem předtím býval - nový anglický primas pociťoval upřímnou náklonnost k Anne Boleynové a viděl v ní prostředek, který mu měl umožnit prosazení církevních reforem, jež mu tolik ležely na srdci. Královna podobně jako Chapuys považovala jeho povýšení za zlověstné znamení a rovněž si dělala starost o osud své dcery, poněvadž se doslechla, že nepřátelství, jež Anne Boleynová chová vůči princezně, je stejně velké jak to, které pociťuje vůči ní samé. Říkalo se, že král se neodvažuje chválit Marii v Annině přítomnosti, poněvadž se bojí, že by si ji tím rozhněval, a že Anne pronesla o dívce řadu nenávistných výroků. V září roku 1532 už Jindřich musel své návštěvy u Marie co možno nejvíce zkracovat, poněvadž Anne projevovala velkou žárlivost a nedlouho poté se holedbala, že si Marii vezme do vlastního doprovodu a jednoho dne jí „dá příliš velkou večeři, nebo ji provdá za nějakého lokaje“. Když ji Chapuys slyšel, dělal si starosti, poněvadž si vzpomněl na pokus o zavraždění biskupa Fishera; vůbec nepochyboval, že Anne je klidně schopna své hrozby uskutečnit.

	Jindřich VIII. podnikl první krok na cestě k tomu, aby učinil Anne Boleynovou královnou po svém boku, v neděli 1. září roku 1532. Toho dne jí ve Windsorském zámku udělil osobní šlechtický titul, jenž nikdy předtím nebyl dán žádné ženě. Jmenoval Anne markýzem - opravdu použil mužskou podobu - z Pembrokeu, což byl titul, který v patnáctém století nosil jeho prastrýc Jasper Tudor. Obřad povýšení do panského stavu se odehrál s velkou pompou, král seděl na trůně ve své velké přijímací síni obklopen vévody z Norfolku a ze Suffolku a lordy zasedajícími v Tajné radě, kdežto Anne byla před něho uvedena velkým doprovodem dvořanů a dvorních dam. Měla na sobě kabátek z krvavě rudého aksamitu pod svrchním pláštěm s krátkými rukávy lemovaným hermelínem - tradiční úbor vznešené šlechty pocházející ze čtrnáctého století - a rozpuštěné vlasy jí volně spadaly až na záda. Když se přibližovala ke králi, udělala tři pukrle po sobě, a když poté poklekla, byl jí přečten královský výnos, jímž se jí uděloval nový titul. Zatímco herold pronášel předepsanou formuli, král jí přehodil přes ramena slavnostní pláštík z rudého aksamitu a na hlavu jí vsadil zlatou korunku. Anne mu poté pokorně poděkovala a provázena slavnostním troubením odešla. Poté se s Jindřichem odebrala na mši do kaple svatého Jiří, v níž se na oslavu události zpívalo slavné Te Deum.

	Znění výnosu, jímž král udělil Anne šlechtický titul, však ponechávalo určité možnosti pro spekulace, poněvadž byl vynechán obrat „z manželského lože“ při odkazování na mužské potomky, jimž by titul mohl jednoho dne připadnout. Někteří lidé to považovali za náznak, že Jindřicha už Anne omrzela, že ji posílá do penze a zabezpečuje každého levobočka, jehož by mu případně porodila, avšak ve skutečnosti tomu tak nebylo. Jindřich zlepšoval Annino postavení před nadcházející návštěvou ve Francii a neobvyklé znění erbovního listu mělo zajistit, že o každé dítě počaté mimo manželské lože bude postaráno v případě, že by král zemřel dřív, než dojde k uzavření sňatku s Anne. To bylo nesmírně důležité a mohlo to znamenat pouze to, že Anne konečně Jindřichovi podlehla.

	Pohlavní styky Jindřicha s Anne začaly teprve krátce předtím, pravděpodobně předcházejícího týdne. Smrt arcibiskupa Warhama, která nastala dne 22. srpna, zlomila Annino odhodlání zachovat si počestnost, poněvadž věděla, že napříště už bude pouze otázkou času, kdy se s ní král bude moci oženit. Tak došlo k tomu, že hazardně vsadila s konečnou platností vše na jednu kartu, a právě to - nikoli její bezprostředně hrozící zapuzení, jak se domnívali někteří dvořané - se stalo popudem k udělení šlechtického titulu. Slavnostní obřad, který se konal dne 1. září, byl připraven zcela narychlo, aby Anne měla zajištěné společenské postavení a finanční zabezpečení pro případ, že by král náhle zemřel.

	Ti, kdo předvídali Anne pád, se měli velice brzy dočkat zklamání. Jindřich byl přitažlivý muž. V depeších benátského velvyslance čteme, že „v tomto osmém Jindřichovi Bůh spojil takovou tělesnou a duševní krásu, až nad tím všem lidem zůstává rozum stát! Tvář má andělskou spíš než půvabnou, hlavu panovnickou a holou a navzdory anglickým zvykům nosí plnovous.“ Měl „troufalé vystupování“, a přesto byl snadno skvělý při mužných výkonech - sedí dobře na koni, třímá kopí, hází kroužkem a obdivuhodně natahuje luk. Při hraní tenisu si počíná co nejobratněji. Vyzařuje z něho taková královská majestátnost, jakou nebylo řadu let možné spatřit u žádného jiného panovníka.

	Anne rozhodně nebyla slepá vůči Jindřichovu kouzlu a on v ní našel sexuální partnerku, která byla milující a současně dobrodružná - ve skutečnosti snad až příliš dobrodružná, poněvadž s odstupem času znechuceně prohlašoval, že se v mládí „zkazila“ ve Francii. Zjištění, že měla vůbec nějaké sexuální zkušenosti, přestože fakticky vzato zůstala pannou, bylo pro Jindřicha nepochybně zneklidňující, obzvláště poté, co Anne neustále tvrdila, že si hodlá zachovat počestnost až do svatby. Avšak v tom stadiu jejich vztahu byl král příliš zamilován, než aby se tím příliš trápil, přestože v budoucnosti se právě to stalo základem rozčarování z její osoby.

	Poněvadž se o její svatbě mluvilo jako o záležitosti bezprostřední budoucnosti, Anne kolem sebe shromáždila svůj vlastní dvůr a v jeho vnitřním kroužku byli mladí lidé plní důvtipu, osobního kouzla a inteligence, u nichž si bylo možné být jist, že život s nimi vůbec nebude nudný. Patřili k nim bratr lord Rochford, kterého měla Anne velmi ráda, jeho manželka, za svobodna Jane Parkerová - k níž se příliš nehodil -, sir Francis Bryan - oprávněně známý pod přízviskem „zástupce pekel“ -, sir Francis Weston, William Brereton, sir Thomas Wyatt a různí příbuzní Boleynových a jejich stoupenců. Starší šlechta, která u dvora zpravidla reprezentovala konzervativnější živel, mezi nimi nebyla ráda viděna a své vyloučení také těžce snášela.

	Do návštěvy ve Francii zbývalo pouhých několik týdnů. Jindřich vyjádřil přání, aby ho Anne doprovázela jakožto budoucí královna, a ona se s nadšením vrhla na přípravy cesty do Calais, poněvadž byla přesvědčena, že František I., který kdysi patřil k jejím obdivovatelům a teď se stal Jindřichovým přítelem a spojencem, určitě podpoří jejich nadcházející sňatek. Zbývalo vyřídit pouze jednu formalitu, totiž zodpovědět ožehavou otázku, která z královských osob ženského pohlaví ve Francii přijme Anne. Královna Eleonora byla císařova sestra a odmítla to udělat, a kromě toho Jindřich zavile trval na tom, že „raději uvidí ďábla než ženu ve španělském šatu“. Do Calais nechtěla jet ani sestra Františka I., která se mezitím stala královnou navarrskou - Anne ji dobře znala a obdivovala, když pobývala na francouzském dvoře - a jež k tomu přidala ještě pokořující urážku tím, že odmítla mít cokoli společného s takovou ženou, jejíž chování je ostudou křesťanstva.

	Handrkování se vleklo celé týdny. Bez toho, že by ji přijala vysoce postavená paní, nemohla Anne do Francie jet. Král František I. se ze všech sil snažil najít řešení, jež by vyhovovalo všem a utišilo by zášť panující mezi všemi dámami, jichž se to týkalo, a v poslední chvíli navrhl, aby Anne prokázala tu čest jeho maitresse en titre (oficiální milenka), vévodkyně de Vendóme. Jindřich VIII. si vůbec neuvědomil, že většina lidí považuje Anne za jeho oficiálně přiznanou metresu, a rozhořčeně protestoval, že by to pro Anne a její dvorní dámy byla urážka. Nakonec bylo dohodnuto - obě strany přitom projevily neochotu -, že Anne zůstane v Calais, kdežto anglický král odjede z města a setká se s králem Františkem I. na francouzském území.

	Ponechat Anne v Anglii nepřipadalo v úvahu - Jindřich ji chtěl mít s sebou; mnozí lidé se domnívali, že se v průběhu pobytu dají tajně oddat, a právě proto dvůr nepohlížel na cestu s nadšením. Avšak když se Anne Boleynová dověděla, co se říká, dala velmi zřetelně najevo, že nebude souhlasit s uzavřením sňatku někde v cizině - chtěla si užít okamžik triumfálního vítězství doma v Anglii.

	Týdny před odjezdem strávila s Jindřichem v Hanwellu, kde denně jezdili lovit, a tam Anne také přišla na nápad, že si chce vzít do Francie ony klenoty, jež byly oficiálním majetkem anglických královen a které dosud měla v držení Kateřina; některé byly několik set let staré a měly velkou historickou cenu. Jindřich, aby vyhověl, vyslal ke Kateřině posla, který jí vyřídil, že mu je má odevzdat. Zmíněné klenoty byly pro Kateřinu obzvláště důležité, a ačkoli jí nepatřily, nýbrž byly majetkem Koruny, byla přesvědčena, že nosit je má právo ona, a jedině ona sama. Proto je odmítla vrátit bez králova výslovného písemného příkazu a prohlásila, že kdyby to udělala, „tížilo by to mé svědomí“. Přesto přese všechno však neměla na vybranou, když poté dostala králův písemný příkaz.

	Kateřina si byla dobře vědoma, že za hrubým zacházením s ní se skrývá Anne Boleynová, a věděla, že se jí ta osoba bude snažit ponižovat při každé příležitosti, která se jí naskytne. Důkazu se jí dostalo téhož měsíce, když si Anne s Jindřichovým vědomím přivlastnila královninu říční loď. Poté nechala Anne, aniž se předem poradila s králem, osekat Kateřinin znak, jak se to dělalo uzurpátorům předtím, než byli upáleni. Když se o tom dověděl, byl „velmi zarmoucen“ a Chapuys k tomu podotkl: „Dej Bůh, aby se spokojila s řečenou lodí, klenoty a manželem královny!“

	Dne 7. října odjeli Jindřich a Anne s početným průvodem z Greenwiche a vydali se na cestu do Doveru. V Canterbury na ně čekala Kentská jeptiška. Anne se s ní setkala už dva měsíce předtím, když jí hraběnka Wiltshireová navrhla, aby tu ženu zneškodnila tím, že by ji učinila svou služebnou, Elizabeth Bartonová se však netajila znechucením a odmítla takové postavení přijmout. V Canterbury zopakovala svá proroctví, ačkoli si jí král nevšímal a jel dál, avšak poté, co odjel do Francie, dál veřejně mluvila v královnin prospěch a přitahovala početné davy lidí, kteří si ji přišli vyslechnout. Cromwell, jehož Anne nazývala „svým člověkem“, ji poté dal sledovat a čekal na příležitost, kdy proti ní bude moci zasáhnout.

	Jindřich a Anne odjeli do Francie na lodi Swallow 10. října a plavba trvala sedm hodin. V Calais je uvítala deputace místních úředních představitelů v čele s guvernérem města a pak se všichni v průvodu odebrali na mši do kostela svatého Mikuláše. Poté se ubytovali ve Fiskálním paláci, v němž měli vzájemně spojené ložnice. Následoval týden zábav a 21. října Jindřich odjel z Calais na setkání s Františkem I., při němž měl jednat o žalobě požadující prohlášení jeho sňatku za neplatný. Francouzský král projevil pochopení a na pozvání anglického bratra přijel 25. října do Calais, kde se stal Jindřichovým hostem. Anne Boleynová se dva dny držela mimo dohled, avšak v neděli v pozdní hodinu poté, co sklidili ze stolu po večeři, předvedla v doprovodu sedmi dam ve skvělých róbách a maskách své slavnostní entrée. Sama měla na sobě šaty ze zlatohlavu, který byl prořezáván a vyložen krvavě rudým saténem, ozdoben volány ze stříbrohlavu a pošit zlatými dracouny. Odvážně předstoupila před krále Františka I. a odvedla si ho k tanci; ostatní dámy následovaly jejího příkladu a vyzvaly k tanci krále Jindřicha VIII. a ostatní přítomné pány. Jindřich se velice bavil tím, že dámám snímal masky, a František po tanci vedl kratší rozhovor s Anne. Dva dny poté odjel z Calais. Anglický královský dvůr se v paláci zdržel ještě čtrnáct dní a Jindřich s Anne si užívali slasti období, které se fakticky stalo jejich líbánkami. Milánský velvyslanec u francouzského dvora se poté, co je spatřil, domníval, že už byli tajně oddáni, a v depeších se o Anne zmiňoval jako o „králově milované manželce“. Idyla skončila v úterý 11. listopadu o půlnoci, kdy si příznivý vítr vynutil návrat do Anglie. Milenci odpluli lodí do Doveru a odtud odjeli do Elthamského paláce.

	Poté, co se stala královou milenkou, si Anne uvědomila, že kdyby otěhotněla, upevnilo by to její postavení a urychlilo uzavření sňatku. Takové naděje se v ní probouzely při oslavách vánočních svátků ve Whitehallu a po příchodu nového roku 1533 se naděje změnila v jistotu - opravdu byla těhotná. Když se o tom dověděl král, rozhodl se, že se musejí ihned vzít. Pokud šlo o něho, nikdy nebyl zákonně sezdán s Kateřinou, a tudíž byl svobodný. Prohlásili to přece nejlepší učenci v Evropě.

	Bezprostředně před svítáním dne 25. ledna roku 1533 se v králově soukromé kapli ve Whitehallském paláci shromáždila nepočetná skupinka lidí, kteří přišli na tajnou svatbu krále Jindřicha VIII. s Anne Boleynovou. Oddávajícím knězem byl buď jeden z královských kaplanů, doktor Rowland Lee, anebo - alespoň podle Chapuysova svědectví - probošt augustiniánské kanonie v Londýně a pozdější arcibiskup dublinský, doktor George Brown. Poněvadž následujícího roku byl na důstojenství biskupa coventerského a lichfieldského vybrán doktor Lee, lze za oddávajícího považovat s větší pravděpodobností právě jeho. Sňatek byl uzavřen v přítomnosti čtyř svědků, kteří byli zavázáni přísahou k mlčenlivosti - Henryho Norrise a Thomase Heneage z královy soukromé domácnosti a Anne Savageové a lady Berkeleyové, které byly Anninými svědky. Možná byl přítomen rovněž William Brereton, který měl na starosti královský šatník. Tak se Anne Boleynová při tichém obřadu, který se vůbec nepodobal tomu, v jaký doufala, stala druhou manželkou Jindřicha VIII.

	Ačkoli sňatek a Annino těhotenství po nějakou dobu zůstaly přísně střeženým tajemstvím, ani Jindřich, ani Anne se nedokázali ubránit, aby občas neutrousili narážku na to, co se stalo, a Chapuys je bral natolik vážně, že byl nesmírně zneklidněn. Anne Boleynová vystupovala se značně povznesenou myslí Chapuys v únoru slyšel, jak Thomasi Wyattovi před mnoha dvořany řekla, že má nezvladatelnou zuřivou chuť na jablka, jakou nikdy předtím nezažila, a král jí řekl, že to znamená, že čeká dítě, avšak ona odpověděla, že to není nic takového. Potom se hlasitě rozesmála.

	Wyatt, jehož touha po Anne už dávno „vyprchala a vyhasla“, se potom Chapuysovi přiznal, že se za ni styděl. Několik dnů nato řekla Anne Norfolkovi, že neotěhotní-li do Velikonoc, odebere se na pouť k Panně Marii Walsinghamské. Dne 24. února uspořádala s králem ve Whitehallu velkou hostinu. Jindřich se choval jako ženich - Chapuys pozoroval, jak se dvoří Anne a dává najevo všechny projevy manželské oddanosti. Toho večera se velice opil a burácel smíchem; většina toho, co říkal, bylo nesouvislé blábolení, avšak lady Norfolková ho slyšela mluvit o „velkém věnu a bohatém sňatku Anne Boleynové“ - a viděla, jak svá slova stvrdil mávnutím ruky, jež mělo naznačit, že jde o přepychové prostředí paláce.

	Toho měsíce Tajná rada opět přezkoumala fakta týkající se královy pře a doporučila, aby panovník ihned „přikročil k dosažení svého cíle prostřednictvím autority canterburského arcibiskupa“, a poté o panovníkově úmyslu oficiálně uvědomila královnu.

	Kateřina strávila smutné Vánoce v osamění v Enfieldu a nová zpráva ji naplnila hrůzou. Zakázali jí, aby se stýkala s Chapuysem, oba však zákazu vzdorovali, jakmile to jen bylo možné, pro Kateřinu to ovšem bylo obtížné, poněvadž věděla, že jí sledují Cromwellovi špehové. V lednu se jí podařilo tajně předat velvyslanci poselství, v němž ho prosila, aby naléhavě požadoval papežský rozsudek v její při, a prohlásila, že přejímá veškerou odpovědnost za následky. I kdyby se k ní král odmítl vrátit, „zemřela by šťastná“, kdyby jejich manželství bylo prohlášeno za dobré a platné, poněvadž by potom věděla, že princezna Marie nebude vyloučena z nástupnictví. Mimoto byla přesvědčena, že Angličané podpoří papežské rozhodnutí v její prospěch.

	V únoru, když se král rozhodl, že přikročí k prohlášení jejich sňatku za neplatný, dostala Kateřina příkaz, aby se přestěhovala do Ampthillu. Poněvadž zmíněné nové sídlo bylo dost vzdáleno od Londýna, podniknutý krok se prakticky rovnal vypovězení, které mělo - jak Jindřich doufal - zlomit Kateřinin odpor. Ampthill byl postaven začátkem patnáctého století a od té doby patřil k oblíbeným sídlům královského dvora při letních objížďkách. Do dnešních dnů se ze zámku nezachovalo vůbec nic, poněvadž byl v roce 1616 zbořen a v osmnáctém století byly patrné už jen zbytky zahrad. Kateřina v něm pobývala několikrát a snažila se nedat na sobě nic najevo a cítit se v něm jako doma. Avšak ani v novém domově ji nenechali dlouho na pokoji, poněvadž začátkem března vyslal Jindřich do Ampthillu deputaci, která se opět marně pokusila přesvědčit Kateřinu, aby stáhla své odvolání podané do Říma.

	Papež Jindřichovi několikrát pohrozil exkomunikací, avšak králem nepohnula dokonce ani taková hrozba, jež byla nejstrašnějším rozsudkem, jaký mohl být vynesen nad zbožným křesťanem. Totéž platilo rovněž o naléhavých výzvách, aby si vzal zpět Kateřinu a propustil Anne. Když papežský nuncius v lednu roku 1533 papežovým jménem Jindřichovi nařídil, aby povolal Kateřinu zpět ke dvoru, Jindřich odmítl uposlechnout „z dobrých důvodů“, hlavně kvůli „její neposlušnosti a přehnané přísnosti vůči mně“.

	V únoru papež a císař uzavřeli nové spojenectví a Klement VII. přislíbil Karlovi V., že Kateřinina pře bude souzena v Římě a nikde jinde. Přesto však nebylo stanoveno žádné datum. V té době Karla V. zcela zaměstnávalo zahnání Turků od východních hranic jeho držav - prozatím neměl ani čas, ani prostředky nutné k tomu, aby mohl ve prospěch své tety provést vpád do Anglie. Ta věc a vědomí pokročilého těhotenství Anne Boleynové přiměly Jindřicha VIII. k přijetí rozhodnutí, že nastal vhodný okamžik k řešení jeho manželských potíží. Kromě toho bylo zcela zásadní, aby bylo zákonně zajištěno nástupnické právo Annina dítěte, poněvadž práva novorozence musejí být nepochybná hned od začátku. Jindřich ovšem nějakou dobu udržoval v naprosté tajnosti, co měl v plánu. Annin bratr Rochford byl 13. března vyslán do Francie s poselstvím pro Františka L, nikdo však nevěděl, co v něm je obsaženo. Po jeho návratu 7. dubna svolal král Tajnou radu a oznámil jejím členům, že se dva měsíce předtím oženil s Anne Boleynovou, která nosí v břiše příštího dědice anglického trůnu. Poté, co vyslechla ohromující zprávu, rada králi doporučila, aby ihned vše sdělil královně Kateřině. Splněním nepříjemné povinnosti Jindřich pověřil Norfolka a Suffolka; oba 9. dubna navštívili Kateřinu v Ampthillu a varovali ji, že když teď vidí, že se král oženil, nesmí se pokoušet k němu vrátit. Řekli jí, že napříště nemá užívat titulu královny a bude titulována jako ovdovělá princezna waleská. Král jí ve své velkorysosti dovolí, aby si ponechala svůj majetek, po Velikonocích však už nebude vyplácet mzdy jejím služebníkům ani hradit výdaje na její domácnost. Kateřina to vše přijala docela klidně, přestože v nitru určitě prožívala nesmírné rozrušení. Poté řekla svému komořímu, jímž byl lord Mountjoy, že pokud bude žít, bude se nazývat anglickou královnou. A kdyby se jí nedostávalo stravy pro sebe a pro své služebnictvo, půjde „pro lásku boží“ žebrat.

	Když se Chapuys dověděl, že Kateřina odmítla svým služebníkům dovolit, aby ji oslovovali jinak než jako královnu, rozhodl se, že Anne Boleynovou tím titulem nikdy neosloví, a naléhal na Karla V., aby Jindřichovi VIII. vyhlásil válku, čímž by mu připomněl velkou urážku učiněnou vaší paní tetě. Odpusťte mi mou troufalost, avšak Vaše Veličenstvo by nemělo váhat. Vaše Veličenstvo musí vykořenit tu paní a její stoupence. Až se ta prokletá Anne dostane do sedla, bude královně a princezně ubližovat, jak jen bude moci, a právě toho se královna nejvíce obává.

	Karel V. však nebyl vůbec s to jednat - měl dost práce s odrážením Turků. Avšak anglická vláda se žádnými prostředky nemohla dovědět, co pro něho má prvořadý význam, a dokonce i král předvídal potíže s císařem, poněvadž se bál, že tím, že se oženil s Anne, možná přivedl Anglii na pokraj války. Rovněž věděl, že mínění lidu není na jeho straně.

	Nic z toho ho však neodradilo. Postupně překonal jednu překážku v cestě po druhé a byl odhodlán odstranit i všechny další, které se naskytnou. Když si arcibiskup Cranmer dne 11. dubna roku 1533 vyžádal svolení, aby mohl přikročit k „prozkoumání, konečnému rozhodnutí a rozsouzení v řečené velké při týkající se Vaší Výsosti“, Jindřich VIII. jeho žádosti bez jediného okamžiku zaváhání vyhověl.

	 



		Kapitola 10 - Nejšťastnější z žen



	Předvečer Božího hodu velikonočního v roce 1533 připadl na dvanáctý duben. Tu sobotu ráno se Anna, oděná v slavnostním královském rouchu a ověšená diamanty a dalšími drahokamy, odebrala coby anglická královna v průvodu šedesáti dvorních dam na mši do své komnaty. Konečně došla splnění své největší ctižádosti a za devízu si zvolila výraz „nejšťastnější z žen“. Zdálo se, že má zajištěný úspěch, a byla přesvědčena, že dítě, které nosila, bude syn, po němž král vždy toužil.

	Dvůr přihlížel se špatně skrývaným zděšením. Podle Chapuysova tvrzení se dokonce někteří z Anniných blízkých stoupenců domnívali, že král měl se sňatkem raději vyčkat, dokud nebude jeho manželský svazek s Kateřinou oficiálně zrušen, a teprve poté si vzít jinou ženu. Jindřich tušil, že šlechta není novou královnou ani zdaleka nadšena, a proto nařídil, aby jí všichni vzdávali poctu, a zároveň oznámil, že ji nechá korunovat o Svatodušní neděli 1. června. Několik dnů nato dostal starosta londýnské City rozkaz, aby připravil bohaté uvítání městskými korporacemi včetně živých obrazů inscenovaných speciálně pro danou příležitost. Jindřich VIII. podnikl nenávratný krok - možná dosáhl toho, po čem jeho srdce toužilo, avšak vzápětí musel čelit důsledkům, jež to mělo pro něho a pro celé království, a odsouzení celou Evropou.

	Večer 12. dubna pověřil král Cranmera, aby vynesl rozsudek nad jeho manželským spojením s Kateřinou, poněvadž poněkud naivně věřil, že sňatek, který uzavřel s Anne Boleynovou, skoncuje s veškerým odporem ze strany bývalé královny. Začal rovněž jmenovat představitele domácnosti nové královny - komořím se měl stát lord Burgh, vicekomořím Edward Baynton, kancléřem Annin strýc sir James Boleyn z Blicklingu a sekretářem John Uvedale. Další příbuzný Boleynů William Cosyn byl jmenován jejím štolbou. K jejím dvorním dámám patřily Anne Savilleová, Anne Gainsfordová (v té době už provdaná lady Zoucheová), lady Berkeleyová, Jane Seymourová (která sloužila Kateřině Aragonské), Annina sestřenka Madge Sheltonová a Norfolkova milenka Elizabeth Hollandová. Jakmile všichni složili slavnostní přísahu věrnosti, královna Anna je předvolala na první zasedání své rady a kladla jim na srdce, aby byli ctnostní a prozíraví. Mužům bylo pod trestem okamžitého propuštění ze služby zakázáno navštěvovat bordely.

	Chapuys se 15. dubna setkal s králem a dotíral na něho ve věci sňatku s Anne Boleynovou. „Nemohu uvěřit, že panovník takové moudrosti a ctnosti, jakou se honosí Vaše Veličenstvo, může souhlasit se zapuzením královny,“ řekl tehdy. „Nemá-li Vaše Veličenstvo žádnou úctu vůči lidem, mělo by ji mít alespoň k Bohu.“ Jindřich odsekl: „Bůh a mé svědomí spolu vycházejí docela dobře.“ Chapuys se pokusil o další napomenutí, avšak nevedlo to k ničemu. „Vy mne popichujete!“ vykřikl král, načež se velvyslanec omluvil, poněvadž dobře věděl, že by královně vůbec nepomohl, kdyby si to u krále rozlil. Avšak stejně už překročil únosnou mez, poněvadž v květnu byl předvolán před Tajnou radu a dostalo se mu varování, aby dále nezasahoval do královniných záležitostí. Chapuys se ovšem rozhodl, že takový příkaz nevezme na vědomí.

	Zpráva o králově novém sňatku se rozšířila rychle a rozhodně nebyla přijata příznivě. Dvořané i poddaní nesnášeli Annu úplně stejně. Její povznesení na královský trůn Anglie věstilo katastrofu anglicko-vlámskému obchodu vlnou a mohlo snadno strhnout zemi do války s císařem. Kromě toho si svým chováním odcizila mnoho lidí, kteří by ji za jiných okolností možná podporovali.

	V dubnu došlo k řadě veřejných protestů proti sňatku - kněz Ralph Wendon byl pohnán před soudce za výrok, že Anna je „ostudou křesťanstva, kurva a děvka“. Další kněz, když se v Salisbury pokoušel doporučit svému stádci věřících novou královnu, si vytrpěl své od vlastních farnic. A když bylo na konci měsíce nařízeno, aby se věřící v kostelech modlili za královnu Annu, jedno londýnské společenství věřících znechuceně odešlo z kostela, a když se o tom dověděl král, londýnskému starostovi se dostalo napomenutí. Bristolský děkan přišel o místo, poněvadž zakázal podřízeným kněžím, aby se za Jindřicha a Annu modlili. Někteří lidé byli za pomlouvání nové královny dokonce uvězněni, například Margaret Chancellorová, která nejen vykřikla „Bože chraň královnu Kateřinu!“, ale provinila se i tím, že nazvala Annu „vykulenou kurvou“.

	Král byl rozhodnut, že všechny, kdo se proti němu vysloví, rázně umlčí, a vláda se vytrvale snažila vykořenit všechny podvratné řeči. V květnu vydala první z řady propagandistických traktátů, které měly „seznámit milující poddané Jeho Výsosti s pravdou“. Na ty to však neudělalo dojem.

	V cizině se zpráva o Annině povznesení nesetkala s velkým nadšením. Cromwellovi špehové působící v Antverpách hlásili, že k portrétu Jindřicha VIII. byla oplzle připíchnuta podobizna nové královny namalovaná na plátně, a studenti v univerzitním městě Lovani čmárali po zdech a po dveřích sprosté nápisy týkající se Jindřicha a Anny.

	Dne 15. dubna dostal Kateřinin komoří lord Mountjoy od Jindřicha poselství, v němž byl vyzván, aby upozornil ovdovělou princeznu waleskou, že brzy bude odeslána do ústraní v menším sídle, v němž bude žít ze snížené apanáže, jež - jak se Chapuys obával - neměla stačit na domácí výdaje ani na tři měsíce. Chapuys si ve skutečnosti dělal velkou starost o Kateřininu budoucnost, poněvadž pochopil, že už její pouhá existence představuje ohrožení bezpečnosti Anne Boleynové. Velvyslanec si uvědomoval, že královi poddaní jsou příliš zastrašeni, než aby zasáhli v Kateřinin prospěch, a zároveň věděl, že Anna dovede být mstivá a že má na krále nesmírný vliv. Jestliže se Chapuys nemýlil, proti Kateřině už působily zlovolné síly, a proto 16. dubna varoval Karla V., že král „velice doufá v královninu smrt. Poněvadž se nestydí dělat tak příšerné věci, mohl by se jednoho z těchto dnů proti ní dopustit nějakého dalšího násilí.“ Takový závěr byl zcela oprávněný vzhledem ke kolujícím pověstem o Annině podílu na pokusu o otrávení biskupa Fishera. Nejvážnější hrozbu její vlastní budoucnosti i budoucnosti jejího nenarozeného dítěte v té době představovaly Kateřina a Marie. Čeho by se na nich tedy nedopustila? Sama Kateřina si byla vědoma nebezpečí, jež hrozilo jí a Marii, a napříště úzkostlivě bděla a zachovávala ostražitost vůči všemu, co mohlo znamenat úklady proti jejímu životu.

	Jindřich se brzy od Chapuyse dověděl, že císař ani neuzná Anne Boleynovou za anglickou královnu, ani nepřijme žádný Cranmerův rozsudek ve věci jeho sňatku s Kateřinou. Nijak to s ním nepohnulo a řekl velvyslanci, že bude „ve svém království schvalovat takové zákony, jaké bude chtít“. Cranmer mezitím povolal různé teology a znalce kanonického práva k speciálně svolanému církevnímu soudu, který zasedl v klášteře postaveném ve dvanáctém století v Dunstable nedaleko Ampthillu. Kateřina byla na konci dubna předvolána, aby se před něj dostavila v květnu, nevzala však předvolání na vědomí, protože neuznávala Cranmerovu oprávněnost soudit její při. Ačkoli zákon o omezení odvolání, jenž byl přijat krátce předtím, zabraňoval každému, aby se obrátil s odvoláním do Říma v jakékoli věci, Kateřina nadále trvala na tom, že není Jindřichovou poddanou, nýbrž manželkou, a že nepodléhá jeho zákonům. Cranmer rozhodl, že proces bude probíhat v její nepřítomnosti a zahájil jej bez ní.

	Dne 10. května se církevní představitelé, kteří měli rozhodnout o Kateřinině osudu, shromáždili šest mil (deset kilometrů) od místa, kde v té době obžalovaná žila. Následovalo několikadenní projednávání případu a poté - konečně - dne 23. května arcibiskup dospěl ke konečnému rozhodnutí a se souhlasem učených teologů zasedajících v senátu prohlásil manželské spojení Jindřicha VIII. s Kateřinou Aragonskou za „neúčinné a naprosto neplatné“ a „v rozporu s božím zákonem“. Podle Cranmerových slov neměl papež vůbec právo vydat v takovém případě dispenz.

	Canterburský arcibiskup se poté zabýval královým sňatkem s Anne Boleynovou a 28. května oznámil z vysoké galerie Lambethského paláce, že jej shledal dobrým a platným. Poté byl soud zasedající v Dunstable rozpuštěn. Jindřich po dlouhých šesti letech konečně dosáhl, čeho chtěl - Anna byla od té chvíle právoplatně jeho a jejich děti měly být nepopiratelně manželské.

	Cranmerův výrok nepřišel ani v nejmenším předčasně, poněvadž téhož dne doprovodili londýnský starosta a jeho páni bratři radní královnu Annu na říční lodi do Toweru, kde měla strávit noc před přijetím městskými korporacemi a před korunovací. Řízením příprav byl pověřen Norfolk, který zastával úřad dvorního ceremoniáře, avšak vztah mezi ním a neteří byl natolik špatný, že ještě ani nestačila pořádně vytáhnout paty z Greenwiche, a už spolu téměř nemluvili. Těžce zkoušený vévoda se téhož dne svěřil Chapuysovi, že se vždy stavěl proti královu sňatku s Anne Boleynovou - což byla první lež - a snažil se od něho Jindřicha odradit - a tato druhá byla ještě větší. Zašel dokonce tak daleko, že Kateřinu Aragonskou chválil za její „velkou skromnost, prozíravost a trpělivost, poněvadž král měl vždy sklony k láskám“. Anne Boleynová samozřejmě nebyla ani skromná, ani prozíravá, ani trpělivá, zato však dojednala skvělé sňatky dvou Norfolkových dětí - jeho dědic, Surrey, se oženil s dcerou hraběte z Oxfordu a jeho dcera, Mary, se provdala za králova levobočka Henryho FitzRoye - a přesvědčila krále, aby se v případě nevěsty jeho nemanželského syna vzdal nároku na věno. Tím se velice zavděčila Norfolkově odcizené manželce, vévodkyni, která přestala kout pikle, jejichž cílem byl návrat královny Kateřiny, a sama se vrátila ke dvoru.

	Navzdory antipatiím, jež vévoda norfolský pociťoval vůči královně, korunovační slavnosti proběhly podle plánu. Když Anna doplula k Toweru, Temže se hemžila vesele ozdobenými loďkami, z nichž mnohé byly plné hudebníků. Davy lemovaly rovněž břehy řeky a čekaly na představení na vodě a královninu vlastní loď, ověšenou zlatohlavem a praporci s erby, až v plné slávě popluje po Temži. V Toweru přivítal Annu král, který se „zamilovaně rozzářil“, srdečně ji políbil a poté ji odvedl do nově zařízených královských komnat, v nichž měli strávit následující dvě noci. V pátek večer Jindřich pasoval osmnáct šlechticů na rytíře Lázeňského řádu, což byl prastarý obřad, který se prováděl pouze při korunovaci vládnoucích panovníků.

	V sobotu 31. května Anna ve svrchním pláštíku z bílého brokátu a odpovídajícím plášti lemovaném hermelínem, s vlasy volně rozpuštěnými zpod čepce a čelenky vykládané drahokamy, v nosítkách z bílého zlatohlavu nesených dvěma koňmi s bílými damaškovými čabrakami projela ulicemi londýnské City do Westminsteru. Před ní a za ní ji doprovázel skvělý průvod dvořanů a dvorních dam, který se údajně táhl na půl míle, a nad hlavou jí baroni Pěti přístavů na pozlacených tyčích nesli baldachýn ze zlatohlavu ozdobený stříbrnými zvonky.

	Přijetí, jehož se Anně dostalo od lidu, a cesta, po níž se ubírala, byly do značné míry totožné s uvítáním Kateřiny Aragonské dvaatřicet let předtím a živé obrazy - uspořádané velkým nákladem měšťany - měly tytéž náměty. Jak bylo zvykem, pro davy lemující ulice teklo ze žlabů proudem víno, děti pronášely řeči a pěvecké sbory zpívaly z plných plic na počest nové královny. Verše, které recitovali v jednom živém obraze, složil Nicholas Udali, který byl v letech 1534 až 1541 děkanem Etonské koleje, a představení končilo sborovým zvoláním: „Čest a sláva naší královně Anně!“ Lid v živých obrazech jí přál „upřímnou radost, trvalý úspěch a dlouhou plodnost“. Volal na ni: „Královno Anno, prospívej, kráčej vpřed a vládni!“ A na hřbitově u Svatého Pavla zazpíval pěvecký sbor: „Pojď, má lásko, budeš korunována!“ Londýnská City opravdu nešetřila při vzdávání pocty královně, která nebyla oblíbena, a dokonce objednala u Hanse Holbeina návrhy vítězných oblouků rozmístěných na triumfální cestě a při té příležitosti nechala znovu pozlatit Eleonořin kříž v Cheapside. Davy se sice dostavily po stovkách a snad i po tisících, přesto však královně připravily chladné přijetí. Lidé se dostavili, aby přihlíželi, nikoli aby provolávali slávu, a když Anna projížděla kolem nich, usmívala se a zdravila lidi na obou stranách ulic, napočítala necelých deset přihlížejících, kteří volali „Bůh chraň Vaši Výsost!“, jak kdysi volali na královnu Kateřinu. Annin dvorní šašek, který rovněž jel v průvodu, byl rozhořčen nepatrným počtem obnažených hlav v davech a vykřikl: „Vy všichni máte hlavy plné lupů a neodvažujete se je odkrýt!“ A nejhorší bylo, že když lidé uviděli na výzdobě propletené iniciály krále a královny, hlasitě se chechtali a vykřikovali: „Hahaha!“ Když Anna konečně dojela do Westminsterské síně, v níž ji měl pozdravit Jindřich, byla zneklidněna nepřátelstvím, jež jí projevovaly davy. „Jak se ti líbil vzhled City, miláčku?“ zeptal se král. „Sire, sama City vypadala docela dobře,“ odpověděla Anna, „viděla jsem však mnoho čepic, jež zůstaly na hlavě, a slyšela jen hrstku jazyků.“ Nepřátelství vycítil rovněž Chapuys, ačkoli se sám průvodu nezúčastnil. „Všichni lidé tu přivolávají smrt na papežovu hlavu za to, že v té záležitosti nic nedělá,“ napsal císaři.

	Neděle 1. června roku 1533 byla Anniným korunovačním dnem. Oblečena v rudé aksamitové róbě lemované hermelínem a červeném pláštíku z téže látky a s vlasy volně rozpuštěnými zpod síťky zdobené perlami a bohatě vykládané čelenky kráčela pod třpytícím se baldachýnem ze zlatohlavu pěšky z Westminsterské síně do Westminsterského opatství. Za ní následoval skvělý průvod šlechticů a šlechtičen, královské tělesné stráže složené ze samých zemanů, mnichů z Westminsteru, biskupů a opatů v bohatě zdobených pluviálech a mitrách a konečně zpěváčků z královské kaple a obou arcibiskupů. Červený koberec, po němž kráčeli, se táhl až k hlavnímu oltáři opatství, před nímž Anna usedla na trůn na pódiu. Cranmer vykonal obřad pomazání a potom jí vsadil na hlavu korunu svatého Eduarda, do pravé ruky jí vtiskl zlaté žezlo a do levé hůlku ze slonoviny, čímž ji právoplatně korunoval na vládnoucí královnu, což se nikdy předtím ani potom nestalo žádné jiné manželce anglického krále.

	Fanfára trubek oznámila, že se královna vrací do Westminsterského paláce. „Teď vznešená Anna nosí posvátný diadém!“ projevil nadšení budoucí elyský biskup Richard Cox, který byl očitým svědkem události, avšak jeho nadšení sdílel pouze nepatrný počet jeho krajanů. Chapuys považoval korunovaci za „chladnou, chudičkou a nepříjemnou věc“ a davy shromážděných Londýňanů s ním zřejmě souhlasily, poněvadž opět vše sledovaly mlčky a málokdo se namáhal provolávat slávu nebo obnažit hlavu.

	Annina korunovační hostina byla bohatá a trvala několik hodin. Královna seděla sama uprostřed nejvyšší tabule a za ní stály dvě hraběnky s ručníkem a miskou na mytí prstů. Při prvním chodu pojedla tři jídla (z osmadvaceti podávaných) a při druhém třiadvacet. Jídla předkládali rytíři Lázeňského řádu a přitom hráli trubači. Když hostina skončila, Anně předložili víno, pokroutky a sladkosti a ona sama věnovala londýnskému starostovi svůj zlatý pohár, poděkovala jemu i londýnským měšťanům za vše, co pro ni udělali. Srdečného poděkování se dočkali následujícího dne rovněž od krále. Dvorní oslavy pokračovaly několik dnů po korunovaci turnaji, loveckými výpravami, hostinami a tančením, přičemž se dvořané mohli navzájem přetrhnout při skládání poklon nové panovnici. Přesto to však nedělali - jak postřehl francouzský velvyslanec - proto, že by ji schvalovali, nýbrž proto, že se chtěli vlichotit do královy přízně.

	Jindřich udělal pro Annu všechno, co slíbil - oženil se s ní a nechal ji korunovat s takovou pompou, jako by sama byla vládnoucím panovníkem. Potom už bylo na ní, aby ze své strany stvrdila vzájemnou dohodu tím, že daruje syna Jindřichovi, který ho ve věku dvaačtyřiceti let potřeboval zoufaleji než kdy jindy, nejen aby zajistil nástupnictví, ale také aby ospravedlnil nebezpečí, jež podstoupil, když si vzal Anne Boleynovou a odtrhl se od Říma. Narození mužského dědice by přivedlo mnoho váhajících a nesouhlasících na jeho stranu a - jak si byl dobře vědom - umlčelo by jednou provždy tu ženu z Ampthillu, která ho doháněla k zuřivosti.

	V den korunovace Anne Boleynové Kentská jeptiška veřejně prorokovala králi a jeho nové manželce neblahý osud, což dělala prakticky celé dva předcházející roky. Úřady však tentokrát zasáhly a v červnu ji předvedly před Cranmera k výslechu. Arcibiskup ji propustil poté, co ji varoval, aby svými takzvanými proroctvími nepobuřovala lid, avšak v srpnu dostala Tajná rada zprávu, že na varování nedbá, a proto byla opět předvedena před Cranmera. Tentokrát Kentská jeptiška doznala, že v životě neměla žádné prorocké vidění. V září byla se svými druhy zatčena, všichni učinili doznání, že jejich navštívení a zjevení jsou podvod, a Kentská jeptiška poté byla poslána do Toweru. Chapuys nadšeně schvaloval Kateřinino opakované odmítání setkat se s Elizabeth Bartonovou - tím nehrozilo sebemenší nebezpečí, že by mohlo vzniknout podezření z tajného dorozumění, třebaže Tajná rada se ze všech sil snažila najít důkazy o jeho existenci, aby Kateřinu mohla zaplést do velezrádné činnosti Kentské jeptišky. Nic se však nedalo najít, a dokonce Cromwell řekl Chapuysovi, že obdivuje Kateřininu prozíravost. „Bůh jí musel dát důvtip a rozum,“ prohlásil. Avšak Elizabeth Bartoňová toho mezitím řekla tolik, aby přesvědčila Tajnou radu, že se spolu se svými společníky dopustila velezrady, pročež všechny donutili učinit u Pavlova kříže veřejné pokání a poté byli posláni do Toweru.

	Nespokojenost s korunováním Anne Boleynové ovšem vyjádřili rovněž jiní lidé. Králův bratranec markýz z Exeteru a jeho manželka se obřadu nezúčastnili a omluvili se nemocí. Jindřich se tím však nedal ošálit - bylo přece známo, že oba patří k stoupencům ovdovělé princezny waleské a Kentské jeptišky. Když byla jeptiška zatčena, lady Exeterová napsala králi patolízalský dopis, v němž tvrdila, že ho nikdy nechtěla urazit, a manželé Exeterovi díky tomu prozatím unikli Jindřichovu hněvu. Biskup Fisher rovněž věřil v Kentskou jeptišku; v té době žil v domácím vězení, které na něho bylo uvaleno na Květnou neděli, ovšem podle Chapuysova přesvědčení platilo, že „skutečným důvodem k jeho zadržení byla mužná obrana královniny věci“. Ve skutečnosti chtěl Jindřich Fishera umlčet právě v době, kdy Cranmer přistoupil k vynesení rozsudku.

	Ve Španělsku byl císař rozhořčen tím, jakým způsobem se zachází s jeho tetou, Chapuys však byl nucen před Tajnou radou připustit, že jeho pán vůbec nemá v úmyslu vyhlásit válku v Kateřinin prospěch. Když to uslyšel, Cromwell výslovně prohlásil, že se mu ulevilo. A dále uvažoval o tom, že všechno je rovněž tím, že ovdovělá princezna je žena: „Příroda jí ublížila tím, že ji nestvořila mužem. Nebýt jejího pohlaví, byla by předčila všechny hrdiny dějin.“

	Papež poté, co se mu z Anglie donesla ta otřesná zpráva, si mezitím začínal konečně uvědomovat, že měl jednat rychle, a 11. července prohlásil sňatek uzavřený mezi Jindřichem a Annou za zmatečný a neplatný a pohrozil králi exkomunikací, nezbaví-li se Anny do září. Rovněž zrušil všechny nálezy soudního dvora, který zasedal v Dunstable, a v srpnu, když si uvědomil, že Jindřich má v úmyslu nedbat na jeho výnosy, vydal breve obsahující odsouzení. Král si však nadále ničeho nevšímal. „Bůh, který zná mé spravedlivé srdce, vždy přináší prospěch mým záležitostem,“ řekl povýšeně Chapuysovi.

	V květnu deputace Tajné rady oficiálně uvědomila Marii o Cranmerových rozsudcích. Statečně odpověděla jejím členům, že za královnu nepřijme nikoho kromě své matky, načež jí zakázali, aby udržovala jakékoli styky s Kateřinou, a nedovolili jí dokonce, ani aby se s ní písemně rozloučila. Svým vzdorem, k němuž ji povzbudila Kateřina svou odvahou, rozdmýchala doutnající nechuť Anne Boleynové v rozhořčenou nenávist a rovněž způsobila otevřenou roztržku mezi sebou a otcem. Královna Anna se zpočátku pokoušela koupit si Marii a dosáhnout toho, aby se podřídila, tím, že jí zasílala srdečné dopisy a zvala ji ke dvoru, žádala ji, aby jí prokazovala čest jako královně, a slibovala, že jí zprostředkuje smíření s otcem. Marie však stroze odpověděla, že nezná žádnou královnu kromě své matky, že však bude velice zavázána, jestliže se „madam Boleynová“ za ni přimluví u krále. Královna zuřila, přesto však zaslala Marii nové pozvání. Marie ji však opět odkázala do patřičných mezí, takže tažení přešlo do dalšího stadia, v němž přišly na řadu hrozby. Ty se ovšem rovněž minuly účinkem a poté následovala neskrývaná válka, v níž Anna veřejně přislíbila, že zkrotí pýchu pramenící z toho, že Marie pochází z „bezuzdné španělské krve“.

	Kateřinu o dvou rozsudcích arcibiskupa Cranmera oficiálně uvědomili teprve 3. července. Toho dne přijela do Ampthillu další deputace Tajné rady v čele s lordem Mountjoyem a předložila jí pergamen, na němž bylo napsáno sdělení, že král byl právoplatně rozveden a poté oddán s lady Anne, která se stala královnou. „Poněvadž král nemůže mít dvě manželky, nelze dovolit ovdovělé princezně, aby se nadále nazývala královnou“ - tak znělo sdělení, jehož se jí dostalo. V dokumentu dále stálo, že by pro ni - a vlastně pro všechny - bylo lépe, kdyby se s novým sňatkem smířila a uznala Annu za anglickou královnu. Avšak Kateřina se chopila pera a k Mountjoyově hrůze přeškrtla slova „ovdovělá princezna“ s takovým důrazem, že protrhla pergamen, který se dochoval a dodnes nese stopy znetvoření. „Nejsem žádná ovdovělá princezna, nýbrž královna a králova věrná manželka!“ vykřikla rozhořčeně. „A poněvadž jsem korunovaná a pomazaná královna, budu se tak nazývat až do smrti.“ Když se jí Mountjoy odvážil připomenout, že novou právoplatnou královnou je královna Anna, odsekla pohrdavým tónem, že „celý svět přece ví, na základě jaké autority se to stalo“, a prohlásila, že se nebude řídit jinými rozsudky než papežovými.

	Lordi, kteří ji poslouchali s čím dál větší podrážděností, jí poté předložili královo ultimátum. Setrvá-li ve své tvrdohlavosti, mohl by zbavit jejich dceru otcovské lásky. Po těch slovech Kateřina zbledla jako stěna, zůstala však odhodlaná a řekla, že se kvůli dceři ani nikomu jinému a králově nemilosti nevzdá. Když ji pánové varovali, že se vystavuje nebezpečí králova hněvu a jeho následků, odpověděla: „Ani za tisíc smrtí nevydám svou duši ani duši svého manžela krále zatracení.“

	Nezdar poslání, jímž pověřil lorda Mountjoye, Jindřicha rozzuřil a král se pomstil tím, že na konci července nařídil, aby Kateřinu přestěhovali do paláce lincolnského biskupa v Buckdenu v huntingdonském hrabství, který byl postaven ve třináctém století. Část budovy se dochovala dodnes. Když tam pobývala Kateřina, novější Velká věž, jež jí byla vykázána k pobytu, byla už padesát let stará, chladná a vlhká, poněvadž byla postavena v bažinatém kraji Fens ve střední Anglii. Kateřina se svým značně omezeným doprovodem byla ubytována v nárožní věžičce třípatrové stavby z červených neomítaných cihel, která byla úmyslně vybrána, poněvadž byla nepohodlnější než zbývající část. Buckden kromě toho byl velmi odlehlé místo, vzdálené od Londýna a ode dvora. Bezpečně je obklopoval vodní příkop a stál uprostřed divoké a opuštěné krajiny s výhledem na bažiny Great Fen. V okolí žilo málo lidí a to neuniklo Jindřichově pozornosti. Doufal-li však, že vyhoštěním do takových míst Kateřinu donutí k poslušnosti, bylo předem zřejmé, že se nutně musí dožít zklamání. Když se průvod bývalé královny 30. července přibližoval po klikaté cestě k Buckdenu, venkovský lid se za ním sbíhal v celých zástupech, přál Kateřině útěchu a prospěch, sliboval, že jí bude ochotně sloužit, a bude-li nutno, položí za ní život.

	Návštěvy v Buckdenu byly zakázány královým výslovným příkazem a kromě toho se nedostávalo peněz. Co mohla Kateřina postrádat, rozdala na almužny místním chudým. Nebylo ani dost jídla a zavržená královna se často postila, obvykle z náboženských důvodů. Aby si připomínala křehkost těla, nosila pod šaty žíněnou košili třetího řádu svátého Františka. Volný čas trávila vyšíváním se ženami, zhotovovala pokrývky na oltáře do okolních kostelů, většinu dne však zasvětila modlitbám a právě modlitby ji držely nad vodou. V Buckdenu byla vedle kaple světnice s oknem a v ní Kateřina dnem i nocí klečela a modlila se u okna. Když skončila a odešla, její dvorní dámy nacházely okenní parapet dosud vlhký slzami, poněvadž jich prolévala hojnost nad ztrátou manžela a dítěte. Její sebeovládání však přesto bylo pozoruhodné. Když jedna z jejích dam začala Annu proklínat, největší soupeřka nové královny ji vyzvala, aby zachovala klid a „modlila se za ni“, poněvadž přijde čas, kdy „budete litovat jejího případu a naříkat nad ním“.

	Chapuys podává zprávy o tom, že v srpnu Anna požadovala, aby Kateřina vydala bohatě zdobený triumfální povijan a šatičky ke křtu, které s sebou přivezla ze Španělska. Ve skutečnosti šlo o Kateřinino osobní vlastnictví, a proto je odmítla vydat Anně. „Bůh chraň, abych poskytovala pomoc v tak hrozném případě, jakým je tento!“ zvolala. A král pak už na ničem netrval. Šatičky ke křtu zůstaly tedy v Buckdenu.

	V srpnu koncipoval papež rozsudek, jímž odsuzoval Jindřicha VIII. k exkomunikaci. Kateřina se zhrozila a napsala Klementovi VII. list, v němž ho prosila, aby rozsudek neuplatňoval v praxi, a papež jí pro jednou vyhověl. Avšak v září si už začínala nad svou strašnou situací zoufat. Rozhodla se, že musí přimět papeže k vyhlášení rozsudku, a pokud možno brzy.

	

	Já ani má dcera se nedočkáme spravedlnosti [napsala Chapuysovi]. Je nám odpírána z politických důvodů. Nežádala jsem Jeho Svatost, aby vyhlásila válku - spíš bych zemřela, než abych ji vyprovokovala -, avšak šest let se odvolávám k božímu zástupci a nemohu ničeho dosáhnout! Napište císaři, přimějte ho, aby trval na vyhlášení rozsudku!

	

	Kateřině se rovněž donesly zlovolné klepy, které ji měly zastrašit a podle nichž měl parlament na příštím zasedání rozhodnout, zda ona sama a její dcera mají „podstoupit mučednictví“. Statečně prohlásila, že se nebojí, avšak Chapuysovi připadalo zlověstné, že její strážci dostali rozkaz, aby zlomili její odpor takovými hrozbami.

	Královnino těhotenství se vyvíjelo příznivě. Veřejně bylo oznámeno v květnu, když zvětšující se objem v pase donutil Annu, aby si nechala do sukně vsadit dodatečný díl. Poněvadž už byla taková, jaká byla, stěžovala si, že má zkaženou postavu, otec jí však bez obalu odsekl, že má děkovat Bohu, že se octla v takovém stavu. V červenci odjela s Jindřichem odpočívat do Hampton Courtu a podle zpráv se nacházela dobře na těle i na duchu. Za normálních okolností by se Jindřich v tom ročním období chystal na okružní cestu po venkovských sídlech, v roce 1533 však zůstal u Londýna a lovil tam, aby byl v případě potřeby ihned po ruce. Rovněž nařídil, aby se v kostelech konaly modlitby za zdárný porod. Budoucí rodiče se radili s astrology a věštci o pohlaví očekávaného dítěte. Pouze jeden se odvážil předpovědět, že to nebude chlapec - William Glover, který proslul v celém království předvídáním budoucnosti, řekl Anně, že měl vidění, v němž porodila „dítě ženského pohlaví a panovnici země“. Takové předpovědi se ovšem nedostalo příznivého přijetí.

	V srpnu se ve vztahu mezi Jindřichem a Annou začaly projevovat první trhliny. Poněvadž se manželka plně věnovala přípravám na příchod dítěte a snad už netoužila po jeho milostných pozornostech, král, který se mezitím usadil v manželství do té míry, že se mohl oddávat sebeuspokojení, se dopustil nevěry. Totožnost této pomíjivé lásky není známa, Chapuys ji však považoval za „velmi krásnou“ a podal zprávu, že mnoho šlechticů rozšiřovalo řeči o té záležitosti nepochybně proto, aby udělali naschvál Anně. Ať šlo o kohokoli, románek rychle skončil. Anna však na to přišla a na rozdíl od Kateřiny nezachovávala v takových záležitostech zdrženlivost, nýbrž udělala velký skandál. Jindřich byl podrážděn, když zjistil, že mu dělá výčitky kvůli pomíjivé nevěře, poněvadž po svatbě počítal s tím, že se královna bude chovat pokorně, poslušně a poddajně, jak to dělala Kateřina, a její výčitky rozhodně nepřijímal v dobrém. Ještě horší bylo, že ho tím urazila, poněvadž jí právě chtěl darovat velké francouzské lože, jež bylo součástí výkupného za vévodu de Longueville z roku 1515, a dal zřetelně najevo, že teď už je není třeba předat, poněvadž je nedostane za to, že se vyjadřovala nepříjemným způsobem a předvedla, jak celá překypuje žárlivostí. To ovšem Annu ještě víc rozhořčilo, Jindřich ji však odbyl zkrátka. Podle Chapuysovy zprávy jí řekl, že musí zavřít oči „a snášet totéž co hodnější osoby. Měla by vědět, že ji může v jediném okamžiku opět pokořit, a víc, než ji předtím povznesl.“ Po tom výstupu se jí tři dny vyhýbal a i poté se mezi nimi značně projevovaly „chlad a reptání“. Chapuys to přešel jako „milostnou hádku, jíž si není třeba příliš všímat“, avšak ve skutečnosti šlo o víc. Kolo urazilo celý kruh - necelý rok předtím byla Anne Boleynová paní a Jindřich jí sloužil. Osm měsíců, které uplynuly od uzavření sňatku, to vše změnilo. Jindřich hrál dominantní roli a očekával, že Anna bude jakožto jeho manželka hrát podřízenou, přestože to po sedmi letech, v nichž měla navrch, pro ni nemohlo být snadné. Bylo by bláznivé snažit se z Jindřichových výroků vyčíst něco víc než vztekání se muže, jehož přistihli při nevěře, přesto však naznačují, že v duchu srovnával Annu s Kateřinou a zjišťoval, že jí něco chybí. Anna byla v té době královnou už pět měsíců, což byla dostatečně dlouhá doba, aby si král stačil uvědomit, že jeho druhá žena postrádá důstojnost a obezřelost nutnou k dosažení úspěchu v jejím novém postavení, a rovněž aby ho začala dráždit její arogance. Tím ovšem nechceme tvrdit, že její kouzlo ztrácelo sílu, pouze konstatujeme, že sňatek změnil rovnováhu jejich vztahu. Jindřich do ní ještě byl zamilován, to mu však nebránilo v pohlavním styku s jinými ženami, kdykoli pocítil potřebu.

	V polovině srpna odjeli král a královna do Windsoru a poté dál do Greenwiche, kde se Anna uchýlila do svých komnat, aby vyčkala, až přijde její hodinka. „Nikdy jsem neviděl krále veselejšího, než je teď,“ poznamenal dvořan sir John Russell, když se Jindřich v posledních napjatých týdnech čekání věnoval své nejoblíbenější zábavě, totiž lovu. Ráno 7. září roku 1533 na Annu konečně přišly porodní bolesti v komnatě ověšené tapiseriemi zachycujícími legendu svaté Uršuly a jejích 11 000 panen. Stalo se to v téže době, kdy v jiné části paláce oddávali vévodu suffolského, jehož manželka Marie Tudorovna zemřela v červnu, s třináctiletou Katherine Willoughbyovou, dcerou Kateřininy blízké přítelkyně Marie de Salinas. Na první pohled se zdálo, že volba nevěsty byla podivná záležitost, avšak osmačtyřicetiletý vévoda ji chtěl, už když byla zasnoubena jeho synovi, a zrušil zásnuby, aby se s ní mohl oženit sám. Určitě se do toho pustil s nejlepším úmyslem, že se pokud možno bude vyhýbat své úctyhodné tchyni, poněvadž konfliktem dvojí oddanosti trpěl už v prvním manželství. Nakonec se však ukázalo, že s lady Willoughbyovou navázal uspokojivé přátelství. Jeho mladá žena dospěla v horlivou stoupenkyni reformace a jeden z prvních zářivých květů protestantské víry.

	Suffolkovo manželství však zůstalo zcela zastíněno událostmi, k nimž docházelo v královniných komnatách. Vše šlo dobře a nastávající matce se dostávalo od lékařů i astrologů ujištění, že to bude chlapeček. Nakonec se však ukázalo, že to byly jen marné fantastické představy, poněvadž dítě, které se narodilo toho odpoledne krátce po třetí hodině, byla holčička.

	Podle Chapuysova podání byli Jindřich i Anna pohlavím narozeného dítěte zklamáni a Jindřich zuřil, že se dal tak oklamat těmi, kdo byli placeni za předvídání té věci. Avšak jeho nově narozená dcera byla silná a zdravá, zdědila tudorovské zrzavé vlasy a matčiny rysy obličeje a její příchod na svět předpovídal dlouhou řadu synů. Když se Jindřich přišel poprvé po porodu podívat na ženu a dítě, měl už dost času, aby si vše rozmyslel, a tudíž přijal s klidem filozofa, když Anna vyjádřila lítost nad tím, že mu nedala syna. „Oba jsme ještě mladí,“ chlácholil ji, „a dá-li Bůh, budou následovat chlapci.“ Možná to ovšem nebyla ta nejtaktnější slova, jež měl pronést k ženě, která právě prožila první porod, obzvláště vzhledem k tomu, že jí vzápětí řekl, že by raději šel žebrat dům od domu, než aby ji opustil. Oznámil, že se dcerka bude jmenovat Alžběta, což šťastnou shodou okolností bylo křestní jméno jeho i Anniny matky.

	Reakce na narození potomka byly předvídatelné. Chapuys promluvil jménem císaře a celé ostatní Evropy, když dospěl k závěru, že sesláním dcery Bůh krále zcela opustil. Marie, která byla proti své vůli nucena sdílet Annino ústraní, v hloubi duše tajně triumfovala, poněvadž věděla, že pokud jde o katolickou Evropu, Alžběta nikdy nebude považována za nic jiného než za levobočka zplozeného a zrozeného v hříchu nějakou neblaze proslulou kurtizánou. Nepříznivý ohlas se projevil rovněž v Anglii. Sekretář bathského biskupa John Erley pronesl urážlivé výroky o králově patrné neschopnosti zplodit mužské potomky. „Já bych byl zplodil chlapce,“ vychloubal se, „nebo bych vrážel do královny, až by mi vylezly oči z důlků!“

	Listy oznamující zrození prince byly připraveny předem a teď po připsání „zny“ je rozeslali za hranice. Král nařídil, aby se v kostelech zpívalo slavné Te Deum, a uspořádal nádherné křtiny, které už měl naplánované pro vytouženého syna. Ve středu po narození byla princezna Alžběta zabalena do purpurového pláštíku s dlouhou vlečkou lemovanou hermelínem a provázena oběma vévody - lordy Norfolkem a Suffolkem - ji ovdovělá vévodkyně, lady Norfolková, odnesla v náruči pod královským baldachýnem ke křtu v kapli bratří observantů. Ani Jindřich, ani Anna nebyli při obřadu přítomni, a hlavními postavami křtu se tudíž stali prarodiče novorozeněte, arcibiskup Cranmer, ovdovělá vévodkyně norfolská, ovdovělá markýza z Dorsetu a markýz z Exeteru, který podle Chapuysových slov jakožto stoupenec bývalé královny ve skutečnosti nechtěl mít s obřadem nic společného, zároveň však nechtěl na svou hlavu přivolat královu nepřízeň.

	V kapli se sešlo početné shromáždění. Křtitelnice byla z masivního stříbra, stála na třech stupních a pokrývalo ji jemné sukno. Okolo ní stáli četní pánové v zástěrách a s ručníky přes ramena, kteří převzali dítě, když je arcibiskup nahé a celé mokré pozvedl z křtitelnice. Za zástěnou, v níž děvčátko po obřadu oblékli, sálalo ohřívadlo se žhavým uhlím. Potom herold Podvazkového řádu zvolal: „Bože, v své nekonečné dobrotě sešli zdárný a dlouhý život vznešené a mocné anglické princezně Alžbětě!“ Trubky zahrály fanfáru a dítě bylo přineseno k oltáři, kde je arcibiskup přijal do církve. Poté se hostům podávalo občerstvení a kmotři a kmotry předali princezně dary v podobě zlatých pohárů a pozlacených hlubokých mis s poklopy.

	Nakonec se znovu seřadil průvod v čele s trubači dujícími do svých nástrojů a prošel chodbami osvětlenými pěti sty pochodněmi do královniných komnat, kde Anna, spočívající ve slavnostní róbě na skvělém francouzském loži s králem po boku, s potěšením převzala dcerku a nabídla hostům další občerstvení.

	Alžbětu pokřtili se vší možnou slávou, nenásledovaly však žádné další oslavy. Turnaj, s nímž počítal král, byl zrušen stejně jako ohňostroje a ulice londýnské City nebyly slavnostně osvětleny. Dva mniši byli zatčeni za tvrzení, že prý princeznu pokřtili horkou vodou, „že však nebyla dost horká“. Chapuys vyjádřil názor, že pokřtění „holčičky z levého boku“ bylo „chladné a nepříjemné“, avšak ten hleděl na událost předpojatým způsobem. Přesto však zůstávalo skutečností, že ačkoli se Alžběta stala Jindřichovou uznanou dědičkou, sama o sobě nebyla vítána.

	Anna rychle začala své dítě milovat velkou a ochrannou láskou a od začátku je nerada ponechávala mimo dohled. Když se vrátila ke dvoru a opět u něho zaujala své místo, vedle jejího trůnu pod baldachýnem vždy ležela na aksamitovém polštáři její dcerka. Chtěla sama Alžbětu kojit, Jindřich však byl takovou představou otřesen - královny přece nikdy samy nekojily své ratolesti. Najali tedy kojnou a Anna byla nucena snést první trhlinu ve svazku, který ji spojoval s dítětem, které porodila. Když byly Alžbětce v prosinci tři měsíce, Jindřich jí přidělil vlastní domácnost a za sídlo jí přiřkl Hatfield Palace, z něhož se dalo pohodlně dojet do Londýna a zároveň byl dostatečně vzdálen od nezdravého, morem zamořeného ovzduší sídelního města. Alžbětinou vychovatelkou byla jmenována lady Margaret Bryanová, která předtím pečovala o princeznu Marii, a bylo jí svěřeno velení skutečné armádě služek, pradlen, úředníků a služebníků. Chapuys si povšiml, že dítě bylo odvezeno z Greenwiche do Hatfieldu oklikou přes Enfield - „kvůli okázalejší slávě“, a aby se lidem lépe vtisklo do paměti, že holčička je královou dědičkou.

	Těžké životní zkoušky princezny Marie začaly se vší vážností poté, co se narodila Alžběta. Zbavili ji titulu princezny a její domácnost rozpustili. Poté, v prosinci, ji poslali do Hatfieldu - neobešlo se to bez protestů z její strany -, kde se měla stát dvorní dámou své nevlastní sestry, jejíž titul odmítla uznat. Její oblíbená lady Salisburyová byla propuštěna a místo ní přišly dvě příbuzné Anne Boleynové - lady Anne Sheltonová a lady Alice Clereová -, které ji měly špehovat a vůbec jí znepříjemňovat život. Anna, jak napsal Chapuys, zbavila krále dřívější lidskosti a dělala, co mohla, aby zlomila Mariino odhodlání.

	Pronásledování zahájila požadavkem vydání Mariiných klenotů na základě tvrzení, že králova dcera z levého boku nesmí nosit, co je určeno pro jeho dědičku. Anna rovněž neschvalovala královy návštěvy u Marie, a kdykoli se o tom zmínil, udělala pekelnou scénu. Jednou za Jindřichem dokonce vyslala do Hatfieldu Cromwella, který ho měl přesvědčit, aby nechodil k Marii, když však král odjížděl, náhodou vzhlédl a uviděl na balkoně dceru, jak ho vkleče prosí. Hluboce dojat se uklonil a dotkl se klobouku, což po něm udělal celý jeho doprovod; poté Jindřich odjel, poněvadž si netroufl vzdorovat manželce tím, že by s Marií skutečně promluvil. Když se Anna o události dověděla, nebyla potěšena.

	V té době se už Marie nebezpečně přiblížila zhroucení a její zdraví utrpělo, přestože čtyři měsíce trápení v Alžbětině domácnosti ji jen utvrdily v odhodlání bránit svá i matčina práva.

	To však vyžadovalo v tak nepřátelském prostředí odvahu. Marii se nesnesitelně stýskalo po matce, a ačkoli jí to Kateřina zakázala a kladla jí na srdce, aby poslouchala otce ve všem kromě věcí, jež se týkaly jejího svědomí, nemyslela prakticky na nic jiného než na útěk z Anglie.

	V Annině šestinedělí, jež následovalo po porodu malé Alžběty, Jindřich opět navázal milostný románek. V téže době kolovaly u dvora nepodložené pověsti, že začíná být královnou přesycen. V listopadu roku 1533 si francouzský velvyslanec povšiml, že „král věnuje královně menší pozornost“. Možná za to mohlo zklamání, že se nedočkal syna, poněvadž navzdory všem statečným výrokům, jež pronesl po Alžbětině narození, Jindřich byl určitě přesvědčen, že ho Anna zklamala. Necelý rok po svatbě kouzlo lásky do určité míry pominulo a král měl dost času, aby přemýšlel, proč kvůli ní tolik riskoval, i když by něco takového nebyl připustil nahlas. Nadále žil v přesvědčení, že udělal dobře, když zapudil Kateřinu a oženil se s Annou, avšak viděl na vlastní oči, jak je jeho druhá manželka neoblíbená. „Už zbývá jen velmi málo lásky pro tu, která je teď královnou, či pro kohokoli její krve,“ napsal francouzský velvyslanec v hlášení v listopadu, a v lednu následujícího roku došlo k dalším záchvatům velezrádných řečí, v nichž byl Jindřich obviňován, že je kacíř, který žije v cizoložném svazku, a Anně se kladlo za vinu, že je hanebná kurva, jež jednoho dne bude upálena na hranici. Dokonce i Annin někdejší obdivovatel lord Northumberland - podle toho, co zaslechl Chapuys - řekl jednomu svému příteli, že královna je špatná žena, což prakticky vyvrací mýtus, že ji miloval až do smrti. A když byl lord Dacre souzen pro velezradu, poněvadž dlouho podporoval Kateřinu Aragonskou a patřil k Anniným nejzavilejším nepřátelům, byl jednomyslně osvobozen poté, co čtyřiadvacet lordů a dvanáct soudců vyslechlo jeho obhajobu, která trvala sedm hodin. Když se o tom dověděla královna, její hněv neznal mezí, avšak ona sama i Jindřich si byli vědomi, že Dacreovo osvobození bylo symbolickým vyjádřením všeobecného smýšlení.

	Do Vánoc roku 1533 se mezi královskými manželi, alespoň na první pohled, všechno opět urovnalo. Dali si navzájem dárky. Anna věnovala Jindřichovi skvělé umyvadlo vykládané rubíny a perlami s fontánkou zdobenou diamanty, v níž tryskala skutečná voda z bradavek tří nymf z masivního zlata. Avšak v tomtéž slavnostním období došlo k dramatu, jež se odehrálo v Buckdenu. Začátkem prosince odeslala ovdovělá princezna waleská poselství, v němž žádala krále, zda by se nemohla přestěhovat do nějakého zdravějšího domu, poněvadž dosavadní sídlo bylo beznadějně vlhké a chladné, což se začínalo projevovat na jejím zdraví. Právě s něčím takovým královna Anna samozřejmě počítala a navrhla, aby její sokyně byla přestěhována do Somersham Castle u Ely. Jindřich s tím souhlasil, když se však Chapuys ohradil, že Somersham je „nejnezdravější a nejmorovější sídlo v Anglii, obklopené hlubokou vodou a bažinami“, změnil názor a prohlásil, že Kateřina má raději odjet do staré bašty yorkistů Fotheringhay Castle v northamptonském hrabství. Chapuys netušil, že hrad je v ještě horším stavu než Somersham, ale Jindřich to věděl. Věděla to i Kateřina, a když jí předložili nový návrh na přestěhování, odmítla tam odjet. Jindřich, neustále popichován Annou, stejně neústupně trval na tom, že se tam má přestěhovat, propustil další její služebníky a nařídil, že zbývající nesmějí svou paní oslovovat coby královnu, nýbrž jako ovdovělou princeznu waleskou, kterýžto titul Kateřina odmítla uznat. Aby si vynutil její poslušnost, vyslal do Buckdenu lorda Suffolka s oddílem královské stráže.

	Suffolkovi se úkol, jímž byl pověřen, vůbec nezamlouval. Byl přece prosinec a vévodovi se nechtělo z tepla a nádhery dvora, který se připravoval na oslavu Vánoc, a od manželky, již si vzal tři měsíce předtím, někam do vlhkého, opuštěného hradu uprostřed bažin Fens, kde měl splnit poslání, které považoval za nechutné, totiž týrat nemocnou ženu. Své tchyni lady Willoughbyové řekl, že doufá, že ho cestou potká nějaká nehoda, jež mu zabrání splnit rozkaz. Vévoda však bohužel přijel do Buckdenu 18. prosince živ a zdráv a prakticky ihned se pustil do rozvášněné výměny názorů s Kateřinou, která mu řekla, že by se raději dala roztrhat na kusy, než aby uznala, že není královou manželkou. V takovém tónu se poté nesla celá návštěva. Suffolk řekl Kateřině, že ji přijel doprovodit do Fotheringhay, načež se - bez dalších námitek - odebrala do své komnaty a zamkla se v ní. „Chcete-li mne odvézt s sebou, budete muset vyrazit dveře!“ vykřikla a žádné hrozby ani prosby ji nepřiměly, aby vyšla ven.

	Suffolk se neodvážil dát vyrazit dveře ani zmocnit se Kateřiny násilím - byla přece císařovou tetou a takový krok by měl dalekosáhlé důsledky. Proto raději propustil její služebníky a ponechal pouze hrstku těch, kteří měli pečovat o její potřeby. Zbývajícím královým jménem nařídil, aby v budoucnosti oslovovali svou paní jako ovdovělou princeznu waleskou, avšak Kateřinini kaplani - otec Abell a otec Barker - trvali na tom, že když odpřisáhli, že budou sloužit královně Kateřině, nemohou porušit přísahu tím, že ji budou oslovovat nějak jinak. Suffolk dal oba kněze držet ve vazbě ve vrátnici a písemně požádal krále o pokyn, jak s nimi má naložit.

	Zatímco čekal na odpověď, Suffolk byl ještě jednou nucen stát za Kateřininými dveřmi a naléhavě ji žádat, aby vyšla ven. Bývalá královna však nedopřála sluchu ani jemu, ani lordu Mountjoyovi, ani svému almužníkovi, otci Dymokeovi. Suffolk tedy napsal králi další list, v němž vylíčil, že Kateřina je vzdorovitá „navzdory veškerému rozumu“, a nesváže-li ji provazy a „prakticky proti ní nepoužije násilí“, není vůbec naděje, že se poddá. Vévoda byl svým posláním upřímně znechucen, zvláště poté, co se na vlastní oči přesvědčil, jak se léta úzkosti a smutku projevila na Kateřinině zdraví. Přesto přese všechno se však domníval, že je to „ta nejpaličatější žena, jaká může být“.

	Mezitím se místní lidé od odcházejících Kateřininých služebníků dověděli, co se odehrává na hradě, a před hradbami se mlčky začali shromažďovat muži z okolí, ozbrojení kosami, vidlemi a dalšími nástroji. Nedělali nic, pouze se dívali a čekali na nějaký náznak špatného zacházení se ženou, již pořád považovali za královnu. Suffolka to vyvedlo z míry a byl by dal snad cokoli za to, kdyby v životě neslyšel o nějakém Buckdenu. Za dané situace tam byl nucen zůstat až do 31. prosince, kdy dostal od krále pokyny, že má Kateřinu nechat být, kde je, a sám se má vrátit ke dvoru. Jindřich milostivě dovolil, aby llandaffský biskup, který uměl Španělsky, zůstal Kateřininým kaplanem. Když Suffolk odjel, venkované se rozešli, a když Kateřina vyšla ze své komnaty, zjistila, že z jejích místností zmizela většina nábytku a rovněž odešla většina služebnictva.

	Suffolk nebyl úplně bez citu, a když se vrátil do Greenwiche, upozornil krále na Kateřinino velmi špatné zdraví. Poté řekl Jindřich Chapuysovi, že bývalá královna stůně na vodnatelnost a nebude už dlouho živa. „Domnívám se, že bude rád,“ podotkl k tomu velvyslanec. Ve skutečnosti Kateřina žádnou vodnatelnost neměla, Jindřich však měl v jednom přesto pravdu - projevovalo se u ní první stadium rakoviny, která ji nakonec zahubila. Jindřich, který to nemohl vědět, měl za to, že za její špatné zdraví může prostředí, v němž žije, a necitelně ji ponechal v Buckdenu v naději, že brzy podlehne své chorobě.

	Královna Anna krátce po narození princezny Alžběty znovu počala. Na začátku prosince roku 1533 její příbuzní věděli, že je podruhé v jiném stavu, a její bratranec lord William Howard to uvedl ve veřejnou známost, když byl vyslán s diplomatickým posláním do Říma, kam odjel z Anglie začátkem prosince. Pečlivě se dbalo o to, aby se královna nevyčerpávala, a arcibiskup Cranmer varoval reformistického kazatele Hugha Latimera, aby nekázal déle než jednu hodinu a půl, poněvadž Anna se snadno unavila. Vyčerpání, jež s sebou přináší počáteční stadium těhotenství, rovněž neprospíval přerušovaný spánek. Jindřich právě dostal darem páva a pelikána, avšak oba ptáci bohužel dělali od svítání pod Anninými okny takový hluk, že po ránu nemohla odpočívat. Král tedy našel pro ptáky nový domov v greenwichském sídle sira Henryho Norrise - že nemohla spát lady Norrisová, nebyla záležitost státního významu. V Anniných očích se dočkali větší přízně ptáci jiného druhu, když jí v květnu roku 1534 manželka guvernéra Calais lady Lisleová - která se nesmírně chtěla zavděčit královně, poněvadž měla dcery, jež chtěla dostat ke dvoru - poslala párek kulíků (druh lovných ptáků) a klec se zpívajícím stehlíkem. „Královně se velice líbili,“ psal ve zprávě londýnský zástupce lady Lisleové, obzvláště ten zpěvný ptáček, „který nikdy nepřestává těšit Její Výsost příjemným zpěvem“.

	V dubnu Jindřich a Anna navštívili svou dceru, která se přestěhovala do Elthamského paláce, a na místě prověřili přípravy, jež tam probíhaly „na příchod prince“. Toho měsíce Annin místní daňový úředník podal zprávu, že už je na ní vidět „pořádný břich“, a ona sama dala najevo, že si především přeje dát králi syna, který bude živým obrazem svého otce.

	V březnu roku 1534 složil král Anně největší poklonu tím, že ji pro případ, že by předčasně zemřel, jmenoval regentkou a „svrchovanou vychovatelkou svých dětí a správkyní království“. Poté, dne 23. března, parlament schválil jedno z nejspornějších zákonodárných opatření celé Jindřichovy vlády -zákon o nástupnictví, kterým nástupnické právo na anglickou korunu připadlo Jindřichovým a Anniným potomkům. Dne 1. května byl obsah zákona vyhlášen ve všech hrabstvích Anglie a královi poddaní byli varováni, že každý, kdo řekne nebo napíše cokoli, „co vyvolá nepříznivé zaujetí, pomluvy nebo zlehčení zákonně uzavřeného sňatku“ mezi králem a „jeho nejmilejší a zcela milovanou manželkou královnou Annou“ nebo proti jeho zákonným potomkům, se dopustí velezrady, za niž se trestá smrtí a propadnutím půdy a majetku ve prospěch Koruny. Kromě toho bylo vyhlášeno, že tento nový zákon vyžaduje ode všech poddaných, aby - dostanou-li k tomu příkaz - složili přísahu, „že jej budou věrně, pevně, stále a bez podvodu či lsti dodržovat, plnit, podporovat, hájit a dbát na něj“. Přísaha rovněž vyžadovala uznání královy supremacie. Ti, kdo ji odmítnou složit, budou považováni za vinné neohlášením velezrady a posláni do vězení. Koruna tím hodila poddaným rukavici a zbývalo pouze vyčkat, jak budou Angličané reagovat na vmetenou výzvu.

	Kentskou jeptišku v té době už nemohlo nic zachránit. Dne 20. března byla se svými společníky odsouzena pro velezradu a měsíc poté, 20. dubna, bylo všech pět odsouzenců smýkáno na rámu k šibenici v Tyburnu a tam před zraky početných davů přihlížejících pověšeno, zaživa odříznuto a sťato. Jejich krev byla první, jež byla prolita v důsledku „velké věci“. Neměla však být poslední.

	Většina lidí včetně členů náboženských řádů bez námitek složila přísahu, již vyžadoval zákon o nástupnictví. Ačkoli sama královna Anna byla neoblíbená, mnozí uvítali nové uspořádání poměrů zavedené v Anglii a lidé se na Boží hod velikonoční houfně hrnuli do kostelů, aby vyslechli, jak se vyjádřil Chapuys, „nejodpornější a nejohavnější věc na světě“, jež pravděpodobně zahrnovala výzvu k modlitbám za Annu a Alžbětu. Dne 5. května se v Yorku setkalo duchovenstvo a oficiálně se zřeklo poslušnosti vůči papeži.

	Thomas Cromwell, který byl v dubnu povýšen na králova sekretáře, dosáhl postavení, jež ho zatahovalo do čím dál důvěrnější činnosti, a kromě toho byl s to udílet Jindřichovi doporučení v politických záležitostech. Jindřich sice nikdy neměl pro Cromwella takovou slabost, jakou míval pro Wolseyho, přesto přese všechno však měl „pan sekretář“ pro něho být nesmírně užitečný, poněvadž úspěšně naplánoval odtržení od Říma, a král si gratuloval, že objevil nepochybné schopnosti a potenciál toho muže. Nejdůležitější ze všeho však bylo, že Cromwell byl ochoten vypořádat se s úkoly, které vyžadovaly určitou pružnost svědomí a které ho činily nepostradatelným. Ti, kdo chtěli vejít ve styk s Jindřichem, obvykle museli jednat Cromwellovým prostřednictvím, a sekretář se tudíž, ačkoli se navenek zdálo, že s většinou lidí vychází po dobrém, stal předmětem závisti a značné zášti. Stará šlechta jím pohrdala pro nízký původ, stejně jako předtím pohrdala Wolseym, a mnozí se ho obávali, poněvadž o něm bylo známo, že se nezdržuje zbytečnými ohledy. Vědělo se, že má všude své špehy, a u krále, který byl tak nedůtklivý, pokud šlo o jeho manželství a královskou supremacii, mohla i nahodilá poznámka, kterou vyslechlo nepovolané ucho, být považována za velezradu.

	Několik statečných duší vzdorovalo a odmítlo složit přísahu vyžadovanou zákonem o nástupnictví. Jednou z nich byl biskup John Fisher, který nadále pobýval v domácím vězení a dostával jeden dopis za druhým, v nichž mu král „hroznými“ slovy vytýkal, že se staví na odpor vůči jeho novému sňatku.

	V lednu roku 1534 zbavil Fishera jeho biskupství a v březnu byl obžalován za neohlášení velezrady, poněvadž předtím podporoval Kentskou jeptišku, a byl za to poslán do Toweru. Chapuys se domníval, že „jeho život je velice ohrožen“, přestože Fisher napsal králi dopis, v němž ho ujistil svou věrností.

	V dubnu Fisher odmítl složit požadovanou přísahu, a když se Jindřich v květnu dověděl, že papež jmenoval bývalého biskupa kardinálem a posílá mu do Anglie červený klobouk, sarkasticky prohlásil, že jej Fisher bude muset nosit na ramenou, poněvadž než mu jej přivezou, už bude o hlavu kratší.

	V březnu roku 1534 byl rovněž obžalován Kateřinin kaplan Thomas Abell a poslán do Toweru, v němž ho v průběhu věznění čekalo hrozné strádání. A v dubnu se králův hněv snesl na hlavu sira Thomase Morea, který rovněž odmítl složit požadovanou přísahu. More, který se prohlásil za králova věrného poddaného a popřel, že by kdy byl proti Anne Boleynové, „té vznešené ženě skutečně pomazané na královnu“, byl zatčen a dotázán, zda složí požadovanou přísahu. Podruhé to odmítl a žádné přesvědčování ho nepřimělo, aby prozradil své námitky. V té době se už královna Anna hlasitě dožadovala jeho hlavy a More byl 17. dubna rovněž poslán do Toweru a umístěn ve věži zvané Zvonice v cele nad Fisherovou kobkou. Jeho zatčení vzhledem k postavení, jež zaujímal coby právník, učenec a státník, i k bývalému přátelství s králem otřáslo mnoha lidmi. A konečně v prosinci roku 1534 skončil v Toweru bývalý učitel princezny Marie Richard Fetherston.

	V březnu roku 1534 papež po sedmiletých průtazích konečně vynesl rozsudek ve věci uznání neplatnosti sňatku Jindřicha VIII. Klement VII. v důsledku tlaku, jejž na něho vyvíjel Karel V., v lednu neochotně svolal konzistoř, aby konečně problém vyřešila. Když se o tom Kateřina dověděla od Chapuyse, napsala v únoru císaři: „Proste Jeho Svatost, aby jednala, jak má, ve službě Bohu. Není třeba se šířit o našem utrpení. Pokud budu živa, nepřestanu hájit naše práva.“ Klement VII. byl celé týdny na vážkách a vykrucoval se, až kardinálové ztratili trpělivost a naléhali na něho, aby přistoupil k vynesení rozsudku. Dne 23. března papež konečně prohlásil, že „sňatek mezi Jindřichem VIII. a Kateřinou Aragonskou vždy byl a dosud je právoplatný a kanonický a potomstvo zůstává manželské a legitimní“. Jindřichovi bylo přikázáno, aby ihned obnovil soužití se svou zákonnou manželkou a královnou, aby ji držel a vydržoval s takovou láskou a panovnickou ctí, jaká přísluší milujícímu manželovi a jak mu velí jeho královská čest". V případě, že by to Jindřich odmítl udělat, hrozila mu exkomunikace. A k dovršení pohany byl král odsouzen k úhradě soudních výloh.

	Když se Jindřich od francouzského velvyslance dověděl o rozsudku, byl očividně otřesen, avšak zůstal nepohnut. Prohlásil, že papež už nemá co mluvit do anglických záležitostí. Zpráva o rozsudku vyneseném Klementem VII. se rychle rozšířila a na různých místech se konaly veřejné oslavy, jež měly ohlašovat Kateřinin očekávaný návrat do přízně. V Buckdenu došlo k projevu dobré vůle vůči její osobě a sama Kateřina se vrhla na kolena a děkovala Bohu. Po sedmi dlouhých a trpkých letech se jí konečně dostalo ospravedlnění a spoléhala, že jí král vrátí postavení, jež jí zákonně náleželo. Trpělivě čekala na poselství, jímž ji Jindřich povolá zpět ke dvoru, a srdce jí přetékalo odpuštěním. Nic takového však nikdy nepřišlo a postupně se jí v hlavě rozjasnilo a pochopila trpkou pravdu, že se, pokud šlo o Jindřicha, nic nezměnilo a nikdy nezmění. Kateřina propadla hlubokému smutku a napsala Chapuysovi list, v němž se nejvíc přiblížila tomu, aby naléhala na císaře, ať se s jejím manželem vypořádá s použitím ozbrojených sil. „Teď si uvědomuje, že je naprosto nutné použít k léčení zla silnější medicíny,“ napsal velvyslanec, ale „jaké mají být, se neodvažuje říci“. Když si císař uvědomil, že Jindřich VIII. má v úmyslu ponechat papežův rozsudek bez povšimnutí, řekl svým rádcům, že nepoleví v tom, „co je nutné k provedení rozsudku“. Chapuys napsal Kateřině, že jsou nutné ozbrojené síly, Karel V. je však nehodlal vyslat. Chtěl donutit papeže, aby Jindřicha exkomunikoval, a doufal, že to anglického krále přivede k rozumu. Císař rovněž vydal Chapuysovi pokyn, aby Kateřině a Marii doporučil složit přísahu vyžadovanou králem; přitom měly uvést, že tak činí ze strachu. Dále uvedl, že „to nemůže ohrozit jejich práva“.

	Od dubna roku 1534 jsou Chapuysovy zprávy plné blíže neurčených nebezpečí hrozících Kateřině a její dceři. Jindřich by možná nepodněcoval přímé zavraždění manželky a dítěte, nebylo mu však proti mysli uštvat je k smrti špatným zacházením a v tom mu Anne Boleynová pomáhala a hrála do noty. Kromě toho na krále naléhala, aby je dal usmrtit právní cestou po procesu, avšak Jindřichovi dělaly příliš velké starosti důsledky, jež by mohlo mít, kdyby s něčím takovým souhlasil, ačkoli se dost často uchyloval k výhrůžkám. Zbýval ještě jed a mnozí lidé včetně Chapuyse byli přesvědčeni, že Anna je docela schopná jej k dosažení svých cílů užít, kdežto králův osobní lékař doktor Butts žil v přesvědčení, že neonemocní-li Jindřich - pak by ho bylo možné přimět, aby naslouchal doporučením někoho jiného než Anny Kateřinin a Mariin život je ohrožen.

	Annino nepřátelství bylo osobní povahy. Pramenilo ze žárlivosti na Kateřinino vychování a její ctnosti, jež samu Annu v porovnání nestavěly do příliš příznivého světla, ze vzteku vyvolaného tím, že se Kateřina odvážila Jindřichovi tak dlouho vzdorovat, a ze strachu, protože Kateřina a její dcera si zřejmě vedly velmi dobře, pokud šlo o vytlačení Anniny dcery z nástupnictví a jí samé z trůnu. „Ani královna, ani princezna nebudou ani na okamžik v bezpečí, dokud bude mít moc ta konkubína; zoufale se jich snaží zbavit,“ varoval Chapuys. Naléhavě upozornil Kateřinu na nebezpečí, které jí hrozí, a bez obalu jí sdělil, že slyšel, jak Anna říká, že „neustane, dokud královna a její dcera nebudou udolány k smrti jedem či nějak jinak“.

	Kateřina projevovala neustálou bdělost, aby si mohla být jista, že jídlo pro ni připravují pouze sluhové, jimž důvěřuje. Kdykoli se mohl objevit králův komisař a požadovat, aby složila příslušnou přísahu. Kdyby to neučinila, skončila by ve vězení. A když přijel yorský arcibiskup, aby přijal přísahu od ní a od její domácnosti, zachovala pevný postoj, nedbala o císařovo doporučení a odmítla přísahat. Arcibiskup, který dostal pokyn, „aby příliš nenaléhal“, byl zmaten nepřátelstvím, jež mu dávalo najevo Kateřinino služebnictvo, které buď odmítlo přísahat, anebo předstíralo, že neumí anglicky. Prelát ze zoufalství propustil ty, kteří setrvali ve své zatvrzelosti.

	Kateřinina neústupnost přivedla krále na konci dubna roku 1534 k tomu, že nařídil, aby ji přestěhovali do Kimbolton Castle v huntingdonském hrabství, což byl zámek postavený v roce 1522 ze dřeva a z kamene. Bylo to bezpečné sídlo s jediným přístupem klenutým vchodem na západní straně a vlastně se stalo Kateřininým vězením. Dnes je tudorovský zámek skryt pod georgiánskou fasádou a Kateřininy světnice byly úplně přestavěny. Byli jmenováni dva korunní úředníci, kteří na ni měli dohlížet jako žalářníci - sir Edmund Bedingfield a sir Edward Chamberlayne. Měla ji doprovázet nepočetná domácnost, která podléhala Bedingfieldovu schválení. Kateřina se zeptala, zda jí bude dovoleno, aby si ponechala svého zpovědníka, lékaře, lékárníka, dva sluhy a „tolik žen, kolik se královské Milosti uráčí jmenovat. Jsem často churavá,“ řekla Kateřina Bedingfieldovi, „a požaduji jejich péči pro uchování mého ubohého těla.“ Žádosti bylo vyhověno; většina jejích služebníků byli Španělé, kteří nebyli v zemi naturalizováni, a tudíž se na ně nevztahovala povinnost složit požadovanou přísahu.

	Kateřinu přivezli do Kimboltonu začátkem května roku 1534 a octla se ve dvou světnicích s okny vedoucími na nádvoří proti bytům obou žalářníků a velké síni. Bedingfield a Chamberlayne se většinou drželi ve své části sídla a Kateřinino služebnictvo, které se skládalo z dvaceti mužů a žen, se s nimi stýkalo co možno nejméně. Bedingfield nepatřil k nejlaskavějším žalářníkům a po čase napsal ve zprávě Cromwellovi, že „svou věrností při provádění králových rozkazů jsem si vysloužil, že vůbec nepatřím k oblíbencům ovdovělé princezny, která proto přede mnou vše skrývá“. Ve skutečnosti se s ní téměř nikdy nesetkal. Rozdělení bylo v domácnosti patrné od samého začátku, protože Kateřina odmítla mluvit s každým, kdo se na ni neobracel jako na královnu.

	V Kimboltonu strávila tři týdny a král už vyslal durhamského biskupa, aby se ji opět pokusil přimět k složení přísahy. Kateřina prelátovi řekla, že se nikdy nevzdá titulu královny, nýbrž že si jej ponechá až do smrti. Biskup jí poté vyhrožoval, jak byl oprávněn, trestem, jejž stanovil zákon pro osoby, které odmítnou přísahu, tím v ní však pouze vzbudil výbuch hněvu. „Buďte zticha, biskupe!“ vykřikla. „To jsou ďábelská mámení! Jsem královna a jako královna také zemřu! Podle práva nemůže mít král žádnou další manželku. To je má odpověď.“ Biskup ji varoval, že může být poslána na popraviště, setrvá-li ve své tvrdohlavosti. „A kdo bude katem?“ odsekla mu. „Máte-li povolení vykonat na mně takový rozsudek, jsem připravena. Žádám jen to, aby mi bylo dovoleno zemřít před zraky lidu.“ Poté se biskup vzdal dalších snah, protože poněkud překročil své oprávnění. Odmítnutí přísahy se netrestalo smrtí, nýbrž uvězněním a bylo klidně možné tvrdit, že tím už Kateřina stejně trpí.

	Když biskup přišel vyslechnout přísahu od Kateřininy domácnosti, dal se dokonale obelstít, poněvadž naturalizovaní Španělé ochotně přísahali ve svém rodném jazyce, jak jim Kateřina nařídila: „El Rey se ha heco cabeza de la Iglesia.“ Biskup počítal se značným odporem a taková spolupráce ho překvapila. Netušil však, že místo toho, aby uznali krále za hlavu církve, uznali pouze to, že se její hlavou učinil sám!

	Když se král dověděl, že Kateřina opět odmítla složit přísahu, trpce si stěžoval Chapuysovi, že „paní ovdovělé se dostává ve všem dobrého zacházení, avšak chová se vůči nám velmi neposlušně“; ačkoli za ní posílá biskupy, aby jí poskytli rady a doporučení „tím nejlaskavějším způsobem“, staví se neposlušně a umíněně na odpor a „měla za nic a odsuzovala naše zákony a výnosy“. Chapuys, který s Kateřinou udržoval své vlastní tajné styky, věděl, že Jindřich lže. Byla to krajně zneklidňující situace a Chapuys nebyl jediný, kdo si dělal starosti. Císaři napsal: „Všichni vidí, že je královna denně vystavena hrubosti, a obávají se, že se jí stane něco zlého.“ Velvyslanec považoval její oddanost vůči Jindřichovi za nadlidskou. „Je tak úzkostlivá a má k němu takovou úctu, že by se považovala za zatracenou, kdyby se pustila do čehokoli, co by směřovalo k válce.“

	Na jaře roku 1534 Marie velmi vážně onemocněla. Její nemoc nepochybně způsobily smutek a nervové vypětí. Velvyslanec naléhavě prosil Tajnou radu, aby dovolila Kateřině osobně pečovat o Marii, ta však odmítla jeho žádosti vyhovět. Jindřich v té době nedůvěřoval nikomu a byl přesvědčen, že matka s dcerou by společně s císařem zosnovaly spiknutí, jehož cílem by bylo svrhnout ho z trůnu. Cromwell prozradil Chapuysovi, že si Marie svůj současný špatný stav způsobila sama, „a kdyby se Bohu uráčilo…“ Nedokončil myšlenku a Chapuys dospěl k závěru, že si král „skutečně přeje princezninu smrt“.

	V červenci roku 1534 Marie, která se mezitím uzdravila ze své nemoci a dostalo se jí mravní podpory od matky v dopise, jejž jí tajně předal Chapuys, odmítla složit požadovanou přísahu. Lady Sheltonová, která u toho byla přítomna, dívkou zuřivě třásla před hrabětem Wiltshirem, který byl vyslán, aby přísahu vyřídil. „Kdybych byla králem,“ křičela dvorní dáma, „vykopla bych tě z domu! Připravila bych tě o hlavu!“ Mary však zachovala pevný postoj, a když se Anna dověděla, co se stalo, napsala lady Sheltonové list, v němž jí doporučila, aby „pořádně nabančila“ tomu „prokletému parchantovi“.

	V té době už Annino těhotenství značně pokročilo. V červnu se podle dochovaných zpráv těšila dobrému zdraví. Dítě se mělo narodit asi na konci července, než se však královna stihla uchýlit do svých komnat, něco se stalo a došlo k předčasnému porodu - dítě se buď narodilo mrtvé, anebo zemřelo krátce po porodu. Událost byla zahalena tak důkladným tajemstvím, že nebylo zaznamenáno ani pohlaví dítěte - pravděpodobně to byla opět holčička a Jindřich si nemohl dovolit, aby ztratil podruhé tvář. Anna se rychle zotavila, ztráta dítěte však pro ni znamenala těžkou ránu a nějakou dobu s ní bylo velmi těžké vycházet. Koncem července odjeli král a královna na obvyklou objížďku venkovských sídel, aniž bylo vydáno oficiální prohlášení o ukončení jejího těhotenství.

	V průběhu léta si Chapuys dělal čím dál větší starosti o Kateřinino zdraví. Doneslo se mu, že se její stav zhoršil. V červenci mu Jindřich nejprve dovolil, aby ji navštívil, poté si to však rozmyslel a vyslal za velvyslancem posla, který vyřídil příkaz, aby se diplomat vrátil ke dvoru, kde mu Cromwell sdělil, že mu už nikdy v budoucnu nebude povolen přístup k ovdovělé princezně. Když se v polovině září Kateřinin zdravotní stav zhoršil a nějakou dobu se všichni domnívali, že umírá, lady Willoughbyová prosila Cromwella, aby jí dovolil ji navštívit, avšak podobně jako diplomat se dočkala odmítnutí. Když se Karel V. dověděl o nemoci své tety, důkladně vyslechl anglické diplomaty ohledně zpráv, podle nichž se jí dostalo špatného zacházení. Jindřich svým zástupcům osobně vydal pokyn, aby řekli, že to jsou samé lži a že paní Kateřina má důstojnou domácnost s vlastním služebnictvem a penězi na úhradu svých potřeb, a pokud jde o dceru, bude s ní zacházet, „jak uznáme za nejvhodnější“. Císař se však nedal tím vším ošálit - vždyť přece četl Chapuysovy depeše, v niž stálo něco úplně jiného.

	V září roku 1534 se Anna domnívala, že je opět v jiném stavu. Byla to však předčasná naděje, poněvadž dne 23. září oznámil Chapuys císaři, že „ta paní vůbec nemá mít dítě“. Vztahy mezi králem a královnou v té době vůbec nebyly uspokojivé. Král se na konci Annina předcházejícího těhotenství opět dopustil nevěry. Chapuys ve zprávě napsal, že se předmětem Jindřichovy touhy stala „velmi krásná a obratná mladá dáma a jeho láska k ní den ode dne sílí“. Pravděpodobně šlo o jednu z královniných dvorních dam, její jméno však neznáme. Velvyslanec ovšem doufal, že románek pomůže zmenšit vliv, jejž měla na Jindřicha Anna. Bylo známo, že ta mladá dáma projevuje sympatie ke Kateřině a Marii, a to pro ně mohlo být jen výhodné. Průběh vztahu přerušila letní objížďka venkovských sídel, avšak Jindřich po návratu prokazoval své vyvolené pozornosti ještě horlivěji než předtím a aniž se snažil zastírat, co se děje, před královnou, jejíž tělesná přitažlivost začínala slábnout. Chapuys vítězoslavně napsal, že Jindřich je „jí zcela přesycen“. Tak došlo k tomu, že když mu Anna vyčítala zálety a vyhrožovala, že děvče vyžene ode dvora, pustil se do ní a rozhořčeným tónem jí řekl, že má proč být spokojena s tím, co pro ni udělal a co by teď, kdyby měl znovu začínat, už nikdy neudělal. Chapuys těm výrokům nepřikládal příliš velký význam „vzhledem k proměnlivé povaze krále a prohnanosti té dámy, která dobře ví, jak na něho“. Anna je však vážně brala.

	Poté, co přišla o druhé dítě, si uvědomila, že ztratila velkou část vlivu a do velmi značné míry i Jindřichovu lásku. Její francouzské způsoby při milování ho začínaly odpuzovat a vháněly ho do náruče jiných žen, kdežto Anně nezbývalo, než aby se vypořádala s trpkou skutečností, že manželovu lásku a úctu může získat zpět pouze tím, že mu porodí syna. Annin zmenšující se vliv, jak postřehl Chapuys, „už značně otupil její nestoudnou drzost“. Postupná ztráta královy přízně vedla k tomu, že někteří dvořané už považovali za bezpečné navštěvovat Marii, a dokonce sama Anna jí napsala smířlivý dopis, v němž ji žádala, aby byla dobré mysli, poněvadž její trápení brzy skončí. Královna se snad obávala, že jednoho dne bude vzhledem k nejistotě vlastního postavení potřebovat Mariinu shovívavost.

	Annin pocit nespokojenosti a neštěstí se dál zhoršil na podzim roku 1534, když se u dvora objevila těhotná Mary Boleynová. Vyšlo najevo, že královnina sestra uzavřela tajný sňatek - navíc z lásky - s mladým mužem nízkého postavení a zcela bez prostředků, který se jmenoval William Stafford. Pro královninu sestru to byla zcela nevhodná partie, a když se o tom dověděl Wiltshire, ihned zrušil apanáž, již poskytoval Mary, a sestra Anna ji i s manželem vypověděla ode dvora. Stalo se to tři měsíce předtím, než se Mary pokusila o usmíření v podobě dopisu zaslaného Cromwellovi, v němž se vyznala, že „láska umlčela rozum“. Sice prosila pana sekretáře, aby jí pomohl získat zpět „milostivou přízeň krále a královny“, její list však obsahoval skryté bodnutí, které snad může objasnit skutečnou povahu vztahu mezi oběma sestrami, které si nikdy nebyly příliš blízké. Dopis totiž končil slovy:

	Poněvadž jsem snadno mohla mít urozenějšího muže, avšak ujišťuji vás, že jsem nikdy neměla jiného, který by mě miloval tak pěkně. Raději bych žebrala o chléb s ním, než abych byla tou nejskvělejší pokřtěnou královnou.

	Dopis se bohužel dostal do rukou královny a její reakce zcela zničila všechny naděje na usmíření, poněvadž Anna přirozeně nepohlížela příznivě na očividné srovnání se sebou. Sarkastická špička ji zasáhla příliš hluboko. Mary Staffordová a její manžel nebyli u dvora už nikdy přijati a uchýlili se do Williamova skromného domu na venkově, kde spolu žili v poklidném zapomnění až do 19. července 1543, kdy Mary zemřela.

	Dne 26. září roku 1534 zemřel papež Klement VII. a tři týdny nato zvolilo konkláve kardinálů na jeho místo Pavla III. Nový Petrův nástupce byl neskonale rozhodnější než jeho předchůdce a jedním z prvních kroků, jež podnikl, byla pohrůžka, že uplatní rozsudek odsuzující Jindřicha VIII. k exkomunikaci, který Klement VII. připravil, avšak nezveřejnil. Jindřich o tom sice nevěděl, přesto však nad ním nadále visela všeobecná hrozba, že Pavel III. vydá svou bulu a bude podněcovat císaře k vyhlášení války, a Jindřich jakožto exkomunikovaný panovník stojící osamoceně nebude moci očekávat pomoc od ostatních evropských křesťanských panovníků.

	Krále milenka, jež pro nás zůstává bezejmenná, omrzela nejpozději do konce října roku 1534, Anna však už v té době věděla, že po ní přijdou další.

	V soudobé korespondenci se vyskytují narážky na to, že si Jindřich pro své potěšení vydržoval několik mladých dívek ve Farnham Castle, a Norfolk, který krále dobře znal, řekl Chapuysovi, že jeho pán odjakživa projevuje „trvalé sklony k milostným dobrodružstvím“. Muž jménem William Webbe jednoho dne jel na koni u Elthamského paláce s hezkou milenkou vzadu na tandemovém sedle a náhodou potkal na silnici svého panovníka. Král stáhl dívku ze sedla, políbil ji před očima zkoprnělého Webbea a potom ji vzal s sebou rovnou do paláce. Taková setkání byla ryze sexuální a netrvala dlouho, u dvora však existovala silná protiboleynovská skupina, která by dala cokoli za to, aby dosáhla Annina odstranění, a která ze všech sil podporovala králova milostná dobrodružství, ať byla jakákoli.

	Anna v té době stárla před očima. Její portrét pocházející asi z těch dnů dokazuje, že už skutečně ztratila mladistvý vzhled. Kdysi živé oči na něm hledí na svět podezřívavě, usměvavé rty jsou zkřiveny křečovitým sevřením a líce jí začínají vadnout. Trvalé zklamání, smutek a nervové vypětí, jimiž trpěla, zanechaly stopy v jejím obličeji a Jindřichova touha po ní vychladla a vydala ho napospas kouzlu mladších žen. Anna Jindřichovi velice zazlívala poslední dobrodružství a společně se švagrovou lady Rochfordovou se pokoušela dívku vyštvat ode dvora, Jindřich však na jejich pikle přišel a místo toho vypověděl lady Rochfordovou. Když velký admirál Francie Chabot de Brion přijel v listopadu roku 1534 na státní návštěvu do Anglie, král trval na pozvání určitého počtu krásných dam, aby se zúčastnily zábav pořádaných u dvora. „Je oddán záležitostem tance a dámám více než kdy předtím,“ postřehl s neskrývanou nadějí Chapuys. Na admirálovu počest byla uspořádána skvělá hostina. Královna byla přítomna. Nějaký čas se snažila dohodnout sňatek mezi princeznou Alžbětou a třetím synem Františka I. - vévodou de Angouléme. Kdyby s tím Francouzi případně souhlasili, Anna by byla obratně přiměla Františka I., aby ji uznal za královnu - k jejímu velkému zklamání to ovšem nikdy neudělal - a její dceru za zrozenou z manželského lože.

	Chapuys zaznamenává, že při hostině admirál seděl vedle královny a hovořil s ní, zatímco pozorovali tančící. Poté se dostavil král a řekl, že dojde pro admirálova sekretáře a představí jí ho. Chvilku po jeho odchodu si Chabot de Brion uvědomil, že se Anna už nepodílí na jejich rozhovoru - místo toho se kradmými pohledy rozhlížela po síni. Poté se k jeho úžasu hlasitě rozesmála. Admirál, který vždy dbal o vlastní důstojnost, se zeptal, zda se baví na jeho účet, královna však zavrtěla hlavou a smála se dál, ačkoli měla v očích slzy, a ukazovala na místo, kde stál král. „Šel pro vašeho sekretáře,“ řekla, „ale potkal nějakou paní, pro niž na to zapomněl!“ A znovu se začala smát, ovšem bez patrného veselí.

	Vánoce roku 1534 nebyly šťastné. Pošel Annin oblíbený psík Little Purkoy (patrně odvozeno od francouzského výrazu pourquoi neboli proč, zřejmě kvůli jeho zvídavému výrazu), jehož dostala darem od lady Lisleové. Královna, která byla velkou milovnicí psů, si na něm „velice zakládala“, a nikdo se jí neodvažoval sdělit tu smutnou zprávu, až to nakonec udělal sám král.

	V té době však pro ni zdaleka neměl velké pochopení. Anna se opět pohádala s Norfolkem a uplatnila přitom svou zvláštní schopnost odradit si vlastní stoupence. Vévoda řekl králi, že s ním mluvila takovým způsobem, jakým by se nemělo mluvit ani se psy, a on sám se jí pomstil a nazval ji „velkou kurvou“. Kdysi by Anna mohla počítat s tím, že se Jindřich za tak hrubou urážku pomstí, v dané době to však už neplatilo. Podle Jindřichova názoru provokovala Norfolka takovým způsobem, že se to už nedalo snést, a sympatizoval spíš než s ní s vévodou.

	Sekretář Chabota de Brion Palmedes Gontier se setkal s Annou na dvorní hostině uspořádané dne 2. února roku 1535 a své dojmy vylíčil v dopise, jejž odeslal svému nadřízenému tři dny nato. Všiml si, že něco není v pořádku. Královna mu připadala nesmírně sklíčená obavami. Tři dny poté se s ní setkal znovu a zaznamenal, jak se jí v rysech projevilo zklamání, když zjistila, že v dopisech, jež přinesl od admirála (který se vrátil do Francie), není žádná zmínka o zamýšleném zasnoubení její dcery. Když král nebyl na doslech, postěžovala si Gontierovi na dlouhé odklady zprávy o té věci a prohlásila, že to „v králi jejím choti vyvolalo a podnítilo mnoho divných myšlenek, na což by měl velmi naléhavě být nalezen nějaký lék“. Sama se mohla pouze domnívat, že král František I. si zřejmě přeje, aby se „zbláznila a byla ztracena, poněvadž k tomu už má docela blízko, a prožívá více bolesti a trápení než kdy jindy od té doby, co se provdala“. Královna pokračovala slovy, že se neodvažuje vyjadřovat tak otevřeně, jak by si přála, „poněvadž se bojí toho, kde je, a očí, jež sledují její výraz“. Dál Gontierovi řekla, že „nemůže psát, nemůže se vůbec se mnou setkat a už se mnou nadále nebude moci mluvit“. Poté odešla s králem a zanechala v Gontierovi dojem, že „nebyla ve své kůži“ a měla „pochyby a podezření“, jež se týkaly manžela.

	Jindřich VIII. si zřejmě konečně uvědomil, že sňatek s Annou byla chyba. Už ji neviděl zamilovanýma očima - po dvou letech manželství na ni docela dobře dokázal hledět objektivně a prakticky nic z toho, co na ní viděl, na něho nedělalo dojem. Její nadutost, marnivost a povýšenost společně prozrazovaly, že se nehodí na královnu, a výbuchy citů a temperamentu, jimž podléhala před lidmi, byly trapné. Dokázala si nadělat nepřátele z lidí, kteří mohli být jejími přáteli, a projevovala nepatřičnou pomstychtivost vůči nepřátelům. Pravděpodobně lhala, pokud šlo o její panenství, a - což bylo ze všeho nejhorší - prozatím se jí nepodařilo dát králi syna. Jindřich nejen litoval, že si ji vzal, ale dal jí to i bezohledně najevo. Avšak kdyby projevil sebemenší náznak, že uvažuje o rozchodu s ní, stoupenci císaře by na něho naléhali, aby povolal zpět Kateřinu, a na něco takového nemohl vůbec pomyslet. Prozatím tedy musela Anna zůstat na svém místě a ještě mu mohla porodit dědice trůnu. Jak dobře věděla, syn by v té době vyřešil všechny její potíže, začátkem roku 1535 však Jindřichovi řekla, že jí Bůh zjevil ve snu, že nebude moci počít dítě, dokud budou Kateřina a Marie naživu. Tvrdila o nich, že jsou buřičky a zrádkyně a zasluhují smrt. Jindřich však návnadu nespolkl, což bylo další známkou, že její moc nad ním slábne.

	V únoru téhož roku Marie vážně onemocněla a vznikly obavy, že zemře. Její stav velice zneklidnil dokonce i krále, který však přesto odmítl dát na doporučení svých lékařů a na Chapuysovy naléhavé prosby, že by dcera měla být spojena s matkou, po níž tak zoufale toužila. Kateřina v zoufalství napsala Cromwellovi dopis, v němž ho prosila, ať naléhá na krále, aby jí dovolil osobně pečovat o Marii v Kimboltonu: „Trocha útěchy a radosti se mnou by pro ni znamenala polovinu zdraví.“ Matka chtěla „o ni pečovat vlastníma rukama a položit ji do vlastní postele a bdít nad ní, kdykoli bude třeba“.

	V březnu se Mariin stav zhoršil a Kateřinina mučivá úzkost se prohloubila, poněvadž věděla, že její vlastní nemoc bude smrtelná, a znovu požádala Jindřicha, aby jí dovolil setkat se s dcerou. Král však opět odmítl její žádosti vyhovět. „Paní Kateřina,“ řekl Chapuysovi, „je pyšná, paličatá žena s velkou odvahou. Klidně by mohla vytáhnout do pole, shromáždit velké vojsko a vést proti mně válku stejným způsobem, jakým ji její matka Isabela vedla ve Španělsku.“ Jeho tvrzení jsou důkazem, že toho věděl velmi málo o Kateřinině chorobě. Marie se naštěstí uzdravila a v dubnu už jí bylo tak dobře, že se mohla vrátit do Alžbětiny domácnosti, která v té době sídlila v Elthamském paláci.

	V únoru roku 1535 si král našel novou milenku, tentokrát díky své manželce, které se mezitím smířila s nevyhnutelnou nutností a v úvahách dospěla k závěru, že když už Jindřich musí mít nějaký milostný román, tak ať je to s někým, kdo bude sympatický jí samé, a nikoli s osobou, která bude patřit k stoupencům císaře. Proto úmyslně vybrala svou sestřenici Madge Sheltonovou a přesvědčila tuto dvorní dámu, která byla zcela přístupná takové dohodě, aby povzbuzovala Jindřichovo ucházení se o přízeň. Netrvalo dlouho a Madge skončila v Jindřichově posteli a Anna doufala, že tam využije svého vlivu k tomu, aby přesvědčila krále, že by měl být alespoň trochu laskavější ke své manželce, která tak dlouho trpí. Krátký románek však - jak se ostatně dalo předpokládat - vedl k tomu, že Anna opět prožívala bolestné záchvaty žárlivosti, a vůbec neprospěl její celkové situaci.

	V polovině března se však královna dočkala celkově šťastnějšího duševního rozpoložení, poněvadž zjistila, že je znovu těhotná. Nejpozději do 24. června už to bylo každému zřejmé a sir William Kingston prohlásil, že „má pěkné bříško, nejhezčí, jaké jsem kdy viděl“. Poté se však o zmíněném těhotenství už nic nedovídáme, a tudíž můžeme bezpečně předpokládat, že skončilo na konci června přibližně v šestém měsíci mrtvě narozeným dítětem. Podrobnosti týkající se pobytu v ústraní královniných komnat byly opět drženy v tajnosti - Jindřich si nepřál předvádět světu další nezdar. Anninu zklamání rovněž neulevila zpráva, kterou přivezl z Francie její bratr a podle níž František I. nehodlal poskytnout souhlas s Alžbětiným zasnoubením se svým synem. Její nálada se změnila z nadějného předvídání v zoufalství a poté přešla v rozhněvanost. „Nachází se ve špatném rozmaru,“ napsal Chapuys, „a zahrnula francouzského krále a celý jeho národ tisícem hanebných slov.“ Někdy se jí podařilo zakrýt rozmrzelost a žal vnější fasádou veselí. Margaret Moreová řekla otci, když ho navštívila ve vězení, že se u dvora neděje nic jiného, než že se všichni oddávají zábavám a tanci, a královně se „nikdy nevedlo lépe“.

	

	Běda, s lítostí vzpomínám, jaká mizérie ji, chudinku ubohou, zakrátko čeká [uvažoval More]. Ty její tance, jak se nakonec ukáže, odkopnou naše hlavy jako nějaké fotbalové míče, avšak zanedlouho bude její vlastní hlava tančit podobný tanec.

	

	Nikdo nevěděl lépe než právě sir Thomas More, jak snadno se králova přízeň změní v pomstychtivý hněv.

	Asi v téže době Cromwell, který získal souhlas stoupenců reformace a královny, připravoval vyšetřování zlořádů, jež údajně bujely v klášterech. Rušení menších či nesprávně vedených z nich bylo od dob Jindřicha V. běžnou záležitostí a za Wolseyových časů se proces dál urychlil, tentokrát však šlo o zcela jinou věc. Cromwell měl v úmyslu vyslat do každého mužského a ženského kláštera vizitaci, která měla předložit zprávu připravenou se zřetelem na případné uzavření příslušné instituce a vyvlastnění jejího majetku Korunou.

	Šlo o dokonale promyšlený plán, jenž se navíc velice zamlouval králi, který už dávno promarnil otcovo jmění a v té době zoufale potřeboval finanční prostředky a který se coby její svrchovaná hlava snažil zbavit anglikánskou církev zlořádů takového druhu, jež kazily římskokatolickou církev, a zároveň i všech přetrvávajících pozůstatků podřízenosti papežství. Lze oprávněně pochybovat o tom, že Jindřich VIII. i Cromwell byli s to předvídat dalekosáhlé společenské důsledky, k nimž mělo vést uzavření velkého počtu klášterů, a že počítali s velkým odporem ze strany prostého anglického lidu, který se přece nijak přehnaně nepostavil proti rozkolu s Římem. V lednu roku 1535 byl Cromwell jmenován generálním vikářem a zároveň dostal povolení, aby nařídil vizitaci v každém klášteře v Anglii. Jeho zpráva o bohatství církve - Valor ecclesiasticus - byla připravena v červenci téhož roku, vzápětí zahájili královští komisaři vizitace a zpočátku se soustředili na menší kláštery.

	Královna Anna energicky podporovala reformaci. Poté, co se stala královnou, se v ní sbíhaly veškeré naděje těch, kdo přešli k luteránskému vyznání - ti lidé si představovali, že královna sdílí jejich názory, což nebyla pravda, ačkoli nabádala krále, aby byl vůči kacířům tolerantní. Jeden z protestantů, jistý Robert Barnes, který svého čas uprchl ze strachu z pronásledování z Anglie, se díky Annině ochraně mohl vrátit a otevřeně kázal v Londýně, aniž ho někdo obtěžoval. V roce 1534 vymohla Anna osvobození dalšímu odsouzenému kacíři Richardu Hermanovi, jehož Wolsey poslal do vyhnanství za to, že prosazoval přeložení bible do angličtiny, což sama Anna důrazně schvalovala. Miles Coverdale v roce 1536 nikoli nadarmo věnoval svůj anglický překlad bible Jindřichovi VIII. i „vaší nejmilejší manželce a nejctnostnější panovnici, královně Anně“ - kniha s Anninými iniciálami nádherně provedenými v reliéfu na vazbě je dnes uložena v Britské knihovně. Faktem zůstává, že dokud byla Anna královnou, nebyl upálen ani jediný kacíř. Její tolerance byla ve věku, jenž dával přednost přísné náboženské praxi, velmi neobvyklá. Zároveň však poskytovala argumenty jejím pomlouvačům, poněvadž pro mnohé byla důkazem, že sama je kacířkou.

	V roce 1533 se Anna na žádost řádových sester snažila zachránit před zavřením Catesby Prioiy a nabídla se, že je sama koupí. Když se však král dověděl, že si sestry nedokážou zajistit prostředky potřebné na provoz, byl nucen její požadavek zamítnout. Dva roky poté už se Anna tolik nesnažila pomáhat.

	V roce 1535 vyslala své úředníky, aby prozkoumali slavnou lahvičku Svaté krve z kláštera Hayles Abbey v gloucesterském hrabství, jež se po staletí těšila zbožné úctě, a dostala zprávu, že jde o krev z kachny, již podle potřeby znovu doplňovali mniši, kteří vybírali poplatek od poutníků, kteří ji chtěli vidět. Královna nařídila, aby ji odstranili z očí veřejnosti, avšak jakmile její zmocněnci odjeli, mniši ji dali zpět na původní místo a lidé nadále houfně přicházeli a chtěli ji vidět. V prosinci téhož roku navštívila Anna klášter Syon Abbey a pokárala řádové sestry za to, že dodržují projevy pobožnosti v papežské podobě.

	Z deseti biskupů, kteří byli ustanoveni do svých diecézí v době, v níž byla královnou, patřilo sedm k stoupencům reforem a v tom se zcela patrně projevil její vliv. „Jak horlivou obránkyní Kristova Evangelia byla!“ napsal po letech John Foxe a skotský reformátor Alexander Aless jednoho dne řekl Alžbětě I., že „pravé náboženství v Anglii má svůj počátek a konec v osobě vaší matky“. Alžbětin první canterburský arcibiskup Matthew Parker zahájil svou církevní dráhu jako kaplan Anne Boleynové, ačkoli věděla, že patří ke stoupencům Lutherova učení.

	Anna se rovněž stala patronkou nové vzdělanosti. V roce 1533 věnoval Erasmus Rotterdamský dvě knihy jejímu otci a v každé z předmluv se zmínil o „nejmilostivější a nejctnostnější královně Anně“. Rovněž pomohla francouzskému humanistovi Nicholasi Bourbonovi, který byl ve Francii vězněn za své náboženské přesvědčení - Anna si u něho získala nehynoucí vděčnost za to, že dosáhla jeho propuštění, a tento muž dokonce i po její smrti, kdy se vůbec nevyslovovalo její jméno, troufale věnoval jedno ze svých pojednání její památce.

	Stárnoucí Anna si promyšleně pěstovala svou novou veřejnou podobu, totiž obraz zbožné matróny. Zřídka se objevila před zraky lidí bez pobožné knížky v ruce. Pomáhala učencům, obzvlášť těm chudým, a poskytovala peníze na jejich vzdělání - několik jich vydržovala na Cambridgeské univerzitě a výchovu svého synovce a svěřence Henryho Careyho ponechala v citlivé péči Nicholase Bourbona. Rovněž pomáhala Wolseyovu levobočkovi Thomasi Winterovi, když se vrátil bez prostředků ze studia na univerzitě v Padově, za něž výdaje uhradil král.

	Annina dobročinnost byla rozsáhlá, avšak za jejího života se o ní příliš nemluvilo. Zahájila ji v roce 1532, kdy mimo jiné dobré skutky poslala peníze a léky matce Richarda Lysta, který byl laickým bratrem v klášteře františkánů observantů v Greenwichi. Lyst byl v určité době velmi zásadně proti královně, avšak její laskavost ho obměkčila a stal se jejím natolik oddaným stoupencem, že mu ostatní mniši neřekli jinak než Annin „kaplan“.

	Královna každý týden rozdávala chudým almužny až do výše 100 korun a oděvy, jež vlastnoručně ušila se svými dvorními dámami. Po celou dobu své vlády rovněž nenápadně pečovala o vdovy a chudé hospodáře, jimž někdy věnovala 3 nebo 4 libry na hovězí či jiný dobytek. Když se chystala na návštěvu nějakého města nebo nějaké vesnice, pokaždé vyslala předem svého almužníka, aby u představených farnosti zjistil, zda se v okolí nenacházejí nějaké potřebné rodiny. Následovalo sestavení příslušného seznamu a královna podle něho udělila peněžní dary určené na jejich podporu. Po smrti byl v jejích písemnostech nalezen seznam darů, jež hodlala použít na podporu chudých umělců. Na konci šestnáctého století George Wyatt odhadl, že finanční částka věnovaná ročně pouze na podporu chudých dosahovala výše 1500 liber. Rovněž ji chválil za to, co udělala pro chudé rozdělováním oděvů, jež sama ušila - viděl na vlastní oči ukázky jemného vyšívání na tapiseriích vystavených v Hampton Courtu, avšak podle jeho názoru mnohem cennější v očích Boha „byly ty práce, jež nechala své panny provést v podobě košil a halen pro chudé“.

	Na jaře roku 1535 doléhal na Anglii stín velezrady, ať už skutečné nebo smyšlené, a rovněž králova hněvu na ty, kdo se stavěli proti jeho sňatku a politickému postupu. V dubnu byla uvězněna nějaká porodní bába z Oxfordu za to, že nazvala královnu „vykulenou kurvou a kuplířkou“, a za mřížemi skončil rovněž kněz Robert Feron, poněvadž se vyjádřil, že „králova manželka v smilstvu, ta matrona Anna, smrdí víc než svině“. To však byly jen malé ryby. Aby nachytal vlivnější velezrádce, král rozpoutal menší vládu teroru, jíž svým poddaným předvedl, jak hrozná může být jeho spravedlnost, případně jeho pomsta.

	V květnu téhož roku převor londýnské kartouzy a čtyři kartuziánští mniši popřeli královskou supremacii a byli za to potrestáni v Tyburnu smrtí, jakou si zasluhují velezrádci. Sir Thomas More přihlížel v Toweru, jak je připoutávali k rámům, na nichž poté byli smýkáni na popraviště, a postřehl, že byli „veselí jako ženiši jdoucí na svou svatbu“. V mnišských kutnách byli vláčeni koňmi londýnskými ulicemi, pověšeni na šibenici a ponecháni v oprátce, dokud se napůl nezadusili. Poté je odřízli a přivedli k vědomí octem, aby mohli prožívat celou hrůzu trestu, jejž zákon stanovil za velezradu - kastraci, vyvržení střev z břicha a stětí hlavy. Po smrti byly jejich mrtvoly rozčtvrceny a jednotlivé části rozvěšeny, aby je lidé viděli. Mniši zemřeli před otřesenými diváky statečně a zpráva o jejich konci otřásla celou katolickou Evropou. Vina za spáchané zvěrstvo byla samozřejmě připisována královně Anně. Ona sama měla za to, že bylo učiněno zadost spravedlnosti, a zůstala nepohnuta - jeden z odsouzených totiž drze tvrdil, že její matka kdysi měla něco s Jindřichem.

	Dne 7. května Fisher a More naposledy odmítli složit požadovanou přísahu. Anna neustále naléhala na krále, aby je poslal na smrt, „a když ta paní něco chce, nikdo, dokonce ani sám král, se jí neodváží odporovat“ - tak to napsal Chapuys. Anna byla v té době těhotná a určitě podléhala náladám, poněvadž když Jindřich „nechce udělat, co si ona přeje, chová se jako v záchvatu šílenství“.

	V červnu byli popraveni další kartuziánští mniši, protože odmítli uznat královu supremacii. Byli hlavou dolů připoutáni řetězy ke kůlům a ponecháni tak bez jídla a pití, dokud nezemřeli ve vlastních výkalech - byla to pomalá a příšerná smrt, která Londýňany ohromila. Taková opatření byla podle králova názoru nutná, aby donutila poddané k poslušnosti, a v době, kdy mniši trpěli, sám hodoval s Annou v Hanworthu a dal se přesvědčit, že Fisher rovněž má za svou zatvrzelost zaplatit hlavou. Dva dny poté byl bývalý biskup postaven před soud, obžalován z velezrady a odsouzen k trestu smrti. Po dalších dvou dnech došlo v Tyburnu na jiné tři mnichy z kartouzy. Sám Fisher byl 22. června roku 1535 sťat ve věku šestasedmdesáti let na Tower Hillu. Otřesení lidé připsali vinu za jeho smrt Anně, a právě z toho důvodu byla utajena zpráva o narození mrtvého dítěte - lidé by v tom zřetelně spatřovali boží ruku. Sama Anna pociťovala v den Fisherovy popravy výčitky svědomí a zúčastnila se mše sloužené za klid jeho duše, avšak do následujícího večera se sebrala natolik, že pro královo pobavení uspořádala masku zobrazující boží schválení událostí, k nimž došlo před krátkým časem v Anglii. Jindřicha pohled na to, jak sám uřezává hlavy duchovních, potěšil natolik, že Annu požádal, aby představení určitě zopakovala v předvečer svátku svatého Petra, to znamená dne, který byl předtím zasvěcen na počest papeže.

	Politické popravy, jež byly vykonány v roce 1535, dodaly Chapuysovi nový důvod k obavám o budoucí bezpečnost Kateřiny a Marie, které rovněž odmítly složit požadovanou přísahu a uznat královu supremacii. Jednoho červnového pondělí vyslal král deputaci své Tajné rady do Kimboltonu, kde měli její členové prohledat Kateřininy komnaty a zjistit, zda v nich neskrývá něco, co by ji mohlo usvědčit. Pánové vůbec neskrývali rozhořčení nad tím, že nenašli nic z toho, co hledali, a u dvora se docela otevřeně mluvilo o výhodách, které by její smrt přinesla. Dne 30. června oznámil Cromwell Chapuysovi, že „kdyby si Bůh k sobě vzal královnu, celý spor by tím skončil, nikdo by nepochyboval o králově druhém sňatku ani o nástupnictví a nikdo by se proti nim rovněž nestavěl“. Naštěstí pro Kateřinu strach z Karla V., který by se určitě pomstil, zadržel Jindřichovu ruku.

	Jiní takové štěstí neměli. Dne 1. července byl ve Westminsterské síni souzen pro velezradu sir Thomas More a odsouzen k trestu smrti. Na popraviště na Tower Hillu vystoupil 6. července a zemřel statečně. Než byl sťat sekerou, stačil říct, že byl „dobrým služebníkem královým, ale především božím“. Vyvolala-li Fisherova smrt záchvěvy hrůzy, teď došlo na otřesy, které měly ohlas v celé Evropě, v níž se všichni shodli, že Jindřich tentokrát zašel příliš daleko. Dokonce i on sám měl vážné pochybnosti o tom, zda jednal oprávněně, a vinu za Moreovu smrt příznačně připsal Anně.

	Dál následoval mnich z kláštera řádu františkánů observantů v Greenwichi a bývalý zpovědník Kateřiny Aragonské otec John Forrest, který byl uvězněn v roce 1533 za to, že se ujal její věci. V roce 1535 byl obžalován a odsouzen k upálení na hranici. Když se o tom dověděla Kateřina, napsala Forrestovi dopis obsahující veškerou možnou útěchu a podepsala se „vaše velmi smutná a zarmoucená dcera Kateřina“. Mnich odpověděl obratem, uvedl, že „vaše slova mne bezmezně utěšila“, a požádal ji, aby se za něho modlila, „abych mohl vybojovat boj, k němuž jsem povolán. Pro ospravedlnění vaší věci jsem ochoten vytrpět všechno.“ Následujícího dne však král milostivě změnil jeho rozsudek na doživotní vězení. Několik následujících let Forrest vytrvale tvrdil, že Kateřina byla Jindřichovou věrnou manželkou, a král toho v květnu roku 1538 už měl dost a poslal ho na pomalou smrt v Smithfieldu - byl za podpaždí a za pas zavěšen na řetězech nad mírným ohněm a pomalu upečen. Jeho poprava vyvolala tlumené protesty a francouzský velvyslanec si stěžoval Františkovi I., že musí „jednat s nejnebezpečnějším a nejkrutějším člověkem na světě“. Mariin bývalý vychovatel Richard Fetherston a Kateřinin bývalý kaplan Thomas Abell byli rovněž odsouzeni k smrti - stalo se to v červenci roku 1540 - a jejich zločin byl nazván velezradou. Dokonce i poté, co obě ženy, jichž se to týkalo, už byly mrtvé, zůstala „velká věc“ pro krále až do smrti ošemetnou záležitostí.

	Jindřichovým spárům unikl Reginald Pole, který raději zvolil exil na evropském kontinentu a v červenci roku 1533 odsoudil králův sňatek s Anne Boleynovou. Jindřich však nadále doufal, že se mu podaří získat jeho podporu, proto Polea v únoru roku 1535 požádal, aby písemně vyložil své názory na královy sňatky. Takové žádosti Pole ovšem nemohl odolat a několik měsíců strávil přípravou odpovědi. Když poté došla, byla pro krále natolik odsuzující, natolik urážlivá a natolik provokativně velezrádná, že se Jindřichova potlačovaná nechuť vůči Poleovi doslova ze dne na den změnila v patologickou nenávist a reakce, jež nakonec nastala, byla natolik zuřivá, že přátelé pochopili, že se Pole za králova života nikdy nebude moci vrátit do Anglie.

	Poté, co Anna přišla asi na konci června o dítě, si Jindřich přestal hrát na milujícího manžela. V létě roku 1535 napsal benátský velvyslanec ve zprávě, že král je Annou „k omrzení nasycen“, a u dvora se rozšířily pověsti, že se jí chce zbavit. Jednou ji obvinil z odpovědnosti za nedávné popravy, a že se stala příčinou všech současných potíží v jeho království. Anna mu to rychle oplatila - připomněla mu, že je k ní připoután víc, než může být muž připoután k nějaké ženě. Copak ho nevysvobodila ze stavu hříchu? Nepomohla mu stát se jedním z nejbohatších panovníků v celém křesťanstvu? Bez ní by nezreformoval církev k velkému prospěchu své vlastní osoby i všech svých poddaných. Jindřich ji neposlouchal - Anna sice ty věci a ještě mnohé další opravdu udělala, avšak přesto mu nedokázala porodit živého syna.

	V té době byla Anninou největší útěchou dcerka, a proto ji v Elthamu nebo v Hatfieldu navštěvovala často. Sir William Kingston považoval Alžbětu za „nejlepší dítě, jaké kdo viděl“, a „královu velmi oblíbenou dcerku, jak by měla být, Bůh ji chraň!“ Jindřich rovněž byl hrdý na svou rusovlasou dceru a rád se jí chlubil velvyslancům, kteří přijížděli na návštěvu, někdy oblečenou do drahých látek a jindy nahou, aby viděli, jak pěkně je urostlá. Na králův výslovný příkaz a s královniným souhlasem Alžbětu odstavili od prsu ve věku jednoho roku. Rozkazy královských rodičů předal Cromwell lady Bryanové, která dostala pokyn, aby se na pana sekretáře obracela se vším, co se bude týkat její svěřenkyně. To znamenalo, že Cromwellovy povinnosti v té době zahrnovaly vše od dohledu nad rušením klášterů až po schvalování postupů při výchově malé princezny.

	Annu nesmírně potěšilo, když král František I. v roce 1535 konečně souhlasil se zahájením jednání o provdání Alžběty za jeho třetího syna. Avšak když lidé přemýšleli o budoucnosti, obraceli pozornost k Marii. Alžbětě ještě nebyly ani dva roky, a kdyby se mělo s Jindřichem něco stát, Marie by měla neporovnatelně lepší příležitost k udržení trůnu než ona. V té době se dokonce i Cromwell rozhodl, že jí poskytne podporu, a debatoval se Chapuysem o možnosti změnění zákona o nástupnictví se zřetelem na ustanovení Marie královou dědičkou. Když se to doneslo královně, její vztek sice neznal mezí, avšak Cromwell, ačkoli mu hrozila popravou, na ni příliš nedbal. „Nemůže mi vůbec uškodit,“ svěřil se Chapuysovi.

	Chapuys si pouhých pět dnů po Moreově popravě povšiml, že Jeho Veličenstvo opět šťastně tančí a laškuje s dámami svého dvora. Když králův šašek William Somers prohlásil před celým dvorem, že „Anna je necuda, dítě parchanta“, Jindřich se rozhořčil - ve skutečnosti do té míry, že Somers musel na nějakou dobu ode dvora -, avšak tím vše skončilo, ačkoli dřív by rychle potrestal každého, kdo by pomlouval jeho ženu.

	V létě roku 1535 odjeli král a královna na objížďku venkovských sídel a tentokrát zamířili směrem k Walesu. Neprovázelo je však obvyklé prázdninové ovzduší, poněvadž Jindřicha trápily zprávy, jež krátce předtím došly z evropského kontinentu a podle nichž se císař chystal dobýt na Turcích Tunis, a tím je připravit o významnou námořní základnu, a zároveň odvrátit příval jejich nájezdů na východních přístupech k císařství. Jindřicha VIII. se týkalo to, že kdyby Karel V. při tom dosáhl úspěchu, jeho vojska by se uvolnila a mohla by být nasazena do bojů na jiných místech, přičemž Anglie by se možná stala prvořadým cílem vpádu. Král věděl, že je považován za schizmatického rebela, a obával se, že si to císař vezme za záminku k zásahu v tetin prospěch.

	Koncem července dorazil královský průvod do Winchcombe, odtud pokračoval v cestě do Walesu a poté se vracel zpět územím jihozápadní Anglie až do hrabství Wiltshire. Dne 4. září dojeli Jindřich s Annou do Wulfhallu, zámku z hrázděného zdivá na pokraji Savernakeského lesa, v němž poté pobyli šest dnů. Wulfhall byl sídlem rodu Seymourů, dědičných lovčích uvedeného revíru, a tehdejším majitelem byl sir John Seymour, jehož dcera Jane patřila ke královniným dvorním dámám. Nemáme žádné důkazy, že se Jindřich začal Jane Seymourové dvořit právě při tehdejší návštěvě, přesto však je příznačné, že se o námluvách do dvou měsíců vyskytla zmínka v diplomatické korespondenci, a není vyloučeno, že tradiční předpoklad, že začaly ve Wulfhallu, je správný.

	Zámek Wulfhall už dávno zmizel z povrchu země. V šestnáctém století šlo o významné sídlo, které stálo už nejméně tři sta let. Zámek Ulfhall (pravděpodobně odvozeno od „Ulfs Hall“ neboli názvu sídla saského či dánského théna) je zaznamenán v Domesday Book (Knize Posledního soudu) z roku 1086. Budova, v níž pobýval Jindřich VIII., byla postavena podle tradičních zásad okolo nádvoří, měla kapli a nedávno do ní byla začleněna novinka v podobě dlouhé sloupové chodby, což ve třicátých letech šestnáctého století představovalo něco dosti nového. Celé sídlo obklopovaly tři zahrady.

	Sir John Seymour byl královskému návštěvníkovi velmi dobře znám. Byl to muž s dobrou pověstí schopného správce a svého času vedl z králova pověření diplomatické mise v zahraničí. Od roku 1508 byl šerifem hrabství Wiltshire a od roku 1518 zastával tentýž úřad v dalších dvou hrabstvích - v Dorsetu a Somersetu. Ve Wiltshiru byl rovněž smírčím soudcem a vlastnil tam rozsáhlé pozemky. Samo wulfhallské panství obnášelo 1270 akrů (asi 500 hektarů) půdy, jež byla v souladu s převládajícími tendencemi v tehdejším zemědělství většinou obrácena v pastviny pro ovce. Přesto přese všechno však sir John zaujímal v aristokratické hierarchii dost nízké postavení a taková královská návštěva pro něho byla vyslovenou poctou.

	Sir John Seymour, jemuž se v té době blížila šedesátka, byl otcem početné rodiny. Za manželku si vzal dceru sira Henryho Wentworthe z Nettlesteadu v suffolském hrabství Margaret, která v mládí bývala vyhlášenou krasavicí na dvoře Jindřicha VII. a poeta laureatus John Skelton napsal na její počest báseň nazvanou „Paní Margery Wentworthové“, v níž vychvaloval její panenské ctnosti a „dobrotivé, zdvořilé a mírné“ vlastnosti. Tuto Margery kolem roku 1500 provdali za sir Johna Seymoura, pro něhož byla skvělou partií, poněvadž o Seymourech se sice tradovalo, že pocházejí z jednoho z normanských rytířů Viléma Dobyvatele, pojmenovaného podle svého rodiště v Tourainsku Saint Maur, avšak nikdy to nedotáhli dál než na nižší venkovskou šlechtu. První jistý předek pocházel z monmouthského hrabství; na konci čtrnáctého století se jedna větev rodu pevně usadila ve Wiltshiru a vysílala do parlamentu poslance za vesnici Bedwyn Magna, která byla u Wulfhallu. Tamní panství Seymourové vyženili začátkem patnáctého století s dědičkou rodu Esturmiů, která jim rovněž přinesla věnem dědičné správcovství Savernakeského lesa. Napříště v zámku hrdě vystavovali na odiv skvělý lovecký roh ze slonoviny se stříbrnou obrubou, který byl symbolem svěřeného úřadu. Výnosnými a výhodnými sňatky se podobně jakou Boleynové postupně domohli nejen větších pozemků a bohatství, ale i vyššího společenského postavení. Sňatek sira Johna Seymoura s lady Margaret Wentworthovou jim však přinesl největší prestiž ze všech, poněvadž lady Margaret byla potomkem Eduarda III. a hrdiny od Shrewsbury Henryho Percyho, zvaného „Hotspur“ (Prchlivec). Byla po všech stránkách nesmírně žádoucí nevěstou pro muže jako sir John Seymour, který byl považován za jednoho z předních představitelů vzmáhající se gentry neboli venkovské nižší šlechty známé coby „noví lidé“ - solidních, úctyhodných, věrných Koruně, kteří navíc za své postavení nevděčili vychování, nýbrž bohatství. Takoví lidé se u tudorovských panovníků, kteří nedůvěřovali prastaré krvi starší šlechty, těšili velké přízni.

	Z deseti dětí, jež vzešly z manželství, čtyři zemřely v útlém věku, pravděpodobně na mor. Dva ze zbývajících synů - Edward a Thomas - měli sehrát významnou roli v anglických dějinách. Další syn - Henry - se vyhýbal veřejnému životu a žil si životem venkovského gentlemana. Nejstarší dcera Elizabeth byla v roce 1535 vdovou, poněvadž její manžel předcházejícího roku zemřel. Ostatní dcery se jmenovaly Dorothy, která se později stala manželkou sira Clementa Smithe, a výše uvedená Jane.

	V Seymourové rodu asi pět let před královskou návštěvou bohužel došlo k vnitřní roztržce a následující skandál otřásl dokonce i dvořany Jindřicha VIII. Syn Edward Seymour byl ve velmi mladém věku vyslán ke dvoru a sloužil jako páže Marii Tudorovně, když byla francouzskou královnou, i samému králi. Ještě ve velmi útlém věku jej oženili s dcerou sira Edwarda Fillola Katherine. O manželství víme velmi málo kromě toho, že Katherine porodila v letech 1528 a 1529 dva syny - Johna a Edwarda. Rok nato byl Edward zdrcen zjištěním, že jeho manželka a jeho otec spolu nějakou dobu udržovali milostný poměr a že je téměř jisté, že obě děti s Katherine zplodil sir John. Edwardova pomsta na sebe nenechala dlouho čekat. Katherine byla odklizena do nějakého kláštera, v němž do pěti let zemřela. Edward nějakou dobu mluvil o tom, že se s ní rozvede, neudělal to však, nýbrž vydědil oba syny a nechtěl s nimi mít nic společného. Po manželčině smrti se ihned znovu oženil s impozantní Anne Stanhopeovou, dámou, která poté vládla železnou rukou manželovi i rodině a neblaze proslula svou pýchou.

	V roce 1535, kdy Jindřich VIII. přijel do Wulfhallu, už skandál přirozenou cestou utichl a Edward uzavřel s otcem příměří - jeho nový sňatek mnohým přispěl k obroušení hran jeho zatrpklosti. Král o aféře určitě věděl, pravděpodobně však měl za to, že rodina si už vytrpěla dost i bez jeho pokárání. Pokud šlo o sira Johna Seymoura, určitě spatřoval v návštěvě svého panovníka znamení, že minulost už je odčiněna a zapomenuta.

	Ačkoli královské návštěvy u poddaných v té době ještě v žádném případě neznamenaly tak značné finanční zakrvácení, jak tomu bývalo poté za Alžběty L, zajištění vlastního krále a královny nutně vedlo k uhrazení značných výdajů za speciální krmě podávané na královskou tabuli, poněvadž bylo třeba se postarat nejen o královské hosty, ale i o jejich průvod, který mohl mít značný počet členů. Královo kouzlo a jeho zdvořilost, uplatňované obzvlášť vůči dámám, byly dobře známé a Jindřich VIII. byl bez výjimky vděčný a příjemný host, který dovedl odložit stranou formality a rozmlouvat s hostitelem a jeho rodinou, jako by si byli vzájemně rovni.

	Jindřichovi se pobyt ve Wulfhallu, kde mu skvělé lovecké příležitosti poskytované Savernakeským lesem umožňovaly užívat si vítaný oddech od státnických záležitostí, navzdory přítomnosti poněkud zachmuřené královny velice líbil. Sir John byl dobrý hostitel a lady Margaret ztělesňovala vše, co král od manželek očekával - byla poddajná, uhlazená, dobře vychovaná a především plodná - zkrátka ve všem jiná než Anna.

	Jane Seymourová pravděpodobně byla v pořadí druhá dcera sira Johna a lady Margaret. Datum jejího narození není nikdy zaznamenáno a dodnes se odhaduje, že se narodila v rozmezí let 1509 až 1510. Kalkulace se zakládá na dvou věcech - na zprávě španělského velvyslance z května roku 1536, v níž se uvádí, že Jane v té době bylo přes pětadvacet let, a na jejím miniaturním portrétu namalovaném v osmdesátých letech šestnáctého století Nicholasem Hilliardem, na kterém se uvádí, že jí v roce 1536 bylo pětadvacet let. Miniaturu lze vyřadit ze spolehlivých svědectví, poněvadž se opírá o jeden z portrétů Jane Seymourové od Hanse Holbeina, na žádném, z nichž není její věk uveden. Mnohem pravděpodobnějším datem narození, založeným na důvěryhodných důkazech, je období mezi říjnem roku 1507 a říjnem následujícího roku. Když byla Jana v listopadu roku 1537 pohřbena se všemi poctami náležejícími anglické královně, rakev provázelo v pohřebním průvodu devětadvacet dam - zdánlivě podivný počet, dokud si neuvědomíme, že při středověkých pohřbech bývalo zvykem takovým způsobem připomenout věk zemřelého, stejně jako tradice vyžadovala, aby umíráček zazvonil jednou za každý rok, jejž odcházející duše strávila na zemi. Na základě takového předpokladu tedy královně Janě bylo, když zemřela, devětadvacet let a datum narození v rozmezí roků 1507 až 1508 by odpovídalo Chapuysovu tvrzení, že jí v roce 1536 bylo přes pětadvacet let.

	To znamená, že Jane Seymourové bylo v době, kdy Jindřich VIII. navštívil Wulfhall, asi sedmadvacet let, což byl pro svobodnou ženu v době, kdy se většina dívek vdávala nejpozději v patnácti nebo šestnácti, velmi pozdní věk.

	V blíže neurčené době došlo k jednání o zasnoubení Jane a syna sira Roberta Dormera Williama - sir Francis Bryan, který se přiženil k Seymourům, se ze všech sil snažil manželské spojení prosadit, narazil však na odpor lady Dormerové, jež zřejmě měla za to, že Jane není pro jejího syna dost dobrá partie. William Dormer byl nakonec zasnouben s někým jiným a právě to zřejmě přimělo Bryana, aby Jane zajistil postavení u dvora. Tak tedy došlo k tomu, že se někdy v průběhu dvacátých let šestnáctého století stala dvorní dámou Kateřiny Aragonské.

	Jane velice obdivovala královnu Kateřinu, a když se po letech sama stala královnou, našla si v ní vzor pro své chování. Kateřinina domácnost se stala jakousi školou, v níž mladé ženy z dobrých rodin dokončovaly své vzdělání a vychování, a právě v takovém vzdělaném a zbožném ovzduší dosáhla Jane Seymourová dospělosti. O jejím vzdělání toho víme velice málo. V dětství působil ve Wulfhallu placený kněz, otec James, který možná Jane poskytl spolu s bratry nějaké základní poučení. V dospělém věku uměla číst a podepsat se jménem, nebyla však vzdělaná jako Kateřina Aragonská a Anne Boleynová a nebyla ani tak inteligentní jako ony. Jane se totiž dostalo vzdělání a výchovy tradičního druhu a nepochybně ji matka naučila - jak bývalo zvykem - obvyklé ženské dovednosti, například vedení domácnosti, šití a vaření. Janino dokonalé vyšívání se stalo příslovečné; ukázky jejích prací se dochovaly ještě sto let po smrti a dokazovaly, jak byla zručná. Avšak měla ráda rovněž zábavy pod širým nebem, poněvadž se v útlém věku naučila jezdit na koni, a když se stala královnou, s potěšením následovala lovce na honu.

	Jane prostě patřila k řadě nadějných mladých žen na dvoře královny Kateřiny. Poznala a naučila se mít ráda Marii, která byla o osm let mladší, a rovněž se dobře znala s Anne Boleynovou, poněvadž nějakou dobu byly spolu dvorními dámami. Díky svému postavení se Jane stala svědkem událostí, které v roce 1529 vedly k zasedání legátského soudu, a bezprostředně sledovala pád královny Kateřiny a vzestup Anne Boleynové k moci. Určitě toho viděla dost, aby ji to přivedlo k rozhodnutí, že straní Kateřině, a v pozdějších letech, když už jí nebylo v lidských silách nijak pomoci, Jane nabídla své přátelství Marii a snažila se jí dát zapomenout na utrpení, jež musela snášet spolu s matkou.

	Když byla královna Kateřina v roce 1531 vykázána ode dvora, Jane možná patřila k těm, kdo s ní odjeli do zámku The More a nakonec do Ampthillu. Přesto je však pravděpodobnější, že v té době přešla do domácnosti Anne Boleynové - s určitostí se v jejím průvodu nacházela nejpozději o Vánocích roku 1533, a královna Anna by přece sotva přijala někoho, kdo by se rozhodl sdílet Kateřinino vyhnanství. Jane byla podobně jako Anna ctižádostivá a její rodina se jejím prostřednictvím rovněž snažila dosáhnout splnění svých ambicí. Kdyby zůstala ve službách padlé královny, byť sebevíce obdivované, příliš by to neprospělo možnosti, aby se Jane prosadila ve světě a našla si výhodnou partii. Královna Anne se v té době obklopovala početným průvodem ženského služebnictva, a tudíž by pro Jane, která měla velké zkušenosti ze života u dvora, bylo snadné najít si u ní místo.

	O Vánocích roku 1533 předal Jindřich VIII. dary několika ženám z manželčiny domácnosti, mimo jiné též Jane Seymourové, kterou znal od té doby, co přišla ke dvoru, a určitě by byl schválil její včasný přechod do Anniných služeb. Zvláštní pozornost jí však začal věnovat teprve v září roku 1535. Pravděpodobně k tomu došlo v důsledku návštěvy v sídle jejího rodu. Jane zdaleka nebyla v době královy návštěvy přítomna ve Wulfhallu, jak se tradičně uvádí, nýbrž provázela královnu při celé okružní cestě po venkově.

	Jindřich v té době už nebyl mladý atletický muž, který se oženil s Kateřinou Aragonskou. Po roce 1533 začal přibírat na váze a nebyl zdaleka tak aktivní, jako býval v mládí; kromě toho po pádu z koně v roce 1528, při němž si způsobil zranění, ho čas od času trápila jedna noha. Přesto však nadále pravidelně lovil a zdatně jezdil na koni a lidé ho navzdory tomu, že mu ubývalo zrzavých vlasů, až měl holé temeno, nadále považovali za pohledného muže. Ačkoli se v několika předcházejících letech výrazněji projevila jeho latentní bezohlednost a krutost, a poddaní ho už neměli rádi, nýbrž se ho spíš báli, když chtěl, dovedl být okouzlující, a právě v té době také okouzlující byl.

	Jane ze své strany představovala vítaný protiklad ke královně. Skrývala ctižádost pod pláštíkem klidné vážnosti, a zatímco z Anniných očí kdysi šlehala vášnivá výzva, Jane je měla cudně sklopené. Měla příjemné vystupování a klidný temperament. Krále velmi zaujala a dvořané stejně jako manželka si zanedlouho uvědomili, že se uchází o fádní paní Seymourovou a že si ho ta dáma - stejně jako to s velkou výhodou kdysi dělala Anne Boleynová - drží od těla a zároveň se vyznává z počestné oddanosti vůči svému králi. U dvora se vyskytovali i lidé, kteří čekali právě na podobnou příležitost, aby mohli zbavit královnu Annu Jindřichovy přízně, a nejen protože byla neoblíbená a neporodila mužského dědice, nýbrž poněvadž nesnášeli, jak prosazovala věc reformace. Nejpřednějším z nich byl Chapuys, který si nepřál nic víc než právě Annin pád a který velmi záhy viděl v Jane Seymourové prostředek vhodný k dosažení zmíněného cíle.

	Jane určitě králi nějak naznačila, že jeho ucházení o přízeň není nevítané -Jindřichovo dvoření jí přineslo příležitost, jakou si nemohla nechat ujít. Měla před očima příklad Anne Boleynové, který dokazoval, že se dvorní dáma může úspěšně ucházet o královnin trůn, a zřejmě neměla za to, že by povzbuzováním krále zrazovala paní, jíž přísahou slíbila věrně sloužit. Seymourové patřili k těm, kdo pohrdali Annou a vším, co představovala, a tajně zachovávali věrnost Kateřině Aragonské a její dceři. Tak tedy od začátku podněcovali Jane a naléhali na ni, aby povzbuzovala královo dvoření, poněvadž v tom viděli prostředek k dosažení několika cílů. Je pravděpodobné, že někteří dvořané - zatímco se král po týdnu příjemného lovení připravoval k odjezdu z Wulfhallu - už předpovídali bezprostřední královnin pád. Patřil k nim mimo jiné syn lady Margaret Bryanové sir Francis Bryan, který patřil ke královu bezprostřednímu okolí a k jeho přátelům. Bryan sice slovy sloužil královně Anně, v soukromí však její chování neschvaloval a byl snad první, kdo spatřil v Jane Seymourové prostředek k Anninu svržení z trůnu. Rozhodně udělal, co mohl, aby Jindřicha od začátku povzbuzoval v jeho vzplanutí k Jane Seymourové.

	Když se Jindřich a Jane vrátili z objížďky venkovských sídel ke dvoru, jejich milostný románek pokračoval a nabýval na intenzitě. V listopadu je francouzský velvyslanec viděl spolu a dospěl k závěru, že se král opět zamiloval. Záležitost se odehrávala natolik otevřeně, že se dvořané navzájem předháněli, kdo dřív získá přátelství nové favoritky, a královnu nechávali sedět o samotě v jejích prázdných komnatách. Historka se opakovala.

	Bratři Jane Seymourové, Edward a Thomas, pobývali s ní u dvora a prozíravě ji varovali, aby Jindřichovi nepodlehla a neztratila panenství - musí přece vyvolat dojem cudné a ctnostné urozené paní, která si přeje zachovat počestnost až do svatby. Jane hrála svou roli dokonale, poněvadž věděla až příliš dobře, že používá tutéž taktiku, jakou předtím uplatňovala Anne Boleynová - a Jindřich VIII. opět spolkl návnadu. Coby muž, který přikládal značný význam ženské ctnosti, byl sice zklamán, ale přesto okouzlen a zahájil obléhání této ctnostné citadely. Odhodlání mladé ženy mu ovšem odolalo, avšak počestnost jí nezabránila v tom, aby přijímala nákladné dary, které jí Jindřich přinášel. Předem vypočítané tažení, jehož cílem bylo vlákat do osidel manžela její paní, ukazuje, že ve skutečnosti byla ženou vyznačující se bezohlednou odhodlaností. Je pravda, že se těšila energické podpoře své rodiny, nelze však uvěřit, že byla pouhým nástrojem v rukou stoupenců císaře, kteří celou záležitost podporovali - každá žena, která by se pustila směrem, jímž několik následujících měsíců postupovala Jane Seymourová, by v sobě musela mít sílu i rozhodnost stejně jako naléhavou ctižádost a přizpůsobivé svědomí. Jane všechny uvedené vlastnosti měla, ovšem skryté po rouškou skromného vystupování, jež mnohé zmátla. Ke cti jí však musíme přičíst, že hodlala využít své nadání a svou rostoucí moc k tomu, aby krále přesvědčila, že se má vrátit do římského ovčince a navrátit princezně Marii místo v nástupnictví, jež jí právoplatně náleželo. Ty věci ji velmi jitřily, přesto však věděla, že o nich bude moci mluvit teprve poté, co získá královu neochvějnou náklonnost. Podobně jako Anne Boleynová před ní mířila vysoko.

	V říjnu roku 1535 doručil Cromwell králi zdrcující zprávu - Tunis padl do rukou císaře a Turci byli rozdrceni. Chapuys napsal svému pánu, že Jindřich a Anna vypadali jako „psi vyjící z okna“ - tak je ta zpráva ohromila. A jako by to samo o sobě nestačilo, docházely zprávy o špatné sklizni, již způsobilo nepříznivé počasí, jež toho roku panovalo. Prostý lid obviňoval Annu dokonce i z toho - viděli v tom znamení od Boha, který je nespokojen s králem za to, že si ji vzal. Všeobecný neklid sílil a neutichalo ani nesouhlasné reptání týkající se poprav, které byly vykonány začátkem roku. Když se Jindřich a Anna 26. října vrátili do Windsoru, nebyl to právě šťastný návrat domů.

	Kateřina téhož měsíce psala papeži a prosila ho, aby nalezl lék na to, co se děje v Anglii, čímž se vydávala velkému nebezpečí, poněvadž kdyby byl její dopis zachycen, mohl být použit jako důkaz, že se snažila podněcovat cizí mocnost k vyhlášení války králi, a to by byla velezrada. Jindřich Kateřinu podezříval, že o něco podobného usiluje, a v listopadu řekl na zasedání Tajné rady, že už dál nesetrvá v „takovém trápení, strachu a podezření“ vyvolávanými Kateřinou a Marií, a trval na tom, aby na příštím zasedání parlamentu proti nim byly podniknuty soudní kroky, „nebo, při Bohu, už se o to bez odkladů postarám sám!“ Když uviděl, jak zaraženě se tváří její členové, řekl jim, že není proč plakat nebo se tvářit kysele. „I kdybych měl kvůli tomu ztratit korunu, udělám, co jsem si předsevzal,“ varoval je. Když o tom Chapuys napsal Karlu V. a dodal, že „ta konkubína už nějaký čas usiluje o život královny a její dcery“, císař odpověděl: „Výhrůžky, o nichž píšete, mohou mít za cíl pouze jejich zastrašení, octnou-li se však ve skutečném nebezpečí, vyřiďte jim ode mne, že se musejí podřídit.“ Karel V. nesdílel Kateřinino veřejně vyznávané nadšení pro mučednictví a ve skutečnosti ho už celá ta záležitost začínala unavovat. „Nemohu uvěřit tomu, co mi píšete,“ dal najevo Chapuysovi. „Král přece nemůže být tak nepřirozený, aby poslal na smrt svou vlastní ženu a dceru.“ Pisatel ovšem dál připustil, že Jindřichovo zacházení s oběma ženami je „kruté a hrozné“. Chapuys se však obával, že i kdyby král snad nezašel tak daleko, Anna ano, poněvadž „je to osoba, která řídí, nařizuje a ovládá všechno a jíž si král netroufá odporovat“. Královna Anna byla přesvědčena - jak se nakonec ukázalo, nesprávně -, že pokud bude Kateřina naživu, její vlastní život bude ohrožen. „Znamená pro mne smrt a já pro ni,“ prohlásila právě v té době, „takže se dobře postarám, aby se mi po smrti nevysmála.“ Vrcholnou ironií osudu ovšem bylo, že - jak se ukázalo později - Kateřinina existence neznamenala ohrožení Anniny bezpečnosti, nýbrž byla spíš její zárukou, a pokud Kateřina zůstávala naživu, Jindřich se neodvážil odstranit Annu z cesty.

	Annin vliv byl v průběhu listopadu do jisté míry obnoven, poněvadž se zjistilo, že je v jiném stavu s dítětem počatým v průběhu podzimní objížďky venkovských sídel. Přesto přese všechno se však během prvních měsíců těhotenství cítila stísněná, jelikož si naléhavě uvědomovala, že na výsledku závisí celá její budoucnost - král se určitě nesmíří s dalším zklamáním. Navenek se začínal tvářit starostlivě, George Wyatt však píše, že v soukromí se „jí vyhýbal“, a to právě „v té době, kdy si jí měl všímat s největší péčí“, což samozřejmě nezlepšovalo Annino duševní rozpoložení. Tarbeský biskup si při návštěvě anglického královského dvora povšiml, že „králova láska k manželce je menší, než bývala, a každým dnem se dál zmenšuje, protože má nové lásky“. Anna si byla dobře vědoma, že Jindřich usiluje o Jane Seymourovou, a to byl další důvod ke sklíčenosti.

	Annino těhotenství přivedlo Kateřinu a Marii mnohem blíž k tomu, aby byly na základě soudního procesu či nějakým jiným méně zákonným prostředkem poslány na smrt. Anna, která musela chránit zájmy očekávaného dítěte, v té době zahájila tažení, jehož cílem bylo zbavit se obou zmíněných žen, a Chapuys vyslechl, že Jindřich slíbil, že Marii nejen vydědí, ale i zabije, a Anna se dala slyšet, že neskoncuje-li s dívkou Jindřich, udělá to sama. „Budu-li mít syna, v což zakrátko doufám, budu vědět, co se s ní stane,“ prohlásila. Marie však přesto zachovala pevný postoj.

	

	Bůh [řekla Chapuysovi] ji nezaslepil natolik, aby za nějaké království na světě vyznala, že její otec král a její matka královna dlouho žili v cizoložství, a ani by se nezprotivila příkazu církve a nestala se levobočkem.

	

	Neznala sebelítost: „Její žal souvisí s potížemi její matky královny.“ Kateřinino trápení se však mělo už brzy dočkat milosrdného konce. Dne 1. prosince roku 1535 nebezpečně onemocněla poté, co v předcházejících měsících neustále slábla a trpěla bolestmi na prsou. Nemohla mnoho jíst, napříště byla upoutána na lůžko a její lékař pochyboval, zda z něho ještě vstane. Sama Kateřina si uvědomovala, že jí už nezbývá mnoho času, přesto však po několika dnech sebrala síly, vstala a posadila se do křesla. Královna Anna v domnění, že se Kateřina uzdravuje, přiběhla ke králi a opět ho naléhavě prosila, aby poslal bývalou královnu a její dceru na smrt. Jindřich si však přečetl zprávy o Kateřinině nemoci a pochopil, že nemusí dělat nic, aby uspíšil její konec, přestože Anna, již Chapuys nazval „tou ďáblicí“, prohlásila, že nedojde klidu, „dokud nebude král osvobozen od těch ubohých žen“. Anglický velvyslanec napsal v hlášení odeslaném ze Španělska, že „lidé čekají, že se každým dnem dovědí o popravě královny Kateřiny a že princezna Marie bude následovat brzy po ní“.

	Kateřina ovšem přemýšlela o mnohem pozemštějších věcech. Její finance byly téměř vyčerpány a 14. prosince byla nucena poprosit císaře, aby zaplatil jejímu služebnictvu: „Jsem jako Job, čekám na den, kdy budu muset žebrat o almužnu pro lásku boží.“ Tři dny poté oslavila padesáté narozeniny. Měly být zároveň jejími posledními. Dne 26. prosince nastala recidiva nemoci, trpěla velkými bolestmi, a ačkoli nemohla spát, byla nucena se vrátit na lože. Její lékaři - doktor de la Saa a doktor Balthasar Guersye - varovali písemně Bedingfielda, že „bude-li nemoc pokračovat úplnou silou, nemůže vydržet dlouho“. Dny se vlekly, bolesti se stupňovaly, Kateřina však odmítla dovolit doktoru de la Saa, aby přizval další kolegy, a prohlásila, že se „zcela odevzdává do vůle boží“. To ho vyděsilo, poněvadž se soukromě obával, že jeho paní je otrávena, a nechtěl sám nést odpovědnost za takovou diagnózu.

	Mezitím se Chapuys dověděl, že Kateřina „je nevyléčitelně nemocná“. Bezprostřední popud ho měl k tomu, aby se za ní rozjel - věnoval se její věci s horlivostí, jež přesahovala rámec jeho pověření, a považoval za důležité, aby s ní - až nadejde její poslední hodinka - byl někdo, komu na ní záleží. Dne 30. prosince se setkal s králem a zeptal se, zda Jindřich ví, že Kateřina umírá. „Ano, mám za to, že jí nezbývá mnoho času, a až zemře, císař už nebude mít další záminky k zasahování do anglických záležitostí“ - tak zněla králova odpověď. Chapuys, jehož se Jindřichova slova hluboce dotkla, odsekl: „Královnina smrt nepřinese žádný prospěch! Dokud bude naživu, Jeho císařské Veličenstvo ji nikdy neopustí.“ Jindřich pokrčil rameny a řekl: „Na tom nezáleží, nebude žít dlouho. Jeďte za ní, kdykoli budete chtít.“ Odmítl však dovolit Marii, aby navštívila matku.

	Téhož večera Chapuys, sledován Jindřichovými špehy, odjel do Kimboltonu, kam dorazil dva dny nato a byl náležitě uveden do ložnice bývalé královny, kterou předtím neviděl pět let. Hluboce jím otřáslo, když ji viděl „tak zničenou, že nemohla ani vstát, ani se posadit na loži“. Přesto ho však nesmírně ráda viděla. „Teď mohu zemřít ve vaší náruči, a ne opuštěná jako nějaké zvíře,“ řekla mu. Poté, když si vzpomněla na své povinnosti hostitelky, pokračovala: „Určitě jste po cestě unaven. Promluvíme si ještě někdy jindy. Sama se ráda prospím. Za posledních šest dní jsem spala nejvýš dvě hodiny, tak snad teď usnu.“

	Téhož dne přijel další návštěvník, ovšem bez králova dovolení. Lady Willoughbyová, za svobodna Maria de Salinas, si vynutila přístup do hradu dřív, než jí v tom Bedingfield a jeho muži mohli zabránit, poněvadž byla natolik odhodlána setkat se s paní, jíž sloužila a kterou měla ráda pětatřicet let. Její příjezd znamenal, že Chapuysova přítomnost už nebyla nutná, a proto se diplomat po třech dnech připravil k odjezdu. „Při našem posledním rozhovoru,“ zaznamenal, co se událo, „jsem viděl, že se královna několikrát usmála, a po mém odjezdu byla ochotna dát se bavit jedním z mých lidí, kterého jsem ponechal na místě, aby jí dělal společnost.“ Před odjezdem 4. ledna se setkal s Kateřininým lékařem a zařídil, aby ji - kdyby se její stav dále zhoršil - před smrtí přiměl odpřisáhnout, že ji „princ Artur nikdy nepoznal“. Chapuys, který moc dobře věděl, že jeho současníci přikládají velký význam vyznáním učiněným na smrtelné posteli, si uvědomoval, že jde o poslední a zároveň jedinou věc, již ještě může udělat pro ženu, jejíž věc déle než šest let tak obratně zastával.

	Dva dny nato Kateřina učinila poslední vůli. Požádala, aby byly zapraveny její dluhy a její služebníci dostali náhradu „za dobré služby, jež mi prokázali“. Chtěla být pohřbena v klášteře františkánů observantů, aniž si uvědomovala, že zmíněný řád byl v Anglii krátce předtím rozpuštěn. Požádala, aby za ni bylo slouženo pět set zádušních mší a aby se někdo vydal jejím jménem na pouť do svatyně Panny Marie Walsinghamské - která měla být zakrátko zbořena. Dceři Marii odkázala „zlatý náhrdelník, který jsem si přivezla ze Španělska“, a své kožešiny. Dalšími odkazy obmyslila členy své domácnosti včetně krejčího, pradleny a zlatníka. A konečně požádala krále, „mého dobrého pána“, zda by „nezařídil, aby z jejích šatů ušili kněžská roucha“, čemuž Jindřich odmítl vyhovět a rovněž nechtěl dodržet Kateřininy odkazy učiněné ve prospěch jejich dcery.

	Posledního večera svého života se Kateřina cítila čím dál slabší, avšak než nastal konec, naposledy se pokusila odstranit roztržku, k níž došlo mezi ní a mužem, kterého podle svého nevývratného přesvědčení považovala za vlastního manžela. Téměř tváří v tvář smrti se v myšlenkách obrátila k Jindřichovi, jehož ještě milovala a který ji kdysi dávno také miloval. Vzpomínala na společný život a nadiktovala poslední dopis, jenž mu byl adresován, přestože jí výslovně zakázal, aby se s ním stýkala. Slova v té tiché ložnici, když už se na hrad snášela tma, pramenila ze srdce:

	

	Můj pane a drahý manželi, 

	odevzdávám se do vašich rukou. Hodina mé smrti se rychle blíží, a poněvadž je tomu se mnou tak, jak tomu je, něžná láska, již vám dlužím, mne nutí, abych vám několika slovy připomněla zdraví a spásu vaší duše, jimž byste měl dávat přednost přede všemi možnými světskými či tělesnými zřeteli, pro které jste mne uvrhl do četných trápení a sám sobě jste způsobil četné starosti. Za sebe vám odpouštím vše, ano, upřímně si přeji, aby vám Bůh rovněž odpustil, a modlím se za to. Pokud jde o ostatní, svěřuji vám naši dceru Marii a úpěnlivě vás prosím, abyste jí byl dobrým otcem, jak jsem si až dosud přála… A konečně slavnostně prohlašuji, že mé oči po vás touží více než po čemkoli jiném.

	

	Umírající žena s pomocí svých dvorních dam v bolestech dokázala zvládnout podpis, který symbolicky stvrdil vše, co představovala a za co bojovala v posledních trpkých letech života. Byl to výraz jejího konečného vzdoru: „Kateřina, královna.“

	Krátce poté usnula. Lady Willoughbyová seděla u jejího lože a po čase podala Chapuysovi podrobnou zprávu o posledních hodinách Kateřinina života. Následujícího dne, 7. ledna 1536, se probudila v jednu hodinu po půlnoci a chtěla, aby jí sloužili mši, avšak teprve po rozednění, přestože její zpovědník chtěl povolit výjimku. Musel však vyčkat až do příchodu denního světla.

	Kateřina naposledy přijala Tělo Páně „s vroucností a zbožností, již nebylo možno předčit“, modlila se k Bohu, aby králi odpustil křivdy, jichž se na ní dopustil, a aby mu božská moudrost poskytla dobrou radu a uvedla ho na pravou cestu.

	Poté rychle slábla. V deset hodin dopoledne se jí dostalo posledního pomazání a poté opět pomalu usnula, zatímco se kolem jejího lože shromažďovala její domácnost. Krátce po poledni se probrala a potom následovaly další modlitby, ačkoli konec byl očividně už na dosah. Krátce před druhou hodinou odpolední Kateřina Aragonská, kdysi anglická královna, pronesla zřetelně následující slova: „Domine, in manuas tuas commendo spiritum meum“ (Pane, do tvých rukou odevzdávám svého ducha), a pak vydechla naposledy.

	Sir Edmund Bedingfield zpravil po její smrti Cromwella o Kateřinině odchodu ze světa a zařídil, aby svíčkař provedl pitvu a poté nabalzamoval mrtvolu a „zavoskoval“ ji v navoskovaném rubáši. Byl rovněž najat klempíř, který měl za úkol uzavřít tělesné pozůstatky v olověné rakvi, „poněvadž to nesnese odkladu“. Pitvu téhož večera provedl svíčkař s pomocníkem; Bedingfield nedovolil ani Kateřininým lékařům, ani jejímu zpovědníkovi, biskupu llandaffskému, aby při ní byli přítomni. Při pitvě se ukázalo, že většina vnitřních orgánů zůstala v normálním stavu, výjimkou bylo pouze srdce, „na kterém se nacházelo černé bujení, velmi odporné na pohled, jež bezprostředně přirostlo k vnějšku“ a nezměnilo barvu ani po omytí vodou; po rozříznutí nožem se ukázalo, že srdce bylo černé rovněž uvnitř. Dnešní lékařská věda to považuje za rozhodující důkaz, že Kateřina zemřela na maligní nádor srdce, v očích jejích současníků to však odpovídalo příznakům otravy, a právě z toho důvodu byla pitevní zpráva utajena. Po čase pojal Chapuys podezření, když mu doktor de la Saa sdělil, že se královnin stav zhoršil poté, co se napila „jistého waleského piva“ - oba muži byli přesvědčeni, že do nápoje bylo něco přidáno, a Chapuys se domníval, že kdyby mrtvola byla řádně ohledána, „byly by na ní patrné stopy“. Biskupovi se podařilo nahlédnout do utajené pitevní zprávy a poté řekl velvyslanci o výrůstku na srdci. Chapuys z toho vyvodil, že Kateřina určitě byla otrávena, což vzhledem k výhrůžkám, jež v týdnech před Kateřininou smrtí, pronášela královna Anne, byl docela rozumný předpoklad. Chapuys ostatně nebyl sám, kdo k němu dospěl, poněvadž v Anglii i v zahraničí vládlo všeobecné přesvědčení, že Anna svou sokyni zavraždila. Svá podezření pojal dokonce i král Jindřich VIII.

	Úmrtí bývalé královny nevyvolalo v soudobých kronikách a listech příliš velký ohlas, mnozí však její odchod upřímně oplakávali a Chapuys oznámil císaři s velkým smutkem smrt jeho tety - „té, jež byla sedmadvacet let skutečnou anglickou královnou a jejíž svatá duše nalezla věčné spočinutí. Není téměř ani třeba se za ni modlit.“ Mnozí mezitím začali Kateřinu považovat za skutečnou světici a někdo anonymně přimaloval svatozář k jednomu z jejích raných portrétů. Římští katolíci v ní viděli jeden z pilířů staré víry v Anglii a její smrt byla považována za konec všeho, co představovala. Žádného z jejích apologetů nenapadlo, že právě ona do jisté míry odpovídala za všechno, co se v té době v Anglii dělo, stejně jako to za života nepochopila ani ona sama.

	Kateřinina oddanost vůči králi, cílevědomost, síla jejího charakteru a odvaha dosud vzbuzují obdiv, přestože v očích moderních lidí se míjejí cílem. Totéž rovněž platilo o názorech některých současníků - když se biskup Gardiner doslechl o Kateřinině smrti, oznámil, že Bůh tím, že si ji vzal k sobě, sám vynesl rozsudek, což byl pocit, který nalézal ozvěnu v mínění dalších reformátorů. Avšak Angličané, především prostí, jejichž srdce si Kateřina získala od samého začátku, ji upřímně oplakávali, vzpomínali pouze na její osobní ctnosti, na její četné dobročinné skutky, na její nesobeckost a na pět zemřelých dědiců anglického trůnu, které porodila.

	Králi předal zprávu o její smrti Chapuys. Jindřich VIII. neprojevil ani smutek, ani úzkost, nýbrž - k velvyslancově znechucení - pouze radostnou úlevu a řekl: „Chvála Bohu, že jsme se zbavili veškerého podezření, že dojde k válce!“ Stoupenci Boleynových samozřejmě projevovali nadšení. „Teď jsem opravdu královnou,“ prohlásila vítězoslavně Anna, kdežto lord Rochford vyjádřil lítost, že Marie neodešla současně se svou matkou. Král nechal přivést princeznu Alžbětu za doprovodu fanfár na mši, jako by chtěl podtrhnout její nepochybné právo na nástupnictví po něm. Avšak královna projevovala v soukromí obavy, poněvadž si s děsivou zřetelností uvědomovala, že mezi ní a nenapravitelným neštěstím stojí pouze křehký život, který nosí ve svém lůně. Měla Jindřicha plné zuby a před svými dvorními dámami vyjádřila obavy, že by s ní mohl naložit, jak předtím naložil s Kateřinou, poněvadž byla natolik vnímavá, aby si uvědomila, že prakticky v očích všech se Jindřich stal vdovcem, a tudíž se mohl znovu oženit. Kdyby snad přišla o dítě, které nosila, měla všechny důvody k přesvědčení, že ji král odstrčí stranou a udělá právě výše zmíněné.

	Před lidmi se však tvářila sebejistě. Dne 9. ledna uspořádala s králem na oslavu pominutí hrozby války, jež předtím visela nad Anglií, nádherný dvorní ples. Jindřich i Anna byli na znamení úcty k památce ženy, která - jak na tom král trval - byla jeho švagrovou, v žlutém, to znamená v barvě, jež se ve Španělsku nosí na znamení smutku za zemřelým členem královského rodu. Otec s velkým potěšením předváděl v sále ve své náruči princeznu Alžbětu a dělalo mu dobře, že může ukazovat na odiv svou předčasně vyspělou dceru.

	Za místo posledního odpočinku pro Kateřinu zvolil Jindřich klášter Peterborough Abbey a nařídil, aby byla pochována se všemi poctami náležejícími ovdovělé princezně waleské, „naší nejdražší sestře, paní Kateřině“. Ulevilo se mu natolik, že nešetřil silami, jen aby jí uspořádal velkolepý státní pohřeb, jehož se měl zúčastnit skvělý průvod dvorních dam. Sám král poskytl černé sukno na jejich úbor a rovněž plátno na smuteční závoje a na čepce připomínající zavinutí hlavy řádových sester, jež v té době bývaly při takových příležitostech obvyklé. Rovněž prohlásil, že má v úmyslu postavit k uctění Kateřininy památky skvělý pomník, a také dodržel slovo, i když dodnes se nedochovalo nic z krásného náhrobku, který dal postavit pro její tělesné pozůstatky - v době občanské války jej zničili parlamentní vojáci. Ve věci zádušní mše už Jindřich tolik nehýřil prostředky, poněvadž příslušné výdaje považoval za zbytečné, a kromě toho zabavil všechno zbývající Kateřinino osobní vlastnictví a vynaložil je na úhradu výdajů za její pohřeb. Většina z jejích věcí se dosud zachovala v královském šatníku v Baynarďs Castle a patřily k nim rovněž hodiny vsazené do zlaté knihy zdobené drahokamy a smaltem, dvojportrét Jindřicha a Kateřiny, sedmerý španělské střevíčky, a dokonce nezbytné potřeby opatřené pro období, kdy se bývalá královna před porody uchylovala do svých komnat.

	Dne 29. ledna bylo tělo Kateřiny Aragonské se vší nádherou obvyklou při středověkých královských pohřbech převezeno do Peterborough Abbey. Hlavními truchlícími byly lady Bedingfieldová, mladá vévodkyně suffolská a králova neteř Eleanor Brandonová, hraběnka z Cumberlandu. Chapuys se pohřbu z vlastního rozhodnutí nezúčastnil, „poněvadž ji nehodlají pohřbít jako královnu“. Pohřební kázání pronesl John Hilsey, který nastoupil po Fisherovi do čela rochesterské diecéze; byl to králův spolehlivý nohsled a navzdory vší pravdě tvrdil, že Kateřina nakonec uznala, že nikdy nebyla právoplatnou anglickou královnou. Poté ženu, která ve skutečnosti až do konce odvážně trvala na tom, že byla královou manželkou, pohřbili coby ovdovělou princeznu waleskou v klášterním kostele, z něhož se později stala katedrála. Jindřich VIII. toho dne pobýval v Greenwichi a dodržoval pohřební smutek tím, že na sobě měl černý oděv a šel na mši. Anna však opět oblékla žlutou a bručela, protože se toho dne nemluvilo o ničem jiném než o křesťanské smrti její sokyně.

	Déle než dvě stě let panovalo přesvědčení, že lady Willoughbyová byla po čase uložena k věčnému odpočinku do téhož hrobu, v němž předtím spočinula Kateřina, a v roce 1777 byl podniknut pokus, který měl prokázat pravdivost takového předpokladu. Po otevření hrobu se ukázalo, že v něm leží pouze jedna rakev. Byla pevně uzavřena a její otevření by se bylo považovalo za svatokrádežný čin. Přesto přese všechno však jeden zvědavý svědek vyvrtal otvor do víka rakve, prostrčil jím drát a zahákl na něj útržek šatů z černostříbrného brokátu, v nichž byla Kateřina pohřbena. Ten silně páchl po balzamující tekutině, avšak na vzduchu se rozpadl. Poté byla rakev vrácena na původní místo a nerušeně tam leží až dodnes. Čtyři sta let po Kateřinině smrti nařídila další královna, manželka Jiřího V. Marie z Tečku, aby nad místem posledního odpočinku Kateřiny Aragonské byly zavěšeny atributy královny, a dodnes je tam lze spatřit - dva prapory nesoucí královské znaky Anglie a Španělska. Tak se stalo, že Kateřině byly po smrti přiznány pocty, o něž byla za života tak krutě připravena.

	Mariinu reakci na matčinu smrt nemáme zaznamenánu, můžeme si ji však docela dobře představit, poněvadž v lednu roku 1536 opět vážně onemocněla a její život se podle všeobecného mínění octl v ohrožení. Královna Anna ani okamžik neváhala a poslala jí olivovou ratolest a do 21. ledna nastražila první návnadu v podobě pozvání ke dvoru, kde by byla vyňata z povinnosti nosit královninu vlečku a vždy by kráčela po jejím boku - ovšem pouze kdyby se podřídila zákonům svého otce. Marie však neměla ani v nejmenším v úmyslu zneuctít matčinu památku přijetím takové nabídky - smíření s Anne Boleynovou pro ni vůbec nepřipadalo v úvahu. Hodlala se ujmout věci, již matka musela vzdát, a pokračovat v boji o navrácení místa v nástupnictví, jež jí právem náleželo. Sice o tom ani nevěděla, ale osud už přesto byl na její straně.

	Jindřich VIII. řekl po Kateřinině smrti, že si přeje znovu navázat bývalé přátelství s císařem, „když příčina našeho nepřátelství už neexistuje“, a dokonce se zeptal, zda by Karel V. využil svého vlivu a dosáhl zrušení papežského rozsudku vyznívajícího v Kateřinin prospěch. Císař by samozřejmě nikdy nepřistoupil na tak pobuřující požadavek, avšak i on sám si přál obnovení spojenectví mezi Anglií a Svatou říší římskou. Pokud však žila Anne Boleynová, znamenalo to potíže, poněvadž ji císař nebyl ochoten uznat za anglickou královnu, třebaže zakrátko by mu nic jiného nezbývalo v případě, že by se stala matkou mužského dědice trůnu.

	Dne 24. ledna roku 1536 byl král při turnaji v Greenwichi shozen z koně a zůstal dvě hodiny ležet v bezvědomí. Když to lord Norfolk oznámil královně, neprojevila téměř žádný zájem, ačkoli jí vévoda řekl, že většina lidí považuje za zázrak, že její manžel nepřišel o život. V nitru se však královna Anna určitě rozechvěla při pomyšlení, co by se s ní stalo, kdyby Jindřich zahynul a zanechal ji samotnou, aby si poradila, jak sama umí, v nepřátelském světě, v kterém by téměř určitě vypukla občanská válka.

	Naštěstí silná králova tělesná konstituce slavila triumf a Jindřich se brzy mohl znovu postavit na nohy. Napříště však už nikdy nebyl tak zdatným mužem. Stará rána na noze se znovu otevřela a vytvořil se v ní absces, který zůstal otevřený a navzdory veškeré snaze jeho lékařů se nezahojil, nýbrž až do smrti hnisal. Od té doby musel nosit na noze obvaz. Zpočátku se té nepříjemnosti přizpůsobil docela dobře a nedal se jí odradit od jízdy na koni a lovu, časem mu však zranění nepříjemně kazilo potěšení z tělesných cvičení a z tance, jež pro něho do té doby tolik znamenaly. Pro aktivního člověka to byla krutá rána a na Jindřichovu už i tak nevyzpytatelnou povahu to mělo katastrofální vliv. S prohlubujícím se bezmocným zklamáním způsobovaným vynucenou nečinností a bolestí, již musel snášet, čím dál víc podléhal záchvatům zuřivého a bezdůvodného vzteku. V té době mu bylo téměř pětačtyřicet let, plešatěl a tloustl - čím víc stárl, tím víc se oddával rozkoším stolování a tučněl. Každým rokem se stával sobečtějším, pokrytečtějším a sebejistějším, pokud šlo o vlastní boží vyvolenost, a zároveň se nadále považoval za vrchol kurtoazního a atletického rytířství. Nemohl se přimět k tomu, aby si připustil nepřekonatelný rozpor mezi vlastní představou a skutečností.

	V lednu roku 1536 tato vnitřní proměna teprve začínala a králova samolibost dosahovala takových rozměrů, že sám sebe považoval za ztělesnění kouzla, krásy a mužnosti. Bylo by jím otřáslo, kdyby zjistil, že právě jeho mužnost bude zakrátko brána v potaz veřejně před lidmi.

	 



		Kapitola 11 - Mám zemřít, aniž se mi dostane spravedlnosti?



	V den Kateřinina pohřbu si Chapuys povšiml, že Jindřich věnoval nápadnou pozornost „paní Semel“ a dal jí „velmi značné dary“. Odpoledne královna přistihla manžela s Jane na klíně a příšerně se rozzuřila, alespoň podle vylíčení, jež po letech podala vévodkyně ferijská, která se o záležitosti dověděla od své paní Marie Tudorovny, která zase pravděpodobně měla vše přímo od samé Jane Seymourové. Když Jindřich viděl, že manželka propadla hysterii, a obával se o nenarozené dítě, poslal Jane pryč z místnosti a rychle začal Annu chlácholit. „Buď klidná, miláčku, a všechno s tebou bude v pořádku,“ utěšoval ji.

	Avšak škoda se stala a už ji nešlo napravit. Toho večera Anna potratila zárodek starý asi patnáct týdnů, který měl všechny znaky mužského pohlaví. „Potratila si svého spasitele,“ napsal Chapuys. Král ze zklamání a zármutku prohlásil: „Vidím, že mi Bůh nedá děti mužského pohlaví.“ V chladném a neodpouštějícím rozpoložení rychle došel do královniny ložnice, v níž vzlykala vyděšená Anna, a mnoha drsnými slovy si stěžoval na „ztrátu svého chlapečka“. Anna vyhrkla, že si za to může sám, protože na ni nebyl hodný, a Jindřich jí to vrátil slovy, že „od něho už žádné chlapce mít nebude“. Když viděla, že je tak nesmiřitelný, Anna zapomněla na veškerou opatrnost a zoufale vykřikla, že vinu za zklamání, jež bylo způsobeno jejím zoufalým duševním stavem kvůli „té holce, Jane Seymourové“, král nemůže přičítat nikomu kromě sebe. Poté se opět zhroutila a řekla mu: „Protože moje láska k tobě je mnohem větší, než byla Kateřinina, srdce mi puklo, když jsem viděla, že miluješ jiné.“ Tím ovšem zašla příliš daleko. „Budu s tebou mluvit, až ti bude dobře,“ odpověděl Jindřich ledovým tónem a odešel z místnosti.

	Anna po jeho odchodu statečně řekla svým dvorním dámám, že to všechno povede jen k dobrému: „Tím dřív budu zase čekat dítě a syn, jehož porodím, nebude pochybný, jako byl tento, který byl počat za života ovdovělé princezny.“ Byla však přehnaně optimistická, poněvadž když Jindřich za sebou zavřel dveře její ložnice, přibouchl současně dveře za svým druhým manželstvím.

	U dvora se velice spekulovalo, co vlastně způsobilo královnin potrat. Sama Anna svalovala vinu na Norfolka a tvrdila, že neštěstí zavinil otřes, který zažila, když jí řekl o králově pádu z koně. Někteří považovali za příčinu nějakou vadu v její tělesné konstituci, kdežto jiní, ti vnímavější, se dohadovali, že za vše mohl strach, aby s ní Jindřich nenaložil jako s Kateřinou. Chapuys to považoval „za nepravděpodobné vzhledem k jeho chování vůči jedné panence ode dvora, jakési slečně Seymourové“; dvorní dámy věděly, že vzhledem ke svému temperamentu to Anna nemůže přehlížet, jak by to udělala Kateřina.

	Skutečnou příčinou potratu možná bylo, že Anna patřila k nepatrné menšině žen, které mají negativní RH faktor a v průběhu prvního těhotenství, jež skončí narozením zdravého dítěte, někdy produkují v krevním oběhu látku zvanou aglutinogen, která v následujícím plodu ničí RH pozitivní červené krvinky, což obvykle má osudné důsledky. Takovou dispozici samozřejmě v šestnáctém století nikdo neznal - objev byl učiněn teprve v roce 1940 -, avšak právě jí lze vysvětlit tři potraty, jež následovaly po narození malé Alžběty. Bylo-li tomu opravdu tak, Anna už nikdy nemohla porodit živé dítě.

	Večer 29. ledna vedl Cromwell tajný rozhovor se Chapuysem. Velice mu záleželo na prosazení aliance mezi Anglií a Svatou říší římskou, uvědomoval si však, že závažnou překážkou na cestě k dosažení stanoveného cíle je právě Anna. Velvyslance ovšem Cromwell ve svém plánu považoval za nepostradatelného spojence a horlivě mu spěchal sdělit, co mu právě řekl král, totiž

	

	že tento sňatek uzavřel poté, co se dal svést čarováním, a z toho důvodu jej považuje za vyhaslý a neplatný, a že je to zřejmé, poněvadž jim Bůh nedovolil mít mužské potomstvo, a podle svého přesvědčení si může vzít jinou manželku.

	

	„To je neuvěřitelné!“ napsal Chapuys císaři a dodal, že královna už litovala svých ukvapených výroků a žije „ve velkém strachu“.

	Anna si dělala starost hlavně s tím, že se s ní Jindřich rozvede, a byla přesvědčena, že to je vůbec nejhorší, co ji může potkat. Avšak Jindřich si ve skutečnosti nepřál žádné další vleklé právní procedury, aby mohl ukončit další manželství, a rovněž ani žádné další spory o nástupnictví. Královnu bylo nutné odstranit nějakým jiným způsobem. Z toho, že Jindřich už v lednu roku 1536 obviňoval Annu z čarodějnictví, což tehdy byl hrdelní zločin, vyplývá, že tehdy také pravděpodobně uvažoval o tom, že ji pošle na smrt. Annini nepřátelé vždy vytloukali politický kapitál z toho, že má jeden nehet navíc a na těle mateřská znaménka, jimž říkali ďáblovy cecky, a lidé v Anglii byli už dávno přesvědčeni, že se provinila tím, že svedla krále pomocí různých čar. Avšak kromě toho neexistovaly žádné důkazy a Jindřich zřejmě zavrhl myšlenku, že Annu obviní z čarodějnictví, téměř vzápětí poté, co ho napadla. Sémě však bylo jak v jeho, tak v Cromwellově mysli zaseto a - kéž by o tom Anna věděla - její život už byl v nebezpečí.

	Začátkem února se odcizení mezi králem a královnou stalo veřejným tajemstvím a všude se vesele spekulovalo, co bude dál. Chapuys se domníval, že Jane bude výbornou anglickou královnou; bylo o ní známo, že sympatizuje se stoupenci císaře a otevřeně vyjádřila podporu princezně Marii. Kdyby se Jane stala královnou, bylo by oprávněně možné doufat, že Marii bude navráceno její předcházející postavení a právo na nástupnictví. Právě o to měl velvyslanec podle svých instrukcí usilovat a v nově vzniklé situaci viděl, že se mu konečně naskýtá vhodná příležitost. U dvora nebyl bez vlivu ani bez přátel a znal velké množství lidí, kteří tajně podporovali Marii a byli by s uspokojením uvítali zprávu o královnině pádu. Chapuys si napříště předsevzal, že shromáždí seskupení stoupenců a bude pěstovat přátelství se ctižádostivými bratry Seymoury, kteří radili své stejně ambiciózní sestře ve všem, co se týkalo jejích styků s králem. A seskupení, jež shromáždil Chapuys, nabývalo na síle a důvěryhodnosti úměrně tomu, jak slábl vliv královny Anny.

	Král ovšem nebyl žádný blázen - věděl, odkud vítr vane, obzvláště poté, co mu Chapuys oznámil, že císař chce uzavřít mír, aby bylo možné udržet prospěšné obchodní vztahy mezi jeho a Jindřichovými poddanými. Kromě toho velvyslanec dal jen tak mezi řečí králi nepřímo najevo, že by to Annino odstranění usnadnilo. Kdyby byla obětována ve prospěch procísařské politiky, málokdo by nahlas protestoval, poněvadž byla v téměř všeobecné neoblibě. Toho si byli vědomi rovněž císařovi stoupenci, a tak se stalo, že Jane Seymourová náhle zjistila, že se o její přízeň uchází nejen Jindřich VIII., ale i Annini nepřátelé a lidé semknutí kolem Chapuyse. Velvyslanec jí doporučil, aby Jindřichovi v narážkách důrazně našeptávala, že se u Anny projevují kacířské sklony, a aby neustále opakovala, že ji Angličané nikdy nepřijmou za svou pravou královnu. Takové věci musí říkat v přítomnosti svých stoupenců, kteří pak pod přísahou věrnosti králi potvrdí, že říká pravdu. Jane podle těch rad skutečně jednala a to pak mělo žádaný vliv na krále, který už byl ochoten naslouchat kritickým výtkám na adresu své ženy. Jane se rovněž řídila vlastním vrozeným citem stejně jako radami přátel v tom, že Jindřicha nepustila do svého lože. Místo toho trousila důrazné narážky na uzavření sňatku, které padaly na úrodnou půdu, a Jindřich se k ní zakrátko začal chovat s větší obezřelostí, což ostatní vedlo k přesvědčení, že ji už považuje za budoucí manželku. Od té doby se pečlivě vyhýbal sebemenší možnosti, že by byl v pomluvách spojován s jejím jménem - její rodina a stoupenci si brzy povšimli těchto nových projevů úcty ze strany krále a sir Francis Bryan řekl rodičům mladé dámy, že se brzy dočkají, že jejich dcera bude „dobře zaopatřena“ v manželství.

	Jindřich VIII. si s konečnou platností rozmyslel, že se zbaví Anny, někdy v únoru roku 1536. Kromě toho, že se jejich manželství octlo v troskách, politická situace v Evropě způsobila, že jeho rozloučení začalo být značně žádoucí. Vztahy mezi Karlem V. a Františkem I. se zhoršovaly a Jindřichovi VIII. velice záleželo na tom, aby si zajistil císařovo přátelství. Anna tomu bránila a musela tedy být odstraněna z cesty. Chapuys, který vše sdělil králi, sondoval u Cromwella, co se asi stane, a ačkoli pan sekretář zaujal nezávazný postoj, velvyslanec přesto dospěl k závěru, že se něco chystá.

	A opravdu tomu tak bylo. Jindřich odjel z Greenwiche do Londýna na oslavy Masopustní neděle a tento krok neměl předtím obdobu, protože s sebou nevzal Annu. Jane rovněž zůstala doma, poněvadž Jindřich nechtěl, aby mu překážela, až bude spiklenecky rozhodovat o osudu její paní. Anna měsíc po potratu ještě oplakávala ztrátu svého synka a až příliš dobře si uvědomovala, že neztratila pouze dítě, nýbrž i manžela. Společnost jí dělaly dvorní dámy a šašek, jehož role se ujala žena, avšak její kejkle královně příliš neulevovaly v zoufalství, kterému propadla. Poprvé si mohla zažít na vlastní kůži, jak trpěla Kateřina, a vyjádřila se, že ji čeká stejný osud, jaký stihl bývalou královnu. Domyslela si, že Jindřich pomýšlí na to, že si vezme další ženu.

	Jane Seymourová nepřestávala být Anně trnem v patě. Annu znechucovalo, že soupeřce od Jindřicha pravidelně docházely dary a vzkazy, a vlivem žárlivosti se měnila ve skutečnou svárlivou dračici. Neustále hlídala, co Jane dělá, a nejednou se stalo, že využila svého práva paní a svou sokyni udeřila a zpolíčkovala. Když Jane dostala od Jindřicha medailon s královým miniaturním portrétem a nápadně jej před Annou otvírala a zase zavírala, královna reagovala zuřivě a strhla jí medailon ze šíje tak prudce, až si rozřízla vlastní prst. Anna by dala snad cokoli za to, aby mohla propustit Jane ze svých služeb, avšak neodvážila se to udělat.

	Karel V. vydal 29. února Chapuysovi oficiální pokyn, aby zahájil jednání o uzavření spojenectví s Jindřichem VIII., a začátkem března vypukla válka mezi Španělskem a Francií. Tím se odstranění královny Anny stalo naléhavou záležitostí. Chapuys napsal císaři mnoho věcí o Jane, „mladé dámě, jejíž vliv roste den ode dne“, a tvrdil, že je to žena vyznačující se velkou ctností a laskavostí, o níž je známo, že sympatizuje s Marií. „Budu se ji ze všech sil snažit přimět, aby v tom vytrvala,“ napsal velvyslanec, ačkoli v tomtéž dopise zároveň vyjádřil obavu, aby „pod medem nečíhal nějaký škorpion“. Chapuys rovněž vytušil, že za mírným vzezřením Jane Seymourové se skrývá vnitřní houževnatost.

	Jindřichovi připadalo odloučení od Jane nesnesitelné a právě tehdy došlo k události, která měla změnit vývoj jejich vztahu. Král vyslal z Londýna sira Nicholase Carewa s milostným listem a váčkem zlata, jež byly určeny pro ni. Až do té doby se Jane neostýchala přijímat nákladné dary, avšak ani ona tentokrát nepřekročila určitou mez a peníze si nevzala. Místo toho využila příležitost, jež jí přišla vhod, a utrousila příslušnou narážku v naději, že přiměje krále, aby se vyjádřil, jaké má skutečné úmysly. S velkou uctivostí políbila jeho dopis a neotevřený jej vrátila siru Nicholasovi. Poté padla na kolena a požádala ho, ať jejím jménem poprosí krále, aby uvážil, že je prozíravá urozená žena z dobré a ctihodné rodiny, osoba bez jediné výtky, která na tomto světě nemá větší poklad než svou čest, již si neposkvrní ani za tisíc smrtí. Kdyby jí král chtěl poslat peněžní dar, „prosí ho, aby to učinil, až jí snad Bůh pošle manžela, jehož si bude moci vzít“.

	Jindřich byl touto vypočítavou ukázkou patřičného panenského chování nadšen. „Zachovala se v té věci velmi cudně,“ prohlásil, „a abych ukázal, že mé úmysly a city jsou počestné, v budoucnu mám v úmyslu s ní mluvit pouze v přítomnosti jejích příbuzných.“ Když se král vrátil do Greenwiche, vyhnal Cromwella z místností, jež byly s jeho vlastními komnatami spojeny tajnou chodbou, a uvedl do nich sira Edwarda Seymoura (který se krátce předtím stal členem jeho vlastní domácnosti) a jeho manželku Anne. Bylo dohodnuto, že Jane bude v těch místnostech bydlet s bratrem a se švagrovou a že ti dva budou hrát roli garde, až jí král přijde složit poklonu. Avšak tajná chodba nezůstala dlouho utajena - Chapuys o ní věděl už 1. dubna.

	Stoupenci císaře podporovali myšlenku, že by se král a královna měli rozvést, poněvadž byli přesvědčeni, že rozluka Jindřichova manželství s Annou bude znamenat uznání Mariina práva na nástupnictví. Karel V. naléhal na Chapuyse, aby důrazně prosazoval Mariino opětné uznání za otcovu dědičku: „Nezáleží na tom, jaké bezpráví bylo spácháno na její zesnulé matce.“ Velvyslanec rovněž měl za úkol zjistit, jaký názor na to má Anne Boleynová - císař si přál spojenectví s Anglií natolik, že byl ochoten přistoupit na to, že Alžbětě bude v nástupnictví přiřčeno druhé místo hned po Marii. A především Chapuys neměl Jindřichovi rozmlouvat nový sňatek. Velvyslance by samozřejmě ani ve snu nenapadlo, aby něco takového dělal. Ve skutečnosti se 1. dubna od Cromwella dověděl, že Jindřich určitě uvažuje o tom, že se znovu ožení a že novou manželkou nebude žádná Francouzka. Tehdy si domyslel, že se král chce oženit s Jane Seymourovou. Ta odjela z Greenwiche v dubnu. Byla zoufalá z nepodložených pověstí a oplzlých písniček o jejím milostném románku s králem, které v té době kolovaly po Londýně, ale Jindřich ji rovněž chtěl mít pryč ode dvora, dokud nebudou připraveny plány na to, jak se zbavit královny. Jane se tudíž, doprovázena bratrem a jeho manželkou, vrátila do Wulfhallu.

	Anna prožila počáteční měsíce roku 1536 v Greenwichi, zabývala se dobročinností, hrála si se psy a objednávala si nové úbory včetně vyšívaných čepců a vodítek pro svou dcerku. Její účty vykazují, že dcerku nákladně oblékala a osobně se zajímala o Alžbětino odívání. V té době se s králem vídala už jen vzácně a nikdo jí nic neřekl, přestože se bez zábran šířila spousta klepů o rozvodu a prohlášení manželství za neplatné. Zmocňoval se jí strach a snadno si lze představit, jaké vnitřní zmatky a bouře jí asi zmítaly.

	Jindřich tehdy už několik týdnů uvažoval o tom, co se s ní má stát. Nedočkavě a bez dalších odkladů se chtěl zavázat k navrhovanému spojenectví s císařem a obával se, že kdyby nejednal brzy, císař by mohl považovat jeho přístup za vlažný. Poté Cromwellův bystrý mozek vymyslel řešení, které bylo stejně fantastické jako odporné, a králi je předložil k úvaze někdy v dubnu. Řekl Jindřichovi, že má na základě zpráv od svých špehů určitá podezření, jež se týkají královny. Měl v úmyslu obvinit Annu z nějakého hrdelního zločinu, například z velezrady, a zahájit s ní soudní přelíčení. Musel by to být zločin, který by vyvolal nejen odpor vůči Anně, ale zároveň i pochopení pro Jindřicha, a muselo by jít o něco, co by si zasloužilo rozvod a zároveň smrt. Vzhledem k Anniným milostným laškováním a k tomu, že povzbuzovala módní kult kurtoazní lásky, by se stěží kdo ubránil přesvědčení, že se v zoufalé touze po dítěti uchýlila k cizoložství, a dokonce k piklům, jejichž cílem měla být králova smrt, díky níž by si zachránila vlastní kůži.

	Královnino cizoložství ovšem v té době nebylo skutkovou podstatou velezrady - podle Statutu velezrad z roku 1351 bylo velezrádným činem „násilí na králově společnici“, a tudíž by se jím provinili pouze Annini domnělí milenci. Avšak příprava královy smrti byla tou nejhorší velezradou a po usvědčení následoval trest smrti. Když Cromwell předložil svůj nápad králi jako možné řešení, riskoval, že se Jindřich rozčilí kvůli náznaku, že se stal paroháčem, a kvůli urážkám ženy, která ještě koneckonců byla jeho manželkou a anglickou královnou. Avšak Jindřich VIII., štván vášní k Jane Seymourové, potřebou uzavření aliance se Španělskem a touhou pomstít se Anně, přijal zmíněné náznaky bez přemýšlení a pouze požádal Cromwella, aby opatřil důkazy, které je budou moci podepřít. Jak vážně král bral Cromwellova tvrzení, lze obtížně posoudit - navenek vystupoval, jako by byl o Annině vině vůbec nepochyboval. Žil v přesvědčení, že mu lhala ohledně své poctivosti před svatbou, a byl si dobře vědom, že povzbuzovala kurtoazní laškování s mladíky ze svého kroužku. Byl však rovněž mistrem v zastírání myšlenek, a tudíž je pravděpodobnější, že on i Cromwell, aniž si to navzájem přiznali, dobře věděli, že se podílejí na spiknutí, jehož cílem bylo zbavit se nevinné ženy, poněvadž se to právě hodilo, a že - aby vše skončilo úspěšně - musejí budit zdání, že jsou přesvědčeni o její vině.

	Jindřich požadoval pouze to, aby všechno skončilo co možno nejdříve, protože potřeboval být svobodný, aby se mohl oženit s Jane a uzavřít mír s Karlem V. Anna musela pokud možno až do posledního okamžiku tápat v tmách - nesměla získat čas potřebný k získání podpory. A především se jí muselo zabránit v tom, aby se mohla odvolat k parlamentu, který byl zároveň nejvyšším soudem, a ten byl tudíž 14. dubna rozpuštěn. Dva dny nato pan sekretář sdělil Chapuysovi, že jeho pán bude brzy ochoten uzavřít spojenectví s císařem. Velvyslanec, který nevěděl, co se děje, a nedoslechl se nic víc o rozvodu, se obrnil, aby předložil přátelské nabídky královně Anně, jak ho instruoval císař, a v úterý po Velikonocích, když Anna kráčela v průvodu do kaple, se jí Chapuys hluboce poklonil, což nikdy předtím neučinil. Byla to pro něho trpká chvilka, Anna se však zachovala milostivě a udělala hluboké pukrle. Poněvadž v důsledku toho měla důvody k naději, že Karel V. je konečně ochoten uznat její královský titul, celý den chodila a hlasitě rozhlašovala, že se vzdala přátelství s králem Františkem I. a přešla na stranu císaře. Avšak když se toho večera Chapuys nedostavil na večeři pro hosty, začala si dělat starosti a zeptala se Jindřicha, proč tam velvyslanec není. „Určitě k tomu má dobré důvody,“ odpověděl jí manžel nevlídným tónem. Chapuys už s Annou nikdy nepromluvil - Marie a ostatní její stoupenci žasli nad jeho chováním v kapli a on se tím cítil zahanben.

	Mezitím se Cromwell uchýlil do svého domu v Stepney, navenek protože byl nemocný, ve skutečnosti však poněvadž potřeboval získat čas, aby mohl připravit „důkazy“ proti královně. Ke dvoru se vrátil 23. dubna, téhož dne, kdy Chapuys psal císaři, že Jindřich „má dost té ďáblice“. Král rovněž odmítl vyhovět Annině žádosti, aby přijal Rochforda do řad rytířů Podvazkového řádu.

	Cromwellovy plány ovšem byly v té době už hotové a poté vzaly události rychlý spád. Dne 24. dubna jmenoval lord kancléř komisi soudců, v níž zasedali on sám, Cromwell, Norfolk, Suffolk a další a která měla vyšetřit případy velezrady všeho druhu. Král, který zdůrazňoval, že nemá nic společného s tím, co se chystá, se najednou začal chovat, jako by jeho manželství mělo trvat dál, a 25. dubna napsal svému velvyslanci v Římě, že považuje za pravděpodobné, že „Bůh nám sešle mužské dědice [od] naší nejdražší a nejúplněji milované manželky královny“. Mezitím se ovšem už několik lidí podílelo na právním postupu proti téže drahé a nejúplněji milované manželce. Norfolka si neteř už dávno odcizila svým arogantním chováním, a proto byl ochoten se od ní distancovat - znamenala příliš velkou přítěž. Suffolk ji nikdy neměl rád a Cromwell věděl, že Anna musí zmizet. Pouze on sám však věděl, jak falešná byla všechna předložená tvrzení; ostatní členové komise byli požádáni, aby je brali jako hotovou věc, o níž se nepochybuje, což také bez potíží udělali.

	Anna pojala podezření, že se něco chystá, a 26. dubna pověřila svého kaplana Matthewa Parkera, aby se v případě, že by se s ní něco stalo, postaral o dceru Alžbětu. Neřekla, z čeho má strach, její úpěnlivá prosba však na Parkera udělala hluboký dojem, takže po uplynutí řady let, když už Alžběta byla královnou, prohlásil, že je jí zavázán věrností nejen jako její canterburský arcibiskup, ale i protože „nemůže zapomenout, co mu matka Její Výsosti řekla necelých šest dnů před svým zatčením“.

	Na první pohled vše probíhalo dál jako obyčejně. Král plánoval, že 4. května odjede s Annou do Calais. Avšak před 29. dubnem už byla Tajná rada zpravena o chystaném procesu s královnou a u dvora se šířily pověsti o tom, že v nejbližší době upadne v nemilost. Londýnský biskup na přímou otázku, zda Jindřich chce opustit Annu, sice neřekl ani slovo, avšak jeho mlčení bylo výmluvné.

	Cromwellovy sítě se mezitím už stahovaly kolem vyhlédnutých obětí. Nějakou dobu pilně porovnával klepy, které mu donesli jeho špehové, a tajně vyslýchal ženy z královniny domácnosti. Jeden špicl zaslechl, že nějaká královnina služka řekla, že Anna „vpouštěla některé ze svého dvora do svých komnat v nevhodných hodinách“, a v té souvislosti jmenovala lorda Rochforda, sira Henryho Norrise, sira Francise Westona, Williama Breretona a královnina hudebníka Marka Smeatona. Jedna mladá žena, napomenutá hraběnkou z Worcesteru za laškování, odsekla, že není „o nic horší než královna“. A pan sekretář vykonstruoval na základě takovýchto svědectví soudní případ. Anna měla být obžalována z cizoložství s pěti jmenovanými muži a rovněž ze spiknutí za účelem zavraždění krále. Aby královniny zločiny působily ještě odporněji, měla kromě toho být do případu zahrnuta rovněž obžaloba z incestu s vlastním bratrem, jež se zakládala na zlovolně vydaném svědectví lady Rochfordové, která žárlila na těsné pouto, které se vytvořilo mezi Annou a Georgem Boleynem.

	Na tomto místě bychom se měli zastavit, zvážit, jací lidé byli Annini takzvaní spoluviníci, a položit si otázku, co pro ni ti muži znamenali. Sir Henry Norris byl přední dvořan, který se dlouho těšil králově přízni, dozíral na jeho šatník a z toho titulu musel být přítomen, když panovník vykonával tělesnou potřebu; kromě toho zastával úřad komořího Severního Walesu, jehož by nebyl dosáhl bez královy důvěry a přízně. William Brereton je obskurnější postava, patřil však rovněž k pánům z královy domácnosti a možná byl za svědka na svatbě Anne Boleynové. Siru Francisi Westonovi bylo pětadvacet let a pocházel ze ctihodné rodiny, jejímž sídlem bylo Sutton Place v kentském hrabství. Podobně jako Brereton patřil k pánům z královy domácnosti a v roce 1533 byl jedním z těch, kdo byli při příležitosti korunovace Anne Boleynové přijati do řad nositelů Lázeňského řádu. Byl Jindřichovým, Anniným a Rochfordovým přítelem, hrál s králem tenis a s Jindřichem a s Annou karty. Měl ženu a malého synka.

	Nejpozoruhodnějším mužem, jenž byl zahrnut do seznamu Anniných údajných milenců, ovšem byl Mark Smeaton, jehož jméno vyvolalo po veřejném oznámení obvinění nejvíc připomínek. Anniným současníkům vrtalo hlavou, jak vůbec mohla klesnout tak hluboko. Z toho můžeme dovodit, že Smeaton nebyl urozeného původu a povznesl se tak vysoko pouze díky svému hudebnímu nadání. Ze všech obviněných mužů poté jediný doznal vinu, ovšem téměř jistě pod nátlakem - je možné, i když se to nedá prokázat, že byl podroben mučení. Katoličtí autoři se v pozdějších dobách velice věnovali Annině údajné aféře se Smeatonem a sama Marie Tudorovna byla přesvědčena, že zmíněný hudebník byl Alžbětiným skutečným otcem.

	Anna všechny uvedené muže s výjimkou Smeatona rozhodně dobře znala. Avšak před dubnem roku 1536 nenacházíme v záznamech nic, z čeho by vyplývalo, že její vztahy s nimi byly jiné než obezřelé povahy. Věděla, že každý její krok je sledován, a nebyla žádný blázen - je nepředstavitelné, že by riskovala korunu a život kvůli nahodilému pohlavnímu styku s mužem, který by se jí zalíbil. Argument, že si přála zplodit mužského potomka natolik zoufale, že byla ochotna udělat cokoli, jen aby otěhotněla - což naznačuje, že král nebyl s to stát se otcem zdravých dětí -, neobstojí, porovnáme-li jej s faktem, že Anna s ním v manželství bez potíží celkem čtyřikrát otěhotněla a že on sám nikdy nevyjádřil sebemenší pochyby, že ty děti byly jeho. A pokud jde o pikle, které měly přivodit jeho smrt, Anna si velmi dobře uvědomovala, že kdyby Jindřich zemřel, nepřátelé by prahli po její krvi a to nejmenší, co by ji pak čekalo, by bylo uvěznění, vyhnanství a vydědění její dcery.

	Cromwell však měl za to, že připravil předem jasný případ, a dne 29. dubna předložil králi všechna obvinění, doložená nashromážděným průkazním materiálem. Když Jindřich pročítal připravené dokumenty, zesinal vzteky - jako by byl skutečně přesvědčen, že se Anna opravdu dopustila zrady. Svědectví by dokázalo vzbudit žárlivý vztek v každém muži, Jindřich však byl rovněž anglickým králem a hlavou anglikánské církve. Zakrátko měl být před lidmi prohlášen za paroháče - a za to přece mohla Anna. Prohlásil, že něco takového v něm vzbuzovalo podezření, a teď se mu dostalo důkazů, které ho stačily přesvědčit, že měl zcela pravdu, když nařídil vyšetřování. Když se uklidnil, vydal rozkaz k zatčení všech těch, kdo byli uvedeni v obviněních, a to včetně královny Anny.

	O podílu Jane Seymourové na spiknutí proti královně nevíme zhola nic. Celé měsíce se aktivně podílela na podněcování Jindřichova nepřátelství vůči Anně, a dřív než se stáhla z politického kolbiště, určitě věděla, že Jindřich má v úmyslu zbavit se své manželky. Král jí dal zřetelně najevo, že se s ní chce oženit, a Jane musela přijmout jako předběžnou podmínku odstranění sokyně. Avšak i když vyšlo najevo, že nepůjde o rozvod či o prohlášení sňatku za neplatný, nehnula ani brvou. V Jane Seymourové býval až příliš často spatřován povolný nástroj, přesto však je zřejmé, že ve skutečnosti byla stejně ctižádostivá a bezohledná jako její předchůdkyně. Jane byla vnímavá a věděla, kdy má říct, co si myslí, zralá žena, která věděla, co chce, a šla si s neochvějnou cílevědomostí za svým. Ke své bývalé paní nepociťovala ani tu nejmenší lítost a to nejlepší, co lze o Jane Seymourové v této souvislosti říct, je, že ačkoli netušila, z čeho bude Anna obviněna, po jejich vznesení přijala obvinění jako oprávněná. Zda ji napadlo, že taková obvinění přišla právě v době, kdy se to nejlépe hodilo, je ovšem jiná věc.

	V neděli 30. dubna král - který se ještě zalykal hněvem a ponížením - jednal několik hodin za zavřenými dveřmi s Cromwellem a se členy Tajné rady. Královna se procházela se svými psy v Greenwichském parku, a když se odpoledne vrátila do paláce, uviděla, že se před ním shromáždily davy lidí - rozkřiklo se, že toho večera bude rada zasedat kvůli nanejvýš naléhavé záležitosti, a lidé se nahrnuli do Greenwiche, aby se dověděli, co je nového. To Annu zneklidnilo, a poněvadž si byla jista, že věc, o níž se bude debatovat, se týká jí samé a že to pro ni nevěstí nic dobrého, aby dosáhla co největšího citového účinku, vzala dcerku do náruče a šla hledat manžela. Protestantský duchovní ze Skotska Alexander Aless se stal očitým svědkem jejich konfrontace oknem paláce a v roce 1559 vypsal své vzpomínky v dopise adresovaném Alžbětě I.:

	

	Běda, nikdy nezapomenu na smutek, jejž jsem pocítil, když jsem uviděl královnu světici, vaši nejzbožnější matku, která nesla v náruči vás, ještě malé děťátko, a snažně prosila nejjasnějšího krále vašeho otce v Greenwichském paláci, z jehož otevřeného okna, když vás k němu přinesla, vyhlížel na nádvoří. Z obličejů a gest mluvících osob zřetelně vyplývalo, že se král hněval, ačkoli svůj hněv velmi dobře zastíral.

	

	Aless bohužel nemohl z místa, na němž stál, slyšet obsah rozhovoru, a tudíž nevíme, co si Jindřich s Annou řekli; jisté je jen to, že se jím nic nevyřešilo. A když se účastníci zasedání Tajné rady v jedenáct hodin večer rozešli, bylo oznámeno, že král nepojede do Calais. Důvod nebyl uveden.

	Cromwell ještě pořád shromažďoval důkazy proti vyhlédnutým obětem. Zjistil, že Smeaton, který vydělával pouhých 100 liber ročně, právě utratil značné peněžní částky za koně a livreje svých sluhů, a že lidem bylo divné, kde na to vzal prostředky, z čehož samozřejmě vyplývalo, že mu je výměnou za prokázané služby poskytla královna. Avšak Smeaton už vůbec neměl příležitost blýsknout se svými koňmi a livrejemi, poněvadž byl 30. dubna zatčen a odvezen do Cromwellova domu v Stepney, kde ho podrobili výslechům.

	Jedním z nejlepších pramenů k tomuto rozhodujícímu období je líčení George Constantinea, osobního sluhy sira Henryho Norrise, s nímž poté sdílel věznění v Toweru. Constantine píše, že Smeaton doznal svou vinu, avšak - jak se všichni domnívali - teprve poté, co byl „strašně natahován na skřipec“. V Cromwellově domě sice žádný skřipec nebyl, v Toweru však ano, přestože mučení nebylo zákonem dovoleno. Smeaton byl pravděpodobně téhož nebo následujícího dne natahován na skřipec bezprostředně po příchodu do Toweru a to vedlo k jeho doznání. Báchorka o tom, že byl mučen zauzlovaným provazem přetaženým přes oči, pochází ze Španělské kroniky, která je obecně známa svou nepřesností, poněvadž ji napsal španělský obchodník usazený v Londýně, který do značné míry spoléhal na různé klepy. V jeho líčení jsou zachyceny spíš nepodložené pověsti toho druhu, jaké pokaždé brzy zaplaví hlavní město, než skutečné události.

	Anna si nevšimla Smeatonovy nepřítomnosti, prvního májového dne zaujala své místo na tribuně po králově boku, jako by se nic nedělo, a chtěla sledovat velkolepý turnaj uspořádaný v Greenwichi. Dvěma z účastníků klání byli Rochford a Norris, kteří byli v obviněních uvedeni na seznamu královniných milenců. Podle pozdního a nepřátelsky zaměřeného katolického pramene, zprávy, již zanechal jezuita Nicholas Sanders ve své knize o původu anglické reformace, Anna upustila před Norrisem kapesníček, aby jej nosil na znamení přízně, což zřejmě potvrzovalo královo podezření, jiné dobové prameny se však o té záležitosti nezmiňují. Jindřich sršel hromy a blesky a sotva vzal na vědomí Anninu přítomnost; náhle beze slova vstal a odešel a zanechal královnu, aby sama řídila celou událost, což ji nepochybně zmátlo a probudilo v ní strach. Nemohla to sice vědět, avšak s Jindřichem se už nikdy neměla setkat.

	Když skončilo klání, král nařídil, aby byl Henry Norris zatčen, a poté odjel na koni do Whitehallu; Norris jel po jeho boku, aby ho Jindřich mohl cestou vyslýchat. Bylo mu slíbeno úplné odpuštění v případě, že řekne celou pravdu. S hrůzou se dověděl, že je obviněn ze zločinného pohlavního styku s královnou, a doznal se Jindřichovi, že by raději zemřel tisícerou smrtí, než aby se provinil doznáním zločinu, jejž nespáchal. Na krále to ovšem neudělalo dojem a následujícího rána byl Norris poslán do Toweru. Když se Jindřich dověděl, že se svému kaplanovi opět vyznal ze své neviny, vykřikl: „Tak ho tedy pověste!“ Téhož dne, 2. května, byl zatčen lord Rochford a rovněž odvezen do Toweru. Došlo k tomu natolik nenápadným způsobem, že si toho kroku málokdo povšiml, a rozhodně se o něm nedověděla královna. Když rána dopadla, bylo to pro ni tudíž téměř úplně překvapení.

	V dopoledních hodinách 2. května sledovala, jak dvořané hrají tenis, a poněvadž její oblíbený hráč vítězil, vyčítala si, že si na něho nevsadila, v tom však přijel posel s předvoláním, aby se dostavila před Tajnou radu. Když vstoupila do zasedací síně, čekali na ni její strýc Norfolk, sir William Fitz-William a sir William Paulet a všichni se tvářili přísně. Bez sebemenších okolků ji rovnou oficiálně obžalovali, že se dopustila cizoložství s Norrisem, Smeatonem a ještě jedním mužem, jehož jméno nebylo uvedeno, a oznámili jí, že oba uvedení muži už doznali svou vinu, což v Norrisově případě ovšem nebyla pravda. Otřesená Anna se, místo aby reagovala na obvinění, nevzmohla na jediné slovo a poté byla eskortou odvedena zpět do svých komnat, v nichž měla být střežena, dokud Tajná rada nerozhodne, co se s ní stane. Anna v té době nepodlehla panice - různé královny přece byly předtím shledány vinnými z cizoložství a žádné se nestalo nic horšího, než že musela žít ve slušném domácím vězení. Kromě toho byla nevinná a ničím z toho, z čeho ji obvinili, se přece neprovinila. Starost ji však dělala skutečnost, že kvůli ní trpěli muži, jimž se nedalo nic vytknout - sama za sebe se obávala nejvýš rozvodu, uvěznění či vypovězení ode dvora, těm pánům však možná hrozila smrt.

	Ve dvě hodiny odpoledne Anna ještě obědvala, když se náhle otevřely dveře a vešli Norfolk, Cromwell a lord kancléř Audley v doprovodu několika dalších členů Tajné rady. Všichni se uklonili. Norfolk držel v ruce pergamenový svitek - královnin zatykač. Anna vstala od stolu a zeptala se, proč pánové přišli. Strýc jí odpověděl, že přišli na králův rozkaz, aby ji odvezli do Toweru, „v němž zůstane podle libosti jeho Veličenstva“. Královna odpověděla vyrovnaně: „Je-li to libost jeho Veličenstva, jsem připravena jí uposlechnout.“ Na převléknutí ani na zabalení potřebných věcí nebyl čas - bylo jí řečeno, že peníze na krytí jejích potřeb jí budou poskytnuty během pobytu v Toweru. Anna se tedy nechala vzít do vazby Tajné rady a poté ji odvedli na loď, jíž měla být převezena po Temži do vězení.

	Převážení státních vězňů do londýnského Toweru obvykle probíhalo pod rouškou tmy, Annu však odvezli za plného denního světla. Byla to příšerná plavba. Norfolk jí s velkým potěšením a s doprovodem četných pokrytecky mravopočestných poznámek oznámil, že její milenci doznali svou vinu. Anna na to nereagovala, avšak když v pět hodin loď s pomocí vesel proplouvala Dvorní branou - nikoli Branou zrádců, jak se tradičně tvrdí -, byla už na pokraji zhroucení, a v okamžiku, kdy vkročila do pochmurné pevnosti, se přestala ovládat. Na horním konci schodiště ji očekávali towerský purkrabí sir William Kingston a velitel hradní posádky sir Edmund Walsingham. Kingstonovi byla svěřena péče o Annu v době pobytu v Toweru; bylo mu přes šedesát let a dobře ji znal, poněvadž často býval u dvora. Nebyl to v jádru zlý člověk, avšak poněkud otupěl při plnění povinností vyplývajících ze svěřeného úřadu a důrazně trval na tom, že si musí udržovat odstup od vězňů, kteří mu byli svěřeni do péče. K Anně se choval s neutuchající zdvořilostí a lidskostí a navzdory tomu, že byl přesvědčen o její vině, se v duchu dával čím dál víc příznivě ovlivnit její statečností. Od Cromwella dostal pokyn, že vše, co královna řekne, má být zaznamenáno, poněvadž by se třeba mohla nevědomky sama přiznat; jeho zprávy se zachovaly ve sbírce Cottonovských rukopisů v Cottonian Library, jež je součástí Britské knihovny, a jsou cenným zdrojem informací o Annině pobytu v Toweru.

	Když královně, jež se téměř zhroutila, pomohli vystoupit z lodi a odvedli ji po schodech nahoru, klesla na kolena na kočičí hlavy dláždění a prosila Boha, aby jí pomohl, poněvadž se „neprovinila tím, z čeho byla obviněna“. Cleny Tajné rady před jejich odchodem požádala, aby „úpěnlivě prosili královskou Výsost, aby k ní byla dobrá“. Poté vykřikla: „Pane Kingstone, jdu do hladomorny?“ „Nikoli, madam,“ odpověděl purkrabí, „půjdete do obydlí, v němž jste pobývala před svou korunovací.“ Načež Anna mezi štkaním vyrážela: „To je pro mne příliš dobré! Ježíši, smiluj se nade mnou.“ A opět klesla na kolena, „dlouho plačíc a z téhož zoufalého smutku se hlasitě rozesmála“, a tak se potom v počátečních dnech věznění chovala často. Kingston jí znovu pomohl na nohy, královna však byla téměř bez sebe žalem a pořád dokola opakovala: „Jsem králova věrná, oddaná manželka! Ach, matko, matko!“ Poté se uklidnila a prohlásila: „Můj Bože, buď mi svědkem, že na těch obviněních není nic pravdivého. Jsem prosta společnosti muže stejně jako hříchu.“ Požádala Kingstona, aby mohla mít ve své ložnici Nejsvětější svátost, „abych se mohla modlit o milosrdenství“. To už začínala mít podezření, že ji čeká to nejhorší.

	Poté ji Kingston odvedl. „Byla jsem přijata s větší obřadností, než když jsem sem vkročila posledně,“ prohlásila královna. Královské komnaty byly na východní straně vnitřního nádvoří mezi Lucernovou, Bílou a Šatníkovou věží. Víme o nich jen velmi málo. Tower byl královským palácem už od normanských dob, v době Jindřicha VIII. však už byl považován za zastaralý a nepohodlný. Začátkem třicátých let šestnáctého století nechal Cromwell při příležitosti korunovace Anne Boleynové provést nějaké renovace a tehdy provedené práce jsou zaznamenány v plánu Toweru z roku 1597, kdy se stará velká síň už rozpadala. Královské komnaty ji dlouho nepřetrvaly, z čehož vyplývá, že Cromwellovy úpravy byly převážně povrchní. Královnin byt zahrnoval přijímací místnost, jídelnu, ložnici a zahrádku. A právě do těchto ubytovacích prostorů přivedli 2. května roku 1536 Annu.

	Tam na ni čekaly tři dvorní dámy, jednou z nichž byla Margaret Wyattová, lady Leeová, sestra výše zmíněného básníka, která královnu pravděpodobně znala už od dětství, a dál stará chůva paní Orchardová a nějaká paní Stonorová a kromě nich ještě dva sluhové a jeden chlapec. Kromě toho byly v Toweru další čtyři dámy, jejichž úkolem bylo na ni donášet - teta Elizabeth, provdaná za sira Jamese Boleyna, další teta lady Sheltonová, která se předtím starala o Marii, manželka purkrabího Mary, lady Kingstonová, a manželka Annina štolby Williama Cosyna. Protože Anna a tyto paní se vůbec neměly rády, královna si ihned uvědomila, proč tam jsou, a řekla Kingstonovi, že to není „od krále vůbec laskavé, když mne obklopil takovými, které jsem nikdy neměla ráda. Stála bych o svou vlastní Tajnou radu složenou z těch, které mám v největší oblibě.“ Kingston odpověděl, že „král je považuje za poctivé a dobré ženy“. V soukromí vyjádřil souhlas s Jindřichovou volbou, poněvadž ty ženy nemohly Anně prozradit nic o jejím otci či bratrovi ani nic jiného; Jindřich chtěl, aby se nedověděla nic o důkazech svědčících proti ní, poněvadž doufal, že třeba prozradí nějaké informace, jichž by bylo možno využít k jejímu usvědčení.

	Když ji ponechali o samotě se služebnictvem, Anna se nedokázala ovládnout a pustila se do nekonečného povídání. Dala si „skvělý oběd“ a brzy nato požádala o večeři. Lady Boleynová jí vytkla, že ji náklonnost k intrikování přivedla tam, kde teď je, a lady Kingstonová a paní Cosynová před spaním podaly zprávu purkrabímu. Anna mezitím propadla dalšímu záchvatu zuřivosti a tvrdila, že s ní „v Greenwichi krutě zacházeli“. Povolala Kingstona a rovnou se ho zeptala, zda ví, proč tam je. Purkrabí jí připomněl, jaká obvinění proti ní byla vznesena, a dodal, že k seznamu jejích spoluviníků přibylo další jméno, Anna však statečně namítla: „Slyšela jsem, že budu obviněna se čtyřmi muži, a nemohu na to říci nic víc než ne, jinak bych musela otevřít vlastní tělo!“ a dramatickým gestem rozevřela svrchní sukni svých šatů: „Nemohou přinést žádné svědky.“ Kingston jí zalhal, že Norris doznal svou vinu. „Ach, Norrisi, tys mne obvinil?“ zalkala. „Jsi v Toweru se mnou a ty a já zemřeme spolu! A ty, Marku, jsi tu také.“ Načež se rozplakala a mezi jednotlivými vzlyky vyrážela slova: „Ach, matko, ty zemřeš v smutku.“ Poté se obrátila na Kingstona a z její následující otázky vyplynulo, že velmi dobře chápe, jak vážná je její situace: „Pane Kingstone, mám zemřít, aniž se mi dostane spravedlnosti?“ A purkrabí jí odpověděl: „Spravedlnosti se dostane i tomu nejubožejšímu poddanému krále.“ Anna se tomu hystericky zasmála, poněvadž dobře věděla, že lidé, kteří byli obžalováni z hrdelních zločinů, bývali málokdy zproštěni obžaloby.

	A byla by se zhrozila ještě mnohem víc, kdyby věděla, jak zoufale se jí chce Jindřich zbavit. Nejenže měl v plánu dát ji popravit za velezradu, ale v den, kdy byla zatčena, rovněž nařídil Cranmerovi, aby nalezl důvody k prohlášení jeho sňatku s ní za neplatný. Po Annině smrti neměla dětem, jež chtěl zplodit s Jane, stát v cestě k dosažení přednosti v nástupnictví na trůn jediná překážka.

	Zpráva o královnině zatčení se u dvora roznesla 2. května do večera. Chapuys ji přijal s úlevou, poněvadž v Annině pádu spatřoval projev boží pomsty za všechny špatnosti, jichž se dopustila na Kateřině a Marii. A v té době ještě byl bez výhrad přesvědčen o pravdivosti obvinění, jež proti ní byla vznesena, a předpovídal, že celá záležitost skončí popravou. Ostatně nikdo nepochyboval, že Annu stihne právě takový osud. Když se lidé dověděli, že je v Toweru, nikoho to nedojalo, protože se podle všeobecného přesvědčení skutečně provinila tím, z čeho byla obviněna. Nikdo nepromluvil v její prospěch. Přesto přese všechno však Jindřich, dokud Anna byla zavřena v Toweru, nevycházel mezi lid. Z paláce se vydával pouze do zahrad a na večerní vyjížďky lodí po Temži k Jane, která se právě vrátila z Wulfhallu a dočasně byla ubytována na neznámém místě.

	Do té doby ovšem Jindřich už přesvědčil sám sebe, že Anna je příšerná smilnice. Vzpomněl si, s jakou nemilosrdností uštvala Wolseyho k smrti, jak se víceméně přiznala k spoluúčasti na spiknutí, jehož cílem bylo otrávit Fishera, a jak na něho samého naléhala, aby dal popravit nebo zavraždit Kateřinu a Marii. Králi se donesly pověsti, že Kateřina byla otrávena, a dospěl k přesvědčení, že za to mohla Anna. Když Henry FitzRoy, vévoda richmondský, přišel v den Annina zatčení popřát otci dobrou noc, Jindřich ho objal a rozplakal se, když mu říkal, že on a jeho nevlastní sestra Marie mají děkovat Bohu za to, že „unikli té prokleté a jedovaté kurvě, která se vás oba pokusila otrávit“. Jindřich pro to sice neměl po ruce žádné důkazy, přesto však byl ochoten uvěřit, že žádný zločin nebyl natolik příšerný, aby jej Anna nespáchala. A když Richmond v červenci následujícího roku zemřel na souchotiny, Jindřich a většina ostatních lidí byli přesvědčeni, že Anna podala mladému muži pomalý jed, který poté způsobil jeho smrt.

	Marie se dověděla o Annině zatčení následujícího dne od Chapuyse, který se vychloubal, že k němu výrazně napomohl. Marie mu doporučila, aby spojil síly s Cromwellem a s mnoha dalšími lidmi, kteří usilovali o povznesení Jane Seymourové, což Chapuys ovšem dělal už řadu měsíců.

	Jednou z mála osob, jež pociťovaly nad Anniným osudem smutek, byl Cranmer, který napsal králi dopis, v němž mu vyjádřil svou žalost a oddanost:

	

	Má mysl prostě žasne [psal v něm], poněvadž jsem nikdy neměl lepší mínění o nějaké ženě, avšak domnívám se, že by Vaše Výsost nezašla tak daleko, kdyby nebyla vinna. Měl jsem ji nemálo rád pro lásku, již podle mého úsudku chovala k Bohu a k Evangeliu. Vedle Vaší Milosti jsem k ní byl vázán nejvíce ze všech živých bytostí.

	

	Cranmer doufal, že královna bude trvat na své nevině, a také se za to modlil. „Je mi nesmírně líto, že královně mohou být prokázány takové vady,“ končil Cranmer svůj list, „avšak jsem a vždy zůstanu vaším věrným poddaným.“ Poté udělal přesně totéž, k čemu ho král vyzval - v porovnání se smyslem pro sebezáchovu jeho dlouhodobá náklonnost k Anně neznamenala prakticky nic.

	Anna se v Toweru dověděla o zatčení svého bratra a prohlásila, že ji Norris a Rochford ospravedlní. Po noci strávené ve vězení se ještě potácela od černého zoufalství k optimistickému sebevědomí a pak zase zpět pokaždé, když propadala panice. „V jednu chvíli je odhodlána zemřít a vzápětí pociťuje pravý opak,“ oznámil Kingston Cromwellovi. Anna neustále mluvila o mužích, kteří byli obviněni spolu s ní. Paní Cosynové se svěřila, že přiměla Norrise, aby odpřisáhl jejímu almužníkovi, že je dobrá žena, poněvadž si ho dobírala kvůli odkladům sňatku a tvrdila, že se snaží vetřít do postele po mrtvém, „poněvadž kdyby se něco stalo s králem, snažil byste se mít mne!“ Otřesený Norris to popřel, Anna se však bála, že její výroky někdo vyslechl a že je možné je překroutit, a proto ho nechala přísahat na svou počestnost. Paní Cosynová poté úmyslně utrousila, že sir Francis Weston byl vyslýchán Tajnou radu, jaký měl vztah ke královně. Anna vyslovila určitě obavy z toho, co řekl, poněvadž jí o Svatodušní neděli sdělil, že Norris „chodil do její ložnice víc kvůli ní než kvůli Madge Sheltonové [své milence]“. Anna se v žertu zeptala samého Westona, jestli miluje Madge, a on jí odpověděl, že „miluje někoho v jejím domě více než [Madge nebo svou ženu]“, což byla náležitá kurtoazní odpověď na takovou otázku. „Koho?“ zeptala se královna. „Vás samu,“ odpověděl jí. Což ovšem byla voda na Cromwellův mlýn, poněvadž vzato doslova to mohlo být skutečně velmi přitěžující.

	Annino chabé svědectví by bylo samo sebou padlo, kdyby královna věděla, že její manžel už připravuje sňatek s Jane Seymourovou. Ta se 4. května dočasně usídlila v Beddington Parku v surreyském hrabství, v němž žil sir Nicholas Carew, velkolepém sídle postaveném v roce 1500 uprostřed rozsáhlého parku, jehož velká síň, jež se prý stala vzorem pro sál v Hampton Courtu, se zachovala dodnes. Tam mohl Jindřich Jane diskrétně navštěvovat. Přijížděl na návštěvu pod rouškou tmy, ačkoli se nedělo nic nepatřičného - královský nápadník trval na tom, aby rodiče jeho vyvolené spolu s bratrem Edwardem byli přítomni, když se o ni přicházel ucházet. Nechtěl vůbec riskovat, pokud šlo o pověst Jane Seymourové - v nadcházejících letech ji také nikdo nemohl obviňovat, že se nechovala, jak se patří.

	Chapuys píše, že právě při jedné z těch návštěv Jane začala hovor o ožehavé záležitosti týkající se Marie a odvážila se říct, že - jak doufá - až se stane královnou, Marii bude vráceno postavení univerzální dědičky trůnu. To ovšem podráždilo Jindřicha, který ji nazval bláznivou osobou, jež by „měla prosazovat povznesení dětí, které budou mít spolu, a nikoho jiného“. Jane odpověděla, že na ně samozřejmě myslela, ale zároveň rovněž měla na mysli Jindřichův duševní klid, poněvadž kdyby se nezachoval spravedlivě vůči Marii, Angličané by nikdy nebyli spokojeni. Jane byla rozhodnuta prosadit svou, pokud šlo o Marii, a nedala se jen tak snadno odradit.

	V den, kdy Jane přijela do Beddingtonu, byli sir Francis Weston a William Brereton, kterým se nepodařilo přesvědčit Tajnou radu o své nevině, odvezeni do Toweru, přičemž Brereton se předtím svěřil Georgi Constantineovi, že „není jiného způsobu než jednoho v každé záležitosti, jíž se údajně dopustil“, čím mínil, že je nevinen. Následujícího dne, v pátek 5. května, došlo k posledním zatčením, jejichž oběťmi se stali sir Thomas Wyatt a sir Richard Page. Ani jeden, ani druhý nebyl nikdy obviněn, a tudíž je pravděpodobné, že Cromwell nikdy nepomyslil na to, že by tomu tak mělo být - jestliže byli dva z těch, kdo byli obviněni spolu s královnou, propuštěni, zdůraznilo to vinu zbývajících podezřelých. Na Wyatta padla volba zcela přirozeně, poněvadž byla dobře známá jeho dřívější láska k Anně. Pokud jde o Page, nevíme o něm vůbec nic.

	Ze všech vězňů odvezených do Toweru projevoval největší rozrušení Rochford. „Kdy přijdu před královu radu?“ zeptal se Kingstona. „Domnívám se, že odtud nevyjdu dříve, než dojde na vykonání rozsudku.“ Poté se rozplakal. Anna byla ráda, že pobývá s bratrem pod jednou střechou. Když se však dověděla o zatčení Westona, Breretona, Wyatta a Page, musela se absurditě toho všeho nezvladatelně smát. Když jí oznámili, že Smeaton je držen v řetězech, neprojevila sebemenší soucit a pouze řekla, že „je osobou nízkého původu, kdežto všichni ostatní jsou šlechtici“. Smeaton byl podle jejích slov pouze jednou u ní v ložnici a stalo se to předcházejícího roku ve Winchesteru, když pro něho poslala, aby jí zahrál na virginal; tehdy se nestalo nic nepatřičného a jinak si vzpomínala, že s tím hudebníkem mluvila pouze jednou, totiž minulou sobotu, kdy ho vyplísnila za to, že usiloval o kurtoazní laškování s ní: „Nemůžeš čekat, že s tebou budu mluvit, jak bych mluvila s nějakým urozeným mužem, protože jsi osoba nižšího postavení.“ Smeaton namítl: „Ne, ne, stačí pohled!“ A tím celá věc také skončila.

	Anna řekla Kingstonovi, že kdyby její biskupové byli u krále, všichni by se jí zastali. Jejich mlčení však bylo ve skutečnosti ohlušující. Pokud šlo o její uvěznění, vyjádřila se slovy: „Domnívám se, že to král dělá, aby mne podrobil zkoušce.“ Žertování jí však nevydrželo dlouho a brzy se opět obrátilo v pláč a skřípění zubů: „Mylord můj bratr zemře!“

	Jindřich VIII. v sobotu 6. května odjel do Hampton Courtu a zahájil přípravy na svatbu s Jane Seymourovou. Ve velmi dobrém rozmaru si dal ostříhat dlouhé vlasy, které mu do té doby splývaly přes uši. Anně se líbil hladce oholený, tudíž si nechal narůst také plnovous, který si už nikdy neoholil.

	Soudní stíhání královny bylo zahájeno dne 10. května a velká porota middlessexského hrabství uznala, že proti obviněným bylo ve všech bodech obžaloby shromážděno dostatečné množství důkazů. Následujícího dne rozhodla stejně kentská porota. Mohlo tedy dojít k zahájení procesu. Obvinění připravené Cromwellem bylo hrozivé. Tvrdilo se v něm, že se královna Anna, „pohrdajíc manželstvím a chovajíc zlou vůli vůči králi, denně oddávala svému nemravnému a tělesnému chtíči“ a různými nízkými prostředky dosáhla toho, že se z mnoha králových služebníků stali její cizoložní společníci. Rochford, Norris, Weston, Brereton a Smeaton byli jmenovitě uvedeni jakožto ti, kdo podlehli jejím „hnusným nástrahám“. Dále následoval výčet dvaceti samostatných provinění, obžalovací spis však uváděl další blíže neuvedené, jehož se údajně měla dopustit „v různých dnech před 6. říjnem 1533 a po něm“, což by Anna stěží mohla vyvrátit - a Koruna zase ze své strany prokázat. Cromwell se ani neobtěžoval ověřováním uvedených skutečností - některá z provinění nemohla vůbec být spáchána, poněvadž Anna v uvedené době s dotyčným mužem vůbec nepřišla do styku nebo - nejméně v pěti případech - byla v pokročilém stadiu těhotenství. Mark Smeaton je vylíčen jako „osoba nízkého postavení“, jako by obžaloba chtěla zdůraznit, jak hluboko královna pro své potěšení klesla, a nad jejím údajným krvesmilným vztahem s Rochfordem, který prý začal v listopadu roku 1534, obžaloba běsnila spravedlivým hněvem a pobouřením, poněvadž podle jejího tvrzení Anna „přiměla svého nevlastního bratra, aby se jí násilně zmocnil, sváděla ho svým jazykem v jeho ústech a s jeho ve svých, ačkoli to je proti přikázáním všemocného Boha a všem lidským i božím zákonům“. Obžaloba z krvesmilstva měla vzbuzovat hrůzu a odpor, avšak díky tomu, co ve svém procesu vypověděl George Boleyn, se zhroutila a pozornost veřejnosti naopak upoutaly údajné nedovolené styky se Smeatonem, které umožnily spisovatelům šestnáctého století, aby se o ní donekonečna rozepisovali.

	Obžaloba rovněž tvrdila, že od října roku 1534 královna a její milenci společně i samostatně kuli pikle, jejichž cílem bylo připravit krále o život, a Anna měla slíbit, že si poté jednoho z nich vezme za muže. Prý jim rovněž řekla, že „v srdci krále nikdy nemilovala“. Závěrem se ve spise tvrdilo, že Jindřich snášel zprávu o takové zradě natolik špatně, že „jeho královské tělo utrpělo určité škody a bylo vystaveno jistým nebezpečím“. Je však nutné konstatovat, že žádná z těchto škod a žádné z uvedených nebezpečí na něm nebyly vidět.

	V obžalobě nepadla jediná zmínka o Wyattovi a Pageovi. Cromwell ve skutečnosti v té době už důvěrně sdělil Wyattovu otci, že se jeho synovi nic nestane, poněvadž mu starý pán 11. května napsal, že ani on sám, ani jeho syn panu sekretáři nikdy nezapomenou jeho laskavost.

	V pátek 12. května lord Norfolk coby nejvyšší hofmistr řídil ve Westminsterské síni přelíčení s Norrisem, Westonem, Breretonem a Smeatonem. Královna a lord Rochford měli být souzeni samostatně sobě rovnými pairy, což byla výsada vyhrazená pouze vyšší šlechtě; datum jejich procesu bylo stanoveno na následující pondělí.

	Obžalovaní muži byli do Westminsteru přivezeni lodí po Temži. Z přelíčení se zachovala pouhá hrstka podrobností. Byli předvoláni svědkové a jeden porotce - sir John Spelman - zaznamenal, že některými z nich byly dvorní dámy, které dosvědčily královninu promiskuitu do té míry, že před soudem bylo řečeno, že „taková kurva v království nikdy“ nebyla. Jeden svědek zopakoval slova zemřelé lady Wingfieldové, což bylo relata refero neboli nepřímé, a tudíž nepřípustné svědectví z druhé ruky. Na konci toho všeho dospěla porota k výroku, že obžalovaní jsou vinni, a poté byli všichni čtyři odsouzeni lordem kancléřem Audleym k trestu smrti smýkáním, oběšením, kastrací a rozčtvrcením. Chapuys uvádí, že Brereton byl „odsouzen na základě pouhé domněnky, nikoli důkazů či platného doznání a bez jakýchkoli svědků“. Většina dvořanů reagovala na rozsudek smutně, obzvláště pokud šlo o Norrise a Westona, poněvadž oba byli lidé, kteří se těšili všeobecné oblibě a úctě. Westonovi se příbuzní zoufale snažili zachránit život a 13. května se rozkřiklo, že možná unikne trestu smrti. Avšak lord Hussey vyjádřil v dopise lordu Lisleovi z předcházejícího dne názor, že všechny, dokonce i královnu a Rochforda, čeká smrt. Podle jeho slov si ji Anna zasloužila, poněvadž její zločiny byly natolik „ohavné“, že se modlí, aby jí Bůh byl milostiv a dopřál jí pokání.

	Odsouzení čtyř obžalovaných mužů nutně muselo být předzvěstí nepříznivého výsledku vlastního procesu s Annou i procesu s jejím bratrem. Nemáme zaznamenáno, jak královna reagovala na zprávu o rozsudku. Stejně zlověstné bylo rozpuštění její domácnosti v Greenwichi, k němuž došlo na králův rozkaz dne 13. května, kdy bylo služebnictvo zproštěno slibu věrnosti. Annin proces měl očividně být pouhou formalitou.

	Cromwell 14. května napsal všem anglickým velvyslancům vyslaným do ciziny o krocích podniknutých proti královně a o soudu nad muži, kteří byli obviněni spolu s ní. „Ona sama a její bratr budou zítra postaveni před soud,“ napsal, „a nepochybně to s nimi dopadne stejným způsobem. Neuvádím žádné podrobnosti, ty věci jsou tak ohavné.“ V zahraničí někteří lidé moudře dospěli k závěru, že si král celou věc vymyslel, aby se zbavil Anny, ačkoli její pověst byla natolik špatná, že mnoho lidí bylo zároveň přesvědčeno o oprávněnosti Jindřichových kroků.

	Jindřich VIII. se téhož dne rozhodl, že už nemůže žít bez Jane, a povolal ji zpět do Londýna, kde ji usadil v domě sira Francise Bryana, který stál na Strandu jednu míli od Whitehallu, kde v té době sám sídlil. Tam Jane poprvé okusila, jaké to bude být královnou, poněvadž žila ve velkém přepychu, oblékala nákladné šaty a hostila královy úředníky a služebníky, kteří všichni přicházeli v nádherných livrejích. Zřejmě přijala své náhlé povýšení se samolibým klidem a nezdržovala se lítostí se ženou, již měla záhy nahradit. Ve skutečnosti čekala na výsledek procesu s Annou se stěží zastíranou netrpělivostí.

	Přípravy procesu, jenž se měl konat ve velké síni Toweru, byly dokončeny za sobotu a za neděli. Uprostřed místnosti bylo postaveno pódium obklopené řadami lavic, na něž se podle odhadu měly vejít dva tisíce diváků, kteří se měli dostavit. Pro šestadvacet pairů, kteří měli vystupovat v roli soudců, byla připravena křesla a lord Norfolk coby nejvyšší hofmistr Anglického království měl pro sebe vyhrazený trůn pod baldachýnem, poněvadž zastupoval panovníka. Síň byla už dávno zbořena, avšak sedadla, jež v ní byla připravena na uvedený proces, v ní stála ještě v roce 1778.

	V takovém prostředí se tedy octla Anna, když ji pod eskortou sira Edmunda Walsinghama, sira Williama Kingstona, lady Boleynové a vrchního kata se sekerou odvrácenou směrem od ní předvedli před soud. Její příchod byl velkolepý - dostavila se před soudní stolici se značnou důstojností, udělala před soudci pukrle a rozhlížela se okolo sebe beze stopy strachu, jako by se zúčastnila nějaké významné státní události. Bylo po hysterii i po prudkých změnách nálady; Anna už se smířila s nevyhnutelností smrti, byla však rozhodnuta, že nepadne bez boje. Cromwell to věděl a před procesem byl velmi napjatý, poněvadž se obával, že by Annin důvtip a její odvaha mohly vyvrátit důkazy, jež připravil, a dokonce dosáhnout zproštění obžaloby, což mu připadalo natolik hrozné, že se na nic podobného neodvážil ani pomyslet. V sázce bylo příliš mnoho včetně jeho vlastního krku.

	Když Anna usedla do křesla na pódiu uprostřed soudní síně, byl jí přečten obžalovací spis se všemi podrobnostmi. Její obličej však neprozrazoval žádné pocity, dokonce ani když k první obžalobě připojili další, podle níž otrávila zesnulou královnu Kateřinu a pokusila se o totéž v případě Marie. Místo aby se poddávala citům, trpělivě poslouchala a poté zřetelně odpověděla na každé obvinění, všechna rozhodně vyvrátila a hájila se s takovou zřetelností a s takovým zdravým rozumem, že mnohým z těch, kdo ji sledovali, její nevina, jíž se tak důrazně dovolávala, připadala zřejmá.

	Přesto přese všechno však všech šestadvacet pairů na otázku, jak zní jejich verdikt nad královnou, odpovědělo, že ji prohlašují za vinnou. Anna zůstala nepohnutě stát, zatímco oni jeden po druhém vstávali, aby pronesli svůj výrok, a chovala se, jako by přijímala nějakou velkou poctu. Lidé tísnící se venku v zástupech, které se shromáždily, si navzájem nesprávně říkali, že Anna se obhájila moudrou a vznešenou řečí.

	Poté Norfolk vynesl rozsudek. Ačkoli mezi ním a neteří v předcházejících měsících panovaly napjaté vztahy, v té chvíli převážil pocit rodinných pout a vévoda se rozplakal, když jí oznamoval, k čemu je odsouzena:

	

	Protože jste se provinila proti svému svrchovanému pánu Jeho královské Milosti spácháním velezrady na jeho osobě, zákon království je takovýto: budete upálena zde v londýnském Toweru na místě zvaném Green [Trávník], nebo vám bude sťata hlava, podle toho, jaká bude v té věci dále oznámena králova libost.

	

	Z galerie se ozval pronikavý výkřik, poněvadž na Anninu starou chůvu - paní Orchardovou - právě přišel hysterický záchvat. Hrabě z Northumberlandu omdlel a musel být vyveden ven - v té době už byl na smrt nemocný a zemřel několik měsíců poté. Avšak Anna přijala rozsudek s klidem, pozvedla zrak vzhůru a řekla: „Ó Bože, ó stvořiteli, ty jsi cesta života a pravdy a víš, zda jsem si zasloužila takovou smrt.“ Prohlásila, že sama je připravena zemřít, je jí však nesmírně líto, že jiní, stejně nevinní jako ona, mají zemřít kvůli ní. Byla přesvědčena, že byla odsouzena z jiných důvodů, než jaké byly uvedeny, a zapřísáhla se, že byla vždy věrná králi, ačkoli

	

	netvrdím, že jsem mu vždy dávala najevo pokoru, již si za svou dobrotu zasloužil. Přiznávám, že jsem o něm měla žárlivé představy a podezření a zároveň jsem neměla tolik soudnosti a moudrosti, abych je na sobě nedala znát. Bůh však ví a je mi svědkem, že jsem proti němu nehřešila žádným jiným způsobem. Nemyslete si, že to říkám v naději, že bych si prodloužila život. Bůh mne naučil, jak umírat, a posílí mou víru. Pokud jde o mého bratra a ty ostatní, kteří jsou nespravedlivě odsouzeni, ochotně bych sama snášela vícero smrtí, jen abych zachránila je, poněvadž však vidím, že se tak uráčilo králi, ochotně je doprovodím na smrt s ujištěním, že s nimi povedu nekonečný život v míru.

	

	Nakonec Anna požádala o čas, aby mohla připravit svou duši na smrt. Neznámý Francouz, který byl při tom, zaznamenal, že její řeč přiměla i ty nejzarytější nepřátele, aby ji litovali.

	Poté byla odvedena od soudu s eskortou složenou z konstábla, lady Kingstonové, lady Boleynové a kata, který nesl sekeru přivrácenou směrem k ní na znamení, že byla odsouzena k trestu smrti. Po jejich odchodu se sál naplnil bzučením všeobecného rozhovoru a londýnský starosta vyjádřil názor, že „v procesu proti ní nezpozoroval nic, než že byli odhodláni využít příležitosti a zbavit se jí“. Dokonce i Chapuys měl za to, že Anna byla odsouzena na základě pouhé domněnky a „bez platného důkazu či doznání“, a George Constantine řekl Cromwellovi, že „smrt královny Anny vyvolala spoustu nesouhlasného mručení“.

	Po odsouzení Annu neodvedli do královských komnat, nýbrž ji umístili v místnostech domu, v němž sídlil velitel Toweru (od té doby známého pod názvem Královnin dům), hrázděné stavby stojící mezi Krvavou věží a věží zvanou Zvonice. V roce 1540 byl značně přestavěn a poté znovu restaurován, avšak ložnice v prvním patře, v níž pobývala Anna, se zachovala dodnes včetně plátěných tapet a kamenného krbu. Nejvýraznějším kusem zařízení byla nádherná postel s nebesy na čtyřech sloupech, z níž byl výhled na Tower Green (či East Smithfield Green, jak se tehdy říkalo), a na královskou kapli svatého Petra v řetězech, která ještě nenabyla chmurné proslulosti „nejsmutnějšího místa na zemi“, již jí přiřkl Macaulay.

	Už nebylo třeba, aby ženy na Annu donášely, a paní Cosynová byla v té době propuštěna. Na Anninu žádost ji nahradila její vlastní sestřenice Katherine Careyová, které bylo sedm let. V té době se nepovažovalo za nevhodné, aby takové malé dítě bylo vystaveno všemu, co s sebou přináší utrpení a smrt.

	Jane Seymourová se v den procesu neukázala na veřejnosti. Byla příliš rozrušena tím, jak vše dopadne, a čekala s rodiči na zprávy. Chapuys, který byl procesu přítomen, slíbil, že jim o něm vše poví. Dopoledne Jane dostala od krále zprávu, v níž jí oznamoval, že se ve tři hodiny od sira Francise Bryana dozví o odsouzení královny, a tak tomu k nesmírné úlevě mladé ženy nakonec také bylo.

	Rochfordův proces následoval po přelíčení s jeho sestrou. Důkaz krvesmilstva se opíral pouze o skutečnost, že jednou zůstal s Annou dlouho za zavřenými dveřmi. Chapuys uvádí, že tu zprávu poskytla Rochfordova „zlá žena“, a francouzský básník Lancelot de Carles, který při procesu vystupoval jako svědek, citoval Rochfordův výrok: „Jste ochotni uvěřit, že je ve mně takové velké zlo, na základě svědectví pouhé jedné ženy.“ Další svědkové měli za to, že lady Rochfordová jednala spíš ze závisti a ze žárlivosti než z oddanosti vůči králi.

	Rochford byl rovněž obžalován, že pochyboval o tom, že Alžběta je královým dítětem. Na to nedal žádnou odpověď, na ostatní obvinění však odpověděl tak dobře, že se uzavíraly sázky na jeho osvobození. A snad by byl dokonce unikl rozsudku smrti, kdyby nebylo dopisu jeho ženy, který byl soudu předložen na poslední chvíli a v němž byly obsaženy podrobnosti „prokletého tajemství“, jež sdílel s královnou. Taková obvinění opět výmluvně a rozumně popřel a nedoznal se k ničemu. V jedné chvíli ovzduší v soudní síni zhoustlo, totiž když mu podali papír, na němž bylo napsáno prohlášení, jež údajně udělal a které vyznívalo v tom smyslu, že král je impotentní. To bylo příliš ožehavé, než aby se to dalo přečíst nahlas před soudem, a Rochford si zpečetil vlastní osud, když prohlásil, že by přece „nevyvolal podezření způsobem, jenž by pravděpodobně neblaze ovlivnil potomstvo, které by král mohl mít z druhého manželství“, čímž naznačil pravdivost toho, co bylo napsáno a co vyvolalo senzaci v soudní síni. „To jsem neřekl!“ zvolal, bylo však už pozdě. Šestadvacet pairů ho všemi hlasy shledalo vinným a Norfolk ho odsoudil ke všem hrůzám trestu za velezradu. Sir Thomas Wyatt napsal, že kdyby nebyl tak pyšný, každý by jeho osud oplakával, přinejmenším pro jeho důvtip, avšak Rochford si svou povýšeností odcizil tolik lidí, že se málokdo vyslovil v jeho prospěch, přestože se našli mnozí, kteří obdivovali statečnost, již projevil před soudem.

	Král a většina jeho poddaných ovšem považovali rozsudky za zcela odůvodněné. Když Jindřichovi řekli, že se Anna statečně bránila, král odpověděl: „Má pyšné srdce, ale za to zaplatí!“ Na oslavu rozsudků uspořádal výpravné vodní představení, potom se odebral do sídla carlisleského biskupa na večeři a tam přítomným předložil knihu nazvanou The Tragédy about Anne (Tragédie o Anně), kterou sám napsal. „Už nějaký čas jsem to předvídal,“ prohlásil. Chapuys byl na večeři přítomen a vyjádřil Jindřichovi soucit v souvislosti s Anninou zradou. Jindřich odpověděl samolibě, že čarami zlých žen trpěli mnozí mužové, a nevypadal příliš rozrušeně. Poté odjel na Strand, kde povečeřel s Jane jídla, jež připravili jeho vlastní kuchaři.

	Chapuys si 16. května povšiml, že čím dál víc dvořanů přichází složit Jane poklonu a na Strandu se shromažďují prostí lidé, kteří ji chtějí alespoň zahlédnout. Velvyslanec však zaujal cynický postoj - domníval se, že král „se s ní může klidně rozvést, až ho omrzí“. Jane ani nebyla všeobecně oblíbená, poněvadž o ní po Londýně kolovaly oplzlé popěvky, které se král marně snažil potlačit; zmiňuje se o tom list, který jí poslal v té době, jediný dopis z doby jejich námluv, jenž se zachoval:

	

	Má drahá 

	přítelkyně a paní, doručitel těchto několika málo řádků od tvého zcela oddaného služebníka předá do tvých krásných rukou zástavu mé upřímné oddanosti vůči tobě v naději, že si ji ve své upřímné lásce ke mně ponecháš navždy.

	V poslední době někdo složil píseň, jež si z nás tropí velké posměšky prosím tě, nevěnuj jí vůbec pozornost. V této chvíli nejsem zpraven, kdo vytiskl tu zlovolnou věc, zjistím-li to však, dotyčný bude přísně potrestán. Doufám, že tě brzy budu mít ve své náruči, a prozatím končím.

	Tvůj vlastní milující služebník a panovník

	J. R.

	

	Den po Annině procesu zaslal Kingston Cromwellovi následující dotaz: „Jaká je králova libost týkající se královny, pokud jde o přípravu popravčího lešení a dalších nezbytných věcí?“ Ani on, ani Anna ještě nevěděli, zda dojde na upálení či stětí, a neznali dokonce ani datum popravy. Jindřich ve skutečnosti čekal, až Cranmer prohlásí jeho manželství za vyhaslé a neplatné. Arcibiskup zkoumal příslušné dokumenty, při hledání důvodů k prohlášení manželství za neplatné však narážel na vážné potíže. Northumberland rozhořčeně znovu potvrdil, že neměl nic s Annou před králem. A Cranmer se ani neodvážil naznačit, že králův sňatek s Kateřinou Aragonskou nebyl právoplatně prohlášen za neplatný. Nakonec zřejmě nalezl právní kličku v souvislosti s Jindřichovým spojením s Anne Boleynovou, jímž se oba dostali do zakázaného stupně příbuzenství. Papež vydal v roce 1528 dispenz, jímž jim dovolil, aby se vzali, až král bude svobodný, avšak zákon o supremacii vydaný roku 1534 stanovil, že předcházející papežské dispenzy se nebudou nadále považovat za platné, budou-li v rozporu s Písmem svatým a božím zákonem. Cranmer pravděpodobně uplatnil toto rozhodnutí na bulu, jež se týkala Jindřichova vztahu s Mary Boleynovou, což znamenalo, že jeho sňatek s Annou byl krvesmilný a neplatný, a parlament jej v červenci roku 1536 kvůli „jistým prokázaným, skutečným a nezákonným překážkám“, jež nebyly známy, když byl uzavřen, prohlásil za vyhaslý.

	Cranmer 16. května navštívil Tower, aby Anně nabídl trochu duchovní útěchy a podal jí Nejsvětější svátost. Rovněž požadoval, aby královna souhlasila s prohlášením svého sňatku za neplatný - měla přece mít na mysli práva své dcery, a kdyby se stavěla proti tomu, celý proces mohl trvat velmi dlouho. Je možné, že jí Cranmer výměnou za spolupráci nabídl mírnější smrt, a dokonce ještě pravděpodobnější je, že jí jako návnadu předložil možnost, že by byla omilostněna a poslána do vyhnanství, poněvadž po jeho odchodu měla mnohem lepší náladu a řekla svým dámám, že „ji čeká vyhnanství“, a domnívala se, že ji možná pošlou do jednoho kláštera v Antverpách. To samo o sobě by stačilo, aby souhlasila se vším, co od ní Cranmer žádal, dokonce i s tím, aby se vzdala nástupnického práva své dcerky, čímž by ji odsoudila k životu zmařenému stigmatem nemanželského původu.

	Král zmírnil trest všech odsouzených mužů na stětí - z Lisle Letters (Lisleovské korespondence) vyplývá, že všichni, dokonce i Smeaton, nezemřeli v Tyburnu, nýbrž pod sekerou na popravišti na Tower Hillu. Kingston jim 16. května večer oznámil, že se musejí připravit na smrt, která je čeká nazítří. Rochford to přijal s klidem, ačkoli si dělal starost, že jeho dluhy zůstanou nesplacené. Kingston slíbil, že to připomene Cromwellovi. Weston strávil poslední večer života psaním dopisu na rozloučenou adresovaného rodičům, jež spolu s manželkou žádal o odpuštění všeho zlého, čeho se na nich dopustil, a sám sebe nazval „velkým provinilcem proti Bohu“. Breretonova manželka byla určitě přesvědčena, že její manžel byl nevinný, a ponechala si zlatý náramek, který jí poslal jako dárek na rozloučenou pro syna na památku otce.

	Popravy odsouzených mužů se za účasti početných davů konaly v časných ranních hodinách ve středu 17. května. Královnu předem odvedli do věže zvané Zvonice, z jejíchž oken byl výhled na Tower Hill, aby mohla sledovat, jak umírají; podle Chapuyse to velice „prohloubilo její žal“. Všichni odsouzení muži zemřeli „jako křesťané“. První vystoupil na lešení Rochford a pronesl dlouhou a zbožnou řeč, která se nám dochovala ve třech verzích. Podle slov kronikáře Charlese Wriothesleyho řekl: „Spoléhejte na Boha, a nikoli na marnosti světa, poněvadž kdybych se tím řídil, zřejmě bych žil, jako budete teď vy.“ Prosil Boha, aby králi dopřál dlouhý a dobrý život, a potom sklonil hlavu pod sekeru. Po něm následoval Weston. „Vůbec by mne nenapadlo, že to se mnou takhle dopadne,“ naříkal. Poté přišla řada na Norrise, který statečně prohlásil, že „podle svého nejlepšího svědomí považuje královnu za nevinnou, pokud jde o věci, z nichž byla obviněna, a raději by sám podstoupil tisícerou smrt, než aby přivodil zkázu nějaké nevinné osoby“. Jako další zemřel Brereton. „Byl-Ii někdo z nich nevinný, byl to právě on,“ napsal George Constantine. Pak zbýval už jen Smeaton. „Pánové,“ promluvil selhávajícím hlasem z popraviště zbroceného krví, „prosím vás všechny, abyste se za mne modlili, poněvadž jsem si zasloužil smrt.“ Za několik vteřin už jeho hlava a tělo ležely vedle dalších na káře stojící u popraviště, která je pak odvezla do kaple svatého Petra v řetězech v Toweru. Rochforda pohřbili v kapli a ostatní na přilehlém hřbitově, Westona s Norrisem v jednom a Breretona se Smeatonem v druhém hrobě. Hlavy byly pochovány spolu s těly, poněvadž král rozhodl, že nemají být pro výstrahu pověšeny na Londýnském mostě, jak tomu v případech odsouzenců za velezradu obvykle bývalo.

	Mezitím se značně otřesená královna vrátila do domu, v němž sídlil velitel Toweru. Už nemohla příliš pochybovat, že brzy bude následovat na popraviště odsouzené muže, a poté ji už zajímalo pouze jediné - jak očistit své jméno a připravit se na smrt. Když jí Kingston přišel oznámit, že následujícího rána musí zemřít, zeptala se ho, zda někdo z těch, kdo byli právě popraveni, trval na své nevině, a purkrabí jí odpověděl, že pouze Smeaton prohlásil, že si zaslouží smrt. To Annu rozrušilo, až vykřikla:

	

	Běda! Tak on mne tedy před lidmi neočistil z hanby, již mi přivodil? Běda, bojím se, že jeho duše trpí za jeho falešná obvinění! Avšak pokud jde o mého bratra a ty ostatní, nepochybuji, že jsou teď v přítomnosti toho velkého krále, před nímž sama stanu zítra.

	

	Kingston potom mohl Anně oznámit, že nezemře na hranici, nýbrž že ji čeká rychlejší smrt stětím, a že král - aby zajistil ženě, kterou kdysi miloval, rychlý a bezbolestný konec -, poslal do St Omeru ve Francii pro kata, jehož zručnost při stínání hlav mečem byla proslulá. Ten člověk už byl na cestě.

	Arcibiskup Cranmer v odpoledních hodinách 17. května zahájil v Lambethu zasedání soudu, který měl prohlásit králův sňatek s Anne Boleynovou za neplatný. Annu zastupoval její zmocněnec doktor Nicholas Wotton, a právě on vyslechl, že Cranmer prohlásil její manželské spojení s králem za nezákonné, a tudíž vyhaslé a neplatné, a její dceru za nemanželskou. Poté bylo veřejně ohlášeno, že Anna nikdy nebyla zákonnou anglickou královnou a půjde na popraviště jakožto paní markýza z Pembrokeu.

	Anna viděla ze svého okna, jak řemeslníci dole na trávníku stavějí vysoké lešení, za něž poté dostali zaplaceno 23 liber, 6 šilinků a 8 pencí. Aby byli hotovi do devíti hodin následujícího rána, což byla stanovená doba její popravy, pracovali celou noc. Bylo tudíž prakticky vyloučeno, že by Anna a její dámy mohly spát. Ve dvě hodiny v noci se dostavil Annin kaplan a bývalá královna s ním strávila celou dobu zbývající do úsvitu na modlitbách. Cranmer se do Toweru dostavil 18. května krátce po svítání, jak slíbil, aby Anně umožnil poslední zpověď a přijímání. Anna poslala pro Kingstona, aby mohl být přítomen, až „přijme dobrého Pána“, a rovněž aby vyslechl, že před Bohem vyznala svou nevinu. Purkrabí poté oznámil králi, že před přijetím Těla Páně i po něm Anna odpřisáhla na zatracení své duše, že „nikdy nebyla nevěrná svému pánu a manželovi“. Její dámy, které byly rovněž přítomny, řekly totéž Chapuysovi, který podal císaři zprávu, že „ta konkubína“ potvrdila, že se „proti králi nikdy tělesně neprovinila“.

	Krátce před devátou dostal Kingston vzkaz od Cromwella, že se kat zdržel cestou z Doveru a v Toweru nebude dřív než v poledne. Anna, která se obrnila, aby toho rána čelila smrti, to vyslechla „s velkou lítostí, poněvadž jsem se domnívala, že do té doby už budu mrtva a nebudu cítit bolest“. Kingston jí řekl, že „by to neměla být žádná bolest, že to je tak jemné“, načež mu odpověděla: „Slyšela jsem, že ten kat prý je velmi dobrý, a já mám útlou šíji.“ A potom ji obemkla dlaněmi a „srdečně se zasmála“. Kingston řekl Cromwellovi, že viděl mnoho popravených mužů a žen, kteří byli velmi smutní, „avšak tato dáma - pokud vím - měla ze smrti velkou radost a velké potěšení“. Purkrabí poté vykázal z Toweru cizince, poněvadž král nařídil, že Annině popravě smějí přihlížet pouze jeho vlastní poddaní. Velitel hradní posádky doporučil Cromwellovi, aby dobu popravy utajil, čímž zabrání tomu, aby se na ni přišly podívat davy Londýňanů, poněvadž předpokládal, že se Anna „v hodině smrti prohlásí za dobrou ženu pro všechny lidi kromě krále“.

	Když nastalo poledne a popravčí ještě nepřijel, Kingston musel oznámit Anně, že její utrpení bude muset být prodlouženo až do deváté hodiny ranní následujícího dne. Ta zpráva jí viditelně otřásla. Řekla, že to není tím, že by si snad přála smrt, avšak byla podle vlastního přesvědčení připravena zemřít a bála se, že odklad by mohl oslabit její odhodlání. Avšak nějak následující hodiny překonala, většinou na modlitbách, a zbývající část v rozhovoru se svými dámami, jimž oznámila, že vinu za to, co ji postihlo, přičítá Chapuysovi. Zmíněný diplomat po čase prohlásil, že se s potěšením dověděl, že „anglická Messalina“ svalila odpovědnost za svůj neblahý osud na něho: „Byl jsem polichocen takovou poklonou, protože ona by mne předhodila psům!“

	Mezitím Cranmer vydal dne 18. května v Lambethu dispenz, jímž byl králi povolen sňatek s Jane Seymourovou, přestože oba byli v zakázaném stupni příbuzenství, poněvadž babička nastávající královny Elizabeth Nevilleová byla sestřenicí Jindřichovy prababičky Cicely Nevilleové, vévodkyně yorské. Všichni žasli nad tím, jak se Jindřich choval ve dnech, jež nakonec vedly k Annině popravě. Projevoval velkou joie de vivre (radost ze života) a - jak píše Chapuys - chodil na večeři sem a tam, pokaždé s dámami, a vracel se podél řeky po půlnoci za doprovodu hudby a zpěvu. Carlisleský biskup, který opět uspořádal večeři pro svého krále, poté řekl Chapuysovi, že se Jindřich „choval s téměř zoufalou veselostí“. Velvyslanec se domníval, že královo omládnutí pramenilo z „naděje na změnu, což je věc, jež je tomuto králi obzvláště příjemná“, a z vyhlídek na to, že „brzy dostane skvělého koně, na němž bude moci jezdit“. Pokud šlo o Annu, o níž se Chapuys v té době zmiňoval jako o „té hubené staré ženské“, Jindřich mezitím dospěl k přesvědčení, že s ní spalo více než sto mužů, „avšak ještě nikdy jste neviděl, že by se manžel více předváděl nebo trpělivěji a lehčeji nosil své parohy, než je snáší tenhle. Proč to dělá, ovšem ponechávám na vaší představivosti.“

	Chapuys si povšiml, že Wyatt a Page ještě zůstávali v Toweru, avšak měli být propuštěni na svobodu, jakmile se vyřídí ta záležitost, jak se zbavit Anny. Wyatt měl vyjít na základě záruky dobrého chování, již za něho poskytl otec, a Page pod podmínkou, že se už nikdy nepřiblíží ke králi ani ke dvoru.

	Večer 18. května strávil Jindřich na Strandu s Jane Seymourovou, která byla nákladně oblečena a už se nosila jako královna. Chapuys považoval její vystupování v té době za „velmi chvályhodné“. Svádí nás to k pomyšlení, jak asi často v mysli prodlévala u své předchůdkyně, která v té době strádala pouhou míli po proudu řeky od ní a čekala na smrt.

	Anna té noci nemohla spát. Modlila se a rozmlouvala se svými dámami. Byla docela klidná a chvílemi téměř veselá a tvrdila, že lidé, kteří si vymýšlejí přízviska pro královské osoby, ji budou po smrti moci nazvat Annou Bezhlavou, a přitom se ještě vzmohla na to, že svá slova provázela smíchem. Chapuys se poté s uspokojením dověděl, že Anna považovala svou popravu za boží soud, který ji stihl za to, že zacházela tak špatně s Marií a kula pikle s cílem připravit ji o život. „Žádná osoba nikdy neprojevila větší ochotu zemřít,“ napsal velvyslanec. Oloupena o všechno, co jí bylo v světě drahé, Anna jej v té době toužila opustit a nadějí a spolehlivou zárukou jí byl Bůh, v něhož tak pevně věřila.

	Skotský reformátor Alexander Aless byl v té době ještě v Londýně. Několik dnů vůbec nevycházel z domu, a tudíž nevěděl nic o tom, jak dopadl proces s Annou. V noci z 18. na 19. květen měl hrozný sen, v němž se mu zdálo, že vidí několik hlav královny Anny s obratli, tepnami a žilami obnaženými v celé své krvavé hrůze. Velice ho to vyděsilo, vstal časně z rána a vydal se do Lambethského paláce, v jehož zahradě se setkal s arcibiskupem. Cranmer vypadal nevýslovně smutně a Aless se ho zeptal, co ho trápí. „Víte, co se má dnes stát?“ zeptal se ho s povzdechem arcibiskup. „Ta, jež byla na zemi anglickou královnou, se stane královnou v nebi.“ Načež se posadil na lavičku a rozplakal se. Aless si v tu chvíli bleskurychle uvědomil, co předpověděl jeho sen.

	V pátek 19. května roku 1536 v devět hodin ráno stanul Kingston ve dveřích Anniny světnice. „Madam, ta hodina se blíží,“ řekl, „musíte se připravit.“ Anna mu beze strachu odpověděla: „Splňte svou povinnost, poněvadž já jsme už dlouho připravena.“ Purkrabí jí předal měšec obsahující 20 liber, aby měla čím zaplatit za služby katovi a mohla rozdat almužnu chudým, a poté ji i s doprovodem jejích dam odvedl dolů po schodišti ven na květnové slunce, kde je očekávala nepočetná četa královské stráže, která měla doprovodit vězenkyni na popraviště.

	Okolo popravčího lešení, jež bylo potaženo černým suknem a posypáno slámou, se shromáždil dav čítající dva až tři tisíce lidí. Popravě byli přítomni všichni - Cromwell, jeho syn Gregory (zakrátko se oženil s ovdovělou sestrou Jane Seymourové Elizabeth), lord kancléř Audley i churavějící vévoda richmondský stejně jako Suffolk. Nedostavil se jediný Norfolk.

	Když Anne Boleynová vykročila na krátkou cestu k Tower Greenu, z davu se ozvaly potlačované projevy nevole. Měla na sobě šat z tmavošedého či černého damašku lemovaný kožešinou, s hlubokým čtverhranným výstřihem a krvavě rudou kytlicí; z ramen jí vlála dlouhá bílá kápě. Vypadala vyčerpaně a omámené, což bylo způsobeno částečně dvěma bezesnými nocemi a rovněž neblahým tušením. Také se neustále ohlížela, jako by očekávala, že každým okamžikem uvidí, jak se do Toweru tryskem přiřítí královský posel a přiveze jí milost. Bylo-li tomu opravdu tak, byla to marná naděje.

	Na lešení čekal u nízkého popravčího špalku kat, celý v černém, zakrytý kápí a s mečem schovaným v slámě, i se svým pomocníkem a knězem. Anne Boleynová v klidu vystoupila po schodech a usmívala se, když hleděla na lidi shromážděné pod ní. Požádala Kingstona, aby nedal znamení k jejímu usmrcení, dokud neřekne, „co má na mysli“. Poté s výrazem obličeje bez jediné stopy starostí pevným hlasem pronesla pečlivě připravenou řeč:

	

	Dobří křesťané, přišla jsem sem zemřít podle zákona, a tudíž proti němu nic neřeknu. Přišla jsem sem jen zemřít, a tudíž se pokorně oddávám do vůle krále, mého pána. A jestliže jsem v životě kdy urazila královu milost, teď ho určitě usmířím smrtí. Nepřicházím sem obvinit žádného člověka ani říci něco o tom, z čeho jsem obviněna, poněvadž si velmi dobře uvědomuji, že cokoli mohu uvést na svou obranu, se vás netýká. Prosím a zapřísahám vás, dobří přátelé, abyste se modlili za život krále, mého a vašeho svrchovaného pána, který patří k nejlepším panovníkům na tváři země a vždy se mnou zacházel tak dobře, že to už lépe ani nešlo, pročež se vydávám na smrt s dobrou vůlí a pokorně prosím celý svět o odpuštění. Budou-li se nějací lidé zabývat mou věcí, žádám je, aby ji posuzovali co nejlépe. Tak se loučím se světem a s vámi a upřímně vás prosím, abyste se za mne modlili.

	

	Poté se obrátila ke svým dámám, které vystoupily na popraviště s ní, a poprosila je, aby nelitovaly, že ji spatří zemřít, požádala je o odpuštění, chovala-li se k nim někdy nevlídně, poprosila je, aby oželely její ztrátu, a napomenula je, aby „byly vždy věrné té, již při troše štěstí možná budete mít za královnu a paní“. Poté Anna věnovala svou modlitební knížku lady Leeové. Jmenovala se The Hours of the Blessed Virgin Mary (Hodinky blahoslavené Panny Marie), byla pro ni opsána a iluminována ve Francii kolem roku 1528 a Anna do ní vlastnoručně vepsala: „Vzpomínej na mne, až se budeš modlit, ta naděje nás vede ze dne na den.“ Modlitební knížka se zachovala dodnes a je uložena v Hever Castle.

	Když pronesla řeči na rozloučenou, Anna poklekla s knězem, aby se naposled pomodlila. Poté vstala, sejmula francouzskou kápi, pod níž měla na dlouhých tmavých vlasech čepec posazený vysoko, aby nepřekážel katovi, který v té chvíli poklekl, aby ji požádal o odpuštění toho, co musí udělat. Anna to učinila a podala mu jeho mzdu. Potom si rozepnula náhrdelník a poklekla před popravčím špalkem. Jedna z jejích služebných jí zavázala oči šátkem a vrátila se k ostatním dámám, které už plakaly v rohu popraviště. Dav rovněž poklekl na znamení úcty k odcházející duši. Poté se Anna hlasitě modlila a znovu a znovu opakovala „Ježíši, přijmi mou duši! Ó Panebože, slituj se nad mou duší! Kristovi odevzdávám svou duši!“, mistr popravčí uchopil svůj meč a - podle slov sira Johna Spelmana, který byl popravě přítomen - usekl jí hlavu, „než bys řekl švec“. Potom ji sebral, pozvedl do výše a vykřikl anglicky se silným francouzským přízvukem: „Tak zhynou všichni královi nepřátelé!“ V té chvíli diváci viděli, že se oči a rty mrtvé ženy pohnuly - byla to reflexní reakce vyvolaná šokem, jejž při dekapitaci utrpěl nervový systém, avšak v očích lidí tudorovské epochy šlo o téměř nadpřirozený jev.

	„Královna zemřela statečně,“ napsal poté Kingston Cromwellovi. „Bůh jí dopřej své milosrdenství.“ Shromážděný dav se rychle rozešel a Tower Green se brzy vyprázdnil; zbyly na něm pouze tělesné pozůstatky popravené a čtyři plačící dámy, které bděly nad mrtvolou. Nebyla připravena rakev, nýbrž pouze truhla na šípy položená u schodiště. Dámy do ní s úctou položily zoufalé pozůstatky své paní a přikryly je rubášem. Poté byla truhla odnesena do královské kaple svatého Petra v okovech, kde ji téhož odpoledne pohřbili v chóru za účasti truchlících, mezi nimiž přední místo zaujímala lady Leeová.

	V okamžiku, kdy Annina hlava padla do slámy, děla na přístavišti u Toweru hlasitě oznámila světu její konec. Jejího odchodu sice litoval málokdo, avšak přesto do čtrnácti dnů po její smrti kolovaly po Londýně popěvky, jež ji líčily jako hrdinku, jíž velice ublížili, čímž vznikla legenda, která se s čím dál větší silou udržuje při životě až dodnes.

	Thomas Boleyn, hrabě z Wiltshiru, z něhož se pod vlivem událostí stal zlomený člověk, se poté uchýlil se svou manželkou do Hever Castle. Hraběnka zemřela v roce 1538 a byla pohřbena v howardovské lodi lambethského kostela; sám Wiltshire zemřel rok poté a byl uložen k věčnému odpočinku pod pěknou bronzovou náhrobní deskou v heverském kostele. Jejich vnuk Henry Carey získal od Alžběty I. titul vikomta Hunsdona a stal se jejím velkým oblíbencem. Jeho sestra Katherine se provdala za dalšího alžbětinského dvořana sira Francise Knollyse a syn George Boleyna, pojmenovaný po svém otci, se stal děkanem v Lichfieldu.

	V královských palácích byli truhláři, kameníci a švadleny pověřeni úkolem odstranit všechny Anniny iniciály a poté je měli nahradit monogramem Jane Seymourové. Anniny portréty byly sňaty ze stěn a odklizeny. Vypadalo to, jako by nikdy nebyla. A v letech života, jež králi ještě zbývala, ho nikdo už ani jednou neslyšel vyslovit znovu její jméno.

	 



		Kapitola 12 - Jako daná od Boha



	Když děla z Toweru oznámila, že se opět stal svobodným mužem, Jindřich VIII. byl právě ve Whitehallském paláci. Poté se objevil v bílém na znamení úcty k zesnulé královně, zavolal si svou říční loď a sám plnou rychlostí vesloval k Strandu, kde Jane Seymourová rovněž slyšela rány z děl. Zprávu o smrti Anne Boleynové jí oficiálně předal sir Francis Bryan; zřejmě ji nijak zvlášť nedojala, poněvadž větší část dne strávila přípravou svých svatebních šatů a snad uvažovala o tom, jak snadno dosáhla cíle svých ambicí -Anne Boleynová musela čekat na královskou korunu sedm let, kdežto ona, Jane Seymourová, pouhých sedm měsíců.

	Bylo všeobecně známo, že se Jindřich ožení s Jane, jakmile to bude možné - Tajná rada mu už zaslala petici, v níž ho žádala, aby se ještě jednou vypravil na nebezpečné vody požehnaného svazku manželského, a vzhledem k nejistotě, jež vládla ohledně nástupnictví, šlo o nesmírně naléhavou žádost. Obě královy dcery byly prohlášeny za nemanželské a levoboček Richmond evidentně umíral. Rychlý sňatek tudíž byl nejen žádoucí, ale i nutný a v den, kdy Anne Boleynová zemřela, bylo bezodkladné zasnoubení s Jane Seymourovou oznámeno Tajné radě, jíž se tím velice ulevilo. To byla uspokojivá zpráva pro stoupence císaře, kteří energicky podporovali takové spojení, a brzy rovněž pro všechny Angličany, kteří poté uvítali vyhlídky na spojenectví s Karlem V., jež s sebou nevyhnutelně přineslo obchodní výhody.

	Ačkoli budoucí královnu nebylo na veřejnosti příliš vidět, kolovaly pověsti o jejím ctnostném chování v době králových námluv a dostávalo se jim příznivého přijetí. Cyničtější Chapuys si povšiml, že taková počestnost skrývala hlubší pohnutku, a v soukromí považoval za nepravděpodobné, že se Jane dožila věku pětadvaceti let, aniž ztratila panenství, už vzhledem k tomu, že „je Angličanka a byla tak dlouho“ u dvora, na němž byla nemravnost běžným jevem. Přesto však předpokládal, že krále nebude příliš trápit, že Jane není panna, „poněvadž si ji může vzít pod tou podmínkou, že je panna, a až se bude chtít rozvést, najde se spousta lidí, kteří dosvědčí, že nebyla“.

	Bez ohledu na to Chapuys a většina ostatních lidí považovali Jane za ženu náležitě obdařenou všemi vlastnostmi, jež se v té době považovaly za vhodné pro manželku - mírností, poslušností a tichou důstojností. Jane byla rodinou a stoupenci dobře připravena pro svou roli a byla odhodlána, že v žádném případě nebude následovat příkladu své předchůdkyně. Měla v úmyslu využít svůj vliv k podpoře věcí, na nichž jí velice záleželo, stejně jako tomu bylo v případě Anne Boleynové, avšak poněvadž neměla tak nestálou povahu, nikdy se neuchylovala k téže taktice. Její veřejně projevované sympatie k zesnulé královně Kateřině a k její dceři Marii dokazovaly, že je soucitná, a dělaly z ní v očích prostého lidu a většiny šlechty oblíbenou osobnost.

	V zámoří se na ni pohlíželo příznivě, protože byla známa jako pravověrná katolička bez sebemenších kacířských sklonů, která dávala přednost starým způsobům a mohla využít svůj vliv k tomu, aby odradila krále od dalších radikálních náboženských reforem.

	Jane byla střední postavy a měla bledou, téměř bílou pleť. „Nikdo se nedomnívá, že pobrala příliš mnoho krásy,“ podotkl Chapuys a francouzský velvyslanec ji považoval za příliš fádní. Janin portrét, který namaloval Holbein v roce 1536 a dnes je součástí sbírek Kunsthistorisches Museum ve Vídni, zmíněná tvrzení potvrzuje a zachycuje ji jako blondýnu se širokým, rozhodným obličejem, malýma šikmýma očima a sešpulenými rty. Má na sobě róbu plnou klenotů a výšivek a čepec ve tvaru lastury surmovky, pro který měla takovou slabost; přívěsky na řetízku na prsou navrhl sám Holbein stejně jako krajky na zápěstí. Tato podobizna pravděpodobně byla první královskou zakázkou, již Holbein dostal poté, co byl v září roku 1536 jmenován královým dvorním malířem; předběžná skica k ní se nachází v Královské sbírce ve Windsoru a kopii vlastní Mauritshuis v Haagu. Holbein namaloval za jejího života ještě jeden portrét Jane Seymourové. V zimě z roku 1536 na rok 1537 pracoval na rozsáhlé fresce v Přijímací síni Whitehallského paláce - zobrazovala tudorovskou dynastii s postavami Jindřicha VII. a Alžběty Yorské v pozadí a s Jindřichem VIII. a Jane Seymourovou v popředí. To velkolepé dílo patřilo k prvním, jež v Anglii zobrazovala podobu královských osobností v celé životní velikosti (katalog obrazů lorda Lumleyho z konce šestnáctého století však obsahuje portrét Anne Boleynové v životní velikosti, který byl buď ztracen, anebo zničen). Nástěnná malba ve Whitehallu už bohužel neexistuje, protože vzala zasvé při požáru paláce koncem sedmnáctého století. Karel II. šťastnou náhodou předtím objednal u holandského malíře Remigia van Leemput dvě malé kopie, jež jsou dnes uloženy v Královské sbírce a v Petworth House. Holanďanův styl vykazuje jen málo z Holbeinova kreslířského umění, jeho obrázky však alespoň poskytují přesnou představu o tom, jak musel vypadat originál. Postava Jane Seymourové je zajímavá tím, že na ní vidíme dlouhou dvorskou vlečku, na níž leží její oblíbený pudl. Róba je ušita ze zlatého damašku lemovaného hermelínem, na živůtku má Jane zavěšeno šest šňůr perel a další visí od pasu až na podlahu. Její pozdější portréty, například ty, jež visí v souborech dlouhých obrazových galerií, a miniatura od Nicholase Hilliarda, všechny do jednoho vycházejí z této podobizny nebo z Holbeinova původního obrazu, který dnes můžeme spatřit ve Vídni, avšak většinou jsou příliš mechanicky pojaté a anatomicky toporné.

	Avšak krále ani tolik nepřitahoval obličej Jane Seymourové, nýbrž spíš skutečnost, že byla ve všem protikladem Anne Boleynové. Zatímco Anne byla troufalá a ráda prosazovala svou, Jane se tvářila, že se zcela podřizuje Jindřichově vůli, a kde se Anne podle králova mínění chovala bujně, Jane projevovala neporušitelnou cudnost. A zatímco Anne považoval za bezohlednou, o Jane byl přesvědčen, že v sobě má vrozenou soucitnost. V nadcházejících letech na ni vzpomínal jako na nejhezčí, nejmoudřejší a nejchvályhodnější ze všech svých žen.

	Současníci se domnívali, že Jane v sobě má příjemnou veselost. Byla zbožná, nedávala to však okázale najevo. Reginald Pole, který se brzy nato stal kardinálem, ji vylíčil jako ženu „plnou dobroty“, avšak Martin Luther se jí poté, co se dověděl o jejích zpátečnických názorech, obával jako „nepřítelkyně evangelia“. Podle Chapuysova názoru nebyla chytrá ani důvtipná, nýbrž obdařená „dobrým chápáním“. Jakožto královna se důrazně distancovala od níže postavených osob a dokázala být nepřístupná a povýšená, poněvadž u svého dvora dbala o přísné dodržování etikety. Chapuys se obával, že Jane -jakmile okusí, jak chutná, stane-li se žena královnou - zapomene na dobré úmysly vůči Marii, jak se však ukázalo, jeho obavy byly neoprávněné. Jane zachovávala oddanost vůči svým stoupencům a rovněž k Mariině věci a v nadcházejících měsících se snažila překonat roztržku mezi králem a jeho dcerou.

	Večer 19. května Jindřich a Jane společně povečeřeli na Strandu, poté král nastoupil do své lodi a nechal se odvézt po Temži rovnou do Hampton Courtu, v němž se zdržel celý týden. V šest hodin následujícího rána odplula Jane za ním a v devět hodin byli při obřadu, který trval pouhých několik málo minut, oficiálně zasnoubeni. Je pravděpodobné, že byli přítomni příbuzní ze strany Seymourů, poněvadž po obřadu se s nimi vrátila do Wulfhallu, kde měla vyčkat do svatby.

	Následujícího dne si Jindřich opět oblékl bílý smuteční šat a přikázal, aby jeho dceru Alžbětu, jež byla svěřena do péče lady Margaret Bryanové, odvezli z Greenwiche do Hatfieldu, a zařídili, aby ji neměl na očích. Zbývalo vyrovnat mimořádně vysoký peněžní účet, jejž předložil sir William Kingston a který se týkal nezbytných potřeb poskytovaných její matce. A kromě toho zbýval problém, co s Marií. Navzdory naléhavým prosbám Jane Seymourové v dívčin prospěch Jindřichův postoj zůstával nezměněn - neuzná-li jeho zákony a statuty, zahájí proti ní právní kroky. Marii nadále hrozilo velmi vážné nebezpečí.

	Avšak ačkoli věděla, co jí hrozí, zůstávala neoblomná. Otec na ní chtěl, aby se vzdala toho nejniternějšího, přesvědčení a víry, aby odpřisáhla, že sňatek její matky byl krvesmilný a nezákonný, a uznala ho za svrchovanou hlavu anglikánské církve, tedy něco, k čemu se nemohla přimět. Zdálo se, že měl-li král prosadit svou, bude zapotřebí donucení či síly, a někteří jeho rádcové se domnívali, že právě nastala vhodná doba, kdy by na Marii měl být vyvinut tlak. Bylo o ní známo, že je slabá a churavá. Sedm let nejistoty a utrpení z ní udělalo mučednici, která ve dvaceti letech trpěla bolestmi hlavy, problémy s menstruací i nervovými depresemi a různými dalšími přesně nestanovenými, neurčitými chorobami, a kromě toho neustále oplakávala svou matku.

	Zpráva o smrti Anne Boleynové Marii značně povzbudila na duchu, poněvadž doufala, že se tím otevře cesta ke smíření s otcem. Věděla, že může počítat s podporou Jane Seymourové a stoupenců císaře, a modlila se, aby nastal čas, kdy bude možné zapomenout na minulost. Napsala králi dopis, v němž ho prosila, aby ji opět vzal na milost, a pokorně se doprošovala, aby se rozpomněl, že je „jen žena a vaše dítě“. Jindřich neodpověděl. Začala válka nervů.

	Marie se na doporučení své přítelkyně lady Kingstonové poté pokusila Jindřichovi přiblížit prostřednictvím Thomase Cromwella, který k ní - jak jí řekli - skrytě choval sympatie a mohl by využít svůj značný vliv v její prospěch. Dne 26. května zaslala Marie panu sekretáři písemnou prosbu, aby se za ni zasadil u krále. Než však list stačil dojít, Jindřich vyslal k Marii deputaci Tajné rady, která ji měla přimět, aby se podřídila otci ve věci matčina sňatku a královské supremacie. Marie to však odmítla, přestože jí Norfolk oznámil, že kdyby mu dcera kladla takový „nepřirozený odpor“, zbil by jí a mlátil by jí hlavu o zeď, dokud by nezměkla jako pečená jablka. Poté se Marie rozplývala v přívalu slz, avšak ani pohrůžka násilím s ní nestačila hnout. Když se Jindřich dověděl o jejím vzdoru, dospěl k ještě rozhodnějšímu odhodlání, že zlomí její vůli. A ani císař nebyl nakloněn nějakému zásahu - Marie nebyla jeho poddaná, jemu samému šlo spíš o uzavření nové aliance, a tudíž se nechtěl Jindřicha VIII. ničím dotknout. Marie tedy zůstala sama.

	Přípravy královské svatby byly v té době téměř dokončeny. Podobně jako v případě všech svateb Jindřicha VIII. šlo o soukromý obřad, třebaže jej měly provázet veřejné oslavy uspořádané při jeho příležitosti. V královniných komnatách byl znak se sokolem, který patřil Anne Boleynové, nahrazen osobním emblémem Jane Seymourové - fénixem vystupujícím uprostřed plamenů a tudorovských růží namalovaných rudou a bílou barvou z cimbuří -, pod nímž se skvěla devíza, kterou si sama zvolila: „Zavázána poslouchat a sloužit.“ Její iniciály nahradily monogramy Anne Boleynové, bylo to však provedeno v takovém spěchu, že v Hampton Courtu písmena A dodnes prosvítají pod písmeny J. Podobně byly vyměněny rovněž monogramy na královském prádle a v Curychu, kde se tiskla Coverdaleova bible s věnováním Jindřichovi a Anně, museli tiskaři ve frontispisu přetisknout jméno Jane Seymourové.

	Jindřich i Jane se vrátili do upraveného Whitehallského paláce někdy před 29. květnem. Následujícího dne je tam v královnině světnici oddal arcibiskup Cranmer. Po svatebním obřadu byla Jane posazena na královnin trůn pod panovnickým baldachýnem ve velké síni, v níž poprvé seděla v čele celého dvora. Téhož dne jí král věnoval k soukromému užívání sto čtyři sídla ve čtyřech hrabstvích a krom toho ještě řadu lesů a loveckých revírů, z jejichž výnosu měla žít v době manželství. Jedno londýnské sídlo - Paris Garden - bylo neobvyklé, poněvadž bylo na nezdravém surreyském břehu Temže a příjmy pocházely z medvědích arén a bordelů. Jako osobní svatební dar Jindřich věnoval Jane zlatý pohár navržený Hansem Holbeinem, na němž byly vyryty iniciály obou královských manželů propletené v uzlu lásky. Královnina devíza se na něm vyskytovala celkem třikrát. Kresba poháru je uložena v Ashmolean Museum v Oxfordu; originál zastavil Karel I. v roce 1625 a čtyři roky nato byl roztaven.

	Král a královna odpluli 1. června říční lodí do Greenwiche. Tradiční představa, že strávili líbánky ve Wulfhallu, se zakládá na nesprávném výkladu dopisu, který začátkem téhož měsíce napsal sir John Russell a zmínil se v něm, že Jindřich a Jana navštívili tottenhamský farní kostel. Dnes existuje blízko Wulfhallu jakýsi Tottenham House a stavba nazvaná Tottenham Lodge v šestnáctém století zřejmě byla vdovským sídlem na půdě seymourovských panství - po ovdovění v něm žila lady Seymourová. Přesto přese všechno však nemáme proč předpokládat, že šlo o Tottenham, o němž se ve svém dopise zmínil sir John Russell, poněvadž z časového údaje vyplývá, že to určitě byl kostel v Tottenhamu ležícím severovýchodně od londýnské City, jenž byl v té době poctěn královskou návštěvou.

	Týden po svatbě se král vyjadřoval optimisticky o „princi, v nějž doufáme v náležitou dobu“, čímž nenechával v mysli dvořanů - kteří přece slyšeli hanebné osočení Jindřichovy mužnosti, jež se vyskytlo v průběhu procesu s Georgem Boleynem - sebemenší pochyby o tom, že manželství bylo úspěšně naplněno. Krátce nato se v kostelech lidé modlili, aby královna úspěšně donosila plod.

	Když královna Jana přibyla do Greenwiche, měla k dispozici celý houf ženského služebnictva. Toho pátku poprvé obědvala s manželem na veřejnosti. Na sira Johna Russella udělala svým vystupováním při té příležitosti dojem, a jak sdělil lordu Lisleovi, byla

	

	nejušlechtilejší ze všech paní, jež jsem kdy poznal, a nejkrásnější královna v celém křesťanstvu. Ujišťuji vás, můj pane, že se král dostal z pekla do nebe pro ušlechtilost v něm a prokletí a neštěstí v tom prvním. Až budete opět psát králi, oznamte mu, že vám působí velkou radost, že našel tak dobrou životní družku v tak půvabné ženě, jakou je ona.

	

	Toho pátku po obědě složili všichni noví královnini služebníci přísahu věrnosti. Do služby v Janině domácnosti se lidé zrovna hrnuli. Za časů Kateřiny Aragonské čítal královnin průvod sto šedesát osm osob, Anna jejich počet zvýšila a Jana jich měla ještě víc - celkem dvě stě. Král se zdlouhavé a nudné ceremonie skládání přísahy věrnosti nezúčastnil, místo toho musel naslouchat zprávám členů Tajné rady, kteří navštívili jeho dceru v Hunsdonu. Z toho, co mu řekli, se strašně rozzuřil, a byl všemi deseti pro to, aby Marie stanula před soudem pro velezradu, avšak když se o jeho úmyslech dověděla královna Jana, prosila ho, aby k něčemu takovému nepřistoupil. Její úpěnlivé prosby však nedošly sluchu, poněvadž král zapomněl, že je novomanžel, a řekl Janě, že se určitě pomátla. Tak Jana vzápětí po svatbě poznala, že se musí naučit zacházet s manželem velmi opatrně.

	Osud jí však přesto přál. Představitelé královské justice nebyli příliš ochotni zahájit proti Marii právní kroky a navrhli, že ji místo toho, aby byla souzena pro velezradu, přimějí podepsat dokument potvrzující podrobení, jímž by uznala otce za hlavu církve a matčin sňatek za krvesmilný a nezákonný. Cromwell jejich myšlenku podpořil a přesvědčil krále, aby s ní rovněž souhlasil. Sekretář mezitím už začal litovat, že poskytl Marii podporu, a na začátku června jí napsal ostře formulovaný dopis, v němž odsoudil její postoj vůči otci, který byl v rozporu s poslušností vůči rodičům, připojil k němu seznam článků, jež měla podepsat, a nakonec dodal, že v případě odmítnutí nemůže ručit za její bezpečnost. Marie však byla nadále odhodlána nevystavovat svou nesmrtelnou duši v nebezpečí kvůli přízni nějakého pozemského krále, byť sebevíc toužila po otcově lásce a uznání. Cromwellův list nevzala na vědomí a místo toho očekávala odpověď na dopis, jejž zaslala králi dne 1. června a v němž mu blahopřála k sňatku a prosila o dovolení, aby směla být přijata do doprovodu královny Jany „nebo prokazovat Její Výsosti takové služby, jaké mi ráčí přikázat“. Dopis skončil vyjádřením vroucí naděje, že „Bůh zakrátko sešle Vaší Výsosti prince, z čehož nebude mít žádná živá bytost větší radost než já“.

	Jindřich se ani neobtěžoval s odpovědí a královna, kterou v Mariině záležitosti tak rozhodným způsobem usadil, prozatím považovala za moudré držet jazyk za zuby.

	Jana byla prohlášena za anglickou královnu dne 4. června 1536 v Greenwichi. Toho dne se odebrala v průvodu na mši za králem, provázena početným doprovodem dvorních dam, a poté povečeřela sama u tabule pod královským baldachýnem v přijímací síni před zraky četných dvořanů. Především a zejména doufala, že zůstane královnou, a vzhledem k tomu se ve svém chování hned od počátku řídila vzorem Kateřiny Aragonské, kterou velice obdivovala. Dále si stanovila trojí cíl: dát králi mužského dědice, působit ve prospěch obnovení Mariina postavení a povznést svůj rod. Věděla, že má omezené možnosti, a z toho moudře vyvodila, že podstatné bude, aby nezneužila vliv, který skutečně má. Avšak za její tichou důstojností - pro niž byla milá králi i prostým lidem - se skrývaly silná vůle a odhodlání dosáhnout úspěchu na poli, jež si zvolila.

	Je nutno uznat, že Jindřich VIII. nebyl ideální manžel a v tehdejším stadiu jeho života s ním nebylo snadné vycházet. Kořeny jeho podrážděnosti tkvěly v Mariině chování a v bolestech, jež mu působila hnisající rána na noze. Jeho autokracie zasahovala i do jeho soukromého života a jeho slovo bylo zákonem i v domácím prostředí. Když si už nemohl dopřávat tolik tělesných cvičení a zábav, jež měl rád v mládí, hledal útěchu v teologii a jednou z věcí, jimiž se nejvíc zabýval, se stalo náboženství. Považoval se za duchovního otce svých lidí, jehož Bůh pověřil, aby je vedl, a postupem času se stával čím dál pedantičtějším a dogmatičtějším, takže se mu málokdo odvážil odporovat. Na důvěrné známé býval často hrubý, nesnášenlivý, kousavý a brutální, jindy se choval jako starý žoviální Jindřich, to však byla jeho podoba, kterou úměrně tomu, jak stáří a nemoci oslabovaly jeho kdysi tak skvělou tělesnou konstituci, bylo možné spatřit čím dál vzácněji. Čím víc stárnul, tím víc propadal záchvatům špatné nálady, ačkoli se u něho čím dál výrazněji projevovaly podivně sentimentální sklony. Když sám chtěl, dovedl uplatňovat velké kouzlo, a až do smrti zůstal mužem, který k velkému úžasu svých po sobě následujících manželek a jejich stoupenců rád laškuje se ženami. Avšak po zkušenostech s Kateřinou a Annou už nikdy žádné ženě nedovolil, aby ho mohla ovládat. Jane Seymourová a jeho pozdější ženy velmi dobře věděly, že v zájmu uchování jeho přízně musejí zaujmout postoj spočívající ve zbožňování a v uctivém podrobení.

	Sňatek Jindřicha VIII. s Jane Seymourovou dopadl úspěšně, ačkoli Jindřichovy city poněkud ochladly, jakmile si svou kořist zajistil; totéž se stalo s Kateřinou a v ještě dramatičtější podobě s Annou. Přesto se však zdá, že Janu upřímně miloval takovou, jaká byla, i když ji občas dokázal odbýt velmi zkrátka. V pozdějším věku přesvědčil sám sebe, že ji miloval nejvíc ze všech svých žen, a rád prohlašoval, že ji považoval za svou první zákonnou manželku. Jana se prohýbala pod tíhou klenotů, jež jí daroval (zřejmě nejraději měla módní přívěsek s nápisem IHS), a kromě nich měla nákladné róby s vlečkami povinně dlouhými tři yardy, kožešiny a pokrývky hlavy. Dodnes se zachoval soupis jednotlivých kusů nábytku, jež Jindřich pro manželku zajistil, když měla strávit v Toweru noc před korunovací (která se nikdy nekonala), jenž vykazuje takové položky jako například hedvábné zástěny před krb a bohatě vykládanou truhličku na ukládání právních dokumentů. Jindřich byl ve všech hmotných ohledech shovívavý manžel.

	O Janiných dobročinných podnicích toho víme velice málo, poněvadž se o nich dochovalo pouze několik útržkovitých zpráv. Například nabídla místo ve své domácnosti Elizabeth Darrellové, milence sira Thomase Wyatta, která kdysi sloužila královně Kateřině a posléze třela bídu s nouzí. Avšak o ostatní dobročinnosti nevíme téměř nic, ačkoli kdyby Jana byla královnou déle, možná by o ní vzniklo víc záznamů.

	Král se v té době připravoval na nadcházející zasedání parlamentu, které mělo potvrdit jeho sňatek a rozhodnout o nástupnictví Janiných dětí. Rovněž se zabýval povznesením královnina rodu stejně, jak tomu bylo deset let předtím s Boleyny. Sir Edward Seymour se 5. června stal vikomtem Beauchampem z Hache v somersetském hrabství a zároveň byl jmenován kancléřem Severního Walesu a královým lordem komořím. Jeho bratr Thomas byl přijat do královy domácnosti a další bratr Henry byl pasován na rytíře.

	Všichni tři získali rozsáhlý pozemkový majetek. Edward a Thomas právě zahajovali oslnivou dráhu ve veřejném životě, kariéru, která v obou případech mnoho let poté skončila tragicky na popravišti. Královnin otec sir John Seymour nezískal žádné pozemky ani tituly, byl totiž už těžce nemocný a po dceřině svatbě se s manželkou zřejmě uchýlil do Wulfhallu.

	Seymourové určitě uplatňovali v královnině domácnosti určitý patronátní vliv, většinou však pouze v nižších sférách. Někteří hodnostáři Anne Boleynové, muži stejně jako ženy, zůstali vzhledem k získaným zkušenostem na svých místech a do Vánoc roku 1536 se ke dvoru vrátila rovněž její zrádná švagrová lady Rochfordová a stala se první dvorní dámou královny Jany. Někteří bývalí královnini služebníci byli přeřazeni do služeb nejvyššího královského hofmistra, většina však zůstala a domácnost nové královny si ve skutečnosti do značné míry zachovala podobu, jakou měla za Anniných dob.

	Dne 6. června po mši král osobně uvedl Chapuyse do královniných komnat a představil ho. Velvyslanec políbil královně ruku, blahopřál jí k uzavření sňatku a popřál jí zdar a poté ještě dodal, že - ačkoli devíza „té paní, která ji předcházela na trůně“, zněla „Nejšťastnější z žen“ - on sám vůbec nepochybuje, že té zásadě dostojí ona sama. Podle svých slov si byl jist, že císař bude potěšen - stejně jako byl potěšen její manžel -, že na trůn dosedla tak „ctnostná a příjemná“ královna, a dále řekl Janě, že není ani možné pochopit, jakou radost a jaké potěšení Angličané všeobecně vyjadřovali, když se doslechli o jejím sňatku, obzvlášť když se říkalo, že se nepřetržitě snaží přesvědčit krále, aby vzal opět na milost Marii. Jana Chapuysovi slíbila, že se ze všech sil vynasnaží, aby si zasloužila titul mírotvorkyně, jímž ji galantně oslovil. Chapuys odpověděl přemrštěně tvrzením, že Jana bez porodních bolestí získala v Marii ceněné dítě, které ji potěší víc než její vlastní děti zplozené s králem, na což mu královna odpověděla zopakováním výroku, že učiní, co bude v jejích silách, aby dosáhla smíru mezi Jindřichem a jeho dcerou. Poté se zřejmě octla na rozpacích, co má říct dál, král jí však přispěchal na pomoc a odvedl Chapuyse pryč se slovy, že byl prvním velvyslancem, jehož Jana přijala, a že ještě není na takové audience zvyklá, a kromě toho konstatoval, že jeho manželka je laskavé a příjemné povahy a „velmi nakloněna míru“ a - jak se vyjádřil - bude se snažit mu zabránit v účasti na válce v zahraničí, už jen aby se vyvarovala bolesti a strachu, které způsobí odloučenost. Poté byl Chapuys nucen revidovat své dřívější, cyničtější hodnocení královny Jany a začal psát o její ctnosti a inteligenci; po čase doporučoval její rozvážnost a tvrdil, že se nedává vtáhnout do debat o politice a náboženství a že své královské pocty snáší důstojně.

	Následujícího dne, 7. června, Jana vjela po králově boku v slavnostním průvodu do Londýna. Oba připluli královskou lodí po řece z Greenwiche do Westminsteru doprovázeni barvitým doprovodem menších člunů, jež byly pro tu příležitost vesele vyzdobeny. Za nimi plula velká říční loď vezoucí královu tělesnou stráž v rudých a zlatých uniformách. Když královský průvod proplouval po řece okolo, lidé jej vítali z břehů, na nichž se shromáždily početné davy, hlasitým provoláváním a děla z válečných lodí a z nábřeží vypalovala čestné salvy. Královská loď se zastavila u přístaviště Radcliffe Wharf, aby král s královnou mohli zhlédnout živý obraz, který na jejich počest připravil Chapuys - velvyslanec oděný v bohatém rudém saténu je očekával pod velkým stanem, na němž byly vyšity císařské znaky, a když se přiblížili k přístavišti, dal znamení dvěma loďkám, na jedné z nichž pluli trubači a na druhé soubor šalmají a středověkých hobojů, aby odrazily od břehu a obstarávaly hudební doprovod královské lodi, až bude pokračovat v slavnostní plavbě směrem k Westminsteru. Hradby Toweru byly slavnostně vyzdobeny korouhvemi a praporci a lodě opět zastavily, aby přijaly poctu od čtyř set děl seřazených podél přístaviště, týchž, jež tři týdny předtím oznámily smrt Anne Boleynové. Je však nepravděpodobné, že si Jindřich a Jana dali zkazit své triumfální vítězství takovými morbidními myšlenkami - Anna byla zcela zapomenuta a to přesvědčení důrazně podporovaly hlasité projevy souhlasu, jimiž Londýňané vítali svou novou královnu.

	Ve Westminsteru královští manželé vystoupili na břeh, odebrali se v průvodu na slavnostní mši do Westminsterského opatství a poté se vrátili do Whitehallského paláce. V porovnání s přijetím, jehož se od měšťanů dostalo Kateřině Aragonské a Anne Boleynové, byl Janin vjezd do hlavního města velmi tichou záležitostí. Kateřina a Anna byly rovněž korunovány během několika týdnů poté, co se staly královnami, avšak Jindřichova státní pokladna byla v té době natolik vyprázdněna, že si král nemohl dovolit výdaje spojené s další korunovací. Měl v úmyslu dát Janu korunovat někdy koncem roku, kdy se jeho finanční situace - jak doufal - měla zlepšit - do té doby měly být Koruně předány prostředky a poklady z několika zrušených klášterů. Jindřich dokonce stanovil předběžné datum na konec října a připravil předběžné plány. Jana měla připlout do Toweru z Greenwiche skvělou lodí připomínající podobou Bucentauro, plavidlo, jež používala benátská dóžata při obřadu zásnub s mořem. Poté měla projet v slavnostním průvodu Londýnem do Westminsteru, kde by ji čekaly živé obrazy a hudební produkce uspořádané na její počest. Měla by touž korunu jako její dvě předchůdkyně, diadém z masivního zlata vykládaný safíry, rubíny a perlami, který se bohužel nezachoval, poněvadž byl na rozkaz Olivera Cromwella roztaven.

	Následujícího rána, 8. června, vyšla Jana ve Whitehallu na ochoz nad novou branou a zamávala na rozloučenou Jindřichovi, který právě s doprovodem odjížděl zahájit zasedání parlamentu. Když lord kancléř Audley v zahajovacím projevu proneseném ve sněmovně chválil královnu a prohlásil, že její „věk a pěkná postava poskytují příslib potomstva“, ozval se bouřlivý potlesk a král s dobrotivým úsměvem na rtech odešel, poněvadž si byl jist, že se jeho ministři už sami spolehlivě vypořádají se záležitostí nástupnictví. Brzy nato nový zákon o nástupnictví nařizoval, že koruna má po Jindřichově smrti přejít na děti královny Jany, „zcela urozené, ctnostné a skvělé paní“, která „vzhledem ke svým vhodným letům, skvělé kráse a čistotě těla i krve je, dá-li Bůh, s to počít potomstvo“. Zákon rovněž uznával „velká a nesnesitelná nebezpečí“, jež král zakusil v důsledku dvou nezákonných manželství, a obracel pozornost na jeho „horoucí lásku a vřelou náklonnost“ ke svému království a lidem, kteří ho „v jeho nejskvělejší dobrotě“ dohnali k tomu, aby se pustil do třetího manželství, jež je „natolik ryzí a upřímné, bez poskvrny, pochyby či jediné překážky, že potomstvo z něho vzešlé, zalíbí-li se Všemohoucímu Bohu je seslat, nemůže být zákonem připraveno o právo a nárok na nástupnictví“. Zákonem bylo rovněž stanoveno, že králova první dvě manželství byla nezákonná, a Marie a Alžběta tudíž byly nemanželské a neschopné zdědit trůn. Kdyby královna Jana neměla žádné potomstvo, králi byla udělena bezprecedentní pravomoc jmenovat svým nástupcem kohokoli, koho si sám zvolí, včetně potomků zplozených „s každou jinou zákonnou manželkou“.

	Zbývalo ještě vyřešit problém, jejž představovala Marie. Když si uvědomila, že jí Jindřich na její dopis určitě neodpoví, Marie rovněž se strašnou jasností pochopila, že si jeho přízeň může získat pouze tím, že se podřídí předloženým požadavkům bez ohledu na to, jak jí byly odporné. Chapuys i císař na ni ustavičně naléhali, aby udělala, co žádá její otec, a ujišťovali ji, že jí papež udělí odpuštění, bude-li proti své vůli nucena podepsat články, jež jí zaslal Cromwell. Avšak Marie dovedla být stejně tvrdohlavá, jako byl její otec. Napsala mu znovu a prosila ho, aby jí ve své „neocenitelné dobrotě“ odpustil její provinění, a dodala, že dokud jí neodpustí, nebude nikdy šťastná. „Co nejpokorněji ležíc“ u jeho vznešených nohou úpěnlivě prosila o laskavé udělení audience, poněvadž pokorně litovala svých chyb. Jindřich jí však opět odmítl odpovědět a před Janou a Cromwellem vyjádřil pochyby o Mariině upřímnosti, jež nedokázalo rozptýlit žádné její ujišťování. Nic menšího než podepsání uvedených článků by ho nepřesvědčilo, že míní vážně, co říká, a Cromwell, který věděl, že jeho pán je v té věci nesmiřitelný, na ni mezi čtyřma očima naléhal, aby ihned podepsala, a připojil narážku na hrozné důsledky, jež by mělo, kdyby to neudělala.

	Přibližně celý následující den Marie zápasila se svým svědomím a poté se podrobila. Dne 13. června, posílena Chapuysovým ujištěním, že jí papež zbaví veškeré odpovědnosti za to, co se chystala pod nátlakem učinit, konečně uznala, že její otec je hlavou anglikánské církve a sňatek její matky byl „podle božích i lidských zákonů krvesmilný a nezákonný“. Tím Marie několika tahy pera v očích světa zapudila vše, co do té doby považovala za svaté; kapitulovala ze světských důvodů, zatímco jiní pevně vytrvali a trpěli pro své zásady, a sama si do nejdelší smrti tu zradu neodpustila.

	Avšak stalo se a články byly na cestě k Jindřichovi spolu s průvodním listem, v němž Marie prosila krále o odpuštění a prohlašovala, že si je natolik vědoma, že se proti němu provinila, až se ho neodvažuje nazvat otcem. Chapuys se domníval, že nikdy v životě neudělala v jediném dni nic lepšího, a vesele ujistil císaře, že Marii zbavil všech výčitek svědomí. Na první pohled tedy už na cestě k Mariinu smíření s otcem nezbývala žádná překážka, avšak král, který se rozhodně s uspokojením dověděl, že se dcera podrobila, byl podrážděn, že na to byl nucen čekat tak dlouho. Místo aby jí odpověděl osobně, vyslal do Hunsdonu jednoho ze svých „nových lidí“, sira Thomase Wriothesleyho, a nařídil mu, aby získal zevrubnější písemné přiznání pochybení, jichž se dcera dopustila. Výměnou za to měl Wriothesley požádal Marii, aby vyjmenovala dámy, které by chtěla mít jmenované do svých služeb v případě, že by se Jeho Veličenstvo rozhodlo před jejím návratem do přízně rozšířit její domácnost. Takové pokyny mohly pocházet výhradně od samého krále a Marie za ně byla až zoufale vděčná; napsala dlouhý a neuvěřitelně servilní dopis Cromwellovi, uznala v něm své chyby a poděkovala mu za laskavost, již projevil tím, že u krále podpořil její věc. Jindřich si list přečetl a poté dovolil svým dlouho potlačovaným otcovským citům, aby znovu ožily - netrvalo dlouho a byl opět ochoten hrát roli milujícího otce.

	Když Marie stvrdila podpisem své podrobení, nikdo nemohl být víc potěšen než královna. Jana celé měsíce působila ve prospěch usmíření a teď se těšila, že přijme u dvora svou nevlastní dceru. Ve své domácnosti měla pouhou hrstku paní, s nimiž se mohla družit prakticky na základě rovnosti; aby zdůraznila své postavení, držela se stranou od těch, s nimiž se mohla důvěrně znát, a ve skutečnosti se už začínala cítit trochu osaměle. Marie by pro ni byla přítelkyně a společnice, poněvadž byla dostatečně vysoce postavená, aby se mohla těšit výsadě královnina přátelství. Vyhlídky na Mariin návrat do přízně vítali u dvora také mnozí další lidé a totéž platilo i pro prostý lid poté, co se rozkřiklo, že to je možné.

	Král učinil první příznivý krok vůči Marii na konci června, když vyslal do Hunsdonu své úředníky, aby se přesvědčili, že má vše, co potřebuje, a oznámili jí, že už nepotrvá dlouho, než k ní přivede na návštěvu královnu. Mezitím se Jindřich připravil na to, aby příjemně strávil první léto se svou novou ženou, avšak bezprostředně předtím jmenoval Cromwella lordem strážcem tajné pečeti místo otce Anne Boleynové, který odešel ode dvora, a poslal do vězení člověka z oxfordského hrabství, jistého Johna Hilla, za to, že řekl, že Anna byla poslána na smrt pouze proto, aby si král mohl užívat s Jane Seymourovou. Skutečností je, že dotyčný Hill byl jediným člověkem, který se podle dobových záznamů ozval proti královu novému sňatku, což dostatečně dokazuje, jak oblíbený ten krok byl.

	Za dlouhých letních dnů se konala klání, docházelo k triumfálním vítězstvím na počest královny a na Temži se rovněž konala různá představení. Jana byla zkušená jezdkyně na koni a do určité míry sdílela královu vášeň pro lov, zábavu, jíž se často oddávali. Dne 29. června, o svatopetrské noci, oba navštívili Síň obchodníků látkami v Cheapside a pozorovali z okna každoroční slavnostní pochod stráží v londýnské City. Byla to vzrušující záležitost, poněvadž průvod byl ozářen světly pochodní. Jindřich a Jana celé léto jezdili sem a tam z Whitehallu do Greenwiche královskou říční lodí, která často bývala plná hudebníků hrajících na různé nástroje. Královští manželé zhlédli ohňostroj a odjeli na krátkou objížďku venkovských sídel. Dne 3. července zasedli v čele tabule při oslavách, které zkrášlovaly trojí svatbu, již vystrojil hrabě Westmorland synovi a dvěma dcerám, a byli čestnými hosty na hostině, jež následovala, když Jindřich s doprovodem přijel z Whitehallu v tureckém kroji. Bylo to téměř jako za starých časů.

	Jana mezitím poslala svého bratra lorda Beauchampa na návštěvu k Marii a nařídila mu, aby od ní získal seznam všech věcí na sebe, jež bude mladá dáma potřebovat, až se vrátí ke dvoru. Sám Beauchamp, možná na královnin pokyn, Marii věnoval skvělého koně a oznámil jí, že „králova milostivá přízeň a milosrdná slitovnost“ překonaly jeho hněv na její „nepěkné a nepřirozené chování“. Když odešel, Marie opět napsala králi dopis, v němž prohlásila, že nikdy neustoupí od svého vyznání a podřízení, a prosila, aby Bůh seslal jemu a královně potomstvo. Poté, co list obdržel, Jindřich dal rozhlásit, že se zakrátko usmíří se svou starší dcerou, načež několik vlivných dvořanů spěchalo do Hunsdonu, aby se Marii zavděčili.

	Její zdraví bylo už řadu měsíců chatrné a vypětí spojené se vším, co se dělo, na ni bylo téměř příliš. Král se tudíž rozhodl, že na nějakou dobu odloží její oficiální přijetí u dvora, a 6. července ji s Janou soukromě navštívil v domě v Hackney. Bylo to setkání, které probouzelo city, a Jindřich projevil v rozhovoru s dcerou poprvé za šest let náklonnost. Byl na ni něžný, laskavý a trpělivý a přiznal se, jak hluboce litoval, že jí tak dlouho nedovolil, aby se k němu přiblížila. To vše vyslechli rovněž členové doprovodu, zbývající část rozhovoru se však odehrála mezi čtyřma očima. Poté však bylo zřejmé, že setkání proběhlo s „takovou láskou a náklonností a padly při něm tak báječné přísliby do budoucna, že by se žádný otec nemohl k dceři chovat lépe“. Jana darovala nevlastní dceři prsten s brilianty a Jindřichův dar obnášel „tisíc korun na její drobné radosti“. Král řekl dceři, že si nepřeje, aby si musela dělat starosti s penězi, a v budoucnosti jich měla mít, kolik si jen bude přát. Král a královna odjeli po klekání a slíbili Marii, že ji zase brzy navštíví.

	Dva dny poté Chapuys s potěšením psal Karlu V. o značném zlepšení Mariiných životních podmínek - měla víc svobody než kdy předtím a už se jí dostávalo služeb s velkou vážností a poctou. Chyběl jí pouze titul princezny waleské, na tom však podle pisatelova názoru vůbec nezáleželo, poněvadž bylo oznámeno, že napříště bude u dvora zastávat postavení druhé dámy po královně Janě. Marie napsala 8. července dopis, v němž děkovala otci za „dokonalé usmíření“ mezi nimi a jenž končil opětným vyjádřením naděje, že „má nevlastní matka královna“ bude brzy mít děti. Napsala rovněž Cromwellovi, který reagoval tím, že jí zaslal prsten vykládaný miniaturními portréty Jindřicha, Jany a jí samé, který byl udělán na zakázku speciálně pro ni; takový dar neměl předat nikdo jiný než sám král, na něhož udělal prsten takový dojem, že trval na tom, že jej předá osobně, až s Janou koncem měsíce znovu navštíví Marii v Richmondu.

	Jana až do té doby neprojevila velký zájem o Jindřichovu mladší dceru, které v té době byly téměř tři roky. Císařovi stoupenci celou dobu podporovali Mariin návrat ke dvoru, avšak nenašel se nikdo, kdo by byl spolu s dalšími ochoten jednat v zájmu nemanželského dítěte odsouzené velezrádkyně. Král odstranil Alžbětu z dohledu a nechtěl s ní mít nic společného. Přesto však byla inteligentní a na svůj věk velmi vyspělá. „Proč, pane správce,“ zeptala se sira Johna Sheltona, který byl pověřen řízením její domácnosti, „jsem ještě včera byla princezna, a dnes už jen Alžběta?“ Nevíme, jak se Alžběta dověděla o matčině smrti, pravděpodobně to však bylo brzy, poněvadž příchod macechy na scénu by v tak duševně vyspělém dítěti určitě vyvolal nepříjemné otázky. Jisté je pouze to, že zjištění, co se stalo s Anne Boleynovou, mělo na Alžbětu traumatizující účinek a možná ji neblaze citově poznamenalo na celý život - skutečností zůstává, že se zásadně vyhýbala manželství a všem ostatním vážným závazkům vůči nějakému muži. Prozatím však byla pouhou holčičkou, jež rychle vyrůstala ze svých šatiček, což působilo značné starosti lady Bryanové, která jen s velkými obtížemi přesvědčovala Cromwella, že musí mít nové takové potřebné věci jako například noční košilky a spodní prádlo.

	Avšak za nových okolností si Marie, která si uvědomovala, že ji potkalo velké štěstí, našla trochu času, aby se zamyslela nad svou nevlastní sestřičkou Alžbětou, kterou měla vždy ráda, přestože byla dcerou Anne Boleynové. Poněvadž sama neměla žádné dítě, Marie zahrnula Alžbětu vší svou nenaplněnou mateřskou láskou a 21. července ji navštívila v Hatfieldu. Poté napsala otci zprávu, že se Alžběta těší dobrému zdraví a že na ni v budoucnosti bude mít proč být hrdý, a skončila obvyklými pozdravy „královně, své dobré matce“. V té době už se mezi oběma ženami začínalo vytvářet přátelské pouto.

	Koncem července strávili král a královna s celým dvorem sobotu a neděli v Doveru; šlo o odloženou návštěvu, která se původně měla uskutečnit v květnu a kvůli tehdejšímu zatčení Anne Boleynové z ní sešlo. Podle Chapuysova vyjádření neměl Jindřich příliš dobrou náladu nejen v důsledku úmrtí svého levobočka, ale i poněvadž byl zklamán tím, že na královně ještě nebylo patrné, že by byla v jiném stavu. Chapuys nabyl dojmu, že její korunovace je odkládána až do té doby, než bude s to rodit děti, to však nebyl pravý důvod. Objížďka venkova králi příliš nevrátila předcházející dobrý rozmar a 12. srpna se svěřil Chapuysovi, že podle svého mínění stárne a pochybuje, že bude mít s královnou nějaké děti. Dalo by se rozumně předpokládat, že postupující churavost měla vliv na Jindřichovu potenci, obzvláště se zřetelem na to, že s ním žádná z žen, jež přišly po Janě, nepočala dítě, snad pouze s výjimkou Katherine Howardové; není ani vyloučeno, že to, co bylo uvedeno při procesu s Georgem Boleynem, se možná do určité míry zakládalo na pravdě. Protože Janě trvalo tak dlouho, než počala dítě, zdálo by se, že se vyskytly nějaké potíže, a je pravděpodobné, že na Jindřichově straně. Avšak navenek nebyly na královských manželích patrné sebemenší náznaky napětí - vlastně vyvolávali dojem, že v jejich manželství vládne soulad a štěstí.

	Jindřichovi se ještě dařilo jezdit na lov a 9. srpna si s Janou vyjel v čele doprovodu a toho dne složili dvacet jelenů. Ve druhé polovině srpna navštívil král v Hunsdonu Marii a oznámil jí, že její návrat ke dvoru už nebude dlouho odkládán. Její zdraví se vytrvale zlepšovalo a Jindřich si velice přál uspořádat opětné setkání před zraky lidí. Jana si stěžovala, že si připadá osamělá, poněvadž se mohla bavit „pouze s níže postavenými než já“, a naléhavě prosila, aby se mohla „u dvora těšit společnosti Její Výsosti lady Marie“.

	„Budeme ji tu mít, drahoušku,“ slíbil Jindřich, „rozveselí-li tě.“ Začátkem září napsal dceři dopis obsahující příkaz, aby se v blízké budoucnosti připravila na stěhování ke dvoru, a krátce nato ji prohlásil za svou dědičku, ať bude či nebude mít nějaké potomstvo s královnou Janou. Zatímco se zpráva o tom šířila, okolo královských paláců, v nichž připravovali ubytování pro Marii, se shromažďovaly davy lidí, kteří doufali, že ji zahlédnou, a tak došlo k tomu, že Mariina bývalá vychovatelka lady Salisburyová byla při návštěvě dvora, kam ji pozval král, uvítána hlasitými projevy nadšení.

	V září se v Londýně opět objevil mor, a dvůr se tudíž odstěhoval do Windsoru. Jana se s radostí těšila na Mariin příchod a rovněž se s králem a jeho ministry s potěšením podílela na plánování své korunovace. Měla se konat v neděli před svátkem Všech svatých a už na ni díky úsilí, jež vyvinuli Cromwell a královští komisaři, kteří odváděli bohatství zrušených klášterů do královských truhlic, byly k dispozici finanční prostředky. Rušení klášterů v té době ostatně nabývalo na rychlosti. Jindřich, který četl některé přeložené zprávy, prohlásil, že se cítí pobouřen tím, že slovo boží není v některých z nich dodržováno, jak by mělo. Objevila se tvrzení o údajných případech smilstva, sodomie a příliš přepychového života, je však obtížné odhadnout, do jaké míry se v tehdejších anglických klášterech projevovala zkaženost a kolik z ní uměle vyprodukovali královští úředníci, kteří věděli, že král má v úmyslu zrušit svatostánky a získanou kořist si přivlastnit.

	Hospodářské a sociální důsledky zrušení klášterů sice přesahují rámec naší knihy, avšak přesto můžeme konstatovat, že bohatství klášterů do roku 1540 pohltila státní pokladna a jejich budovy a pozemky byly se ziskem prodány stoupencům králova reformačního postupu. Rušení klášterů nakonec vedlo k sekularizaci církve a v mnoha oblastech země, nejpatrněji na jihu, bylo všeobecně oblíbené, poněvadž se tam projevoval hmatatelný odpor proti bohatství, jemuž se do té doby těšila sídla církevních řádů. Kromě toho kacířské učení Martina Luthera a dalších nalézalo díky stykům s evropským kontinentem oblibu u rostoucího počtu lidí a mnozí biskupové aktivně podporovali reformaci.

	Avšak postupné rušení četných menších klášterů znamenalo, že do světa byly vyhnány davy mnichů a řádových sester, kteří měli žít pouze z nedostatečné penze. Proto se stávali závislými na podpoře poskytované místními farnostmi a dobročinnými osobami. V minulosti se o tuláky a nuzáky staraly samy kláštery, avšak týmž mnichům a řádovým sestrám, kteří předtím k sobě brali chudé, teď v mnoha případech nezbývalo než žebrat, což byl problém, s nímž vláda předem nepočítala a ani se jím příliš nezabývala.

	Veřejné pobouření vyvolané zvyšujícím se počtem žebráků, jež musely podporovat příslušné obce, v mnoha oblastech dál rozdmýchávalo opouštění starých náboženských tradic vyvolané rozchodem s Římem a rušením klášterů. Nespokojenost se nejsilněji projevovala v severních a východních hrabstvích, v nichž v důsledku slabšího vlivu Londýna přicházely důrazně ke slovu neschvalování králových opatření a rozjitření náboženského cítění. Konzervativně smýšlející lidé byli ohromeni pohledem na ničení kostelů a klášterních budov, zděšeně sledovali, jak královi lidé ničí obrazy Panny Marie a svatých, sekerami útočí na vitraje v oknech a zabavují ve prospěch státní pokladny mešní roucha a oltářní nádoby. Král byl odhodlán, že očistí svou anglikánskou církev ode všech pověrečných a papeženských rysů - svatyně byly znesvěceny (mnohé přitom prohlásili za podvod) a uctívání zázraků bylo zakázáno. Důvody ke stížnostem na změny dále zostřilo vybírání tíživých daní určených na financování programu církevních reforem.

	Za takových společenských a politických okolností král doufal v uskutečnění Janiny korunovace. V září začali ve Westminsterské síni pracovat tesaři, kteří ji měli připravit na korunovační hostinu. Jindřich a Jana v té době pobývali ve Windsoru. Dne 27. září tam královnin sekretář sir Ralph Sadler přivezl dopisy od Cromwella, který byl v Londýně, a snažil se dostat k Jindřichovi, než odejde ke královně do její komnaty na večeři, avšak ačkoli uvedl, že přiváží naléhavé zprávy, král ho nechal čekat, dokud sám nedojedl. Poté si předvolal Sadlera a přečetl dopisy, jež mu přivezl. Byly to špatné zprávy. Ve Westminsteru vypukl mor, dokonce i v samém opatství. Jindřich řekl. Sadlerovi, že korunovace bude muset být odložena, dokud epidemie neskončí. Jak se však ukázalo, mor nebyl jediným důvodem zdržení. Několik dnů poté došla z Londýna ještě horší zpráva - král měl na krku vzpouru.

	Vzpoura známá pod názvem Pouť milosti začala výtržnostmi v městě Louth v lincolnském hrabství, v němž měli obyvatelé za to, že král zašel v náboženských reformách příliš daleko. Nešlo však o nějaké obyčejné výtržnosti, nýbrž o záležitost zorganizovanou odhodlanými muži. Postupně se k nim hrnuli další, jejich řady brzy posílila skupina lidí z norfolského hrabství a do 13. října se povstání rozšířilo do yorského hrabství, kde tři dny poté povstalecké vojsko obsadilo samé město York. A právě tehdy se jeden z yorských měšťanů, muž jménem Robert Aske, postavil do čela rebelů. Poté se k nim připojili ještě povstalci z Hullu v čele s Johnem Constablem.

	Zanedlouho už celé to lidové vojsko táhlo na jih, jeho vůdcové nad sebou dali nést korouhve s vyobrazením pěti ran Kristových, podle nichž povstání dostalo své jméno - svou věc nepovažovali za nic menšího než za křižácké tažení, jehož cílem bylo přesvědčit krále, aby napravil roztržku s Římem a nechal na pokoji kláštery.

	Král zpočátku uvažoval o tom, že se sám postaví do čela vojska, jež proti nim potáhne, a na znamení důvěry v královnu oznámil, že bude po dobu jeho nepřítomnosti regentkou, přičemž Cranmer a Tajná rada se stanou jejími rádci. Avšak Pouť milosti představovala osobní dilema pro Janu, která sama v náboženských záležitostech zastávala konzervativní názory a do určité míry měla pro povstalce pochopení. Odvážila se své pochyby vyjádřit před králem a v naději, že svým zásahem rozptýlí jeho hněv vůči povstalcům, se rozhodla, že to udělá veřejně. Jednoho dne koncem října, když Jindřich seděl, obklopen dvorem, pod královským baldachýnem, před ním padla na kolena, prosila ho, aby znovu uvážil osud klášterů, a žádala, aby některé menší obnovil. Jindřich neřekl ani slovo, avšak v rysech obličeje se mu projevilo podráždění; Jana to přešla bez povšimnutí a pokračovala dál - troufla si naznačit, že snad Bůh dal, aby došlo k rebelii, z trestu za úmyslné zničení tolika kostelů. Vtom došla královi trpělivost, vybuchl vzteky, brutálně nařídil královně, aby vstala a hleděla si něčeho jiného, a ještě jí připomněl, že předcházející královna zemřela v důsledku toho, že se pletla do státních záležitostí víc, než jí bylo zdrávo. Jana si vzala Jindřichovo varování k srdci a už nikdy do politiky nezasáhla. Ti, kdo ji - například matka představená kláštera v Clementhorpu - požádali o pomoc při záchraně svého kláštera, se dočkali zklamání, poněvadž Jana nemohla nic dělat. Její prvořadou povinností ve vlastních očích byla poslušnost vůči manželovi a kromě toho se řídila jeho radou a zabývala se záležitostmi své domácnosti, správou svěřených panství a věcmi týkajícími se jejího služebnictva.

	V listopadu roku 1536 odeslala z Windsoru Cromwellovi žádost o pomoc pro bývalého člena jejího doprovodu, který propadl chudobě. „Nemohl byste učinit lepší skutek pro zvětšení vaší věčné odměny v příštím světě,“ napsala královu úředníkovi. Poté nařídila svému oborníkovi v Hampton Courtu, aby poslal zvěřinu pánům z Královské kaple - její příkaz se dochoval dodnes a je na něm jeden ze dvou Janiných podpisů, které dosud existují. Rovněž nařídila, aby byl pořízen katastr jejích pozemků a nemovitostí, a její úředníci jí nakonec mohli předložit zprávu, podle níž zjistili, že všichni její nájemci a farmáři jsou „vděčni za její Výsost, jak jen srdci lze“ - rok, v němž se provdala za krále, považovali za rok míru v Anglii.

	Ten však bohužel neměl skončit stejným způsobem. Rebelie dva měsíce slavila úspěchy a k poutníkům se přidávali další a další stoupenci. Jindřich vra. se vzdal myšlenky, že se proti povstalcům postaví osobně, poněvadž se mu nezamlouvala představa zimního tažení, a aby získal čas, v prosinci vzkázal Askeovi, že splní jeho požadavky, a slíbil „chlácholivými slovy“, že vyšle na sever Norfolka, aby potvrdil platnost dohody. On sám - jak prohlásil - měl přijet až poté. Rovněž přistoupil na požadavek rebelů, aby královna byla korunována v yorské katedrále. Jindřich ovšem byl proslulý mistr v zastírání svých skutečných myšlenek a Aske přijal jeho ujištění v dobré víře - v důvěřivé víře, že panovník dodrží dané slovo, rozpustil s potěšením své vojsko. Dne 8. prosince byla Askeovi oficiálně udělena milost a tím byl obnoven mír.

	Pokárání, jež král uštědřil před lidmi ode dvora manželce, nijak trvale neuškodilo jejich manželství - v listopadu jim bylo dobře a veselo a začátkem prosince pomýšleli na první Vánoce strávené společně v Greenwichi. Zima z roku 1536 na rok 1537 byla velmi chladná a silnice pokryly zmrazky, přesto však krále neodradila od toho, aby povolal Marii ke dvoru, kde mělo nastat veřejné usmíření otce a dcery. Ta přijela do Windsoru 17. prosince v nákladných šatech a v průvodu nádherně oděných dam a postupně prošla řadami dvořanů shromážděných v přijímací síni až k otci a královně Janě, kteří ji očekávali na opačném konci místnosti u krbu, v němž příjemně praskal oheň. Malá, hubená dívka s rusými vlasy a zvednutým nosíčkem nejdříve udělala dvě pukrlata a poté složila hlubokou poklonu králi, padla před ním na kolena a požádala ho o požehnání. Jindřich ji vzal za ruku, pozvedl ji, políbil a poté ji představil královně, která ji políbila a vřele ji uvítala. Načež se král obrátil na členy Tajné rady, kteří stáli poblíž, změřil si je výhrůžným pohledem a s krajní netaktností prohlásil: „A někteří z vás si přáli, abych tento klenot poslal na smrt!“ Nastalo trapné ticho, které nakonec přerušila královna: „Byla by velká škoda, kdybychom přišli o největší klenot Anglie.“ Jindřich se usmál. „Ba, ba!“ odpověděl a poplácal Janu po břiše na znamení, že podle jeho očekávání možná je těhotná, „Eduard! Eduard!“ Už se tedy rozhodl, jaké jméno dostane vytoužený syn, ačkoli přibližně do týdne se dověděl, že Jana ani tentokrát neotěhotněla.

	Všeho toho vzrušení bylo na Marii příliš a k Jindřichovu zděšení najednou omdlela a padla mu k nohám. On sám i Jana se sehnuli, aby jí pomohli, a dvořané se shlukli okolo nich; když Marie po chvíli přišla zase k sobě, Jindřich ji vybídl, aby byla dobré mysli, poněvadž se proti ní nic nechystá. A když byla dostatečně při smyslech, vzal ji za ruku a vodil ji sem a tam po místnosti.

	Poté se Marie často objevovala u dvora. Rychle se sblížila s královnou a dostalo se jí pořadí bezprostředně po ní. A právě díky Mariině zásahu pozval král Alžbětu na Vánoce ke dvoru. Zahraniční hosté ve Windsoru s úžasem viděli celou královskou rodinu pohromadě - zdálo se, že se král konečně usazuje k životu, který alespoň trochu připomíná rodinný. U tabule sedali král a královna společně a kousek dál od nich měla proti nim místo Marie. Alžběta byla příliš malá, než aby stolovala s dospělými, avšak ti, kdo viděli, jak si s ní Jindřich v době oslav vánočních svátků hrál, zpozorovali, že v ní našel zalíbení.

	Bezprostředně před Vánocemi zamrzla v Londýně Temže. Jindřich, Jana a Marie, zabaleni v teplých kožešinách, si 22. prosince vyjeli na koních z Westminsteru do City, jež byla na jejich počest vesele vyzdobena tapiseriemi a zlatohlavem; na každé křižovatce stáli kněží v pluviálu a s berlou, aby požehnali královským manželům, a lidé se navzdory tuhé zimě dostavili ve velkém počtu, aby sledovali průvod a hlasitě provolávali slávu. Po bohoslužbách u Svatého Pavla, jež zahájily oslavy vánočních svátků, Jindřich a Jana pobídli své koně ostruhami přes zamrzlou řeku a hnali se tryskem až na pravý břeh, který už byl v surreyském hrabství, a za nimi následovala Marie a ostatní členové doprovodu. Poté jeli do Greenwichského paláce, v němž zůstali na Vánoce a kde Jana poprvé zasedala v čele třpytícího se vánočního dvora. Avšak svátky jí zkazila zpráva, že 21. prosince zemřel ve Wulfhallu její otec. Nikdy nebyl lidem příliš na očích, takže se za něho u dvora nedržel smutek a ani královna nejela na pohřeb do Easton Priory v hrabství Wiltshire (tělesné pozůstatky byl po čase převezeny do kostela v Bedwyn Magna). Možná že Jana a otec, jehož v předcházejících letech vídala pouze zřídka, si nikdy nebyli příliš blízcí; rozhodně se nedochoval žádný záznam o tom, že by ji zpráva o jeho smrti přespříliš rozrušila.

	Na Nový rok si všichni vzájemně přinášeli dárky. Jindřich i Jana spolu s Cromwellem dali Marii nákladné dary a ta mimo jiné darovala nějaké peníze Alžbětinu kaplanovi, protože jí záleželo na náboženské výchově holčičky.

	Avšak takové uklidnění nemohlo mít dlouhého trvání. Robert Aske byl o Vánocích královým hostem u dvora, poté si však on sám i jeho stoupenci začali uvědomovat, že Jindřich vůbec nemá v úmyslu dodržet dané sliby. Začalo rušení dalších klášterů, daně zůstaly vysoké a prozatím nebyla v plánu královská návštěva v Yorku, o korunovaci ve městě ani nemluvě. Zahořklí a iluzí zbavení rebelové se přeskupili, avšak tentokrát jim Jindřich nebyl ochoten vzkázat laskavá slova. Místo toho vyslal do lincolnského hrabství obávaného vojevůdce vévodu norfolského v čele skvělého vojska, které mělo naučit ty, kdo povstali, že si nemohou dovolit pohrdat vůlí svého krále. Dostalo se jim strašné lekce. Norfolk nechal pověsit pokud možno všechny zrádce, kteří mu padli do rukou, a v březnu roku 1537 předsedal zasedání velkého trestního tribunálu, který odsoudil šestatřicet dalších lidí k trestu smrti. Jejich mrtvoly, jež byly po řadu měsíců ponechány hnít na šibenicích, posloužily jako chmurné varování těm, kdo by se odvážili uvažovat o další vzpouře. V červnu byl zatčen a odsouzen k trestu smrti Constable, který byl pověšen zaživa v řetězech na bráně v Hullu, kde brzy v důsledku podchlazení a hladovění vypustil duši, a Aske byl dopaden o měsíc později a čekal ho týž osud v Yorku. Do té doby byla vzpoura už dávno účinně rozdrcena.

	Poté, co se úspěšně vypořádal s nejhorší krizí své vlády, Jindřich VIII. zjistil, že má další důvod k oslavám, poněvadž začátkem jara roku 1537 královna Jana zjistila, že je v požehnaném stavu - počala asi v polovině ledna. Krátce nato ji Jindřich vzal na objížďku po sídlech v Kentu; nejdříve navštívili Rochester a Sittingbourne a poté se vydali na pouť do Canterbury, kde přinesli obětiny na hrob svatého Tomáše Becketa. Pro Jindřicha bylo typické, že v té době už počítal se zrušením tamního skvělého augustiniánského kláštera - do roka byl sám Becket odsouzen jako zrádce svého krále, jeho svatyně byla rozmetána a kosti zničeny.

	Z Canterbury odjeli král a královna do Doveru a prohlédli si nově postavenou přístavní hráz. Poté následoval návrat do Hampton Courtu, kde 20. března královna Jana vzhledem k břemenu doléhajícímu na nemocnici v důsledku zvyšujícího se počtu chudých odpustila správci špitálu svaté Kateřiny u Toweru, což byla instituce sloužící pod tradiční patronací anglických královen zároveň jako kostel i hospic, všechny každoroční desátky. A asi v téže době se Jana stala kmotrou při křtu dítěte, jež se narodilo jejímu bratru Edwardovi a které po ní dostalo jméno. Obřadu se zúčastnili rovněž Cromwell a Marie.

	Janino těhotenství bylo oznámeno na začátku dubna, kdy král předal tu radostnou zprávu Tajné radě. V záznamech příslušného zasedání členové zapsali, že spoléhají na Boha, že Její královská Výsost porodí pěkné děti „pro útěchu a uchlácholení Jeho královského Veličenstva a celé jeho země“. Novina o Janině požehnaném stavu se rychle roznesla a brzy se začaly konat oslavy nejen v Anglii, ale až v dalekém Calais, v němž guvernérova manželka lady Lisleová nejen napodobovala zlaté a stříbrné vyšívané čepce a noční košile, které nosila a popularizovala královna Jana, ale ze všech sil se snažila i dostat jednu ze svých dcer do jejích služeb. Tu zprávu považovala za „veselou novinku“.

	Jindřich byl celé to léto rovněž veselý a spokojený, přestože ho bolela noha a většinu času nemohl vycházet ven. Koncem května se královna v Hampton Courtu objevila v nesešněrovaném šatu ženy v naději a zároveň bylo oznámeno, že se jí v lůně pohnulo dítě. „Bůh jí dej porodit zdravého prince pro radost všech věrných poddaných,“ napsal jeden dvořan. Když zpráva, že se dítě pohnulo v břiše - „jako tvor daný Bohem“ -, došla v neděli po svatém Duchu do Londýna, v katedrále svatého Pavla byla sloužena zvláštní děkovná mše za to, že „naše nejskvělejší lady a paní, královna Jana, počala a čeká dítě“. Téhož dne se ve všech kostelech celého království zpívalo slavné Te Deum „za potěšení z hnutí královnina plodu“ a v Londýně se toho večera dostalo lidem zdarma vína a slavnostního osvětlení.

	Celé léto se lidé v kostelech modlili za Janino úspěšné slehnutí. Královna se nezúčastnila žádných veřejných vystoupení a vedla poměrně klidný život v péči královských lékařů a nejlepších porodních bab království. Aby se jí zavděčil, král nechal 22. května přijmout jejího bratra Edwarda do Tajné rady. Rovněž se postaral, aby jí nic nechybělo. Ve svém stavu pociťovala chuť na křepelky, které byly v té době považovány za velkou lahůdku, avšak bohužel na ně nebyla právě sezóna. Jindřich vyvinul značné úsilí, aby nechal zmíněné ptáky dovézt z Calais, a nařídil lordu Lisleovi, aby opatřil „tučné křepelky, jež Její Výsost velice miluje a po nichž nemálo touží“. Kdyby se žádné nesehnaly v Calais, mělo se po nich pátrat ve Flandrech. Dne 24. května dorazila velká zásilka křepelek, což byl pro královnu a jejího manžela, jemuž se velice ulevilo, vítaný pohled - tucet pečených z nich snědli k obědu a dalších tucet k večeři. Janina chuť na křepelky se vytrvale hlásila po celou dobu těhotenství; v červnu jí nějaké poslala Marie a lord a lady Lisleovi odesílali pravidelně zásilky z Calais, za něž jim královna posílala vděčná poděkování.

	Jindřich VIII. měl stále skvělou náladu a sir John Russell ho zastihl, jak se choval „spíše jako nějaký dobrý kumpán než král“ - tvrdilo se, že nikdy nebyl veselejší. Začátkem června po krátké návštěvě v Guildfordu se dvůr přestěhoval do Windsoru, protože v Londýně řádil mor. Král denně lovil ve Windsorském velkém parku a zvěřinu z jelenů, jež skolil, podávali královně spolu s jejími oblíbenými křepelkami. V polovině července už měla Jana velké břicho a vůbec si nešněrovala šaty v pase. Jako důkaz vděčnosti vůči lady Lisleové slíbila, že ve své domácnosti najde místo pro jednu z jejích dcer - Anne a Katherine Bassettových. Lady Lisleové se pro ně nepodařilo zajistit místa předcházejícího roku a zoufale potřebovala, aby byla přijata alespoň jedna z nich. Jana jí nařídila, aby poslala obě dívky z Calais, aby se mohla rozhodnout, kterou by měla raději. Musejí si s sebou přivézt dvoje šaty na výměnu - jedny saténové a druhé damaškové. Sestře, již si královna nevybere, bude nabídnuto místo v domácnosti vévodkyně suffolské. Jakmile bude vybráno, Jana poskytne pouze mzdu a stravu - lady Lisleová se musí postarat, aby její dcera byla vybavena oblečením, jak se sluší, a kromě toho musí svým děvčatům klást na srdce, aby byla „střízlivá, smutná, moudrá a prozíravá, skromná ve všem, poslušná a ochotná dát se vést lady Rutlandovou a lady Sussexovou a nechat si od nich poroučet a rovněž sloužit Bohu a být počestná, poněvadž to se velice cení“.

	Můžeme se pouze dohadovat, že by se Jane Seymourová, kdyby žila déle, mohla docela dobře stát nejvýznamnější z Jindřichových žen, avšak rozhodně to vyplývá z měřítek, jež zavedla ve své domácnosti, a z varování, jež prostřednictvím lorda Husseyho zaslala lady Lisleové a které spočívalo v tom, že dvůr je „samá pýcha, závist, nevůle, uštěpačnost, pohrdavost a výsměšnost“. Podařilo se jí zbavit svou domácnost vzpurného vlivu Anne Boleynové a energicky znovu prosazovala ctnostné zásady stanovené Kateřinou Aragonskou. Za vnějším zdáním pokory se skrývala nepoddajná ocel, třebaže omezená pouze na domácí sféru. Za rok kralování se Jana změnila v zbožnou a bohabojnou matronu, která si beze zbytku uvědomovala, jaké zaujímá postavení a jakou má důstojnost, a byla si rovněž vědoma, že ve svém lůně možná nosí dědice anglického trůnu.

	Janinými nejlepšími společnicemi v té době byly její sestra Elizabeth, provdaná za Cromwellova syna Gregoryho, a Marie. Na konci srpna se už uzavíraly sázky na to, jakého pohlaví bude královské dítě a kdy se narodí, a lékaři i věštci všichni do jednoho sebejistě předpovídali, že to bude chlapec. „Modlím se k Ježíši, aby nám, [bude-li] to jeho vůle, seslal prince,“ modlil se vroucně jeden dvořan. Královna měla porodit v Hampton Courtu a dvůr se tam odstěhoval začátkem září. Jana se uchýlila do svých komnat 16. toho měsíce. Nádherné místnosti, jež jí byly vykázány, kdysi obývala Anne Boleynová; byly poblíž Silver Stick Gallery a měly stěny potažené plátnem a pozlacené stropy velmi podobné nedávno restaurovanému apartmá známému pod názvem „Woolseyovy světnice“, ovšem s tím rozdílem, že Janiny dávno zaniklé komnaty byly větší.

	Tam tedy přišly dcery lady Lisleové. Jana si vybrala tu starší, Anne Bassettovou, která 17. září složila přísahu, že jí bude věrně sloužit. Anne se v následujících letech stala u dvora oblíbenou osobou a v určité době dokonce upoutala královu milostnou pozornost, přesto si však uchovala slušnou pověst. Zpočátku však byla zoufalá, že její oblečení neodpovídalo královniným náročným měřítkům. Jana trvala na tom, že Annina francouzská kápě musí zmizet a lady Sussexová ve spěchu našla vhodné šaty z krvavě rudého damašku a čepec se šikmým čelem, které by mohla nosit v královnině přítomnosti. Jana nařídila dívce, aby si opatřila dva nové čepce s vyztuženým čelem a rovněž dvě dobré róby - jednu z černého aksamitu a druhou z černého saténu a trvala na tom, že spodní oblečení z hrubého plátna musí nahradit jemným kmentem. A k dívčinu zoufalství královna nakonec zjistila, že její pás je pošit příliš málo perlami, a varovala ji, že neobjeví-li se u dvora v náležitém úboru, nebude se moci, až nastane ten čas, zúčastnit královských křtin.

	Jana však přesto přese všechno byla štědrá paní - věnovala Mary Zoucheové, jedné z dam, jež seděly modelem Holbeinovi a jejichž portrét se ve Windsoru dochoval dodnes, darem lemování na čepec či róbu zdobené drahokamy a král po Janině smrti poskytl Mary penzi ve výši deseti liber ročně coby uznání jejích dobrých služeb. Královna rovněž věnovala nějaké klenoty jedné z dvorních dam - Mary, lady Monteagleové. Se svými dámami však nejednala příliš důvěrně a ony samy to od ní ani nečekaly. Ve zmíněných posledních měsících těhotenství se těšila společnosti nevlastní dcery Marie a to jí stačilo.

	V Londýně řádil mor. Jindřich si dělal obavy o bezpečí své ženy a nenarozeného dítěte; sama Jana se strašně bála. Král nařídil, že se ke dvoru nesmí přiblížit nikdo, kdo byl předtím v Londýně, avšak ani to nerozptýlilo jeho obavy. „Vaše Urozenost by nevěřila, jak velice se královna té nemoci bojí,“ napsala Anne Bassettová své matce. Aby ještě víc omezil hrozící nebezpečí na nejnutnější míru, Jindřich se přestěhoval se svou domácností do Esheru, čímž snížil počet lidí pobývajících v Hampton Courtu. Očividně nepovažoval svou přítomnost za nezbytnou pro duševní klid své manželky, přesto však řekl Norfolkovi, že prozatím neodjede daleko od ní, poněvadž se domnívá, že by si jakožto žena mohla brát k srdci nějaké nečekané či nepříjemné ničím nepodložené pověsti, které by v naší nepřítomnosti mohly šířit pošetilé nebo lehkomyslné osoby, což by vyvolalo dojem, jenž by mohl přivodit nemalé nebezpečí či nespokojenost tomu, čím je nyní těhotná, což Bůh chraň.

	Tajná rada mu doporučila, aby nejezdil dál než šedesát mil (šestadevadesát kilometrů) od Hampton Courtu, „obzvláště když ona pokročila, jak se předpokládá, dále o měsíc či více, než si myslí sama, od dokonalého pohybu plodu, maje na paměti, co závisí na prospěchu té věci“.

	Začátkem října už bylo zřejmé, že se porod bezprostředně přiblížil, a dvořané si říkali, že „každým dnem spatří prince“. Král si byl natolik jist, že jeho dítě bude syn, že nařídil, aby v kapli svatého Jiří bylo připraveno vše potřebné k přijetí rytíře Podvazkového řádu pro „prince, v něhož se doufá v pravý čas“.

	Dne 7. října, když královna nedala ničím najevo, že by začínala pracovat k porodu, se Marie krátce vrátila do Hunsdonu, aby se zúčastnila křtin dítěte jednoho ze svých nájemců, a když se vrátila, Jana se ještě pohybovala jako obvykle. V leicesterském hrabství v Bradgate Manoru králova neteř Frances Brandonová, markýza z Dorsetu, porodila holčičku a dala ji pokřtít po královně; když vyrostla, stala se z ní osudem pronásledovaná lady Jane Greyová, která přišla o hlavu dříve, než se dožila sedmnácti let. A v Londýně mladá vévodkyně suffolská přivedla na svět zdravého syna.

	Odpoledne 9. října na královnu konečně přišly porodní bolesti. Jakmile se zřetelně prokázalo, že nejde o planý poplach, král vyslal do Londýna své heroldy, aby tu zprávu rozhlásili. V City reagovali prakticky všichni - zvonily zvony, ve všech farních kostelech byly slouženy mše a v některých se shromáždilo tolik věřících, že se ani nemohli vejít dovnitř. Dne 11. října se z katedrály svatého Pavla vydalo do Westminsterského opatství procesí, v jehož čele kráčeli londýnský starosta se svými radními, a za nimi šli představitelé kupeckých gild a řemeslnických cechů z londýnské City a duchovní ve slavnostních pluviálech. A všichni se modlili za to, aby královna porodila zdravé dítě.

	Janino strašné utrpení trvalo tři dny a tři noci. Po Londýně se šuškalo, že jí bylo pro usnadnění bezpečného porodu dítěte třeba otevřít břicho, a toho klepu se po čase chopili katoličtí autoři nepřátelsky zaměření vůči Jindřichovi VIII. a náležitě jej vyšperkovali. Jejich nechutná líčení poskytují přehnaně názorné - a zcela vymyšlené - podrobnosti o tom, jak Jana pracovala k porodu, a tvrdí se v nich, že pro usnadnění porodu jí natáhli končetiny a nakonec se krále zeptali, kdo má být zachráněn, zda matka, nebo dítě. Jindřich údajně volil dítě, poněvadž najít jinou manželku bylo snadné. Poté prý byl proveden císařský řez. Jenže nic z toho se nezakládá na pravdě. Nemáme k dispozici žádné důkazy, že by císařský řez byl proveden na nějaké živé matce dřív než v roce 1610, a i kdyby snad ano, vedl by nutně k rychlé a nesmírně bolestné smrti. Takový zákrok mohl být bezpečně prováděn teprve ve dvacátém století.

	Přesto přese všechno však Jane Seymourová zažila velké utrpení a její porod byl vleklý a bolestivý. Avšak nakonec v pátek 12. října roku 1537 ve dvě hodiny v noci vše skončilo narozením zdravého, světlovlasého chlapce. Král se po sedmadvaceti letech čekání konečně dočkal dědice. Jak se vyjádřil jeden dvořan, „byla to nejradostnější zpráva, jaké se Anglii dostalo za mnoho let“.

	Když se mu narodil syn, Jindřich pobýval v Esheru, ale jakmile mu oznámili, že královna šťastně porodila prince, odjel do Hampton Courtu, aby se na ni podíval a uvítal potomka. Královský otec se zalykal pýchou a radostí a dal mu jméno Eduard. Hoch se v okamžiku narození stal vévodou cornwallským a všichni s jistotou očekávali, že ho otec učiní princem waleským a hrabětem z Chesteru, k čemuž ovšem nakonec nedošlo. Byl zdravý a podobný oběma rodičům, poněvadž zdědil otcovy rysy obličeje a matčiny světlé vlasy.

	Jindřich VIII. bez sebemenších odkladů oznámil celému světu tu radostnou novinu. Už několik minut po jeho příjezdu do Hampton Courtu byli do všech částí země vysláni heroldi s příkazem, aby tu zprávu šířili. V Londýně se ve všech kostelech zpívalo slavné Te Deum a zvony v City začaly radostně vyzvánět, a zvonily celý den a celý večer. Ulice byly slavnostně osvětleny a děla v Toweru vypálila na princovu počest dva tisíce ran. Byly vyvěšeny prapory a přední měšťané narychlo uspořádali slavnostní hostiny. Poslové roznášející zprávu o narození dědice trůnu dostávali nákladné dary a v Steelyardu hansovní kupci zapálili stovky pochodní a štědře rozdávali lidu zdarma víno a pivo. Hospodyně všude zdobily okna a balkony girlandami a připravovaly občerstvení pro tudorovskou podobu „Street parties“ (pouličních oslav), kdežto před bohatě zdobenými vraty katedrály svatého Pavla se shromáždila řada biskupů, kteří připravili pro lid hostinu, po níž následovala mše. Převládala sváteční nálada a toho dne se příliš nepracovalo - hodování a popíjení pokračovalo až do večera, kdy ulicemi plnými davů projel na koni londýnský starosta a královým jménem poděkoval lidem za projevy lásky a oddanosti. Koryta v ulicích ještě překypovala pivem a vínem a mnozí se následujícího dne probudili s bolestmi hlavy nebo zjistili, že byli okradeni, poněvadž zloději včetně kapesních si při takové příležitosti byli jisti, že se jim dostane královy milosti.

	Londýnské zvony přestaly vyzvánět v deset hodin večer. Přibližně v téže době se královna posadila na loži a psala Cromwellovi dopis, v němž mu oznamovala, že „jsme porodily a přivedly na svět prince počatého v tom nejzákonnějším manželství uzavřeném mezi mým pánem Jeho královským Veličenstvem a námi“, a zároveň mu nařídila, aby zprávu o tom předal Tajné radě. Dopis byl podepsán „Jana, královna“. Tím se její triumfální vítězství stalo naprostým. Do paláce se hrnuly blahopřejné dopisy a královští tajemníci měli plné ruce práce s oznamováním šťastné události v královské rodině zahraničním panovníkům a dalším hodnostářům. Princ však nebyl jediným dítětem, které se narodilo v Hampton Courtu téhož dne, to znamená 12. října; v další ložnici slehla královnina švagrová lady Beauchampová, které se narodil syn pojmenovaný rovněž Edward. Celkově vzato to byl pro Seymoury nadějný den.

	Jindřich sice překypoval nadšením nad svým „skvělým synkem“, přesto si však dělal starost o novorozencovo bezpečí, poněvadž v hlavním městě ještě řádil mor a první měsíce života byly obvykle vždy nebezpečné. S tím na zřeteli přikázal, že všechny místnosti, chodby a dvory v princově sídle mají být denně umyty mýdlem a řádně zameteny. Vše, s čím mohlo dítě byť i jen vzdáleně přijít do styku - oblečení, ložní prádlo, hračky -, mělo být úzkostlivě drženo v čistotě. Jana si po porodu dítě nepochybně příliš neužila. Hoch měl vlastní komnaty, v nichž o něho pečovaly kojné, bony a další služky. Jana na rozdíl od Anne Boleynové nijak důrazně netrvala na tom, že bude své dítě sama kojit.

	Prince pokřtili v pondělí 15. října. Kvůli nebezpečí morové nákazy byl počet přítomných přísně omezen, přesto však bylo půlnočnímu obřadu v Královské kapli v Hampton Courtu, jež byla dokončena teprve krátce předtím a dodnes se pyšní nádherným tudorovským stropem, přítomno téměř čtyři sta osob. Všichni hosté se předem shromáždili v královniných komnatách, kde je Jana přijala vleže v posteli pokryté krvavě rudým damaškem lemovaným zlatohlavem, na níž odpočívala přes den. Kolem ramen měla přehozený plášť téže barvy obšitý hermelínem a nad ním jí volně splývaly světlé vlasy. Vedle ní seděl v křesle čalouněném drahou látkou král. Bezprostředně před půlnocí nesla lady Exeterová prince v průvodu chodbami osvětlenými plameny loučí, Norfolk mu podpíral hlavičku a Suffolk přidržoval nožičky. Král vybral za kmotry arcibiskupa Cranmera, Norfolka a Suffolka a za kmotru Marii. Alžběta rovněž byla v průvodu, v náruči ji nesl královnin bratr lord Beauchamp a ona sama pevně držela v zaťatých pěstičkách křticí šatičky. V kapli byl princ poté, co ho arcibiskup pokřtil, prohlášen za králova dědice, načež ho s velkou slávou donesli zpět do královniných komnat, a Alžběta tentokrát kráčela v průvodu a držela se za ruku Marie. Jana vzala synka a dala mu své požehnání, poté ho uchopil do náruče král a se slzami štěstí, jež mu stékaly po tvářích, chlapci požehnal ve jménu Boha, Panny Marie a svatého Jiří. Potom vévodkyně suffolská, provázena průvodem čtyř set osob, odnesla prince do svých komnat. Načež se podávalo občerstvení pro hosty, kořeněné víno a oplatky pro vyšší a chléb a sladké víno pro nižší šlechtu. Když pak všichni přítomní políbili ruku králi a královně, společnost se rozešla. Jana sehrála svou roli dokonale - nikdo si nevšiml, že by s ní něco nebylo v pořádku.

	Odpoledne následujícího dne přišel na Janu úporný průjem, po němž se necítila úplně dobře, avšak do večera se jí ulevilo. V noci se jí však udělalo špatně a v časných ranních hodinách ve středu už její stav vyvolával obavy.

	Bylo zřejmé, že trpí horečkou omladnic, což v té době bylo běžné nebezpečí číhající na ženy po porodu. Je docela pravděpodobné, že u Jany při porodu došlo k natržení hráze a rána byla infikována. V tehdejších časech se toho vědělo o hygieně jen velmi málo a porodní báby nechápaly, že je nutné, aby měly čisté ruce. Kromě toho Janin denní řád byl od porodu zcela nepravidelný a její služebnictvo, které poté obvinili, že jí podávalo příliš tučnou stravu, jí příliš dopřávalo.

	Královně brzy bylo natolik zle, až vznikly obavy, že zemře. Proto poslali pro jejího zpovědníka, jímž byl carlisleský biskup, který jí krátce před osmou hodinou ranní zaopatřil a poté vydal zprávu o její nemoci. Poté, právě když se biskup chystal udělit poslední pomazání, se Jana sebrala a ve čtvrtek se zotavila natolik, že král, který si o ni dělal velké starosti, považoval za možné, aby se pokračovalo v oslavách na počest princova narození. Toho dne udělil Edwardu Seymourovi titul hraběte z Hertfordu. V pátek se v Londýně ještě slavilo a ostatní části království následovaly příkladu hlavního města. Gloucesterský biskup poslal ze západu země zprávu, že „v našich končinách nepanuje menší veselí, než jaké nastalo při narození Jana Křtitele“. Téhož dne však královna znovu dostala horečku a král poručil, aby se za ni u Boha přimlouvali duchovní, což se stalo v katedrále svátého Pavla, kde přímluvy vedl londýnský biskup.

	Královna ležela tři dny v deliriu. V pondělí v noci se její stav zhoršil a carlisleský biskup napsal Cromwellovi, že umírá. Král předtím měl v úmyslu vrátit se 23. října do Esheru na začátek lovecké sezony, avšak „neměl to srdce“, aby Janu opustil v takovém stavu. Toho úterý se však zdálo, že se jí trochu ulevilo, ačkoli jí v noci předtím hrozilo velké nebezpečí. Její lékaři oznámili králi, že kdyby přečkala následující noc, „měli by dobrou naději“, že zůstane naživu. Toho dne byla Královská kaple plná. „Mohou-li ji zachránit vroucné modlitby, pravděpodobně nezemře,“ říkali lidé. „Nikdy nebyla žádná paní oblíbenější u všech, bohatých stejně jako chudých.“

	V osm hodin toho večera byl Jindřich naléhavě povolán k loži své manželky - její konec se rychle blížil. Norfolk napsal Cromwellovi ve spěchu vzkaz, v němž ho naléhavě žádal, aby ihned přijel do Hampton Courtu „a uchlácholil našeho dobrého pána, poněvadž pokud jde o naši paní, není vůbec pravděpodobné, že bude žít, což je mi líto tím více, že určitě nebude naživu v době, kdy to budete číst“. Král zůstal u královnina lože po celý večer a ještě dlouho do noci. V časných ranních hodinách ve středu 24. října byl povolán carlisleský biskup, aby jí udělil poslední pomazání, a asi ve dvě hodiny Jana tiše zesnula v spánku.

	Jindřich VIII. nesnášel nic, co se nějak týkalo smrti. Následujícího rána propadl hrůze z toho, že zůstal pod jednou střechou s Janinou mrtvolou, ujel do Windsoru a dohled nad přípravami pohřbu ponechal na Norfolkovi. Jakmile se octl ve windsorském zámku, Jindřich se na nějakou dobu uchýlil do samoty a zpočátku odmítal kohokoli vidět, což možná bylo dobře, poněvadž jeho ministři už zahájili debatu o tom, zda na něho mají či nemají naléhat, aby se v zájmu království znovu oženil. Když několik dnů nato králi nezávazně předložili takový návrh, překvapivě projevil souhlas s tím, že čtvrtý sňatek by možná byl moudrý vzhledem k tomu, že jeho jediný mužský dědic byl pouhý novorozenec, který kdykoli může podlehnout některé z celé řady dětských nemocí. „Obrnil se v mysli lhostejností vůči věcem,“ zaznamenal jeden člen Tajné rady. Navzdory přirozenému smutku začal, jakmile byla Jana pohřbena, uvažovat o vhodných nevěstách.

	Janě byl uspořádán velkolepý pohřeb. Její tělesné pozůstatky byly nabalzamovány 25. října, vnitřnosti vyňali a pohřbili v královské kapli v Hampton Courtu. Mrtvolu poté oblékli do roucha ze zlatohlavu, na hlavu jí nasadili korunu a ozdobili ji některými z jejích klenotů. Poté byla počínaje 26. říjnem celý týden slavnostně vystavena v přijímací síni, obklopena smutečními svícemi vedle oltáře, u něhož se dnem i nocí sloužily mše za duši zemřelé. Pohřební obřady byly zahájeny v okamžiku, v němž se lancasterský herold obrátil na ty, kdo se shromáždili k uctění Janiny památky, s následující výzvou: „Z křesťanské lásky se modlete za duši královny!“ Poté byla mrtvola přenesena na katafalk postavený v Královské kapli, kde nad ní další týden bděly královniny dvorní dámy. Hlavní truchlící byla Marie. Ona sama a ostatní dámy byly oblečené v černých smutečních šatech s bílými čepci na znamení, že královna zemřela při porodu. Marie zaplatila třináct mší, jež měly být slouženy za Janinu duši, a ujala se vedení domácnosti bývalé královny, již čekalo brzké rozpuštění. A pravděpodobně právě Marie vykonala králův rozkaz, aby Janiny krásné diamanty a perly dostala podle Janina přání manželka sira Nicholase Carewa.

	Začátkem listopadu nařídil londýnský starosta, aby bylo v City slouženo dvanáct set mší „za duši naší nejmilostivější královny“, a osobně se zúčastnil slavnostní bohoslužby v katedrále svatého Pavla. Královniným jménem byly rovněž rozdávány almužny chudým.

	Dne 8. listopadu byla Janina rakev převezena do Windsoru, kde měla být podle králova rozhodnutí pohřbena. Vezli ji pohřebním vozem taženým koňmi v průvodu, v němž ji provázelo dvě stě chudých, kteří všichni měli její znak a ve vysoko vztyčených pažích nesli zapálené pochodně. Marie jela na koni zahalena v černém aksamitu a provázelo ji devětadvacet truchlících, každý za jeden rok Janina života. V Colnbrooku, Etonu a Windsoru šli chudí před průvodem a lemovali ulice a za nimi stály husté špalíry truchlících se smeknutými klobouky a mlčky sledovaly, jak se kolem nich klikatí pohřební průvod. U vchodu do kaple svatého Jiří v areálu Windsorského zámku přijala rakev celá Etonská kolej v čele s děkanem a dovnitř ji odneslo šest pohřebních zřízenců. U hlavního oltáře na ně čekal arcibiskup Cranmer, který přijal rakev. Za ní následovala Marie, jejíž vlečku nesla lady Rochfordová. Po modlitbách byla mrtvola slavnostně vystavena přes celou noc a celou tu dobu u ní v zármutku bděla Marie. Následujícího dne byly slouženy mše a zpívány žalozpěvy a dvorní dámy zesnulé královny, jak bylo zvykem, zahalily rakev aksamitovými příkrovy. Na ni pak byla položena dřevěná figura královny v životní velikosti, kterou nesli v pohřebním průvodu, ale jež už dávno zmizela.

	V pondělí 12. listopadu byla královna Jana konečně s velkou slávou a obřadností „v přítomnosti mnoha zarmoucených srdcí“ včetně jejích bratrů, kteří jakožto strýcové dědice trůnu napříště měli mít velký vliv, uložena k věčnému odpočinku. Poté, co byla rakev spuštěna do hrobu v chrámovém chóru před hlavním oltářem, hodnostáři královniny domácnosti nad ní zlámali hole označující jejich úřední postavení a tím symbolicky ukončili trvání své přísahy věrnosti a služby. Toho dne vyzváněly londýnské zvony šest hodin a 14. listopadu se v katedrále svatého Pavla sloužilo rekviem, jímž byly ukončeny pohřební obřady za zemřelou královnu.

	Dvorní etiketa vylučovala přítomnost králů na pohřbech jejich manželek. Po třech týdnech strávených ve Windsoru „dodržováním smutku“ v době, kdy se konaly smuteční obřady, se Jindřich odstěhoval do Whitehallu, kde se ihned chopil otěží vlády, avšak byl velmi sklíčen na duchu. Durhamský biskup se mu snažil ulevit v jeho utrpení připomínáním toho, že ačkoli mu Bůh vzal „onu nejpožehnanější a nejctnostnější paní“, zase mu dal „našeho nejurozenějšího prince a určil, aby mu Vaše Veličenstvo bylo matkou stejně jako otcem. Bůh dal Vaší Výsosti onu urozenou paní a Bůh ji zase vzal, jak se mu zlíbilo.“ Král se postupně sebral, „láskyplná horlivost“ pociťovaná k poddaným zanedlouho překonala smutné rozpoložení a Jindřich „se duševně připravil“ na čtvrté manželství. Dne 3. listopadu se už podle dochovaného záznamu těšil dobrému zdraví a byl „veselý, jak jen vdovec může být“. V té době se začínal smiřovat s tragédií, jež ho potkala, a přijímat ztrátu, která ho postihla. Aby uctil Janinu památku, tři měsíce chodil v hlubokém smutku celý v černém a dvorní smutek trval až do Velikonoc v roce 1538.

	Janina krátká a úspěšná dráha a její tragický konec přitahovaly představivost širokých vrstev a zemřelá královna byla oslavována v lidových popěvcích ještě dlouho poté, co se její tělo obrátilo v prach. Dosáhla téměř všeho, co si předsevzala - dala králi syna, jehož tak zoufale potřeboval, pomohla vrátit Marii nárok na nástupnictví a otcovu náklonnost a využila svůj, aby dosáhla povýšení svého rodu. Poprvé po letech poskytla králi rodinný život a téměř vůbec nezasahovala do záležitostí náboženství a politiky. Jindřichův žal vyvolaný jejím úmrtím dokazuje, že ji miloval. Ve všech směrech to bylo nejúspěšnější z jeho šesti manželství a zároveň jediné, jež vedlo k narození živého mužského dědice.

	V roce 1543, to znamená v době, kdy byl ženat s Katherine Parrovou, Jindřich objednal od neznámého malíře obraz, na němž byl zachycen s manželkou a se třemi svými dětmi. Dodnes jej můžeme vidět v Hampton Courtu. Král na něm sedí na trůnu v jednom ze svých paláců a vedle něho z každé strany stojí Marie a Alžběta. Šestiletý Eduard stojí u otcových kolenou a vedle krále nesedí, jak by se dalo očekávat, Katherine Parrová, která byla tak skvělou macechou, nýbrž Jane Seymourová v šatech, v nichž ji portrétoval Holbein na fresce ve Whitehallském paláci. Zahrnutím královny Jany do obrazu, který nebyl ani tak rodinným portrétem jako spíš skvělou ukázkou tudorovské propagandy, dokazuje, že si Jindřich VIII. přál posílit její obraz jako jedné ze zakladatelských matriarch své dynastie. Pro Janu to představuje značný úspěch, zvážíme-li, že její dráha od setkání s králem ve Wulfhallu na podzim roku 1535 do smrti na vrcholu jejího triumfálního vítězství v roce 1537 trvala tak krátce - pouhé dva roky.

	Jindřich VIII. vydal před svou smrtí pokyn, že má být pohřben do společného hrobu s Janou. Jeho poslední vůle obsahuje podrobné instrukce, podle nichž měla být postavena společná hrobka se sochami obou zemřelých, vypracovaných „v takové podobě, jako by sladce spali“. Náhrobek však vůbec nebyl postaven a dnes označuje hrob pouze mosazná tabulka na dlažbě chrámového chóru. Na mosazné tabulce označující hrob byl nějakou dobu latinský nápis oslavující Janinu památku, jenž v přibližném překladu zněl následovně:

	

	Zde leží Fénix, jenž svou smrtí

	jinému dech dal k oživnutí:

	naříkat máme pro veliký žal,

	že svět dva takové už nepoznal.

	

	V roce 1813 byl Jindřichův a Janin hrob na příkaz prince regenta otevřen. Byly v něm nalezeny dvě rakve, jedna značně velká starodávné podoby a druhá velmi malá, stejně jako rakve Karla I. a jednoho z dětí královny Anny. Jindřichova rakev byla otevřena a zjistilo se, že obsahuje kostru dlouhou šest stop a dva palce (přibližně 186 centimetrů) a rusé vlasy, které dosud ulpívaly na lebce. Rakev s tělesnými pozůstatky Jane Seymourové byla ponechána v neporušeném stavu.

	 



		Část III - Kolik manželek bude mít?



	
		Kapitola 13 - Mně se nelíbí!



	Kdyby se venkované z Kentu 1. ledna roku 1540 odvážili vyjít ze dveří svých chalup, byli by spatřili skupinu jezdců na koních zahalených až po uši do kožešin, kteří se ze všech sil hnali tryskem po silnici vedoucí do Rochesteru. Málokterého by při tom napadlo, že je to král provázený osmi šlechtici ze své domácnosti a že všichni jedou přivítat novou nevěstu.

	Návštěva nebyla předem plánována. Jindřich VIII. po dvou letech a dvou měsících života bez manželky už nebyl s to déle ovládat nedočkavost, jež provázela čekání na setkání s příslušnou dámou, a předcházející noci se po okamžitém rozhodnutí vydal na cestu, přestože musel opustit novoroční oslavy ve Whitehallu. Měl v úmyslu předejít oficiální slavnostní uvítání a setkat se s nevěstou v soukromí, aby „přiživil lásku“. S touto myšlenkou se královský ženich hnal k cíli své cesty a v nitru překypoval veselými předtuchami.

	Princezna, s níž se podle dohody měl oženit, byla se svým průvodem ubytována v biskupském paláci v Rochesteru. Šest dnů předtím vystoupila z lodi, která ji přivezla do Dealu. Očekávala oficiální povolání do Londýna, kde se mělo konat oficiální přijetí. Proto ji překvapilo, když jí ohlásili příchod krále a uvedli k ní průvod mužů oblečených v pláštích z černého moaré - ve skutečnosti se chvěla nervozitou.

	Jindřich VIII. se na tu chvíli dlouho netrpělivě těšil, poněvadž pociťoval zcela přirozenou touhu stanout tváří v tvář ženě, do jejíhož portrétu se zamiloval. Avšak když vešel do místnosti, v níž na něho čekala, změřil si ji jediným pohledem a ihned mu ztuhly rysy.

	Jednání o sňatku se vlekla déle než jeden rok, než nakonec došlo k onomu neblahému setkání. A nešlo ani o první princeznu, k níž Jindřich v době, jež uplynula od smrti Jane Seymourové, obrátil zrak. Často se říkalo, že Jindřich vzdal Janě poctu tím, že zůstal dva roky vdovcem, nesmíme však ztrácet ze zřetele, že to neudělal na základě vlastní volby. Měl pouze jednoho syna, a tudíž potřeboval zajistit následnictví trůnu zplozením dalších, pročež nový sňatek byl důležitější než vše ostatní. Kromě toho aliancí s cizí mocností bylo možné získat výhody, což si Cromwell horlivě přál zařídit. Sám Jindřich, ačkoli se mu blížil sedmačtyřicátý rok života, ještě patřil k nejžádoucnějším mužům v celé Evropě, avšak vzhledem k tomu, co se stalo jeho prvním třem manželkám, mohla jen málokterá princezna pomýšlet na sňatek s ním, aniž se otřásla hrůzou. On sám si samozřejmě neuvědomoval, že by nějaká paní mohla mít takové výhrady, avšak přesto se nezdá, že by na sňatkovém trhu někdy nastal nedostatek vhodných nevěst z královských rodů, jenž by byl vyvolán nejen zdráháním některých z těch, jež byly k mání, ale i náboženskými zábranami a neustálými změnami spojenectví na evropském kontinentu.

	Naštěstí králův synek v péči své kojné matky Jackové, která ho měla u prsu od narození, neustále prospíval. Do věku jednoho měsíce sál ze všech sil a v té době také dostal svou vlastní samostatnou domácnost ve starém královském sídle v Haveringu v essexském hrabství. Tam král ještě vyžadoval dodržování přísných hygienických opatření - místnosti měly být zametány a uklízeny dvakrát denně, a až bude dítě odstaveno, měli zkoumat všechnu jeho stravu, zda nebyla otrávena. Vychovatelkou byla opět jmenována schopná lady Bryanová a malý Eduard měl zůstat v její péči, dokud nedovrší šestý rok.

	Královský otec ho často navštěvoval. V květnu roku 1538, když Eduardovi bylo sedm měsíců, strávil Jindřich v Haveringu celý den, hrál si se synkem a často ho rozesmál. Dlouho nosil malého prince v náruči a zvedal ho k oknu, aby shromážděné davy viděly svého budoucího krále. Toho léta přivezli Eduarda do Hampton Courtu, aby byl se sestrami; tehdy ho viděla lady Lisleová a oznámila manželovi, že je „tím nejlepším malým dítětem, na jaké jsem kdy pohlédla. Domnívám se, že bych se pohledů na něho nikdy nenasytila.“ Princ rychle rostl a před prvními narozeninami už uměl stát, stal se z něho statný chlapec s milou povahou a s vážným výrazem v obličeji. Po prvních narozeninách byla matka Jacková propuštěna ze služby a místo ní byla vrchní chůvou, podléhající ovšem dozoru lady Bryanové, jmenována paní Sybil Penneová. Ta měla svého svěřence velice ráda a ve zprávách zasílaných Cromwellovi se s potěšením rozepisovala o tom, jaký dělá pokrok. Jedna z nich uvádí:

	Kdyby Bůh dal a král i Vaše Lordstvo ho mohli vidět v noci na dnešek, poněvadž Jeho Výsost byla v báječně příjemném rozmaru. Muzikanti vyhrávali, Jeho Výsost tančila a nemohla zůstat na místě bez hnutí a byla obklopena tolika pěknými hračkami, že jsem v životě neviděla žádné dítě, které by jich mělo více.

	Když malého Eduarda povolali ke dvoru, aby přišel za otcem, lady Bryanová pokaždé pečlivě dbala, aby byl vhodně oblečen, a neustále otravovala Cromwella žádostmi o dodání dalších a dalších oděvů a šperků pro prince. Eduard na rozdíl od sestry Alžběty neměl téměř žádné potíže s růstem zubů a v jednom roce už mu narostly čtyři. V osmnácti měsících byla jeho domácnost rozšířena a bezpečnostní opatření zaměřená na jeho osobu musela být zpřísněna. Při ochraně toho „nejvzácnějšího klenotu“ se nešetřilo úsilím ani penězi a panovala všeobecná shoda, že čím dříve bude mít Eduard bratříčka, tím lépe.

	Marie Tudorovna navzdory svému postavení nelegitimního levobočka samozřejmě zaujímala další místo v nástupnictví na trůn. Po smrti královny Jany se vrátila do Hunsdonu, v němž se usadila a vedla tichý a klidný život, jaký si na venkově mohla užívat každá urozená paní. O Velikonocích roku 1538 navštívila dvůr v šatech s bílého taftu lemovaných aksamitem, poněvadž král už ukončil smutek držený za královnu Janu a dal Marii zvláštní svolení, aby to v době návštěvy mohla udělat. Napříště se Marie zdržovala u dvora pouze nepříliš často, poněvadž tam nebyla žádná paní, která by zaujímala natolik vysoké postavení, aby jí mohla dělat gardedámu.

	Pokud šlo o Alžbětu, rovněž se odebrala do Hunsdonu, kde o ni pečovala Marie, poněvadž lady Bryanová byla odeslána do domácnosti prince Eduarda. Chlapce přivezla ke dvoru na velikonoční svátky roku 1538 Alžběta; bylo jí tehdy čtyři a půl roku, a dokonce i Chapuys ji vylíčil jako „určitě velmi hezkou“. Byla vznětlivé, předčasně vyspělé děvče a pod Mariiným vedením se jí dostalo přísné výchovy k náležitému chování. V útlém věku ji naučili, jak se má ohánět jehlou, takže byla v roce 1539 s to ušít pro bratra Eduarda košili z batistu jako novoroční dárek. Avšak navzdory vší své inteligenci a schopnostem nadále zůstávala vyloučena z nástupnictví, přestože se otec rozhodl zacházet s ní jako se členem rodiny.

	Jindřichova posedlá potřeba chránit svého dědice v něm probudila neobyčejnou citlivost na sebemenší náznak velezrady. Kromě toho, že rozdrtil odpor vůči zákonům o nástupnictví, si dělal obzvláštní starosti s činností rodu Poleů a na konci srpna byl poslán do Toweru kardinálův bratr Geoffrey za to, že pomáhal exilu a štval jej proti králi. Jindřich kardinálu Poleovi neodpustil ani nezapomněl zdrcující tirádu proti své osobě a nenávist, již pociťoval vůči bývalému chráněnci, občas hraničila s mánií. Kvůli tomu v té době pohlížel na každého z Poleů podezíravě, poněvadž měl na paměti, že v jejich žilách koluje krev Plantagenetů. A Poleové pochopitelně reagovali nepřátelstvím. Na podzim roku 1538 byli Reginaldův nejstarší bratr lord Montagu a další potomek Plantagenetů, markýz z Exeteru, popraveni pro podezření z účasti na spiknutí, jehož cílem bylo zabít krále. Exeterův syn, mladý Edward Courtenay, byl ponechán v Toweru, v němž strávil následujících patnáct let. Tím se Jindřich jedním rázem zbavil většiny zbývajících členů yorského rodu.

	Zbývala už jen bývalá vychovatelka princezny Marie a matka lorda Montagua, kardinála Polea a Geoffreyho Polea - Margaret Poleová, hraběnka ze Salisbury. Královští úředníci v průběhu vyšetřování činnosti jejích synů prohledali staré paní dům a našli praporec, na němž byl vyšit znak Anglického království - chyběl na něm jakýkoli rozlišovací znak náležející všem členům královského rodu, kteří zaujímají nižší postavení než sám panovník. Hraběnka, úctyhodná šestašedesátiletá dáma, popřela, že by kdy měla v úmyslu pochybovat o právu krále na trůn, její důrazné protesty ji však nemohly zachránit a v březnu roku 1539 byla rovněž vsazena do Toweru. Byla vězněna v přísných podmínkách - v chladné cele bez odpovídající stravy či náležitého oblečení. A nebyla ani naděje na její propuštění. Král ji chtěl odstranit z cesty, poněvadž byl posedlý strachem, že by se dokonce i ve svém pokročilém věku mohla stát ohniskem vzpoury proti Koruně. Kromě údajné velezrady jejích synů i jí samé si s ní král chtěl vyřídit ještě jeden starý účet - hraběnka totiž kdysi stranila královně Kateřině. Dne 12. května roku 1539 schválil parlament zákon, jímž byla Margaret Poleová zbavena všech práv, čímž ztratila právo na život, titul, pozemky a další zboží. Král ihned zkonfiskoval veškerý její majetek, nenařídil však její popravu a místo toho ji nechal trpět ve vězení, snad v naději, že se smrt dostaví zanedlouho sama.

	Poněvadž však budoucnost jeho panovnického rodu byla zajištěna pouze jediným hochem, který byl vystaven všem nemocem, jež v tom věku značné dětské úmrtnosti kosily mnoho dětí, Jindřich se potřeboval oženit znovu, a brzy. Nevěstu začal hledat v listopadu roku 1537, měsíc po smrti královny Jany. Zpočátku byli s Cromwellem rozhodnuti zvolit manželskou alianci s Francií, jednak aby vytvořili protiváhu k rozsáhlé moci císaře Karla V., a rovněž z toho důvodu, že Jindřich VIII. nechtěl žádnou další španělskou nevěstu. Král František I. měl dcery na vdávání a říkalo se, že ve Francii byly k mání další krásné dámy vysokého postavení. Koncem listopadu se Jindřich obrátil na francouzského velvyslance Castillona a důvěrně se mu svěřil, že dává přednost sňatku s francouzskou nevěstou. Velvyslanec úslužně navrhl několik možných nevěst, Jindřich však byl opatrný, poněvadž se obával, že by jeho osobní požadavky mohly být v zájmu politiky odsunuty stranou. Řekl Castillonovi, že si přeje příslušné dámy vidět a chce je trochu poznat, než se s konečnou platností rozhodne. Castillon, který nikdy předtím neslyšel o takovém nesmyslném a urážlivém nápadu, odpověděl sžíravě sarkastickým tónem: „Snad byste si je, Sire, chtěl vyzkoušet jednu po druhé a ponechal byste si tu, která by pro vás byla nejpříjemnější.“ Velvyslanec zaznamenal, že se Jindřich po těch slovech začervenal a tehdy se už o té věci nezmínil. Avšak několik dnů poté se opět setkal s Castillonem a bez ohledu na to, co mu Francouz řekl, navrhl, aby případné francouzské nevěsty byly přivezeny do Calais, kde by si je mohl důkladně prohlédnout. Když se o tom dověděl král František I., zasmál se a prohlásil: „Vypadá to, že by tam chtěli se ženami dělat totéž, co dělají se svými valachy - sehnat jich dohromady několik a ojet je, aby se zjistilo, která to umí nejlépe!“ Nebyl však ochoten dovolit, aby se s jeho dcerami nebo s dámami od jeho dvora zacházelo jako s plemennými zvířaty na jarmarku, a odmítl přání vyhovět.

	Jindřich VIII. se však nedal odradit. Ačkoli dával přednost myšlence sňatku s francouzskou nevěstou, jeho velvyslanci dostali pokyn, aby podali zprávu o ostatních vhodných nevěstách z ciziny. Anglický vyslanec v Bruselu John Hutton napsal, že vévoda klevský má dceru, „avšak nesklidila příliš chvály ani pro svou osobnost, ani pro svou krásu“. Dále konstatoval, že do Bruselu právě přijela vévodkyně milánská, rozená Kristina Dánská; byla to šestnáctiletá císařova neteř, která se vyznačovala značně velkým vzrůstem a „skvělou krásou“. Mluvila uhlazeně a měla obličej s ušlechtilými rysy. Podle Huttonova názoru připomínala lady Sheltonovou, „jež svého času sloužila královně Anně“. Mladá vévodkyně teprve krátce předtím ovdověla, když v Itálii zemřel její letitý manžel, a ještě nosila černé smuteční šaty.

	V těchto končinách není nikdo, kdo by se mohl vévodkyni rovnat, pokud jde o osobní krásu a urozenost; není tak ryze bílá, jako byla nebožka královna, jíž odpusť Bůh, avšak když se náhodou usměje, objeví se jí v tvářích dvě jamky [důlky] a jedna v bradě, což jí opravdu skvěle sluší.

	Huttonův oficiální dopis byl zaslán členu Tajné rady siru Thomasi Wriothesleymu, který jej poté ukázal králi. Když se Jindřich dočetl o půvabech vévodkyně milánské, byl v pokušení zanechat plánů francouzského sňatku, aby se mohl pustit do námluv u krásné Kristiny. Koneckonců přece měla skvělé konexe. Narodila se v roce 1521, byla dcerou dánského krále Kristiána a císařovy sestry Isabely Rakouské. Ve věku čtrnácti let byla provdána za Franceska Mariu Sforzu, vévodu milánského, který zemřel v listopadu roku 1535. Poté odešla žít ke své tetě Marii Uherské, která zastávala úřad místodržitelky Nizozemí a sídlila v Bruselu, kde chtěla Kristina setrvat, dokud se pro ni nenajde nový manžel.

	Všichni se shodovali, že vévodkyně milánská je krásná, a v její prospěch mluvilo rovněž velké mládí, poněvadž umožňovalo snáze formovat její povahu, aby vyhovovala manželovi. Jindřich však měl výhrady - tloustl a dával přednost kyprým ženám, jakými byly Kateřina a Jana, nikoli štíhlým podobným Anne Boleynové, a Kristina přece byla podle předložených zpráv útlé postavy. Jsem osobně mohutný a potřebuji velkou manželku, prohlásil král, který se prozatím vzdal každého pomyšlení na to, že se jí bude dvořit. Doslechl se o půvabech francouzské šlechtičny Marie de Guise a byl do vyhlídek na spojení s ní „natolik zamilován“, že přestal myslet na všechny ostatní, ačkoli byl nucen uznat, že Kristina Milánská byla v mnoha ohledech zdaleka nejvhodnější.

	Marie de Guise byla nejstarší dcerou jednoho z nejmocnějších mužů Francie Clauda, vévody de Guise, který byl spřízněn s královským rodem Valois. Marie byla podobně jako Kristina rovněž vdova; byla provdána za Francoise, vévodu de Longueville, který zemřel v červnu roku 1537, avšak na rozdíl od Kristiny byla ve dvaadvaceti letech zralého věku a - což bylo důležitější - porodila dva syny. Říkalo se o ní, že je právě tak kyprá, jak si král přeje. Jindřich se domníval, že je nesmírně vhodnou kandidátkou na uprázdněné místo na trůně anglických královen, a v lednu roku 1538 po velmi tichých oslavách vánočních svátků v Greenwichi zkusmo požádal o Mariinu ruku. Paní jeho snů však poté, co se jí dostalo varování o jeho nadcházející nabídce k sňatku, urychleně přijala jinou, jež přišla od dalšího nápadníka, Jindřichova synovce, skotského krále Jakuba V., za něhož se provdala v květnu následujícího roku.

	Jindřich byl sice zklamán, avšak nedal se tím odradit a Cromwell, který se snažil u svého pána zmírnit pocit ublíženosti vyvolaný odmítnutím, navrhl, aby se vrátil k dřívějšímu úmyslu začít se ucházet o ruku vévodkyně milánské. V březnu roku 1538 král vyslal svého dvorního malíře Hanse Holbeina do Bruselu, aby namaloval Kristinin portrét, a přibližně v téže době přestal veselý vdovec nosit smutek za Jane Seymourovou. Avšak ačkoli se žal způsobený její ztrátou utišil, trpěl neustálými bolestmi ve své nemocné noze a v květnu téhož roku byl nucen svěřit se do rukou ranhojičů a dal si rozříznout absces. Zákrok sice trochu zmírnil bolesti, avšak ránu nevyléčil. Královy tělesné zábavy byly víceméně omezené - už nemohl vjet mezi šraňky a zúčastnit se klání a místo toho musel sedět a se skřípěním zubů se dívat na to, jak mladší a schopnější muži provozují to, v čem býval sám lepší. A k dovršení všeho sílící nepohyblivost působila, že byl čím dál tlustější a začaly mu řídnout kdysi tak nádherné zlatorusé vlasy. Aby nějak zakryl pustošivé stopy pokročilého věku a špatného zdraví, Jindřich se oblékal přepychověji než kdy předtím a zavedl u dvora pro muže novou módu spočívající v hranatém vzhledu s vycpanými rameny a objemnými rukávy - čím širší byl nějaký muž, tím lépe mu takový styl padl. Králův přibývající objem v pasu napříště nevypadal směšně přehnaný, poněvadž každý muž, který dbal o módu, se ze všech sil snažil králi vyrovnat.

	Jindřichův temperament se nedal už tak snadno ovládat a nepřetržité bolesti i závist ostatních nepřispívaly k jeho polepšení. Jeho prchlivostí trpěli nejvíc ti, kdo k němu měli nejblíže, obzvláště Cromwell. Jindřich se na svého lorda strážce tajné pečeti rozkatil nejméně dvakrát týdně, vynadal mu do darebáků a použil dalších ošklivých nadávek a někdy ho několikrát po sobě udeřil do hlavy, ale tak důkladně, že Cromwell odcházel z královy komnaty celý roztřesený hrůzou a se zježenými vlasy, avšak s úsměvem, jímž uznával, že za své privilegované postavení vděčí právě svému panovníkovi. Jiní podobně jako Poleové a Exeterové zakusili na vlastní kůži vražednější důsledky králova hněvu.

	V polovině roku 1538 už se vztahy Anglie s Francií i se Španělskem zhoršily a zároveň došlo k sblížení Karla V. a Františka I. V červnu téhož roku oba podepsali smlouvu z Nizzy, která měla potvrdit spojenectví a přátelství na deset let, a ačkoli nešlo o útočnou smlouvu zaměřenou proti Jindřichovi VIII., v důsledku jejího uzavření se i tak octl v politické izolaci. Přesto přese všechno však dostal Holbeinův dokončený portrét vévodkyně milánské a byl jím okouzlen, v důsledku čehož bylo v září do Bruselu vysláno anglické diplomatické poselstvo v čele s Wriothesleym, které mělo za úkol předložit královu nabídku k sňatku. Diplomaté byli 6. října přijati místodržitelkou Marií, která jim císařovým jménem dala svolení, aby se obrátili na Kristinu, jež byla ochotna je přijmout následujícího dne.

	Mladá vévodkyně se vyjádřila zcela bez obalu. Představa, že by se měla provdat za Jindřicha VIII., ji nepřitahovala a to prohlásila zcela upřímně. Podle zprávy vyslaných diplomatů řekla, že se král zbavil královen v natolik krátké době, že se neodvažuje důvěřovat jeho radě, třebaže Jeho Veličenstvu ano, poněvadž její rada má podezření, že její prateta byla otrávena, ta druhá byla nevinně odsouzena k smrti a třetí byla ztracena vinou nedostatečné péče při porodu.

	Mladá vévodkyně prohlásila, že kdyby měla dvě hlavy, „jedna by byla k službám Jeho Výsosti“! Poté siru Thomasi Wriothesleymu řekla, aby se už dále nenamáhal, „poněvadž nemám v úmyslu zadat své srdce takovým způsobem“, a dodala, že díky Bohu není „tak lehkého založení“.

	Když se jí Wriothesley zeptal, jaké jsou její skutečné sklony, odpověděla pouze, že uposlechne císařových rozkazů.

	Můj ty Bože! [odpověděl Wriothesley]. Pak tedy mohu doufat, že patřím k Angličanům, kteří se první seznámí s mou novou paní, poněvadž si to císař ihned přál. Ach, Madam, jak šťastná budete, dopřeje-li vám osud, abyste se spojila s mým pánem! Budete spojena s nejušlechtilejším urozeným mužem, jaký žije, a má natolik dobrotivou a příjemnou povahu, že - jak se domnívám - žádný člověk dodnes neslyšel, že by mu sklouzlo ze rtů mnoho hněvivých slov!

	Kristina na takové lži ovšem nenaletěla, trvala na svém a odmítla se k čemukoli zavázat. Poté se svěřila se svou neochotou císaři, který pro ni měl pochopení, což vedlo k tomu, že jeho Dvorní rada dala Jindřichovi zřetelně najevo, že jeho žádost o ruku je beznadějná věc.

	Do té doby se však změnila situace a Jindřich byl jen rád, že mohl couvnout. Cromwell na něho naléhal, aby dal stranou úzkostlivé náboženské skrupule a spojil se s jedním z německých protestantských panovníků, což měl být krok, který by podle jeho předpovědi opět vychýlil mocenskou rovnováhu v Evropě ve prospěch Anglie. Král si byl dobře vědom, že od Francie a Svaté říše římské vane chladný vítr, a rovněž že německé protestantské státy trvale zůstávají císaři trnem v patě. Spojenectví uzavřené mezi Anglií a jedním z nich by možná Karla V. odvrátilo od každého pomyšlení, aby se spojil s Francií a zahájil válku proti Anglii. Cromwell si v té době vzpomněl, že se sir John Hutton už v listopadu roku 1537 zmínil, že vévoda klevský má neprovdanou dceru. Ve skutečnosti měl dokonce dvě.

	Jan III., vévoda klevský, dosáhl věku osmapadesáti let a byl protestant; z manželství s Marií Jülišsko-bersko-ravensberskou měl čtyři děti. Jeho syn Vilém, narozený roku 1516, po něm nastoupil na trůn Klevského vévodství v roce 1539. Nejstarší dcera Sybilla, kráska s tmavohnědými vlasy, o jejíž nesmrtelnost se zasloužil portrét namalovaný Lucasem Cranachem, se provdala roku 1526 ve věku dvanácti let za saského kurfiřta Jana Fridricha, který patřil k nejhorlivějším luteránským panovníkům v celé Evropě. Dvě mladší dcery - Anna, narozená 22. září 1515 v hlavním městě vévodství Düsseldorfu, a Amélie, narozená v roce 1517 - zůstávaly prozatím neprovdány. Jindřich VIII. si poté pohrával s myšlenkou, že si jednu či druhou zvolí za nevěstu. Když se o tom dověděl klevský vévoda, správně postřehl, že by šlo o skvělou partii bez ohledu na to, kterou z dívek by si Jindřich vybral, a ihned mu nabídl svou starší dceru.

	Když se koncem roku 1538 papež dověděl o popravě Montagua a Exetera a znovu vydal bulu z roku 1534 nařizující Jindřichovu exkomunikaci, postoj Francie a Svaté říše římské vůči Anglii se zatvrdil, a spojenectví s Klevským vévodstvím tudíž nabylo na přitažlivosti. Přirozeně se dalo počítat s tím, že klevský vévoda jakožto protestant zůstane navzdory nepřátelství papeže přítelem.

	Dne 12. ledna roku 1539 podepsali Karel V. a František I. v Toledu novou smlouvu, podle jejíchž podmínek se oba zavázali neuzavírat žádná nová spojenectví bez vědomí a souhlasu druhé smluvní strany. Tím bylo zpečetěno odcizení mezi Jindřichem a bývalými spojenci a zároveň jeho odhodlání uzavřít alianci s Klevským vévodstvím. V únoru král oznámil Wriothesleymu, že Tajná rada na něho denně naléhá, aby si dohodl čtvrtý sňatek a zplodil další potomky, čímž by zajistil nástupnictví. Rada ho varovala, že věk „rychle přichází a čas letí a pozoruhodně pomíjí“. Z toho důvodu neměl chuť dál plýtvat časem. Cromwell, jenž se stal duchovním otcem klevského sňatku, byl odměnou za to jmenován lordem nejvyšším komořím a Jindřich v březnu jmenoval Nicholase Wottona a známého protestanta Roberta Barnese, který pravděpodobně mohl dosáhnout milosti u vévody Jana, svými vyslanci v Klevském vévodství a pověřil je, aby dohodli uzavření sňatku s Annou či Amélií.

	Angličtí diplomaté byli v Düsseldorfu přijati příznivě, nikoli však vévodou Janem. Ten právě zemřel a na jeho místo nastoupil seriózně protestantsky uvažující syn, třiadvacetiletý mladý muž jménem Vilém. Měl velmi přísné představy o ženské cudnosti, a když přivedli sestry, aby je mohli představit Wottonovi a Barnesovi, byly ukryty „příšernými háby a ústroji“, že vyslanci stěží zahlédli pouze nepatrný kousek jejich obličejů a vůbec nic z jejich postav. Když sestry poté odešly, Wotton si na to postěžoval vévodovi, který odsekl: „Chtěl byste je snad vidět nahé?“ Poté už rozhodně neměl příliš velké mínění o úrovni morálky v Anglii.

	Wotton se obrátil se žádostí o pomoc na Cromwella. Ten poté 23. dubna 1539 vyslal do Kleve Hanse Holbeina a dalšího vyslance Christophera Monta, který s sebou vezl pokyny pro Wottona a Barnese, aby nechali pořídit portréty Anny a Amélie. Mont přijel dřív než Holbein a Wotton s Barnesem se krátce nato dali ohlásit u vévody Viléma a požádali ho o svolení, aby byly namalovány požadované podobizny. Vévoda odpověděl, že věc uváží, a poté je nechal řadu dní čekat. Mont zasáhl a každý den vytrvale opakoval žádost, kdežto Cotton a Barnes ve stavu velkého rozrušení napsali list Cromwellovi a prosili, aby je u krále omluvil za zdržení, a ještě dodali, že Anna je podle všech dostupných zpráv tou, jíž by se z obou princezen měla dát přednost. Vilém nakonec prohlásil, že ho potěší, když budou namalovány podobizny obou sester, avšak že je musí provést pouze jeho dvorní malíř Lucas Cranach, který v té době shodou okolností byl nemocen. Až se uzdraví a bude s to portréty dokončit, Vilém je odešle, kam se patří.

	Cromwell o všem zpravil krále Jindřicha a dodal:

	

	Každý chválí krásu řečené Anny jak pro její obličej, tak pro postavu, vynikající nad všechny ostatní paní. Zdaleka předčí vévodkyni saskou, stejně jako zlaté slunce předčí stříbrný měsíc. Každý chválí dobré ctnosti a počestnost se stydlivostí, v níž se zřetelně projevuje vážnost výrazu jejího obličeje.

	

	Cromwell nepochybně přeháněl, co se sám dověděl od druhých. Málokdo skutečně zahlédl alespoň část půvabů Anny Klevské, poněvadž když už se vzácně objevila před zraky lidí, vždy byla velice zachumlána do těžkopádných hávů. Dostalo se jí velmi přísného vychování a jakýkoli projev blížící se lehkomyslnosti narážel na zachmuřené odmítnutí. Avšak Cromwell měl k přehánění dobré důvody - toto manželské spojení bylo od samého začátku jeho nápadem, a tudíž pro něho bylo životně důležité, aby byl úspěšně doveden až do konce. Bez přehánění lze tvrdit, že na tom záležela celá jeho budoucnost, a rovněž není nerozumné předpokládat, že Cromwell vyslal Holbeina na cestu s pokynem, aby portrétovanou dámu učinil co možno nejpřitažlivější.

	Když si král přečetl Cromwellův dopis, byl bez sebe nadšením. Zdálo se, že ta princezna je vrcholem krásy a ženské cudnosti, i když se zdálo, že ji bratr příliš nechce pustit pryč. Neustále vznášel nové a nové námitky proti uzavření sňatku - tvrdil, že jeho sestry byly vychovány v omezeném prostředí prodchnutém ctnostnou pracovitostí, a jak by se tedy mělo té či oné vést jakožto královně u dvora proslulého svými prostopášnými zvyky? Kromě toho uváděl, že je příliš chudý na to, aby si mohl dovolit poskytnout nevěstě věno. Zmínil se, že vzhledem k tomu, co se stalo ostatním královým manželkám, má za to, že každá žena, jež se provdá za Jindřicha VIII., pozná pouze nejistotu a neštěstí. Takové námitky byly všechny do jedné věrně tlumočeny Cromwellovi a odpověď došla rychle. Král se rozhodl, že si vezme Annu i bez věna, bude-li se mu líbit její portrét. To byla velmi velkorysá nabídka, jakou si zchudlý panovník nemohl dovolit odmítnout. Mladý vévoda rychle kapituloval, souhlasil s uzavřením sňatku a dal Holbeinovi svolení, aby štětcem zachytil Anninu podobu.

	Malíř se ihned dal do práce a výsledkem byla jedna z nejskvělejších portrétních miniatur, jaké kdy byly namalovány, již lze dodnes zhlédnout v londýnském Viktoriině a Albertově muzeu. Anna se skromně usmívá ze slonovinového rámu vyřezávaného takovým způsobem, aby připomínal tudorovskou růži. Má čistou pleť, upřený pohled a jemně přitažlivý obličej. Na hlavě má čepec holandského stylu, který zahaluje vlasy, a na sobě róbu se živůtkem bohatě pošitým drahokamy. Vše na Annině portrétu hlásalo její důstojnost, dobré vychování a ctnost, a když jej Jindřich VIII. uviděl, ihned se rozhodl, že se chce oženit právě s ní. Cromwell si oddechl úlevou a jednání o uzavření sňatku mohla být zahájena.

	Volba protestantské nevěsty pro anglického krále vedla v celé Evropě, a obzvlášť v luteránských kruzích, k nekonečným spekulacím. Christopher Mont napsal saskému kurfiřtovi, který byl Anniným švagrem, že protestantské věci bude velmi pomoženo, jakmile se Anna stane královnou, „neboť král je natolik pod pantoflem, že se dá nejlépe ovládat skrze své manželky“. Angličtí protestanté byli přesvědčeni, že by se nová královna klidně mohla stát novou Anne Boleynovou a že by opět měli na trůně přítelkyni a příznivkyni. Mont však nesprávně odhadl Jindřicha VIII., který vůbec nebyl pod pantoflem, od všech svých žen vyžadoval naprostou poslušnost, a když se mu jí nedostalo, reagoval hrubě. Jindřich předpokládal, že se Anna Klevská, až se stane anglickou královnou, s radostí podřídí katolické podobě bohoslužeb, a nemáme ani jediné svědectví, že by se od okamžiku, kdy přijela, chovala jinak. Zemřela jako věrná katolička a zdá se, že přechod od jedné víry ke druhé proběhl celkem bez námahy. Anglickým luteránům tudíž bylo souzeno, aby se v ní dočkali zklamání.

	Poté, co byla jeho nabídka sňatku přijata, Jindřich považoval za vhodné zjistit víc o své nastávající nevěstě a napsal Wottonovi dopis, v němž ho požádal, aby nenápadně zjistil co a jak. Dne 11. srpna roku 1539 vyslanec ve svém hlášení napsal, že Anna byla vychována matkou „a takovým způsobem, že se jí neustále držela za sukně“. Vévodkyně Marie byla „moudrá paní“ a byla velmi přísná na své děti. Anna byla skromného a ušlechtilého založení a vévodkyně ji měla tak ráda, že by se s ní nerada loučila. Pokud šlo o výchovu a vzdělání, budoucí anglická královna se dokázala ohánět jehlou, dovedla číst a psát ve svém vlastním jazyce a byla velmi inteligentní. Avšak vůbec neuměla francouzský, latinsky, anglicky ani žádný jiný jazyk a rovněž nedovedla zpívat ani hrát na nějaký hudební nástroj, „poněvadž tady v Německu považují za důvod k výčitkám a příležitost k zlehčení, jsou-li velké dámy učené nebo se třeba jen trochu vyznají v hudbě“. Přesto přese všechno však byl Wotton přesvědčen, že Anna je natolik bystrá, aby se dost rychle naučila anglicky. A dále dodal, že Holbein maluje portréty Anny a Amélie v životní velikosti - Améliina podobizna je dnes buď ztracena, anebo neidentifikována, kdežto mistrovské dílo zachycující podobu Anny Klevské můžeme obdivovat v pařížském Louvru.

	Když si král přečetl Wottonovo vylíčení Annina vychování, možná byl trochu vyveden z míry, obzvláště když se dověděl, že jeho nastávající manželka mluví pouze německy, to znamená jazykem, z něhož neznal vůbec nic. Kromě toho pocházela z panovnického dvora, jenž pohrdal hudbou, jednou z věcí, jimž se Jindřich vášnivě věnoval, a zdálo se, že její výchova byla natolik omezená, že se vůbec nevyzná v tanci ani v módě. Přesto přese všechno však měl Jindřich za to, že jde o samé menší překážky, jež lze překonat láskou, tím svrchovaným požehnáním, které - jak si byl jist - určitě korunuje toto jeho manželství úspěchem. A v té době už začínal netrpělivě očekávat příjezd své nevěsty do Anglie.

	Na konci srpna si však vévoda klevský vzpomněl na možnou překážku bránící uzavření manželství. Jeho otec před nějakým časem zahájil s vévodou lotrinským jednání o uzavření sňatku mezi jeho synem, markýzem de Pont-á-Mousson, a Annou a je docela možné, že došlo k předběžné dohodě, ovšem v takovém případě by ji bylo nutné zrušit u církevních soudů, aby byl umožněn výhodnější sňatek s anglickým králem. V Klevském vévodství i v Lotrinsku byla podniknuta příslušná šetření. Naštěstí nebyl nalezen žádný důkaz o uzavření předběžné dohody a Wotton mohl na konci září králi oznámit, že vévoda klevský a jeho rada jsou „zcela ochotni oznámit a ukázat světu, že Anna není vázána, nýbrž vždy byla a nadále je zcela volná a svobodná provdat se, za kohokoli bude chtít“.

	Dne 4. září roku 1539 podepsal vévoda klevský v Düsseldorfu svatební smlouvu a Anna poděkovala bratrovi a lidu Klevského vévodství „za to, že jí umožnili uzavřít takový sňatek, že si nemůže přát lepší“. Vévoda Vilém poté vyslal své představitele do Anglie, kde měla být smlouva ratifikována; pánové přijeli do Windsoru dne 23. září a král pro ně následujících osm dnů pořádal hony a hostiny, a poté odjel do Hampton Courtu, v němž byla 4. října uzavřena svatební smlouva. Načež byly zahájeny velkolepé přípravy k přijetí nevěsty a k následující svatbě. Někteří šlechtici si už dali ušít svatební obleky a nastal obvyklý shon o místa v domácnosti nové královny. Katherine Bassettová, jejíž sestra Anne odešla ke dvoru sloužit Jane Seymourové a zůstala tam jako velká oblíbenkyně samého krále, tehdy naléhala na svou matku lady Lisleovou, aby „byla tak dobrá paní a matka a říkala o mně, že se možná stanu jednou z královniných dam“.

	Nevěstino náboženské vyznání vyvolalo nějaké připomínky. Marie byla zpočátku vyděšena, když se dověděla, že si její otec bere luteránskou kacířku, časem se však s Annou Klevskou staly dobrými přítelkyněmi a Jindřichova dcera částečně mohla za to, že nevlastní matka přestoupila na katolickou víru. Král viděl ve sňatku uhlazení cesty k určitému „zmírnění hrubostí, jež nyní sužují Německo“, a doufal, že se mu podaří využít svého vlivu stejně jako vlivu vévody klevského k „nalezení nějaké čestné střední cesty“, která by skoncovala s náboženskými problémy německých knížectví. Francouzskému velvyslanci Marillacovi řekl, že poněvadž má jen jednoho syna, žení se kvůli dětem, a podle svého přesvědčení nemohl dopadnout lépe než s Annou Klevskou, poněvadž ta je ve čtyřiadvaceti letech „ve vhodném věku“, těší se dobrému zdraví a má dobrou postavu „s mnoha dalšími půvaby, jež jsou jí podle slov Jeho Veličenstva vlastní“.

	V Klevsku se mluvilo o tom, jak by Anna měla nejlépe jet do Anglie. Cestu bylo možné vykonat dvojím způsobem - buď lodí z jednoho z přístavů v Pobaltí, anebo po zemi do Calais. Vévoda Vilém a jeho rádci zastávali názor, že Anna by měla jet po zemi, poněvadž nikdy předtím nevstoupila na palubu lodi a plavba přes Baltské moře v zimě by pro ni mohla mít nepříznivé následky. Projevily se dokonce obavy, že taková těžká zkouška by jí možná „změnila pleť“ a učinila by ji pro novomanžela nepřitažlivou. Bylo tudíž rozhodnuto, že Anna má cestovat po zemi podél severozápadního pobřeží Evropy do Calais a tam nastoupit na loď do Anglie. Na konci října byla do Anglie odeslána po rychlém poslu zpráva o jejím bezprostředním odjezdu z Kleve a 5. listopadu už nedočkavý ženich oznamoval Tajné radě, že očekává Annin příjezd do dvaceti dnů, a dodal, že má v úmyslu jí vyjet naproti do Canterbury.

	Anna odjela z domova začátkem listopadu; na cestu dostala průvod složený z dvou set třiašedesáti sloužících a dvou set osmadvaceti koní. Cesta ubíhala pomalu, a když do Calais nedojeli podle očekávání, Jindřich vyslal kurýra, aby zjistil, co se děje. Posel se vrátil se zprávou, že Anna přijede do města 8. prosince. Jindřich jí vyslal na uvítanou přes průliv La Manche vévodu suffolského s lordem admirálem sirem Williamem FitzWilliamem, hrabětem ze Southamptonu, jehož povinností bylo doprovodit budoucí královnu bezpečně do Anglie. Spolu s nimi odjela řada dalších pánů a dvorských hodnostářů. Norfolk a Cromwell dostali na srozuměnou, že mají v pravý čas odjet do Canterbury, aby pozdravili Annu a uvítali ji královým jménem v Anglii.

	Jindřich počítal s tím, že se svatba bude konat o Vánocích v Greenwichi a po ní budou následovat oslavy trvající dvanáct dnů, kdežto Annin oficiální vjezd do Londýna se chystal na 1. ledna a po něm měla na Hromnice, to znamená 2. února, následovat její korunovace. Král vysílal z Hampton Courtu příval rozkazů týkajících se přijetí jeho nevěsty a příprav jejich svatby. Do Dartfordu a Rochesteru, dvou míst, na nichž se Anna měla zastavit cestou do Londýna, byla odeslána nádherná lože, aby se jí dostalo co možno největšího pohodlí. Byly připraveny plány uspořádání domácnosti nové královny, poněvadž ti, kdo sloužili Jane Seymourové, byli už dávno propuštěni.

	V listopadu byli jmenováni nejdůležitější hodnostáři stejně jako některé dvorní dámy. Anne Bassettová si opět zvolila službu u anglické královny, její matka lady Lisleová byla králi za její jmenování vděčná natolik, že mu poslala kdoulovou zavařeninu a zavařené slívy, jež sama připravila a které mu zachutnaly natolik, že požádal o další. Jindřich měl pro Anne Bassettovou slabost - v roce 1539 jí daroval koně a sedlo. Když poněkud pokročila v letech, šířily se pověsti, že mezi nimi k něčemu došlo, v dané době však Jindřich neměl zájem o žádnou jinou ženu kromě Anny Klevské.

	Byl v té nejlepší možné náladě. Noha ho v té době trápila méně, nemohl se dočkat, až uvidí svou nevěstu, a jeho radost byla nakažlivá. Od doktora Wottona, který cestoval v Annině doprovodu, se dověděl, že je vysoká a štíhlá, středně krásná a má „velmi sebejistý a rozhodný výraz obličeje“; na první pohled to všechno byly vlastnosti, které král u žen obdivoval nejméně, právě tehdy však byl natolik zaslepen tím, co se mu uráčilo nazývat láskou, že z Wottonova líčení mohl vyčíst pouze nejvyšší chválu. Byl nedočkavější před setkáním s tou dámou než kdy předtím v celém životě a přesvědčil sám sebe, že ta nová předčí stokrát všechny tři předcházející manželky.

	Jiní lidé ovšem Wottonovi nenaletěli. Holbeinova miniatura samozřejmě byla vystavena u dvora, malíř však byl umělec, který namaloval, co viděl vnitřním zrakem, a koneckonců od Cromwella dostal přesné pokyny. Několik lidí u dvora už v soukromí vyjadřovalo pochyby o tom, že Anna Klevská je tak přitažlivá, jak vypadá na svém portrétu, a začátkem prosince tajně obíhala hrubá rýmovačka následujícího znění:

	

	Je-li to tvoje podobizna se vším všady,

	brzy se ukáže, jak s ní jdeš dohromady!

	

	Lze pochybovat, že se ty veršíčky kdy dostaly ke králi - nikdo by se neodvážil kazit mu jeho klamné představy.

	Mezitím dojela Anna do Antverp poté, co ji čtyři míle (šest a půl kilometru) před městem uvítala skupina padesáti anglických kupců v sametových pláštích a se zlatými řetězy na krku. Poté projela ulicemi osvětlenými pochodněmi až k domu, který byl v anglických rukou a v němž strávila jedinou noc a poté cestovala dál. Dveře domu byly dokořán otevřeny lidu a mnozí měšťané se přišli podívat na budoucí anglickou královnu.

	Do Calais Anna dorazila dne 11. prosince a dostalo se jí velkolepého přijetí. Bezprostředně za Gravelines ji jménem krále uvítal guvernér Calais lord Lisle a poté ji doprovázel směrem k městu. Míli před jeho branami na ni čekal lord admirál, oděný v plášti z krvavě rudého aksamitu a zlatohlavu a s námořnickou píšťalkou vykládanou drahokamy, aby jí složil poklonu. Provázeli ho bratr lorda Norfolka lord William Howard, sir Francis Bryan a čtyři sta urozených pánů v pláštích ze saténového damašku a dvě stě yeomanů v pláštích z rudého a modrého sukna, to znamená v královských heraldických barvách Anglie. Southampton složil Anně hlubokou poklonu a poté ji doprovodil Lucernovou branou do Calais. Ve městě si prohlédla lodě v přístavu, všechny vesele vyzdobené prapory na její počest.

	Tak se Anna konečně octla na anglické půdě. Při vjezdu branou vypálili na uvítání slavnostní salvu z děl rozestavěných po celé délce vlnolamu a starosta jí jakožto kompliment předal dar v podobě písmena C (zkratka Cleves) z masivního zlata. Na opačné straně městské brány udělaly, jakmile se objevila, lady Lisleová a velké množství dam a urozených paní hluboké pukrle. Před sídlem kupeckých gild se seřadili místní měšťané a nabídli své nové královně bohatě naditý měšec obsahující 100 zlatých sovereignů, za něž jim Anna srdečně poděkovala. Poté si šla prohlédnout královské lodě Lyon a Sweepstakes, které kotvily v přístavu, a poté projížděla úzkými uličkami, zatímco z děl zmíněných lodí bylo na její počest odpáleno sto padesát ran. Členům jejího průvodu, kteří nebyli na takové věci zvyklí, lezly oči z důlků úžasem nad nádherou jejího přijetí a sama Anna z toho všeho měla osvěžující bezprostřední potěšení. Nakonec prošla mezi dvěma řadami kupců z gild až ke vchodu do Fiskálního paláce, v němž měla během svého pobytu sídlit. Následujícího rána se ozvala další salva z děl a po ní se na její počest pořádaly rytířské turnaje.

	Na Southamptona udělala Anna příznivý dojem. V den jejího příjezdu napsal Jindřichovi VIII. list, v němž mu o tom podal zprávu. Podle vlastních slov byl rád, když se Jeho Výsost rozhodla znovu oženit, a modlil se, aby Všemohoucí požehnal manželskému spojení dětmi, aby se stalo, že „kdyby nás Bůh opustil, pokud jde o pana prince, budeme mít další ratolest podobného původu a podobné linie, jež by nám vládla v míru“. To sice byly velice náležité pocity, avšak admirál se přesto přiznal, že předtím měl své pochyby, zda je Anna Klevská vhodnou kandidátkou na královnu. Avšak „když slyšel skvělé zprávy o zjevných ctnostech té paní, teď vzhledem k její vynikající kráse, jež, jak dobře vidím, není o nic menší, než bylo hlášeno“, zcela upřímně změnil názor. Lady Lisleová také podlehla dojmu a napsala své dceři Anne Bassettové v tom smyslu, že její budoucí paní je „tak dobrá a hodná, že jí bude radost sloužit a zavděčit se“. Anne se domnívala, že to bude velkou útěchou pro královnino služebnictvo i pro samého krále, který v té době už „nemálo toužil, aby měl Její Výsost zde“.

	Annin pobyt v Calais měl nakonec trvat značně déle, než se původně předpokládalo, protože nepříznivé povětrnostní podmínky zabránily plavbě přes průliv La Manche. Král si brzy uvědomil, že nevěsta nestihne přijet včas na Vánoce, a měl plné ruce jednání o navrhovaném sňatku Marie a vévody Filipa Bavorského, dalšího protestantského panovníka, ačkoli Marie prohlásila, že raději zůstane neprovdána, než aby přistoupila na takové manželské spojení. Král pro ni sice měl pochopení, avšak přesto byl nadále odhodlán prosazovat vyjednávání, a když Filip přijel do Londýna, Marie byla nucena dostavit se ke dvoru a uvítat ho. Neochotně uposlechla a vévoda poté řekl jejímu otci, že si přeje uzavřít sňatek s ní. Krátce nato však Marie onemocněla - nebo nemoc předstírala - a odjela ode dvora. Nějakou dobu byla pryč a dokonce zmeškala i otcovu svatbu. Filipovi Bavorskému tudíž doporučili, aby se zdržel v Anglii, dokud se Marie nevrátí, avšak do té doby královo nadšení pro spojení s nějakým německým rodem nápadně ochladlo a Filip nakonec zjistil, že čekal nadarmo.

	Počasí se nezlepšilo do Božího Hodu vánočního. Pro Annu pořádali další a další hostiny a turnaje a lord admirál - když zjistil, že nehraje karty, jež patřily ke královým nejoblíbenějším kratochvílím - si předsevzal, že ji to sám naučí, a poté napsal svému pánovi, že jeho nevěsta je schopnou a pilnou žákyní, která se chce zavděčit. Samému Southamptonovi se Anna velice zalíbila, a tudíž se ze všech sil snažil zajistit, aby jí vynucený pobyt v Calais ubíhal co možno nejpříjemněji. Anna očividně jeho obdiv splácela touž mincí - jednou večer ho s několika dalšími pány pozvala na večeři do svých komnat, což podle představ Angličanů nebylo od ženy zasnoubené s jiným mužem vhodné chování, ovšem to si Anna ve své nezkušenosti vůbec neuvědomovala. Southamptona trápilo, jak bude reagovat král, až se o tom doví, zároveň mu však bylo příliš trapné takové pozvání odmítnout. Nakonec na večeři šel a s úlevou zjistil, že její „vystupování, uzance a vzezření byly takové, že by ani nemohly být vhodnější, ani více příslušející princezně“.

	Dne 26. prosince zavál příznivý vítr a lord admirál považoval za moudré bez dalších odkladů odplout do Anglie. Sám osobně doprovodil Annu v poledne na palubu lodi - plavba trvala sedmnáct hodin a králova nevěsta vstoupila v pět hodin ráno následujícího dne v Dealu na anglickou půdu. Sir Thomas Cheyney, který zastával úřad lorda správce Pěti přístavů, čekal, aby ji uvítal a doprovodil ji do Deal Castle, pevnosti, jež byla postavena na rozkaz Jindřicha VIII. jakožto součást linie pobřežních opevnění. Zatímco tam Anna odpočívala, přijeli za ní vévodští manželé lord Suffolk a lady Suffolková s chichesterským biskupem a mnoha dalšími významnými lidmi, aby jí složili poklonu a téže noci ji doprovodili do Doverského hradu, v němž se měla zdržet několik málo dnů. Poté se prudce ochladilo a nastaly mrazivé vichřice. Přesto přese všechno však Anna trvala na tom, že bude pokračovat v cestě do Londýna, poněvadž „Její Výsost tolik toužila, aby se octla v králově přítomnosti“. V pondělí 29. prosince, zatímco jí do obličeje nepřetržitě šlehal déšť se sněhem, jela s doprovodem do Canterbuiy, kde ji uvítal arcibiskup Cranmer provázený třemi sty šlechtici a kromě něho rovněž biskup elyský. Oba preláti ji potom odvedli do velkolepého augustiniánského kláštera, kde byla ubytována v domě pro hosty. Navzdory nepřízni počasí se shromáždily davy lidí, kteří ji chtěli spatřit, když projížděla ulicemi starobylého města. Poněvadž nastal večer, na cestu jí svítili pochodněmi a starosta nechal při jejím vjezdu do města vypálit čestnou salvu z děl. Anna našla ve své ložnici padesát urozených paní v aksamitových čepcích, které čekaly, aby jí mohly posloužit, což se jí obzvláště zamlouvalo. Suffolk oznámil Cromwellovi, že byla „tak ráda, že se k ní královi poddaní chovají tak laskavě, že zapomněla na všechno nepříjemné počasí a u večeře byla velmi veselá“.

	Když se Cromwell dověděl o nadšeném přijetí, jehož se Anně dostalo od jejích budoucích poddaných, pocítil úlevu a uspokojení. Králova nevěsta se chovala opravdu velmi dobře a dokázala, že předcházející chvála jejích ctností byla oprávněná. Na některé lidi, kteří ji viděli, udělaly dojem její vzhled a vystupování, a jí samé zřejmě záleželo na tom, aby dohnala nedostatky ve výchově a vzdělání tím, že se chtěla co možno nejrychleji naučit, jak by se zavděčila králi. Cromwell si mohl dovolit částečné uvolnění - zdálo se, že vše je připraveno pro úspěšný královský sňatek, a on sám se mohl těšit na odměny, jichž se mu mělo dostat od vděčného krále.

	Anna se vydala na cestu z Canterbury 30. prosince a jela do Sittingbournu, kde přenocovala. Na Silvestra jela dál do Rochesteru; Norfolk, provázen stovkou jezdců v aksamitových pláštích se zlatými řetězy na krku ji uvítal na Reynham Down a doprovodil ji do biskupského paláce ve městě, v němž měla strávit dvě noci po sobě. Tam ji očekávala manželka sira Anthonyho Brownea lady Browneová, přísná matrona, která měla dohlížet na dvorní dámy nové královny. Když ji představili Anně, stěží dokázala zakrýt zděšení a po čase se v dopise svěřila manželovi, že králova nevěsta měla tak hrozné šaty a očividně se jí dostalo tak hrubého vychování, že všechno na ní bylo „velmi vzdáleno tužbám Jeho královské Výsosti“. Podle úsudku lady Browneové „by ji král nikdy neměl ze srdce milovat“. Ostatní snad sdíleli její obavy, avšak vyjadřovali se o nich opatrněji a královský ženich zůstal v blažené nevědomosti o takových potlačených projevech pocitů. Byl tak nedočkavý, aby už konečně Annu uviděl, že se na Silvestra vydal na osudnou cestu do Rochesteru, aby „přiživil lásku“.

	Když Jindřich pozdravil Annu v přijímací síni biskupského paláce, nedal na sobě ničím znát, co si myslí. S velkou zdvořilostí ji uvítal v Anglii a ona zase „s nejpůvabnějším a milujícím výrazem a chováním“ klesla na kolena, aby ho přijala. Jindřich ji jemně pozvedl a políbil ji na ústa, jak bylo v Anglii zvykem. Zdržel se celé odpoledne, pustil se do poněkud zadrhávajícího se rozhovoru vedeného s pomocí tlumočníka a nakonec s Annou povečeřel. Avšak v nitru vřel horečným vztekem a zklamáním. Hned jak na ni poprvé pohlédl, poznal, že Annu Klevskou nikdy nebude moci milovat. Vlastně si v té chvíli uvědomil, že ho nevěsta odpuzuje. Byla natolik odlišná od představy, již vyvolávaly Holbeinův portrét a Cromwellovo líčení, že si král připadal zrazený, ublížený a podvedený. Přivezl s sebou kožešiny, které jí chtěl darovat, ale byl natolik rozrušen, že je Anně zapomněl dát, a teprve později jí je předal sir Anthony Browne.

	Někdo se dopustil velmi politováníhodné chyby a měl za to pykat. Část viny nesl Holbein, který tak šikovně změnil na portrétu Anninu skutečnou podobu. Holbeinovi však mohl Jindřich odpustit - byl to umělec, viděl věci po svém a tomu král velmi dobře rozuměl. Avšak manželství navrhl Cromwell a Jindřicha do něho vlákal obratným manipulováním; právě on vychvaloval půvaby té dámy i její krásu až do nebe. Cromwell o tom sice nevěděl, ale jeho osud byl zpečetěn od okamžiku, kdy zrak Jindřicha VIII. spočinul na Anně Klevské.

	Když návštěva skončila, král odešel od své nic netušící nevěsty a vyhledal sira Anthonyho Brownea, který čekal na chodbě. Sir Anthony viděl, že panovník má příšernou náladu, a rychle se mu rozsvítilo, proč tomu tak je, když mu Jindřich řekl, že nebyl, „když mu ukázali královnu, v životě ještě tak ohromen, poněvadž předtím nespatřil žádnou dámu, která by se tak dalece lišila od toho, jak byla zobrazena“. Zuřivě klel a řekl: „Na té ženě nevidím nic v takové podobě, o jaké mluví lidé, a divím se, že moudří muži podali takové zprávy, jak to dělali mně!“ A po těch slovech odešel těžkým krokem.

	Jakmile se Jindřich vrátil ke dvoru, dal si předvolat lorda admirála, který mu o Anně podal tak nadšené zprávy. „Jak se vám ta žena líbí?“ naléhal vztekle král. „Považujete ji za vzhlednou, bledou a krásnou, jak mi bylo hlášeno? Prosím, povězte mi pravdu.“ Admirál odpověděl opatrně: „Nemám ji za bledou, poněvadž má hnědou pleť.“ Král zabědoval: „Běda! Komu mohou muži důvěřovat? Ručím vám za to, že nevidím nic z toho, co mi z ní ukazovali na obrazech i ve zprávách. Stydím se, že ji muži vychvalovali, jak to dělali přede mnou - a nemiluju ji!“ Radu let předtím napsal Jindřich VIII. ve své knize zaměřené proti Martinu Lutherovi: „… osudem panovníků bývá, že v manželství na tom jsou mnohem hůře než chudí lidé. Panovníci berou, co jim přivedou jiní, a chudí lidé si běžně mohou sami vybrat.“ Sám tehdy poprvé zakusil, jak v té věci chutná nepříjemná skutečnost.

	Jindřich se rychle ponořil od sžíravých předtuch až do hlubin sklíčenosti. „Mně se nelíbí! Mně se nelíbí!“ opakoval neustále a dvořané se - nikoli nesprávně - domnívali, že se ze všech sil bude snažit vymanit ze svatební smlouvy. Avšak 2. ledna odjel s dvorem do Greenwiche, jak bylo předem zařízeno, aby se připravil na svatbu, která se měla konat několik dnů nato. Vzal s sebou vzácný novoroční dar, jedinou věc, jíž si vážil i navzdory zklamání, totiž Holbeinův portrét dvouletého prince Eduarda v rudém saténovém pláštíku a vysokém kloboučku, na němž synek podobou silně připomínal otce. Poté už vůbec nebylo pravděpodobné, že by Holbein mohl u krále upadnout v nemilost.

	Anna Klevská byla v té době v Dartfordu, kde měla zůstat, dokud nebude povolána k oficiálnímu přijetí do Londýna. Cromwell stále přijímal blahopřejná poselství vychvalující zdravý úsudek, jejž projevil tím, že vybral za budoucí královnu právě Annu, avšak odesilatelé těch listů se ještě nesetkali s králem. Avšak zprávy o Jindřichově nespokojenosti se brzy rozkřikly a brzy bylo zřejmé, že je „velmi melancholicky“ a rovněž „nikterak příjemně naladěný“ vůči Cromwellovi. Jakmile Jindřich přijel do Greenwiche, poslal pro Cromwella a obvinil ho před Tajnou radou, že ho ohledně Anny Klevské podvedl. Vyděšený Cromwell sebou nějakou chvíli bezmocně zmítal, jak se snažil vymyslet si nějakou vhodnou výmluvu, poté se však marně pokoušel svalit vinu na lorda admirála a tvrdil:

	Když ten urozený pán zjistil, že princezna se tolik liší od obrazů a zpráv, jež o ní byly zaslány, měl ji zadržet v Calais až do té doby, než předá králi upozornění, že není tak hezká, jak se tvrdilo.

	Southampton, který byl zasedání přítomen, na to reagoval rozhořčeně a tvrdil, že mu „nebyla svěřena taková pravomoc, jeho úkolem bylo dovézt ji do Anglie a plnil rozkazy“. Cromwell poté připustil, že mluvil o kráse té paní, „aby ji doporučil, čímž spletl Jeho Veličenstvo a jeho Tajnou radu“, zároveň však tvrdil, že to nebyla jeho chyba, protože dostával nepravdivé zprávy. Při těch slovech se významně podíval na lorda admirála, který se rozzuřil a prohlásil, že „poněvadž se o princezně všeobecně mluvilo jako o krasavici, pouze opakoval názory jiných, za což ho nikdo rozumný nemůže obviňovat, obzvláště když předpokládal, že bude jeho královnou“. Král souhlasil, že admirál nemohl jednat žádným jiným způsobem, na Cromwella však zuřil. Ten ho přece dostal do té kaše a on sám teď čekal, že ho z ní zase vytáhne, a svému ministrovi to také sdělil zcela jednoznačným způsobem.

	Cromwell, který byl nadále přesvědčen, že spojenectví s Klevským vévodstvím je pro Anglii nutné, však trval na svém. Poukázal na to, že kdyby si Jindřich odcizil Němce, zůstal by sám bez spojenců v době, kdy Francie a Svatá říše římská pravděpodobně jsou připraveny k společnému útoku proti němu. Kromě toho sama Anna se nedopustila ničeho zlého a od krále by bylo nesmírně nerytířské, kdyby ji v tak pokročilém stadiu příprav sňatku odmítl a poslal ji v nemilosti zpět domů - žádný muž by už nikdy nepomyslel na to, že si ji vezme. A ještě naléhavější bylo, že by se její bratr bez ohledu na to, jak je zchudlý, mohl pomstít vyhlášením války Jindřichovi VIII. Ve skutečnosti nezbývá žádné východisko - král si musí Annu Klevskou vzít a vytřískat z toho co nejvíc.

	Rozhněvaný Jindřich se vypotácel ze zasedací síně, avšak i on věděl, že Cromwell má pravdu a že musí sňatek uzavřít. Přesto se však užíral vztekem na člověka, který mu v první řadě vnutil závazek vůči Klevskému vévodství - nebýt Cromwellova naléhání, aby se spojil s těmi německými kacíři, nečekaly by ho teď vyhlídky na to, že si bude muset vzít manželku, která je mu tak odporná. Jindřich se tedy navzdory vší neochotě, již pociťoval, nakonec přiměl pokračovat s přípravami svatby. Jeho poslové „v Londýně rozhlásili lidu, že všichni, kdo milují svého pána krále, mají přijít v průvodu do Greenwiche, aby spatřili paní Annu Klevskou, jež zakrátko bude jejich královnou, a složili jí povinnou poklonu“, a už tehdy se okolo paláce a podél břehů Temže shromažďovaly davy lidí. Mnozí urození pánové přivedli ke dvoru manželky, aby mohly být přijaty budoucí královnou. Už nebylo možné couvnout, na to bylo příliš pozdě.

	Jindřich se však nevzdával elegantně. Před Cromwellem bručel, že Anna na tom není „vůbec tak dobře, jak se říkalo“, a důrazně prohlásil: „Kdybych to byl věděl předem, vůbec by sem nepřijela. Ale jak to teď napravit?“ Cromwell odpověděl tónem nepřipouštějícím odpor, že se nic napravit nedá, a dodal, že je mu líto, že Jeho Výsost není „lépe spokojena“. Dokonce ani v té době se Jindřich nevzdal naděje, že se mu nějak podaří zbavit se závazku dodržet svatební smlouvu. Když se 3. ledna roku 1540 lord komoří zeptal, který den Jeho Veličenstvo ráčí stanovit pro korunovaci nové královny, Jindřich odpověděl jedovatě: „O tom budeme mluvit, až ji učiním svou královnou!“ Přesto ještě téhož dne odjel z Greenwiche se skvělým průvodem vstříc své nevěstě a jejímu doprovodu, setkal se s nimi na Shooters Hillu u Blackheathu a uvítal všechny v Londýně.

	„Blackheath se stal svědkem několika skvělých a příjemných podívaných,“ napsal alžbětinský starožitník William Lambard s odstupem mnoha let, „žádná však nebyla tak velkolepá, jako byl pohled na Jindřicha VIII., když přivezl Annu Klevskou.“ Byla to jedna z posledních skvělých podívaných jeho vlády, a ačkoli se král necítil zrovna zamilován do své nastávající, před lidmi to dokonale zatajil. Tu sobotu odjel královskou lodí po řece do Greenwiche, provázen všemi svými pány i londýnským starostou a jeho radními. Každá loď byla vyzdobena vlajkami a praporci. Anna v téže době cestovala z Dartfordu k Blackheathu. Na úpatí Shooters Hillu byl postaven nádherný velký stan ze zlatohlavu, obklopený dalšími, menšími stany. V nich plála ohřívadla vydávající vůni, u nichž se mohla Anna a její dámy ohřát. Annu doprovázely zbývající osoby z doprovodu, který byl vypraven z Kleve a sestával už jen ze stovky jezdců, a kromě toho Norfolk a Suffolk, canterburský arcibiskup a další biskupové, lordi a rytíři. Ve dvanáct hodin přijela v čele svého průvodu dolů po svahu Shooter’s Hillu a byla před stany přijata svým lordem komořím, jímž byl hrabě z Rutlandu, a kancléřem, sirem Thomasem Dennym, i všemi ostatními členy rady a nově jmenovanými hodnostáři své domácnosti. Její almužník doktor Kaye poté pronesl krátkou latinskou řeč na uvítanou a oficiálně Anně představil všechny, kdo složili přísahu, že jí budou věrně sloužit - poněvadž neuměla ani slovo anglicky, na uvítací řeč jejím jménem odpověděl sekretář vévody Viléma. Poté předstoupily velké paní z její domácnosti a udělaly před ní pukrle - královy neteře lady Margaret Douglasová a markýza z Dorsetu, jeho švagrová vévodkyně richmondská, hraběnka z Hertfordu, hraběnka z Rutlandu a lady Audleyová; za nimi následovalo pětašedesát dalších dam, jež zaujímaly méně významné postavení. Poté Anna vystoupila ze svého kočáru a „s nejdobrotivějším vystupováním a milujícím výrazem“ co nejsrdečněji všem poděkovala a políbila nejpřednější dámy své domácnosti; poté před ní jeden po druhém poklekali členové její rady a políbili jí ruku, načež se s dámami uchýlila do největšího stanu, aby se zahřály.

	Poté vzkázali králi, který čekal v Greenwichi, že Anna přijela, a Jindřich se ihned vydal se skvělým doprovodem na cestu přes Greenwich Park. Pro tu příležitost se nádherně vystrojil, oblékl si plášť pošitý zlatohlavem, diamanty, rubíny a orientálními perlami, u pasu vykládaného drahokamy mu visel stejně ozdobený meč a na hlavě měl klobouk „s tolika drahokamy, že by málokdo dovedl určit jejich cenu“. Na krku měl límec s takovými drahokamy a perlami, „že málokdo kdy viděl podobné“. Provázelo ho deset lokajů oděných v nádherných livrejích zdobených zlatnickým dílem. Ani jednou nedal na obličeji znát, co si v nitru myslí; jeho chování před zraky lidí bylo jako obvykle bezvadné a vyvolávalo dojem, že je dychtivý a spokojený ženich. Na veřejnosti skutečně nikdy nedal Anně Klevské najevo nic jiného než zdvořilost a svou roli hrál tak dobře, že si ona sama uvědomila, že se mu nezamlouvá, teprve několik týdnů po svatbě.

	Avšak dokonce i v době, kdy ji jel uvítat, Jindřichovi právníci zkoumali svatební smlouvu, aby zjistili, zda neobsahuje nějaké nesrovnalosti, a rovněž se zabývali okolnostmi, za nichž byla Anna údajně zasnoubena vévodovi lotrinskému. Zatímco Anna čekala ve stanu, až se objeví Jindřich, neměla o tom všem sebemenší tušení. Převlékla se do šatů z taftu pošitých aplikovaným zlatohlavem; byla to holandská móda s kolovou sukní bez dvorské vlečky, již nosily vysoce postavené paní v Anglii. Přesto přese všechno však vyvolala u přihlížejících lichotivé poznámky. Vlasy měla schované v síťce a na nich seděl „kulatý klobouček či čepec plný orientálních perel“ nahoře ozdobený „korunkou z černého aksamitu“. Na šíji měla zavěšenu soupravu sladěných drahokamů, jež se třpytily ve světle zimního slunce. V takovém úboru vyrazila vpřed, když se dověděla, že král je půl míle od ní. U vchodu do velkého stanu nasedla na svého koně pokrytého čabrakami z vzácných látek a provázena lokaji v livrejích, na nichž byl vyšit znak Klevského vévodství, černý lev, vyjela vstříc svému budoucímu manželovi. Když Jindřich uviděl, že se blíží, přitáhl koni uzdu, až ho zastavil, a vyčkal, dokud s ním nebyla na téže úrovni. Poté smekl klobouk „a s nejpříjemnějším výrazem a vladařským vystupováním ji k velké radosti přihlížejících pozdravil, přivítal a objal“. Načež Anna, „nezapomínajíc na svou povinnost, s nejpůvabnější úctou a ženským chováním přijala Jeho Výsost s mnoha příjemnými slovy a s velkými díky a s velkou chválou“. Rozhodně vyvíjela vytrvalé úsilí, aby se seznámila s anglickým jazykem.

	Královský pár si nějakou dobu povídal a vzájemně se častoval různými šprýmy; poté oba - Anna po králově pravici - odjeli zpět k velkým stanům a početným davům, které čekaly, až je spolu uvidí.

	Ach, jaký to byl pohled na tak dobrého panovníka a tak vznešeného krále, který jel s tak krásnou paní tak dobré postavy a tak ženského výrazu v obličeji! Domnívám se, že žádné stvoření je nemohlo spatřit, aniž mu srdce v těle poskočilo radostí!

	Tak si vyléval city kronikář Hall, v jehož očích se Jindřich VIII. nemohl dopustit ničeho zlého. Král a nevěsta, před nimiž kráčeli trubači, procházeli řadami shromážděných rytířů a zemanů, po nichž následovali lordi z Tajné rady, členové královy domácnosti, klevští muži v aksamitových pláštích, londýnský starosta, baroni, biskupové, hrabata a vévodové, arcibiskup Cranmer, bavorský vévoda Filip (který ještě čekal na odpověď na svou nabídku k sňatku s Marií), velvyslanci cizích zemí, lord strážce tajné pečeti Cromwell a lord kancléř. S králem jel sir Anthony Browne, kdežto sir John Dudley, jenž byl právě jmenován jejím štolbou, doprovázel budoucí královnu a vedl pro ni náhradního koně.

	Při slavnostním návratu do Greenwichského paláce jela Anna ve vyřezávaném a pozlaceném kočáře se znakem Klevského vévodství. Vedle ní seděly „dvě dámy starobylého rodu z její země“, kdežto v následujícím voze bylo šest mladých dam z Německa oblečených v bohatě zdobených róbách, které Angličané považovali za velmi vzhledné osoby. Za nimi následoval kočár s členkami Anniny domácnosti a poté jely v dalším její pradleny. Za tím vším táhli prázdná nosítka ze zlatohlavu a krvavě rudého aksamitu, což byl králův dar nevěstě. Průvod uzavírali Annini služebníci, kteří byli oděni celí v černém a jeli na skvělých koních. Tak projeli celý Greenwich Park, kdežto Londýňané se hromadili na svých loďkách na Temži a ze všech sil se snažili alespoň zahlédnout německou princeznu, která se brzy měla stát jejich královnou. Kupci z londýnských gild rovněž přišli na své lodě, z nichž mnohé byly pomalovány znaky Anglického království a Klevského vévodství, a z každé z nich se linuly libé tóny vyluzované hudebníky a hlasy mužů a chlapců, kteří zpívali na počest slavnostní příležitosti. Jindřich a Anna se zastavili na přístavišti, aby spatřili a vyslechli živý obraz, a poté nešetřili chválou.

	Krátce nato už Anna vystupovala ze svého vozu na vnitřním nádvoří Greenwichského paláce. Když král a budoucí královna dojeli na místo, z jedné z věží se ozvaly hlasité salvy z děl vypálené k jejich uvítání. Jindřich objal a políbil nevěstu a uvítal ji v jejím vlastním domě; poté ji vzal pod paží a odvedl ji velkou síní, v níž u krbu stála královská stráž a vzdávala poctu, a dál do soukromé komnaty, kde ji nechal nějakou dobu odpočívat.

	Toho večera se na Anninu počest konala bohatá hostina, po níž se nevěsta převlékla do taftových šatů s dlouhými splývavými rukávy nabíranými nad lokty; róba byla obšita bohatou sobolinou - pravděpodobně tou, jež jí byla královým jménem darována v Rochesteru - a měla ještě úzké přiléhavé spodní rukávce ušité z velmi nákladného materiálu. Na hlavě měla batistový čepec v holandském stylu, zdobený perlami a drahokamy, jejž ti, kdo jej viděli, považovali za velmi cenný. Klevsko tedy možná bylo chudé vévodství, avšak Anna mohla být hrdá, když ji poslali do Anglie s tak skvělou výbavou.

	Když se Anna poté odebrala na lože, král vyhledal Cromwella. „Co tedy říkáte? Není to, jak jsem říkal?“ vyzvídal naléhavým tónem. „Není vůbec hezká. Osobně je na tom dobře a na pohled je příjemná, ale nic víc.“ Cromwell, který se snažil vyvléct z nastalé situace, jak nejlépe mohl, odpověděl: „Na mou věru, říkáte to správně, ale myslím, že se v celém jejím vystupování projevují královniny mravy.“ Jindřich sice byl nucen uznat, že tomu tak je, avšak přesto vůbec nebyl šťastný a vůbec se tím ani netajil. Následujícího dne - byla neděle 4. ledna - si postěžoval, že se mu „nedostalo dobrého zacházení“, a prohlásil:

	

	Nebýt toho, že přijela do mého království z takové dálky, a velkých příprav a slavností, jež pro ni udělal můj lid, a rovněž ze strachu, abych neudělal rozruch ve světě a nezahnal jejího bratra do náruče císaře a francouzského krále, neoženil bych se s ní. Teď však už všechno zašlo příliš daleko, čehož lituji.

	

	Cromwell toho litoval také. Octl se v krajní tísni, poněvadž Jindřich byl, jak dobře poznal, v nebezpečném rozmaru. Do dne stanoveného pro svatební obřad v té době zbývaly už pouhé dva dny. Královští právníci nenašli vůbec žádné důkazy, že by byla uzavřena předběžná svatební smlouva mezi Annou Klevskou a vévodou lotrinským, a ani nebyli s to nalézt sebemenší chybu ve svatební smlouvě. Král měl odříznuty všechny ústupové cesty - musel tedy uspořádat svatbu. Cromwell sázel veškeré své naděje na to, že Anna začne být Jindřichovi milejší, jakmile s ní naváže sexuální vztah, a kdyby náhodou otěhotněla, král by na ni možná začal pohlížet jinýma očima.

	Jindřich však vůbec neměl v úmyslu pokoušet se o úspěšné manželství. Zoufale se chtěl vyvléct ze svých závazků a den předtím, než bylo uzavřeno sňatkové pouto, naléhavě žádal Cromwella, aby mu pomohl. „Copak není možná žádná náprava a musím strčit krk do chomoutu?“ křičel. Cromwell mu už poněkolikáté trpělivě vysvětlil, proč je na couvnutí pozdě, a Jindřich se po chvíli uklidnil a souhlasil s tím, že následujícího dne uzavře sňatek. Večer náležitým způsobem oznámil Tajné radě, co má v úmyslu, kdežto jeho nastávající konala v blahé nevědomosti o sporu, který okolo ní zuřil, své vlastní přípravy.

	Je obtížné přesně stanovit, co přesně na Anně Klevské v králi vyvolalo tak velkou nechuť. Jindřich ovšem byl natolik realisticky uvažující muž, aby přijímal za samozřejmé, že se panovník musí oženit pro blaho země a že to může znamenat spojení s někým, kdo se k němu třeba nehodí, avšak v daném případě tvrdil, že pociťuje takový odpor, až málem dal přednost vlastním choutkám před prospěchem království. Nemůže být pochyb, že Holbein zachytil Anniny půvaby přehnaným způsobem, a tudíž lze dospět k závěru, že vzhled nepatřil k jejím silným stránkám. Protože Anna byla královnou tak krátce, nenastala ani žádná zvláštní poptávka po jejích podobiznách. Kromě Holbeinova díla se dochoval pouze jeden typ portrétu, na němž její podobu zachytil vlámský malíř Barthel Bruyn starší a který dnes visí v oxfordské koleji svatého Jana. Obraz zřejmě může poskytnout vodítko k zjištění skutečné Anniny podoby, poněvadž zobrazuje hranatější obličej, než jaký vidíme na Holbeinových portrétech, je rovněž namalován en face a ukazuje, že Anna měla dlouhý špičatý nos a oči s těžkými víčky. Její velká postava možná způsobila, že člověku, který měl smysl pro figuru a byl ženat se třemi drobnými ženami, připadala nehezká. Kromě toho podle králova vyjádření vydávala silný tělesný pach. Celkem vzato se tím vším dalo vysvětlovat jeho znechucení, protože jinak Jindřich mohl Anně vyčítat pouze nedostatek vzdělání, důvtipu a hudebních vloh, což byly tři věci, jež u žen nesmírně oceňoval. Anniny ostatní osobní vlastnosti včetně její upřímné snahy se zavděčit neznamenaly ve srovnání se všemi jejími nedostatky mnoho. Na jiné udělala dojem, ti se s ní však nemuseli oženit a spát s ní. Jindřich ano a vyhlídky na to ho děsily natolik, že dokonce zapomněl na naléhavou nutnost zplození dalších synů.

	Svatební den - úterý 6. ledna roku 1540 - byl svátkem Tří králů a zároveň koncem oslav vánočních svátků u dvora. Král byl vzhůru brzy a dal se obléct do svatebního úboru - šatu ze zlatohlavu vyšívaného velkými stříbrnými květy a obšitého černou kožešinou, pláště z krvavě rudého saténu prořezávaného a vyšívaného a posetého velkými diamanty, a bohatě zdobeného zlatého límce. V osm hodin se, provázen svými urozenými pány, zastavil v kryté chodbě vedoucí ke kapli, v níž se měl konat svatební obřad, a prohlásil: „Mí pánové, kdybych neměl uspokojit svět a své království, nedělal bych ani za nic na světě, co dnes musím udělat.“ A podíval se významně po Cromwellovi.

	Na další výčitky však už nezbýval čas, poněvadž přicházela nevěsta, provázená lordy, kteří pro ni byli posláni.

	Anna měla na sobě róbu ze zlatohlavu pošitou velkými květy z orientálních perel; šaty byly opět střiženy podle holandské módy a měly kolovou sukni bez vlečky. Dlouhé světlé vlasy měla volně rozpuštěné na znamení panenství a na hlavě měla diadém ze zlata posázený drahokamy s trojlístky připomínajícími svazky rozmarýny. Na krku měla zavěšen drahý náhrdelník a kolem útlého pasu měla ovinut odpovídající pás. Kráčela mezi hrabětem Oversteinem a velmistrem Klevského vévodství s nehnutými rysy obličeje a s výrazem, který byl cudný a zároveň vážný, následovala pány do královy komnaty až na opačném konci a poté dál do kryté chodby, v níž ji očekával Jindřich. Tam udělala tři hluboké úklony a potom se všichni společně vydali do Královské kaple, v níž je měl oddat Cranmer.

	Annu přivedl k oltáři hrabě Overstein. Král jí navlékl na prst prsten, na němž byla vyryta devíza: „Bůh mne poslal pro dobré uchování.“ Když byl obřad u konce, král a královna odešli ruku v ruce na mši do Jindřichova kabinetu a přinesli dary v podobě svící. Anna se poslušně podrobila rituálu zavedené víry, aby se zavděčila svému novomanželovi. Král se poté odebral do své soukromé komnaty a převlékl se do šatu ze zlatého brokátu lemovaného vyšívaným krvavě rudým aksamitem, kdežto Anna se svými dámami odešla v doprovodu obou vévodů - Norfolka a Suffolka - do své komnaty. Krátce po deváté se král a královna setkali v Annině světnici, v níž se seřadil průvod; Annin ceremoniář a všichni ostatní její hodnostáři kráčeli před ní a tak prošli novomanželé slavnostním způsobem palácem na svou svatební hostinu.

	Poté, v odpoledních hodinách, se Anna převlékla do róby poněkud mužského střihu s rukávy nabíranými nad lokty, kdežto její dámy si oblékly šaty se spoustou řetězů, jež byly tak oblíbené v Německu a v Nizozemí. V takovém oděvu provázely královnu na nešpory, po nichž povečeřela s králem. Poté následovaly dvorní masky a další zábavy až do té doby, než nastal čas, aby se novomanželé odebrali na lože.

	Jindřich v té době už neměl jediné pomyšlení, aby naplnil právě uzavřené manželství. Proto bylo štěstím, že Annina matka nepovažovala za vhodné seznámit dceru s některými životními fakty - králova nevěsta neměla ani zdání o pohlavním životě a prakticky netušila, co má očekávat od svatební noci. Tak na něm tedy ležela, zatímco její manžel ohmatával rukama její tělo a poté - jak musíme předpokládat - se obrátil na druhou stranu a usnul a zanechal ji zmatenou a zahanbenou.

	Ráno král vstal brzy. Probudil se ve velmi špatné náladě. Zatímco se oblékal, přijel Cromwell - který pravděpodobně ani oko nezamhouřil - a s úzkostí v hlase vyzvídal: „Jak se Vaší Výsosti líbí královna?“ Jindřich se na něho zlostně obořil. „Není tak příjemná, jak jsem se spoléhal, že bude,“ zabručel zlověstným tónem. Cromwell se s pochopitelnou nepříjemnou předtuchou zeptal, proč je jeho pán tak nespokojen, načež se král rozzuřil a odsekl:

	

	Zajisté, můj pane, už předtím se mi příliš nelíbila, ale teď se mi líbí ještě mnohem míň! Není vůbec hezká a velmi nepříjemně páchne. Podle uvolněnosti ňader a dalších známek, jež mne, když jsem na ně sáhl, zarazily natolik, že jsem neměl chuť ani odvahu zkoušet ostatní, jsem nepočítal s tím, že bude panna. Nemohu mít chuť na nepříjemný vzhled. Zanechal jsem ji stejně poctivou pannou, jakou jsem ji dostal.

	

	Jakmile to Cromwell uslyšel, pochopil, že prohrál a že si Jindřich už urovnává cestu k prohlášení sňatku za neplatný. Cromwell nechápal, jak by se to dalo zařídit, znal však krále a vůbec nepochyboval, jak vše nakonec dopadne. Pokud šlo o něho samého, mohl pouze doufat, že se mu jeho pán nepomstí příliš strašně.

	Král byl v nebezpečném rozpoložení. Málokterý muž by rád přiznal, že nenaplnil své manželství, avšak ještě téhož dne Jindřich řekl všem vlivným lidem ode dvora, že není s to královnu milovat, a prohlásil, že „zjistil, že její tělo je neuspořádané a neschopné v něm probouzet a vyvolávat jakýkoli chtíč“. Dokonce vyhledal svého lékaře, doktora Buttse, a vysvětlil mu, že neschopnost pohlavního styku s Annou nebyla zaviněna jeho vlastní impotencí, a dokonce se vychloubal, že o svatební noci měl dva erotické sny provázené výronem semene, a považoval se za schopného pohlavního styku s jinými, avšak nikoli se svou manželkou. „Zajisté,“ prohlásil zasmušile, „už nikdy nebudu mít žádné děti pro blaho království.“ Zanedlouho se celý dvůr za zavřenými dveřmi královské svatební frašce smál. Naštěstí nová královna mluvila velmi málo anglicky a neuvědomovala si, že se stala předmětem nevybíravých žertů.

	Ve prospěch Anny Klevské hodně svědčí, že se jí podařilo důstojným způsobem zaujmout své postavení. Mnozí lidé ji měli rádi a obdivovali její odvahu a zdravý rozum a na prosté lidi udělalo dojem, co sami viděli nebo co o ní slyšeli. Dne 11. ledna se zúčastnila turnaje uspořádaného na počest svého sňatku a poprvé se objevila v anglických šatech s francouzským čepcem, který jí podle všeobecně shodného mínění velmi slušel. Avšak její snaha zavděčit se manželovi na něho měla nepatrný vliv. Tři dny nato oznámil Cromwell Tajné radě, že nová královna zůstala pannou, protože Jeho královské Výsosti se „nelíbilo její tělo a nemohla být povzbuzena ani přivedena k onomu aktu, ačkoli je schopna ten akt vykonat s jinými, než je ona“. Taková selektivní impotence představovala vážný problém pro stát - kdyby z manželství nevzešli žádní potomci, celý jeho účel by byl marný. Avšak členové Tajné rady se shodli, že prozatím není kvůli strachu z odvety vévody klevského ze situace žádné východisko. Anna musí zůstat královnou a Jindřichovi nezbývá, než aby se s tím smířil, jak nejlépe umí.

	Nedlouho poté dostala nová královna zdvořilé psaníčko od své mladší nevlastní dcery Alžběty. Ta ještě žila v Hertford Castle a nemohla se dočkat, kdy už přijde ke dvoru a seznámí se s otcovou novou manželkou.

	Dovolte mi, abych prokázala [napsala v prvním svém dopise, který se dochoval] horlivost, s níž vám prokazuji úctu jakožto královně, a svou naprostou poslušnost coby matce. Jsem příliš mladá a slabá na to, abych měla sílu udělat více než vám z celého srdce blahopřát na začátku vašeho manželství. Doufám, že mi Vaše Veličenstvo projeví tolik dobré vůle, kolik horlivosti mám sama k vašim službám.

	Annu dopis od velmi vyspělé a vzdělané šestileté holčičky dojal, ukázala jej králi a zeptala se, zda by Alžběta nemohla přijít ke dvoru. Avšak Jindřich nebyl naladěn na to, aby komukoli prokazoval nějaké laskavosti, a nechtěl o tom ani slyšet. Vzal si dopis, předal jej Cromwellovi a poté mu nařídil, aby napsal odpověď. „Napište jí,“ prohlásil hrubě, „že měla matku natolik odlišnou od této ženy, že by si neměla přát se s ní setkat.“

	V té době nastal na proměnlivé scéně evropské politiky důležitý zvrat. Císař i francouzský král se začali přátelsky ucházet o přízeň Jindřicha VIII., protože jejich vzájemný pakt se začínal vyvíjet stejným způsobem jako mnohé další a situace se zhoršovala ve stěží zastírané nepřátelství. Objevovaly se náznaky, že se oba zmínění panovníci ohlížejí po opětném navázání přátelství s Anglií, a Jindřich si brzy uvědomil, že se jeho postavení nezměrně upevnilo. Spojenectví s Německem nadále nebylo ani přitažlivé, ani nutné. Ve skutečnosti bylo v nově vzniklé situaci jednoznačně nežádoucí, poněvadž bylo nejen neoblíbené u císaře a Francouzů, ale i u silného katolického seskupení na anglickém královském dvoře, v jehož čele stáli lord Norfolk a konzervativně smýšlející winchesterský biskup Stephen Gardiner.

	Jindřich VIII. ovšem nespěchal, aby se zbavil Anny Klevské ihned. Uvědomoval si, že bude moudřejší vyčkat, dokud císař neprozradí své skutečné úmysly - kdyby Karel V. dával nadále najevo přátelství, Jindřich VIII. by mu splácel touže mincí a doufal, že panovník Svaté říše římské bude stát jako bašta mezi ním a Klevským vévodstvím, až nastane čas, aby ukončil své manželství s Annou. Prozatím se zbavil Filipa Bavorského, který odjel z Anglie 27. ledna, čímž se značně ulevilo Marii, která se právě uzdravila ze své nemoci. Zatímco se tím zabýval, král rovněž propustil většinu lidí z Annina německého doprovodu a odeslal je zpět domů do Kleve. Před jejich odjezdem uspořádal na jejich počest bohatou hostinu a odeslal je pryč obtížené spoustou darů. Jako zvláštní projev přízně vůči královně bylo hrstce jejích lidí povoleno zůstat v Anglii, Jindřich je však rovněž chtěl poslat domů, jakmile si Anna navykne na anglické zvyky.

	Tradice vyžadovala, aby nová královna před svou korunovací slavnostně vjela do Londýna, král však zrušil plány na korunovaci v únoru, aniž Anně předložil na vysvětlenou jediný důvod, proč tomu tak je. Místo toho - ač nerad - zařídil, aby se konalo přijetí měšťany. Dne 3. února vydala Tajná rada příkaz požadující, aby si „neurození poddaní z Londýna“ oblékli své nejlepší oděvy a následujícího dne nastoupili do svých loděk, aby vzdali poctu své královně. Král i Tajná rada byli shodně odhodláni nezavdat vévodovi klevskému sebemenší důvod k nespokojenosti.

	Král a královna 4. února nastoupili na královskou říční loď a odpluli z Greenwiche do Westminsteru; s nimi na dalších lodích plulo anglické urozené panstvo a biskupové. Když míjeli Tower, pozdravilo je hlasité hřmění děl. Londýnští měšťané hlasitě provolávali slávu z břehů Temže a členové kupeckých gild je míjeli ve svých vyzdobených lodích. Uvítání v City bylo vřelé a povzbudivé a Anna jím určitě byla potěšena. Ve Westminsteru jí král pomohl vystoupit z lodi a poté společně odešli se svým doprovodem do Whitehallského paláce, kde měli nějakou dobu pobýt.

	Právě v době, kdy se dvůr zdržoval ve Whitehallu, Anne Bassettové, jež byla už v prosinci jmenována jednou z Anniných dvorních dam a teď se hlásila do služby, oznámili, že si královna s sebou přivezla tolik německého služebnictva včetně těch, kteří už byli odesláni domů, že v její domácnosti není místo pro ni ani pro několik dalších anglických dam. Anne Bassettovou to přirozeně velice rozladilo, takže si postěžovala své matce lady Lisleové, která se pak písemně obrátila se stížností na manželku královnina lorda komořího lady Rutlandovou. Ta odpověděla, že král nepovolí jmenování žádných dalších dvorních dam, dokud se neuvolní místo něčím odchodem z královniny domácnosti. Doporučila však, že by mohlo prospět, kdyby lady Lisleová předložila dceřin případ přísné německé paní královniných dvorních dam matce Loweové, poněvadž ta mohla vzhledem ke svému postavení nejlépe najít Anne Bassettové místo. Lady Lisleová matce Loweové skutečně napsala a s potěšením se pouhý týden nato od Anne dověděla, že už slouží u královny.

	Mezi královninými dvorními dámami bylo dobře známo, že jejich paní je manželkou jen podle jména. Poněvadž žily na rafinovaném královském dvoře, u něhož byly pletky a cizoložství na denním pořádku, považovaly za stěží uvěřitelné, že Anna Klevská může být tak naivní. Jednoho dne někdy na konci února řekla královna svým nejvýše postaveným dvorním dámám - lady Rutlandové, lady Rochfordové a Winnifred, lady Edgecombeové -, jak starostlivý a laskavý je její manžel. „Vždyť,“ řekla svou hrdelní, přerývanou angličtinou, „když si lehne do postele, políbí mne, vezme mne za ruku, popřeje mi ,dobrou noc, drahá, a ráno mne políbí a rozloučí se ,sbohem, miláčku'.“ Přítomné dámy si vyměnily kradmé pohledy říkající - a to má být vše? Po významné zámlce Anně řekly, že doufají, že brzy bude v požehnaném stavu, načež jim královna odpověděla: „Dobře vím, že ne.“ Lady Edgecombeová se zeptala, jak to může vědět. „Vím to dobře, nejsem,“ odpověděla Anna. „Domnívám se, že Vaše Výsost je dosud panna,“ odvážila se ozvat s určitou dávkou troufalosti, ne-li rovnou nestoudnosti lady Edgecombeová. Anna se tomu zasmála. „Jak mohu být panna, když každou noc spím s králem?“ prohlásila a zopakovala, co řekla předtím o průběhu jejich manželských nocí. „Copak to nestačí?“ vyzvídala. Odpověděla jí lady Rutlandová: „Madam, musí se toho stát víc, jinak potrvá dlouho, než se dočkáme yorského vévody, což si celé naše království tolik přeje.“ V Anniných rysech se projevilo ohromené zděšení. „No,“ ozvala se, „nepotřebuji vědět nic víc.“ Přesto všechno ji však její dvorní dámy zasvětily a poté se jí zeptaly, zda seznámila matku Loweovou s tím, že král zanedbává plnění manželských povinností. To však už měla Anna dost vyptávání a odpověděla rozhodným tónem, že „se jí dostává právě tolik pozornosti Jeho Veličenstva, kolik si přeje“.

	Přesto přese všechno však jí dámy zasely do mysli úzkost. Poté už věděla, že s jejím blýskavým sňatkem není něco v pořádku - všechny její přehnané představy o králi byl jednou ranou úplně vyvráceny. Proč ji tak zanedbává? Nemiluje ji snad? Má v úmyslu ji odsunout stranou, jak to udělal s královnou Kateřinou? Nebo - což by bylo ještě mnohem horší - se jí úplně zbavit, jak to udělal s Anne Boleynovou? Samozřejmě se nikdy přesně nedovíme, co si v té době Anna v duchu myslela, je však jisté, že od té doby byla ve střehu a bedlivě sledovala, zda se neobjeví první náznaky nějakých protivenství, a pečlivě dbala, aby ve svém chování co nejpřísněji dodržovala dekorum.

	V březnu roku 1540 se opět ozvalo královo počestné svědomí. Oznámil Tajné radě, že mu nedovolí naplnit manželství, poněvadž si je jist, že k tomu není oprávněn, jelikož vzhledem k jeho přesvědčení ve skutečnosti došlo k uzavření předběžné manželské smlouvy mezi Annou a synem vévody lotrinského. „Učinil jsem pro usmíření srdce a mysli tolik, kolik toho kdy udělal nějaký člověk,“ prohlásil zbožně, „avšak překážka mi nechce jít z mysli.“ Členové Tajné rady si uvědomili, že vlastně dostali rozkaz, aby předložili důvody ke zrušení manželství, a po kratší výměně názorů oznámili králi, že podle jejich názoru je důvodem k prohlášení sňatku za neplatný už to, že nebyl naplněn. Není tedy proč by se měl někdo hrabat v předběžné manželské smlouvě se synem vévody lotrinského - přinejlepším by to byla pouze pochybná záminka. Přesto přese všechno však by se měla ta záležitost znovu prozkoumat. A Jindřich s tím zřejmě byl spokojen.

	Na jaře roku 1540 došlo ke zrušení klášterů v Canterbuiy, Christchurchi, Rochesteru a Walthamu. Jejich zavřením bylo ukončeno postupné rušení všech řeholních řádů. Jindřich už nosil na palci nádherný rubín, který od dvanáctého století zdobil svatyni svatého Tomáše Becketa v Canterbury. Na jeho rozkaz byly světcovy ostatky vyzdviženy z hrobky a pohozeny na hnojiště, protože Becket zradil svého krále. Všechno klášterní jmění ovšem neskončilo v královských truhlicích v Toweru. Nesmírné plochy klášterních pozemků byl předány do vlastnictví šlechticům, kteří zachovávali věrnost Koruně - Woburn Abbey dostal sir John Russell, Wilton Abbey připadlo lordu Herbertovi a tak dále. Mnohá honosná sídla, jež se zachovala dodnes, byla postavena na místech, na nichž předtím stávaly různé klášterní objekty, a někdy přímo z kamene samých klášterů. Takové přerozdělení půdy, jež přešla z rukou církve do vlastnictví světských osob, posloužilo stanovenému účelu, jímž bylo připoutání aristokracie ještě významnějšími svazky a větší vděčností ke králi - poté, co z nich měli tak nesmírný prospěch, bylo pouze stěží pravděpodobné, že se urození páni budou stavět proti radikálním náboženským reformám.

	Ačkoli Jindřich VIII. poté, co se rozešel s papežem, zachoval značnou část starých katolických obřadů, luteránství získávalo v předcházejících letech v Anglii půdu, stávalo se čím dál oblíbenějším, přestože kacíře čekaly přísné tresty. Králův sňatek s protestantskou princeznou nepřinesl sebemenší změnu, pokud šlo o náboženskou praxi v zemi - Anna Klevská se stejně v klidu přizpůsobila všem vnějším projevům katolického vyznávání víry.

	Přesto přese všechno však byla považována za hlavní postavu stoupenců reformace u dvora, zejména v očích silného katolického seskupení, v jehož čele stáli lord Norfolk a biskup Gardiner. Jejich stoupenci se rozhodně stavěli proti všem náboženským změnám, jež směřovaly k luteránství, a velice se zasazovali o to, aby královský sňatek byl zrušen. Tak došlo k tomu, že zatímco se Cromwell ze všech sil snažil prosazovat skvělé vlastnosti královny, Norfolk a Gardiner naléhali na krále, aby se s ní rozvedl. „Pod Cromwellem se kymácí židle,“ napsal v hlášení odeslaném 10. dubna francouzský velvyslanec Charles de Marillac. Opozice doufala právě v to, že jakmile se zbaví Anny Klevské, Jindřich se ožení s pravověrnější nevěstou, která bude reprezentovat jejich vlastní zájmy. Je rovněž nutné uvést, že k jejich největším pohnutkám, stejně jako tomu bylo v předcházejícím desetiletí v případě Wolseyových nepřátel, patřila řevnivost.

	Dne 17. dubna Jindřich překvapil všechny tím, že Cromwellovi udělil titul hraběte z Essexu. Na první pohled to vypadalo jako nezdar katolického seskupení, ve skutečnosti však o nic takového nešlo, poněvadž zmíněný krok byl pouze dalším projevem královy rafinované krutosti. Tím, že Cromwella ukolébal do falešného pocitu bezpečí, panovník doufal, že se mu podaří vykonat uspokojivější pomstu, která bude stejně nečekaná jako vražedná. Katolickému uskupení rovněž netrvalo dlouho, než začalo tušit, kam to všechno směřuje, a než si uvědomilo, že je nezbytně nutné soustředit svou energii na uspíšení pádu nově jmenovaného hraběte.

	Král se důvěrně svěřil Norfolkovi, že má v úmyslu předtím, než ho zničí, Cromwella donutit, aby přivodil zrušení manželství, o jehož uzavření tak namáhavě usiloval. Jindřich ještě vykládal lidem, že nemůže „překonat odpor vůči královně natolik, aby ji považoval za svou ženu“, a podle svých truchlivých slov si byl jist, že mu Bůh nikdy nesešle žádné další děti, setrvá-li v tomto manželství, a prohlásil, že „před Bohem se domnívá, že není jeho zákonnou manželkou“. Členové Tajné rady si vzpomněli, že totéž už jednou slyšeli při jiné příležitosti, a modlili se, aby tato královna nakonec nebyla tak zatvrzelá, jako byla ta první. Všichni na základě trpkých zkušeností věděli, že se královský rozvod může stát zapeklitou záležitostí s dalekosáhlými důsledky, která se může vléct řadu let, a proto nikoho nepřekvapilo, že se Tajná rada takových vyhlídek zalekla.

	V té době však přišla ke slovu vůbec nejsilnější možná pohnutka k tomu, aby král ukončil své manželství. V dubnu roku 1540 si lidé povšimli, že se „připlížil příliš blízko k jiné dámě“. Jmenovala se Katherine Howardová a byla to neteř vévody norfolského a prvostupňová sestřenice Anne Boleynové. Stoupenci katolického seskupení naplánovali její vstup na scénu v pravý čas. Úmyslné ji zařadili do královniny domácnosti jako dvorní dámu a dali jí podrobné pokyny, jak má upoutat královu pozornost. Norfolk už zažil, jak se jedna jeho neteř vyšvihla až na královnin trůn, a tudíž nechápal, proč by další nemohla usilovat o totéž důstojenství. Kromě toho ta druhá byla mladší, tvárnější a mnohem hezčí, než byla ta první.

	Katherine bylo asi patnáct let. Byla starší dcerou Norfolkova mladšího bratra lorda Edmunda Howarda, který zemřel roku 1539 ve věku jedenašedesáti let. Ten dohlížel na správu financí v Calais, a poněvadž nebyl prvorozeným, nýbrž mladším synem, zdědil po otci, druhém vévodovi norfolském, velmi málo prostředků a větší část života byl nucen splácet velmi značné dluhy. Je o něm známo jen málo - v jednom z dochovaných dopisů líčí, jak si po užití léku, který mu připravila lady Lisleová, „pomočil postel“. Jeho první manželkou byla Joyce Culpeperová, vdova po panu Ralphu Leghovi, jemuž porodila pět dětí. Lordu Edmundovi povila dalších pět, z nichž Katherine byla asi čtvrtá v pořadí. Tři z dětí byli synové - Charles, Henry (který zemřel mladý) a George - a dvě děvčata - Katherine a Mary, jež se v dospělém věku provdala za Thomase Arundela popraveného roku 1552 za velezradu.

	Stejně jako tomu bylo v případě Anne Boleynové, přesné datum narození Katherine Howardové zřejmě lze stanovit jen s potížemi. Všichni soudobí autoři se shodují v tom, že v době, kdy se provdala za krále, byla velmi mladá. Určitě se narodila někdy před rokem 1527, poněvadž její otec tehdy v dopise adresovaném Wolseymu prohlásil, že má deset dětí - „mých a manželčiných“. Avšak poněvadž nevíme, v kterém roce se lord Edmund oženil, není možné odhadnout datum narození nejstaršího syna Charlese. Víme však, že se Charles, Henry a George narodili před rokem 1524, poněvadž toho roku jsou zmíněni v poslední vůli bývalého švagra jejich matky. O Katherine a Mary v závěti vůbec nepadla zmínka, ačkoli jsou uvedeny v testamentu, jejž dala v roce 1527 sepsat manželka Johna Legha Isabella. Tudíž lze oprávněně předpokládat, že v roce 1524 ještě nebyly na světě a že svědectví odpovídající období Katherinina narození hovoří pro datum kolem roku 1525.

	To ovšem musíme porovnat s pozdějšími svědectvími pocházejícími z období následujícího po uzavření sňatku s králem v roce 1540. Rok 1525 je potvrzen údajně nespolehlivou Spanish Chronicle (Španělskou kronikou), v níž se uvádí, že Katherine bylo v době, kdy se seznámila s Jindřichem VIII., patnáct let. Už jsme se přesvědčili, že uvedený pramen obvykle bývá nespolehlivý, avšak na několika místech jsme se na něj přesto spolehli. Londýnský kupec Richard Hilles se v roce 1540 zmiňuje o Katherine jako o „velmi malé holčičce“, a ačkoli zápis se může týkat její drobné postavy, lze jej rovněž vztáhnout k jejímu věku, poněvadž podává zřetelný dojem neobyčejného mládí. Marillac v roce 1541 prohlásil, že Katherinin vztah k obdivovateli Francisi Derehamovi trval od jejích třinácti až do osmnácti let. Poněvadž jejich milostný románek skončil roku 1539, bylo by možné za datum jejího narození považovat rok 1521, což mnozí historikové přijímali, aniž zkoumali další důkazy. Kdyby však Katherine žila už v roce 1524, jak bychom vysvětlili, že nebyla uvedena v poslední vůli Johna Legha? Kromě toho je rovněž nutné zdůraznit, že se Marillac ve svých diplomatických zprávách často dopouštěl nepřesností a neštítil se ani vymýšlet si skutečnosti, jak se mu to právě hodilo. Na základě dalších svědectví, jež podrobíme podrobnému rozboru v další kapitole, se zdá, že Katherinin vztah s Derehamem měl pouze krátké trvání, nejvýš dva roky, a zdaleka nikoli pět let, jak tvrdí Marillac. Její dřívější vztah s učitelem hudby Henrym Manoxem trval dokonce ještě kratší dobu. Z toho vyplývá, že kdyby se narodila v roce 1525, začala sexuálně žít ve dvanácti letech, přičemž nesmíme zapomínat, že v tom věku byly v tudorovské době mnohé dívky už provdány.

	Někdy bývá jako datum Katherinina narození uváděn rok 1519, který je uveden na Holbeinově portrétu ženy, jež byla dlouho ztotožňována s Katherine Howardovou. Dnes je však prokázáno, že příslušná podobizna s ní nemá nic společného a pravděpodobně zachycuje sestru Jane Seymourové Elizabeth, která byla provdána za Gregoryho Cromwella. Vezmeme-li v úvahu veškerá dostupná svědectví, lze dost oprávněně tvrdit, že se Katherine narodila přibližně v roce 1525, což odpovídá tvrzení, že byla „velmi malá holčička“, když upoutala pozornost Jindřicha VIII. A král v té době byl v onom nebezpečném věku, v němž muži rádi dokazují, sami sobě i ostatním, že jsou ještě přitažliví pro mladé dívky. Matka Katherine zemřela, když byla pouhé batole, a otec se brzy oženil znovu. Nevlastní matkou se stala Dorothy, dcera sira Thomase Troyese a vdova po siru Williamu Uvedaleovi. Nová lady Howardová však měla sehrát v Katherinině životě zcela nepatrnou roli, poněvadž dítě v té době poslali do domácnosti nevlastní babičky Norfolkové, vdovy po druhém vévodovi. Takové uspořádání rodinných poměrů bývalo u dcer z urozených rodů obvyklé. Tam se jí také dostalo určitých základů vzdělání, ačkoli vévodkyně byla nepříliš pečlivou poručnicí a nechala svou svěřenkyni růst jako dříví v lese, což v budoucnosti mělo mít pro obě ženy dalekosáhlé důsledky. Katherine zůstala u vévodkyně a stěhovala se sem a tam z jejího městského sídla v Lambethu na venkovské panství v Horshamu v sussexském hrabství a tak to trvalo, dokud strýc Norfolk na jaře roku 1540 nezařídil, aby přišla ke dvoru. Mezitím v roce 1539 zemřel její otec, který pochoval druhou manželku a poté se oženil ještě potřetí s paní Margaret Jenningsovou. Tím Katherine ztratila všechny blízké příbuzné, kteří by měli upřímný zájem o její blaho, poněvadž strýc v ní viděl pouhý nástroj k dosažení politických cílů a nevlastní babička o ni nejevila příliš velký zájem.

	Zachovalo se několik portrétů, jež údajně zachycují Katherine, avšak autentický je údajně pouze jeden, totiž Holbeinova miniatura, jež existuje ve dvou variantách, jedné v Královské sbírce a druhé ve sbírce vévody Buccleucha. Jsou si velmi podobné a zobrazují sedící portrétovanou do půl těla proti nebesky modrému pozadí. Katherine má na sobě šat ze žlutohnědého brokátu s hlubokým výstřihem s kožešinovými svrchními rukávci a s falešnými rukávy ze zeleného damašku a na kaštanových vlasech jí sedí bohatě zdobený francouzský čepec. Obličej modelu je mírně nestoudný, skloněný ke straně a s poněkud panovačným výrazem, ačkoli je baculatý a kulatý s poněkud širokým howardovským nosem. Z nedávného zkoumání, které provedl bývalý ředitel National Portrait Gallery doktor Roy Strong, vyplývá, že se ztotožnění miniatury s Katherine Howardovou, jež se traduje od roku 1756, opírá o dva základy. Bohatý šat a skutečnost, že model byl vůbec vymalován, by naznačovaly, že před sebou máme jednu z nešťastných manželek Jindřicha VIII., a pak už lze portrétovanou královnu identifikovat pouze s Katherine Howardovou. U dalších podobizen, o nichž se dříve tvrdilo, že ji zobrazují, například Holbeinovy polopostavy chované v Toledu ve státě Ohio, jejíž kopie se nacházejí v londýnské National Portrait Gallery a v Trentham Hall, Holbeinovy skici pochybné autenticity z Královské sbírky a portrétu z Hatfield House zachycujícího ženu v čepci s lomeným čelem, jaký se nosil ve dvacátých letech šestnáctého století, bylo prokázáno, že jde o podvrhy.

	Katherine netrvalo dlouho, než upoutala královu pozornost. Už v dubnu roku 1540 do ní byl údajně velmi zamilován a do konce měsíce jí věnoval značné množství pozemků, jež byly zkonfiskovány odsouzeným zločincům. Díky Katherininu mladistvému kouzlu Jindřich znovu omládl a ona sama zřejmě vřele odpovídala na jeho ucházení o přízeň, poněvadž nepochybně byla dobře instruována příbuznými. Určitě pro ni bylo oslňujícím zážitkem, že se o ni uchází sám král, a sama Katherine nepostrádala ctižádost - Norfolk a Gardiner jí vysvětlili, z jakých důvodů ji přistrkují do středu pozornosti. Nebyla však žádná Anne Boleynová, poněvadž byla mnohem mladší, a měla toho mnohem méně v hlavě, přestože pokud šlo o zkušenosti s muži, byla předčasně vyspělá. Tudíž ji už napadlo, že by se mohla stát anglickou královnou, a to nepochybně stačilo vynahradit skutečnost, že Jindřich toho jakožto muž mohl dívce jejího věku nabídnout jen velmi málo. V té době se blížil k padesátce a vypadal mnohem starší, než by na svůj věk měl. Absces v noze mu bránil v pohybu a některé dny mohl stěží udělat krok, natož někam jet na koni. Ještě horší bylo, že nepřetržitě mokval a vytékal z něho hnis a denně jej bylo nutné převazovat, což nebylo pro osobu, jíž ten úkol připadl, nic příjemného, poněvadž rána příšerně páchla. Kromě tohoto soužení trpěl král tím, že byl velice tlustý - nová zbroj, již pro něho v té době zhotovili, měla v pase objem padesát čtyři palců (138 cm). S přibývajícím věkem často propadal záchvatům prchlivosti, snadno vybuchl a naopak propadal černé stísněnosti a beznaději. Avšak občas se ještě dokázal blýsknout, obzvláště před dámami, jako okouzlující společník, a právě to předváděl Katherine a choval se, jako by byl skvělou ukázkou mužnosti, díky níž v mládí dobyl tolik ženských srdcí. Katherine lichotila Jindřichově ješitnosti, předstírala, že si nevšimla nemocné nohy, a neprchala před pachem, který z ní vycházel. Byla mladá, půvabná a hezká a Jindřich byl štěstím bez sebe. Stoupenci katolického seskupení s uspokojením sledovali, jak se jejich věc vyvíjí. Královna, která už nebyla tak naivní jako předtím, vše rovněž sledovala - osobně proti Katherine nic neměla, poněvadž manžela nemilovala, avšak takový nový vývoj v ní probouzel strach. Kdyby Jindřich dospěl k přesvědčení, že stojí v cestě jeho příštímu štěstí, co všechno by mohl udělat, aby se jí zbavil?

	Toho roku se první májový den u dvora slavil se všemi obvyklými zábavami. Král si vzpomněl, že v očích lidí je ještě ženatý, a objevil se s královnou při kláních, jež se při té příležitosti ve Westminsteru konala po dobu pěti dnů. Oba se rovněž účastnili hostin pořádaných v Durhamském paláci, jehož brány byly otevřeny dokořán pro lid, který se nedočkavě hrnul dovnitř, aby zhlédl oslavy. Tam král hostil ty, kdo zvítězili v turnajích, a věnoval jim dary, každému 100 marek a dům k obývání. Cromwell mezitím pečlivě sledoval královské manžele a byl vyveden z míry zjištěním, že se nepoznali lépe než předtím. Dne 6. května vyhledal sira Thomase Wriothesleyho a svěřil se mu se svým trápením. „Králi se nelíbí královna, a tak tomu bylo od začátku; jsem si zcela jist, že zůstala stejnou pannou, jakou byla při příjezdu do Anglie.“ Wriothesley řekl, že to nerad slyší, a naléhal na Cromwella, aby „vymyslel, jak by se dalo Jeho Výsosti ulevit“. Cromwell s ním souhlasil, že to je jediná možnost, jak dál postupovat. „Ale jak?“ zeptal se. Wriothesley se nechtěl dát vtáhnout do hry a ani to sám nevěděl, předtím však naléhal na krále, aby se spojil s Klevským vévodstvím, a podobně jako Cromwell se bál o svou vlastní kůži. „Proboha, vymyslete pro krále nějakou úlevu, nebo si to oba odskáčeme!“ doprošoval se. Několik dnů nato předložil záležitost králova sňatku Tajné radě a naříkal nad „těžkým případem, jenž postihl Jeho Veličenstvo v důsledku toho, že je svázáno s manželkou, kterou nemůže milovat“. Podobné soužení samozřejmě dolehlo na mnoho jiných mužů, avšak jejich neochota udržovat vztah s manželkami neovlivňovala nástupnictví trůnu. Členové Tajné rady se všichni do jednoho shodli, že je nutné něco podniknout, aby se Jeho Výsost uvolnila z tohoto manželského spojení, které se mu tolik příčilo.

	Jindřich si Cromwellovi na Annu nadále stěžoval a tvrdil, že „na něho začala být vzpurná a svéhlavá“. Královna pravděpodobně žila v napětí vyvolaném úzkostí a cítila se dotčena nevysvětlitelným zanedbáváním ze strany krále, avšak pro Jindřicha bylo typické, že svaloval vinu za to, co se stalo, na ni samou a urážel se pro její taktický ústup. Pravděpodobně si nemohla pomoct - obavy z toho, co se jí může stát, způsobily, že byla na svého děsivého chotě méně milá než předtím. Cromwell považoval za vhodné ji varovat, aby se nestavěla králi na odpor, a připomněl jí „naléhavou nutnost, aby se ze všech sil snažila být příjemnější“. Nikdo nevěděl lépe než on, jak moudrá je to rada, avšak Anna byla příliš zmatená, než aby se jí mohla řídit; ve skutečnosti považovala to přátelské upozornění za předzvěst něčeho horšího, co přijde později. A ani si neuvědomovala, čím se vlastně krále dotkla.

	S takovým nešikovným ministrem a manželkou, která mu byla na obtíž, král brzy začal velmi litovat sám sebe. Dal najevo, že se nachází „v stavu ohrožujícím jeho život“, což ovšem vyvracelo jeho chování vůči Katherine Howardové. Zanedlouho taková předstíraná zádumčivost ustoupila hněvu, jehož terčem se stal především Cromwell, který přece zavinil jeho nynější nesnáze. A jakmile se Jindřicha zmocnil hněv, nebylo jej možné utišit, dokud nevykonal pomstu.

	Dne 10. června roku 1540 vstoupil Cromwell jako obvykle do zasedací síně Tajné rady připraven věnovat se každodenním záležitostem, avšak než se stačil usadit, vystoupil Norfolk a jménem krále ho zatkl. Než se Cromwell stačil pořádně rozkoukat, už ho odváželi lodí do Toweru, kam sám poslal tolik jiných. Našli se lidé, kteří neviděli rádi, že byl svržen, většina, především stoupenci katolického seskupení, kteří v Cromwellově pádu oprávněně viděli triumfální vítězství svých vlastních ambicí, však z toho měla radost. Téhož dne byl připraven návrh zákona zbavující Cromwella všech práv a poté předložen parlamentu; obvinění zahrnovala velezradu a kacířství. Takový zákon, jenž byl nástrojem, který Cromwell tak často používal, aby přivodil pád jiných, byl ironií osudu stejným způsobem použit proti němu samému. Dne 19. června byl návrh zákona schválen Horní sněmovnou a odeslán do Dolní.

	Král v té době připravil plány na prohlášení svého sňatku s Annou za neplatný, jež nevyhnutelně muselo následovat. Dne 24. června ji pod záminkou, že se v Londýně vyskytl mor a že venkovský vzduch prospěje jejímu zdraví, poslal do starého paláce v Richmondu. Anna odjela sice bez odmluv, ale zato plná neblahých předtuch. Charles de Marillac vyslechl, že se „mluvilo o zmenšení lásky a o nové náklonnosti k jiné dámě“. Jindřich slíbil, že za Annou přijede do dvou dnů, slib však nedodržel. Marillac napsal svému pánu, že kdyby bylo něco pravdy na tom, že se v Londýně vyskytl mor, král by tam za žádných okolností nezůstal, „poněvadž je tou nejbázlivější osobností, jaká se v takových případech může vyskytnout“. U dvora i v londýnské City se rychle šířily nepodložené pověsti a lidé si začínali uvědomovat, že do králova života vstoupila nová láska. Že má v úmyslu zbavit se královny, bylo v City známo už před 24. červnem, a totéž platilo o jeho náklonnosti vůči Katherine Howardové. Měšťané sledovali, jak krále mnohokrát vezli za denního světla na malé loďce poháněné vesly na návštěvu k ní do Lambethu, kam se uchýlila, když královna odjela ode dvora, a když biskup Gardiner zval Jindřicha a ji na hostiny do svého paláce v Southwarku. Cyničtí Londýňané v tom však nespatřovali ani tak důkaz, že královnu záhy čeká rozvod, ale spíš že jde o cizoložství. Zanedlouho bylo královskou říční loď vidět každou noc, jak míří do Lambethu, aby tam král mohl strávit večer; navenek sice navštěvoval ovdovělou vévodkyni norfolskou, na takovou vytáčku se však dal málokdo nachytat.

	Jindřich nebyl ani zdaleka impotentní a ze všech sil obléhal hrad Katherininy ctnosti. Její rodina, která netušila, že už má za sebou první sexuální zkušenosti, ji varovala, že si má uchovat svůj „čistý a poctivý stav“, ačkoli dala najevo, že uvítá královy nabídky, jakmile jí navlékne na prst snubní prsten. Uplatněním takové taktiky dosáhly Anne Boleynová a Jane Seymourová trůnu královen a Katherine byla natolik moudrá, aby si uvědomila, že doporučení příbuzných je rozumné. Pokud šlo o krále, ten žil v blahé nevědomosti o tom, že se s ním manipuluje, a naposled v životě byl vášnivě zamilován.

	Nastal konec června. Zatímco Anna Klevská s hlavou plnou neblahých předtuch čekala v Richmondu na příjezd manžela, který vůbec nepřijel, a zatímco se král v Londýně ucházel o přízeň Katherine Howardové, události se rychle blížily k vyvrcholení. Dne 29. června prošel návrh zákona o zbavení veškerých práv úspěšně Dolní sněmovnou a nabyl právní moci, což znamenalo, že Cromwell byl odsouzen za velezradu a měl ztratit život i veškerý majetek. Když mu to oznámili, odsouzenec napsal z Toweru králi v naději, že jeho pán bude milosrdný a ušetří alespoň jeho život: „Ke mně jste byl nejštědřejším, spíše otcem než pánem. Žádám o milost v tom, čím jsem se provinil, avšak snažil jsem se, jak jsem nejlépe mohl, nikdo mne nemůže obvinit, že bych se dopustil něčeho špatného úmyslně.“ Že se snažil, jak nejlépe mohl, ovšem nestačilo - přestože v obviněních, jež proti němu byla vznesena, nepadla jediná zmínka o tom, že jeho zaviněním byl král svázán neuspokojivými manželskými pouty, a právě to nakonec zpečetilo jeho osud. Ačkoli v jeho prospěch zasáhl arcibiskup Cranmer, král vytrval v přesvědčení, že Cromwell musí zemřít, a pouze ráčil odložit jeho popravu, aby ho mohl využít ke zrušení sňatku s Annou Klevskou. Když si Cromwell uvědomil, že ho skutečně čeká nejvyšší trest, propadl zoufalství a 3. července zaslal Jindřichovi další písemnou žádost, jež končila naříkavým výkřikem: „Nejmilostivější vládce, volám o milost, milost, milost!“ Jindřich však podobné nářky neposlouchal.

	Do 5. července už ke královně Anně do Richmondu pronikly alespoň náznaky toho, co se děje - její komoří hrabě z Rutlandu, který jednal na králův příkaz, ji důrazně ujistil, že Jindřich „neudělá nic, co by neobstálo před božím zákonem a co by neuspokojilo jeho a její svědomí, klid v království a přání všech jeho pánů a prostých lidí“. Zda se tím Anna uklidnila, je sporné; pravděpodobnější je, že vyhlídky na rozvod jí nebyly nevítané. Rozhodně se nehodlala stát druhou Kateřinou Aragonskou.

	Lordi zasedající v parlamentu 6. července podali králi petici, v níž žádali, aby dal přezkoumat legálnost svého manželství shromážděním duchovenstva, a vyjádřili obavy o pravděpodobnost nástupnictví v případě, že by Anna Klevská porodila děti. Poukázali na to, že kdyby syn vévody lotrinského trval na platnosti své údajně uzavřené předběžné manželské smlouvy, královo manželství by bylo vyhaslé a neplatné. Avšak kdyby - jak se předpokládalo -král a královna byli oddáni pouze nominálně, církev by měla pravomoc jejich sňatek zrušit. Král ochotně souhlasil s tím, že se záležitostí má zabývat duchovenstvo; naříkal, že byl „oženěn proti své vůli“, oznámil parlamentu, že svému lidu nemůže nic odříct, a byl ochoten zodpovědět všechny otázky, jež mu budou položeny, poněvadž nemá na zřeteli nic jiného než „slávu boží, blaho království a vítězství pravdy“. Kromě toho si Jindřich v té době už byl dostatečně jist císařovou dobrou vůlí a nechtěl riskovat, že by si rozhněval klevského vévodu, a proto se ve snaze o odvrácení jeho zloby rozhodl poskytnout Anně štědré finanční zaopatření.

	Toho odpoledne Tajná rada odjela do Richmondu za královnou a získala její souhlas k zahájení rozvodového řízení. Když jí členové rady zevrubně vysvětlili situaci, Anna odpověděla „prostě a upřímně, že jí vyhovuje, budou-li se záležitostí zabývat duchovní jakožto soudcové v té věci příslušní“. Když se to král dověděl, byl potěšen, že je tak rozumná.

	Dne 7. července sepsal Jindřich písemné prohlášení, jež mělo být předloženo duchovním, kteří byli jmenováni, aby přezkoumali platnost jeho manželství. Ujistil je, že ve snaze o dosažení rozvodu nemá žádné postranní úmysly. Když mu bylo navrženo uzavření sňatku s klevskou princeznou, horlivě jej chtěl dosáhnout, „protože jsem toho tolik slyšel o její vynikající kráse i ctnostném chování“. Když ji však spatřil v Rochesteru, „líbila se mi tak málo, že jsem litoval, že vůbec přijela do Anglie, a říkal jsem v duchu sám sobě, že kdyby se našel nějaký prostředek umožňující věc zrušit, nikdy bych si s ní nenasadil manželský chomout“. Potvrdí to lord admirál FitzWilliam a sir Anthony Browne a rovněž Cromwell, „poněvadž je osoba, která ví, že je odsouzena k smrti, a tudíž nezatratí svou duši“. Obzvláště Cromwell mohl dosvědčit, že král vstoupil do manželství s prohlášením, že s ním nesouhlasí. Kromě toho, psal dál král, on sám „neměl dostatek vůle a síly“, aby naplnil manželství, což mohou svědecky prokázat oba jeho lékaři.

	Oba to také rádi udělali. Doktor Chambers potvrdil, co jeho pán řekl, a vylíčil, jak králi doporučil, aby „se nenutil“, poněvadž by to mohlo vést k nepříjemnému oslabení pohlavních orgánů. Připomněl Jindřichův výrok, že „je schopen vykonat ten akt s jinými, než je ona“. A doktor Butts dosvědčil, že král trpěl v době manželství s Annou Klevskou ve spánku nočními výrony semene - a to byl podle názoru onoho dobrého doktora důkaz, že nedošlo k pohlavnímu styku. Sám král po čase znovu potvrdil, že Annu dostal coby pannu - snad si byl vědom, že výroky, jež pronesl v době jejich manželství, o tom vyvolávaly pochyby -, a řekl, že s ní čtyři měsíce každou noc sdílel lože a „nikdy od ní nedosáhl skutečné tělesné kopulace“.

	Zatímco král koncipoval prohlášení určené duchovenstvu, ve Sněmovně lordů probíhala debata o jeho manželství, v níž byly uvedeny tři pádné důvody pro zrušení jeho platnosti - pravděpodobná předběžná manželská smlouva s Lotrinskem, to, že Jindřich se sňatkem nesouhlasil, a že nedošlo k jeho naplnění. Poslední z uvedených důvodů byl považován za nejdůležitější, poněvadž „celý národ měl velký zájem na tom, aby král měl více potomstva, což považovali za vyloučené s touto královnou“.

	Dne 9. července roku 1540 dospělo shromáždění duchovenstva canterburské i yorské arcidiecéze k rozhodnutí. Duchovní oznámili, že považují královo manželství s Annou Klevskou za vyhaslé a neplatné na základě tří důvodů předložených parlamentem. Král i Anna mohli svobodně znovu uzavřít manželství. Tak bylo s co nejmenším povykem ukončeno královo čtvrté manželství.

	Toho dne navštívila královnu v Richmondu deputace Tajné rady, která jí oznámila, že její manželství bylo zrušeno, a zároveň jí sdělila, že král si ráčí přát, aby se napříště nazývala jeho sestrou. Anně se určitě značně ulevilo, když jí to řekli, navenek však zachovala klid. Neomdlela, jak tvrdí pozdější neautentické prameny, nýbrž vyjádřila souhlas se zrušením platnosti sňatku a „ukázala se mu přístupná“. Lordi jí poté oznámili, že jí král udělil slušný roční příjem ve výši 4000 liber a rovněž panství Bletchingly a Richmond s hradem Hever Castle, v němž strávila dětství Anne Boleynová a který po smrti hraběte z Wiltshiru připadl zpět Koruně. Anna měla napříště být zámožná žena a její postavení dále zvyšovalo, že se stala královou čestnou sestrou. Celý svět rovněž věděl, že zůstává pannou - Jindřich jí co nejvíce ulehčil možnost, aby se provdala v případě, že by si to přála. Před Annou se tedy otevřely takové výhledy na nově nabytou svobodu, že sama ráda uvítala zrušení svého sňatku, a v takovém duševním rozpoložení řekla lordům, že hodlá ochotně spolupracovat, jakýmkoli způsobem si král bude přát.

	Jindřich ihned vyslal do Kleve doktora Wottona, aby vše ohleduplně sdělil vévodovi Vilémovi. Diplomat byl rovněž na Annin příkaz pověřen, aby vévodovi oznámil, že se sama nevrátí do rodné země, poněvadž pozemkový majetek jí byl udělen pouze pod podmínkou, že zůstane v Anglii. A ještě důležitější bylo, že se jí v Anglii líbilo a hodlala tam zůstat nadobro. Vévoda přijal zprávy klidně a podotkl pouze, že „je rád, že se jeho sestře nevedlo hůře“. Avšak přesto, jak vysvětlil v dopise Jindřichovi VIII., litoval toho, co se stalo, ačkoli by se kvůli žádné takové záležitosti nepřipravil o přátelství s Jeho Veličenstvem. Byl by si mohl přát, aby se jeho sestra vrátila do Německa, přeje-li si však sama zůstat, spoléhá, že s ní král bude jednat čestně, a tudíž na to nebude naléhat.

	Vilém se ovšem soukromě domníval, že Jindřichovo chování bylo odsouzeníhodné, a obával se, že by Annu možná pronásledovali pro víru, kdyby zůstala v Anglii. Jeho obavy však byly - jak se nakonec ukázalo - neopodstatněné.

	Brzy se o té zprávě šuškalo po všech evropských panovnických dvorech. František I. i Karel V. zrušení sňatku schválili, Martin Luther ovšem takovou blahovolnost neprojevil. „Zemánek Jindra si chce hrát na Pánaboha a dělat si, co ho napadne!“ - tak zněl jeho pohrdavý výrok, k němuž ho nepochybně pohnulo zklamání pociťované nad tím, že protestantská víra v Anglii byla zbavena případného bojovného zastánce.

	Dne 11. července Anna na žádost Tajné rady napsala králi taktní dopis, v němž oficiálně uznala rozloučení jejich manželství. Rovněž v něm potvrdila, že - „ačkoli tento případ pro mne nutně musí být těžký a žalostný kvůli velké lásce, již chovám k vaší nejvznešenější osobě“ - přijala a schválila rozhodnutí duchovenstva, „na jehož základě se vzhledem k uvedenému rozsudku a ryzímu a čistému životu, jejž se mnou vedlo Vaše Veličenstvo, nemohu ani nechci nazývat manželkou Vaší Výsosti“. Navzdory tomu všemu však doufala, že někdy bude mít to potěšení těšit se „z vaší nejvznešenější přítomnosti, jíž si budu vážit jakožto velkého dobrodiní“. Anna dále psala, že je pro ni útěchou, „bude-li mne Vaše Výsost považovat za svou sestru, za což vám děkuji s náležitou největší pokorou“. A poté, co králi popřála, aby mu Všemohoucí seslal dlouhý život a dobré zdraví, se podepsala „Pokorná sestra a služebnice Vašeho Veličenstva Anna, dcera Klevská“.

	Je pravděpodobné, že takovou mistrovskou ukázku diplomatického umění pro Annu připravili členové Tajné rady. Dopis sice uznává spravedlivost rozhodnutí duchovenstva ve věci zrušení platnosti sňatku, přesto se mu však do značné míry daří vyjádřit pocit ztráty, což byla vykalkulovaná lichotka určená králi. Ve skutečnosti zřejmě bylo nemožné, aby Anna pociťovala velkou tíseň vyvolanou vzájemným rozloučením - náhle se přenesla z ponižujícího ujařmení do života plného svobody a přepychu a poprvé v životě se stala svou vlastní paní. Jakožto králova sestra měla mít přednost před mnohými urozenými paními království a vždy měla mít vyhrazené místo u dvora. Není vůbec pochyb, že se naučila oceňovat zemi, již přijala za druhý domov, a dostalo se jí toho štěstí, že jí patřily tři z nejkouzelnějších sídel, jimiž se Anglie mohla pyšnit. Nakonec pro ni všechno přece nedopadlo tak úplně špatně.

	Annin sňatek byl oficiálně prohlášen za neplatný zvláštním zákonem, který parlament schválil dne 12. července roku 1540. Ihned poté, co byl odhlasován, žádala Tajná rada v ponížené petici krále, aby naplnil své nejvznešenější srdce láskou a přízní k nějaké urozené osobnosti, jež by s ním byla spojena v manželském svazku a s níž by Jeho Veličenstvo mohlo mít pro útěchu království větší zásobu plodů a nástupců.

	Jméno Katherine Howardové sice nepadlo, avšak lordi prakticky vůbec nepochybovali, kdo se stane jejich příští královnou. Jediní lidé u dvora, které takové vyhlídky neuspokojovaly, byli ti, kdo podporovali věc reformace, a němečtí služebníci bývalé královny, jejichž reptání však, jak se dalo čekat, nikdo nedopřával sluchu.

	Zpráva, že se Katherine Howardová možná brzy stane anglickou královnou, se rychle rozšířila. V yorském hrabství pronikla k sluchu Joan Bulmerové, která Katherine dobře znala z dnů prožitých v Lambethu před rokem 1540. Joan sloužila v domácnosti vévodkyně norfolské a v určité době byla Katherininou sekretářkou, poněvadž budoucí královna uměla stěží číst a psát v důsledku toho, že o její vzdělání nikdo příliš nedbal. Poté se Joan vdala a odstěhovala do yorského hrabství, v němž bydlela, a Katherine nepochybně předpokládala, že se s ní už nikdy neuvidí. Mýlila se však - Joan Bulmerová byla ctižádostivá žena, které se nelíbilo, že žije osaměle ve svém hnízdě na severu země. Chtěla se dostat ke dvoru, kde bylo možné prožít vzrušení a rafinovanými prostředky se dostat k moci. Dne 12. července tedy napsala Katherine a poprosila ji, aby ji přijala do své domácnosti, až se stane královnou, „poněvadž se předpokládá, že vám král ve své dobrotě prokáže tutéž čest, jíž se těšila [Anna Klevská] a kterou si bez pochyb zasloužíte získat“. Připomněla Katherine „nepředstíranou lásku, již vám mé srdce vždy prokazovalo“, a důvěrně se svěřila, že ji změněné okolnosti přivedly „do největší světské bídy a ubohého života“. A z toho není ani žádné východisko, nebude-li Katherine ve své dobrotě s to najít nějakou možnost, jak pozvat Joan do Londýna. Kdyby to nařídila jejímu nepříjemnému manželovi, musel by uposlechnout a vyslat k ní svou ženu. Dopis pokračoval donekonečna a pisatelka zas a zas úpěnlivě prosila, mámila a lichotila. Skončila tím, že Katherine naléhavě žádala, aby nezapomínala na tuto žádost, poněvadž jestliže mi nepomůžete, už asi nepoznám žádnou světskou radost. Přeji si, abyste mi - můžete-li -pro uspokojení mé mysli poslala nějakou odpověď na tento list, poněvadž vím, že anglická královna přece nezapomene na svou sekretářku, a tu laskavost prokážete.

	Katherine byla dobrosrdečná mladá žena a s radostí vyhověla. Byla natolik zkušená, aby postřehla poněkud výhružný spodní tón obsažený v dopise, zlověstnou připomínku věcí, na něž by bylo lépe zapomenout, a skrytou hrozbu, jež z takové připomínky samozřejmě vyplývá. Paní Bulmerová zanedlouho dostala místo v jejím čím dál početnějším doprovodu, avšak Katherine se měla dožít toho, že jednoho dne své laskavosti musela litovat.

	Mezitím Anna Klevská vyvolávala všeobecný úžas svým příkladným chováním. V očích dvora, který byl zvyklý na nadpočetné královny, jež vyvolávaly zmatky, bylo její chování pozoruhodné a král jí 13. července z vděčnosti

	poslal velmi cenné a bohaté dary a připojil k nim rovněž dopisy od jejího bratra a doktora Wottona. Anna je otevřela a přečetla si je s potěšením a poté Jindřichovi pokorně poděkovala za to, že jí je poslal k nahlédnutí. Poté reagujíc na narážku doktora Wottona týkající se toho, že klevský vévoda a jeho choť si dělají starost, jakého zacházení se jí dostává v Anglii, Anna sama úslužně napsala vévodovi Vilémovi německy dopis, v němž ho ujistila, že všechno je v nejlepším pořádku. Ani to však nebylo všechno. V přítomnosti Norfolka a Wriothesleyho promluvila s bratrovým zmocněncem a zdůraznila, že je „veselá a zacházejí s ní slušně“, a při tom vypadala tak šťastně, že o tom vyslaný diplomat nemohl pochybovat. Poté Anna poobědvala s lordy zasedajícími v Tajné radě a slíbila jim, že se nikdy neodchýlí od přijetí skutečnosti, že platnost jejího sňatku byla zrušena. Řekla jim, že na znamení toho vrátila králi snubní prsten. Jindřich poté, co vyslechl zprávu členů své Tajné rady, napsal 14. července Anně dopis, v němž jí poděkoval za to, že se tak přizpůsobila jeho „moudrým a čestným krokům“. Ujistil ji, že bude-li nadále pokračovat takovým způsobem, najde „v nás dokonalého přítele, jehož potěší nazývat vás svou nejdražší sestrou“.

	Sir Thomas Wriothesley přijel 17. července do Richmondu, aby rozpustil domácnost bývalé královny, setkal se s jejími novými služebníky, které vybrala Tajná rada, a vzal je do přísahy. Anna se veřejně rozloučila s těmi, kdo odcházeli z jejích služeb, a srdečně uvítala nové, z nichž mnozí - její krajané - byli pouze přeřazeni. Poté řekla Wriothesleymu, že dobře ví, jak velice je králi zavázána, a že se proti němu nikdy žádným způsobem nepostaví, dokonce ani kvůli bratrovi, matce či komukoli jinému. Rovněž slíbila, že Jindřichovi předloží všechny dopisy, jež dostane z ciziny, a v záležitostech, jichž se budou týkat, se bude řídit jeho doporučeními.

	Král tomu ani nemohl uvěřit a brzy sám sebe přistihl, že pátrá po kazech v Annině chování. Poněvadž sám byl podezíravé povahy a ubíral se křivolakými stezkami, neuměl si představit, že by někdo mohl být tak upřímný a přímočarý. Po devítiletém boji o platnost vzájemného sňatku, jejž vedl s Kateřinou Aragonskou, mohl stěží uvěřit, že Anna kapitulovala zcela bez boje. To v něm tudíž probudilo všelijaká podezření a ta se pak soustředila na korespondenci, k níž Anna nevědomky obrátila jeho pozornost, konkrétně na dopisy, které si psala s bratrem Vilémem. Jindřich se obával, že by Anna mohla tajně podněcovat bratra, aby zahájil v její prospěch válku.

	Poté, co přesvědčil sám sebe, že je to skutečně možné, král vydal členům Tajné rady příkaz, aby ji opět navštívili a dali jí pokyn, ať napíše Vilémovi další dopis v němčině „s tím úmyslem, aby se mu všechny věci zřetelněji vyjevily“. Anna se sice chovala dobře, avšak přece jen byla žena a mohla by se rozhodnout, že si spíš, než aby plnila dané sliby, bude „hrát na ženu“. Proto měla přesvědčit bratra, aby nepropůjčoval sluchu „pověstem a šprochům“, a zároveň ho ujistit, že je zcela spokojena se svým osudem. Nenapíše-li takový list, varoval král, vše zůstane nejisté a závislé na ženském slibu, totiž to, že nebude vůbec žena, což splnit je z její strany stejně obtížné, pokud jde o vzdání se ženské vůle, jako ohledně změny ženské nátury, což je nemožné.

	Tolik tedy, pokud jde o Jindřichovy názory na mravní bezúhonnost slabého pohlaví, avšak je nutné dodat, že nařídil členům Tajné rady, aby Anně sdělili „pro její klid, že ať se její bratr nebo její další přátelé budou chovat jakkoli, jí samé (pokračující ve své jednoznačnosti) se nikdy nepovede hůře kvůli jejich chybám“. Tajná rada poslušně odjela znovu do Richmondu, kde Anna ochotně vyhověla jejich požadavku. Doufala, že král tím bude uspokojen, a domnívala se, že nadešla vhodná chvíle k předložení vlastní žádosti.

	Anna se mezitím seznámila se všemi královými dětmi. Marie byla její vrstevnice a obě navázaly srdečné přátelství. Avšak ze všech tří dětí měla nejraději bystré a vnímavé děvče, jímž byla Alžběta. Anna měla dobré srdce a nepochybně pociťovala lítost k holčičce, již tak krutě připravili o matku. Na rozdíl od prince Eduarda ji nerozmazloval celý zástup vychovatelek a bon, a nakonec jí vzali dokonce i lady Bryanovou. Sama Anna se vůbec nechtěla znovu vdát a věděla, že pravděpodobně nikdy nebude mít vlastní děti. Alžběta jí mohla pomoci vyplnit prázdno v životě a ona sama za to mohla dítěti alespoň částečně poskytnout mateřskou lásku. Okouzlily ji Alžbětina krása, její důvtip a demonstrativní povaha a měla za to, že by ji občas těšila její společnost. Proto tedy požádala krále, aby jí dovolil pozvat Alžbětu příležitostně na návštěvu, a prohlásila, „že kdyby byla [ji] měla za dceru, bylo by to pro ni větší štěstí než být královnou“. Král její žádosti ochotně vyhověl a - jak lze předpokládat - Alžběta se napříště stala častým hostem v Richmondu.

	Francouzský velvyslanec Marillac napsal 21. července svému pánovi list, v němž vyjádřil úžas nad tím, jak snadno král dosáhl zrušení platnosti svého sňatku.

	Královna zřejmě nevznáší žádné námitky [psal nevěřícně]. Jediná odpověď, již velvyslanec jejího bratra od ní může dostat, zní, že se ve všem chce zavděčit králi svému pánu a dokazovat tím, že s ní dobře zachází, a přeje si zůstat v této zemi. Když o tom pak podají zprávu králi, výsledkem je, že jí prokazuje ještě větší úctu.

	Velvyslanec se dověděl, že Jindřich nařídil, aby Anna byla napříště považována za soukromou osobu. Zádní ministři ji nemají obtěžovat ani navštěvovat. Anglický lid, stálo dál ve zprávě, velice lituje jejího rozvodu, poněvadž si získala jeho lásku a lidé si jí cenili jako jedné z nejpříjemnějších, nejpůvabnějších a nejlidštějších královen, jaké kdy měli, a velice si přáli, aby nadále zůstala jejich královnou. Teď se říká, že se král hodlá oženit s mladou dámou mimořádné krásy, dcerou zesnulého bratra vévody norfolského. Dokonce se objevují zprávy, podle nichž už se konala svatba, byla však utajena. Královna to vše přijímá v dobrém.

	Anna opravdu byla zcela smířena s vyhlídkami na to, že se Jindřich znovu ožení. Považovala za prozíravé stáhnout se na krátkou dobu z veřejného života, uchýlila se na venkov, žila buď v Bletchingly, Richmondu, anebo Heveru a užívala si svobodu zámožné paní.

	Jindřich VIII. se s Katherine Howardovou ještě neoženil, ačkoli jeho milostný románek s ní zahalovalo tak velké tajemství, že se u dvora doslova rojily nejrůznější nepodložené pověsti. Koncem července se Marillac doslechl, že Katherine čeká dítě, to však - jak se ukázalo - nebyla pravda. Jindřich začal připravovat svou svatbu teprve poté, co 25. července rozpustil parlament, aby se lordi a poslanci mohli odebrat na letní prázdniny. Dva dny nato poslal pro londýnského biskupa, aby ho přijel oddat do Oatlands, kam se právě odebral s dvorem. Obřad se měl konat v tajnosti následujícího dne.

	Zbývalo vyřídit pouhou jednu formalitu a tou byla Cromwellova poprava. Dne 28. července roku 1540 byl bývalý králův ministr vyveden z vězení v Toweru na veřejné popraviště na Tower Hillu, u něhož se shromáždily početné davy. Uprostřed zástupů stál i Cromwellův starý přítel sir Thomas Wyatt. Cromwell si všiml, že přišel a pláče, a vykřikl: „Ach Wyatte, neplač, poněvadž kdybych nebyl více vinen, než jsi byl ty, když tě vzali [rozuměj do Toweru po zatčení Anne Boleynové], neoctl bych se v téhle šlamastyce.“ Král zmírnil trest na pouhé stětí, přestože odsouzenec byl nízkého původu. Cromwell však přesto trpěl - mistr popravčí zpackal svou práci a musel tít dvakrát, než provinilci srazil hlavu. Králův zloduch tedy zemřel týmž způsobem jako mnohé jeho oběti, protože sňatek, který dohodil, aby přinesl svému pánovi potěšení a sobě prospěch, nakonec znamenal jeho vlastní zkázu.

	Anna Klevská mohla docela dobře skončit jako další z Cromwellových obětí. Slouží jí ke cti, že to tak nedopadlo. Z toho, jakým způsobem se dostala z obtížné a potenciálně nebezpečné situace, vyplývá, že byla snad tou nejmoudřejší z manželek Jindřicha VIII. Nesporně však měla ze všech jeho žen největší štěstí.

	 



		Kapitola 14 - Růže bez trní



	Co dnes zbývá z oatlandského paláce Jindřicha VIII., je skryto pod základy na obecním stavebním pozemku ve Weybridgi v surreyském hrabství. Značná část panského sídla byla stržena v sedmnáctém století, avšak za Jindřichových časů to bývalo oblíbené venkovské zátiší pro krále a jeho děti a král za ně utratil hodně peněz. Panství se zámkem z neomítaných červených cihel a s vodním příkopem získal v roce 1537 a napříště jej rozšiřoval a zkrášloval, dal udělat nové fasády a přistavěl další křídla, klenutý most přes příkop a osmibokou věž. Poté nechal příkop napustit a rozšířil přes něj zámek, čímž získal nové nádvoří. Honitba v blízké oboře byla skvělá a palác byl stejně pohodlný jako Hampton Court. V roce 1540 byla většina nových přístaveb dokončena a král se právě proto, že šlo o tak příjemné místo, rozhodl, že tam vezme Katherine Howardovou a uspořádá v zámku jejich svatbu.

	Svatební obřad vykonal 28. července v soukromí biskup Bonner. Deset dnů se jej podařilo udržet v naprostém utajení. Král byl nevěstou zcela poblázněn a chtěl s ní strávit nějakou dobu o samotě, než ji vystaví všemu, co zahrnuje dvorní etiketa, a nedostatku soukromí, jež s sebou přináší. Zdálo se mu, že konečně našel manželku, která ztělesňuje všechny vlastnosti, jež u žen obdivoval nejvíc - krásu, kouzlo, příjemné založení, poslušnost a - jak byl přesvědčen - ctnost. Zda Katherine byla manželem stejně nadšena, se můžeme pouze domýšlet, avšak alespoň navenek vše nasvědčuje, že novomanželka snášela své manželské povinnosti s chvályhodnou silou ducha a vůči svému vznešenému choti pokaždé projevovala veselost a láskyplnost.

	Jejich sňatek představoval triumfální vítězství konzervativního seskupení u dvora, což znamenalo, že Howardové se opět stali nejmocnějším rodem v království. Změna uspořádání přinesla bezprostřední důsledky dokonce ještě dřív, než byl králův sňatek veřejně oznámen. Dne 30. července byli Mariin bývalý učitel Richard Fetherston, Edward Powell, který se kdysi zastával věci Kateřiny Aragonské, a její bývalý kaplan Thomas Abell vláčeni na rámech z vězení v Toweru do Smithfieldu a tam popraveni za velezradu. Téhož dne byl pro kacířství upálen luteránský učenec Robert Barnes, který pomáhal dohodnout králův sňatek s Annou Klevskou. Bylo to všeobecně srozumitelné gesto - král nehodlá snášet odpor a rovněž nebude nečinně přihlížet projevům kacířství. Napříště je měl nemilosrdně vykořeňovat a pozdější léta jeho vlády se měla stát pro anglické protestanty velmi nebezpečnými časy. Při tažení proti kacířům Jindřichovi velmi obratně pomáhal biskup Gardiner, který byl energickým odpůrcem luteránství.

	Zatímco mučedníci obou vyznání trpěli a král si užíval líbánky se svou mladou novomanželkou, bývalá královna si vrchovatě užívala čerstvě nabytou svobodu. Začátkem srpna vylíčil Marillac „madam z Kleve“ coby „stejně veselou jako kdy jindy“. Zdaleka nenaříkala nad koncem svého manželství, měla svůj dvůr v Richmondu a každý den si oblékala nové šaty. Velvyslanec to považoval buď za prozíravost předváděnou na odiv, anebo za „hloupou zapomnětlivost týkající se toho, co by se mělo tak hluboce dotýkat jejího srdce“. Jeho zpráva nabobtnala účty za domácnost za ten měsíc s rekordními výdaji za nové róby, mimo jiné za šaty z černého aksamitu lemované kožešinou. Anna přijala nejen anglickou módu, ale i anglickou stravu. „Nikde se neživí tak dobře jako v téhle Anglii!“ prohlásila a její tabule v Richmondu se stala proslulou. Opravdu často hostila návštěvy ode dvora. A když to nedělala, trávila veškerý svůj čas „zábavami a kratochvílemi“.

	K jejím návštěvníkům patřil sám král. Po svatbě odjel s Kateřinou z Oatlands a přestěhoval se do Hampton Courtu. Odtud 6. srpna odjel sám v doprovodu pouhých několika služebníků do Richmondu. Marillac ve zprávě napsal, že s Annou „vycházeli tím nejlepším možným způsobem a povečeřeli spolu tak příjemně, až se někteří domnívali, že jí má být navráceno bývalé postavení“. Nešlo však o čistě společenskou návštěvu. Byli přítomni tři členové Tajné rady, aby se stali svědky toho, jak Anna podepíše dokument, jenž měl údajně potvrdit vzájemné rozloučení. Kromě toho si přítomní povšimli, že Jindřich Annu vyznamenával méně, než když byla královnou. Tehdy sedávala při jídle vedle něho, kdežto teď seděla stranou v určité vzdálenosti v rohu vedlejšího stolu. Marillac z toho vyvodil, a zcela správně, že vůbec není pravděpodobné, že by ji král vzal na milost.

	Přesto přese všechno však kolovaly různé nepodložené pověsti a 8. srpna dal král Tajné radě pokyn, aby oznámila všem velvyslancům působícím v cizině, že se znovu oženil. Téhož dne se Katherine Howardová objevila v Hampton Courtu jako královna a poobědvala před lidmi pod královským baldachýnem.

	Jindřichovi vyslanci dostali na srozuměnou, že krále ke Kateřině přitahovaly patrné projevy poctivosti, čistota a panenské chování…, [a že] Jeho Výsost se nakonec rozhodla poctít tu dámu sňatkem se sebou, poněvadž se ve dnech svého stáří domnívala - po různých trápeních, jež ji potkala v manželstvích -, že získala tak dokonalý klenot ženskosti a velmi dokonalou lásku k sobě, jak to má být nejen pro její klid, ale i kvůli zplození vytoužených plodů manželství.

	Celé království, dověděli se diplomaté, „jí vzdává náležitou čest“.

	Měsíc srpen byl věnován hostinám a lovu na počest královy nové manželky. Kateřina si užívala nově dosažené důležitosti, poněvadž její láskou nyjící obstarožní manžel jí s radostí splnil každý rozmar - každý den na sobě měla nové šaty a objevovala se ověšená klenoty, jimiž ji Jindřich zahrnoval. K předcházejícím manželkám se málokdy choval tak marnotratně. Každý den přišla Kateřina s nějakým novým kapricem a svou chamtivostí si vysloužila nesouhlas mnoha starších dvořanů včetně Marie, která s ní nezacházela s touž úctou, jakou projevovala Jane Seymourové a Anně Klevské. Marie možná navzdory tomu, že Kateřina pocházela z katolické rodiny, považovala za nepatřičné, aby měla macechu, která je o devět let mladší než ona, a v jejím postoji se možná rovněž do určité míry projevovala žárlivost, protože sama zůstávala ve čtyřiadvaceti letech dosud neprovdána. Marillac k tomu podotkl, že ryzí atmosféra, jež obklopovala Marii, byla „v podivuhodném protikladu ke zkaženému ovzduší dvora“.

	Není známo, zda tím Marillac narážel na novou královnu, přesto však netrvalo dlouho, než se Katherine Howardová projevila jako lehkomyslná mladá žena s prázdnou hlavou, která se nezajímala prakticky o nic jiného než o tanec a nové šaty. Král, který láskyplně sledoval, jak jeho drzá manželička křepčí v divokých dobových tancích, jež sám už nemohl tančit, se tím však zřejmě netrápil. Místo toho ponoukal mladé dvořany, aby se stávali jejími partnery, a dobromyslně přihlížel, jak si ji odvádějí do kola.

	Nic ze životních začátků Kateřinu nepřipravilo na postavení, jehož v té době dosáhla. První mladá léta strávila v prostředí zchudlé venkovské nižší šlechty, poněvadž otec stěží vycházel s omezenými příjmy. Poté ji poslali k ovdovělé vévodkyni norfolské, u níž prožila zbývající formativní léta, ta ji ve všech směrech zanedbávala, takže byla často nucena vyhledávat společnost sluhů a služek a lidí nízkého postavení. Kromě toho v takovém životě nepoznala žádný přepych. Teď však měla za manžela krále a to na ni dělalo dojem, že má k dispozici neomezené bohatství, v rukou moc a na písknutí celý zástup služebnictva. Přirozeněji to stouplo do hlavy. Měla však příjemné vystupování a slunečnou povahu - nezachovala se jediná narážka na to, že by projevila povýšenost, jíž proslula její sestřenice Anne Boleynová. Kateřina měla laskavé srdce a příležitostně byla ochotna využít svůj vliv, aby pomohla těm, kdo se octli v nesnázích. Avšak zároveň nedokázala odolat lacinému kouzlu patolízalů. Prakticky vůbec nerozuměla intrikám a pastem, jimiž byla obklopena, a její očividná nezkušenost ji přiváděla do kompromitujících situací.

	Král ji však přesto přese všechno považoval za manželku, která je ve všech směrech dokonalá. Žádal od ní pouze to, aby mu dala další syny. Bylo jí patnáct let a v době, kdy se dívky vdávaly velmi brzy, byla pro takový úkol zralá. Avšak ačkoli ji v prvních měsících manželství Jindřich vyhledával v posteli téměř každou noc, nepočala a je možné, že on vzhledem ke své velké tělnatosti a zhoršujícímu se zdraví už nebyl s to počít dítě.

	V polovině srpna došlo k zásadní změně královniny domácnosti. K dámám, jež byly určeny ke službě u Kateřiny, patřily králova neteř lady Margaret Douglasová, vévodkyně richmondská, ovdovělá vévodkyně norfolská, hraběnka ze Sussexu, lady Margaret Howardová (Kateřinina nevlastní matka a v té době vdova) a lady Clintonová, nikoli však Elizabeth Blountová, bývalá králova milenka a první žena lorda Clintona, nýbrž jeho druhá manželka lady Elizabeth FitzGeraldová, kterou si vzal po Elizabethině smrti v roce 1539. Dámami královnina osobního dvora se staly hraběnka z Rutlandu, lady Rochfordová a lady Edgecombeová, které všechny sloužily Anně Klevské, a lady Bayntonová. Dalšími sloužícími dámami a paními se staly mimo jiné lady Arundelová (Kateřinina sestra) a lady Cromwellová (sestra královny Jany Elizabeth), kdežto paní Stonorová, která sloužila Anne Boleynové v Toweru, byla jmenována dvorní dámou.

	Dne 18. srpna byla ve všech kostelech království odříkána nová prosebná modlitba, v níž jméno nové královny nahradilo její předchůdkyni. Čtyři dny nato odjel král z Windsoru na obvyklou objížďku venkovských sídel, již podnikal koncem léta, a královna ho doprovázela nejprve do Readingu a poté celým oxfordským hrabstvím. V době jejich nepřítomnosti předvedli před soudce ve Windsoru kněze, který byl obviněn, že „pronesl o Její královské Výsosti nevhodná slova“, jež očerňovala Kateřininu mravní bezúhonnost. O případu byla náležitě zpravena Tajná rada a na její příkaz se pak kněz musel zdržovat v hranicích své diecéze a dostalo se mu rovněž napomenutí, aby si „dával pozor na jazyk“.

	Jindřich a Kateřina přijeli 29. srpna na panství Grafton v northamptonském hrabství, kde byli téměř osmdesát let předtím tajně oddáni Jindřichovi prarodiče Eduard IV. a Elizabeth Woodvilleová a kde se pouhých jedenáct let předtím král naposledy rozloučil s Wolseym. Tentokrát však šťastné novomanžele netrápili žádní duchové, poněvadž Marillac postřehl:

	

	Král je do ní natolik zamilován, že ani neví, co by pro ni ještě udělal, a hladí ji více, než hladíval ostatní. Nová královna je paní nikterak přehnané krásy, zato však největšího půvabu. Je malé a štíhlé postavy. Má velmi rozkošný výraz, do něhož je král tolik zamilován, a ani neví, jak jí dostatečně dát najevo svou náklonnost.

	

	Kateřina, jak dál dodal Marillac, nosila podobně jako všechny dámy na anglickém královském dvoře róby, jež se řídily francouzskou módou, a kolem paží měla zlatou nití vyšitou svou devízu: Non aultre volonté que le sienne („Žádnou jinou vůli než jeho“). Jindřich byl ve skutečnosti do Kateřiny zblázněn natolik, že nařídil, aby byla na paměť uzavření jejich sňatku ražena medaile. Byla zlatá a pod nápisem HENRICUS VIII: RUTILANS ROSA SINE SPINA, jenž byl výmluvným odkazem na královu růži bez trní, totiž jeho dokonalou nevěstu, na ní byly vyraženy propletené tudorovské růže a uzly věrné lásky.

	Královští manželé se v Graftonu zdrželi až do 7. září a poté odjeli na jih do bedfordského hrabství, v němž pobyli čtrnáct dní v Ampthillu. Tam žila ve vyhnanství Kateřina Aragonská poté, co ji král vykázal ode dvora. Jindřich si však dělal větší starosti s chováním Kateřinina podkomořího Edwarda Bayntona, který se s několika dalšími opil a choval nepřístojně v králově přítomnosti, a ten poté ze strachu, aby jejich špatný příklad neposkvrnil čistotu jeho královny, vydal přísné příkazy „týkající se střízlivého a umírněného pořádku, jejž bude Jeho Výsost vyžadovat v přijímací síni krále a královny“.

	Královský průvod odjel z Ampthillu dne 1. října a zamířil do bývalého Wolseyova sídla The More v hertfordském hrabství a 22. téhož měsíce se pak vrátil do Windsoru. Tam se Jindřich s úžasem dověděl, že podle nepodložených pověstí přivedl Annu Klevskou během své srpnové návštěvy v Richmondu do jiného stavu. Oddechl si, když se dalším pátráním zjistilo, že Anna byla upoutána na lůžko pouze kvůli žaludečním potížím, což podle šeptandy některých zlovolných lidí mělo znamenat ranní těhotenskou nevolnost. Marillac se těm klepům vysmál, poněvadž král se choval ke Katherine Howardové otevřeně s takovou náklonností a „věnuje jí tolik pohlazení s tak jedinečným výrazem zalíbení“, že není možné uvěřit, že by opožděně pomýšlel na svedení Anny Klevské. Jindřich svou lásku k manželce dál dokázal v říjnu, když parlament schválil zákon o královně manželce - v něm byla jednoznačně stanovena práva a privilegia královny a zároveň jí jeho ustanovení poskytla právo jednat jako „žena sama, bez souhlasu Jeho královské Výsosti“. Bezprostředně po přijetí zákona věnoval Jindřich Katherine Howardové všechny pozemky a panství, jež kdysi patřily královně Janě.

	Přibližně v té době došlo v královnině domácnosti ke krizi. Její první dvorní dáma a zároveň králova pětadvacetiletá neteř lady Margaret Douglasová byla mladá žena silné a rozhodné povahy. Asi čtyři roky předtím se tajně provdala za lorda Thomase Howarda a celá záležitost skončila jeho uvězněním a popravou v Toweru, kam byl poslán za to, že se odvážil vzít si Margaret bez králova svolení. Z jeho smrti se sice vzpamatovávala dlouho, teď se však už učila užívat si života, poněvadž se v průběhu letní objížďky královských venkovských sídel zamilovala do bratra nové královny - Charlese Howarda. Milenci se chovali tak nediskrétně, že se klepy o nich donesly ke králi dříve, než se dvůr vrátil do Windsoru. Jeho hněv byl strašný. Neteř vyhnal do kláštera Syon Abbey, z něhož krátce předtím musely odejít řádové sestry zbavené majetku, a Howardovi zakázal, aby se s ní stýkal. Kateřina moudře popřela, že by s tou pletkou měla něco společného, a tudíž se nadále těšila králově milosti a přízni.

	Lidé v té době ještě vyjadřovali zbožná přání, že královna možná je v požehnaném stavu. V listopadu věnoval Richard Jones svou knihu The Birth of Mankind (Zrození lidstva), pojednání o rozmnožování a porodnictví, „naší nejmilostivější a nejctnostnější královně Kateřině“, a připojil upozornění všem mužům, aby „ji užívali v bázni boží“. Ačkoli Kateřina prozatím takovou knihu nepotřebovala, manželský svazek s ní krále omladil. Dne 4. prosince napsal Marillac ve zprávě, že si Jindřich zavedl nový denní řád - vstával mezi pátou a šestou, v sedm se odebral na mši, poté si vyjel a až do oběda, který mu podávali v deset hodin dopoledne, lovil se sokolem. Právě v té době pobýval s Kateřinou ve Wokingu a řekl Marillacovi, že se na venkově cítí mnohem lépe, než když byl celou zimu nucen zdržovat se v Londýně. Dokonce i stav jeho nohy se přechodně zlepšil, což mu umožnilo, aby jezdil na koni podle svého přání.

	Od 7. do 18. prosince Jindřich a Kateřina opět pobývali v Oatlands a poté se na vánoční svátky přestěhovali do Hampton Courtu. Královy novoroční dárky manželce byly nákladné a zahrnovaly dvě šňůry se šestadvaceti „krásnými plochými diamanty“ a sto padesáti osmi „nádhernými perlami“ a kromě toho jednu dlouhou šňůru dvou set velkých perel. Královna od něho rovněž dostala čtverhranný přívěsek se sedmadvaceti diamanty a šestadvaceti trsy perel a kromě toho ještě rukávník z černého aksamitu lemovaný sobolinou, pošitý osmatřiceti rubíny a pěti sty dvaasedmdesáti perlami. Přinejmenším některé z těch drahokamů patřily královým předcházejícím manželkám, poněvadž státní pokladna byla natolik vymetena, že si nemohl dovolit nakoupit je všechny nově. Jindřich byl ve skutečnosti v takové finanční tísni, že neměl na výdaje spojené s korunovací královny; pravděpodobně se rozhodl, že napříště budou korunovace královen záviset na porození potomka.

	Na novoroční oslavy roku 1541 se sjela celá rodina. Marie se dostavila z Hunsdonu, ačkoli měla málo společného s vrtkavou mladou královnou a vztahy mezi nimi zatím zůstávaly napjaté. Kateřina si kvůli tomu ovšem zbytečně nelámala hlavu, poněvadž u dvora byla rovněž Anna Klevská a ta vycházela s oběma úžasně. Anna poslala králi a královně před příjezdem do Hampton Courtu, kde se objevila 3. ledna, dva skvělé koně s fialovými čabrakami. Toho večera se král uchýlil brzy do ústraní, avšak Anna zůstala vzhůru, tančila s mladou královnou a následujícího dne s ní a s Jindřichem poobědvala. Když Jindřich dal Kateřině další dary, tentokrát prsten a dva psíky, královna je velkoryse předala Anně.

	Od 7. do 10. února pobýval Jindřich sám v Londýně a vyřizoval s Tajnou radou státní záležitosti, kdežto Kateřina zůstala s dvorem v Hampton Courtu - bylo to poprvé od svatby, co byli každý sám. Po králově návratu či spíš brzy po něm ho znovu začala trápit noha, takže nějakou dobu prakticky nemohl bolestí vstát z křesla. O masopustním úterý už propadl apatii a nezajímal se o žádné zábavy, dokonce ani o hudbu. Marillac vylíčil, že trpí mal ďesprit (stísněností mysli) a lékaři se určitou dobu obávali o jeho život. Pro zmírnění královy bolesti či duševní tísně toho mohli udělat pramálo a několik týdnů byla na královně Kateřině ponechána povinnost předsedat dvoru, který působil podivně prázdným dojmem. Ve dnech 21. a 22. února se konaly masky, král se však představení nezúčastnil.

	V soukromí se královna obětavě věnovala uspokojování potřeb svého manžela, s tím však v té době nebylo snadné vycházet. Byl melancholický a podrážděný. Všeobecně se mělo za to, že jeho objemné tělo věci ještě zhoršovalo, a Marillac postřehl, že se král „podivuhodně přehnaně oddával jídlu a pití“, a ještě dodal, že „podle lidských řečí často zastává ráno jiný názor než po obědě“. V těch týdnech okolo sebe nesnesl nikoho z lidí a nevycházel ze svých komnat, takže se říkalo, že dvůr „připomíná spíše soukromou rodinu než králův doprovod“. Od králů se očekávalo, že budou žít svůj život veřejně, Jindřich však už toho měl dost. Nedokázal se smířit s nejnovějšími zdravotními komplikacemi ani čelit skutečnosti, že se stal vězněm vlastního stárnoucího, churavějícího těla. Královna Kateřina ho nemohla probrat ze stísněnosti a on sám se zavíral dokonce i před ní.

	Ačkoli Kateřina byla královým chováním, jež se příčilo všemu, co o něm věděla, vážně zneklidněna, její obavy se rozplynuly, poněvadž do 19. března už to zase byl ten starý Jindřich, jehož znala předtím. Stav nohy se trochu zlepšil a to mu umožnilo sebrat vnitřní rezervy, které mu měly pomáhat čelit budoucnosti.

	Toho jara došlo k tomu, že zoufalý stav tří lidí uvězněných v Toweru pohnul Kateřinu k ráznému činu. Jednou ze zmíněných osob byla Margaret Poleová, hraběnka ze Salisbury, která strádala ve vězení téměř dva roky s nedostatečným oděním a vytápěním, jež by chránily její zestárlé tělo před vlezlým zimním počasím. Když se o tom královna dověděla, 1. března si předvolala svého krejčího a nařídila mu, aby ušil šatstvo, které mělo poté být posláno lady Salisburyové - noční košili podšitou kožešinou, kytlici z česané příze, spodničku obšitou kožešinou, noční košili podšitou saténem, klobouk a stužku na čelo, čtverý punčochy, čtverý střevíce a jedny pantoflíčky. Kateřina za to vše s královým svolením zaplatila ze svých soukromých prostředků.

	Druhým vězněm, o něhož Kateřina projevila zájem, byl sir Thomas Wyatt, který opět skončil v Toweru poté, co proti němu bylo vzneseno méně závažné obvinění. Když se král uzdravil ze svého neduhu, Kateřina snažně prosila o básníkovo propuštění. Chapuys, který se krátce předtím vrátil ke dvoru, napsal Karlu V., že to od ní byl velmi odvážný krok a že Jindřich souhlasil jen velmi nerad a teprve poté, co stanovil řadu podmínek, konkrétně že se Wyatt přizná a znovu naváže manželský vztah se svou ženou, od níž žil odloučen celých patnáct let. Kateřina se týden snažila přesvědčit krále, aby vynechal poslední uvedenou podmínku, Jindřich však právě byl v upjatém a ctnostném rozpoložení a trval na svém. Wyatt byl posléze propuštěn a lidu oznámili, že mu „na velké a trvalé naléhání Jejího královského Veličenstva král, jenž byl sám díky své nesmírně božské povaze nakloněn slitování a milosrdenství, udělil milost velkého a rozsáhlého druhu“. Kateřina rovněž vymohla propuštění třetího vězně, sira Johna Wallopa, který byl zadržován v Toweru za nějaké celkem bezvýznamné cizoložství.

	Omilostnění Wyatta se u dvora setkalo se značnou oblibou a král i královna se řadu týdnů slunili v záři souhlasu a potlesku těch, kdo je obklopovali. Na Jindřicha udělal něžný soucit, jejž jeho manželka prokazovala vězňům, velký dojem, poněvadž to považoval za náležitou vlastnost manželky takového panovníka, jakým byl on. Velice ho uspokojovalo, že mohl hrát roli velkorysého manžela a milosrdného panovníka, a rovněž to lichotilo králově marnivosti.

	Začátkem dubna roku 1541 se Kateřina domnívala, že konečně možná čeká dítě. To by, jak napsal Marillac Františkovi L, „byla velká radost pro krále, který tomu, jak se zdá, věří, a potvrdí Ti se to, má v úmyslu dát ji o Svatodušní neděli korunovat“. Bohužel Kateřininy naděje nevedly k ničemu - možná šlo o planý poplach a začátkem května byla sama královna viditelně skleslá na duchu v důsledku nepodložených pověstí, že Jindřich má v úmyslu se jí zbavit a vzít na milost Annu Klevskou. Tento klep se vůbec nezakládal na pravdě, poněvadž Jindřich svou manželku rychle ujistil o své přízni, avšak jeho zklamání určitě na nějakou dobu ovlivnilo jejich šťastný vztah a možná přivodilo Kateřininu nespokojenost s vlastním manželstvím.

	Toho jara byl život u dvora tichý a pozemsky prostý. Žádné z králových dětí nebylo přítomno a nedostávalo se rovněž zábav. Mladá královna se nudila. Došla zpráva, že v yorském hrabství došlo k povstání proti králi. V jeho čele stál horlivý katolík sir John Neville a jeho cílem bylo svržení lorda prezidenta Severní rady ustanoveného Jindřichem VIII. a obnovení staré podoby náboženství v Anglii. Jindřich se zřejmě rovněž obával, že šíření nespokojenosti mezi poddanými povede k spiknutím, jejichž cílem bude opětné dosazení Plantagenetů na trůn. Naživu zůstávala už pouhá hrstka potomků onoho slavného královského rodu - jedním z nich byla Margaret Poleová, která měla platný nárok na trůn, ačkoli sama nikdy nevyjádřila přání na něj dosednout. Ve skutečnosti po léta prokazovala oddané a věrné služby Tudorovcům a v Toweru byla vězněna právě kvůli nespokojenosti svých synů. Avšak v uvedené době se král, který měl na krku povstání, zachoval, jako by hraběnka představovala hrozbu jeho bezpečnosti a - navzdory královniným protestům a úpěnlivým prosbám o milost - nařídil, aby byl neprodleně vykonán rozsudek smrti nad lady Salisburyovou obsažený v zákonu o ztrátě veškerých práv, který schválil parlament.

	V ranních hodinách dne 28. května roku 1541 došlo k spáchání jednoho z nejhorších zvěrstev celé Jindřichovy vlády. Osmašedesátiletou hraběnku vzbudil towerský purkrabí a oznámil jí, že má ještě téhož dne zemřít. Bylo jí dopřáno trochu času, aby mohla připravit svou duši na smrt, poté ji odvedli na popraviště na Tower Greenu, na němž předtím zemřela Anne Boleynová a u něhož teď čekal dav diváků na ni. Katem nebyl obvyklý mistr popravčí, který popravoval při podobných příležitostech, nýbrž nezkušený mladík. Tváří v tvář takové odsouzené propadl zmatku, udeřil naslepo a poté zas a zas sekal své oběti do hlavy, šíje a ramenou, až ji nakonec zřídil natolik, že vypustila duši.

	Krutý konec lady Salisburyové znechutil dokonce i tudorovský dvůr, král však ničeho nelitoval. Povstání na severu země bylo urychleně potlačeno a jeho představitelé skončili na konci července na popravišti. Mír v království a bezpečnost vládnoucí dynastie byly zachovány, avšak Jindřichova pověst v důsledku toho všeho značně utrpěla. Mnozí poddaní se ho teď už spíš báli, než aby ho milovali.

	Dne 30. července roku 1541 odjel král s královnou a s početným doprovodem dvořanů z Londýna na objížďku východních hrabství a severu země, dvou středisek tolikeré nedávné nespokojenosti. Byl přesvědčen, že svou přítomností může vnuknout lidem oddanost a rovněž je odradit od jakéhokoli pomyšlení na budoucí povstání. Kromě toho bylo třeba vyřídit ještě dvě další záležitosti. Jednou bylo vybrání obrovských pokut, uložených městům, jež podpořila Nevilleovo povstání, a druhou setkání Jindřicha VIII. se synovcem skotským králem Jakubem V., který slíbil, že přijede do Yorku, aby se mohl pozdravit se svým strýcem.

	Královský průvod projel přes Dunstable, Ampthill, Grafton, Northampton a Stamford až do města Lincolnu. Tam král nejprve oficiálně odpustil měšťanům, že se podíleli na Pouti milosti a na nedávném povstání, a poté se s královnou odebral na mši do místní katedrály. Během pobytu byli ubytováni v přilehlém biskupském paláci. Poté odjeli z města do Bostonu, který v té době byl vzkvétajícím přístavem a v němž se Jindřich mohl oddávat své vášni pro lodě. Dále se cesta průvodu klikatila do yorského hrabství a dál Northumberlandem až do Newcastlu - nejseverněji položeného místa, jež Jindřich kdy v průběhu své vlády navštívil - a poté se obrátila zpět k jihu do Pontefractu, v němž se místní hrad v roce 1400 stal dějištěm zavraždění Richarda II. Dvůr tam dojel na konci srpna.

	Mezitím došla do Anglie zneklidňující zpráva. Císař a francouzský král se octli na pokraji vzájemného vyhlášení války a oba chtěli získat Jindřichovu podporu. František I. v srpnu navrhl uzavření sňatku mezi Marií a svým dědicem vévodou orleánským (dauphin zemřel v roce 1536), Jindřich se však nechtěl k ničemu zavázat, aby neurazil Karla V. Od té doby se vztahy mezi Anglií a Francií, které už předtím nebyly dobré, trvale zhoršovaly. Jindřich VIII. od roku 1539, kdy byl exkomunikován, budoval vzhledem k očekávané francouzské invazi složitě členěné linie obranných postavení podél jižního pobřeží Anglie a jeho hrady v Dealu a Walmeru se zachovaly dodnes. Nedůvěřoval Františkovi I, poněvadž ho podezíral, že tajně chystá invazi do jeho království, a z toho důvodu chtěl mít přítele a spojence v císaři a rovněž neztrácel ze zřetele životně důležité obchodní styky mezi Anglií a Nizozemím.

	Král ovšem nedopustil, aby mu státní záležitosti kazily radost z objížďky venkova, a pokud šlo o královnu, ta měla skvělou náladu a těšila se ze srdečného přijetí, jež vyzařovalo z lidí lemujících silnice a polní cesty, k nimž přišli, aby ji spatřili. Avšak v Pontefractu narazila tváří v tvář na vlastní minulost, když se ke dvoru dostavil nějaký mladý muž, který předtím byl v domácnosti ovdovělé vévodkyně norfolské. Byl to Francis Dereham a přišel s doporučením samé vévodkyně, za jejíhož vzdáleného příbuzného bývá považován a která ho přesvědčila, že by ho královna s potěšením přijala do své domácnosti. Avšak Kateřina se obávala, že Derehama přivedl ke dvoru ještě jiný důvod, týž, jaký přiměl Joan Bulmerovou k naléhání, aby ji královna přijala do svých služeb. Dereham znal věci, jež mohly nedozírně poškodit Kateřininu pověst, a možná toho chtěl využít a dosáhnout tak povýšení. A tudíž se, když rovněž žádal o zaměstnání, neodvážila odmítnout a Dereham byl 27. srpna jmenován jejím osobním sekretářem. „Dávejte si pozor na to, co říkáte,“ varovala ho Kateřina. Když se král zeptal, proč toho člověka zaměstnala, odpověděla mu, že ji vévodkyně norfolská požádala, aby na něho byla hodná - „a tak tedy budu“.

	Ukázalo se, že Dereham se stal krajně nevhodným přírůstkem do její domácnosti. Měl prchlivou povahu a ke své královské paní se choval přehnaně důvěrně, čímž vyvolal nelibost mnoha lidí, kteří měli za to, že ho Kateřina příliš protežuje. Jeden z jejích ceremoniářů, nějaký pan John, se s Derehamem nepohodl, když jmenovaný zůstal sedět u oběda či u večeře i poté, co členové královniny rady vstali, poněvadž to vyvolávalo dojem úmyslné neúcty. Pan John jednou večer vyslal k Derehamovi posla s příkazem, aby vstával se všemi ostatními, dotyčný to však odmítl. „Jděte panu Johnovi vyřídit, že jsem patřil ke královnině radě dříve, než ji on sám znal, a zůstanu v ní, až na něho zapomene!“ odpověděl s drzou nestydatostí. To vyvolalo mezi oběma muži potyčku, z níž Dereham vyšel jako vítěz. Bylo lépe, že se o ní král nedoslechl, poněvadž za násilné chování u dvora byly stanoveny přísné tresty, Dereham však dovedl být diskrétní, když chtěl, a držel se v pozadí, byl-li Jindřich nablízku. Jiní si povšimli, že se vůči královně chová familiárním a poněkud majetnickým způsobem. Kateřina vždy měla slabost pro mužské lichocení a pozornosti a v její domácnosti i u dvora byli pánové, které silně přitahovala a kteří žárlili na Derehamův vliv. Královna o tom nevěděla, octla se však na pokraji propasti.

	V polovině září přijel králův průvod do Yorku, kde se Jindřich měl setkat s Jakubem V. Skotský král, který strýci nedůvěřoval, se však nedostavil. Za Jindřichovy vlády nebyly vztahy mezi Anglií a Skotskem nikdy dobré, avšak napříště nabyly nepokrytě nepřátelské povahy. Poté, co několik dnů čekal se stupňujícím se hněvem na skotského krále, se Jindřich vzdal a odjel do Hullu, kam dorazil 1. října a kde zůstal pět dnů. Král se cítil značně zotaven a měl sváteční náladu, třebaže se objížďka venkova právě chýlila ke konci. V říjnu postupoval královský průvod pomalu na jih, projel Kettlebym, Collywestonem a Ampthillem a nakonec 26. dne toho měsíce dorazil do Windsoru.

	Po návratu na krále čekaly dvě nepříznivé noviny. Jedna se týkala úmrtí jeho sestry, skotské královny Markéty, která zesnula 8. října v Methven Castle, a druhou byla zpráva Eduardových lékařů, podle níž čtyřletý dědic trůnu onemocněl horečkou. Marillac napsal Františkovi I., že Eduard byl „příliš tlustý a nezdravý“, než aby se dožil vyššího věku, v tom se však projevila jeho zlovolnost. Paniku, jíž král propadl poté, co se dověděl o synkově nemoci, naštěstí brzy zmírnila zpráva, že se chlapec úspěšně uzdravuje. Trvale docházející zprávy o pokroku Eduardova uzdravování přivodily Jindřichovi dobrou náladu a zdá se, že v té době začal mít svou manželku ještě raději než předtím, bylo-li to ovšem vůbec možné. Nemohl být dlouho bez ní, nazýval ji pokladem svého stáří a neustále děkoval Bohu za to, že mu seslal takovou manželku. Dokonce uvažoval o veřejném díkůvzdání, avšak idylu brzy stihl nečekaný a tragický konec.

	Když byl král pryč na objížďce venkovských sídel, jistý protestant jménem John Lascelles navštívil arcibiskupa Cranmera a důvěrně se mu svěřil, že zná z královniny minulosti věci, jež se nutně projeví na jejím manželství s králem. Zapřísahal se, že raději řekne pravdu, poněvadž se tak bezprostředně týká krále, a potom spíše zemře, než aby žil s jejím zatajením. Cranmer se ho zeptal, proč s tím nepřišel dřív, načež dotyčný odpověděl, že sváděl boj s vlastním svědomím.

	Cranmer nebyl zlý člověk, raději však dělal, co se právě hodilo, a nesmíme zapomínat, že sám byl tajný protestant a rovněž stoupenec reformace. Nikdy neschvaloval králův sňatek s Katherine Howardovou, ačkoli osobně proti ní nic neměl - šlo o to, že představovala vše, proti čemu se osobně a vášnivě stavěl. V Johnu Lascellesovi tudíž viděl katalyzátor umožňující změnu - kdyby bylo královně možné něco dokázat, možná by ji šlo odstranit z politického kolbiště a zdiskreditovat ty, kdo ji podporovali, to znamená mocné katolické seskupení. Tím by se poté otevřela volná cesta k tomu, aby se král oženil s nevěstou, již by vybral Cranmer se svými stoupenci a která by prosazovala věc reformace stejně energicky jako předtím Anne Boleynová.

	Cranmer tudíž trpělivě a zdvořile vyslechl, co měl na srdci John Lascelles. Dověděl se, že Lascellesova sestra Mary žila před svatbou s panem Hallem s Katherine Howardovou ve společné dámské ložnici v sídle vévodkyně norfolské v Lambethu a dobře ji znala. Poté, když bylo oznámeno, že se Katherine má stát anglickou královnou, naléhal bratr na paní Hallovou, aby se snažila dostat k ní do služby. „Nechci,“ odpověděla mu, „ale je mi jí velice líto.“ Lascelles se zeptal, proč tomu tak je. „Propána, poněvadž je lehká jak v žití, tak v poměrech [to znamená chování],“ zněla sestřina odpověď. Lascelles neuvedl v té věci nic bližšího, řekl však arcibiskupovi, že kdyby bylo třeba, sestra by mohla uvést další podrobnosti.

	Po Lascellesově odchodu Cranmer dlouho vážně uvažoval. Anne Boleynová byla shledána vinnou z cizoložství po svatbě - bylo by tedy možné, aby totéž bylo prokázáno rovněž Katherine Howardové? Nemravné styky před svatbou sice nebyly zločinem, avšak prozrazovaly mravní nevázanost, jež mohla mladou ženu snadno podléhající dojmům přivést k cizoložnému poměru poté, co byl uzavřen manželský svazek. Určitá možnost tedy byla. Cranmer však věděl, že se pohybuje po velmi nebezpečné půdě. K pádu Anne Boleynové došlo, protože se jí král zoufale chtěl zbavit - do Kateřiny byl zamilován až po uši a pravděpodobně by prudce reagoval na insinuaci, že není tak ctnostná, jak je on sám přesvědčen. Nebylo by tedy moudré jednat, dokud nebude na základě nezvratných faktů shromážděno solidní svědectví, a vlastně by možná bylo ještě moudřejší nepodniknout vůbec nic.

	V sázce bylo skutečně mnohé. Cranmer znal Jindřicha natolik, aby si předem spočítal, že obětuje své osobní potřeby zájmům státu; královnino cizoložství ohrožovalo nástupnictví a bylo urážlivé pro krále. Jindřichova bezmezná pýcha by mu nedovolila, aby si ponechal manželku, která mu nasadí parohy nebo která z něho udělá šaška. Byl by tou zprávou zničen, nebyl by však hloupý. Bylo však nezbytně nutné, aby Cranmer shromáždil potřebná fakta náležitě předem, poněvadž vyvolat kvůli takové věci královu nelibost by znamenalo smrt.

	Arcibiskup si tedy nechal předvolat Mary Hallovou. Její údaje byly mnohem cennější, než co předtím uvedl bratr. Řekla Cranmerovi, že několik let předtím, když žila v domácnosti ovdovělé vévodkyně norfolské, se běžně šuškalo, že královna, tehdy ještě velmi mladá dívka, s potěšením přijímala pozornosti od svého učitele hudby Henryho Manoxe. Jedna z dam sloužících v domácnosti - Dorothy Barwikeová - řekla Mary, že Manox je zasnouben s Katherine Howardovou, „do níž je velice zamilován“. Manox se samozřejmě neměl co zasnubovat s dcerou Howardů a Mary Hallová se ujala nevděčného úkolu napomenout ho za jeho chování.

	

	Člověče [kárala ho ostře], co tě to popadá takhle bláznit? Nevíš snad, že kdyby se lady Norfolková dověděla o lásce mezi tebou a slečnou Howardovou, zničila by tě? Pochází z urozeného rodu, a když se s ní oženíš, někdo z jejích pokrevních příbuzných tě zabije.

	

	Manox se posměšně ušklíbl a odpověděl:

	

	Buď zticha, ženská! Znám ji docela dobře. Mé úmysly jsou nepoctivého druhu a podle toho, co mi ta mladá dáma dovolila, vůbec nepochybuji, že se mi podaří dosáhnout cíle. Řekla mi, že mi obětuje své panenství, i když to pro ni bude bolestné, ovšem budu-li na ni potom hodný.

	

	Mary užasla nad mladíkovým cynismem i nad tím, že utáhl Katherine na planých slibech manželství, sama však byla laskavá a odpustila mu na základě toho, že „do ní je zamilován natolik, že sám neví, co říká“. To ovšem svědčí mnohem víc o tom, že se Mary Lascellesová nevyznala ve lstích mužského pohlaví, než o Manoxových skutečných úmyslech.

	Avšak Katherine rovněž dovedla být přelétavá. Krátce nato věnovala náklonnost Francisi Derehamovi, aniž předtím poskytla krajní důkaz přízně Manoxovi. Nový milostný románek postupoval podle slov paní Hallové rychle vpřed a brzy se oba stali milenci. Dereham se nejméně stokrát v noci vkradl do dámské společné ložnice a vlezl v kabátci a v nohavicích Katherine do postele. Ostatní ženy a dívky v místnosti podle zvuků, jež vycházely zpoza zatažených závěsů, nutně musely poznat, co se za nimi děje, a jedna panna odmítla spát v jejich blízkosti, poněvadž „Katherine nevěděla, co je manželství“. Mezitím se Manox, sršící pomstychtivou záští, všude holedbal, že ví, kde má Katherine na těle skryté mateřské znamení. Mary Hallové řekl, že s Katherine promluví o tom, co provádí s Derehamem, Mary mu však poradila, aby byl raději zticha. „Nech ji na pokoji,“ řekla, poněvadž nebyla s to skrýt znechucení nad Katherininým chováním, „poněvadž bude-li pokračovat dál, jak začíná, zanedlouho uslyšíme, že z ní nebude nic.“

	Cranmer to vše vyslechl se zájmem a věnoval své informátorce náležitou pozornost. V její povaze nenašel nic špatného a po čase ohlásil Tajné radě, že Mary Hallová „od samého počátku, kdy se s tou záležitostí svěřila bratrovi, zřejmě projevovala lítost a naříkala nad tím, že se Jeho Veličenstvo král oženilo s královnou“. Poté, co svědkyně učinila písemné prohlášení, ji propustil a opět se vrátil k úvahám o tom, co mu řekla.

	Dne 30. října přijeli královští manželé do Hampton Courtu. Jindřich nařídil, aby se 1. listopadu konalo zvláštní díkůvzdání za jeho sňatek. Téhož dne v Královské kapli veřejně poděkoval Bohu, že mu požehnal tak dokonalou životní družkou: „Vzdávám ti, Bože, díky za to, že jsi mi po tolika podivných neštěstích, jež stihla má manželství, ráčil dát manželku, která zcela odpovídá mým sklonům jako ta, již teď mám.“ Zároveň s ním všichni dobří poddaní vzdali v kostelech po celé zemi podobnou poctu královniným ctnostem.

	Zatímco Jindřich vzdával díky, do kaple tiše vstoupil Cranmer, který ovšem nebyl prost zlých předtuch. Po mnoha důkladných úvahách se rozhodl, že má právě v té době předložit králi všechno, co se dověděl, přestože řadu hodin úzkostlivě zvažoval, jak by to měl nejlépe udělat. Nakonec dospěl k rozhodnutí, že podá přehled faktů v dopise, který položil vedle krále, než odešel z bohoslužby.

	Jindřich si po návratu do své komnaty přečetl, co Cranmer napsal, totiž že jeho milovaná Kateřina byla obviněna, že „před svatbou žila prostopášně s Francisem Derehamem a že to nebylo žádné tajemství, ale že o tom věděli mnozí“. Král nejprve reagoval s nevěřícím úžasem. Ihned si dal předvolat Cranmera a požadoval od něho vysvětlení. Arcibiskup zopakoval vše, co se odehrálo předtím, a nakonec prohlásil, že byl nucen sdělit ty zprávy dopisem, „poněvadž neměl to srdce říci mu vše ústně“. Jindřich byl sice ohromen, avšak přesto se nepřestal ovládat. Řekl arcibiskupovi, že podle jeho názoru se taková zlovolná obvinění vůbec nezakládají na pravdě, přesto přese všechno však má Cranmer záležitost vyšetřit důkladněji. „Neustaňte, dokud neproniknete až na kořen té věci,“ přikázal Jindřich. Zároveň nařídil, aby královna, dokud nebude její jméno očištěno, v což pevně doufá, nevycházela ze svých komnat, kde jí má sloužit lady Rochfordová. On sám se s ní do té doby nebude stýkat. Ve skutečnosti ji neuviděl už nikdy.

	Když se dostavili vojáci z královské stráže a prohlásili, že „už není čas na tančení“, Kateřina a její dvorní dámy právě nacvičovaly nějaké taneční kroky. Když byla propuštěna většina jejích služebníků, Kateřina - již tížilo na svědomí víc věcí než předmanželské pletky s Manoxem a Derehamem - propadla nesmírnému rozrušení a chtěla vědět, z jakého důvodu byla zbavena svobody pohybu, strážní jí však nemohli pomoct. Sama však už chápala, co se děje, a to pomyšlení ji v následujících dnech připravovalo o chuť k jídlu a o dobrodiní spánku. Ve skutečnosti však na tom prozatím nebyla tak špatně, jak se obávala, poněvadž král byl ochoten uvěřit v její nevinu, protože podle jeho názoru důkazy předložené Johnem Lascellesem a Mary Hallovou byly zlovolným výmyslem. Dne 2. listopadu král řekl siru Thomasi Wriothesleymu a siru Anthonymu Browneovi, že nemůže uvěřit v jeho pravdivost, avšak když už bylo obvinění jednou vzneseno, nemůže ustat, dokud si v té věci nezjedná jistotu, ale nechce, aby se při vyšetřování jakýmkoli způsobem projevil byť i jen sebemenší náznak pomluv zaměřených proti královně.

	Následujícího dne Cranmer opět vyslýchal Lascellese, ten však pouze zopakoval a potvrdil, co uvedl předtím, a trval na tom, že vše je pravda. Cranmerovi trvalo dva dny, než se rozhodl předat králi, co zjistil. Mezitím přišel na to, že královna přijala do svých služeb Francise Derehama. Dne 5. listopadu arcibiskup a Tajná rada oznámili králi, že podle jejich přesvědčení se obvinění vznesená proti královně Kateřině nezvratně zakládají na faktech, a skutečnost, že teď zaměstnala jednoho ze svých bývalých milenců, byla považována za opravdu velmi zlověstnou. „Podvedla vás v duchu,“ řekl Cranmer svému pánovi, „a kdyby se jí naskytla příležitost, podvedla by vás i skutečně.“

	Neměli bychom zapomínat, že v tehdejším stadiu neměl Cranmer po ruce ani náznak důkazu, že by se Kateřina kdy dopustila cizoložství, kromě toho, co považoval za vlastní logické závěry. Avšak Jindřich v důsledku svého podezíravého založení rovněž zkratkou dospěl k témuž logickému závěru. Zůstal bezvládně sedět v křesle, zasažen až do srdce, a nějakou dobu nebyl s to promluvit. Nakonec se před členy Tajné rady zhroutil a rozplakal, ronil proudy slz a vyléval si puklé srdce. Pánové nad tím žasli a považovali za „zvláštní u někoho s takovou odvahou, jakou měl on“, aby dával najevo takové citové pohnutí. „Král úžasně prožíval případ královny,“ napsal ve zprávě Chapuys. A od té doby se z Jindřicha skutečně stal stařec. Zdání mládí navždy pominulo. Téhož dne odjel, provázen hrstkou členů doprovodu, z Hampton Courtu a hnal se tryskem do Oatlands, ačkoli tamní sídlo bylo plné bolestných vzpomínek. Zbaven hrdosti a se zlomeným srdcem se tam zdržel několik dnů, aby nemusel být na očích lidí a obklopen dvorními klepy. Nechtěl dávat na odiv svou hanbu.

	Chapuys se domníval, že by se král možná vůči Kateřině zachoval milosrdněji než její příbuzní, kteří už ji ve snaze o záchranu vlastní kůže opustili. Pouze Norfolk, který možná do určité míry pociťoval odpovědnost za to, co se stalo, neteři projevil trochu soucitu. Byl přítomen, když Kateřině sdělili, že je obviněna z cizoložství, a stal se svědkem její hysterické reakce. Marillacovi řekl, že odmítala cokoli jíst a pít a nepřestávala vzlykat a plakat „jako šílená, takže museli odstranit věci, jimiž by mohla uspíšit svou smrt“. Norfolk už předpokládal, že jeho neteř skončí na popravčím špalku, stejně jako předtím skončila její sestřenice, a zároveň je zřejmé, že s tím počítala rovněž sama Kateřina.

	Královna nebyla jediná osoba, již postihlo to, co se stalo. Lady Rochfordová, jež se provinila napomáháním a podněcováním k zločinům, o kterých Tajná rada ještě nevěděla, si náhle uvědomila, jaké nebezpečí jí hrozí, a „zmocnilo se jí nepříčetné šílenství“. Poněvadž obě ženy byly zadržovány společně, mnozí se domnívali, že stejný osud připadne rovněž královně. Kateřina už předtím, než Jindřich odjel z Hampton Courtu, nečekaně proběhla kolem stráží a snažila se k němu dostat, když dlel na modlitbách v Královské kapli, byla však dostižena pronásledovateli, kteří ji, ačkoli hlasitě vřískala, odvlekli zpět do jejích komnat. Věděla stejně dobře jako všichni ostatní, že kdyby se mohla setkat s Jindřichem, měla by slušnou možnost dosáhnout odpuštění. Avšak Jindřich znal svou slabost v tomto směru a věděl, že králové nesmějí projevit slabost. Odklidil se pryč, a Kateřina tudíž věděla, že její případ je beznadějný.

	Ovdovělá lady Norfolková vyslechla v Lambethu zprávy o královnině cizoložství a uvědomila si, že k němu došlo pod její střechou. Rovněž si připomněla jisté události, jež v náznacích potvrzovaly pravdivost toho, co bylo řečeno. Přesto přese všechno však zaujala k tomu, co se dělo, rozumnější postoj než většina členů jejího rodinného klanu. „Nedošlo-li k dalšímu provinění poté, co se vdala, nemůže zemřít za to, co se stalo předtím,“ argumentovala. Avšak zároveň začala prohledávat dům a pátrat po inkriminujících důkazech, poněvadž věděla, že kdyby Kateřina padla, Howardové se svezou s ní.

	Cranmer si však už byl jist, že se mu podaří najít důkazy cizoložství, k němuž došlo po uzavření manželství. Ve dnech 6. a 7. listopadu navštívil královnu v jejích komnatách a odebral se tam v naději, že se mu podaří vypáčit z ní doznání v tom smyslu. Bez něho by proti ní nikdo nezahájil trestní řízení, poněvadž předmanželské cizoložství nebylo ani zločinem, ani přijatelným důvodem k prohlášení manželství za neplatné. Poněvadž věděl, že na výsledku výslechu závisí mnohé, Cranmer postupoval tím nejotcovštějším a nejúzkostlivějším způsobem. Poté sepsal pro krále vylíčení toho, jak vše proběhlo.

	Zastihl královnu „v takovém naříkání a v takové těžkomyslnosti, v jakých jsem nikdy neviděl žádného tvora, takže by se při pohledu na ni srdce každého člověka na světě naplnilo lítostí“. V tom stavu s ní nebylo možné rozumně mluvit, a tudíž se arcibiskup nezdržel dlouho. Kateřina zůstala celou noc ve stavu „prudké zuřivosti“ a byla ještě dost šílená, když se vrátil následujícího rána. Dokonce i Cranmerem její chování otřáslo a arcibiskup pociťoval obavy o její duševní zdraví. Avšak přinesl jí naději v podobě listu od manžela, v němž jí sliboval milost, dozná-li svá provinění. Když jí dopis přečetli, trochu se uklidnila, Cranmer se však obával, že jde pouze o přechodný stav. Avšak alespoň spolu mohli nějakou dobu rozumně mluvit a Kateřina prohlásila, že je ochotna udělat vše, co od ní arcibiskup žádá, a odpoví na jeho otázky „stejně pravdivě a upřímně, jak by odpovídala v den Posledního soudu při Nejsvětější svátosti oltářní, již přijala v posledně minulý den Všech svatých“. Sám Cranmer s odstupem času přiznal, že ji chtěl vyděsit přehnaným vylíčením povahy jejích provinění a rovněž „připomenutím spravedlnosti zákonů Vaší Výsosti a toho, co by ji podle týchž mohlo stihnout“. Teprve poté měl v úmyslu předložit jí nabídku milosti.

	Avšak Kateřina byla tak šíleně rozrušená, že si místo toho ve snaze o její uklidnění připadal nucen zdůrazňovat „dobrotu a milosrdenství“ krále, poněvadž vytušil, že sebemenší zmínka o zákonu by ji mohla dohnat „k nějakému nebezpečnému vytržení nebo i k samému šílenství, takže by slova útěchy, kdyby přišla až na konec, mohla přijít pozdě“. Když Kateřina konečně pochopila, že Jindřich s ní opravdu chce zacházet mírně, „zvedla ruce a vzdala nejpokornější díky Vašemu Veličenstvu, jež jí prokázalo větší milost a milosrdenství, než v jaké sama mohla doufat“. Poté začala být „mírnější a uměřenější“, přestože nepřestala vzlykat a plakat a v jednu chvíli, když se jí opět zmocnila panika, začala vřískat. Arcibiskup, který si na takový průběh už začínal zvykat, se usilovně snažil vysvětlit jí podstatu případu a utišit její strach a zároveň se pokoušel alespoň paběrkovat další poznatky. Kdyby ji „posedla nějaká nová fantazie“, řekl jí mírným tónem, může se mu svěřit.

	Kateřina se postupně sebrala. Když byla schopna souvislého projevu, vykřikla následující:

	

	Běda mi, můj pane, že jsem naživu! Strach ze smrti mne předtím netrápil tolik, jako mne teď trápí vzpomínka na královu dobrotu, poněvadž když si vzpomenu, jak milostivým a milujícím vládcem je, nemohu se ubránit smutku. Avšak taková nečekaná milost, větší, než jakou jsem mohla čekat, působí, že mi má provinění ve vlastních očích připadají odpornější, než tomu bylo předtím. A čím více uvažuji o jeho milosti, tím větší smutek v srdci pociťuji proto, že jsem se tak provinila proti Jeho Veličenstvu.

	

	A rozplakala se tak hořce, že ji žádná Cranmerova slova nemohla uchlácholit. Nakonec se přece jen uklidnila a arcibiskup ji nechal odpočinout až do večera.

	Když se vrátil, byla ještě poměrně klidná a chvíli spolu mluvili, přičemž on ji utěšoval, v šest hodin však opět propadla hysterii, poněvadž si vzpomněla, že jí pan Heneage obvykle přinášel zprávy od krále a jeho milý vzkaz.

	Cranmer sice z Kateřiny mnoho poznatků týkajících se vztahu, který před svatbou navázala s Derehamem nevytáhl, avšak přesto se toho dověděl dost, aby dospěl k závěru, že pravděpodobně mezi nimi došlo k jakési předběžné dohodě, jež by zrušila platnost manželství s králem, i když si sama Kateřina „myslí, že to žádná smlouva nebyla“. Arcibiskup od ní získal písemné prohlášení či doznání, v němž bylo vylíčeno, k čemu došlo mezi ní a Derehamem, avšak po jeho odchodu mu vzkázala, že si je přeje změnit. Když se Cranmer vrátil, trvala na tom, že ji Dereham ve skutečnosti znásilnil „neodbytnou silou“ a sama nikdy o své vůli nesouhlasila se stykem s ním. Cranmer samozřejmě věděl, že mu lže, a podezíral ji, že možná lhala i v jiných věcech, například zda po svatbě podvedla či nepodvedla krále. Varoval ji, že by za to mohla zaplatit životem - ačkoli pro takové prohlášení neměl sebemenší právní podklad -, a opět jí připomněl, že král je ochoten být milosrdný. Písemné doznání vlastních provinění a žádost o manželovo odpuštění by mohly obměkčit Jindřichovo srdce. V tom tkví její jediná naděje.

	Královnino doznání Cranmera neuspokojilo. Kateřina v něm prohlásila, že Dereham „mne mnohokrát přitáhl k otázce manželství“, nikdy však nepřistoupila na žádný z jeho návrhů. Ani se o své vůli nepouštěla do nezákonných styků s ním, ani nepronesla slova, jež podle tvrzení Mary Hallové údajně řekla Derehamovi: „Slibuji ti, že tě miluji z celého srdce.“ Byla si rovněž jista, že mu nikdy na svou čest a poctivost neslibovala, že nebude mít jiného manžela kromě něho. Byla příliš naivní, aby si uvědomila, že by si přiznáním předběžné dohody o uzavření manželství zachránila život, poněvadž kdyby vůbec nikdy nebyla královou zákonnou manželkou, nemohla by být obviněna z cizoložství, což se jí - jak si v té době už uvědomovala - snažili prokázat. Místo toho se zřejmě domnívala, že by přiznáním takové předběžné dohody nějak předem nepříznivě ovlivnila svůj případ. Určitě pociťovala vůči svém milenci náklonnost, poněvadž mu věnovala límec a rukávy ke košili, které zhotovila „manželka Clintona z Lambethu“, a rovněž stříbrný náramek, obvinila ho však, že jí jej vytrhl a ponechal si jej navzdory jejím protestům. Rubínový prsten, jejž královi lidé našli u Derehama, nebyl „vůbec její“.

	Zpráva, že Dereham, Manox a další lidé z domácnosti lady Norfolkové zřejmě byli den předtím zatčeni a uvězněni v Toweru, u ní stačila vyvolat další zuřivý záchvat hysterické paniky, avšak zároveň ji donutila k větší upřímnosti. Dereham, pokračovala, jí nosil dary, hlavně upomínky lásky.

	„Znal v Londýně ženu se shrbenými zády, která uměla zhotovovat nádherné květiny z hedvábí“ a udělala mu pro Katherine jako novoroční dárky nejprve vínek z fenyklu a poté z macešek, ten mu však ovdovělá vévodkyně norfolská vrátila, protože jej považovala za krajně nevhodný. Dereham se ovšem nedal odradit. Nakoupil nějaké podšívkové hedvábí, z něhož Katherine dala u vévodkynina vyšívače, jemuž se přezdívalo Rose, ušít péřovou čapku. Ačkoli neuvedla žádný konkrétní vzor, pan Rose ozdobil čapku uzly, jež byly symbolem věrné lásky. Když to Dereham uviděl, zvolal: „Cože, ženo, tady jsou uzly věrné lásky pro Francise!“ Skutečnost, že byl zvyklý oslovovat ji „ženo“, byla považována za důrazný náznak, že mezi nimi byla uzavřena předběžná dohoda o manželství.

	To tedy byly jediné dárky, jež si milenci vzájemně vyměnili, ovšem až na částku 10 liber, kterou Dereham dal královně v průběhu nedávné objížďky venkovských sídel - na jaký účel však není uvedeno. Vyskytla se ještě ta věc se 100 librami, jež u ní nechal, když odjel z domácnosti v Lambethu do Irska, kde si chtěl hledat štěstí a kde se poté údajně vrhl na pirátství. Ty peníze byly podstatou jeho úspor. Dereham je svěřil Katherine a řekl jí, že kdyby se nevrátil, „měla jsem je považovat za své vlastní“. Cranmerovi a dalším to dokazovalo existenci zavedeného vztahu, který se zakládal na nezvratném dorozumění, že se oba mladí lidé jednoho dne vezmou.

	Když se královny Kateřiny ptali, zda nazývala Derehama svým mužem a on ji ženou, odpověděla, že v domácnosti se běžně šuškalo, že se vezmou; někteří z Derehamových soků - snad narážka na Manoxe - na něho velmi žárlili, a tak mu dělalo dobře chlubit se jim do očí svým úspěchem. Předtím se Katherine zeptal, zda může dostat svolení, aby ji nazýval svou ženou; ona souhlasila a slíbila, že mu bude říkat muži. Tak si oba navykli používat uvedené výrazy.

	Dereham zřejmě byl u žen dost oblíben - často a neskrývaně líbal Katherine a totéž dělal mnoha dalším ženám z domu. Jednou políbil Katherine tak vášnivě, že ty, kdo je sledovaly, poznamenaly, „že mne nikdy dost nepolíbil“. Dereham odsekl: „Kdo mi chce [zabránit] v tom, abych líbal svou vlastní ženu?“ Pak si ho ostatní ženy dobíraly tvrzením, že určitě přijde den, kdy „pan Dereham bude mít za manželku Katherine Howardovou“. „Při svatém Janu!“ odpověděl jim Dereham, „můžete hádat dvakrát, a třeba hůř!“ Katherine se při takových řečech v duchu třásla obavami a zeptala se ho, co se stane, „jestliže se to dostane k uším naší paní“. To se však nikdy nestalo. Vévodkyně byla nedbalá poručnice a buď zůstávala vůči kolujícím pověstem hluchá, anebo je vědomě nebrala na vědomí. Kdykoli narazila na něco nepříjemného, pak se s tím vypořádala, jinak však příliš nedbala o mravní blaho svých svěřenkyň.

	Dále se královna Kateřina ve svém doznání zabývala ožehavou záležitostí známou jako „tělesné poznání“ a vypořádala se s ní poctivě a upřímně. Doznala, že Dereham často líhal se mnou, někdy v kabátci a v nohavicích a několikrát nahý, nikoli však tak, že by na sobě neměl nic, poněvadž si vždy nechal alespoň kabátec a - jak se domnívám - také nohavice, ale mám na mysli nahý, když spustil nohavice.

	Když za ní v noci přicházel do postele, přinášel s sebou víno, jahody, jablka „a další věci pro povzbuzení dobré nálady poté, co se naše paní odebrala na lože“. Ani on, ani ona se nikdy nepokusili ukrást vévodkyniny klíče; dveře společné ženské ložnice zůstávaly v noci z nejrůznějších důvodů často nezamčeny, tak to ani nebylo třeba. Někdy se ke Katherininu loži dostal až pozdě k ránu a choval se „velmi chlípně“, avšak nikdy - na tom královna trvala - tomu tak nebylo na její žádost ani s jejím souhlasem.

	Samozřejmě se pořád báli, že budou prozrazeni. „Co bychom měli dělat, kdyby náhle přišla naše paní,“ ptaly se Wilksová a Baskervilleová, dvě z žen, které spaly ve společné ložnici. Katherine jim řekla, že pošle milence na přilehlou pavlač, a občas to také opravdu byla nucena udělat. Když se Dereham dověděl, že Katherine možná půjde ke dvoru, řekl jí, že dlouho nezůstane ve vévodkynině domácnosti, na což mu odpověděla, že si může dělat, co chce. Vyhlídky na rozloučení v ní nevyvolávaly prakticky žádný smutek a neprolila kvůli tomu ani jedinou slzu. A ani mu neřekla - jak tvrdila Mary Hallová -, že se nikdy nedožije toho, aby mohl říct: „Ty ses změnila.“ Každý, kdo ji znal, si uvědomoval, jak byla šťastná, že může jít ke dvoru, a jakmile odešla z vévodkyniny domácnosti a Dereham odjel do Irska, nenapsala mu ani řádek. Pokud si pamatovala, poslední rozhovor před rozchodem se týkal Katherinina vzdáleného bratrance Thomase Culpepera. Derehamovi se donesla nepodložená pověst, podle níž si chtěla Culpepera vzít, avšak Katherine na otázku, zda je to pravda, vše popřela a prohlásila: „Proč bys mě tím měl trápit, vždyť víš, že tě nechci, a jestli jsi něco takového slyšel, pak toho víš víc než já.“

	Tím, že se ve svém prohlášení zmínila o Thomasi Culpeperovi, královna Kateřina nevědomky nahrála Cranmerovi, poněvadž Culpeper v té době sloužil u dvora a stal se jedním z nejvýše postavených pánů královy soukromé domácnosti. Byl královniným bratrancem z matčiny strany a Kateřina ho měla ráda už od dětství. Ve skutečnosti se v předcházejících měsících takový nevinný vztah změnil v něco hlubšího a nebezpečnějšího. Cranmer to nevěděl, avšak probudila se v něm podezíravost - nesmíme zapomínat, že pátral po důkazech cizoložství - a přesvědčil členy Tajné rady, aby nařídili Culpeperovo zatčení a zadržování, aby mohl být vyslýchán.

	Tak se proti královně postupně hromadily důkazy. Cranmer odeslal 7. listopadu její doznání králi a připojil k němu další prohlášení, v němž královna tvrdila, že ji Dereham hrubou silou znásilnil. Kateřina mezitím přijala návštěvu několika pánů z Tajné rady, kteří jí pomohli koncipovat žádost o odpuštění, již měla odeslat králi. Zněla takto:

	

	Já, nejžalostnější poddaná Vaší Výsosti a bídná ubožačka na světě, nehodná poskytnout Vašemu Veličenstvu jakékoli rady, pouze předkládám své nejponíženější podrobení a doznání svých chyb. A kde z mé strany není dán žádný důvod k milosrdenství, avšak z vaší nejobvyklejší milosti se jej dostává všem ostatním lidem, kteří si jej nezaslouží, co nejpokorněji na rukou a na kolenou prosím, aby se jej alespoň jediná částečka dostala rovněž mně, ačkoli ze všech ostatních stvoření si nejméně zasloužím, abych byla nazývána buď vaší manželkou, anebo poddanou. Svůj žal nemohu vůbec vypsat, přesto přese všechno však spoléhám, že vaše nejdobrotivější povaha projeví určitý ohled na mé mládí, mou neznalost, mou křehkost, mé pokorné doznání mých chyb a upřímné prohlášení jich se týkající, a odevzdávám se zcela do rukou lítosti a milosrdenství Vaší Výsosti. Především pod vlivem lichocení a příjemného přesvědčování Manoxe, poněvadž jsem byla jen mladé děvče, [jsem] mu při různých příležitostech dovolila, aby se zabýval tajnými místy mého těla a dotýkal se jich, což jsem se zřetelem na počestnost neměla dovolit a on to neměl požadovat. Rovněž Francis Dereham mne po mnohém přesvědčování získal pro své nemravné účely a dosáhl toho, že nejprve mohl ležet na mé posteli v kabátci a nohavicích, potom v ní a nakonec se mnou ležel nahý a užíval si se mnou stejným způsobem, jakým to dělá muž se svou ženou, porůznu a mnohokrát, a naše styky skončily téměř rok předtím, než se Vaše Veličenstvo oženilo s Annou Klevskou, a netrvaly déle než čtvrt roku nebo jen o maličko déle.

	

	Tím je dáno, že milostný vztah s Derehamem trval od podzimu roku 1538 do prvních měsíců roku 1539, a tedy v době, kdy Katherine bylo třináct let. Její románek s Manoxem spadá do období, které bezprostředně předcházelo. Když králi přiznala celou pravdu, pokorně ho prosila, aby vzal v úvahu lstivé přesvědčování mladých mužů a nevědomost a křehkost mladých žen. Tolik jsem toužila dočkat se přízně Vaší Výsosti a byla jsem natolik zaslepena touhou po světské slávě, že jsem nemohla - ani neměla tolik slušnosti - pomyslet, jak velkou chybou bylo zatajit před Vaším Veličenstvem své předcházející chyby vzhledem k tomu, že jsem měla v úmyslu být poté Vašemu Veličenstvu upřímně věrná; přesto přese všechno jsem však měla neustále před očima smutek svých provinění a čas od času jsem si uvědomovala, že neskonalá dobrota Vašeho Veličenstva vůči mně neslábla, nýbrž neustále sílila. Teď vkládám odsouzení všech svých provinění i se životem a smrtí do rukou Vaší dobrotivé a milosrdné Výsosti a snažně prosím, aby nebyly posuzovány podle spravedlnosti zákonů Vašeho Veličenstva, nýbrž výhradně ve světle vaší neskonalé dobroty, slitování, soucitu a milosrdenství, bez nichž - jak sama uznávám - zasloužím nejvyšší trest.

	Když si Jindřich přečetl takovou úpěnlivou prosbu diktovanou zoufalstvím, trochu se vzchopil. Jeho milovaná žena mu koneckonců nebyla vůbec nevěrná. Poté však přijel Cranmer a oznámil mu, že podle jeho názoru královna ve skutečnosti měla s Derehamem předběžnou dohodu o manželském spojení, a že její sňatek s králem je tudíž neplatný. Jeho prohlášení za neplatný je zřejmě nevyhnutelné, to by však Jindřicha ušetřilo nutnosti dát popravit další ze svých žen.

	Jindřich se poté vrátil ve veselejší náladě do Hampton Courtu, kde se - podle toho, co napsal Marillac - „bavil s dámami, veselý, jak jsem ho kdy jen viděl“. Se svou ženou se však nesetkal. Dne 10. listopadu se pak pod záminkou, že odjíždí na lov, vrátil do Londýna a cestou posvačil na louce. Ve Whitehallu řídil zasedání Tajné rady od půlnoci do čtyř nebo pěti do rána a poté ještě následujícího dne, přičemž se nějakou dobu zdržoval za zavřenými dveřmi a vycházel pouze k jídlu. Očividně se projednávala velmi důležitá záležitost, poněvadž král se zasedání Tajné rady nezúčastňoval příliš často, a když už, tak se obvykle nezdržel dlouho. Když členové rady vyšli po skončení zasedání ze síně, vypadali utrápeně, obzvláště Norfolk, který běžně nedával v obličeji najevo, co cítí. Dvůr, který mezitím přijel z Hampton Courtu, doslova sršel nepodloženými pověstmi, z nichž nejvýznamnější byla, že král chce opět vyměnit královnu. Marillacovu pánovi Františku I. nesmírně záleželo na tom, aby si Jindřich VIII. vzal znovu Annu Klevskou, poněvadž už uzavřel spojenectví s německými panovníky a doufal, že vzhledem k takovému spojení bude anglický král považovat za vhodné, aby s ním spojil síly proti císaři. Marillac tudíž působil ve prospěch smíření mezi Jindřichem a Annou, což byl jistý náznak, že většina lidí považuje za samozřejmé, že se král opět brzy stane svobodným mužem. Marillac rovněž předal nepodloženou pověst, podle níž králův lékař Jindřichovi sdělil, že královna nikdy nebude mít děti. To ovšem pravděpodobně nebyla pravda, nýbrž jedna z divočejších „zaručených zpráv“, které v té době kolovaly. Zdaleka ne tak divoký byl jeho předpoklad, že Katherine Howardová bude následovat svou sestřenici Anne Boleynovou na katovský špalek.

	Královna mezitím nadále nesměla vycházet ze svých komnat, nebyla jí povolena žádná zábava a tak to mělo zůstat až do té doby, než Tajná rada rozhodne, co se s ní má stát. Cranmer hrál o čas. Ještě se snažil najít důkazy o cizoložství, ačkoli do té doby na žádné nepřišel. Rovněž ho zneklidňovalo pomyšlení, že Jindřicha přejde odhodlání a setká se s Kateřinou - v takovém případě by velmi pravděpodobně mezi oběma manželi došlo ke smíření. Proto Cranmer navrhl, aby byla, než se rozhodne o jejím osudu, odeslána do nějakého soukromého domu. Tvrdil, že ještě musí vyslechnout Derehama, Culpepera a další osoby, jež byly do případu zapleteny Jindřich souhlasil. Arcibiskup odjel 11. listopadu do Hampton Courtu a oznámil královně Kateřině, že má být odeslána do bývalého kláštera Syon Abbey v Brentfordu v middlesexském hrabství, kde bude zadržována v přísném domácím vězení, avšak „obsluhována jako královna“. Do dvou dnů byla převezena po řece do nového místa pobytu. Lady Rochfordovou, o níž panovalo přesvědčení, že toho ví o chování své paní víc, než přiznává, odeslali do Toweru, kde ji čekaly výslechy.

	Cranmer se během pobytu v Hampton Courtu dověděl od členů Tajné rady, že král rozhodl, aby záležitost královnina „odporného chování“ byla předložena parlamentu coby nejvyššímu soudu. Jindřich měl v úmyslu vyvolat v této instituci nevoli a znechucení nad jejím chováním, a tudíž neměla padnout zmínka o její předběžné dohodě o sňatku s Derehamem, poněvadž právě v ní spočívala její jediná obrana.

	Žádný člověk by nepovažoval za rozumné, aby Jeho královská Výsost (ačkoli Jeho Veličenstvo jí dosud výslovně neodnímá stupeň postavení) udržovala tak ohleduplně ve vysokém stupni a stavu královny tu, jež je téhož kvůli svým proviněním natolik nehodná.

	Zdá se, že v té době Jindřich od parlamentu požadoval výslovně rozvod. Dne 13. listopadu, zatímco se královna Kateřina připravovala k odjezdu, přijel do Hampton Courtu sir Thomas Wriothesley, vzdal jí poklonu a potom svolal její domácnost do velké síně, v níž „otevřeně promluvil o velkých proviněních, jichž se dopustila“, a naléhal na ty, kdo mají užitečné poznatky, aby je předali. Poté propustil všechny přítomné až na hrstku dam, které měly Kateřinu doprovázet do Syon Abbey. Dostaly oblečení pro svou paní - šest francouzských čepců lemovaných zlatnickým dílem, šestery rukávce, šest rób a šest kytlic ze saténového damašku a aksamitu. Všechny součásti oděvu byly na Jindřichův příkaz střízlivého střihu a bez drahokamů a perel, jež by královna za obvyklých okolností nosila. Kateřina byla nucena zanechat všechno ostatní své šatstvo, své nádherné dvorní šaty a čepce zdobené drahokamy, na místě v Hampton Courtu a totéž se týkalo rovněž jejích klenotů, jež byly předány do úschovy siru Thomasi Seymourovi, který je spolu s ostatními cennostmi odvezl a vrátil králi. Kateřinu poté odvezli říční lodí do Syon Abbey, odkud krátce předtím vzali lady Margaret Douglasovou, již poslali do Kenninghallu v norfolském hrabství.

	 



		Kapitola 15 - Zasloužený a spravedlivý trest



	V Syon Abbey s Kateřinou zacházeli s úctou. Nechyběla jí ani strava, ani teplo a sloužily jí její vlastní dvorní dámy. Avšak ze svého hlediska byla připravena o všechna lákadla královniny hodnosti, na nichž jí záleželo, a zůstala odsouzena k osamělosti, která příliš nemírnila její stísněnost ani nechlácholila její obavy. Neměla vůbec tušení, co se s ní stane, ani jí nikdo neřekl, co o ní vypověděli ti, kdo byli podrobeni výslechům. Rozhodně si nebyla vědoma, že hned téhož dne začalo vyslýchání všech podezřelých, ani že všem anglickým velvyslancům u cizích dvorů už byly odeslány dopisy se zprávou o jejím provinění - důsledkem bylo, že se její jméno zakrátko stalo v celé Evropě synonymem nemravnosti.

	Dovolili jí volný pohyb po třech světnicích, jež jí přidělili. Byly zařízeny, aby poskytovaly prosté pohodlí, avšak čalouny byly z „mizerné látky“. Chyběl královský baldachýn. Její komoří Edward Baynton s ostatním služebnictvem obědval v jedné místnosti, kdežto Kateřina se zdržovala ve dvou zbývajících. Sloužili jí čtyři šlechtičny a dvě služebné a rovněž její zpovědník. Kateřině se rozhodně vedlo lépe než Anne Boleynové. Zádní špiclové neposlouchali každé její pronesené slovo a prozatím ještě neskončila v Toweru. Snad tedy ještě měla nějakou naději.

	Arcibiskup Cranmer sice nebyl krutý člověk, přesto však byl rozhodnut, že Kateřina má být obětována v zájmu reformace. Kdyby směla zůstat naživu, vždy by zbývala možnost, že se král dá obměkčit a vezme ji na milost. Bylo tudíž naprosto nutné, aby proti Kateřině byla vznesena obžaloba z cizoložství, přestože pro ně zatím nebyly nalezeny žádné důkazy. Arcibiskup a jeho stoupenci doufali, že výslechy v Toweru poskytnou tolik poznatků, že postačí, aby poslaly Kateřinu na popravčí špalek.

	První byl vyslýchán hudebník Henry Manox, který si podle tvrzení Mary Hallové na Katherine Howardovou sexuálně leccos dovoloval. Uvedl, že ho ovdovělá vévodkyně norfolská najala, aby Katherine učil hudbě a zpěvu.

	Doznal, že se ji pokoušel svést, a zeširoka se rozpovídal o tom, jak je vévodkyně jednoho dne oba nečekaně přistihla, když se oddávali milostné předehře. Oběma jim za to nabila a zakázala jim, aby napříště spolu někdy zase zůstali o samotě. To Manoxe neodradilo a obléhal Katherine dál, dokud mu nedovolila, aby ji hladil na intimních místech - řečeno jeho slovy „cítil více, než bylo vhodné“. Avšak přesto na zatracení své duše odpřisáhl, že si s ní nikdy neužil úplně dokonaný styk. Jak řekl, Katherine se ho nakonec nabažila a raději věnovala náklonnost Derehamovi. On sám, Manox, byl nesmírně žárlivý a jednoho dne si na ni počíhal a řekl jí: „Předveď mi nějaký důkaz, že mě miluješ.“ A ona na to odsekla: „Jaký důkaz ti mám ukázat? Nikdy s tebou nebudu nic mít a ty si mne nebudeš moci vzít.“ Manox se potom své bývalé lásce snažil pomstít a zašel s přítelem jménem Barnes rovnou za vévodkyní a upozornil ji, že kdyby hodinu poté, co se odebere na lože, znovu vstala a došla do společné dámské ložnice, „uvidíte, co se vám nebude líbit“. Nevěděl ovšem, zda vévodkyně jednala podle jeho doporučení. Když Tajná rada poznala, že se nedopustil žádného zločinu a nemůže jí dál nijak pomoct, nařídila jeho propuštění.

	Dále její členové předvolali jednu z královniných služebných Katherine Tylneyovou, poněvadž byli přesvědčeni, že jim možná pomůže prokázat královnino cizoložství. Poněvadž věděl, že Kateřina v průběhu nedávné objížďky venkovských sídel najala Derehama za svého sekretáře - takový krok po tom, co bylo odhaleno z její minulosti, působil zatracujícím dojmem -, sir Thomas Wriothesley vyslechl paní Tylneyovou, pokud šlo o královnino chování během objížďky. Zeptal se jí, zda v Lincolnu nebo někde jinde některé noci odešla ze své komnaty. Tylneyová odpověděla, že královna Kateřina v Lincolnu odešla pozdě v noci dvakrát do komnaty lady Rochfordové, která byla o dvě krátká schodiště výš. Poprvé svou paní doprovázely paní Tylneyová a Margaret Mortonová, Kateřina je však obě poslala zpět dolů. Tylneyová si šla lehnout, avšak Mortonová se po chvíli vrátila po schodech nahoru a do postele se nedostala před druhou hodinou v noci. Tehdy se Tylneyová probudila a zeptala se: „Pro Ježíše Krista, copak královna ještě není na loži?“ Na což jí Margaret odpověděla: „Ano, zrovna teď ulehla.“ Podruhé Kateřina přiměla všechny své dámy, aby šly spát, a vzala s sebou nahoru pouze Tylneyovou.

	V komnatě lady Rochfordové se zdržela stejně dlouho jako poprvé a Tylneyová byla nucena čekat venku se služebnou lady Rochfordové, takže vůbec neviděla, „kdo vešel ke královně a lady Rochfordové, ani neslyšela, co si řekly“. Tylneyová si však byla jista, že se Kateřina odebrala do komnaty lady Rochfordové, aby se tam s někým setkala. Kromě toho si pamatovala, že lady Rochfordové nosila „různé divné vzkazy“ své paní, tak divné, že „nevěděla, jak je vyjádřit“. A to pokračovalo i poté, co se dvůr vrátil do Hampton Courtu. Tam Kateřina jednoho dne nařídila Tylneyové, aby se došla zeptat lady Rochfordové, „kdy bude mít tu věc, co jí slíbila“. Lady Rochfordová odpověděla, že „na to čekala dlouho do noci a následujícího dne jí to přijde říci sama“.

	Wriothesley byl se svědeckou výpovědí Tylneyové spokojen a řekl siru Ralphu Sadlerovi, že „nám poskytla cenné služby“ a on sám „vybere všechno, co pravděpodobně poslouží účelu našeho jednání“. Svědectví podané Tylneyovou zajisté poukazovalo na to, že se dělo něco velmi podivného, a členové Tajné rady celkem snadno dospěli k závěru, že královna odešla na schůzku s milencem - možná Derehamem -, která se odehrála v komnatě lady Rochfordové, která jí dělala kuplířku. Bylo-li to pravda, svědectví podané Tylneyovou by stačilo ke Kateřininu odsouzení.

	V ovzduší chmurných předtuch předvolala Tajná rada Margaret Mortonovou, která v příslušných dvou nocích dělala Tylneyové společnici. Ta vypověděla, že se lady Rochfordová nejen v Lincolnu, ale i v Pontefractu a Yorku určitě podílela na nějaké intrice zosnované královnou. V Pontefractu královna jí a další služebné, paní Luffkynové, vztekle vynadala a oběma zakázala vstup do své ložnice. Mortonová tím naznačovala, že Kateřina měla postranní pohnutku, aby si je držela od těla. Lady Rochfordová rovněž doručovala dopisy mezi královnou a nějakou třetí osobou, jíž podle podezření Mortonové byl Thomas Culpeper. Jedné noci během pobytu dvora v Pontefractu byla Kateřina ve své ložnici ve společnosti pouhé lady Rochfordové, což samo o sobě bylo neobvyklé, a ta dáma zamkla dveře místnosti a ještě je zevnitř zavřela na závoru. V důsledku toho král, který nečekaně přišel strávit noc se svou manželkou, nalezl dveře pevně zavřené a chvíli trvalo, než lady Rochfordová otevřela a vpustila ho dovnitř.

	Tajná rada poté podrobila Mortonovou přísnému výslechu ve věci Thomase Culpepera. Až do té doby její členové podezírali Kateřinu, že měla pletky s Derehamem, teď se však zdálo, že možná rozdávala projevy přízně ještě štědřeji. Mortonová potvrdila jejich podezření prohlášením, že „vůbec [jsem] nepociťovala vůči královně nedůvěru, dokud jsem neviděla, jak v Hatfieldu hleděla z okna na pana Culpepera takovým způsobem, až mne napadlo, že se ti dva milují“. Jednou strávila Kateřina ve své šatně o samotě s Culpeperem pět nebo šest hodin a Mortonová se domnívala, že „určitě ztratili vědomí“ (což byl tudorovský eufemismus pro orgasmus). A vzpomínala si, že se Kateřina celou tu dobu „bála, že někdo přijde“.

	Kateřina si nejen hrála s ohněm, ale byla i nediskrétní a neuvěřitelně hloupá. Tajná rada dala vzápětí prohledat Culpeperovy věci a nalezla dopis, podepsaný královnou (a psaný úděsným pravopisem, poněvadž Kateřina stěží uměla číst a psát), což potvrdilo rodící se podezření všech, že skutečně měla milostný románek se svým bratrancem. List zněl takto:

	

	Pane Culpepere,

	srdečně vás pozdravuji a zároveň prosím, abyste mi dal vědět, jak se vám daří. Slyšela jsem, že jste byl nemocný, a nikdy jsem netoužila po ničem více, než abych vás viděla. Srdce se ve mně svírá, když pomyslím, že nemohu být stále ve vaší společnosti. Přijďte ke mně, až tu bude lady Rochfordová, poněvadž potom budu mít nejlepší příležitost být vám k službám… A tak se s vámi loučím a spoléhám se, že se s vámi opět brzy uvidím. A chtěla bych, abyste se mnou byl teď, abyste viděl, jak bolestné je pro mne psát vám.

	Vaše na celý život

	Kateřina

	

	Dopis, ačkoli nedatovaný, byl nejvýmluvnějším důkazem proti Kateřině, obzvláště vzhledem k tomu, že k němu plnou vahou přistoupila tvrzení Tylneyové a Mortonové.

	Tajná rada neúnavně pokračovala v pátrání po důkazech - a teď narazila na horkou stopu. Alice Restwoldová, která patřila k lambethské domácnosti lady Norfolkové, vylíčila období, kdy Dereham chodil za Katherine Howardovou do postele a kdy ji s ní ona sama sdílela. Odešla „kvůli hanbě“ a odmítla tam nadále spát, poněvadž byla vdaná a věděla, „co patří k tomu funění a těžkému oddechování“. To možná vneslo náznak humoru do jinak přísného vyšetřování, avšak rozhodně to nepomohlo obvinění z cizoložství. Svědectví podala rovněž Joan Bulmerová, její prohlášení se však nedochovalo. Zdá se, že v určité době napomáhala královniným pletkám.

	Tajná rada se rozhodla, že další v pořadí bude předvolána lady Rochfordová. Jane Rochfordová, kterou poté líčili jako „hlavní příčinu královniny pošetilosti“, se mezitím už trochu uklidnila a měla natolik jasnou mysl, že mohla být vyslechnuta. Pomýšlela pouze na to, jak by si zachránila vlastní kůži - poněvadž právě ona měla víc než kdo jiný proč vědět, jaké tresty čekají královnu za cizoložství -, předhodila Kateřinu vlkům a připustila, že Culpeper měl pohlavní styk s její paní, poněvadž tomu „vzhledem ke všemu, co viděla a slyšela z toho, k čemu mezi nimi došlo“, nemohlo být jinak. Dosvědčila, že jejich pletky začaly už na jaře, pravděpodobně v době, kdy král trpěl duševní stísněností a ponechal manželku, aby si poradila sama, jak nejlépe umí. Culpeper měl očividně vždy pro svou hezkou sestřenici slabost a právě on se o ni začal první ucházet. Zpočátku narážel na odmítání. „Copak to nikdy nebude mít konec?“ povzdechla si Kateřina podrážděně lady Rochfordové a požádala ji, aby „mu nařídila, ať mne už nikdy netouží trápit ani mi něco posílat“. Avšak Culpeper byl vytrvalý a královna ho nakonec v soukromí vpustila do své komnaty. Netrvalo dlouho a setkávali se ve světnicích lady Rochfordové, která byla na stráži pro případ, že by přišel král. Culpeper tam pravděpodobně byl, když Jindřich přišel spát se svou manželkou při příležitosti, již vylíčila Mortonová.

	Podle výpovědi lady Rochfordové si Kateřina dobře uvědomovala, jakému nebezpečí se vystavuje. „Jednou na to přijdou a potom bude s námi se všemi konec,“ řekla. Marillac po čase napsal Františkovi L, že Kateřina využila Derehama k tomu, aby vzbudila v Culpeperovi žárlivost, a nařídila lady Rochfordové, aby mu vyřídila, že nebude-li na její straně v malicherných hádkách, do nichž se obě často pouštěly, „za dveřmi čeká jiný“. Lady Rochfordová o tom ovšem nic neřekla, její svědectví však přesto mělo rozhodující význam, poněvadž je podala očitá svědkyně a účastnice událostí. Rovněž se provinila podněcováním velezrádných činů a napomáháním k nim, a král jak známo takovým provinilcům neuděloval milost. Tak došlo k tomu, že se navzdory vší své snaze o spolupráci po výslechu octla zpátky v Toweru. A právě tehdy s konečnou platností propadla šílenství.

	Dalším vyslýchaným byl Thomas Culpeper. Byl to „krásný mladík“ a těšil se značné králově přízni. Doznal, že se několik měsíců předtím zamiloval do královny, a připustil, že s ním zpočátku nechtěla nic mít. Po čase se k němu však začala chovat srdečněji. Znal její minulost, poněvadž mu řekla, že kdyby zůstala ve společné panenské ložnici v Lambethu, byla by ho „zkusila“. Avšak její vysoké postavení, uvedl, mezi nimi předem vylučovalo veškeré intimity. Přesto přese všechno však podle Culpeperovy výpovědi netrvalo dlouho a královna „nyla a zmírala láskou k němu“ a nazývala ho svým „líbezným blázínkem“. Připustil, že ji navštěvoval v soukromí, a uvedl, že lady Rochfordová dohadovala jejich rozhovory. Avšak právě Kateřina ve všech domech, jež navštívila v době objížďky, „hledala zadní schodiště a zadní vchod“. V Pontefractu se obávala, že král postavil k zadnímu vchodu stráž, a proto lady Rochfordová vyslala sluhu, aby prohlédl nádvoří a přesvědčil se, zda tomu tak opravdu je.

	Úměrně tomu, jak vzájemný vztah pokračoval, rovněž sílily královniny obavy z prozrazení, nebyly však natolik naléhavé, aby ji přiměly opustit milence. Varovala ho, aby se měl na pozoru, půjde-li ke zpovědi, a nezmiňoval se o ničem takovém, k čemu mezi nimi dochází, poněvadž kdyby to učinil, král, který je svrchovanou hlavou církve, by se o tom dověděl.

	Culpeper slíbil, že neřekne nic kompromitujícího. V tom stadiu vyšetřování chtěli členové Tajné rady vědět, zda se Culpeper s královnou dopustil cizoložství. Vyslýchaný odpověděl, že ačkoli ho lady Rochfordová „velmi ponoukala, aby královnu miloval, a on sám měl v úmyslu dopustit se s ní špatnosti a rovněž královna pomýšlela podobně na něho, pokaždé zůstalo pouze u slov“. To ovšem zasedající lordi nechtěli slyšet. Lord Hertford tudíž promluvil za ně za všechny, když Culpeperovi řekl, že jeho úmysly vůči královně byly „natolik hnusné a nečestné“, že se už samy o sobě rovnaly velezradě. Na základě toho Culpeper pochopil, že jeho osud je zpečetěn - a spolu s ním i Kateřinin -, a poněvadž výslech byl u konce, odvedli ho zpět do vězení.

	Členové Tajné rady se poté radili. Nakonec dospěli k závěru, že „velice podezírají“ královnu z cizoložství s Thomasem Culpeperem, obzvláště s ohledem na to, že ho lady Rochfordová v srpnu přiváděla do své komnaty v Lincolnu a že tam pokaždé zůstal s Kateřinou o samotě od jedenácti hodin večer do čtyř do rána. Považovali rovněž za příznačné, že mu královna přibližně v té době věnovala zlatý řetěz a „bohatě zdobenou čapku“. „Vidíte, co se stalo před svatbou,“ argumentoval Cranmer, „a Bůh ví, co se dělo po ní!“ Rada rozhodla, že možná bude vhodné, aby arcibiskup vyslechl znovu královnu, „poněvadž jak vyplývá z jejího doznání, nepřiznala tak zcela úplně okolnosti styků, jež se odehrávaly mezi ní a Culpeperem“. Pánové měli za to, že Cranmer z ní pečlivým vyslýcháním „možná dostane více poznatků“. Ve skutečnosti požadovali podepsané prohlášení, že se Kateřina dopustila cizoložství, a členové Tajné rady vůbec nepochybovali, že se ji zastrašováním a nádakem podaří přimět, aby je učinila.

	V souladu s tím odjeli Cranmer a Wriothesley do Syon Abbey za Kateřinou, aby ji vyslýchali „se zřetelem na její důvěrnost s Culpeperem“. Slíbili jí milost, učiní-li úplné doznání svých chyb, Kateřina však při jejich výslechu vytrvale popírala jakoukoli důvěrnost s Culpeperem a v popírání vytrvala, ačkoli pravděpodobně lhala, aby zachránila kůži sobě i svému milenci.

	Mezitím opět jely na plné obrátky lidské huby. Dvě londýnské hospodyně byly přivlečeny před Tajnou radu a napomenuty za to, že se nevědomky dopustily lése-majesté (urážky majestátu). Jedna z nich, Elizabeth Bassettová, se ptala, zda „Bůh koná své dílo, aby učinil Annu Klevskou znovu královnou“. Přítelkyně Jane Ratseyová jí odpověděla, že „není možné, aby tak milá královna, jako byla paní Anna, mohla být úplně svržena“, načež paní Bassettová vykřikla: „Jaký člověk je ten král? Kolik bude mít žen?“ Všeobecně se rozšířily úvahy, že Jindřich možná vezme na milost Annu Klevskou, poněvadž mnozí lidé chápali vývoj situace takovým způsobem, že stoupenci reformace usilují o pád královny a konzervativního howardovského seskupení. Avšak nic takového krále vůbec nenapadlo a winchesterský biskup musel zcela bez obalu říct horlivému německému diplomatovi, že si Jindřich „řečenou paní nikdy nevezme zpět“.

	Královnin pád už byl veřejným tajemstvím. Její howardovští příbuzní se podvědomě semkli ze strachu, že by se její zavržení mohlo dotknout i jich samých. Domysleli se, že Cranmer, bude-li moci, přivodí pád celého rodinného klanu. Služebník Pewson donesl ovdovělé vévodkyni norfolské zprávu, že královna hrála s králem falešně (nesprávně uvedl, že to bylo s Derehamem) a že vévodkynina příbuzná Katherine Tylneyová byla do jejího provinění zasvěcena. Taková poněkud nepřesná podoba pravdy vyděsila vévodkyni natolik, že nařídila, aby byly ihned spáleny všechny Derehamovy písemnosti a věci, které po něm zůstaly v Lambeth House. Zároveň rozhlásila, že nevěří v pravdivost pověstí o královně, avšak kdyby se ukázalo, že pravdivé jsou, Kateřina i Dereham by „zasloužili, aby byli oběšeni“.

	Vévodkyně rovněž sama o své vůli vyslechla Derehamova přítele Williama Damporta, který ještě zůstal v její domácnosti. Řekla mu, že se jí doneslo, že Dereham a královna Kateřina byli zatčeni, a zeptala se, zda neví proč. Damport odpověděl, že podle jeho názoru se důkazy zakládají na „několika slovech vyřčených nějakým ceremoniářem“. Vévodkyně se mu poté důvěrně svěřila, že je velice zneklidněna, „aby se královně nestala škoda v důsledku zlé zprávy“. Rovněž ji trápilo, že král na ni ukáže prstem a svede na ni vinu za to, že zanedbala své povinnosti ohledně Kateřinina morálního blaha. Teprve teď si uvědomuje, že byla velmi nedbalá a že už je příliš pozdě a nedá se s tím nic dělat.

	Na rozdíl od toho, co se doslechla vévodkyně, Kateřinu prozatím nepodezírali z cizoložství s Derehamem, nýbrž pouze s Culpeperem, ačkoli kolující klepy se ze všech sil snažily její zločiny zveličovat. Vévoda norfolský, který si nad neteří umyl ruce, řekl Marillacovi, že se „prostituovala se sedmi nebo osmi osobami“. Norfolk si však ve skutečnosti zajišťoval, aby mu vlastní hlava seděla pevně na krku, tím, že při každé příležitosti veřejně pomlouval Kateřinu pro případ, že by si lidé vzpomněli, kdo ji první doporučil králově pozornosti, a jeho hlas zněl hlasitěji než všechny ostatní, které ji náhle odsuzovaly.

	Jindřich v té době už věděl to nejhorší, totiž že mu Kateřina nasadila parohy s Culpeperem, který byl jeho velkým oblíbencem. Zprávu o tom přijal sice poměrně klidně, přesto však to pro něho musela být hrozná rána. Chapuys 16. listopadu napsal císaři, že král pravděpodobně udělí milost samé Kateřině spíš než jejím příbuzným, a obzvláště Norfolkovi, který řekl: „Bůh ví, proč si přeje, aby Kateřina byla upálena.“ Avšak ať chtěl král udělit milost nebo ne, zákon si stejně měl jít svou cestou. A rovněž nemohl někomu tak nevhodnému dovolit, aby zastával postavení anglické královny. Dne 22. listopadu oznámila proklamace vydaná v Hampton Courtu, že Kateřina propadla ctí a má proti ní být postupováno podle práva; napříště už nebude nazývána královnou, nýbrž jen obyčejnou Katherine Howardovou.

	Tajná rada nadále shromažďovala důkazy. Norfolk byl vyslán, aby prohledal dům své nevlastní matky v Lambethu a vyslechl jeho obyvatele. Jeden z vévodkyniných služebníků - William Ashby - prozradil, že paní prohledala Derehamovy truhly a odstranila všechny jeho písemnosti, přičemž prohlásila, že „je prozkoumá v klidu, aniž u toho strpí přítomnost nějaké jiné osoby“. Před správcem svých financí prohlásila, že „nedopustí, aby se kterákoli z těch věcí dočkala odhalení“. Vévodkyně, jak dodal Ashby, žila „ve velkém strachu“, aby služebníci neprozradili jejímu synovi lordu Williamu Howardovi nic o „důvěrnosti“ mezi královnou a Derehamem. Vrtalo jí hlavou, zda se králem slíbená milost vztahovala rovněž na „další osoby, které věděly o jejich nemravném životě před svatbou“. Nakonec Ashby prozradil Norfolkovi, že se vévodkyně probrala písemnostmi Williama Damporta, který teď rovněž je vězněn v Toweru pro podezření ze zatajení velezrady. Ashby vylíčil vévodkyni jako velmi vystrašenou ženu klesající pod tíží výčitek svědomí, která se téměř jistě sama provinila týmž zločinem jako Damport. Na to přesvědčivě poukazovaly dvě věci - to, že neprozradila, co věděla o Katherininých životních začátcích, a snaha o zničení všech důkazů, jež se k nim vztahovaly.

	Po Norfolkově odchodu si vévodkyně začala uvědomovat, v jak ošklivé situaci se octla. Předstírala nemoc, ulehla, avšak tím nezabránila pánům z Tajné rady, především Wriothesleymu a Southamptonovi, aby ji přišli do Lambethu zatknout. Vzkázala jim do přízemí, že „jí není natolik dobře, aby s ní mohli hýbat“, avšak pánové trvali na tom, že ji musejí vidět, „aby lépe spatřili, zda je skutečně tak nemocná, jak předstírá“. Rychle uviděli, že tomu tak opravdu není, a sdělili jí, že ji chce vyslechnout lord kancléř. Poté stará paní předstírala, že se jí nemoc vrátila, avšak oba pánové „ji s velkým povykem přiměli, aby ráčila souhlasit, že půjde“. Vevodkyniny obavy nebyly neopodstatněné. Než nastal soumrak dne, kdy byla zatčena, se poté, co přestála nesmírně nepříjemný výslech lorda kancléře Audleyho, při němž prozradila tolik věcí, že by stačily k obvinění celého rodu Howardů, rovněž octla ve vězení v Toweru.

	Koncem listopadu se Tajná rada rozhodla, že vévodkyni vyslechne znovu. Wriothesley a Southampton za ní dojeli do Toweru, kde ji zastihli na loži, však tentokrát opravdu nemocnou. Ujistili ji „jménem Jeho Veličenstva jejím vlastním životem, učiní-li nás nějakým způsobem svými nepomazanými zpovědníky“. Odpověděla, že „by si zasloužila smrt za to, že nikdy nepodezírala, že se mezi těmi dvěma děje něco nekalého“. Opravdu „vypozorovala, že mezi nimi dochází k lásce lehkého druhu a přízni více než mezi lhostejnými osobami, a doslechla se, že Dereham při různých příležitostech dával [Katherine] peníze“, avšak domnívala se, že „to vše pocházelo z náklonnosti, jež pramení ve spřízněnosti, poněvadž ten Dereham byl její příbuzný“. Prosila krále o odpuštění, že neprozradila, co věděla, než se oženil s Katherine, a oba pánové pak mohli ujistit Jindřicha, že vypadala „podivuhodně smutně, kajícně a churavě“.

	Poté jí položili dlouhý seznam otázek: Jak vzdělávala a vychovávala Katherine? Kolik garnitur šatstva jí dala? Kdy si poprvé uvědomila, že jí král projevuje přízeň? Mluvily spolu o králových námluvách? Co dívce doporučila? Z vévodkyniných odpovědí nevyplynulo nic, co by mohlo poukazovat na trvání vztahu mezi Katherine a Derehamem poté, co se provdala za krále. Vévodkyně ve skutečnosti uvedla, že sama Katherine později přiznala, že nemá tušení, kde Dereham je. Bylo tedy zřejmé, že vévodkyně nemůže dál pomoci vyšetřování, a byla tudíž ponechána o samotě, aby rozjímala o nedostatcích, jež projevila při výkonu poručnictví.

	Smířit se s vědomím manželčiny nevěry nebylo pro krále nikterak snadné. Dne 26. listopadu řekl sir John Dudley hraběti Rutlandovi, že Jindřich je „nemálo utrápen tou významnou záležitostí“. Aby ho ušetřila další bolesti, Tajná rada tudíž vedla vyšetřování sama a Jindřich pouze schvaloval další nutné kroky. Bylo až příliš zřejmé, že král je zlomený člověk - tato tragédie ho zasáhla příliš hluboce.

	Obžaloba Culpepera a Derehama, vznesená 1. prosince ve Westminsterské síni, byla tedy připravena výhradně Tajnou radou. Dereham měl být souzen za „předpokládanou velezradu“ na základě obžaloby, jež obvinila královnu i její společníky, že vedli „odporný, mrzký, živočišný, chlípný a prostopášný život“; Katherine Howardovou, jež nebyla souzena, ve spise vylíčili jako „sprostou běhnu“. Zatímco navenek „udržovala zdání počestnosti a poctivosti“, ve skutečnosti přivedla „slovy i gesty“ krále k tomu, aby se do ní v domnění, že je „čistá“, zamiloval, a „povýšeně se zavázala k manželství a spojila se s ním“, ačkoli byla předtím běhna a poté cizoložnice.

	Proti Culpeperovi, jemuž se kladlo za vinu, že se dne 29. srpna roku 1541 v Pontefractu i jindy předtím a potom dopustil nezákonného pohlavního styku s královnou, byla vznesena samostatná obžaloba. Kateřina byla ve spisu obžalována, že Culpeperovi namluvila, „že ho miluje více než krále a všechny ostatní“, a Culpeper se údajně provinil tím, že ji podněcoval k cizoložství. Jako prostřednice mezi nimi byla uvedena Jane Rochfordová, která zařizovala schůzky v královnině umývárně a na „dalších podezřelých místech“ a „falešně a zrádně jim napomáhala a podněcovala je“.

	Oba muži byli souzeni společně. Dereham byl obžalován, že vstoupil do královniných služeb se „zlým úmyslem“ a zrádně si představoval, že spolu budou moci dále provozovat své špatnosti. Obžaloba mu dál kladla za vinu, že zatajil předběžnou manželskou dohodu mezi nimi, aby Katherine usnadnil sňatek s králem, a její tichý souhlas s tím byl považován za důkaz, že měla v úmyslu pokračovat ve svém odporném životě. Dereham samozřejmě prohlásil, že se ničím z uvedených skutečností neprovinil, avšak na svou obranu toho nemohl uvést mnoho. Podobně rovněž Culpeper, který si uvědomoval, že důkazy svědčí vážně proti němu, v průběhu procesu změnil své prohlášení na „vinen“ a tím si zpečetil vlastní osud. Výrok poroty proti oběma obžalovaným zněl „vinen“ a vévoda norfolský s chmurným výrazem v obličeji je odsoudil, aby byli vláčeni na rámech k Tyburnu „a tam pověšeni, zaživa odříznuti, zbaveni vnitřností, jež budou spáleny, ještě dokud budou naživu, a jejich mrtvoly poté sťaty a rozčtvrceny“. Tak strašný byl trest vykonávaný na těch, kdo si troufli mít důvěrné styky s anglickou královnou.

	Marillac narychlo naškrábal zprávu o výsledku procesu a odeslal ji Františkovi I. Sám za sebe dodal, že podle jeho názoru si smrt zasloužil obzvláště Culpeper, přestože se nedoznal k dokonanému pohlavnímu styku s královnou, „poněvadž přiznal úmysl učinit tak a jeho přiznané rozhovory, jež vedl poddaný s královnou, si zasloužily smrt“. Mnohé lidi znechucovaly nechutné podrobnosti královniných pletek, jež vyšly při procesu veřejně najevo, a někteří měli za to, že neměly být prozrazeny, avšak - jak napsal Marillac - „jde o to zabránit, aby se později mohlo tvrdit, že byli odsouzeni nespravedlivě“. Pokud šlo o osud královny, velvyslanec si nedělal velké naděje a předpovídal, že „konec těchto tragédií nebude o nic méně skandální než žalostný“.

	Žalostný a zároveň probouzející soucit už proto, že Katherine nebylo ještě ani sedmnáct let. A ani se nezdálo, že by král projevil milosrdenství, poněvadž „jeho láska ke královně se změnila v nenávist a své podvedení prožíval s takovým žalem, že se před časem objevilo přesvědčení, že zešílel“. Jednou křičel, ať mu podají meč, aby mohl zabít tu, kterou tolik miloval. Při zasedání Tajné rady náhle požádal o koně, aniž řekl, kam pojede. Někdy bez zřejmé souvislosti prohlašoval, že špatná žena nikdy nezažila takové potěšení ze své bezuzdnosti, jaké by měla poznat mučení, až na ni přijde smrt.

	Jindy byl Jindřich VIII. natolik zoufalý, že se rozplakal a „litoval vlastního neštěstí, když musel narazit na takové zlomyslné manželky, a vinu za poslední špatnost svalil na Tajnou radu“. Několik dnů poté Marillac zaznamenal, že král odjel „pětadvacet mil odsud bez dalšího doprovodu kromě hudebníků a strůjců kratochvílí a většinu času strávil lovem ve snaze zapomenout na svůj žal“. Avšak navzdory všemu hněvu, všem zábavám a vší snaze o rozveselení si Jindřich nikdy v životě nepřipadal tak bídně. Kromě zraněného srdce pociťoval zraněnou pýchu - ti lidé způsobili, že vypadal jako šašek.

	Všichni pro něho neměli pochopení. Chapuys, který už dlouho věděl, jak to s králem chodí, napsal 3. prosince Karlu V., že Jindřich VIII. projevil větší smutek nad prohřešky Katherine Howardové, než tomu bylo v případech velezrady, úmrtí či rozvodu u všech jeho předcházejících žen. Vyjádřil se doslova takto:

	

	Je to podobné jako v případě té ženy, která oplakávala ztrátu svého desátého manžela trpčeji než všechny ostatní dohromady. Ačkoli to byl dobrý muž, dělala to, protože nikdy nepochovala jednoho z nich, aniž si byla jista následujícím, a tento král se prozatím nerozhodl ani pro nějaký plán, ani pro to, komu dá přednost.

	

	Tajná rada se nadále snažila vypáčit z Derehama doznání cizoložství nebo alespoň odhalit jeho důkazy. Dala mučit jeho přítele Williama Damporta, avšak ačkoli mu lámali zuby trdlicí, neřekl či nemohl říci nic, co by svědčilo proti Derehamovi. Jediné, co řekl, bylo, že se Dereham bezprostředně předtím, než se Katherine provdala za krále, holedbal, že kdyby byl Jindřich mrtev, oženil by se s ní. A několik měsíců nato viděl, jak vévodkyně norfolská poukazovala nějakému pánovi v královnině komnatě na Derehama a řekla: „Tohle je ten, který kvůli královně utekl do Irska.“

	Dne 6. prosince byl mučení podroben sám Dereham. Když se ho tázali, zda řekl, že by si určitě mohl vzít královnu, kdyby král byl mrtev - předpovídat smrt krále se rovnalo velezradě -, popíral to, dokud mu neřekli, že to vypověděl Damport. Poté vše přiznal, ačkoli - jak poté sdělil Wriothesley Sadlerovi -„žádné mučení by ho nemohlo donutit, aby to přiznal předtím“. Načež předem odsouzeného člověka přiměli podepsat písemné prohlášení, v němž byly vypsány všechny okolnosti jeho milostného vztahu s Katherine. V něm Dereham připustil, že si navzájem dali „manželský slib“, že spolu žili jako muž a žena, když sloužil u její babičky, a že je přátelé v domácnosti považovali za snoubence. Měl ve zvyku volat na ni před svědky „ženo“ a ona ho před nimi často nazývala „svým mužem“; v té době si často vzájemně přinášeli různé dárky a zástavy lásky a on jí dával peníze pokaždé, když nějaké měl. V Lambethu noc co noc pobýval u ní v ložnici a tehdy zašli v lásce tak daleko, že se „líbali a dotýkali se břichy, jako by byli párek vrabčáků“. Přihlížející o tom žertovali: „Slyšte Derehama, co popadá dech!“ A on jim na to odpovídal: „Kdo mi může zabránit, abych líbal svou ženu?“ Vzpomněl si, že ho vévodkyně jednou přistihla, jak líbá její vnučku, a nabila mu za to, a Joan Bulmerová od ní rovněž dostala ránu, že to dovolila. Dereham prohlásil, že byl do královské domácnosti přiváben touhou královny, „která řekla vévodkyni norfolské, aby ho přivedla“. Je však nepravděpodobné, že by královna navrhla něco takového - v té době prožívala románek s Culpeperem, na něhož Dereham velice žárlil. Proto se Dereham, který to chtěl dotáhnout výš, s největší pravděpodobností vetřel do královniny domácnosti prostřednictvím služeb, jež prokázal ovdovělé vévodkyni norfolské, poněvadž věděl, že se ho královna neodváží odmítnout. Věděl toho rovněž až příliš mnoho o její minulosti a o její dlouhodobé náklonnosti vůči Culpeperovi, takže si nemohla dovolit ho urazit.

	Dereham ve svém doznání důrazně popřel, že by se s Katherine Howardovou dopustil cizoložství. Přesto přese všechno však měli členové Tajné rady za to, že žádost o přijetí do služby v královnině domácnosti a její vyhovění jsou samy o sobě důkazy zlého úmyslu; někdo řekl, že si „zaslouží, aby byli oběšeni jeden proti druhému“.

	Téhož dne se dotázali krále, zda bude ochoten změnit rozsudek, jenž byl vynesen nad Derehamem. Jindřich si přečetl doznání a rozhořčilo ho, že se vězeň nedoznal k cizoložství s královnou, a prohlásil, že podle jeho mínění Dereham „od něho žádnou takovou milost nezasluhuje, a tudíž rozhodl, že má vytrpět veškerou přísnost popravy“. Následujícího dne se Tajná rada rovněž seznámila s Derehamovým doznáním a poslala nově ustanovenému purkrabímu Toweru siru Johnu Gageovi a Richardu Richovi, který dohlížel na mučení, písemné pokyny, aby přistoupili k popravě odsouzených, budou-li mít za to že z nich dalšími výslechy nebude možné dostat nic nového. Odsouzencům samozřejmě musí být poskytnut čas, aby se mohli připravit na setkání s Bohem pro spásu své duše, avšak nenařídí-li král jinak, poprava má být vykonána dne 9. prosince.

	Mezitím příbuzní Derehama i Culpepera podávali Tajné radě žádosti, v nichž úpěnlivě prosili, aby rozsudky byly změněny v pouhé stětí. Dne 9. prosince časně ráno se Gageovi dostalo doporučení, aby - ačkoli jeho zločin je považován za obzvláště „zavrženíhodný“ - Culpeper byl vláčen na rámu k Tyburnu, avšak poté byl ušetřen veškeré přísnosti trestu za velezradu a byla mu „podle nejmilostivějšího rozhodnutí Jeho Výsosti“ pouze sťata hlava. Culpeper byl koneckonců na rozdíl do Derehama urozený člověk a odsouzenci šlechtického původu obvykle bývali ušetřeni vykonání trestu v plném rozsahu.

	Popravy se však nekonaly 9. prosince, poněvadž Tajná rada měla příliš napilno s další naléhavou záležitostí, než aby mohla vydat konečný příkaz k jejich vykonání. Zmíněná věc se týkala Anny Klevské - pozornost členů rady upoutala kolující pověst, pravděpodobně šířená protestanty, podle níž očekávala s králem dítě a rovněž s ním už měla syna, který se narodil v jednom z jejích venkovských sídel někdy v létě roku 1541. Pánové, kteří měli dost toho, že mají na krku jednu nemravnou královnu a vůbec nestáli o další, o té záležitosti jednali celý den. Při projednání se obrátili na krále, který považoval za vhodné nařídit, aby se vše vyšetřilo v plném rozsahu. Členové Tajné rady byli ihned vysláni do Richmondu, kde měli vyslechnout členy Anniny domácnosti a v případě nutnosti rovněž samu paní Annu. Vyslýchání sice trvalo nějakou dobu, avšak dva lidé z Anniny domácnosti - Frances Lilgraveová a Richard Taverner - nakonec připustili, že paní Annu pomlouvali, a byli za svou nestydatou drzost uvězněni v Toweru.

	Dereham a Culpeper byli posláni na smrt v Tyburnu dne 10. prosince. Culpeper zemřel první poté, co naléhavě žádal shromážděný dav, aby se za něho všichni modlili. Na popravišti pro něho nepostavili špalek - musel pokleknout na zem u šibenice a kat mu jediným úderem sekery srazil hlavu. Dereham poté snášel celou hrůzu trestu, a když byl pověšen, zaživa zbaven vnitřností, sťat a rozčtvrcen, hlavy obou odsouzenců byly naraženy na píky a vystaveny na Londýnském mostě.

	Královně poté už nezbývala žádná naděje, ačkoli si král přál, aby nemusela snášet veřejný proces. Místo toho měl parlament, až v lednu opět zasedne, schválit zákon, jímž ji zbaví všech práv. Tím měla získat několik týdnů, aby se mohla připravit na smrt.

	Dokonce i potom se stoupenci reformace ze všech sil snažili shromáždit další důkazy proti ní a proti její rodině; pro ně bylo nezbytně nutné, aby howardovské seskupení bylo zbaveno vlivu, čímž měla být připravena cesta k tomu, aby Cranmer se svými stoupenci nabyl převažujícího vlivu na krále. Vévodkyně norfolská už byla zadržována v Toweru, „natolik zamíchaná a namočená“ do případu, že „pro ni bude obtížné se z toho opět vyvléci“. Wriothesley ji znovu vyslýchal v den, kdy zemřeli Katherinini milenci. Vévodkyně připustila, že přistrčila vnučku králi, ačkoli věděla o jejích předcházejících avantýrách, a doznala, že královnu přesvědčila, aby vzala Derehama do svých služeb. Kromě toho doznala, že zničila všechny jeho dopisy.

	V polovině prosince Wriothesley na králův rozkaz pozatýkal ostatní příslušníky howardovského rodinného klanu. Lord William Howard s manželkou a dcera ovdovělé vévodkyně norfolské Anne Howardová byli posláni do Toweru. Lord William měl s Katherine stěží něco společného a „zaujal stejně pevný postoj jako jeho matka a zcela se očistil od veškeré nedůvěry a všeho podezření“. Jeho zatčení bylo rozhodně nesmyslné, poněvadž přibližně celý minulý rok zastával úřad guvernéra Calais a nemohl se podílet na královnině cizoložství. Avšak pánové zasedající v Tajné radě byli rozhodnuti přivodit jeho pád spolu s ostatními členy rodu a předvolali ho zpět domů v nepříznivém počasí, které bylo natolik špatné, že několik členů jeho štábu bylo během plavby z Francie smeteno přes palubu. Sestra lorda Williama, další Katherine Howardová, hraběnka z Bridgewateru, byla rovněž poslána do Toweru a její děti stejně jako nezletilé potomky lorda Williama svěřili do péče arcibiskupa Cranmera a dalších lidí. Když se vévoda norfolský dne 14. prosince dověděl o uvedených zatčeních, napsal ihned v obavách o vlastní bezpečnost - koneckonců měl spíš proč obávat se královy spravedlnosti než jeho příbuzní - Jindřichovi list, v němž se vymluvil z jakékoli viny a opustil svůj rod. Podle vlastních slov si byl jist, že zatčení byla oprávněná. Po ohavných skutcích spáchaných mými dvěma neteřemi se obávám, že Vašemu Veličenstvu bude odporné slyšet opět o mně a o mém příbuzenstvu. Ležím na tváři u nohou Vašeho Veličenstva a připomínám Vašemu Veličenstvu, že mnohé z toho vyšlo najevo díky mé vlastní zprávě o slovech mé tchyně ke mně, když jsem byl vyslán do Lambethu prohlédnout Derehamovy truhly. Má vlastní věrnost a nepatrná láska k tchyni a oběma falešným zrádným neteřím mne odhalují a dodávají mi naděje, a já prosím Vaše Veličenstvo o nějaké uklidňující ujištění Vaší královské přízně, bez níž vůbec nebudu chtít žít.

	Avšak žádné uklidňující ujištění nepřišlo. Jindřichovi se znelíbili všichni Howardové včetně vévody. Jindřich VIII. ovšem nebyl žádný blázen a měl v živé paměti, jak Norfolk zpočátku podporoval jeho románek s Katherine. Způsobil, že si jeho panovník hřál na prsou zmiji, a měl za to zaplatit. Neodpověděl Norfolkovi na jeho list a vévoda, když zůstal beze zpráv, považoval za prozíravé držet se stranou a doufat, že králova nemilost nebude mít dlouhého trvání. Po nějaké době byl sice přijat zpět, avšak Jindřich mu přesto už nikdy zcela nedůvěřoval.

	Pokud šlo o zbývající příslušníky rodu Howardů a jejich služebníky, král a Tajná rada se rozhodli pro vysoce výnosné řešení. Lord William a jeho manželka, Katherine Tylneyová, Joan Bulmerová, Alice Restwoldová, William Ashby, William Damport i Elizabeth Tylneyová a Margaret Bennetová, jež byly dalšími dvěma svědkyněmi královnina cizoložství, byli všichni dne 22. prosince roku 1541 obžalováni ze zatajení velezrady, „poněvadž skrývali špatné chování královny pro urážku krále a jeho nástupců“. Všichni prohlásili, že jsou vinni, a byli odsouzeni k trestům doživotního vězení a ztráty majetku a statků, avšak nedlouho poté král většině z nich udělil milost a nechal je propustit na svobodu. Starší vévodkyně norfolská byla rovněž zahrnuta v obžalobě, proces s ní se však nekonal, poněvadž byla „stará a podrážděná“ a „možná by ze zvrácenosti zemřela, aby překazila Jeho královské Výsosti konfiskaci svého zboží“. Byla rovněž v zákulisí odsouzena ke ztrátě svobody a majetku, v důsledku čehož se král stal o něco bohatším.

	To ovšem neposkytlo všelék na jeho trápení. Už věděl, že kouzelná představa mládí, již prožíval s Katherine Howardovou, navždy pominula a že ho nečeká nic jiného než nemoci, stáří a smrt. Zpočátku vůči ní chtěl být milosrdný, teď si však uvědomil, že vůbec nemá pomyšlení, aby ji zachránil z rukou kata, a přál jí, aby trpěla stejně, jako trpěl sám. Měl být dán průchod justici a král nehnul prstem, aby tomu zabránil. Alespoň všichni uvidí, jak se vypořádá s těmi, kdo z něho udělali šaška.

	František I. reagoval na zprávu o pádu Katherine Howardové s pochopením. „Zachovala se úžasně nemravně!“ zvolal, když mu sir William Paget oznámil, že se královna dopustila cizoložství. A Jindřichovi VIII. napsal:

	

	S lítostí se dovídám o nelibosti a potížích, jež byly způsobeny chlípným a nemravným chováním královny. Ačkoli vím, že můj dobrý bratr je panovníkem vyznačujícím se prozíravostí, ctností a ctí, přesto ho naléhavě žádám, aby se zbavil řečené nelibosti a moudře a umírněně jako já nedával najevo, že jeho čest spočívá na lehkosti nějaké ženy, nýbrž děkoval Bohu za všechno a utěšoval se boží dobrotou. Lehkost žen přece nemůže snížit čest mužů.

	

	Od Jindřichova největšího soupeře a nejzhýralejšího panovníka celé Evropy to opravdu byla slova útěchy! Když je četl, Jindřich se určitě kroutil jako had a propadal hanbou.

	Toho roku minuly vánoční svátky ve znamení chmurné nálady a král se vůbec nesnažil připojit k nuceným zábavám, jež pořádali jeho dvořané. Podle Marillacova líčení byl „smutný, bez zájmu o hostiny a ženy“. Dál přibýval na váze, vypadal velmi staře a úplně zešedivěl. Jeho ministři ho však přesto prosili, aby se znovu oženil, a připomínali mu, že má pouze jednoho syna, avšak mezi dvorními dámami nebyla ni jedna, která by se mu zalíbila. Rána zasazená nevěrou Katherine Howardové byla zatím příliš živá. Tajná rada mohla pouze doufat, že ji čas zacelí. U „takového výjimečného panovníka“ bylo možné všechno.

	Parlament znovu zasedl dne 16. února roku 1542 a obě sněmovny společně naléhaly na krále, „aby se netrápil kvůli královnině provinění, a že ona i lady Rochfordová budou obžalovány“. Aby mu to parlament ulehčil, podal návrh, že by měl dát královský souhlas k jednání pod velkou pečetí, jež by poté mohl řídit lord kancléř. Král s tím souhlasil a lordi ihned zahájili debatu o královnině osudu. Lord kancléř znovu podal přehled jejích „nemravných a odporných“ skutků a naléhal, aby byl bez odkladu připraven návrh zákona o zbavení všech práv, což se pak téhož odpoledne stalo. Šlo o určitou podobu petice předložené Sněmovnou lordů a Dolní sněmovnou, která požadovala, aby král schválil odsouzení „paní Katherine Howardové, bývalé královny anglické“, a lady Rochfordové za velezradu, které měly být odsouzeny k trestu smrti a ztrátě majetku. Prvním čtením prošel návrh zákona téhož večera. Krátce nato měl být schválen další zákon stanovící, že „nepočestná žena, která se provdá za krále, se proviní velezradou“. Téhož zločinu se dopustí každý, kdo zatají jakoukoli povahovou vadu předpokládané anglické královny. A kdyby se nějaká žena hodlala provdat za krále, aniž přiznala, že není počestná, zasloužila by smrt.

	Jindřicha zřejmě znepokojovalo, že Katherine do té doby vůbec neměla příležitost, aby se veřejně obhájila. „Poněvadž si přál postupovat humánněji“, pověřil několik členů své Tajné rady, aby ji 25. ledna navštívili, a ti ji poté jménem krále pozvali, aby se „dostavila do parlamentní síně a tam se obhájila“. Katherine to však odmítla s odůvodněním, že se vydala králově milosti a dobrému rozmaru, a přiznala, že si zaslouží zemřít. Její pokora značně obměkčila srdce členů Tajné rady a lord kancléř tři dny nato připomněl pánům zasedajícím ve Sněmovně lordů, jak velice záleží na tom, aby nepostupovali příliš ukvapeně s návrhem zákona o ztrátě všech práv týkajícím se královny, že není žádnou obyčejnou ani soukromou osobou, nýbrž veřejnou a vynikající osobou. Její případ tudíž má být posouzen takovým způsobem, aby nezůstala sebemenší možnost pro podezření z nějakého skrytého sporu.

	Navrhl, aby k ní byla vyslána druhá deputace, tentokrát složená z mužů zasedajících v obou sněmovnách, „částečně, aby odpomohli jejím ženským obavám“, a částečně, aby jí doporučili „uvést něco, co prospěje jejímu případu“. Lord kancléř skončil své vystoupení tvrzením, že bude jen spravedlivé, aby taková panovnice byla „souzena podle zákona sobě rovnými“, a ujistil své posluchače, že „její milující manžel“ bude považovat, dokonce i teď, za přijatelné, jestliže se takovým způsobem očistí.

	Katherine ovšem věděla, že na svou obranu nemůže uvést nic přijatelného, a navenek byla smířena se svým osudem. Členům druhé deputace řekla, že jí záleží pouze na tom, aby dobře zemřela a „teď při odchodu po sobě zanechala v mysli lidí dobré mínění“. Dávno už to nebyla hysterická dívka, již znali před několika týdny, a místo ní před nimi stála žena, která v sobě dokonce našla tolik odvahy, aby se rozveselila. Chapuys napsal ve zprávě ze dne 29. ledna, že byla velice radostná a baculatější a hezčí než kdy předtím; dbá o své oblečení i o pánovité a umíněné chování, stejně jako když byla s králem, ačkoli očekává, že ji pošlou na smrt, a přiznává, že si to zaslouží, a nežádá o žádnou milost kromě toho, aby poprava nebyla vykonána před očima lidí, nýbrž v tajnosti.

	Chapuys se domníval, že kdyby se král neměl v úmyslu znovu oženit, možná by jí prokázal milosrdenství, nebo by se s ní dokonce rozvedl na základě prohlášení, že se dopustila cizoložství. O možnosti rozvodu disputovali učení teologové, prozatím však veřejně neoznámili, k jakým závěrům dospěli. Avšak Chapuys nadále zůstával pesimistou, a ještě když psal dopis, dostal zprávu, že o osudu královny debatovala Dolní sněmovna a dospěla k témuž závěru jako Sněmovna lordů, což znamenalo, že - jak se obával - „bude brzy poslána do Toweru“.

	Tajná rada však měla za to, že parlament postupuje vůči Katherine příliš humánně, a stoupenci reformy se domnívali, že jí vůbec není třeba poskytovat možnost, aby se obhájila, poněvadž důkazy shromážděné proti ní už byly potvrzeny. V souladu s tím požádali členové Tajné rady písemně krále, aby návrh zákona o ztrátě všech práv bez odkladů prošel druhým a třetím čtením, aby případ mohl být ukončen a rozsudek vynesen. Jindřich to schválil a poté následovalo naléhání na parlament, aby schvalování příslušného návrhu zákona bylo urychleno. Druhé čtení proběhlo dne 6. února a následujícího dne po třetím a závěrečném čtení byl návrh schválen a stal se zákonem, což znamenalo, že královna i lady Rochfordová byly odsouzeny k trestu smrti a ztrátě movitého majetku i statků. Potom už zbýval jen králův podpis. Jindřich VIII. se téhož dne dostavil do Dolní sněmovny a poděkoval poslancům „za to, že vzali jeho smutek za svůj“.

	Král se posléze cítil trochu lépe, připadal si víc sám sebou. Od listopadu denně lovil, aby zapomněl na svůj „špatný rozmar“, a příliš se nezabýval státními záležitostmi. Tehdy však opět začal vyhledávat společnost dam svého dvora. Poté, co byl schválen zákon o ztrátě všech práv týkající se královy manželky, Chapuys napsal Karlovi V., že Jindřich VIII. „nebyl od té doby, co se dověděl o královnině cizoložství, nikdy tak veselý“. Dne 29. ledna uspořádal hostinu, jíž se zúčastnilo jedenašedesát dam, a obzvláštní pozorností vyznamenával manželku básníka Wyatta, která ovšem žila odloučeně -„hezké mladé stvoření, které mělo tolik důvtipu, aby se mu vedlo stejně špatně jako ostatním, kdyby si to mělo zkusit“. Avšak Elizabeth Brookeová byla proslulá prostopášnice a král na ničem dalším netrval. Kromě toho dával výraznou přednost Anne Bassettové, pro niž měl slabost už delší dobu. „Jde jeden hlas,“ pokračoval Chapuys, „že král dlouho nezůstane bez manželky, protože velice touží po tom, aby měl další potomstvo.“

	Schválení zákona o ztrátě všech práv Jindřicha zřejmě uspokojilo, ačkoli si stěžoval, že je stejně tolik důvodů, proč by měla být za velezradu odsouzena vévodkyně norfolská, jako tomu bylo v případě Francise Derehama. V jejím případě však Tajná rada na krále naléhala, aby projevil slitování, a on ustoupil naléhání a souhlasil, aby stará paní zůstala naživu. Nakonec byla dne 5. května roku 1542 propuštěna a zemřela tři roky nato. Avšak stejnou milost neudělil své ženě ani lady Rochfordové a dne 9. února vyslal Norfolka s dalšími svými úředníky do Syon Abbey a pověřil je úkolem, aby Katherine oznámili, jaký rozsudek nad ní byl vynesen. Jedinou útěchou, již s sebou vévoda norfolský přivezl, byl slib, že poprava bude vykonána v tajnosti, jak si odsouzená přála - měla zemřít na Tower Greenu stejně jako Anne Boleynová.

	Katherine přijala tu zprávu statečně. Znovu se doznala a potvrdila, že se dopustila „velkého zločinu, jímž se provinila proti nejvyššímu Bohu, proti laskavému panovníkovi a konečně proti celému anglickému národu“, a prosila Norfolka, „ať se zasadí u Jeho Veličenstva, aby její zločin nepadl na celé její příbuzenstvo a rodinu“, a místo toho žádala, aby Jindřich prokázal svou „bezmeznou milosrdnost a dobrou vůli všem jejím bratrům, kteří by neměli trpět za její chyby“. A konečně požádala, zda by král po její smrti laskavě nevěnoval šatstvo, jež po ní zbude, jejím služebným, poněvadž nemá žádnou jinou možnost, jak je může odměnit za projevenou oddanost. Norfolk slíbil, že králi vyřídí její žádosti, a poté odjel, aniž byl s to jí sdělit, který den byl stanoven pro její popravu.

	Její nejistota však neměla dlouhého trvání. V pátek 10. února se do Syon Abbey opět dostavili pánové z Tajné rady s příkazem, aby Katherine převezli do Toweru. Jakmile se dověděla, proč přišli, zažila chvilku, v níž se zcela přestala ovládat, poněvadž si právě s konečnou platností uvědomila, že Jindřich ji opravdu chce dát popravit. Všechen klid ji opustil a odmítla se hnout z místa. Pánové se ji nejprve pokoušeli přesvědčovat a poté zastrašovat, ale vše bezvýsledně. Nakonec ji, celou zhroucenou strachem, dovlekli na říční loď, kterou pak při plavbě po Temži eskortovala loď, na které pluli lord strážce tajné pečeti, další členové Tajné rady a služebnictvo, jež se mělo starat o královnu v Toweru. Loď, na níž přepravovali Katherine, byla krytá, což bylo dobře, protože na Londýnském mostě ještě byly vystaveny hnijící hlavy Culpepera a Derehama. Královna v černých aksamitových šatech seděla se čtyřmi svými dámami a třemi či čtyřmi pány z Tajné rady. Za nimi plula loď lorda Suffolka přeplněná členy jeho doprovodu. U schodiště Toweru vystoupili nejprve pánové a poté následovala královna. Týž respekt jí prokazovali v jejích šťastnějších dnech. Přijal ji towerský purkrabí sir John Gage, který „jí vzdal tolik úcty, jako když panovala“, avšak zneklidnilo ho zjištění, že jeho vězeňkyně je ve stavu naprostého zoufalství a nemá daleko k zhroucení. „Bez ustání pláče, lká a hrozně se trápí,“ napsal Tajné radě poté, co odvedl Katherine na místo, na němž měla být zadržována. Není jisté, kde to přesně bylo, avšak pravděpodobně šlo o světnice v domě velitele posádky Toweru, v němž předtím pobývala Anne Boleynová.

	Večer přijel Katherine vyzpovídat lincolnský biskup John Longland, který jí zároveň poskytl duchovní útěchu. Přísahala mu „ve jménu Boha a jeho svátých andělů a na spásu své duše“, že se neprovinila zločiny, za něž byla odsouzena. Nikdy „tak neposkvrnila lože svého panovníka“. Nesnažila se omlouvat chyby a hříchy mládí - soudit ji bude Bůh a doufá v jeho odpuštění. Katherine požádala biskupa, aby se s ní modlil za boží milosrdenství, padla vedle něho na kolena a prosila Všemohoucího o posílení, aby obstála v nastávající těžké zkoušce.

	Na zákonu o ztrátě všech práv ještě chyběl králův podpis a bez něho nebylo možné přikročit k vykonání popravy. Aby Jindřichovi ušetřila jakoukoli další tíseň, Tajná rada zařídila, že královo schválení bude označeno přitisknutím velké pečeti, a na horní okraj listiny byl připsán prastarý osvědčený obrat: „Le Roy le veut“ (Král tomu chce). V sobotu 11. února byl zákon přečten v parlamentu oběma sněmovnám a zároveň bylo oznámeno, že jej král schválil.

	Poté tedy mohlo dojít ke královnině popravě, nikoli však v neděli, a tak se Katherine dostalo jednodenního odkladu. V neděli večer k ní přišel sir John Gage a dal jí pokyn, aby „si ulevila svědomí“ u svého zpovědníka, poněvadž následujícího dne zemře. Poněvadž se mezitím už trochu uklidnila, přiznala se k obavám, aby udělala na popravčím lešení dobrý dojem, a zeptala se, zda by jí nemohli do místnosti přinést popravčí špalek, aby se naučila, jak má zaujmout náležitou polohu. Gage sice považoval takový požadavek za neobvyklý, avšak neodmítl mu vyhovět. Špalek byl přinesen a Katherine strávila večer tím, že se smiřovala s osudem.

	Tower se koncem toho týdne změnil doslova v úl, poněvadž podřízení purkrabího měli plné ruce práce s péčí o vznešenou vězeňkyni, která byla v té době ubytována v jejich pevnosti. Avšak Katherine alespoň poslední noc na této zemi nerušil hluk, který dělali řemeslníci stavějící popraviště, jak to postihlo Anne Boleynovou.

	V pondělí 13. února roku 1542 bylo chladné a pochmurné počasí s přízemním mrazem. V sedm hodin ráno se do Toweru dostavili všichni členové Tajné rady až na Norfolka, jenž byl povinnosti být přítomen tomuto konečnému aktu zproštěn, a Suffolka, který byl nemocný, doprovázeni množstvím dalších lordů a urozených pánů, mezi nimiž nechyběl hrabě Surrey, který byl Norfolkovým synem a královniným bratrancem. Všichni byli uvedeni na Tower Green, na němž bylo popravčí lešení opět potaženo černým suknem a posypáno slámou. Když sir John Gage a oddíl yeomanů zajišťujících stráž vyvedli Katherine ze světnice, v níž strávila poslední noc, byla natolik slabá, že stěží dokázala stát a promluvit. Přesto přese všechno dosáhla, jak to nazval jeden z přihlížejících - Otwell Johnson - v dopise, který napsal následujícího dne bratrovi, „zbožného a křesťanského konce“. Požádala všechny křesťany, aby měli na paměti její zasloužené a spravedlivé potrestání smrtí za ohavná provinění proti Bohu, jichž se dopouštěla od mládí tím, že porušovala všechna jeho přikázání, a rovněž velmi nebezpečně proti Jeho královské Milosti.

	Uznala, že byla odsouzena spravedlivě a zaslouží stonásobnou smrt, žádala lidi, aby v ní viděli odstrašující příklad a polepšili svůj „bezbožný život“, a naléhala na ně, aby ve všem poslouchali krále. Modlila se za manžela a předtím, než odevzdala svou duši Bohu a „upřímně k němu volala o milost“, si přála, aby všichni přítomní učinili totéž. Katherine nečekal elegantní meč, jímž byla sťata její sestřenice, nýbrž - jak potvrzuje kronikář Hall - sekera, jež jednou ranou srazila hezkou kaštanovou hlavu pouhých několik okamžiků poté, co její majitelka pronesla svá poslední slova.

	Po Katherine vyvedli na popraviště lady Rochfordovou. Podle Chapuysova vyjádření zůstávala „ve spárech zuřivého šílenství“ a král, aby se jí mohl zbavit, musel nejdřív nařídit přijetí zvláštního zákona, jenž mu umožnil dát popravit duševně nemocnou osobu. Avšak v poslední chvíli, když pohlédla na sekeru a na to, jak vzlykající dvorní dámy balí královniny tělesné pozůstatky prosáklé krví do černé přikrývky, se jí rozum vrátil natolik, že byla s to pronést projev nabádající k mravnímu polepšení, a poté se sklonila pod katovu sekeru.

	Katherinini sloužící položili její tělesné pozůstatky do připravené rakve a tu odnesli do blízké kaple svatého Petra v řetězech. Tam ji téhož dne pohřbili vedle Anne Boleynové. Její jméno poté zůstalo všemi ohleduplně zapomenuto až do roku 1553, kdy byl zákon o ztrátě veškerých práv, jenž se jí týkal, spolu s dalšími zrušen královnou Marií. Protože nenesly králův podpis, nebyly takové zákony nadále považovány za platné.

	 



		Kapitola 16 - Žádná manželka nikdy nebyla milejší jeho srdcí



	Sňatek Jindřicha VIII. a Katherine Howardové nebyl nikdy oficiálně prohlášen za neplatný, přestože k tomu existovaly dobré důvody, v důsledku čehož se král po její smrti stal vdovcem. Nějakou dobu však byl všechno jen ne veselý člověk a trvalo osmnáct měsíců, než si našel ženu, již chtěl učinit svou šestou manželkou, a než se zcela zotavil z rány, kterou mu zasadilo Katherinino cizoložství.

	Dne 25. února roku 1542, čtrnáct dní po Katherinině popravě, měl král podle Chapuysovy zprávy lepší náladu - před příchodem půstu uspořádal tři dvorní hostiny a začal se řídit novou životní zásadou: „Neděle věnoval pánům ze své Tajné rady, pondělky právníkům a úterky dámám.“ Předcházejícího úterý procházel z místnosti do místnosti, pořádal a zařizoval ubytování pro dámy, jež ještě zůstávaly u dvora, a „velice a srdečně je bavil, aniž projevil zvláštní zájem přímo o některou z nich“. Jeho dotčené ješitnosti dělalo dobře, když mohl opět být středem pozornosti žen, avšak s novým sňatkem vůbec nespěchal a Chapuys se domníval, že jej ani neuzavře, nebude-li ovšem na něho naléhat parlament. Avšak u dvora stejně bylo jen málo dam, které by stály o takovou čest, dodal jízlivě velvyslanec, protože nově přijatý zákon vyžadoval, aby „každá dáma, s níž by se král oženil, pod trestem smrti ohlásila každé obvinění z cizoložství, jež proti ní může být vzneseno“. Tím se ovšem poněkud zužovaly možnosti výběru, poněvadž dámy z Jindřichova dvora rozhodně nikterak nevynikaly ctností.

	Jako vždy zbývalo ještě vyřešit problém nástupnictví. Princ Eduard sice pořád prospíval, avšak v květnu roku 1542 se vyskytly obavy - naštěstí neopodstatněné -, že zase jednou churaví, což přimělo Tajnou radu a parlament, aby králi připomněly, že zachování klidu a míru v království do budoucna vyžaduje více synů. Jindřich však nebyl ochoten pouštět se do nového manželství, ačkoli se jeho zdraví zlepšilo. Lékař a učenec Andrew Boorde, který se s králem v té době setkal, si povšiml, že má pořád mnoho ryšavých vlasů, i když na temeni trochu prořídlých, a zachovává si silný a pravidelný tep. Zažívací trakt měl v dokonalém stavu a dovedl lépe ovládat svůj hněv, než tomu bylo v předcházejících letech. Mohutný muž na výšku i do šířky se hodně potil a přejídal, Boorde tomu však nevěnoval pozornost. Noha sice krále pořád trápila, přesto to s ní bylo lepší než dřív. Současníci ho považovali za natolik zdatného, aby se mohl znovu oženit a počít děti, a nevšímali si jeho duševního stavu. Chapuys dospěl moudře k závěru, že další královnu si Jindřich vybere sám podle svých představ: „Zaujme-li ho nějaká osoba nebo věc, věnuje se jí bez výhrad.“

	Vévoda klevský si však poté, co se dověděl, jaký osud stihl Katherine Howardovou, myslel něco jiného. Doufal, že Jindřich vezme jeho sestru na milost, a na jaře roku 1542 dal svým diplomatům pokyn, aby využili svůj vliv k prosazování usmíření. Jeden německý vyslanec navštívil v Lambethu Cranmera a bez obalu ho požádal, aby dosáhl právě toho. Arcibiskup mu odpověděl, že mu připadá „nemálo divné“, že ho o to ze všech právě žádá vévoda klevský, když přece znal „oprávněné důvody“ k prohlášení manželství paní Anny za neplatné. Když se o tom král dověděl od svého arcibiskupa, dal Cranmerovi pokyn, aby vévodovi klevskému co nejrozhodněji sdělil, že mezi Annou a jím ke smíření nikdy nedojde.

	Nelze však popřít, že se projevoval výrazný nedostatek pravděpodobných uchazeček, které by chtěly obsadit uprázdněný trůn anglických královen. Většina dam viděla v královské hodnosti lest plnou nejistoty, poněvadž král „své ženy buď zavrhuje, anebo zabíjí“, a v jejich řadách panovalo všeobecné přesvědčení, že žena, s níž se nakonec ožení, bude nutně potřebovat železné nervy a ostrý důvtip, nemluvě o nepochybné ctnosti.

	Jindřich VIII. se prozatím soustředil na vhodné partie pro své potomky. Alžběty se konec Katherine Howardové dotkl tak hluboce, že na místě prohlásila, že se nikdy nevdá, a toto své rozhodnutí také nikdy neporušila. Manželství měla ve svých představách spojeno natolik blízce se smrtí, že v něm nemohla najít jistotu. Pokud šlo o Marii, nikdy neměla o Katherine Howardové příliš vysoké mínění, a tudíž nebyla zprávou o jejím konci tolik otřesena. Toho jara zahájil král znovu jednání s Francií, které se týkalo uzavření sňatku mezi Marií a následníkem francouzského trůnu vévodou orleánským, avšak nakonec nevedlo k ničemu, poněvadž ani jedna ze zúčastněných stran nebyla s to se dohodnout na výši věna a beztak už dost křehké vztahy mezi oběma zeměmi utrpěly další rány. Král si poté předsevzal, že v první řadě musí posílit obranu své země před útokem Francouzů, a budoval nová pobřežní opevnění.

	Dalším trnem v patě zůstávalo Skotsko. Toto království po staletí udržovalo spojenectví s Francií, poněvadž obě země byly dědičnými nepřáteli Anglie, a skotský král Jakub V. vytrvale mařil Jindřichovy naděje na uzavření smlouvy o přátelství, jež by byla výhodná pro Anglii. Král pochopitelně nechtěl, aby se mu Skotové valili přes severní hranici - stejně jako to udělali v roce 1513 — v době, kdy by měl plné ruce práce s odrážením francouzského útoku na jihu. Byl na Jakuba V. rozhořčen a v odvetu proti němu vyslal vojenské síly - dne 24. listopadu roku 1542 bylo vojsko Jakuba V. na hlavu poraženo Angličany v bitvě u Solway Moss. Když Jindřich VIII. dostal zprávu o dosaženém vítězství, projevil něco ze své staré veselosti a Chapuys poznamenal, že ho opustil obvyklý smutek, který dával najevo od té doby, co se dověděl o chování královny Kateřiny. Teď sebevědomě očekával, že skotský synovec s ním bude vyjednávat uctivějším způsobem, jenž mu umožní, aby do jisté míry mohl mluvit do skotských záležitostí. Avšak král Jakub V. si nemohl dovolit vyjednávat se strýcem. Když se dověděl o porážce svého vojska, ulehl ve Falklandském paláci a zemřel v něm 14. prosince, v den, kdy mu manželka darovala dceru Marii, která se tím sama stala skotskou královnou.

	Jindřichovi VIII. se ovšem nic nemohlo hodit lépe. Skotsko, jehož panovník zemřel a na trůn nastoupilo novorozeně, už pro Anglii nepředstavovalo ohrožení bezpečnosti. Šlechtici měli plné ruce práce se vzájemnými boji o moc, a nemohli se tudíž zabývat Anglií, a regentka Marie de Guise měla co dělat, aby je udržela na uzdě. Krále ovšem nejvíce zajímala novorozená dcera, jež se stala skotskou královnou - chtěl ji za nevěstu pro prince Eduarda. Takové manželské spojení by nutně sjednotilo obě země pod vládou Tudorovců, což pro Jindřicha, který na nic nečekal a vyslal své vyslance, aby předložili královně regentce své návrhy, představovalo velmi lákavé vyhlídky. A dne 1. ledna roku 1543 předstoupil princ Eduard, jemuž v té době už bylo pět let, poprvé před zraky lidí a uspořádal v Enfieldu oslavu pro urozené Skoty, kteří byli zajati v bitvě u Solway Moss. Všichni nakonec malého chlapce upřímně chválili a nazývali ho „tak správným a nadějným mrňouskem“. Už tehdy měl krásné mravy a velmi slušné chování. Byl blonďáček po matce a zdědil něco z jejího zdrženlivého, ukázněného vystupování, avšak v obličeji připomínal otce a zdědil Jindřichovy značné duševní schopnosti. Už jako dítě se učil základům teologie a dalším předmětům a otec na něho byl nesmírně hrdý.

	Po bitvě u Solway Moss Jindřich VIII. značně ožil. Hodně času trávil „hoštěním dam“ a začínal si jednu nebo dvě z nich důkladněji prohlížet, aby se přesvědčil, zda by se některá z nich případně nemohla stát jeho ženou. Na Katherine Howardovou zřejmě zapomněl a dvůr opět nabyl něco z bývalého veselí. Královu dobrou náladu dál zlepšovalo uspokojení, jež pociťoval nad uzavřením nového spojenectví s císařem Karlem V., podle jehož podmínek se oba panovníci zavázali, že do dvou let provedou vpád do Francie a budou si vzájemně pomáhat, budou-li k tomu vyzváni. Jindřich tedy mohl díky svým novým opevněním a nově uzavřené alianci spočívat na vavřínech díky jistotě, že udělal pro zajištění obrany svého království vše, co bylo třeba.

	K nečekaně nalezené spokojenosti ovšem měl ještě další důvod - k úlevě svých rádců konečně nalezl paní, již mohl milovat i ctít. Nešlo však o žádnou velkou vášeň - s tím už skoncoval. Kromě toho ona paní byla vdaná, manžel však byl těžce nemocen a jeho dny zřejmě byly sečteny. Byla ctnostná a přitažlivá a Jindřich ji chtěl - král jí na znamení, že si jí váží, posílal dary, dokonce i v době, kdy její manžel byl upoután na lůžko nemocí. Byl si jist, že až se čas naplní, jeho ucházení o přízeň bude vyslyšeno a předmět jeho touhy se bude cítit poctěn a potěšen a spojí se s ním v posvátném svazku manželském. V tom se však mýlil. Ona paní se takových vyhlídek děsila.

	Katherine Parrová se narodila někdy kolem roku 1512 a byla nejstarším z dětí sira Thomase Parra, potomka Eduarda III. skrze Maud, dceru sira Thomase Greena z Green’s Nortonu v northamptonském hrabství. Narodila se buď v otcově hradu Kendal ve westmorlandském hrabství, v němž strávila dětství, anebo v jeho londýnském domě ve čtvrti Blackfriars. Kendalský hrad pocházel z normanských dob a Katherinini předkové v něm sídlili od čtrnáctého století. Podle pozorování starožitníka Williama Camdena bylo zdivo hradu v roce 1586 značně rozpadlé, přestože v raných tudorovských časech došlo k určitým přestavbám. Parrové patřili k úctyhodné nižší venkovské šlechtě, nebyli příliš bohatí, avšak spříznění se všemi urozenými rody usídlenými na severu Anglie - například s Vauxy, Throckmortony, Nevilley, FitzHughy a Dacrey.

	Paní Parrová porodila dceru Katherine, když jí bylo pouhých sedmnáct let. Krátce nato darovala manželovi syna Williama a poté druhou dceru Anne. Avšak dne 11. listopadu roku 1517 zemřel tehdy pětileté Katherine otec a byl pochován v londýnském klášteře Black Friars (černých bratří neboli dominikánů), v důsledku čehož musela paní Parrová pečovat o své tři děti sama. Svého úkolu se zhostila svědomitě a s chvályhodnou schopností a pohrdla všemi žádostmi o ruku, jen aby se mohla zcela věnovat jejich výchově a vzdělání. Byla velmi nábožensky založena a od počátku v dětech probouzela sice prostou, avšak přesto vřelou lásku k Bohu, jehož slovem byly prodchnuty všechny stránky jejího vyučování. Byla dost přísná a předpokládala, že dcery dosáhnou dokonalosti v odvěkých ženských dovednostech. Dochovalo se podání, pravděpodobně ovšem neautentické, podle něhož Katherine nesnášela matčiny projevy přísnosti a tvrdila, že její ruce nejsou předurčeny, aby se dotýkaly jehel a přeslic, nýbrž královských korun a žezel. Avšak dospěla v ženu prodchnutou velkou úctou ke vzdělání a k některým střízlivějším radostem života - ze všech žen Jindřicha VIII. byla nejvzdělanější a duševně nejschopnější.

	Když se Katherine blížily dvanácté narozeniny, matka začala s lordem Dacrem dojednávat sňatek se synem a dědicem lorda Scropea Henrym. Lord Scrope byl zeť lorda Dacrea a nabídku k sňatku učinil sám lord Dacre, který zase byl bratrancem sira Thomase Parra a měl za to, že mladá Katherine bude pro jeho vnuka dobrá partie. Paní Parrová byla potěšena, později však nastaly s lordem Scropem potíže kvůli výši jejího a vdovského věna, jež mělo být určeno její dceři. Dochovala se řada dopisů, z nichž vyplývá, že lord Scrope nejen nabízel ubohou částku, ale nebyl ani ochoten vrátit Katherinino věno v případě, že by zemřela dřív, než by manželství mohlo být naplněno, nebo že by nebylo naplněno z nějakého jiného důvodu. Lord Dacre měl pro paní Parrovou pochopení a snažil se Scropea přesvědčit, aby si vše znovu rozmyslel, poukazem na to, že by mohl ušetřit peníze, kdyby odeslal syna, aby žil u paní Parrové až do té doby, než mladí lidé dospějí do věku, v němž budou moci žít spolu, a pak by se vrátili do sídla lorda Scropea. Připomněl svému zeti, že paní Parrová pochází z „dobrého moudrého rodu Greenů“, a varoval ho, že se jeho požadavky s jejími rozcházejí „tak dalece, že není možné, abyste se někdy shodli“. Kdyby byl Henry poslán žít u paní Parrové, byl by jí nejen vydržován, ale rovněž „by se u ní učil stejně dobře jako na kterýchkoli jiných místech, jež znám, a dostalo by se mu vychování stejně jako znalostí francouzštiny a dalších jazyků“. Avšak lord Scrope dokonce i potom trval na svých požadavcích a začátkem roku 1525 paní Parrová sdělila lordu Dacreovi, že se rozhodla zamýšlené spojení pustit z hlavy. A bylo to dobře, protože Henry Scrope dne 25. března téhož roku zemřel.

	Katherine v té době táhlo na třináctý rok a stávala se z ní pohledná dívka s kaštanovými vlasy a se zvednutým nosíkem; rodina, z níž pocházela, zajišťovala, že jí nechyběli nápadníci, když však došlo na volbu manžela pro ni, paní Parrová se rozhodla pro muže, který byl dost starý na to, aby mohl být mladé nevěstě dědem. Kolem roku 1526 provdala dceru za lorda Borougha. Kolem totožnosti tohoto pána panuje určitý zmatek a některé prameny ho uvádějí pod jménem sir Edward de Burgh, který zemřel někdy před dubnem roku 1533. Ve skutečnosti to však byl děd uvedeného sira Edwarda, další Edward de Burgh, druhý baron Borough z Gainsborough v lincolnském hrabství. Patřil k vynikajícímu rodu a narodil se přibližně v roce 1463, takže v roce 1526 mu bylo třiašedesát let a byl by i podle dnešních měřítek příliš starý na to, aby se oženil se čtrnáctiletou dívkou. V tudorovské době však takové sňatky nebyly, obzvláště v aristokratických kruzích, ničím výjimečným. Lord Borough se už předtím jednou - v roce 1477 - oženil s dcerou a dědičkou lorda Cobhama a měl s ní tři děti. Anne Cobhamová zemřela začátkem roku 1526 a lord Borough neztrácel čas a ihned se začal ohlížet, kým by ji nahradil.

	Nový manžel si Katherine po svatbě odvedl do sídla, jež zdědil kolem roku 1496, kouzelného zámku Old Hall v Gainsborough, v němž je velkolepá velká síň obložená dřevem s kamennými arkýřovými okny, kterou nechal v roce 1484 postavit jeho otec na místě staršího obydlí. Sám lord Borough sídlo rozšířil a navštívili je dva králové - Richard III. roku 1485 a Jindřich VIII. v roce 1509. Rok po Jindřichově návštěvě lord Borough podle dochovaného zápisu „přišel o paměť“; není zřejmé, zda se mu někdy znovu vrátila, a v šestnáctém století se duševní porucha nepovažovala za překážku k uzavření sňatku. Přesto přese všechno však existují náznaky, z nichž vyplývá, že rodina Boroughových žila šťastně.

	Podobně jako mnoho mladých žen v jejím postavení se Katherine náhle stala nevlastní matkou dětí, které byly starší než ona sama. Lord Borough měl dva syny - dědice Thomase, jemuž bylo osmatřicet let a oženil se s Agnes Tyrwhittovou, jejíž bratr sir Robert se oženil s dcerou lorda Borougha. Ta paní, jejíž křestní jméno neznáme, se brzy nerozlučně spřátelila se svou mladou macechou a přátelství jim oběma vydrželo po celý život. Posledním členem rodu byl Henry de Burgh, jehož manželka Katherine Nevilleová měla - v sedmadvaceti letech - věkově nejblíže ke Katherine. Poté už zbývali pouze Thomasovi potomci - Edward, Thomas a William -, kteří zcela jistě upoutali Katherininu pozornost, poněvadž měla ráda děti.

	Katherinino manželství se stárnoucím manželem nemělo dlouhého trvání. Muž jí zemřel v roce 1528 a udělal z ní vdovu, když jí bylo šestnáct let. Není známo, zda zůstala v Old Hallu. Jisté je pouze to, že její matka zemřela následujícího roku a zanechala Katherine v prakticky nezávislém postavení, v němž se stala svou paní. Kolem roku 1530 dostala nabídku k sňatku od lorda Latimera ze Snape Castle v severním újezdu yorského hrabství a přijala ji. Žena stojící na vlastních nohou nemohla žít bez mužského ochránce v dobách, v nichž manželství či klášterní život byly jedinými přijatelnými možnostmi, které jí zbývaly, chtěla-li si zachovat dobrou pověst - pouze staré ženy vládly svým statkům samostatně. A lord Latimer koneckonců byl dobrá partie. Bylo mu ke čtyřicítce, což byl vhodnější věk pro uzavření sňatku s mladou osmnáctiletou ženou. Narodil se jako John Neville a patřil k slavnému středověkému rodu Nevilleů, kteří byli blízce spřízněni s Plantagenety. Podobně jako lord Borough byl už předtím ženat, dokonce dvakrát - poprvé s dcerou hraběte z Oxfordu Dorothy de Vere, která mu porodila dceru a dědice jménem John. Lady Dorothy zemřela dne 7. února roku 1527 a byla pohřbena ve Wellsu v yorském hrabství. Lord Latimer se po její smrti podruhé oženil dne 20. července roku 1528 s Elizabeth Musgraveovou, která mu však nedala žádné potomky a krátce nato zemřela. Lord Latimer a Katherine Parrová se vzali někdy před rokem 1533; datum jejich sňatku není zaznamenáno.

	Tak se stalo, že Katherine přišla do Snape Castle, jejž znalec starožitností John Leland vylíčil jako „dobrý hrad v údolí se dvěma nebo třemi dobrými oborami dobře zalesněnými okolo“. Bylo to hlavní sídlo lorda Latimera a stálo dvě míle od vesnice Great Tanfield u města Bedale. Dnes z něho zbývá zřícenina a Zachovalá zůstala pouze pozdně gotická kaple s holandskými řezbami ze života Kristova. Tam se Katherine Parrová, čerstvě provdaná lady Latimerová, usadila a v hradu také poprvé zažila zralý manželský život, řídila svou domácnost a doprovázela manžela na příležitostných cestách do Londýna, kde měl rovněž dům na výhodném místě, z něhož se snadno dostal ke dvoru.

	Počáteční léta manželství se nevyznačovala ničím, co by stálo za zmínku, a nepřišly ani žádné děti. V roce 1534 se Katherinina sestra Anne provdala za sira Williama Herberta. Poté, v letech 1536 až 1537, došlo k povstání zvanému Pouť milosti, v němž lord Latimer, který pocházel z katolického rodu, bojoval na straně rebelů, což mu král po čase odpustil cestou milosti. Katherine se možná právě v té době začala zajímat o protestantství, tyto sklony však musela řadu let skrývat a teprve mnohem později mohla svobodně vyznávat luteránskou víru. V dané době ovšem mohla pouze vnitřně sympatizovat se stoupenci reformace. Poněvadž byla inteligentní a přímočará a měla velmi zdravý rozum, bylo zřejmě přirozené, že dávala přednost učení nového náboženství před tajemstvími a složitostmi i - což je nutné říct - tehdejšími zlořády katolictví. Avšak po celé manželství s lordem Latimerem a ještě nějakou dobu poté byla nucena skrývat své skutečné náboženské sklony za fasádou konvenčního dodržování náboženské praxe.

	Koncem třicátých let šestnáctého století pobývali lord a lady Latimerovi často u dvora, kde byli dobře zapsáni u Jindřicha VIII., který se naštěstí rozhodl zapomenout na Latimerovu účast na Pouti milosti. V roce 1540 se Katherine zasadila u krále o propuštění svého bratrance sira George Throckmortona, jehož Cromwell uvěznil v Toweru za neskrývaný odpor vůči králově supremacii v církevních záležitostech. Pod vlivem naléhavých proseb své sestřenice a zároveň Throckmortonovy manželky Katherine Vauxové, která byla velice nešťastná ze zoufalého stavu svého muže, Katherine vyhledala krále ve chvíli, kdy byl v dobrém rozmaru, a pokorně ho požádala, aby sira George propustil na svobodu. Byl to vhodný okamžik k odvolání se k Jindřichovi, protože právě tehdy osnoval Cromwellův pád, a tudíž rád vyhověl žádosti lady Latimerové, poněvadž na něho nepochybně udělala dojem svou poctivostí a upřímností. Avšak v té době nemůže být pochyb, že k ní nepociťoval nic jiného než příznivou náklonnost, poněvadž byl až po uši zamilován do Katherine Howardové a měl v úmyslu se s ní oženit.

	Rok po Katherinině popravě však hleděl na lady Latimerovou jinýma očima, a co viděl, se mu velmi líbilo. V té době jí bylo jedenatřicet let a ještě si uchovala přitažlivost; Jindřich jí 16. února 1543 poslal ctí a darem „skládané sukně a rukávce“ a v jeho účtech je rovněž zaznamenáno, že pro ni objednal šaty podle italské módy. V té době už bylo známo, že lordu Latimerovi neslouží zdraví a nebude dlouho živ; byl nemocný už od předcházejícího podzimu a 12. září udělal poslední vůli. Bylo velmi neobvyklé, aby král posílal takové nákladné dary vdané ženě, a Katherine, nepochybně z obav o manželův zdravotní stav, je přijímala se značným zneklidněním, neodvážila se je však vrátit. Poté, dne 2. března roku 1543, lord Latimer zemřel a král si byl s ohledem na vdovu nucen dát na čas. Po pohřbu v katedrále svatého Pavla byla uznána platnost testamentu a Katherine se stala dědičkou panství v Nunmonktonu a Hamertonu s ročním příjmem, který měl být čtyři roky vynakládán na výchovu její nevlastní dcery Margaret Nevilleové. Tak se Katherine stala mohovitou ženou v nezávislém postavení.

	Po manželově smrti zřejmě zůstala u královského dvora. Nedržely ji tam ani tak nutnost definitivně dořešit podrobnosti týkající se manželova majetku ani králův zájem, nýbrž zcela zřejmý obdiv bratra zesnulé královny Jany sira Thomase Seymoura, velmi pohledného muže, který byl asi o šest let starší než Katherine Parrová. Byl rovněž prchlivý a nesmírně ctižádostivý a v bohaté a přitažlivé vdově viděl prostředek vhodný k zvětšení vlastního majetku. Na její citovou vnímavost působil od ledna, kdy se vrátil ke dvoru z diplomatického poslání v Norimberku v Německu, a po smrti lorda Latimera začala Katherine bezohledného šviháka povzbuzovat, aby se stal jejím nápadníkem. Tělesně i citověji přitahoval, a tudíž netrvalo dlouho a oba už spolu mluvili o sňatku.

	Současně s tím vypukl v rodu Parrů skandál. Právě když král začal projevovat milostný zájem o ovdovělou lady Katherine, její bratr William, lord Parr, požádal parlament o rozvod se svou ženou na základě toho, že se dopustila cizoložství s nejmenovaným milencem, s nímž v roce 1542 utekla z domova. Šlo o dceru a dědičku posledního hraběte z Essexu z bourchierovské linie rodu Anne Bourchierovou, s níž se oženil v únoru roku 1526. Mimoto byl lord Parr nevěrou své ženy rozhořčen natolik, že naléhal na krále, aby schválil za její provinění ten nejvyšší trest, což v té době znamenalo smrt.

	Bratrův krok Katherine Parrovou otřásl natolik, že ho odmítla podpořit a nedopustila, aby švagrová musela na popravu. Podle líčení kronikáře Halla šla rovnou za králem, vrhla se mu k nohám a nevstala, dokud jí neslíbil, že lady Parrovou zachrání před katovou sekerou. Jindřich ji zpočátku napomínal: „Madam, víte, že zákon vyžaduje, aby urozená žena, jež se zapomene, zemřela, jestliže jí ovšem manžel neodpustí.“ Katherine odpověděla: „Vaše Veličenstvo stojí nad zákonem a já se pokusím dosáhnout, aby se jí od bratra dostalo odpuštění.“ Nakonec Jindřich přistoupil na dohodu: „Bude-li váš bratr spokojen, omilostním ji.“ Poté se Katherine odebrala k Williamovi a řekla mu, že okolnosti případu nebyly takové, jak mu namluvili falešní svědkové, že využije vlivu, jejž má na krále, aby je dal mučit, „a potom s boží pomocí poznáme pravdu“. Parr si zřejmě už byl vědom králova zájmu o sestru a pochopil, že prohrál. Odpustil manželce a za svou dobrotu byl odměněn tím, že mu parlament dne 17. dubna povolil rozvod. Cizoložství lady Parrové bylo právně prokázáno a zároveň byl schválen zákon, jímž byly její děti prohlášeny za levobočky vyloučené z dědictví. Její essexská panství byla tehdy převedena na manžela, který se v prosinci následujícího roku stal hrabětem z Essexu.

	Král se, jak se zdá, držel svého osvědčeného zvyku a povyšoval příbuzné ženy, s níž se hodlal oženit. Nemáme sice sebemenší důkaz, že se do té doby Katherine Parrové svěřil se svými úmysly, přesto však v březnu roku 1543 přijal lorda Parra za člena Tajné rady a 23. dubna téhož roku ho pasoval na rytíře Podvazkového řádu. Už jen to mělo Katherine varovat, že král s ní má vážné úmysly, avšak ona si toho buď nevšimla, anebo se to rozhodla nebrat na vědomí, poněvadž byla příliš citově vázána na Seymoura. Jindřich si toho všiml a velice žárlil - Seymour byl mladší muž, jenž ztělesňoval mnohé z toho, čím byl král v mládí, což samo o sobě stačilo, aby se svému panovníkovi příliš nezavděčil. Jeho námluvy u sličné vdovy nebylo možné trpět. Jindřich ji chtěl a rozhodně si ji také přál získat.

	Až do té doby, to znamená do období mezi koncem dubna a začátkem května roku 1543, Katherine neznala, jaké city vůči ní král skutečně chová a jaké s ní má úmysly. Avšak poté jí začalo svítat, že je rovněž nápadník, který se neprosazuje nijak důrazně, nýbrž tím, že se tváří „smutně a zamyšleně a vzdychá“ pokaždé, když se ona objeví nablízku. Připadal si osamělý a litoval sám sebe a ulevilo se mu pouze v přítomnosti lady Latimerové. Katherine reagovala, jak se slušelo a patřilo a s náležitou úctou, vůbec však netoužila stát se anglickou královnou ani manželkou muže, který už měl pět žen. Své srdce dala Thomasi Seymourovi, jak sama napsala pět let poté, když se zmiňovala o daném období: „Jako že je Bůh nade mnou, byla jsem v té době, kdy jsem svobodně mohla, v duchu zcela rozhodnuta, že si ze všech mužů, které znám, vezmu právě vás.“ Jindřich vytušil, že by tomu mohlo být právě tak, a - jelikož Katherine nedávala najevo, že by se vůči němu chtěla chovat jinak než pouze přátelsky - rozhodl se, že přistoupí k drastičtějšímu kroku. V květnu vyřešil záležitost Thomase Seymoura prostě tím, že ho odstranil ze scény - vyslal ho jako stálého velvyslance k místodržitelskému dvoru v Nizozemí do Bruselu. To určitě byla z mnoha důvodů těžká rána jak pro Katherine, tak pro sira Thomase, Katherine však byla nucena skrývat své skutečné pocity, protože král o ni od té doby začal usilovat se vší vážností a ona neměla žádnou jinou možnost než se tvářit takovým způsobem, aby si myslel, že jeho námluvy přijímá s potěšením.

	Dne 1. července roku 1543 byla podepsáním Greenwichské smlouvy ukončena jednání o budoucím sňatku prince Eduarda a Marie, královny Skotů. Když tak uspokojivě zajistil sňatek svého dědice, Jindřich VIII. měl za to, že se může oženit pro vlastní útěchu, a právě v té době učinil Katherine Parrové nabídku k sňatku. Zpočátku ji to naplnilo hrůzou. Král nesplňoval její představu o žádoucím ženichovi, poněvadž byl podle očitého svědka, který sepsal Španělskou kroniku, „tak tlustý, že takového nikdo předtím neviděl. Do jeho kabátce se vešli tři z největších mužů, jež bylo možné najít.“ V dvaapadesáti letech už z něho byl stařec se stařeckými zavedenými způsoby a nevyzpytatelným temperamentem. Nemocná noha mu někdy bránila v pohybu, vyžadovala neustálé převazování a občas páchla. Ryšavé vlasy a vousy mu šedivěly. Přesto se vydával za nadějného ženicha se všemi přísliby, jež téměř dvacet let předtím předvedl Anne Boleynové, a zároveň bylo zřejmé, že se nesmíří se žádným odmítnutím. Katherine věděla, že v té věci prakticky nemá na vybranou, a když Jindřich, který vytušil její neochotu, začal naléhat, podřídila se.

	Katherine nebyla žádné splašené mladé děvče a pro úkol, jenž ji čekal, se hodila lépe než většina ostatních, poněvadž už jednou byla provdána za starce a poté pečovala o nemocného lorda Latimera až do smrti. Byla vyrovnaná a rozumná a poté, co už předtím vychovala nevlastní děti, jež s ní všechny do jednoho zřejmě vycházely dobře, se jedinečně hodila pro roli nevlastní matky králových tří potomků, jejichž zájmy by chránila se svou obvyklou účinností.

	Nebyla to hezká žena ani krasavice, spíš dost pohledná osoba se zlatě ryšavými vlasy a světle hnědýma očima. Mnoho let byly s Katherine Parrovou ztotožňovány portréty řady velice odlišných paní - patří k nim podobizna z Lambethského paláce, obraz Ambrosia Bensona chovaný ve sbírce hraběte z Ashburnhamu a miniaturní portrét ze Sudeley Castle. Existuje pouze jediný portrét, o němž lze s jistotou tvrdit, že zachycuje Katherine, a tím je polopostava, již v roce 1545 namaloval William Scrots a která je dnes ve sbírkách National Portrait Gallery. Zena sedící modelem na sobě má nákladný úbor z krvavě rudého damašku lemovaný zlatohlavem; šaty volně přiléhají a mají zvednutý límeček, který přišel do módy ve čtyřicátých letech šestnáctého století. První rozpuk mládí už má za sebou a působí poněkud fádním dojmem. Na hlavě jí sedí apartní čepec, nasazený na kapuci zdobené perlami, z něhož visí pero. Po Holbeinově smrti se dvorním malířem Jindřicha VIII. stal William Scrots, avšak jeho díla postrádají kreslířské umění slavného předchůdce a jsou poněkud mechanicky pojímaná.

	V Královské sbírce mají rovněž nějakou Holbeinovu kresbu, jež možná zachycuje podobu Katherine Parrové. Pod názvem „Lady Boroughová“ se skrývá velmi vybledlá skica obličeje, avšak přesto můžeme z toho, co se zachovalo, poznat nápadnou podobu s dámou zobrazenou na Scrotsově portrétu. Holbein namaloval většinu anglických portrétů po návratu z Německa v roce 1532, některé však byly provedeny předtím, v období let 1526 až 1528, kdy byla Katherine Parrová provdána za lorda Borougha. Lze tvrdit, že kresba představuje Katherine Nevilleovou, která se roku 1528 provdala za syna lorda Borougha Henryho, avšak porovnání se Scrotsovou podobiznou, obzvláště pokud jde o linii nosu a sklon očí, dodává důvěryhodnosti tvrzení, že ve skutečnosti se vší pravděpodobností jde o raný portrét Katherine Parrové, který namaloval Hans Holbein.

	Katherinina přitažlivost ovšem nespočívala hlavně v jejím vzhledu. Lidi spíš přitahovaly její srdečná a laskavá osobnost a dobré duševní vlastnosti - vyzařovala z ní dobrá vůle. Vynikala v konverzaci a milovala přátelské rozpravy, obzvláště jestliže se týkaly náboženských záležitostí. Získala si přízeň arcibiskupa Cranmera a jeho stoupenců reformace, protože podle tvrzení alžbětinského autora The Book of Martyrs (Knihy mučedníků) Johna Foxe byla známa coby osoba „velmi horlivá pro evangelium“ a všichni z nich se domnívali, že podobně jako oni sami možná tajně vyznává protestantské názory. Foxe o Katherine rovněž napsal, že je „sice jen ženou, již provázejí všechny nedokonalosti vrozené její pohlaví“, avšak navzdory takovému zaujatému mužskému pohledu, jenž byl typický pro tehdejší dobu, stoupenci reformace v ní viděli dokonalý nástroj, jehož prostřednictvím by mohli ovlivňovat krále. Opravdu upřímně podporovali sňatek, poněvadž byli vděční, že se královy sklony a jejich naděje konečně shodují.

	Katherine došla - jak se nakonec ukázalo - obliby u většiny lidí hlavně díky tomu, že měla příjemné vystupování jak vůči šlechtě, tak při jednání se služebnictvem. Její kaplan John Parkhurst, který se po čase stal biskupem norwichským, v pozdějších letech vzpomínal, že byla „nesmírně ušlechtilou paní“. Snad nejvíce však vynikala svými výraznými duševními schopnostmi, jež v nezvyklém rozsahu kultivovala její matka a poté lidé, s nimiž byla zajedno koncem života. Byla vnímavá, výřečná a nesmírně žíznivá po vzdělání, jak všeobecném, tak náboženském, a velmi pilná. Její ctnost, ženská vlastnost, jež ve věku, jenž žil v přesvědčení, že kdyby se ženy naučily psát, povzbuzovalo by je to k psaní milostných dopisů, byla vždy vystavena podezřívání, zůstávala nade vši pochybnost. Po uzavření sňatku s králem důrazně dbala, aby se „vyhýbala všem příležitostem k lenosti, a odsuzovala marné světské kratochvíle“. Nikdo neměl důvod k přesvědčení, že se někdy chovala uvolněně, jak tomu bylo v případě Katherine Howardové.

	Katherine Parrová byla v mnoha směrech přísná žena, již lze uvádět jako dokonalý příklad renesančního ideálu zbožné matrony. Měla však daleko k tomu, aby se stala jednou z prvních feministek, a používala své duševní schopnosti k prosazování svých vlastních nesmlouvavých názorů na chování ženského pohlaví, jež byly přísně konvenční. Ve svém pojednání The Lamentations of a Sinner (Nářky jedné hříšnice), vydaném roku 1547, napsala, že ženy by se měly „naučit od svatého Pavla být poslušné svých manželů, v církevním shromáždění mlčet a doma se učit od svých manželů“. Ona sama ovšem nedělala, co kázala druhým, poněvadž si navykla hádat se s vlastním královským manželem - který se v takových záležitostech s oblibou považoval za zdaleka povolanějšího - a neváhala mu říkat, co by si měl myslet, obzvlášť o náboženských záležitostech. Král to přirozeně nesnášel a docházelo mezi nimi k střetnutím. Navzdory tomu všemu však Jindřich u ní obdivoval vzdělání a ještě víc ctnost. Byla ve všech směrech ženou, k níž mohl pociťovat úctu, a v pozdních letech života mu dělala dokonalou společnici. Byla klidnější a usedlejší než většina jeho předcházejících manželek a ani neprojevovala takové rozmary jako Anne Boleynová a Katherine Howardová.

	Katherine Parrová se zajímala hlavně o teologii - „božské věci“ ji neodolatelně přitahovaly. Jakožto věrná poddaná Jindřicha VIII. si ošklivila papeže a jednou ho porovnala se starozákonním faraonem: „Vždy byl a dosud je větším pronásledovatelem všech věrných křesťanů, než jakým kdy byl faraon vůči synům Izraele.“ Své náboženské názory prosazovala tak horlivě, že napsala a vydala dvě knihy, jež jsou skutečným důkazem jejích duševních schopností. Bylo to poprvé, co nějaká anglická královna předložila lidem své názory na témata, o něž se zajímala, a máme štěstí, že se nám ta díla zachovala jako svědectví duševních snah té pozoruhodné královny. V jejích spisech se samozřejmě do značné míry odráží dobová politická ideologie. A Jindřicha VIII. Katherine Parrová přirozeně zahrnovala chválou:

	

	Díky Bohu, že seslal takového zbožného a učeného krále, aby nám v těchto dnešních dnech vládl, krále Jindřicha VIII., mého nejsvrchovanějšího a nejpříznivějšího pána a manžela - takového, že kdyby Mojžíš díky boží milosti platil více než Kristus, by se hodil, aby se stal dalším vyjádřením pravdy Mojžíšova vítězství nad faraonem.

	

	Z celého srdce schvalovala reformy, jež král zavedl v církvi, a velmi ráda s ním o nich disputovala a bez zábran předkládala vlastní názory. Naštěstí se obvykle shodovaly s jeho představami.

	Katherine Parrová rovněž ovládala slovem i písmem francouzštinu, kterou ji naučila její matka. V cecilovské písemné pozůstalosti, uložené v Hatfield House, se dodnes dochovala báseň, již napsala ve zmíněném jazyce. Z dobrých důvodů můžeme být přesvědčeni, že kdyby Katherine, která se stala královnou po boku Jindřicha VIII., žila ve věku, v němž bylo ženám umožňováno, aby rozvíjely své duševní schopnosti, a kdyby jí v tom nebránily dobové konvence, stala by se z ní velmi úspěšná a imponující dáma sama o sobě.

	Vzhledem ke všem jejím skvělým vlastnostem prakticky nelze pochybovat, že si ji král „ráčil vzít“ spíš než pro potěšení smyslů či pro zajištění potomstva pro společnost, jež mu mohla poskytnout. Je docela možné, že Jindřich v té době byl impotentní a že tomu tak bylo od té doby, co se oženil s Katherine Howardovou, čímž by se vysvětlovala skutečnost, že ani z jednoho, ani z druhého manželství nevzešli žádní potomci. Je sice pravda, že předcházející manželství Katherine Parrové zůstala bezdětná, avšak později svému čtvrtému manželovi přesto počala a porodila dítě, a proto je nepravděpodobné, že chyba byla na její straně.

	Arcibiskup Cranmer vydal dne 10. července roku 1543 zvláštní povolení k uzavření sňatku mezi jeho svrchovaným pánem králem Jindřichem a Katherine Latimerovou, kdysi manželkou zesnulého lorda Latimera, „v jakémkoli kostele, kapli či oratoři se mu zlíbí, bez oznámení ohlášek a bez ohledu na všechna protikladná nařízení vydaná z důvodů cti a prospěchu celého království“. Jindřich už nehodlal déle čekat a chtěl se oženit s co možno nejmenším povykem. Dva dny poté, 12. července, se tudíž konala svatba v soukromí v královnině komnatě v Hampton Courtu. Hlavní družičkou byla lady Margaret Douglasová, která se krátce předtím vrátila ke dvoru poté, co byla omilostněna za svou nezákonnou milostnou aféru. Když se oddávající zeptal krále, zda si bere Katherine Parrovou za svou zákonnou manželku, odpověděl s „veselým výrazem“ své „ano“ a duch Katherine Howardové mohl konečně dojít klidu v zapomenutí.

	Jedním ze svatebních hostů byla paní Anna Klevská, která neprojevila sebemenší rozmrzelost nad tím, že se její bývalý manžel spojil sňatkem s jinou ženou, a dokonce se zdálo, že je tím velmi potěšena. Věděla lépe než kdokoli jiný, do čeho se nevěsta nechává vtáhnout: „Skvělé břemeno, jež na sebe právě vzala paní Kateřina!“ poznamenala s odstupem času, ačkoli Chapuys chápal její přezíravý postoj v tom smyslu, že byla zatrpklá, poněvadž se král nevrátil k ní. Diplomat ve zprávě napsal, že se chtěla vrátit do Kleve, avšak to nebylo zapříčiněno skutečností, že se jí „zmocnilo veliké žalostění a zoufalství nad tím, že si král vzal novou manželku, která zdaleka není tak pohledná jako ona“, nýbrž nemocí její matky. Kromě toho když vévodkyně klevská téhož roku zemřela, o Annině návratu domů už nepadlo ani slovo.

	Novou královnu schvaloval téměř každý. Wriothesley, který oznamoval vévodovi norfolkskému uzavření sňatku, ji vylíčil jako ženu, jež se podle mého úsudku pro určité ctnosti, moudrost a ušlechtilost nejlépe hodí pro Jeho Výsost. A jsem si rovněž jist, že Jeho Veličenstvo nikdy nemělo manželku, která by byla jeho srdci milejší, než je ona. Bůh jim dej dlouhý život a mnoho společné radosti.

	Chapuys napsal císaři, že Kateřina je „chválena pro svou ctnost“, a dodal, že je „malé postavy, půvabná a veselého výrazu v obličeji“. Král, jak se zakrátko říkalo, s ní byl velmi spokojen. Angličané rovněž byli potěšeni, když byla zpráva o uzavření sňatku veřejně rozhlášena. Sir Ralph Sadler zaslal lordu Parrovi blahopřejný dopis, v němž stálo, že to oživilo mého utrápeného ducha a změnilo všechny mé starosti v radování. Neraduji se pouze kvůli Vašemu Lordstvu, nýbrž rovněž pro skutečný a neocenitelný prospěch a tutéž útěchu, jež se díky tomu mohou rozšířit na celé království, kterému se teď z boží milosti dostane do zásoby mnoho drahokamů.

	Jedním z prvních Kateřininých činů poté, co se stala královnou, bylo, že napsala svému bratrovi, témuž lordu Parrovi, a v dopise mu oznámila, že dosáhla povznesení, „poněvadž se Bohu uráčilo naklonit královu mysl k tomu, aby si mne vzal za ženu, což je ta největší útěcha, jaké se mi mohlo dostat“. Pomyšlení na sira Thomase Seymoura pustila dokonale z hlavy. Dopis pokračoval:

	

	Přeji si o tom zpravit bratra jakožto osoba, která má největší důvod se z toho radovat. Prosím, abys mi napsal o svém zdraví, stejně přátelsky, jako bych nebyla povolána k tak velké poctě.

	

	Pokud šlo o lorda Parra a ostatní příslušníky Kateřinina rodu, před těmi se otvíraly opojné vyhlídky na trvalý vzestup a získání majetku i společenského postavení. Ke dvoru přišli královnina sestra a její manžel sir William Herbert a rovněž členové rodiny Throckmortonových, z nichž Clement se stal Kateřininým číšníkem. A její nevlastní dcera lady Tyrwhittová byla přijata do její domácnosti stejně jako královnina sestřenice a vdova po siru Ralphu Laneovi Maud.

	Jakmile byla uspořádána královnina domácnost, král odvezl svou novou manželku do Windsoru, kde oslavil uzavření sňatku tím, že dal v Great Parku upálit na hranici tři protestantské kacíře. Stoupenci konzervativních názorů, jako byl například biskup Gardiner, který už začal královnu podezírat ze sympatií k luteránství, ji v té době bedlivě sledovali, aby se přesvědčili, jak bude reagovat na upálení heretiků, avšak Kateřina se vůbec nepokusila zasáhnout ve prospěch obětí a poté si užívala slastí líbánek.

	Dvůr zůstal ve Windsoru celý srpen. Kateřina se už rozhodla, že bude milující nevlastní matkou královým třem dětem, a byla odhodlána jim zajistit šťastný a stabilní rodinný život. Dělalo jí starost, že všichni tři královi potomci žili daleko ode dvora a s otcem se vídali zřídka, a proto jim všem v srpnu s královým svolením napsala dopis, v němž je pozvala, aby ji přijeli navštívit ke dvoru, poněvadž je to královo i její přání. Alžběta odpověděla ihned a ocenila - velmi výmluvným způsobem - Kateřininu laskavost, již si zcela jistě nezasloužila.

	Slíbila, že se bude chovat tak, aby Kateřina nikdy neměla důvod k stížnostem, a že bude pilně projevovat poslušnost a úctu: „Očekávám s velkou netrpělivostí příkazy krále a mého otce k dosažení štěstí, po němž vzdychám, a zůstávám s velkou ponížeností Vašeho Veličenstva velmi milá dcera Alžběta.“

	Alžběta i její sestra Marie zanedlouho přijely ke dvoru. Nová macecha určitě byla velmi příjemnou osobou, jež vstoupila do jejich života, obzvlášť pro Alžbětu, která většinu svých mladých let prožila bez mateřské lásky a bez matčina vedení. Král si ve společnosti předčasně vyspělé dcery Anne Boleynové nikdy nepřipadal dobře, avšak za nových okolností pod dobrotivým vedením královny Kateřiny vůči ní zjihl a pojal k ní náklonnost.

	Alžbětě bylo téměř deset let. Příslib, který dávala v útlém věku, se splnil a nyní byla stejně inteligentní a měla stejně bystrý úsudek jako mnozí dospělí. Projevovala už známky toho, že po matce zdědila slabost pro lichocení a její koketní manýry stejně jako její odvahu. Avšak ačkoli byla značně temperamentní, Alžběta nebyla tak přelétavá, jako bývala Anne Boleynová, a nejisté podmínky, v nichž prožila dětství, ji naučily znát cenu diskrétnosti a zastírání vlastních myšlenek. Mluvila už několika jazyky a získala slušné základy znalostí klasické literatury. To udělalo dojem na královnu Kateřinu, která se ihned ujala povinnosti dohlížet na Alžbětino vzdělání, a ve skutečnosti to zvládla tak dobře, že ji král po čase požádal o doporučení, když šlo o jmenování vhodného učitele, který by se věnoval vzdělání prince Eduarda.

	Jindřichovo nejstarší dítě, princezna Marie, opět nalezla zalíbení v návštěvách u královského dvora. Brzy se s Kateřinou velmi spřátelila a je jisté, že královna velice přispěla k rozptýlení Mariina trvalého zklamání tím, že jí prokazovala veškerou úctu náležející princezně. Stala se její důvěrnicí ve všem kromě náboženských záležitostí a obě - byly si blízké rovněž věkem - společně sdílely podobné zájmy.

	Potom zbýval už jen Eduard. Jeho návštěvy u dvora bývaly méně časté, než tomu bylo v případě jeho sester, poněvadž se král obával, že by se vinou příliš častých styků se světem, v němž nevládly přísné hygienické podmínky zavedené v jeho dětském prostředí, mohl nakazit nějakou smrtelnou nemocí. To však Kateřině nebránilo v tom, aby dohlížela na pokrok, jejž dělal, a aby bedlivě sledovala ty, kteří o něho pečovali. Eduard se časem naučil milovat svou macechu do té míry, do níž mu jeho chladná povaha vůbec dovolovala mít někoho rád; stala se snad nejněžnější bytostí, jejíž vliv za svůj krátký život poznal. V králově rodině konečně zavládl jakýs takýs soulad.

	Dne 12. října roku 1543 oslavil Eduard šesté narozeniny a otec král rozhodl, že nastal čas, aby se začalo s jeho skutečným vzděláváním. Předtím byl Eduard - jak si po čase sám zapsal do deníku - „vychováván mezi ženami“. Napříště měl být předán do péče učitelů a vychovatelů, z nichž hlavní osobou se stal člověk zastávající reformační názory - doktor Richard Cox, učitel cambridgeské King’s College a budoucí biskup elyský. Na králův příkaz chlapce vyučovali podle obvyklých dobových osnov - řecké a římské klasiky, teologii, jazyky, matematiku, gramatiku a známé vědní obory stejně jako mužné zábavy a šlechtické činnosti. Krátce nato byl syn irského šlechtice Barnaby FitzPatrick ustanoven tím, kdo směl Eduarda mrskat, poněvadž bylo nemyslitelné, aby dědice trůnu trestal někdo z obyčejných smrtelníků. Naštěstí se z obou chlapců stali nerozluční přátelé.

	Král byl natolik ponořen do plánování, jak nechá vzdělávat a vychovávat svého dědice a připraví vpád do Francie, s nímž se počítalo v létě následujícího roku, že si nevšiml potíží, k nimž se právě znovu schylovalo ve Skotsku. Tak došlo k tomu, že když skotský parlament v prosinci roku 1543 odvolal Greenwichskou smlouvu, znamenalo to pro něho nepříjemný otřes stejně jako zpráva, že byla znovu uzavřena „stará aliance“ mezi Skotskem a Francií. Jindřichův hněv byl opravdu hrozný. Zhroutily se mu naděje na sjednocení Británie a bylo rovněž po ambicích na ovládnutí Skotska. A ještě horší bylo sdělení, že jeho syn není dost dobrý pro skotskou královnu. Urážky takového druhu ovšem nebylo možné snášet.

	V odvetu vyslal Jindřich VIII. do Skotska vojsko pod velením lorda Hertforda a zamýšlel podrobit si své vzpurné sousedy. Nemohl si dovolit ponechat svou severní hranici nezabezpečenou, když následujícího roku hodlal zahájit rozsáhlý útok proti Francouzům, a především chtěl udělit Skotům lekci, na niž nikdy nezapomenou. Anglické vojsko bezprostředně před Vánocemi zahájilo „drsné námluvy“ královny Skotů a Hertford provedl rozkaz, jejž dostal od svého pána, s drtivou důkladností. Leith, Edinburgh a Holyrood lehly popelem a poté anglický vojevůdce za sebou zanechával v celém pohraničí stopu spálenišť, zkázy a utrpení až do Berwicku; ve městech jako například Jedburgh a Melrose jsou důsledky jeho drancování patrné dodnes.

	Tažení se protáhlo na celé jaro a léto roku 1544 a matka celou tu dobu skrývala mladou královnu Marii v jednom odlehlém klášteře. A zprávy o způsobené zkáze Jindřicha VIII. nikterak neusmířily - Hertford dostal v roce 1545 opět rozkaz k útoku na Skoty a při té příležitosti způsobil pohromu tím, že mimo jiné vyplenil významné kláštery v Dryburghu a Coldinghamu. V té době došlo k odcizení všech skotských šlechticů, kteří by případně byli nakloněni spojenectví s Anglií, a Skotové byli ještě víc vehnáni do náruče Francouzů. Všechny vnitřní zápasy ustaly, poněvadž aristokratická

	seskupení se spojila proti Anglii. Nájezdy Angličanů trvaly až do Jindřichovy smrti a Skotové byli nakonec ze strachu, že by ji Angličané mohli unést, nuceni odeslat královnu Marii do Francie. Tam ji poté vychovali v královské rodině a provdali za člena panovnického rodu.

	První vánoční svátky Katherine Parrové poté, co se stala královnou, sice zastínily události, k nimž docházelo ve Skotsku, avšak oslavy v Hampton Courtu přesto byly do značné míry stejné jako obvykle. V neděli před Vánocemi dosáhl lord Parr titulu hraběte z Essexu a královnin strýc, další sir William Parr, se stal lordem Hortonem a byl jmenován královniným komořím. Po Vánocích však začala Jindřicha VIII. trápit nemocná noha a v lednu roku 1544 se několikrát po sobě opakovaly záchvaty nesnesitelných bolestí. Chapuys, který se mezitím sám stal prakticky invalidou a doufal, že se brzy vrátí do Savojska, se domníval, že „chronická nemoc“ a „velká tloušťka“ ohrožují Jindřichův život a vyžadují pečlivou pozornost. Král podle toho, co napsal, měl tak slabé nohy, že stěží mohl stát. Nikdo se ho však neodvážil napomenout, že toho tolik sní, ani mu nebránili, aby plnil každodenní povinnosti, jako by mu nic nebylo. Jedinou útěchou pro něho byla laskavost jeho ženy, která se mu stala stejně oddanou ošetřovatelkou, jako předtím byla společnicí. Nemohl si ji vynachválit - první půlrok jejich manželství očividně byl úspěšný.

	Dne 7. února roku 1544 nechal král na znamení, že si Katherine Parrové váží, schválit nový zákon o nástupnictví. „Poněvadž si Jeho Veličenstvo od smrti nebožky královny Jany“ - královna Anna a královna Kateřina nejsou uvedeny, protože se - pokud šlo o krále - nepočítaly, „vzalo za ženu Katherine, vdovu po lordu Latimerovi, s níž Jeho Veličenstvo dosud nemá žádné potomstvo, avšak může je docela dobře mít, uráčí-li se Bohu“, bylo ustanoveno, že „kdyby jejich manželské spojení bylo požehnáno potomkem“, dostane se mu v následnické posloupnosti druhé místo po princi Eduardovi. Pro případ, že by z králova nového manželství nevzešlo žádné potomstvo, zákon optimisticky - a pokud šlo o Katherine Parrovou, znepokojivě - přiznával následnické právo „dětem, jež by [král] mohl mít s jinými královnami“. Po nich by přišly na řadu Marie a Alžběta. Královi poddaní nově přijatý zákon všeobecně schvalovali a mnozí doufali, že královna, ačkoli je vdaná už sedm měsíců, aniž se na ní projevují známky těhotenství, možná ještě bude mít dítě. Jak napsal sir William Paget: „Spoléháme se, že Bůh, který až dosud zachovával Jeho Veličenstvo pro jeho slávu a čest i pro náš klid, je uchová i nadále a poskytne mu dostatek času, aby mohl počít dědice.“ A jak se nakonec ukázalo, ta úpěnlivá prosba nebyla vyslyšena.

	V únoru toho roku přijala královna španělského vévodu de Najera, který přijel ke dvoru 17. toho měsíce, a Marie, jež uměla Španělsky, se dostavila, aby jí pomáhala. Když španělský velvyslanec Eustache Chapuys doprovodil vévodu ke slyšení u královny, obě královské dámy se zdvořile zeptaly, co je nového u císaře. Kateřina se bohužel necítila příliš dobře, přesto se však tvářila statečně a zatančila „na počest společnosti“. Na Chapuyse udělalo dojem, jakým způsobem se chovala k Marii, a napsal císaři, že neustále naléhala na krále, aby v novém zákoně o nástupnictví ponechal Marii na druhém místě nároku na trůn po Eduardovi.

	Při té příležitosti byl rovněž přítomen sekretář vévody de Najera Pedro de Gant, který zanechal zprávu, v níž vylíčil, jak vévoda po představení políbil královně ruku a jak ho odvedla do další místnosti, v níž se bavil hudbou a „velmi krásným tancem“. Kateřina nejprve „velmi půvabně“ tančila s bratrem a poté si Marie vybrala za partnerku lady Margaret Douglasovou a po ní několik pánů ode dvora. Nějaký Benátčan z královy domácnosti zatančil galliardy „s tak nezvyklou živostí, že to vypadalo, jako by měl na nohou křídla - nikdy nikdo nespatřil tak křepkého muže“! Tančilo se několik hodin a poté dala královna znamení jednomu šlechtici, který mluvil Španělsky, aby jejímu hostu přinesl nějaké dary. Najera jí opět políbil ruku a královna se odebrala do své komnaty. Pedro de Gant ji považoval za „půvabnou“ a říkal, že má „veselý výraz - je chválena pro svou ctnost“. Pro tu příležitost si pod svrchní šat z brokátu lemovaný krvavě rudým saténem, s rukávci lemovanými aksamitem téže barvy a s vlečkou dlouhou dva yardy, oblékla spodní suknici ze zlatohlavu. Na šíji měla zavěšené dva kříže a šperk zdobený úžasnými diamanty a značný počet týchž skvělých drahokamů zdobil rovněž její pokrývku hlavy.

	Marie zůstala u dvora i poté, co vévoda de Najera odjel. Nějaký čas se zabývala překládáním Erasmových Parafrází Evangelia svatého Jana, kteroužto činnost královna upřímně schvalovala, poněvadž měla za to, že se sluší, aby se urozená žena věnovala duševním zájmům. Asi v téže době Marie rovněž seděla modelem jistému mistru Johnovi, který si za její portrét řekl o čtyři libry. Královna Kateřina objednala u téhož malíře další podobiznu, jež se dnes nachází ve sbírkách National Portrait Gallery a údajně zobrazuje královu vzdálenou neteř lady Jane Greyovou, která v roce 1548 žila v královnině domácnosti. Tento druhý portrét byl dlouhou dobu považován za podobu samé Kateřiny, avšak identifikace Jane Greyové je údajně prokázána broží, kterou má na sobě žena sedící modelem a jež se shoduje s broží na Janině rytině, jejíž pravost byla prokázána. Kateřina ten šperk pravděpodobně darovala Jane a portrét koneckonců možná zobrazuje královnu. Dáma na portrétu vypadá na víc než na pouhých deset let, poněvadž má docela vyvinutou postavu a lehce pokleslou dolní čelist; v obličeji se nápadně podobá Scrotsovu portrétu Katherine Parrové a rovněž má stejný přívěsek.

	Dne 22. dubna roku 1544 zemřel lord kancléř Audley a 3. května po něm převzal úřad nezdolný Wriothesley. Tomu se navzdory veškerému povinnému lichocení Katherine Parrová nelíbila a po čase udělal, co mohl, aby přivodil její pád. Nebyl příliš zaujatý pro nějaké náboženství, nýbrž přizpůsoboval své názory podle toho, jak se to právě hodilo. Jeho antipatie možná byla ryze osobního rázu. Wriothesley už předtím pomáhal odstranit Annu Klevskou i Katherine Howardovou, a zřejmě se vyžíval v politických intrikách pro pouhé potěšení z nich. Prozatím byl spojencem zarytě konzervativního winchesterského biskupa Stephena Gardinera, který královnu podezíral z kacířství a čekal na příležitost, kdy ji bude moci vyhodit ze sedla. Wriothesley a Gardiner společně představovali potenciální hrozbu pro Kateřininu budoucnost coby královny, ona sama si však naštěstí uvědomovala, že ji podezírají, a pečlivě dbala o to, aby jim neposkytla sebemenší důvod k stížnostem.

	Jedním z největších potěšení, jež přináší postavení královny, bylo - jak Kateřina zjistila -, že mohla pomáhat druhým. Podle jejích představ bylo hlavní povinností královny poskytovat pomoc potřebným, kteří se na ni obrátili v tísni. Tak došlo k tomu, že když si lady Hertfordová začala dělat starosti o manžela, který byl ve Skotsku pověřen velmi nebezpečným posláním, Kateřina se za ni přimluvila u krále a poté mohla lady Hertfordové v dopise nesoucím datum 3. června 1544 oznámit, že manžel bude odvolán dřív, než Jindřich odpluje, aby zahájil zamýšlený vpád do Francie. Z dobrých důvodů jí měli zač být vděční rovněž královi potomci i jeho další příbuzní a totéž platilo i o jejích služebnících a lidech skromného postavení, jimž prospěla svou dobročinností.

	Na konci června se král a královna zúčastnili svatby lady Margaret Douglasové a hraběte Lennoxe, který patřil k nepatrné hrstce skotských šlechticů, kteří si ještě zachovali příznivý vzah k Anglii. Obřad se konal v kapli Jindřichova nového londýnského paláce, který byl postaven na místě nepříliš vzdáleném od Whitehallu, tam, kde předtím stával starý špitál svátého Jakuba určený pro malomocné. Původně se měl stát sídlem Anne Boleynové, ta se však nedožila jeho dokončení, a tak při prvním oficiálním využití paláce stála po boku Jindřicha VIII. Katherine Parrová.

	V té době přípravy na vpád do Francie pokročily už natolik, že se král rozhodl vytáhnout do pole začátkem července. Předtím ovšem na znamení důvěry a úcty k její bezúhonnosti udělil své ženě nejvyšší poctu ze všech. Dne 7. července bylo na zasedání Tajné rady oznámeno, že po dobu jeho nepřítomnosti bude zastávat úřad regentky, a jejími rádci byli jmenováni arcibiskup Cranmer, lord kancléř Wriothesley, lord Hertford, doktor Thomas Thirlby a sir William Petre.

	Jindřich před odjezdem rovněž vydal pokyny týkající se výchovy jeho syna. Pomocníkem doktora Coxe byl „pro lepší vzdělání prince“ jmenován doktor John Cheke z cambridgeské koleje svatého Jana a proslulý vzdělanec s luteránskými sklony. Kromě nich byl ještě přijat sir Anthony Cooke, který měl na starosti výuku tělesných a zábavných předmětů. Jindřichově volbě Chekea upřímně tleskali všichni tehdejší velcí duchové a můžeme si být jisti, že Katherine Parrová na ni buď naléhala, anebo ji schvalovala. Roger Ascham, který se po čase stal Alžbětiným učitelem, nazval Chekea „skvělým mužem, překypujícím vzdělaností“.

	Když se Cheke dostavil na scénu, připravil s Coxem pro prince nový studijní program, který kromě obvyklých předmětů zahrnoval ještě jazyky, filozofii a „všechna svobodná umění“. Eduard už beztak byl neobvykle předčasně vyspělé a vážné dítě - byl natolik seriózní, že se - pokud je známo - za celý život pouze jednou veřejně zasmál. Nepochybně to bylo způsobeno tím, že mu velmi záhy dali najevo, jak významný osud ho čeká a po jak velké osobnosti bude jednoho dne muset nastoupit. Od narození byl přehnaně úzkostlivým otcem držen stranou od zmatků dvorského života a nikdy nepoznal bezpečí mateřské lásky, a tudíž z něho vyrostl do sebe uzavřený chlapec. Otec byl milující, avšak vzdálenou třpytivou postavou, která musela v synovi při každém setkání probouzet posvátnou úctu a zároveň hrůzu. Katherine Parrové připadl úkol zmírnit chlapcovu osamělost; šlo jí to sice pomalu, nakonec si však přesto získala jeho náklonnost, třebaže na nápravu všech škod, jež byly způsobeny jeho počáteční výchovou, bylo už pozdě.

	U Alžběty dosáhla královna Kateřina zpočátku většího úspěchu, poněvadž dívka byla dychtivá a schopná opětovat srdečnost vyzařující z macechy, ačkoli zároveň projevovala sklony využívat ji jako odrazový můstek k získání královy přízně. Díky Kateřinině zprostředkování dostala Alžběta v té době rovněž nového učitele - Williama Grindala. Avšak začátkem roku 1544 došlo mezi ní a otcem k roztržce. Příčinu sice neznáme, avšak jistě byla natolik závažná, že Jindřicha přiměla, aby vykázal mladší dceru ode dvora. Kateřina udělala, co mohla, aby přiměla otce a dceru k smíření, král však zůstal neoblomný a veškeré její snahy vyzněly naprázdno. Odjížděl tedy do ciziny s nezhojenou roztržkou v srdci a Kateřina s tím nemohla vůbec nic dělat.

	Druhého červencového týdne už bylo anglické loďstvo připraveno k vyplutí a královská armáda se shromáždila k velké přehlídce u Doveru. Královna doprovodila manžela do přístavu a rozloučila se s ním polibkem dne 14. července, kdy nastoupil na loď, která ho odvezla do Francie. Poté se v čele celé země pomodlila o vyšší zásah, který by mu zaručil bezpečnost a úspěch. Modlitbu složila sama a měla být odříkána v kostelech:

	

	O Všemohoucí Bože a Pane zástupů, jenž skrze své anděly k tomu povolanými vládneš míru i válce…, naše věc je teď spravedlivá, a poněvadž jsme nuceni vstoupit do války a do boje, prosíme se vší pokorou Tebe, ó Pane zástupů, abys vzbudil v srdcích našich nepřátel touhu po míru, aby nebyla prolita žádná křesťanská krev. Nebo nám jinak dej, ó Pane, abychom s nepatrným krveprolitím a s malou škodou způsobenou nevinným dosáhli vítězství pro Tvou slávu a abychom, až válka skončí, mohli všichni jedním dechem a myslí spojeni v souladu a přátelství chválit a velebit Tebe, jenž žiješ a kraluješ světu bez konce. Amen.

	

	Po králově odjezdu se Kateřina vrátila do Greenwiche, aby tam vykonávala povinnosti regentky a očekávala zprávy od manžela týkající se jeho tažení. Celou dobu odloučení mu pravidelně psala ušlechtilé, dojemné listy, jež zřetelně dosvědčují, že se mezi nimi vyvinula živá náklonnost. V prvním z nich se rozepsala o tom, jak velice se jí po něm stýská:

	

	Ačkoli vzdálenost a čas a počet dnů nepřítomnosti Vašeho Veličenstva nejsou ani dlouhé, ani početné, přesto mne nedostatek vaší přítomnosti, po níž tolik toužím a kterou mám tak ráda, přivádí k tomu, že nemohu mít tiché potěšení z ničeho, dokud se mi Vaše Veličenstvo neozve. Čas mi připadá nesmírně dlouhý a velice toužím vědět, jak si vede od odjezdu odsud Vaše Výsost, jejíž dobro a zdraví jsou mi přednější a důležitější než mé vlastní. A třebaže vím, že nepřítomnost Vašeho Veličenstva nikdy nepostrádá nezbytnou příčinu, přesto mne láska a náklonnost nutí toužit po vaší přítomnosti. A opět táž horlivost a náklonnost mne donucují, abych byla nejvíce spokojena s tím, co je vaším přáním a libovůlí. Tak mne láska přivádí k tomu, abych ve všech věcech nedbala o své pohodlí a potěšení a s největší radostí se podřizovala přáním a libovůli toho, jehož miluji.

	

	Přiznala, že velice vděčí Bohu za vše dobré, čeho jí dopřál:

	

	Mám v ušlechtilost Vašeho Veličenstva natolik velkou důvěru, vědouc, že jsem sama nikdy nekonala svou povinnost, jak se slušelo a patřilo vůči tak vznešenému panovníkovi [vrtá nám hlavou, zda to má být narážka na zdánlivou neschopnost počít dítě?], v jehož rukou jsem nalezla a poté z nich přijala tolik lásky a dobroty, že to slovy nedovedu vyjádřit.

	

	Poté královna ukončila dopis slovy „abych Vaše Veličenstvo příliš nenudila“ a svěřila Jindřicha do boží péče a božího řízení.

	Krátce nato dostala dopis od Alžběty, jež si trpce stěžovala na vyhnání ode dvora a děkovala Kateřině za prozatím neúspěšný zásah u krále. Sama se podle vlastního přiznání otci neodvážila napsat a raději prosila macechu, aby odeslala jejím jménem dopis, v němž by „neustále prosila o jeho milé požehnání“ a úpěnlivě prosila Boha, aby mu seslal vítězství nad nepřáteli, „abychom se, Vaše Výsost a já, mohly co možno nejdříve zaradovat z jeho šťastného návratu“.

	Odloučení od manželky způsobilo, že Jindřich byl tím laskavější, a když mu Kateřina napsala znovu a prosila ho, aby Alžbětě odpustil její neznámé provinění a přijal dceru zpět ke dvoru, dal se obměkčit a svolil, aby přijela do Greenwiche a dělala Kateřině společnost. Marie tam už byla, což znamenalo, že královna mohla zahrnout svou osobitou laskavostí obě Jindřichovy dcery najednou.

	Král mezitím doplul do Francie a oblehl město Boulogne. Tažení dělalo divy, pokud šlo o jeho zdraví, čehož si v srpnu povšiml Chapuys, který napsal, že král „pracuje lépe a více, než bych si byl pomyslil“. Ve skutečnosti se Jindřich VIII. octl ve svém živlu a bavil se stejně dobře, jak tomu bylo při předcházejícím tažení do Francie víc než třicet let předtím. S úlevou si uvědomil, že navzdory rušivému vlivu stáří a chorob ještě dokáže sednout na koně a být postrachem Francouzů. Nemohl-li se už vrátit do mládí, alespoň si mohl užívat takové babí léto.

	Dne 9. srpna napsala královna Jindřichovi dopis, v němž mu oznámila, že vyslala do Skotska hraběte Lennoxe a doufá, že se tam dokáže chopit otěží vlády, a kromě toho vychvalovala nadšení a rychlost, s níž hrabě uskutečňoval své poslání, jímž měl posloužit „pánu, kterému pomáhá Bůh“. Bůh ovšem naneštěstí nebyl nakloněn k poskytnutí pomoci právě tomuto podniku, jemuž bylo souzeno, aby skončil nezdarem, poněvadž Lennoxovy chabé pokusy o uchopení moci nevedly k ničemu. Kateřina to v té době ještě nevěděla a odjela na krátkou objížďku venkovských sídel, aby se vyhnula moru, který tehdy právě zuřil v Londýně. Zpráva o jejím příjezdu pohnula místní venkovskou šlechtu k horečným přípravám. Když se hraběnka Rutlandová dověděla, že Kateřina je v Enfieldu a přespříští noc přenocuje u ní, písemně požádala svého otce sira Williama Pastona, aby jí poslal nějaké čerstvé ryby, poněvadž „tady je malá zásoba a dvůr je rozmařilý“!

	Kateřina si nadále dělala starosti o krále a nějakou dobu od něho neměla žádné zprávy. Takové obavy dojaly dokonce i jejího nepřítele, lorda kancléře Wriothesleyho.

	Bůh může posílit své vlastní proti ďáblovi [napsal jí], a nechť se tudíž Vaše královské Veličenstvo nedá nijak trápit, poněvadž Bůh vše obrátí v dobré, a my jsme si jisti, že osobě Jeho královského Veličenstva nehrozí nebezpečí.

	Kateřinu jeho slova trochu povzbudila a napsala manželovi další dopis, jenž je dnes ztracen, a poslala mu něco zvěřiny, kterou nesmírně rád jedl. Dne 8. září jí král konečně napsal dopis, v němž jí odpověděl na její dotazy týkající se určitých domácích záležitostí:

	

	Nejvroucněji a zcela milovaná manželko,

	srdečně se vám poroučíme a děkujeme za váš dopis i za zvěřinu, již jste poslala a za kterou vám vzdáváme upřímný dík, a byli bychom vám napsali dopis svou vlastní rukou, kdybychom nebyli natolik zaneprázdněni a nemuseli se sami tak pilně věnovat předvídání a péči o všechno, takže nikterak nemáme téměř žádnou volnou či prázdnou chvilku, abychom mohli dělat něco jiného. A poněvadž jste chtěla vědět, co si ráčíme přát, pokud jde o přijetí jistých dam do vaší domácnosti, jež by nahradily jiné, jež nemohou poskytovat své služby z důvodů nemoci, ačkoli se domníváme, že ty, jež jste nám jmenovala, jsou téměř stejně neschopny sloužit z důvodů slabosti, jako jsou ty druhé, přesto ponecháváme jejich přijetí na vaší vlastní volbě, třebaže máme za to, že sice nebudou vhodné pro službu, přesto je můžete, budete-li to považovat za vhodné, přijmout do své domácnosti, aby s vámi někdy trávily čas při hře nebo vám jinak dělaly společnost při osvěžení a zábavě… To pro tentokrát musí stačit, drahá, jak kvůli nedostatku času, tak pro velkou zaneprázdněnost vyřizováním záležitostí, kromě podotknutí, že prosíme, abyste naším jménem dala upřímné požehnání všem našim potomkům a vyřídila poručení naší sestřenici Margaret [Douglasové] a ostatním dámám a urozeným paním a rovněž naší Tajné radě.

	Psáno vlastní rukou vašeho milujícího manžela

	Jindřicha R.

	

	Tři dny poté, co napsal citovaný dopis, si král uvědomil, že obyvatelé Boulogne už příliš dlouho nevydrží obležení. Chapuys o tom píše: „Nikdy v životě jsem neviděl krále tak veselého, v tak dobré a povznesené náladě.“ Jindřich řekl jednomu z císařských vojevůdců, že podle svého slibu měl přivést Francii k podrobení a teď slib plní. „Celý život jsem panovníkem dbalým o čest a poctivost,“ prohlásil pokrytecky, „který nikdy neporušil dané slovo, a teď už jsem, jak dosvědčují šedivé vousy na mé bradě, příliš starý na to, abych s něčím takovým začínal.“ Jeho nadšení bylo, přinejmenším prozatím, oprávněné. Dne 14. září roku 1544 mu Boulogne padla do rukou a čtyři dny nato vjel slavnostně do města a projel na koni v čele svého vojska ulicemi. Téhož dne byl francouzský král nucen podepsat v Crépy mírovou smlouvu s císařem.

	Mezitím Kateřina pobývala u hraběnky Rutlandové ve středověkém hradu v Oakhamu - královna s sebou přivezla všechny tři nevlastní děti, aby je uchránila před morem. Z Oakhamu vydala přísné rozkazy Tajné radě, jejímž členům nařídila, aby vydali proklamaci, že se žádná osoba, která se dostala do styku s někým, kdo se nakazil morem, nemá přibližovat ke dvoru, a nikdo rovněž neměl vpustit žádného dvořana do domu, v němž se vyskytla nákaza, „jinak se vystavuje královnině nevoli a dalšímu trestu podle jejího uvážení“. Taková rozumná opatření účinně zabránila sebemenšímu ohrožení prince a jeho sester jakož i samé Kateřiny. Naštěstí koncem srpna byla epidemie už na ústupu a královna považovala za bezpečné vrátit se do Greenwiche, kde ji zastihla zpráva o pádu Boulogne.

	Kateřina si byla dobře vědoma významu manželova vítězství a ihned nařídila, aby se na znamení vděčnosti za dobytí města ve všech městech a vesnicích po celé Anglii konalo všeobecné díkůvzdání. Takové mimořádné bohoslužby se uskutečnily dne 19. září. A manželovi Kateřina napsala: „Děkuji Bohu za úspěšný začátek vašich kroků a raduji se z potěšitelných zpráv, že se těšíte dobrému zdraví.“

	Koncem září královna odjela do Hanworthu, aby si nakrátko odpočinula od řízení státních záležitostí. Tam si přečetla Mariin překlad Erasmových Parafrází Evangelia svatého Jana, který na ni udělal velký dojem - na konci měsíce vrátila rukopis, připojila doprovodný dopis překypující upřímnou chválou a doporučila, aby Marie dala překlad vydat tiskem, poněvadž jde o „krásné a užitečné dílo“. Marie to sice odmítla, Kateřina však odpověděla, že nechápe, „proč byste měla odmítat chválu, již by vám zaslouženě vzdali všichni, přesto to vše ponechávám na vašem prozíravém uvážení a schválím, co budete sama považovat za nejvhodnější“. Marie odpověděla tvrzením, že je ochotna dát dílo vydat, avšak pouze pod pseudonymem, na což Kateřina odpověděla, že by si Marie „skutečně ublížila, kdyby odmítla dovolit, aby bylo předáno potomstvu pod záštitou vlastního jména“. Marie se pod vlivem jejích slov dala obměkčit. Poté byl překlad vydán tiskem, hojně čten a dostalo se mu chvály od takových učenců, jako byl například ředitel etonské školy Nicholas Udali.

	Královna se z Hanworthu vrátila do Greenwiche, kde čekala na králův návrat domů. Dne 30. září vystoupil triumfující Jindřich VIII. z lodi v Doveru a co možno nejrychleji spěchal k manželce, s níž se neviděl tři měsíce. Čekalo je šťastné setkání, král a královna neskrývali vzájemnou náklonnost a hrdost na to, čeho každý z nich v předcházejících týdnech dosáhl. Kateřina v té době možná uvažovala o tom, že se sice vzdala naděje na uzavření sňatku s Thomasem Seymourem, který by jí byl víc po chuti, avšak že přesto alespoň do určité míry dosáhla spokojenosti s králem, který jí důsledně dával najevo lásku a choval se k ní laskavě.

	Jindřich se až do konce podzimu věnoval své nejoblíbenější zábavě, jíž byl lov. Nedávný nával energičnosti se ještě nevyčerpal. Bylo to však naposledy, co se věnoval takovým zájmům.

	V říjnu toho roku sir Thomas Seymour skončil své diplomatické poslání v Nizozemí a vrátil se ke dvoru. Král velmi dobře věděl, jak to předtím mezi ním a Kateřinou bylo, a proto ho znovu pověřil úřadem, jenž vyžadoval dlouhodobé pobyty mimo dvůr - jmenoval ho lordem admirálem Anglie. Jindřich evidentně měl svá podezření, pokud šlo o Seymourovy úmysly s královnou, ačkoli její dobré jméno neposkvrnily sebemenší náznaky pomluv ani narážky na hrozící nevěru. Ať osobně podléhala jakýmkoli citům, rozhodně je dobře skrývala a Seymourovi nevěnovala o nic větší pozornost než komukoli jinému, kdežto on sám se řídil jejím příkladem a nedal na sobě sebeméně znát, že by mezi nimi kdy bylo něco víc než přátelství.

	O Vánocích využil Chapuys příležitosti a poděkoval císařovým jménem královně za vše, co udělala pro Marii, na což „velmi milostivě odpověděla, že si tolik zdvořilosti ani nezaslouží. Pro Marii toho učinila méně, než si sama přála, a ve všech směrech pouze konala svou povinnost.“ Pokud šlo o udržení přátelství mezi Anglií a Španělskem, Kateřina velvyslanci řekla, že „neudělala a neudělá nic, co by bránilo jeho dalšímu rozvoji, a vyjádřila naději, že Bůh odvrátí sebemenší rozkol, poněvadž přátelství je tolik nutné a oba panovníci jsou tak dobří“. Chapuysovi nezbývalo, než aby ji za to obdivoval. Podle jeho názoru byla Kateřina velmi příjemná osoba, která to myslela dobře a jejíž dobrou vůli bylo možné s prospěchem využít, když došlo na zachování spojenectví mezi jeho pánem a Jindřichem VIII. Avšak diplomat se obával, že se takového prospěšného využití už nedočká - stárl, blížil se výslužbě a zdravotně na tom byl tak špatně, že se občas mohl pohybovat pouze na jakémsi předchůdci vozíčku na kolečkách. Stejně si už podal žádost o odvolání a čekal jen na císařův souhlas.

	Nadešel první den nového roku 1545. Alžběta zaslala maceše svůj vlastní překlad, úhledně přepsaný jemným italským písmem - šlo o knížku Markéty Navarrské Le miroir de ĺámé pécheresse (Zrcadlo hříšné duše), jež byla zbožnou meditací o lásce křesťanské duše k Bohu a jeho Kristu. Alžběta doufala, že v ní není nic, co by bylo „hodno napomenutí“, a prosila, aby ji nesměl vidět někdo jiný než Kateřina, „ať mé vady nepoznají mnozí“, poněvadž „je to všechno nedokonalé a nesprávné“ a „na mnoha místech hrubé“ a „nic není uděláno, jak má být“. Takový dar se Kateřině líbil ze všeho nejvíc a velice ji dojalo, že si s ním mladší nevlastní dcera dala takovou námahu. A když si nalistovala první stranu rukopisu, přečetla si věnování následujícího znění: „Nejvznešenější a nejctnostnější královně Kateřině přeje její pokorná dcera Alžběta trvalé štěstí a nekonečnou radost.“

	V březnu nastal v králově zdravotním stavu obrat k horšímu a několik dnů byl upoután na lůžko „planoucí horečkou“; ta zřejmě ovlivnila nemocnou nohu a přivodila další záchvaty nesnesitelných bolestí. Onemocnění mu nezlepšilo náladu už beztak podrážděnou zprávami o projevech kacířství v jeho království, které se šířilo znepokojivou rychlostí. Sám Jindřich VIII. navzdory všemu, co udělal pro reformování církve v Anglii, nikdy neschvaloval luteránství, zůstával ve svém chování katolíkem a byl rozhodnut, že to v zemi prozatím zůstane právě tak. Protestantská kacířství nebudou trpěna a on sám to dá poddaným velmi zřetelně najevo. Na základě jeho zkoumání bylo v té době pozatýkáno a vyšetřováno třiadvacet lidí, mezi nimi žena jménem Anne Askewová. Bylo jí třiadvacet let a krátce předtím podala ke králi žádost o povolení rozvodu s manželem Thomasem Kymem, který ji doslova vyhodil ze dveří a nedovoloval, aby se stýkala se svými dvěma dětmi. Často se tvrdilo, že Anne se někdy v životě seznámila s Katherine Parrovou, nemáme však žádné důkazy, které by to potvrdily, ačkoli je jisté, že královna měla pro Anne Askewovou pochopení, poněvadž s ní tajně sdílela tytéž protestantské názory. Anne při výslechu připustila, že je protestantka, načež byla uvržena do vězení, v němž měla vyčkat do dalšího výslechu a kde strádala řadu měsíců. Královna Kateřina měla jednoho dne litovat, že se o ní vůbec doslechla.

	Léto roku 1545 bylo smutné hned z několika důvodů. Kateřinina svěřenkyně a nevlastní dcera Margaret Nevilleová zemřela poté, co ustanovila právě ji, „drahou svrchovanou paní, anglickou královnu“, svou dědičkou, poněvadž „nikdy nebyla s to vzdát Její Výsosti náležité díky za zbožnou výchovu a něžnou lásku a nezměrnou dobrotu, jíž se mi od Jejího Veličenstva dostávalo v čím dál větší míře“. Poté v květnu Eustache Chapuys, který byl císařským velvyslancem u dvora Jindřicha VIII. od roku 1529, oznámil králi, že byl konečně odvolán do Španělska. Jindřich, jehož rozesmutnily vyhlídky na to, že přijde o starého oponenta v debatách, se ihned odebral ke královně a upozornil ji na diplomatův bezprostřední odjezd. Následujícího rána Chapuys, který se právě slunil v palácových zahradách, spatřil, že se k němu blíží královna doprovázená pouze nepatrnou hrstkou služebníků. Sdělila mu, že jí král řekl, že se přišel rozloučit, a že jí samé je velmi líto na jedné straně mého odjezdu, poněvadž jí řekli, že jsem své povinnosti vždy plnil dobře a král mi důvěřoval, avšak na druhé straně nepochybuje, že se mé zdraví zlepší za mořem.

	Chapuys tam bude moci udělat, dodala Kateřina, více pro udržení přátelství mezi Anglií a Svatou říší římskou, pro jehož posílení toho udělal tolik, a právě z toho důvodu byla ráda, že odjíždí. Po výměně dalších lehkých zdvořilostních formulí královna poprosila Chapuyse, aby „vyřídil Vašemu Veličenstvu [to znamená císaři], že zůstává jeho pokornou služebnicí“, a „výslovně mu vyjádřil vše, co jsem se tu dověděl o příznivých přáních krále“. Poté se s ním rozloučila. Chapuys zakrátko odjel z Anglie a několik měsíců poté zemřel. Císař místo něho jmenoval novým velvyslancem Holanďana Francise van der Delft.

	Smrt si 22. srpna přišla rovněž pro jednoho z nejstarších králových přátel Charlese Brandona, lorda Suffolka, který po sobě zanechal vdovu se dvěma syny. Starší z nich, desetiletý Henry, zdědil po otci vévodský titul a byl poslán do domácnosti prince Eduarda. Tam vládl přísný režim. Královi mladší potomci byli skutečně podrobeni nesmírně přísné výchově, jež - jak Eduard po čase vzpomínal ve svém deníku - měla „vyhovět příznivým očekáváním Jeho Veličenstva, mého otce“. Výsledkem bylo, že se z Eduarda i z Alžběty staly po duševní stránce zázračné děti, které prakticky celý čas života, kdy nespaly, věnovaly knihám a duchovním cvičením. Když Eduarda odvolali z učebny, aby se šel pocvičit v bojových uměních, Alžběta hrála na loutnu či na violu nebo se věnovala vyšívání. Král si přál, aby na výchovu jeho potomků osobně dohlížela královna Kateřina, což byl úkol, pro jehož plnění byla obzvláště vhodná. Zároveň však nezanedbávala ani vlastní duševní zájmy. Dne 6. listopadu roku 1545 vydala - s královým souhlasem - sbírku modliteb a úvah, jež sebrala a sestavila pod sáhodlouhým názvem Prayers and Meditations wherein the mind is stirred patiently to suffer all afflictions here, to set at naught the vain prosperity of this world, and always to longfor the everlasting felicity: Collected out of boly works by most virtuous and gracious Princess Katherine, Queen of England (Modlitby a úvahy, v nichž se mysl vede k tomu, aby zde trpělivě snášela všechna navštívení, neměla za nic prospěch tohoto světa a vždy toužila po věčné blaženosti: Sebrané ze svatých knih nejctnostnější a nejmilostivější panovnicí Kateřinou, královnou anglickou).

	Kniha se dočkala značné chvály. Oxfordská a cambridgeská univerzita požádaly královnu, aby se stala jejich patronkou, a ona tu poctu vděčně přijala. Roger Ascham, který v té době působil v koleji svátého Jana v Cambridgi, v odpovědi na její dopis napsal následující:

	

	Pište nám častěji, vzdělaná královno, a nepohrdejte výrazem vzdělání, nejvznešenější paní - je to chvála vaší píle a ještě větší, pokud jde o vaše nadání, než všechny ozdoby vašeho životního osudu. Velice se radujeme z vašeho štěstí, nejšťastnější panovnice, protože se uprostřed zaneprázdnění vyplývajícího z vašeho důstojenství učíte více, než činíme my ve všem svém klidu a tichu.

	

	Královnina kniha přinesla skutečný zásadní zvrat v epoše, v níž pouze nejprivilegovanější ženy měly to štěstí, že se jim dostalo vzdělání. Dokonce ani Margaret Beaufortová nedospěla tak daleko a Kateřina Aragonská rovněž ne. Dva z nejskvělejších ženských duchů šestnáctého století měly to štěstí, že byly formovány pod vlivem Katherine Parrové - příští královna Alžběta I. a poté lady Jane Greyová. Kateřinin dvůr se už stal střediskem ženské vzdělanosti a soutěž o volná místa v její domácnosti byla opravdu ostrá. Dokonce i slavní učenci usilovali, aby se stala jejich patronkou. Jeden z nich - Francis Goldsmith - si ji nedovedl vynachválit, poněvadž nenacházel vhodná slova, a vzmohl se pouze na konstatování, že „její vzácná dobrota proměňovala každý den v neděli, něco dosud neslýchaného, obzvláště v královském paláci“. Kateřinino vysoké postavení ovšem neovlivnilo ani její vrozenou lidskost a srdečnost. Měla pochopení pro chudé učence a snažila se jim ze všech sil pomáhat, kdykoli mohla. Někdy je posílala do Stoke College, jejíž patronkou se stala. Svěřila je do péče Matthewa Parkera, který svého času býval kaplanem Anne Boleynové, a jeho povinností bylo zajistit, aby se dětem královniných nájemců a farmářů dostalo vzdělání „odpovídajícího jejich věku a schopnostem“. Proto nepřekvapí, že Parker byl dojat do té míry, aby poukázal na to, že to vše může být uděláno „s nemalými výdaji a náklady“, královna však byla přesvědčena, že na to, co je jí drahé, není žádné vydání příliš velké. Peníze na hrazení jejích učeneckých a vzdělávacích plánů pocházely výhradně z jejích soukromých prostředků, a kromě toho nikdy neodmítla žádného chudého učence, který se na ni obrátil se žádostí o pomoc.

	Koncem podzimu roku 1545 dostal král během pobytu ve Windsoru nějaký záchvat, po němž zůstal na čas upoután na lůžko. Na Štědrý den mu podle zpráv španělského velvyslance bylo „tak špatně, že vzhledem k jeho věku a korpulentnosti vznikly obavy, že nebude s to přežít další záchvaty“. Jindřich trpěl hroznou bolestí způsobenou zřejmě trombózou v noze a lékaři ji neuměli ničím tišit. Královna se ho ze všech sil snažila rozveselit, sedávala u jeho lože a snažila se ho zaujmout tím, co měl nejraději - živou rozpravou, nejraději na nějaké teologické téma, aby tolik nemyslel na bolest. Avšak tato zdánlivě nevinná rodinná intermezza vyvolávala obavy konzervativního seskupení u dvora, jehož členové byli přesvědčeni, že královna sympatizuje s protestantskými kacíři a stoupenci reformace na ni naléhají, aby obrátila krále na jejich víru. Bratři Seymourové, ovdovělá vévodkyně suffolská, lady Hertfordová a lady Dudleyová - tři posledně uvedené paní patřily ke královnině vlastní domácnosti - byli všichni do značné míry podezíráni, že Kateřinu nakazili svými osobními názory, a poněvadž jim všem král prokazoval milost, nikdo s tím nemohl prakticky nic dělat. Avšak zarytí katolíci, například Gardiner a Wriothesley, byli přesvědčeni, že kdyby král znal skutečnou víru zmíněných osob, poradil by si s nimi stejným způsobem, jakým si poradil s ostatními protestanty. A to by mohla být jedna z možností, jak způsobit královnin pád a odstranit nebezpečný vliv, jejž měla na Jindřicha VIII.

	Je stěží pravděpodobné, že si Kateřina neuvědomovala, v jakém nebezpečí se nachází, přesto se však nedala zastrašit. Velmi dobře věděla, že několik osob z jejího důvěrného kroužku blízkých přestoupilo na protestantskou víru, a rovněž jí bylo známo, že kacířům hrozí strašný trest. Uvědomovala si tudíž, že musí postupovat s krajní obezřetností. Už předtím zažila, že se králova láska může snadno změnit v nenávist, a nepočítala s tím, že by reagoval laskavě na zprávu, že jeho manželka je tajná protestantka.

	Kateřina se právě v té době věnovala své druhé knize The Lamentations of a Sinner (Nářky jedné hříšnice), jež byla teologickou rozpravou o víře a náležitém chování křesťanů. Autorka v úvodu tvrdila, že má „pouze obyčejnou horlivost a vážnou lásku k pravdě, vnuknutou Bohem, který slíbil vlít svého ducha všelikému tělu, pravdivost čehož jsem z milosti Boží pocítila na sobě“.

	Knížka do značné míry představuje útok na papeženství a jejím hlavním tématem je porovnání Mojžíše vyvádějícího izraelský lid z Egypta s Jindřichem VIIL, jenž osvobodil své poddané ze zlotřilosti Říma. Kateřina v ní rovněž předložila své názory na to, jak se mají chovat příslušnice jejího vlastního pohlaví:

	

	Jsou-li ženami vdanými, naučí se do svatého Pavla být poslušné svých manželů, mlčet v církevním shromáždění a doma se učit od svých mužů. Rovněž aby nosily takový úbor, jaký přísluší posvátnosti a vhodnému užívání se střízlivostí, neobviňovaly ani nepomlouvaly a neoddávaly se přehnaně jedení jemných masitých krmí či pití vína, ale aby se zabývaly počestnými věcmi, vedly mladé ženy k střízlivosti mysli, lásce k manželům a dětem, k prozíravosti, řádnému vedení domácnosti a dobrotě, a aby se nemluvilo špatně o slovu božím.

	

	V takových názorech se přesně projevovalo královo vlastní přesvědčení týkající se role, již mají ženy hrát v přirozeném uspořádání věcí; na Jindřicha udělala kniha velký dojem, a dokonce v něm probudila určitou řevnivost, poněvadž si sám nesmírně zakládal na své učenosti, tudíž ho zneklidňovalo pomyšlení, že by snad pouhá žena mohla být stejně chytrá jako on.

	Nad Kateřinou se v té době už stahovala mračna příštích potíží. V únoru roku 1546 se král dověděl, že kacířka Anne Askewová obvinila královnu z vyznávání nové víry. Při dalším vyslýchání vyšlo najevo, že se o Kateřině vůbec nezmínila, avšak to samo o sobě královně postačilo jako důkaz, že její nepřátelé jsou připraveni na ni zaútočit. Nemáme žádná soudobá svědectví, jež by dokazovala, že královna měla něco společného s Anne Askewovou, a jediná potvrzení pocházejí až z alžbětinského období. Robert Parsons v pojednání Treatise of Three Conversions of England (Pojednání o třech obráceních Anglie), vydaném roku 1603, píše, že Kateřina dostávala kacířské spisy zasílané Anne a že její dvorní dámy lady Herbertová, lady Laneová a lady Tyrwhittová a další do toho byly zasvěceny. John Foxe ve své knize Acts and Monuments (Činy a pomníky), jež vyšla v roce 1563, ovšem vykládá něco jiného a jako zdroj uvádí jednu či několik ze zmíněných urozených paní.

	Foxe neuvádí u událostí, které líčí, žádné datum, avšak došlo-li k nim vůbec, určitě to bylo někdy v létě roku 1546, pravděpodobně v červenci. Předcházejícího měsíce král povolil, aby Anne Askewová byla v Toweru znovu vyslýchána, zda se dopustila kacířství. Řízením výslechů byl pověřen lord kancléř Wriothesley a považoval je za další příležitost k obvinění královny. Když se ukázalo, že se Anne chová zatvrzele, nařídil, aby byla natažena na skřipec, a poté se sirem Richardem Richem vedl osobně výslech. Anne Askewová po čase nadiktovala, jaký byl jeho průběh, a ve svém líčení dosvědčila, že ji vyslýchali, zda něco neví o víře paní z královniny domácnosti. Odpověděla, že o tom neví nic. Podsouvali jí, že od těch paní přijímala dary, to však popřela. Za svou zatvrzelost byla natažena na skřipec dlouhou dobu, statečně však odmítala křičet, a když omdlela bolestí, sám lord kancléř ji přivedl k vědomí, vlastníma rukama otáčel koly mučicího nástroje a Rich mu přitom pomáhal. Poté položili Annino rozlámané tělo na holou podlahu a Wriothesley u ní seděl ještě další dvě hodiny a vyslýchal ji, pokud šlo o kacířství a podezření ze styků s královskou domácností. Vše však bylo marné. Anne se odmítla odpřisáhnout své protestantské víry a nechtěla nebo nemohla obvinit nikoho z královnina okolí. Dne 18. června byla obžalována v Guildhallu v londýnské City a odsouzena k trestu smrti. Rozsudek byl vykonán 16. července ve Smithfieldu, kde byla upálena na hranici spolu s dalším protestantem Johnem Lascellesem, který první upozornil Cranmera na předmanželské styky Katherine Howardové. Anne zemřela statečně a rychle -pytel střelného prachu, jejž jí lidský kat pověsil na krk, aby jí usnadnil rychlý konec, vybuchl téměř vzápětí.

	Oplakávala-li Katherine Parrová smrt Anne Askewové, rozhodně se to neodvážila dát najevo. Podobně jako všichni ostatní se s hrůzou dozvěděla, že kacířku museli na popravu donést na židli, poněvadž se po mučení na skřipci nemohla postavit na nohy. Avšak své myšlenky si ponechala pro sebe, poněvadž věděla, že kdyby její nepřátelé přišli na to, že sdílí Annino přesvědčení, mohla by sama rovněž skončit v plamenech. Foxe píše, že Jindřicha v té době už manželství trochu přestávalo bavit, protože královna za tři roky nepočala žádné dítě, a rovněž vyslechl stížnosti svých rádců, že jeho žena zasahuje do náboženských záležitostí. Až do té doby upřímně schvaloval silné náboženské zaujetí její domácnosti. S potěšením sledoval, že Kateřina věnuje tolik času studiu Písma svatého a debatuje o něm s učenými teology, a kromě toho s ní o tom tématu sám rád disputoval. Po uvedených událostech se mu však začalo zdát, že Kateřina zachází příliš daleko, stává se přehnaně horlivou a nabádá manžela, „že stejně jako začal ke své věčné slávě dobré dílo vypuzením příšerné modly Říma, měl by je dokončit tím, že by svou anglikánskou církev očistil od jejích pozůstatků“. K čemu jinému to však mohlo vést nežli k protestantskému státu? To se nelíbilo ani Jindřichovi VIII. a stal se velmi neústupným, kdykoli na tu věc přišla řeč. Ačkoli na podobné tvrzení nenarazíme v žádných soudobých pramenech, Foxe tvrdí, že jeho náklonnost ke Kateřině ochladla. Ať tomu však už bylo jakkoli, katolická strana vyčenichala protestantské nebezpečí, jež ohlašovalo zkázu všeho, co jí bylo drahé. Až do té doby se neodvažovala tu věc nadhodit před králem, poněvadž bylo očividné, že ke královně chová lásku a ctí ji, avšak ve změněných okolnostech spatřovala svou šanci a denně vyhledávala příležitost, aby ji v Jindřichových očích zdiskreditovala. Gardiner věděl lépe než většina ostatních, že král nesnáší, aby mu někdo v kterémkoli sporu odporoval. V minulosti biskup s roztrpčením sledoval, že manželka opravuje krále, nyní však postřehl, že sám Jindřich bývá podrážděn její argumentací. Postupující neduživost z něho udělala netrpělivého mrzouta - každodenní návštěvy v manželčiných komnatách ustaly a Kateřina se musela sama rozhodnout, zda hodlá či nehodlá čelit jeho černým náladám a půjde s ním po obědě či po večeři posedět. V dané době u ní většinou nabylo vrchu její nadšení a vytrvale naléhala na krále, aby dovedl reformy ještě dál.

	Avšak nadešel den, kdy toho Jindřich měl dost, hrubě královně uťal řeč a začal mluvit o něčem jiném, nad čímž Kateřina mírně užasla. Jakmile však byl rozhovor převeden na méně sporné záležitosti, byl to opět starý známý Jindřich „s jemnými slovy a milujícím výrazem“. Když nastal čas, aby královna odešla, řekl „na shledanou, miláčku“ a Kateřina vyšla z místnosti, aniž sebeméně tušila, že jí nepřátelé brzy zasadí ránu.

	Biskup Gardiner vyslechl zmíněný rozhovor a využil příležitosti, když si král začal stěžovat na její chování: „To se opravdu dobře poslouchá, když se z žen stanou takové duchovní osoby, a v mém stáří mne velice utěšuje, že mne poučuje vlastní manželka!“ soptil Jindřich VIII. Biskup utišil dotčenou ješitnost svého panovníka slovy: „Vaše Veličenstvo vyniklo nad panovníky našich časů a všech ostatních dob i všech domnělých doktorů teologie.“ Vzápětí však přilil oleje do ohně tvrzením, že se nesluší, aby se s ním kterýkoli z jeho poddaných hádal tak neomaleně, jak to právě udělala královna, a že by pro kteréhokoli z jeho rádců bylo utrpením něco takového slyšet, poněvadž ti, kdo si tolik troufají v řeči, nebudou váhat a přistoupí k neposlušným činům.

	Významně dodal, že on sám by mohl učinit významná odhalení, kdyby mu v tom nebránilo mocné seskupení královniných stoupenců. Kromě toho náboženství hlásané královnou nejen rozkládá politickou vládu panovníků, ale i učí lidi, že všechny věci mají být společné.

	Podle Foxeova podání Gardiner ve skutečnosti nevynechal nic ve snaze přesvědčit krále, „že Jeho Veličenstvo snadno postřehne, jak nebezpečnou věcí je hřát si hada na vlastních prsou“, a připomněl mu, že „nejvýznamnější poddaní v zemi, brání-li se takovou argumentací, jakou se bránila ona, si zaslouží smrt. On sám za sebe by se nezmínil o tom, co ví o královnině případu“, protože by si tím mohl přivodit vlastní zkázu „skrze ni a její stoupence“, nerozhodl-li by se ovšem král, že mu poskytne svou ochranu.

	Jindřich biskupovým slovům příliš nevěřil, avšak podezíravá povaha mu umožnila dospět k přesvědčení, že ta záležitost je skutečně vážná, vždyť jinak by si Gardiner vůbec netroufl promluvit tak zcela bez obalu. Biskupovi se ho jedním obratným tahem podařilo přesvědčit, že manželka je hlavní osnovatelkou kacířského spiknutí, jež má za cíl svrhnout odvěké způsoby vládnutí, a že ji podporují četní vlivní lidé působící u dvora. To stačilo, aby se v králově hlavě rozezněly zvony bijící na poplach, a nějakou dobu setrval s Gardinerem za zavřenými dveřmi a podrobně se ho na všechno vyptával. Když se rozloučili, triumfující biskup odcházel s vědomím, že král souhlasí, aby proti královně byly sestaveny články se zřetelem na to, aby proti ní byl zaveden proces, v němž by jí šlo o život, avšak „král předstíral, že je zcela ochoten jej ušetřit“. Gardiner měl předložit důkaz, jehož bylo potřeba na podporu obvinění, jež vznesl.

	Foxe tím zřejmě chce říct, že Jindřich hrál obojakou hru, a opravdu se zdá, že se hodlal zdržet úsudku, dokud se vše nevyjasní. Avšak nebezpečí, v němž se v té době octly královna a její dvorní dámy, bylo velice reálné, což si zřetelně uvědomily, když Tajná rada nařídila zatčení královniných tří oblíbenkyň - lady Herbertové, Kateřininy sestry lady Laneové a lady Tyrwhittové. Byly podrobeny výslechu ve věci knih, které vlastnily, a rovněž se jich tázali, zda královna má ve svých komnatách zakázanou četbu, načež byly prohledány její truhly v naději, že možná bude nalezen nějaký důkaz jejího kacířství. Poté byly dámy propuštěny. Král o tom všem věděl a zřejmě byl rád, že se to stalo.

	Jindřich VIII. v té době pobýval s dvorem ve Whitehallském paláci. Kvůli špatnému zdraví často nevycházel ze svých komnat a přístup k němu měl povolen pouze omezený počet privilegovaných členů Tajné rady. Jejich prostřednictvím dal vědět, že je příznivě nakloněn tomu, aby byl na královnu vydán zatykač v případě, že se vyskytne sebemenší podezření z kacířství.

	Kateřina si nic z toho nedomyslela a nadále bezstarostně zatahovala krále do náboženských debat. Jindřich jí to trpěl, poněvadž byl ve střehu, bedlivě pátral po zlověstném smyslu její argumentace a pečlivě vážil každé slovo, které řekla. Pravděpodobně ještě nebyl zcela přesvědčen o její vině a jednou pozdě v noci se po Kateřinině odchodu důvěrně svěřil se svými podezřeními lékaři, doktoru Thomasi Wendymu, který nahradil doktora Buttse, jenž zemřel v listopadu roku 1545. Jindřich předstíral, že „má v úmyslu nenechat se už dále trápit takovou doktorkou, jakou je ona“, a poté, co ho přiměl odpřisáhnout, že vše zachová v tajnosti, svému lékaři řekl, co se chystá.

	Když byl připraven zatykač na královnu, král jej podepsal a poté byla listina svěřena nejmenovanému členu Tajné rady, který ji šťastnou náhodou ztratil. Našel ji služebník věrný královně a rovnou s ní běžel za Kateřinou, která vzápětí pohlédla do očí svému osudu. Byl tam králův podpis - o tom se nedalo pochybovat. Královnina reakce byla okamžitá a vzrušená, duševní utrpení se projevilo slzami a hysterickým vřískáním, které - jak její dvorní dámy vzpomínaly s odstupem řady let - „bylo zoufalé na pohled“. Kateřina byla zcela bez sebe hrůzou, připomněla si osud Anne Boleynové a Katherine Howardové a uvědomila si, že v případě obvinění z kacířství bude její smrt mnohem horší, než byla jejich. V žalu a strachu ulehla a celá se třásla a naříkala. Její nářek byl slyšet po celém paláci a pronikl dokonce i do králových komnat. Jindřich, který si vůbec neuvědomoval, co se vlastně děje, poslal doktora Wendyho a ostatní lékaře, aby ji prohlédli a utišili. Wendy si domyslel, že královna nějak přišla na to, co se chystá, a poslal ostatní lékaře pryč. Poté jí řekl, co věděl, a varoval ji, že Gardiner a Wriothesley kují pikle, aby přivodili její pád. Měla by se „přizpůsobit králově mysli“, doporučil jí, a poté by zjistila, že jí „bude příznivě nakloněn“.

	Wendyova slova královně přinesla trochu útěchy. Přesto zůstala ležet, vzlykala a plakala a nebyla s to se ovládnout. Když se král nakonec dověděl, v jak „nebezpečném stavu“ se octla, zašel za ní sám. Kateřina se trochu uklidnila a podařilo se jí ze sebe vymáčknout, že se obává, že se mu znelíbila a že ji zcela zavrhl. Její žal byl natolik upřímný, že Jindřich jím byl hluboce dojat „a jako milující manžel chlácholivými slovy osvěžil její utrápenou mysl natolik, že se začala poněkud uklidňovat“. Jindřich se u ní zdržel hodinu, a když pak odešel, Kateřina se zařekla, že přestane zasahovat do záležitostí náboženství a zakáže svým dvorním dámám, aby si zahrávaly s kacířstvím. Nařídila jim, aby se zbavily všech zakázaných knih, které vlastní, a dala jim zřetelně najevo, že napříště jí v první řadě bude záležet na tom, aby vyhověla přáním svého manžela.

	Té noci, provázena pouze svou sestrou lady Laneovou, která před ní nesla svíci, došla do královy ložnice, kde zastihla Jindřicha v rozhovoru s pány ode dvora. Když královský manžel spatřil Kateřinu, dvorně ji přivítal a po chvíli začal hovořit o náboženství, „zřejmě s přáním, aby ho královna zbavila určitých pochybností“. Kateřina ovšem pochopila, oč mu ve skutečnosti jde, dávala pokorné a poslušné odpovědi a poté řekla: „Tak vás Bůh ustanovil svrchovanou hlavou nás všech a od vás, ihned po Bohu, se budeme vždy učit.“ Avšak Jindřich se nedal jen tak snadno uchlácholit. „To tedy ne, při Panně Marii!“ zvolal. „Z tebe se stal, Kate, úplný doktor, abys nás poučila, jak jsme to často zažili, a nemáš se dát co poučovat ani řídit námi.“ Kateřina namítla, že to tak nemyslela, „poněvadž jsem vždy považovala za nesmyslné, aby žena poučovala svého pána“. Jestliže se její názory na náboženství někdy lišily od jeho, pokračovala, bylo tomu tak pouze proto, aby se sama něco dověděla, a rovněž poněvadž si uvědomovala, že mluvení pomáhá zmírňovat bolest a vyčerpání způsobené vaším nynějším neduhem, což mne povzbuzovalo k takové troufalosti v naději, že učená rozmluva s Vaším Veličenstvem pro mne bude prospěšná. Jsem jen žena se všemi nedostatky, jež jsou přirozené vzhledem ke slabosti mého pohlaví, a proto se ve všech případech, kdy pociťuji pochyby a potíže, musím obracet na lepší úsudek Vašeho Veličenstva coby svého pána a své hlavy.

	Byl to dokonale promyšlený projev a zároveň triumf diplomatického umění; na krále také udělal náležitý dojem a snad mu přinesl i určitou úlevu. „Je to tak, drahá?“ reagoval otázkou. „A nesměřovaly tvé argumenty k žádnému horšímu cíli? Tak potom jsme dokonalí přátelé, stejně jako jsme byli až dosud.“ Dovedeme si představit, jak se Kateřině ulevilo; krize byla zažehnána a král se opět stal jejím milujícím manželem. Zase seděla po jeho boku, když ji bral do náruče a líbal přede všemi přítomnými, a poté jí řekl, že mu bylo milejší slyšet z jejích vlastních úst ta slova, než kdyby obdržel zprávu, že dostane 100 000 liber. Slíbil, že o ní už nikdy nebude pochybovat. Bylo už opravdu pozdě, když jí dovolil, aby odešla, a po jejím odchodu ji před svými pány velmi chválil.

	Jindřich byl natolik prozíravý, aby si domyslel, proč Gardiner a jeho stoupenci chtěli odstranit královnu z cesty, a celou tu dobu věděl, oč se biskupovi ve skutečnosti jedná. Když však získal pádné důkazy o královnině oddanosti, velice se těšil, až bude všechny moci zahanbit. Kateřinin služebník pečlivě vrátil zatykač na královnu tam, kde jej nalezl; příslušný člen Tajné rady jej rychle sebral a to odpoledne po smíření krále a královny se lord kancléř Wriothesley, který vůbec netušil, co se událo předcházející noci, chystal, že jej uplatní.

	Toho odpoledne se král postaral, aby se k němu královna připojila při procházce na čerstvém vzduchu v palácových zahradách, v nichž byl „stejně příjemný, jako býval po celý svůj život“. Právě když se spolu smáli, se náhle dostavil lord kancléř provázen čtyřiceti vojáky královské stráže a měl v úmyslu eskortovat do Toweru královnu se třemi dvorními dámami, jež byly rovněž přítomny. Wriothesley byl přiveden do rozpaků, když zastihl svého pána a svou paní uprostřed tak veselé zábavy, a král, který se tvářil velmi přísně, vzápětí vstal, poodešel kousek stranou a zavolal kancléře k sobě. Wriothesley padl na kolena a začal vysvětlovat, proč tam přišel, Jindřich mu však surově uťal řeč výkřiky „Lotře! Nestydatý lotře! Hovado! Blázne!“ a nařídil, aby se mu ztratil z očí. Všichni strnule hleděli na zcela zmateného lorda kancléře, jak se i s doprovodem zachraňuje útěkem ze scény. Jindřich se rázným krokem vrátil zpět ke královně, která viděla, že zuří, ačkoli se snažil „nasadit si veselý výraz“, a naivně se zeptala, co se děje, a vzápětí dodala, že by se sama přimluvila za lorda kancléře, „poněvadž podle jejího přesvědčení se dopustil chyby pouhým omylem“. Manžel jí na to odpověděl: „Ach, chudinko, Kate, ani nevíš, jak málo si zaslouží takovou milost z tvých rukou. Na mou duši, miláčku, byl na tebe velmi zlý, tak ho nech, ať si jde.“ Načež Kateřina moudře nechala jazyk za zuby. Věděla velmi dobře, proč Wriothesley přišel a že měla štěstí, když z toho tak dobře vyvázla.

	Poučila se a od té doby hrála roli pokorné a poslušné manželky. V její domácnosti se napříště nevyskytla sebemenší stopa kacířství a sama si dodávala odvahu větší opatrností než kdy předtím, čímž nepřátelům nezavdávala sebemenší příčinu k nějakým výtkám. Omezila se na dopisování s takovými literáty, jako byl například Roger Ascham, věnovala se svým duševním zájmům a dobročinnosti a dohlížela na výchovu a vzdělání nevlastních dětí. Princ Eduard jí v srpnu toho roku napsal, že její dopisy a „skvělost vašeho ducha“ působí, že se mu dělá špatně z toho, co sám píše: „Potom však pomyslím na to, jak laskavá je vaše povaha, a na to, že vše, co pochází z dobré mysli, bude přijatelné, a tak vám píši tento dopis.“ A dodal, že mu připadá už velmi dávno, co se s ní neviděl.

	Kateřina měla v srpnu plné ruce práce. Dne 24. toho měsíce navštívil v důsledku uzavření nové mírové smlouvy mezi Jindřichem VIIL a Františkem I. anglický královský dvůr francouzský admirál Claude ďAnnebaut. Přijetí zahrnovalo obvyklé hostiny a lovecké výpravy; večer se pro potěšení jeho osoby i královny Kateřiny a jejích dvorních dam pořádaly bohatě vypravené masky, po nichž se tančilo ve dvou nových hodovních síních ověšených bohatě zdobenými tapiseriemi a zařízených dvorními příborníky se zlatým nádobím vykládaným drahokamy.

	Po admirálově návratu do Francie se král a královna odebrali na krátkou objížďku venkovských sídel, přestože se královo zdraví v té době viditelně zhoršovalo. Noha ho bolela víc než kdy předtím, a ačkoli si ze svého utrpení raději dělal legraci, přesto se mu odráželo v rysech obličeje. Už nebyl s to chodit po schodech a na pomoc mu museli zhotovit mechanický zvedák. Norfolk řekl Francisi van der Delft, že „král nemůže dlouho vydržet“. Brzy nato už vůbec nemohl chodit, a proto byla zadána objednávka na dvě křesla (nazývaná vozík) potažená žlutohnědým aksamitem „pro Jeho královské Veličenstvo, aby se do nich posadilo a mohlo být doneseno do svých chodeb a komnat či naopak odneseno z nich“. Rádcové byli přesvědčeni, že králova nemoc je nevyléčitelná a brzy ho skolí, a už začínali, všichni a jeden každý, kout pikle, aby získali rozhodující vliv na prince Eduarda.

	Sám Jindřich si uvědomoval, že jeho konec nemůže být daleko, a spřádal plány regentské vlády, jež měla nevyhnutelně přijít po jeho smrti, poněvadž dědicovi trůnu bylo pouhých devět let. Byl odhodlán zamezit veškerému zahraničnímu vlivu v regentské radě, poněvadž si až do smrti zachoval nedůvěru vůči cizincům. Zároveň ovšem byl natolik vnímavý, aby si uvědomoval, že vývoj všeobecně směřuje k radikálním reformám církve, a projevil sklon dávat přednost těm urozeným pánům, kteří je podporovali. Pokud šlo o prince Eduarda, nikdo téměř nepochyboval, že přijme protestantskou víru, a Jindřich VIII. se moudře smířil s tím, že se v tom směru nedá prakticky nic dělat, poněvadž zmíněný vývoj je nezadržitelný. Snad mu v mysli uvízly některé z Kateřininých argumentů. Možná vytušil, že jeho éra spěje ke konci a spolu s ní rovněž poslední pozůstatky středověkých zvyklostí - nastal úsvit nového věku a jeho povinností bylo položit k němu pevné základy.

	Avšak král ještě nezemřel a v těle prolezlém chorobami zbývala ještě trocha života. Královy myšlenky se obrátily k synovi, který vždy byl největším potěšením jeho života; poslal tedy chlapci nějaké dary, řetězy, prsteny, klenotnické knoflíky a další cennosti, na něž obdarované dítě odpovědělo stručným škrobeným poděkováním:

	

	Poskytl jste mi to vše [napsal Eduard], ne že bych byl pyšný a myslel si o sobě kdovíco, avšak abyste na mne mohl naléhat, že se mám řídit všemi pravými ctnostmi a zbožností, a abyste mne ozdobil a vybavil všemi vymoženostmi, jež přísluší princi.

	

	Mezitím nastal prosinec. Navzdory králově nemoci bylo odhaleno spiknutí, jehož cílem bylo zbavit se královny a nahradit ji Jindřichovou snachou vévodkyní richmondskou (dcerou neúchylného katolíka Norfolka). Původcem zřejmě byl její bratr hrabě ze Surrey, který dámu poučil, jak má získat královu přízeň, „aby mohla vládnout, jako to dělaly ostatní“. Vévodkyni se při výslechu podařilo obvinit nejen svého bratra, ale i otce vévodu norfolského. Dne 12. prosince byli oba muži zatčeni na základě obvinění z velezrady a odvedeni do Toweru. Král neměl pomyšlení na to, aby poslouchal nějaké přímluvy o milost; Norfolkovi nedůvěřoval už od pádu Katherine Howardové a taková příležitost, aby se ho mohl zbavit, mu byla vítána - už si toho od Howardů vytrpěl dost. Klidně se mohou smažit v Toweru a po Vánocích se s nimi vypořádá, jak si zaslouží.

	Na Štědrý den Jindřich VIII. naposledy přerušil zasedání parlamentu a napomenul obě sněmovny za postoj vůči náboženství:

	

	Křesťanská láska a soulad mezi vámi není, nýbrž všude vládnou rozepře a rozkol. S velkou lítostí se dovídám, jak bezbožně se disputuje o tom nejvzácnějším pokladu, totiž slovu božím, jak se rýmuje, zpívá a hlučně bere nadarmo ve všech hospodách a tavernách. Avšak stejně líto je mi, že dokonce i čtenáři téhož se jím řídí tak chabě a chladně!

	

	Sir John Mason poté prohlásil, že Jindřich promluvil „tak královsky, tak trochu otcovsky, že mnozí z těch, kdo ho slyšeli, byli dojati až k slzám“. Všem přítomným ovšem bylo zřejmé, že to je králův poslední veřejný projev. Návštěvník, který přijel do Anglie z Řecka v doprovodu španělského velvyslance, napsal, že Angličané jsou „podivuhodně příznivě nakloněni“ svému panovníkovi, nesnesou, aby o něm někdo řekl něco neuctivého, a nejzávaznější přísahy jsou pronášeny na jeho život. Jindřich VIII. se stal legendou už za života.

	Dvůr tehdy o Vánocích zůstal uzavřen pro všechny kromě členů Tajné rady a některých pánů z královy domácnosti, což bylo neomylným znamením, že se král nachází v kritickém stavu. Z jeho rodiny byly přítomny pouze královna Kateřina a dcera Marie. Dva dny po Vánocích napsal španělský velvyslanec císaři, že Jindřichovi lékaři se už vzdali naděje, že budou moci svému královskému pacientovi, který byl „ve velkém nebezpečí“ a „velmi nemocný“, něčím prospět. Noha ho nesnesitelně bolela a kromě toho měl vysokou teplotu. Po hlavním městě kolovaly nepodložené pověsti, že už zemřel.

	Dne 30. prosince Jindřich nadiktoval poslední vůli. Království a korunu odkázal princi Eduardovi a po něm všem pohrobkům, jež by mu případně porodila „naše zcela milovaná manželka Kateřina“. Kdyby se to nestalo, nástupnické právo mělo přejít na Marii a její dědice, dále na Alžbětu a její děti, a nakonec na potomstvo královy zesnulé sestry Marie, vévodkyně suffolské. Nepřátelský postoj vůči Skotům zaručil, že pominul dědice své starší sestry Markéty Tudorovny. Král zachoval neochvějný postoj - Marie Skotská nemá nikdy vládnout Anglii, nestane-li se Eduardovou ženou.

	Poté, co vyřídil záležitosti nástupnictví na trůn, Jindřich pamatoval na vdovu, kterou měl po sobě zanechat. Na znamení, že oceňuje „velkou lásku, poslušnost, počestný život a moudrost, když byla naší manželkou a královnou“, jí odkázal k doživotnímu užívání nádobí, klenoty a domácí zařízení v hodnotě 3000 liber. Měla si rovněž ponechat z králových oděvů, kolik sama bude chtít, a jejich cena přitom byla značná. Kromě toho měla dostat částku 1000 liber v hotovosti i vdovskou penzi a vdovské věno stanovené parlamentem. Kateřina se časem měla stát opravdu velmi zámožnou vdovou.

	Poté Jindřich vyjádřil přání, aby byl pohřben po boku „naší věrné a milující manželky královny Jany“ v chóru kaple svatého Jiří ve Windsoru, a vydal pokyn, aby byl postaven „důstojný náhrobek“, na němž se měly tyčit sochy Jindřicha a Jany zpodobených, „jako by sladce spali“.

	Po sepsání poslední vůle se trochu sebral a 3. ledna roku 1547 byl s to odjet s královnou z Greenwiche do Londýna. Když se usadili ve Whitehallském paláci, Kateřina se ze všech sil snažila žít dál pokud možno co nejobvyklejším způsobem a snažila se čelit nepodloženým pověstem, podle nichž král zemřel nebo umírá. Na Nový rok zaslala svému nevlastnímu synovi portréty zobrazující Jindřicha a ji samu a on jí 10. ledna napsal děkovný dopis, který adresoval své nesmírně „vznešené královně a nejdražší matce“. Princ neměl nejmenší tušení, že otec je tak vážně nemocen, a králi i královně nesmírně záleželo na tom, aby ho ušetřili tíživého vědomí, že na jeho bedra brzy dolehne břemeno vládnutí.

	Dne 7. ledna roku 1547 schválil parlament zákon o ztrátě všech práv, který se týkal Norfolka a Surreyho. Hrabě Surrey byl šest dnů nato v Guildhallu postaven před soud a odsouzen k trestu smrti. Poprava byla vykonána 19. ledna na Tower Hillu a jeho krev byla zároveň poslední, jež byla za vlády Jindřicha VIIL prolita na popravišti. Norfolk zůstal vězněm v Toweru a jeho osud visel na vážkách, dokud král bojoval poslední boj se smrtelností. Dne 23. ledna oznámil jména mužů, jež jmenoval členy regentské rady: v době Eduardovy nezletilosti měl být lordem protektorem Hertford a pomoc mu měli poskytovat Cranmer, John Dudley, který se právě stal lordem Lislem, lord kancléř Wriothesley a další včetně královnina bratra hraběte Essexe, o nichž všech bylo známo, že jsou příznivě nakloněni věci reformace. Když však někdo navrhl, že by k nim měl být přiřazen rovněž sir Thomas Seymour, Jindřich vykřikl „Ne! Ne!“, přestože mu docházel dech. Věděl, že sir Thomas je darebák, který usiluje o vlastní prospěch, poněvadž prohlédl laciné kouzlo, jímž ten pán tak často obelstil jiné lidi, a samozřejmě měl k tomu, aby ho nesnášel, jiné, mnohem osobnější důvody.

	Smrt Jindřicha VIII. pravděpodobně způsobil tromb, který se uvolnil v žíle nohy postižené trombózou a způsobil plicní embolii. Dne 26. ledna si král uvědomil, že mu rychle dochází dech, a povolal ke svému loži manželku. Tehdy - podle tvrzení Williama Thomase, který téhož měsíce napsal dílo The Pilgrim: A Dialogue on the Life and Actions of King Henry the Eighth (Poutník: Rozhovor o životě a činech krále Jindřicha VIII.) - poděkoval Bohu za to, že „uprostřed mnoha šťastných úspěchů svého panování“ a „po tolika změnách ho jeho slavný osud přivedl k tomu, že zemřel v náruči tak věrné manželky“. Kateřina byla pochopitelně hluboce dojata, poněvadž byla nakonec oddána tomu komplikovanému člověku, který se stal jejím manželem a jehož si původně vůbec nechtěla vzít. Navzdory úděsné bilanci jeho předcházejících manželských svazků k ní byl celkově velmi laskavý a velkorysý a neměla sebemenší důvod pochybovat o upřímnosti jeho náklonnosti vůči ní. Nastal však čas loučení, a proto se rozplakala. Jindřich jí velice něžně řekl, že „Bůh chce, abychom se rozloučili“, a poté mávl rukou směrem k lordům z Tajné rady, kteří čekali u jeho lože, a prohlásil:

	

	Nařizuji všem těmto pánům, aby s vámi zacházeli, jako bych byl ještě naživu, a kdybyste se ráčila chtít znovu provdat, nařizuji, abyste měla k službám 7000 liber, pokud budete žít, jakož i všechny své klenoty a ozdoby.

	

	Po těch slovech se Kateřina úplně zhroutila a nevzmohla se na odpověď. Jindřich přikázal, aby ji odvedli z místnosti, poněvadž se nechtěl dívat na to, jak bude dál trpět.

	Následujícího rána se král vyzpovídal, přijal Tělo Páně a odevzdal svou duši do rukou božích. Přijal dceru Marii a přiměl ji slíbit, že bude laskavou a milující matkou svému bratru Eduardovi, jehož tu on zanechává jako „malé bezmocné dítě“. Marie ho v záplavě slz prosila, aby ji neopouštěl coby sirotu tak brzy, král se však rozloučil a propustil ji. Téhož dne byl připraven příkaz k popravě vévody norfolského, Jindřich jej však nadále nebyl s to podepsat.

	V důsledku toho Norfolk šest let strádal v Toweru, nakonec však byl propuštěn, aby mohl sloužit ještě dalšímu tudorovskému panovníkovi.

	Stará soupeření se těžko zapomínala. Král zaslal poselství Františkovi I., o němž se všeobecně tvrdilo, že umírá na syfilis - smrt nastala měsíc nato -, a nabádal ho, aby neztrácel ze zřetele, že i on je smrtelný. Avšak sám Jindřich nesnášel jakoukoli zmínku o smrti, a poněvadž zmínka o smrti krále se rovnala velezradě, lidé z jeho okolí nebyli příliš ochotni mu doporučit, aby připravil svou duši na poslední cestu. Nakonec se mu jeden z králových nejspolehlivějších rádců sir Anthony Denny odvážil říct, že „podle lidského úsudku pravděpodobně nebude žít“, a naléhal na něho, aby připravil svou duši na smrt: „Veškerá lidská pomoc už byla marná a bylo tedy vhodné, aby probral svůj předcházející život a usiloval o milost boží skrze Krista.“ Král ho trpělivě vyslechl a vzápětí odpověděl: „Poté, co soudcové vynesli rozsudek nad zločincem, už není třeba ho nadále trápit. Proto odejděte.“ Po těch slovech odešli lékaři z místnosti a Jindřich opět promluvil: „Milost Kristova by mi možná odpustila všechny hříchy, i kdyby byly větší, než jsou.“ Rádcové a služebníci vyjádřili pochyby, že by tak skvělý člověk mohl mít na svědomí nějaké hříchy, Jindřich však chabě zavrtěl hlavou na znamení nesouhlasu. Odmítl nabídku sira Anthonyho Dennyho, že pošle pro někoho, aby vyslechl jeho poslední zpověď a udělil mu poslední pomazání, a řekl, že chce „pouze Cranmera, ale ani toho ještě ne hned teď“. Posléze si trochu zdříml.

	Krátce po půlnoci se král probudil a požádal, aby k němu přišel arcibiskup. Vypravili tedy posla do Lambethu. Mezitím Jindřichovi ubývalo sil a nakonec si šeptem povzdechl: „Vše je ztraceno.“ Avšak v tu chvíli přijel právě včas Cranmer. Jindřich už nebyl schopen mluvit a biskup „ho mírným tónem žádal, aby dal nějakým znamením najevo, že se odevzdal do vůle boží skrze Ježíše Krista“. Králova ruka spočívala v jeho a Cranmer vnímal, že ji silně stiskl, což byl důkaz, že jeho pán „spoléhá na Pána“.

	Minuty míjely, zatímco všichni v místnosti klečeli a modlili se. Ve dvě hodiny v noci dne 28. ledna roku 1547 král Jindřich VIII. „odevzdal ducha do rukou všemohoucího Boha a opustil tento svět“. Bylo mu pětapadesát let.

	Jeho smrt znamenala konec celé epochy. Anglii měl napříště vládnout král Eduard VI., devítiletý hoch, který o tom navíc ještě vůbec nevěděl. Úmrtí starého krále nebylo oznámeno po tři dny, královna Kateřina, z níž se stala královna vdova, se o ní však dověděla ihned. Zřejmě se na nějakou dobu uchýlila do ústraní, aby mohla oplakávat zemřelého manžela, poněvadž v soudobých pramenech nemáme žádné zprávy o tom, co v té době dělala, a ani se nezúčastnila králova pohřbu, to však bylo dáno etiketou - ženy se pohřbů králů nezúčastnily. Nový král pobýval v Hertford Castle, kam za ním 30. ledna přijel lord protektor a odvezl ho do Enfieldu, kde na něho už čekala sestra Alžběta. Oběma dětem poté řekli, že jim zemřel otec, načež se hořce rozplakaly a nebyly k utišení. Když se však Eduard uklidnil, Hertford mu vzdal poctu jakožto novému svrchovanému pánu a po něm následovali ostatní členové rady. Poté přivezli malého chlapce do Londýna, kde byl dne 31. ledna prohlášen králem, a lord kancléř zároveň se slzami v očích sdělil oběma sněmovnám parlamentu, že Jindřich VIII. zemřel. Začátkem února nařídil lord protektor regentské radě, aby vypravila posla se zprávou o králově smrti k Anně Klevské.

	Dne 14. února se tělo zesnulého krále vydalo na poslední cestu. Vezli je v rakvi na bohatě zdobeném voze pokrytém příkrovem ze zlatohlavu. Na rakvi spočívala vosková figura krále oblečená v aksamitu pošitém drahokamy. Za rakví jeli ve smutečním průvodu pánové z Tajné rady a za nimi následoval oddíl královské stráže. Za pohřebním vozem šel králův oř bez jezdce.

	V průvodu byly neseny vztyčené prapory, avšak ze šesti žen zesnulého byly připomenuty pouze dvě - Jane Seymourová a Katherine Parrová. Jindřich nepovažoval ostatní manželství za hodna připomenutí.

	Té noci spočinul zemřelý král ve zničené kapli bývalého kláštera Syon Abbey. Olověná rakev, porušená otřesy vozu, pukla a tekutina z mrtvoly prosakovala a kapala na podlahu kaple. S klempíři, kteří následujícího rána přišli rakev opravit, přiběhl rovněž pes a začal lízat z podlahy krev, přesně jak to v roce 1532 předpověděl řeholní bratr Peto, totiž že kdyby král zavrhl Kateřinu Aragonskou a oženil se s Anne Boleynovou, stal by se Achabem a psi by lízali jeho krev. Svědkové toho příšerného výjevu byli pochopitelně otřeseni, poněvadž zmíněné proroctví bylo dobře známo a kromě toho tehdejší věk byl prostoupen pověrčivostí.

	Dva dny nato byla rakev s tělesnými pozůstatky Jindřicha VIII. převezena do kaple svatého Jiří ve Windsoru, kde na ni čekalo početné shromáždění truchlících ve smutku. V jejím chóru zela otevřená hrobka s rakví královny Jany. Manžel byl uložen po jejím boku uprostřed „velkého a bolestného nářku“. Nad rakví kázal biskup Gardiner na téma „požehnaní mrtví, již zesnuli v Pánu“. Dlouze promlouval o „ztrátě, již smrtí tak dobrého a milostivého krále utrpěli vysoce i nízce postavení“. Jak po čase prohlásil sir Anthony Browne, „vůbec se za něho nebylo třeba modlit, poněvadž určitě byl v nebi“.

	Na konci bohoslužby zlámali úředníci z domácnosti zesnulého krále nad hlavou své hole a „s nesmírným smutkem a těžkou myslí a nikoli bez žalostných vzdechů a slz“ je naházeli na rakev do hrobky. Tím dali najevo, že jejich věrnost a služba skončily. Načež herold vykřikl: „Le roi est mort! Vive le roi!“ (Král je mrtev! Ať žije král!)

	Daleko odtud proléval mladý král hořké slzy. „To nás však utěšuje,“ napsal, „že teď je v nebi a že odešel z tohoto bídného světa ke šťastné a trvalé blaženosti.“

	Bylo by možné oprávněně tvrdit, že současníci v Jindřichovi viděli něco víc než pouhého člověka. Jeden ho nazval „největším člověkem na světě“, jiný zase „nejvzácnějším mužem, jenž žil ve své době“. Jindřich VIII. určitě v sobě měl výjimečné vlastnosti, pokud šlo o vůdcovství a charismatickou osobnost. Žádný anglický král se po smrti netěšil takové publicitě, jak tomu bylo v jeho případě, a žádný král před ním ani po něm nikdy nesoustředil ve svých rukou tak absolutní moc ani si nezjednal takovou úctu a poslušnost. A právě to je měřítkem velikosti člověka.

	Pokud šlo o Jindřicha v roli manžela, jeho nejhorší vady přímo bily do očí. Nejsilnější vášní, která mu v životě nejdéle vydržela, byl vztah k Anne Boleynové, avšak ten byl zkázonosný, ztrpčil mu zkušenosti s manželstvím a zanechal v králi trvalou zahořklost. Její smrt měla spíš politické než citové důvody a Jindřich se jí bez zábran zbavil, poněvadž se mu to právě hodilo. Je možné mít pochopení pro to, co prožíval v době, kdy zjistil, že mu Katherine Howardová byla nevěrná, avšak nesmíme ztrácet ze zřetele, že mu smutek nezabránil, aby dal popravit sedmnáctiletou mladou ženu neznalou světa za velezradu. Sňatky s Kateřinou Aragonskou a Annou Klevskou byly oba prohlášeny za neplatné a vůči Kateřině se uplatňovala otřesná krutost.

	Rozhodující pohnutkou k zacházení, případně k špatnému zacházení s uvedenými čtyřmi z jeho žen, byla králova naléhavá potřeba mužského dědice, což bylo neustále v popředí jeho úvah. Měli bychom mu přiznat k dobru, že Katherine Parrová projevila po jeho smrti zcela upřímný žal a že -až na jedinou výjimku, kdy Jindřich zřejmě nezaujal stanovisko vůči manželčině činnosti, dokud neměl po ruce důkaz - spolu žili nesmírně spokojeně, což ostatně dokazují jejich dopisy. Ostatně ani Jane Seymourová v Jindřichovi nenacházela nikoho menšího než milujícího, třebaže panovačného manžela. To, že se z krále v pozdějších letech stal bezohledný tyran, do jisté míry zavinily umíněnost Kateřiny Aragonské a ctižádost Anne Boleynové. Vezmeme-li v úvahu neustále se projevující problém nástupnictví, není možné Jindřicha VIII. zatratit jakožto krutého smilníka z lidových legend, který střídal manželky, jak ho napadlo.

	Poddaní ho rozhodně v takovém světle nevnímali. Nikdy neztratil jejich příchylnost, dokonce ani když se dopouštěl nejhorších výstřelků, a ani nikdy nepřestal uplatňovat osobní kouzlo a smysl pro obyčejné lidi, jež byly tolik vlastní členům jeho panovnického rodu. Na troskách svých manželství a klášterů založil novou církev a napravil zlořády v jejích řadách - a to se z dlouhodobého hlediska v očích Angličanů setkalo s příznivou odezvou. Ačkoli zůstal až do konce života katolíkem a pronásledoval kacířství, měl tolik předvídavosti, aby si uvědomil, že náboženský vývoj v Anglii nakonec povede k protestantskému státu - důkazem je volba lidí, kteří po jeho smrti měli zasednout v regentské radě. Když zemřel, byl svými poddanými považován za „krále, císaře a papeže svých území“ a za „otce a pěstouna“ svého národa. Navzdory všem jeho vadám na něho lidé poté vzpomínali s láskou.

	 



		Kapitola 17 - Pod planetami v Chelsea



	Jindřich VIII. nejmenoval Kateřinu členkou regentské rady. Předvídal, že poněvadž bude velmi zámožnou a přitažlivou vdovou po králi, zřejmě se brzy znovu provdá a příchod nového manžela na scénu by možná vyvolal roztržku, obzvlášť bude-li se - jak král tušil - jmenovat Thomas Seymour. Kromě toho byla ženou a Jindřich nikdy nebyl pro to, aby vládly ženy. Kateřina skutečně nikdy neusilovala o moc a neměla si téměř nač stěžovat. Byla dobře zajištěna a v necelých pětatřiceti letech si mohla zařídit život, jak sama chtěla. Kdyby se znovu vdala, mohla si tentokrát vybrat podle vlastního přání a snad ještě mohla mít vlastní děti, což si vždy přála.

	Trápilo ji pouze to, že regentská rada dala rychle velmi zřetelně najevo, že mladý král podléhá výhradně jejímu vedení, a to znamenalo, že se Eduard nesměl vídat s macechou ani s nevlastními sestrami, poněvadž jeho poručníci si žárlivě střežili, aby nepodléhal žádným vnějším vlivům. Chlapci se stýskalo po společnosti zmíněných žen a vynahrazoval si to korespondencí, již s nimi udržoval, avšak začátkem února ho zneklidnilo zjištění, že se královna vdova chystá opustit dvůr a má v úmyslu uchýlit se do jednoho z otcových sídel - Old Manoru v Chelsea. „Sbohem, zbožňovaná královno,“ napsal nevlastní matce, poněvadž věděl, že se s ní v budoucnosti uvidí pouze málokdy.

	V samých počátcích nové vlády dali lord protektor a členové Tajné rady najevo, že sympatizují s protestanty, což znamenalo, že lidé, jako byla Katherine Parrová, napříště mohli volně vyznávat reformovanou víru bez obav z pronásledování ze strany vlády. Král, jehož vychovali takoví učenci, jakými byli John Cheke a další podobní sice oddaní, avšak tajní stoupenci luteránství, už sám přijal protestantskou víru a časem se stal jedním z jejích nejhorlivějších šiřitelů. Kromě toho arcibiskup Cranmer - který byl dávno, už od třicátých let šestnáctého století, skrytým luteránem - zůstal primasem anglikánské církve. Proto bylo pouze otázkou času, kdy budou zrušeny zákony proti kacířství; ve skutečnosti za Eduardovy vlády poté, co stoupenci reformace nabyli převahy, trpěli pronásledováním angličtí katolíci.

	V den, kdy se konal pohřeb zesnulého krále, udělil lord protektor šlechtické patenty sobě a ostatním členům regentské rady. Sám se stal vévodou somersetským, což byl titul, který nosili královi beaufortští předkové, a naposledy bratr Jindřicha VIII. Edmund, který zemřel krátce po narození. William Parr získal titul markýze z Northamptonu a Wriothesley se stal hrabětem ze Southamptonu. Sir Thomas Seymour se vrátil do Anglie a mohl se objevit u dvora bez obav, že bude opět odeslán pryč s nějakým diplomatickým posláním. Bratr ho - snad aby ho odškodnil za to, že nebyl jmenován členem regentské rady - povýšil do panského stavu, udělil mu titul barona Seymoura ze Sudeley Castle v gloucesterském hrabství, následujícího dne ho doživotně potvrdil v úřadu lorda admirála a zároveň ho přijal do řad rytířů Podvazkového řádu.

	Lordu Sudeleyovi v té době bylo asi čtyřicet let, byl pohledný, okouzlující a velmi oblíbený. Katherine Parrová podlehla jeho vzezření a oslnivé osobnosti už před sňatkem s králem, a dokonce se s ním domlouvala, že se vezmou. V letech, kdy byla královnou, pustila Seymoura zcela z hlavy a lord admirál hrál svou roli, ačkoli se zdá, že na Katherine rychle zapomněl, poněvadž byl dost povrchní. Jeho současník a autor životopisu Eduarda VI. sir John Hayward ho vylíčil jako „zbrklého, pokud šlo o odvahu, dvorného ve věcech módy, urostlé postavy a se skvělým hlasem“, avšak - jak vzápětí dodal -„poněkud postrádal jádro“.

	Lorda Sudeleyho hnětlo, že mu bylo upřeno podle jeho názoru oprávněné místo v regentské radě - koneckonců byl královým strýcem a jeho bratr se stal lordem protektorem. Kromě toho rovněž sloužil vlasti v diplomacii i na moři, a byl tudíž odhodlán dostat se do rady a snad i nahradit bratra, vůči němuž pociťoval značnou řevnivost. K tomu ovšem potřeboval moc i finanční prostředky a obojí mohl nejsnáze získat sňatkem, jímž by si zajistil vliv. Seymour s tím úmyslem zamířil rovnou na nejvyšší místo. Zpočátku se nezačal znovu ucházet o Katherine Parrovou, ta přece byla vdova po zemřelém králi a u dvora, od něhož se chystala odejít, neměla vůbec žádný vliv. Skutečnou moc by mu přinesl sňatek s jednou z králových dcer, které byly další v pořadí posloupnosti v nástupnictví trůnu, což by byl krok, který mohl lordu Sudeleymu časem vynést královskou korunu.

	Marie byla horlivá katolička, a tudíž se o ni nezajímal. Zbývala tedy Alžběta. Měla pyšné a pohrdavé vystupování, jež někdy zcela zastiňovalo krásu jejích rusých vlasů hrajících do zlatova, jež zdědila po matce, avšak dovedla stejně jako ona koketovat a pohrávat si se svou přitažlivostí pro muže, a admirál ji považoval za nesmírně žádoucí, přestože jí bylo pouhých třináct let.

	V únoru se jí začal dvořit, rozepisoval se o své náklonnosti v lichotivých listech a chtěl vědět, „zda mám být tím nejšťastnějším či nejubožejším z mužů“.

	Alžběta ihned neodpověděla, poněvadž ji prozíravě napadlo, co se za admirálovými dopisy ve skutečnosti skrývá. Přesto však mladé dívce lichotilo, že se stala předmětem pozornosti tak pohledného a vyhledávaného muže. Avšak Alžběta nebyla jen tak ledajaké děvče a k případnému sňatku by byla potřebovala povolení regentské rady, jež by jí v daném případě zřejmě nebylo vydáno. V důsledku toho Seymourovu nabídku k sňatku odmítla z toho důvodu, že „ani můj věk, ani mé sklony mi nedovolují pomýšlet na sňatek“, a že bude potřebovat nejméně dva roky na to, aby se smířila se ztrátou otce, a teprve potom o ní bude moci uvažovat. Dále pokračovala slovy:

	

	Dovolte mi, lorde admirále, abych vám upřímně napsala, že ačkoli odmítám štěstí stát se vaší manželkou, sama se nikdy nepřestanu zajímat o vše, co může korunovat vaše zásluhy slávou, a vždy budu pociťovat největší potěšení z toho, že budu vaší služebnicí a dobrou přítelkyní.

	

	Admirál zůstal z jejího odmítnutí celý zkoprnělý, což vedlo k tomu, že mu Alžběta připadala tím žádoucnější, musel však uznat, že pro něho nebyla dostupná. A právě v té chvíli opět obrátil pozornost ke Kateřině.

	Královna vdova se na začátku března chystala odejít ode dvora do Chelsea a právě v té době si uvědomila, že její bývalý nápadník dychtivě touží po obnovení vzájemného vztahu. Takové poznání pro ni bylo víc než vítané, poněvadž ji Seymour ještě silně přitahoval a byla by s ním nesmírně ráda sdílela léta, jež jí ještě zbývala z mládí. Tak došlo k tomu, že jejich námluvy opět pokračovaly, ačkoli z nutnosti musely probíhat tajně z obav, aby na ně třeba nepřišla regentská rada a nezakázala jim v nich pokračovat. Kateřina oficiálně držela smutek za Jindřicha VIII. a v blízké budoucnosti nemohla, chtěla-li si zachovat čest, pomýšlet na nový sňatek, avšak díky nejnovějšímu zvratu ve vývoji událostí, k němuž došlo bezprostředně před jejím odchodem ode dvora, byla tak šťastná, že nemohla odolat, aby se svěřila se svými city k admirálovi přítelkyni lady Pagetové, která jí na to řekla: „Přeji vám, madam, jen to, aby se stal vaším manželem.“ Kateřina odpověděla, že si přeje, „aby se jí stalo osudem mít ho za muže, avšak Bůh jí dal takové postavení, že každé snížení stavu by pro ni bylo výčitkou“. Takové pochyby však pod vlivem Seymourová osobního kouzla brzy ustoupily do pozadí, a když jí v březnu toho roku nápadník učinil nabídku k sňatku, Kateřina ji s potěšením přijala, poněvadž byla poprvé v životě vášnivě zamilována. Stanovila, že před svatbou musí uplynout náležité období smutku, lord admirál však její rozhodnutí zvrátil a naléhal na ni, aby s ním ihned uzavřela tajný sňatek. A tehdy se Kateřina, rozumná, ctnostná, avšak až příliš lidská žena, chopila - jak se domnívala - své poslední příležitosti k dosažení životního štěstí s mužem, jehož milovala; nebyla přece už tak mladá, aby si mohla dovolit dál čekat, a nemohla se už bránit silným citům, které ji ovládaly. Lord Sudeley byl potěšen - když už se nemohl ucházet o královskou korunu, alespoň zbohatne a jakožto manžel první dámy u dvora dosáhne přednosti přede všemi ostatními. Získá peníze, prestiž a oddanou ženu. Co víc by si muž mohl přát?

	Vyskytly se však různé překážky - bylo nepravděpodobné, že regentská rada schválí jeho sňatek s královnou vdovou, a naopak více než pravděpodobné, že nedá souhlas proto, když už ne z jiného důvodu, že se může vyskytnout důvod k pochybám o paternitě každého dítěte narozeného královně tak brzy po manželově smrti, což by ohrozilo nástupnictví trůnu. Jindřich VIII. koneckonců zemřel teprve šest týdnů předtím. Lordu admirálovi ovšem nezáleželo na zákonných procedurách, rozhodl se, že radu obejde a půjde si pro povolení sňatku rovnou k mladému králi. Eduard měl svého nevšedního strýce Thomase rád a nebylo vyloučeno, že bude souhlasit, a admirál kromě toho považoval za nepravděpodobné, že by s ním členové rady poté nesouhlasili. V tom však projevil značný nedostatek soudnosti.

	Eduarda bohužel pečlivě střežili a nedovolili mu, aby se s někým setkal bez předchozího svolení regentské rady. Sudeley tudíž podplatil jednoho z králových sloužících - Johna Fowlera -, o němž bylo známo, že je královniným obdivovatelem a spolehlivým člověkem, aby u krále nenápadně zjistil, „koho by chtěl mít za mou manželku“. Fowler se s králem setkal v pozdních večerních hodinách a řekl, že se diví, proč se lord admirál ještě neoženil. Poté se zeptal, zda by si král přál, aby se oženil. „Ano, velice,“ odpověděl Eduard. Poté Fowler vyzvídal: „A koho by si Vaše Výsost přála, aby si vzal?“ Chlapec chvilku uvažoval. „Paní Annu Klevskou!“ vypískl, potom se však znovu zamyslel a řekl: „Chtěl bych, aby se oženil s mou sestrou Marií a změnil její názory.“ (Eduard odsuzoval Mariino neochvějné přilnutí ke katolické víře.) Takovou odpověď Fowler ani admirál samozřejmě nechtěli slyšet. Admirál si však dobře uvědomoval, že rada udržovala mladého krále v trvalém nedostatku peněz, a tak za ním následujícího večera znovu vyslal Fowlera se slušnou zásobou zlatých mincí, aby se zeptal, „zda bude spokojen s tím, že si vezmu královnu“. K admirálově velké radosti Eduard bez váhání dal souhlas a schválení - měl macechu i strýce rád a nechápal politickou pohnutku, jež se skrývala za Sudeleyovou nabídkou k sňatku.

	Královna vdova se právě v té době přestěhovala do svého nového sídla Old Manor House v Chelsea, jež stálo na rozsáhlé parcele na východním konci dnešní Cheyne Walk. Jindřich VIII. je dal postavit v letech 1536 až 1537 pro Jane Seymourovou, ta v něm však vůbec nebydlela. Stavba z červených neomítaných cihel trochu připomínala palác svatého Jakuba, postavený přibližně v téže době, měla však pouze dvě patra a obklopovala dvě čtverhranná nádvoří. Byl to dost rozsáhlý dům se třemi síněmi, třemi přijímacími pokoji, třemi kuchyněmi, třemi salony, sedmnácti komnatami, čtyřmi šatnami, třemi sklepy, spíží, širokým schodištěm, letními pokoji (pravděpodobně bez krbů nebo z jedné strany otevřenými) a devíti dalšími světnicemi, který svými možnostmi přesahoval nároky královny vdovy. Měl křídlová okna a zajištěnou dodávku vody přiváděné potrubím z Kensingtonu a jeho nejlákavějším rysem byly krásné zahrady o výměře pěti akrů (necelých dvou a půl hektaru), rozdělené živými ploty z ptačího zobu, s rybníkem a osázené nejrůznějšími druhy stromů - třešní, broskvoní, slivoní a ořešáků. Kromě toho v nich kvetlo dvě stě keřů tureckých růží.

	Admirál přijel za Kateřinou do Chelsea a oznámil jí, že král souhlasí s jejich sňatkem. Poté, co odešla z veřejného kolbiště u dvora, by mělo být snazší učinit přípravy k tajnému sňatku, který - jak doufal - měl být uzavřen co možno nejdříve. Avšak zatímco se šťastná Kateřina v duchu zabývala takovými věcmi, Sudeley uvažoval o spornějších záležitostech. Už si sám ověřil, že chce-li dosáhnout toho, co chce, je lépe obejít regentskou radu a obrátit se přímo na mladého krále, a tudíž neviděl důvod, proč by neměl dál využít Eduardův obdiv a jeho náklonnost vůči sobě k získání dalších výhod. Dokonce už viděl sám sebe, jak jednoho dne bude konečně vládnout královým prostřednictvím, a osnoval plány, jak toho dosáhne tím, že Eduardovi vnutí manželku naučenou, aby měla pochopení pro admirálovy zájmy. Nezáleželo na tom, že regentská rada už uvažovala o uzavření sňatku Eduarda s dcerou nového francouzského krále Jindřicha II. Alžbětou Francouzskou. Admirál se domníval, že má po ruce lepší partii, jíž byl Eduard blízký a již by ze srdce schvaloval, poněvadž na rozdíl od princezny Alžběty, která byla katolička, ta mladá žena se už stala oddanou protestantkou. Šlo o Jane Greyovou, nejstarší dceru, již měl markýz z Dorsetu s neteří Jindřicha VIII. Frances Brandonovou, dcerou Marie Tudorovny a lorda Suffolka. Jane byla Eduardovou vrstevnicí, narodila se téhož měsíce a jméno dostala po jeho matce Jane Seymourové. Rodiče se postarali, aby se jí dostalo velmi důkladného akademického vzdělání od protestantských učitelů, kteří už natolik výrazně rozvinuli její duševní vlohy, že přesahovaly meze běžné u dětí jejího věku. V důsledku toho se z ní stala předčasně vyspělá, cílevědomá a intelektuálně snobská osůbka, která kromě toho byla naprosto oddána protestantství. Rodiče však bez ohledu na to na ni kladli ještě větší nároky, a bili ji, nesplnila-li jejich očekávání. Život v rodině pro ni tudíž byl nesmírně nešťastný a jedinou útěchu, již znala, jí přinášely hodiny trávené s učiteli.

	Lord admirál měl v úmyslu dosáhnout, aby Jane byla svěřena do jeho péče, a přivést ji po uzavření svého sňatku do domácnosti v Chelsea, aby královna vdova mohla dohlížet na její výchovu a vzdělávání. Sudeley nechápal, proč by měl lord Dorset takovou nabídku odmítnout, vždyť každý otec, který má ctižádostivé plány se svým dítětem, by ji s radostí uvítal pro výhody, jež by přinesla výchova pod záštitou jedné z nejvzdělanějších žen své doby, a vyhlídky na dobrou partii pro Jane, až přijde čas - královskou, kdyby admirál prosadil svou. Avšak když William Harrington, jehož vyslal lord Sudeley jako svého prostředníka, probíral záležitost s lordem Dorsetem v jeho sídle v Bradgate v leicesterském hrabství, na markýze nabídka neudělala dojem, dokonce ani když se dověděl, že admirál doufá ve sňatek jeho dcery s králem. Chtěl vědět, kdo se bude o dceru starat, poněvadž nebyl zasvěcen do záležitosti admirálova blízkého tajného sňatku, a tudíž nechápal, jak si lord Sudeley může dovolit dohodnout sňatek krále s Jane, když není ani členem regentské rady. Dorsetovi připadal celý plán přinejmenším bezvýhledný a soukromě vyjádřil pochyby, zda jsou admirálovy úmysly počestné. Proto také nedal souhlas a Jane zůstala doma.

	Lord admirál byl zklamán, avšak nikoli příliš, poněvadž předvídal, že v budoucnosti se budou otcové hrnout jeden přes druhého a žádat, aby jejich dcery byly přijaty do domácnosti královny vdovy, obzvlášť když bude známo, že se její manžel těší králově mimořádné přízni. Mohl si dovolit čekat.

	Královně vdově mezitím vrtalo hlavou, jak bude zpráva o jejím sňatku přijata u dvora a nevlastními dětmi. Eduard by ji přijal s potěšením, to věděla, a snad i Alžběta, avšak Marie by jej s největší pravděpodobností neschvalovala, poněvadž by se domnívala, že byl uzavřen v neslušném spěchu a stal se výrazem neúcty k památce jejího otce. Marie se v té době držela mimo dvůr; nebylo tam pro ni vůbec místo, tak raději žila na venkově, kde se nenašel nikdo, kdo by ji napomínal, že žije ve víře, o jejíž pravosti byla přesvědčena.

	V té době dojednávala s vévodkyní somersetskou, která kdysi sloužila Kateřině Aragonské, odměnění matčiných služebníků, kteří ještě zůstali naživu, a tím chtěla splnit přání, jež nosila v hlavě už jedenáct let.

	Když se Katherine Parrová někdy před koncem dubna pravděpodobně v Chelsea provdala za lorda admirála, ještě oficiálně nosila vdovský smutek za zemřelého krále. Věděl o tom málokdo, poněvadž vše proběhlo natolik tajně, že nebylo možné ani poznat, kterého dne se to stalo. Za svědka možná šel královnin bratranec sir Nicholas Throckmorton. Král se o uzavření sňatku dověděl v květnu, poněvadž si jej tehdy zaznamenal do deníku, všeobecně se to však lidé dověděli až po uplynutí několika týdnů. Tak se tedy Katherine Parrová počtvrté provdala, čímž se stala anglickou královnou, která měla ze všech nejvíc manželů. Avšak na rozdíl od předcházejících manželství si tentokrát vybrala sama podle svých představ a přinejmenším nějakou dobu prožívala velké štěstí, aniž se trápila vyhlídkami na odsouzení vnějším světem, jež nutně muselo přijít. „Jestliže se vévodovi [somersetskému] a jeho paní nelíbí můj sňatek, nebudu si z toho nic dělat,“ řekla manželovi, poněvadž věděla, že švagrová bude žárlit a že pyšnou vévodkyni rozhněvá, když manželka Somersetova mladšího bratra před ní bude mít přednost, obzvlášť se zřetelem na to, že manžel je lordem protektorem Anglie. Sám Somerset byl mírný a rozumný člověk, a ačkoli by ho zpráva o bratrově sňatku měla značně rozladit, časem by ji nakonec přijal v dobrém, ovšem kdyby nebylo manželky, jež na něho bez ustání naléhala, aby oba novomanžele potrestal za jejich troufalost. Vévodkyně Anne však byla nesnášenlivá žena, jejíž pýcha byla naprosto nesnesitelná - saň, která svým zlým jazykem vyvíjela na svého slabšího manžela velký vliv.

	Lord admirál a jeho žena si nedělali zbytečné starosti s tím, že si z vévodkyně udělají nesmiřitelnou nepřítelkyni. Opovrhovali úředními představiteli, nedbali o konvence, a dokonce ohrožovali nástupnické právo, to však neznamenalo téměř nic v porovnání s potěšením, jež v sobě navzájem našli. Zpočátku to byla vášeň, jíž se museli oddávat tajně (což ji pravděpodobně tím víc okořenilo), přinejmenším do té doby, než Kateřina pozvala lorda protektora na 18. května do Chelsea, aby mu oznámila, co se stalo. Až doposud se tam manželé tajně scházeli, a poněvadž dospěli k závěru, že prozatím bude jistější, budou-li žít odděleně, si vzájemně posílali milostné listy. Kateřina v jednom dopise píše o daném slibu, že se omezí na psaní jednou za čtrnáct dní, nemohla se však udržet a psala častěji, protože byla šťastně zaneprázdněna a zjišťovala, že „v Chelsea jsou týdny kratší než jinde“. S poukazem na city, jež chovala k admirálovi, pokračovala slovy:

	

	Nechtěla bych, aby sis myslel, že to, totiž mé poctivé dobře míněné úmysly vůči tobě, pochází z nějakého náhlého vzplanutí vášně, poněvadž mé myšlenky byly zcela upoutány tebou stejně pravdivě, jako že je Bůh nade mnou, tehdy, když jsem si mohla svobodně vybrat a provdat se za tebe. Avšak Bůh nějakou dobu nesmírně důrazně nepřál mému přání, a svou milostí a dobrotou způsobil, že se zdálo možným, co mi připadalo zcela nemožné, totiž že mne zcela zbavil mé vlastní vůle a dal, abych se zcela ochotně řídila jeho. Vypsání celého průběhu celé záležitosti by trvalo dlouho. Dožiji-li se toho, vypovím ti to sama. Nemohu říci nic, avšak - jak říká lady Suffolková - Bůh je úžasná bytost. Od té, jež je tvá, aby ti celý život sloužila a poslouchala tě, královny Kateřiny, 

	K. P.

	

	Sudeley odpověděl na dopis od manželky 17. května. Právě pobýval v Londýně u její sestry a lorda Herberta a zažil u nich několik úzkostných chvilek, poněvadž lady Herbertová zřejmě věděla, že v noci navštěvuje Old Manor House v Chelsea. Sice to popřel, manželčina sestra se však k té věci neustále vracela a dávala najevo, že velmi dobře ví, že admirál a její sestra spolu něco mají. Sudeley, který se rděl trapnými rozpaky, se zeptal, odkudže takové věci má, a lady Herbertová přiznala, že se jí Kateřina důvěrně svěřila, jak se věci ve skutečnosti mají. Admirál to vše vylíčil v dopise své paní a poděkoval jí, že požádala sestru, aby ho k sobě pozvala, „poněvadž v její společnosti na úkor tvé si budu krátit týdny v těchto končinách, jež až doposud byly o tři dny delší, než byly pod planetami v Chelsea“. Nakonec napsal, že se bude řídit radou lady Herbertové, pokud jde o to, jak má získat přízeň regentské rady a - což je ještě důležitější - svého bratra. Prosil královnu vdovu, aby mu psala každý třetí den a poslala mu jeden z řady svých miniaturních portrétů, a podepsal se jako „ten, jehož ses zavázala ve jménu cti, lásky a všech zákonných věcí poslouchat“. Dopis je, pokud jde o královnu vdovu, uctivý a velmi oficiální a vyplývá z něho, že si admirál dobře uvědomoval, jaký je rozdíl mezi jeho a Kateřininým postavením.

	Lord protektor 18. května do Chelsea nepřijel a místo toho vzkázal, že se až do konce měsíce nebude moci dostavit. Admirál si mezitím už začal dělat starosti, pokud šlo o Somersetovu reakci na bratrův sňatek, a opět napsal Kateřině dopis, v němž jí oznámil, že až se setká se Somersetem, bude muset naléhat na veřejné oznámení jejich manželského spojení do dvou měsíců; předtím považoval za moudré se s ním s protektorovým souhlasem po dobu dvou roků skrývat, avšak po týdnech života odděleně od manželky už nechce tak dlouhou dobu hrát roli tajného manžela. Rovněž se Kateřině přiznal, že se trápí kvůli tomu, jak by měl dosáhnout bratrovu podporu. Na to mu Kateřina rozumně odpověděla, že odpírání jeho žádosti o brzké oznámení sňatku by bylo od protektora projevem pošetilosti, poněvadž zpráva o něm může snadno uniknout na veřejnost, nebo si někdo všimne utajovaných setkání manželů. V tom či onom případě by to vyvolalo skandál, který by se týkal celého klanu Seymourů a zdiskreditoval by rod, což je to poslední, co by si lord protektor přál.

	Kateřina zdůraznila, že si nepřeje, aby se admirál doprošoval dobré vůle svého bratra, neposkytne-li ji hned zpočátku jen tak beze všeho. Bylo by lépe, kdyby si pokud možno opatřil od krále doporučující listy a rovněž podporu určitých členů Tajné rady, „což tvému bratrovi a milující sestře přinese nemalé zahanbení, neučiní-li něco podobného“. Když ji manžel příště navštívil, řekla mu, že musí chodit časně ráno a odejít nejpozději do sedmé hodiny a předem ji upozornit, kdy hodlá přijít, aby na něho mohla „čekat u brány do polí“.

	Takový stav věcí netrval a ani nemohl trvat o mnoho déle. Na konci května, když Somerset splnil svůj slib a přišel s královnou vdovou poobědvat do Chelsea, mu oznámila uzavření sňatku. On zase tu zprávu předal Tajné radě. „Lord protektor byl velmi dotčen,“ zaznamenal si král do deníku, hlavně pro hrozbu, jež to představovalo pro nástupnictví, ale i kvůli tomu, že se s ním nikdo předem neporadil. O záležitosti se obšírně debatovalo v Tajné radě a vyskytly se argumenty, že kdyby královna vdova už byla v požehnaném stavu, vznikla by „velká pochybnost“, pokud jde o to, „zda narozené dítě má být považováno za potomka zemřelého krále nebo [admirála], z čehož by mohlo vzejít úžasné nebezpečí pro zemský mír“. Lord Sudeley byl předvolán, aby vysvětlil své jednání, avšak nakonec se stejně nedalo prakticky nic dělat. Manželství bylo právoplatně požehnáno před svědky a poté rovněž naplněno. Rozhodně se to stalo koncem května - král byl čtyři měsíce mrtev a na vdově nebyly patrné žádné známky těhotenství, což pro admirála a Kateřinu znamenalo velké štěstí, poněvadž z toho vyplývalo, že lord protektor bude ochoten přimhouřit oko nad nepatrným nebezpečím ohrožujícím nástupnictví, které oba způsobili uzavřením sňatku. Somerset přesto zřetelně projevil nespokojenost, a když se jeho manželka dověděla, co se stalo, div z toho neměla smrt. Jediný, kdo zachoval klid, byl mladý král, který 30. května navzdory doporučení, jež dostal od své Tajné rady, sám královně vdově písemně blahopřál k uzavření manželství a poděkoval jí za velké množství dopisů, jež mu poslala poté, co odešla ode dvora. V listě láskyplně psal o „velké lásce“, již chovala k jeho otci, o dobré vůli, kterou prokazovala jemu, a konečně o její „dobrotě a zběhlosti ve vědách a písmech“. Kdyby se naskytlo „něco, v čem vám mohu prokázat laskavost buď slovy, anebo skutky“, končil dopis, „udělám to s ochotou“.

	Kateřina reagovala tím, že krále poprosila, aby se za její věc přimluvil u členů Tajné rady, což panovník učinil začátkem června a prohlásil, že už nějakou dobu věděl, že lord admirál má v úmyslu oženit se s královnou vdovou, a odeslal jí dopis, z něhož vyplývalo, že takový úmysl schvaluje. Nezmínil se ovšem o tom, že mu ženich, poněvadž věděl, jakou finanční tísní trpí, za to dobře zaplatil, a rovněž přešel beze slov, že dopis formuloval takovým způsobem, aby v něm vlastně macechu žádal, ať se s lordem admirálem spojí v manželství, čímž jí - jakožto věrné poddané - neponechal žádnou možnost volby. Proti králově autoritě byl Somerset bezmocný a kromě toho měl rád klid a pokoj a nesnášel rozkoly. Tudíž byl nakonec rád, že se smířil s bratrem a s novou švagrovou. Tak došlo k tomu, že on sám a členové regentské rady sice neochotně, avšak přesto schválili uzavřený sňatek a povolili lordu admirálovi, aby sídlil u své ženy v Chelsea.

	Mnohé lidi přirozeně pobouřilo, když z dvorních kruhů unikla zpráva o takovém manželství, a nikoho víc než Marii, jejíž úcta ke Katherine Parrové tím vzala jednou provždy zasvé.

	Marie dostala dopis, v němž ji lord admirál žádal, aby využila svůj vliv a dosáhla pro něho přízně u členů rady, a rovněž ji prosil, ať přesvědčí královnu vdovu, aby souhlasila s bezodkladným veřejným vyhlášením jejich sňatku. Marie se takové nestydatosti zhrozila a odeslala chladně formulovanou odpověď, v níž stálo:

	

	Mé ubohé cti vzhledem k tomu, čí manželkou donedávna Její Výsost byla, přísluší nejméně, abych se stala zprostředkovatelkou v této záležitosti. Nepřiměje-li ji vzpomínka na Jeho královské Veličenstvo, aby nevyhověla vaší žádosti, nejsem nikterak s to ji přesvědčit, aby zapomněla na ztrátu toho, jenž je v mých vzpomínkách ještě příliš živý.

	

	Kde jde o srdeční záležitosti, psala dál, „poněvadž jsem panna, nemohu být nikterak protřelá“. Když však admirál dostal Mariinu odpověď, už její pomoc nepotřeboval a mohl si dovolit ji nebrat na vědomí, poněvadž Kateřina přistoupila na jeho způsob uvažování a souhlasila, aby jejich sňatek byl veřejně vyhlášen. Přesto přese všechno ji však ztráta Mariina přátelství rmoutila ze strachu, aby její manželství a rozšiřující se náboženská propast mezi nimi nezpůsobily, že už je nikdy nebude možné znovu navázat.

	Marii poté napadlo, že by styk s macechou mohl být mravně nebezpečný pro sestru Alžbětu - byla odhodlána chránit její nevinnost a zabránit jí, aby se spojila s Kateřinou. Ihned Alžbětě napsala dopis, v němž ji varovala před stykem s takovou špatností, a prosila ji, aby myslela na vlastní pověst. Avšak Alžběta, která měla macechu ráda a rovněž dobře věděla, proč podlehla kouzlu lorda admirála, odeslala pouze nezávaznou odpověď, v níž psala, že sdílí Mariin „oprávněný žal“ při pohledu na to, jak „stěží vystydlé tělo krále našeho otce bylo tak hanebně zneuctěno královnou naší nevlastní matkou“, a že neumí vyjádřit, „jak velké utrpení musela snášet, když se dověděla o tom sňatku“. Přesto však, argumentovala rozumně, ani ona sama, ani Marie přece nejsou „v takovém postavení, aby mu mohly klást jakékoli překážky“, a Seymourové jsou všemocní, poněvadž „mají ve svých rukou veškerou úřední moc“. Podle jejího názoru bude nejlépe skrývat své pocity a „co nejlépe využít, co nemůžeme napravit“. Pokud šlo o návštěvy u královny vdovy vzhledem k „postavení, v němž se nacházíme“, a k tomu, že „mi královna prokazovala takovou náklonnost“, se Alžběta cítila zavázána k „uplatňování velkého taktu při vycházení s ní z obav, aby nevypadala nevděčně za to, čeho se jí dostalo. Přesto nebudu s návštěvou příliš spěchat, abych nebyla obviněna, že schvaluji, co bych měla kárat.“ Jinými slovy - Alžběta hodlala hrát o čas, dokud se pozdvižení neutiší, a potom chtěla jednat podle vlastní libosti.

	Kateřina se sice provdala za pouhého barona, přesto však byla oprávněna ponechat si výsady příslušející královně a užívat si je, a tudíž poté, co se počestně provdala, neviděla důvod, proč by se s novým manželem čas od času neměla objevit u dvora a zaujmout tam místo, jež jí oprávněně náleželo. Proto přiměla lorda admirála, ať požádá bratra lorda protektora, aby jí vydal klenoty, jež odjakživa nosily anglické královny a které v té době byly bezpečně uloženy v královské pokladně. Kateřina měla legální právo nosit je, dokud král Eduard nebude mít vlastní manželku, avšak lady Somersetová se mezitím už pevně rozhodla, že - poněvadž je manželkou lorda protektora -klenoty nebudou zdobit švagrovou, nýbrž její osobu. Když se dověděla o královnině požadavku, spatřovala v tom vhodnou příležitost k vlastní pomstě a neprodleně začala naléhat na manžela, aby ho přiměla odmítnout žádost předloženou lordem admirálem.

	Somerset nervózně váhal. Lord admirál, který mezitím začal projevovat netrpělivost, si stěžoval regentské radě a tvrdil, že protektor by měl „dovolit, abych dostal, co mi patří“. Samozřejmě velmi dobře věděl - stejně jako Kateřina -, kdo vyvolává potíže, a když věc uvázla na mrtvém bodě, bez váhání uvedl pravé jméno příslušné osoby. A od té chvíle šlo o otevřenou válku mezi královnou vdovou a vévodkyní. Podle alžbětinského historika Williama Camdena chovala Anne Stanhopeová vůči Katherine Parrové „tak nepřekonatelnou nenávist“ a tak tomu bylo od doby, kdy se spolu dostaly do křížku „z lehkých příčin a kvůli ženským hádkám“. Teď se hlavní příčinou jejich nepřátelství stala řevnivost, protože královna vdova měla před vévodkyní přednost. Jak se ukázalo, ta byla ve všech směrech obávanou sokyní.

	Když se Katherine Parrová v červnu objevila u dvora, vévodkyně - lady Somersetová - už na ni čekala. Královna vdova ještě nedostala své klenoty, což ji hnětlo. Přesto přese všechno však trvala na tom, aby jí byly prokazovány všechny ohledy příslušející jejímu postavení, a nařídila vévodkyni, aby jí nosila vlečku. Takové povinnosti se přikládala velká čest, vévodkyně to však chápala pouze v tom smyslu, že byla vykázána do patřičných mezí. Vzteky bez sebe službu odmítla: „Bylo pro ni nevhodné, aby se podřídila a vykonávala tu službu pro manželku mladšího bratra svého muže.“ Kateřina snesla urážku beze slova, ale nezapomněla na ni. Poté se už vévodkyně se svou nevraživostí neskrývala a udělala vše, co mohla, aby připravila královnu vdovu o úctu, v níž ji někteří lidé u dvora ještě měli, a aby očernila její pověst. Připomínala, že si král vzal Katherine Parrovou „ve svých stařecky zdětinštělých dnech, kdy vinou svého chtíče a své krutosti klesl tak hluboko, že by si s ním žádná dáma, jež dbá o svou dobrou pověst, nic nezačala“. Proč by tedy měla sama uvolnit místo „té, která ve svém bývalém postavení byla jen Latimerovou vdovou, a teď by se ráda dala vydržovat mladším bratrem? Nenaučí-li se pan admirál od svého bratra lepším mravům, rozhodně ho jim naučím já!“

	Zatímco manžel byl u dvora, Kateřina dostala dopis, v němž jí lord protektor sdělil, že klenoty nemůže dostat. Královna vdova věděla velmi dobře, proč ne, rozzuřila se, a když se uklidnila, napsala manželovi, co se stalo.

	

	Urozený pane, váš bratr mne dnes odpoledne trochu rozehřál! [Tak soptila.] Naštěstí jsme oba byli tak daleko od sebe, poněvadž jinak bych ho zřejmě pokousala! Proč se bojí, když mají takovou manželku? Sluší se, aby se nepřetržitě modlili o rychlé vysvobození z takového pekla. Zítra nebo v sobotu se setkám s králem a hodlám vyjádřit všechen svůj hněv vašemu urozenému panu bratrovi, nedoporučíte-li mi ovšem opak.

	

	Zdá se však, že buď lord admirál doporučil své ženě, aby to nedělala, anebo sama změnila názor a nikam nejela, snad ze strachu, aby ji lady Somersetová opět před lidmi neusadila.

	Po takové vrcholné urážce se Kateřina odmítala objevovat u dvora a zdržovala se v Chelsea, dokud se s manželem rok nato neodstěhovali na venkov. Její vláda fakticky skončila - tak jí to alespoň bylo dáno najevo. Byla však šťastně vdaná a měla čas, aby se mohla věnovat svým duševním zájmům, a proto byla spokojena do té míry, že ochotně hrála roli venkovské šlechtičny.

	Dne 25. června Kateřina dostala od krále dopis, v němž jí psal, že se nemusí obávat žádných dalších výtek kvůli sňatku se Sudeleym, a zároveň ji ujistil: „Postarám se o vás oba takovým způsobem, že kdyby někdy v budoucnu došlo k nějakému neštěstí, budu vám dostatečnou oporou při vašem zbožném a chvályhodném počínání.“ Mladého krále velmi těšilo, že se mohl považovat za podněcovatele sňatku, jenž přinesl nevlastní matce a oblíbenému strýci takové štěstí, a ačkoli jim ve skutečnosti nemohl nijak dál pomoct - například nebyl s to zařídit, aby Kateřině byly vráceny její klenoty -, královnu vdovu utěšilo vědomí, že projevil dobrou vůli. Psal jí, kdykoli mohl, což ovšem nebývalo často, poněvadž byl málokdy „půlhodinku sám“, a když nemohl napsat, vyslal posla se vzkazem vyjadřujícím dobrou vůli. Lord admirál mu za to tajně poskytoval kapesné, s nímž ho lord protektor držel opravdu zkrátka. To jen prohloubilo královu vděčnost a lord admirál doufal, že až přijde den, kdy navrhne, aby král uzavřel sňatek s lady Jane Greyovou, Eduard bude více než přístupný. Admirál se ještě nevzdal svého skvělého plánu - musí jen vyčkat a lord protektor pak přiběhne sám.

	Somerset si uvědomoval, že jednal neslušně, avšak přesto si netroufal urazit svou manželku, která se po dosaženém vítězství stala ztělesněnou vítězoslávou. Místo toho, aby ho odškodnil za ztrátu klenotů, bratrovi udělil úřad generálního kapitána a protektorova zástupce v jižní Anglii a téhož měsíce - bylo to v srpnu - mu udělil v léno panství Sudeley i se zámkem. Lord admirál byl potěšen - hlavní část zámku ležícího u jižního okraje vesnice Winchcombe v gloucesterském hrabství a obklopeného krásnou oborou pocházela z konce patnáctého století a byla naroubována na starší sídlo Richardem III. Zámek měl kapli a byl ve všech směrech sídlem hodným královny vdovy se ctižádostivým manželem. Co dnes lze vidět v Sudeley, je do značné míry výsledkem rekonstrukce ve viktoriánské epoše, ačkoli zříceniny starší části poskytují určitou představu o tom, jak to tam muselo vypadat za Kateřininých dnů.

	Lord admirál ihned nařídil, aby zámek byl renovován a připraven k obývání; on i královna vdova doufali, že v něm bude do roka možné bydlet a poté se jim podaří uniknout nepřátelskému ovzduší Londýna i královského dvora a nějakou dobu povedou život zámožných venkovských šlechticů. Kateřina tedy prozatím trávila čas čtením, psaním nebo projevy zbožnosti. Její druhá kniha The Lamentations of a Sinner (Nářky jedné hříšnice) už byla dopsána a její bratr lord Southampton a přítelkyně lady Suffolková na ni naléhali, aby ji vydala tiskem. Kateřina souhlasila a v listopadu se začaly prodávat první výtisky opatřené předmluvou od mladého právníka Williama Cecila, který se po letech stal rádcem královny Alžběty I. a získal titul lord Burleigh. Cecil napsal, že se připojil ke všem „vznešeným paním“ následujícím „naši královnu v ctnosti a ve cti“, aby okusil „věčnou blaženost“. Kniha dosáhla ještě většího úspěchu než předtím Prayers and Meditations (Modlitby a meditace) a dočkala se všude velké chvály od učenců, což posílilo Kateřininu pověst vzdělané ženy.

	Právě v té době Kateřina pozvala nevlastní dceru Alžbětu, aby žila v její domácnosti v Chelsea. Alžběta pobývala u dvora, nebyla tam však šťastná. Zavedení přísného ceremoniálu vyžadovalo, aby před svým bratrem pětkrát poklekla na jedno koleno, než se mohla posadit na obyčejnou lavici daleko stranou od něho. Královna vdova si patrně uvědomovala, v jaké situaci se Alžběta octla, a snažila se jí pomoct a Alžběta s nadšením přijela začátkem následujícího roku 1548 do Chelsea. Skandál, jejž vyvolal královnin nový sňatek, už mezitím utichl a nevlastní dcera neviděla důvod, proč by se k ní neměla přistěhovat. Kateřina to považovala za ideální uspořádání - mohla dohlížet na Alžbětinu výchovu a dělat jí společnici v průběhu dospívání a zároveň si užívat podnětnou společnost její skvělé mysli.

	Kateřinino rozhodnutí pozvat Alžbětu do své domácnosti ovšem nakonec vedlo k tragédii. Královna vdova samozřejmě neměla sebemenší tušení, že se její manžel předtím pokoušel oženit s Alžbětou, a to tím spíš, že v ní viděl nekonečně žádoucnější kořist, než jakou byla královna vdova. Nikdy ji nenapadlo, že by lord admirál pro tu drobnou čtrnáctiletou holčičku mohl mít sebemenší přitažlivost. Situace byla od počátku plná číhajících nebezpečných nástrah. Alžbětu neodolatelně přitahoval „otčím“ - jak sám sebe s potěšením nazýval -, který ji v novém domově uvítal s nezastíraným zalíbením a vzápětí jí dal najevo, že ji považuje za přitažlivou i žádoucí.

	Pečlivě ovšem dbal, aby to zatajil před manželkou, která mu slepě důvěřovala natolik, že nepojala sebemenší podezření. Domnívala se, že Alžběta je ještě dítě, sirota, již vzala pod ochranná křídla, neviňátko, které může vést a vychovávat a z něhož se pro ni i pro manžela stane milovaná dcera. Lord admirál však měl jiné představy. Alžběta ovšem také. Zároveň s tím, jak se prodlužovaly krátké zimní dny, se prohlubovala rovněž jejich vzájemná přitažlivost, ovšem pod rouškou náklonnosti mezi nevlastním otcem a dcerou. Navenek se mezi nimi neprojevovaly sebemenší náznaky sexuálního napětí. Oba věděli, že kdyby přiznali vzájemné city, riskovali by, že hluboce zraní ženu, která znamenala mnoho pro každého z nich.

	Kateřina, která se bezpečně uhnízdila v manželství, se smířila s tím, že v novém životě opět bude nevlastní matkou. Dne 15. ledna 1548 byla s manželem na svatbě svého bratra s dcerou lorda Cobhama Elizabeth Brookeovou. Poté v únoru se lord admirál opět obrátil na lorda Dorseta kvůli svěřenecké péči o lady Jane Greyovou. Aby si ho naklonil, usadil v Old Manor House svou starou matku lady Seymourovou, která měla s Jane zacházet, „jako by byla její vlastní dcera“. Pokud šlo o královnu vdovu, ta by byla štěstím bez sebe, kdyby mohla řídit výchovu a vzdělání lady Jane, a Alžběta by pro ni byla nesmírně vhodnou společnicí. Všechno to vypadalo velmi ctihodně a Dorset si tentokrát nedal ujít nabízenou příležitost, s čímž admirál předem počítal.

	Tak došlo k tomu, že Jane přišla do domácnosti v Chelsea. Pro ni to byla vítaná změna. Konečně unikla ze spárů rodičů, kteří jí dělali ze života peklo na zemi a jež z duše nesnášela. V Chelsea nikdo nikoho nebil ani nepromluvil ošklivé slovo. Královna vdova, lord admirál a Alžběta si tam zřejmě chtěli užívat klidný život a lady Seymourová připomínala milující babičku. Jane mohla svobodně vyznávat protestantskou vím, jíž byla oddána, a rovněž měla volnost, pokud šlo o studium bez neustálého strachu z výtek rodičů.

	Jane byla drobné, hubené, zato však půvabné dítě. Měla nepříliš výrazné rysy a ušlechtile tvarovaný nos s vyklenutým obočím tmavším než vlasy, jež měly nazrzlou barvu. Oči vysílaly jiskrné pohledy a na tvářích měla pihy, čímž do určité míry připomínala sestřenici Alžbětu, s níž měla společné vyučovací hodiny. Na studium obou dívek dohlížela sama královna vdova a pečlivě vybírala učitele, kteří v nich měli pěstovat náležitý postoj vůči náboženství a vzdělání jejich mysli. Kateřina za svou činnost v tomto směru sklidila takovou chválu, že se ji ostatní vznešené dámy snažily ze všech sil napodobovat a nedlouho poté ředitel slavné školy v Etonu Nicholas Udali vyjádřil v dopise královně vdově největší chválu za to, čeho svým vlivem dosáhla:

	

	Uvážím-li, nejvznešenější královno Kateřino [psal], jak velké množství urozených žen se za našich časů a v anglické zemi nejen věnuje studiu humanistických věd a cizích jazyků, ale je i natolik důkladně obeznámeno se Svatými písmy, že je lze srovnávat s nejlepšími autory rovněž v oboru psaní zbožných a plodných pojednání určených k poučení a povznesení celého království při poznávání Boha stejně jako při překládání dobrých knih z latiny a řečtiny, jež mají být k užitku těm, kdož jsou hrubí a nevzdělaní v řečených jazycích, dnes není vůbec ničím novým, vidíme-li, že se královny a dámy nejvznešenějšího postavení i rodu místo dvorného laškování pouštějí do ctnostných cvičení, čtení a sepisování a s nejvážnějším soustředěním na studium se věnují získávání znalostí.

	

	Kateřinina vlastní domácnost, pokračoval učený muž, je proslulá jakožto místo, „kde je dnes běžně možné spatřit mladé panny natolik vzdělané ve studiu dobrých spisů, že v zájmu vzdělání ochotně dávají stranou všechny ostatní marné kratochvíle, jež jim jsou ničím“. Tolik toho Kateřina dosáhla pro vlastní pohlaví, jehož vzdělání už mezitím bylo zbaveno mnoha tabu, která do té doby byla spojována se ženami. Díky královninu vlivu přišly vzdělané ženy do módy a zároveň byl stanoven vzor do budoucna.

	V únoru se Alžběta zeptala macechy, zda by se místo pana Grindala jejím učitelem nemohl stát proslulý Roger Ascham. Kateřina, která si s Aschamem dlouho dopisovala o učených věcech, změnu vřele doporučila a nový učitel téhož měsíce přišel do Chelsea ihned poté, co královna vdova s manželem odjela k delšímu pobytu v londýnském sídle lorda a lady Herbertových. Schylovalo se k rodinnému skandálu a Parrovi museli dát hlavy dohromady. Uplynul pouhý měsíc od té doby, co se William Parr, markýz z Northamptonu, oženil s Elizabeth Brookeovou, a už Tajná rada začala tvrdit, že jeho rozvod s předcházející manželkou Anne Bourchierovou nebyl právoplatný. Když se věc potvrdila, Northampton dostal pod hrozbou trestu smrti nařízeno, aby odeslal novou manželku pryč a už nikdy o ní nemluvil, poněvadž jeho skutečná manželka ještě žila. Pro Parry to byla rána a pro Kateřinu bolestné zklamání, poněvadž právě ona spolu s vévodkyní suffolskou navrhla a podporovala manželské spojení s Elizabeth Brookeovou. Avšak v nově vzniklé situaci nemohla ona ani nikdo jiný nic dělat a lord admirál ji zanedlouho odvezl zpět do Chelsea.

	Poté, začátkem března roku 1548, Kateřina po více než dvaceti letech manželství se čtyřmi muži zjistila, že konečně bude mít dítě. Ona i lord admirál byli štěstím bez sebe. Ze všech stran přicházela blahopřání stejně jako spousta rad a varování, aby na sebe dávala pozor, poněvadž podle dobových měřítek už byla ve značně pokročilém věku a trochu stará na to, aby porodila první dítě. Přesto přese všechno se po větší část těhotenství zřejmě těšila dobrému zdraví.

	Královna vdova byla natolik ponořena do svého osobního štěstí, že si vůbec nevšimla, co se jí dělo doslova před nosem, její manžel, jemuž se náramně hodilo, že je náležitě zaneprázdněna blížícím se mateřstvím, opět začal usilovat o Alžbětinu přízeň. Královna vdova si neuvědomila, že zatímco denně dlí na modlitbách, její muž vždy je někde jinde, ani nepojala podezření, když se začala omlouvat rovněž Alžběta. Lord admirál s ní neskrývaně dováděl před zraky členů domácnosti, takže nikoho nenapadlo myslet si o tom nic špatného, a když toho jara s královnou vdovou a Alžbětou pobýval v Seymourovském paláci v Londýně, chodil každé ráno jen v noční košili a trepkách do Alžbětiny ložnice a pokaždé vpadl dovnitř bez ohledu na to, zda ještě byla či už nebyla v posteli. Její dvorní dáma paní Katherine Ashleyová byla při tom a ihned pojala podezření, poněvadž považovala za „nevhodný pohled vidět tak spoře oblečeného muže ve světnici nějaké panny“. Se svými pocity se velmi zřetelně svěřila lordu admirálovi, čímž ho rozhněvala, avšak alespoň tenkrát odešel. Podle pozdější výpovědi před členy Tajné rady však paní Ashleyovou skutečně znepokojilo, že se zdržel pouze v případě, že Alžběta ještě ležela v posteli - zastihl-li ji poté, co už vstala a oblékla se, jen se na ni podíval dveřmi z chodby a odešel.

	Lorda Sudeleyho postoj paní Ashleyové sice podráždil, avšak přesto se jím nedal odradit a jen v něm probudil větší odhodlání dosáhnout toho, co chtěl. Alžběta byla zralá pro svedení a pravděpodobně dost ochotná; byla právě ve věku, v němž velmi podléháme dojmům, a značně jí lichotilo, že se pozornost šviháckého lorda admirála soustředila právě na ni. Nebyla přece jen tak pro nic a za nic dcerou Anne Boleynové a obdiv mužů pro ni už tehdy, když se v ní probudilo dospívající pohlaví, byl podstatou života, je pravděpodobné, že ji vyhlídky na samotný pohlavní styk trochu děsily, avšak kdyby na to měla dost času, se stejnou pravděpodobností by vášeň, již pociťovala k admirálovi, zvítězila nad strachem a zdravým rozumem.

	Ranní návštěvy tedy k úděsu paní Ashleyové pokračovaly. Lord admirál docházel do Alžbětiny ložnice a lechtal ji, když ležela v posteli pouze v noční košilce. Jednou se ji pokusil políbit, paní Ashleyová však byla na svém místě a s výkřikem „že se nestydíte!“ ho vykázala. Následujícího rána a většinu dalších se však pokaždé objevil znovu. A ještě horší bylo, že ho Alžběta neodmítala - naopak se jí to velmi líbilo. Zakrátko věci dospěly do takového stadia, že jí lord admirál popřál dobrého jitra, zeptal se, jak se jí daří, a s velkou familiárností ji poplácal po zádech nebo po zadečku. Poté se vrátil do svých komnat nebo zašel do světnice služebných a koketoval s nimi.

	Královna vdova na tom všem neviděla nic špatného. Manžel jí o tom řekl, poněvadž velmi dobře věděl, že ještě považuje nevlastní dceru za pouhé dítě. Vůbec neprotestovala, když se dověděla, že admirál roztáhl závěsy Alžbětina lože s nebesy a „dělal, jako by se na ni chtěl položit“, čímž ji přiměl, aby se s hihňáním odsunula dál, aby se vyhnula lechtání. Lord admirál prohlásil, že se přece nic zlého neděje, a královna vdova mu uvěřila. Paní Ashleyová si však nebyla tak jista a kromě toho si dělala starost o pověst své svěřenkyně. Když admirál jednou vyhnal Alžbětu zpoza závěsů na loži, za nimiž se skrývala se svými služebnými, dvorní dáma si s ním promluvila a prohlásila, že jsou stížnosti na jeho chování a že se „o mé paní špatně mluví“, což se pravděpodobně týkalo služebnictva. Admirál odpověděl, že podá lordu protektorovi zprávu o tom, „jak jsem pomlouván“, paní Ashleyová však trvala na tom, že sama musí být přítomna pokaždé, když on vstoupí do Alžbětiny ložnice, a napříště se postarala, aby tomu tak opravdu bylo.

	Avšak dovádění pokračovalo dál. Někdy se ho účastnila dokonce i královna vdova. Když na jaře pobývali v bývalém sídle Anne Boleynové Hanworthu, Kateřina dvakrát ráno doprovodila manžela do Alžbětiny ložnice a uprostřed výbuchů smíchu se připojila k lechtání. Ještě v Hanworthu lord admirál honil Alžbětu po zahradách, a když ji chytil, pustili se spolu do křížku, poté Seymour zavolal, aby mu přinesli velké nůžky, rozstříhal jí černý župan na proužky, zatímco ji královna vdova, prohýbající se smíchem, držela, aby se nehýbala. Potom Alžběta utekla dovnitř do zámku, kde se jí paní Ashleyová s hrůzou vyptávala, co se stalo. Alžběta jí všechno řekla a dočkala se za to vyhubování, avšak jedinou odpovědí, již na to dala, bylo, že se „nedalo nic dělat“.

	Alžbětino pobláznění lordem admirálem začínalo být dost patrné a na to, aby se je snažila skrývat, byla příliš mladá a nezkušená. To se z pochopitelných důvodů týkalo Seymoura, a proto - aby odvrátil jakékoli podezření od své osoby - řekl Kateřině, že krátce předtím viděl oknem z chodby Alžbětu „s rukama kolem krku nějakého muže“. Královnou vdovou to otřáslo a poslala pro paní Ashleyovou, která se ani slovem nezmínila o svých podezřeních, zato však Kateřině doporučila, aby s dívkou promluvila sama. Královna vdova to udělala, Alžběta se však hořce rozplakala, popřela, že by někdy k něčemu takovému došlo, a prosila macechu, aby jí věřila, a dodala, že se na pravdivost jejích slov může zeptat všech jejích služebných. K takovým věcem přece nemá příliš velkou příležitost, poněvadž není téměř nikdy sama, a jediní muži, kteří s ní kromě služebníků přicházejí do styku, jsou její učenci a lord admirál.

	V královně vdově to však ihned vzbudilo podezření. Ríká-li Alžběta pravdu, musí lhát manžel, a proč by to asi dělal, kdyby nechránil sám sebe? Všechno najednou dávalo smysl, Kateřině svitlo a pravda se jí zjevila s děsivou jasností. Jednotlivé věci zapadly do sebe - ranní dovádění, Alžbětino chování i mlčenlivý nesouhlas paní Ashleyové. Neměla sice důkaz, že by věci překročily meze obyčejného dovádění, přesto však nemohla pochybovat, že manžel usiluje o Alžbětu a že je takovým mužem, který by ji svedl, kdyby se naskytla příležitost. Bylo tudíž nezbytně nutné, aby podnikla nějaké kroky na ochranu dívky, která přece žila pod její střechou a byla jí svěřena do péče.

	Královna vdova si dala předvolat paní Ashleyovou, svěřila se jí se svým podezřením a řekla jí, aby „dávala větší pozor a byla, jako by stála na stráži mezi Alžbětou a lordem admirálem“. Paní Ashleyové se ulevilo, že se Kateřina stala pánem situace a rovněž že podle jejího mínění věc nezašla příliš daleko. Téhož dne pak řekla siru Thomasi Parrymu, který byl pověřen řízením Alžbětiných finančních záležitostí, že „admirál miloval princeznu velmi značně a dělal to velmi dlouho“, avšak že jeho lhaní bude už vbrzku odhaleno. Parry slíbil, že bude také bdělý.

	Kateřinino štěstí ovšem leželo v troskách. Na tom, zda jí admirál skutečně byl nebo nebyl nevěrný, jí nezáleželo - bolestně se jí dotkl sám úmysl. Přesto však dobře skrývala své pocity a doufala, i když marně, že se mýlí. Zanedlouho se jí však potvrdila nejhorší podezření. Jednoho dubnového dne si v Chelsea uvědomila, že manžel i nevlastní dcera někam zmizeli. Šla je tedy hledat v celém rozsáhlém domě a nakonec na ně bez varování přišla a zastihla je o samotě. Alžběta právě byla v admirálově náruči. Při pohledu na Kateřinu od sebe ihned odskočili a v rysech se jim zračil pocit provinění. Bylo však už pozdě, královna vdova toho viděla dost, aby si řekla, že manžel a dívka, jíž poskytla útočiště a dělala jí matku, ji zradili. Nečekala, ani aby vyslechla jejich omluvy, nýbrž odešla z místnosti a nařídila, aby se k ní dostavila paní Ashleyová. Když žena přišla, královna vdova jí oznámila, že je s Alžbětou nespokojena, a také proč, a upozornila ji, že si nepřeje mít děvče v domě déle, než bude nezbytně nutné. Když paní Ashleyová odešla, Kateřina si neulevila ve svém smutku slzami, ani si neulevila přívalem zbytečných výčitek, když se opět setkala tváří v tvář s manželem. Odtažitá a chladná se opírala o svou vrozenou důstojnost a jediným slovem ani gestem vůbec nedala najevo, jakou vnitřní bouři v sobě skrývá.

	V květnu Alžběta odjela z Chelsea na své sídlo v Chestonu. Svědomí jí velmi tížil pocit viny a zdaleka přehlušoval veškerou admirálovu přitažlivost. Mezi nimi byl konec, to bylo zřejmé. Lord admirál se s ní vůbec nepokusil setkat a Alžběta byla ráda, poněvadž se tím vše usnadňovalo. Paní Ashleyové řekla, že „milovala admirála až příliš“ a že královna žárlila na ně na oba.

	Před odjezdem měla poslední nepříjemný rozhovor s Kateřinou. Macecha byla odtažitá a chladná a ani slovem se nezmínila o důvodu jejího odchodu. Řekla pouze: „Bůh ti dal skvělé vlastnosti. Vždy je pěstuj a usilovně pracuj na jejich zlepšení, poněvadž podle mého přesvědčení je osudem určeno, aby ses stala anglickou královnou.“ Alžběta ji políbila a odešla, poněvadž nemohla snést Kateřinin chlad.

	Po příjezdu do Chestonu řekla paní Ashleyová Alžbětě, že by se lord admirál, kdyby se mu naskytla příležitost, oženil spíš s ní než s královnou vdovou. Alžběta se jí zeptala, jak to ví, načež jí paní Ashleyová sdělila, že „to ví dobře, sama za sebe i od jiných“. Zanedlouho se celá záležitost rozkřikla, což královně vdově způsobilo další žal, ještě horší však byly nepodložené pověsti týkající se vztahu Alžběty a admirála, které se náhle vynořily. Mluvilo se o tajných schůzkách, nezákonném styku, a dokonce i o dítěti, jež se narodilo zcela tajně. Takové povídačky - většinou šlo o pouhé výmysly - zřejmě pocházely z klepů, jež mezi sebou šířilo služebnictvo v Chelsea, ovšem rozněcovaly představivost lidí. Trvalo však celý rok, než je vláda vzala vážně a než v důsledku toho vypukla bouře.

	Alžběta nedlouho po příjezdu do Chestonu onemocněla a ulehla na lože, což poskytlo těm, kdo dychtivě čekali na další šeptandu, další látku k přemýšlení, do července však už vstala a chodila. Mezitím dostala dopis od admirála, který vzal vinu za to, co se stalo, na sebe a přísahal, že v případě nutnosti dosvědčí její nevinu! Jediné slůvko o lásce nezdobilo jeho dopis ani odpověď, v níž Alžběta napsala „Nemusíte mi posílat omluvu“ a který končil slovy: „Prosím, abyste vyřídil mé pokorné poručení Její královské Výsosti.“ Tím, že admirálovi napsala „svěřuji vás a vaše záležitosti do rukou božích“, mu vlastně sdělila, že veškeré důvěrnosti mezi nimi musejí ustat, a dokud byla jeho žena naživu, admirál to do slova a do písmene dodržoval. Alžběta tehdy pochopila, že se nejen strašně dotkla královny vdovy, ale že i ohrozila vlastní pověst a místo v pořadí nástupnictví. Takové nepředloženosti se potom už nikdy nedopustila.

	Kateřina se po Alžbětině odchodu snažila zapomenout na to, co se stalo, a dát znovu do pořádku otřesené manželství. Díky jejímu odhodlání se vztahy mezi ní a manželem zlepšily, čemuž napomáhalo rovněž královnino pokročilé těhotenství a vzájemně sdílená radost z očekávání dítěte. Začátkem června odvolaly služební povinnosti lorda admirála ke dvoru, a Kateřina tudíž odjela na několik dnů do Hanworthu; během tamního pobytu poprvé pocítila, jak se v ní pohnulo dítě. Byl to šťastný okamžik, který se velmi přičinil o vymazání nešťastných vzpomínek na jarní zážitky. S nově nalezeným zalíbením napsala manželovi:

	

	Miláčku a milující manželi,

	vyřídila jsem tvé požehnání tvému lumpíkovi, který se jako slušný člověk hýbá sem a tam, poněvadž Mary Odellová [porodní bába, která už byla k službám] ležela na loži se mnou a položila dlaň na mé břicho, aby se přesvědčila, jak se hýbá. V posledních třech dnech se pokaždé hýbal ráno a večer, a tak doufám, že ti, až přijedeš, připraví trochu zábavy. A tím končím a přeji svému miláčkovi a manželovi, aby se mu vedlo lépe než mně.

	

	Lord admirál 9. června odpověděl, že Kateřinin dopis „oživil jeho ducha“. Nadále se celkem bezúspěšně snažil přimět Somerseta, aby vydal souhlas k navrácení klenotů královně vdově. Když se dověděl, že „můj človíček třese kebulkou“, začal se spoléhat, že „kdyby mu Bůh dopřál stejně dlouhý život jako jeho otci, pomstí se za taková příkoří, jež teď nemůžeme pomstít ani ty, ani já“. Psal, že mluvil se Somersetem a „manipuloval s ním tak dobře“, že si vévoda už není tolik jistý sám sebou a prohlásil: „Až ta záležitost skončí, buď si zase přijdeš na své, anebo se ti dostane náhrady, s níž budeš spokojen.“ Admirálův dopis končil pokynem, aby Kateřina udržovala toho lumpíka [to znamená nenarozené dítě] dobrou stravou a procházkami natolik útlého a hubeného, aby byl natolik malý, že vyleze z myší díry! A své drahé a milované manželce co nejsrdečněji přeji, aby se jí dobře vedlo. Vaší Výsosti zcela věrný a milující manžel T. Seymour.

	Z dopisu vyplývá, že lord admirál dělal, co mohl, aby znovu získal lásku a úctu své ženy, obzvlášť když mu měla - jak doufal - porodit dědice. A z Kateřinina dopisu je rovněž zřetelně znát, jak ráda naoko dělala, že je mezi nimi všechno v pořádku. Byl uzavřen křehký mír. Pod povrchem ji však nadále pálila nezhojená rána.

	Chelsea vyvolávalo příliš mnoho bolestných vzpomínek, a lord admirál se tudíž rozhodl, že královnu vdovu odveze do Sudeley Castle, aby tam porodila jejich dítě. Ode dvora se vrátil 11. června a ve středu 13. téhož měsíce se oba vydali na cestu do gloucesterského hrabství. Když dorazili do nového domova, čekal tam na ně dopis od Johna Fowlera, k němuž byl připojen list od krále. Eduard posílal své poručení nevlastní matce i admirálovi a oznamoval jim, že lady Somersetová právě porodila „skvělého chlapečka“, který dostane jméno po králi a po jejím starším synovi, narozeném jedenáct let předtím, který však zemřel v dětském věku. Pro Kateřinu, která se za pouhých několik týdnů měla odebrat do kouta, to byla povzbudivá zpráva.

	Královna vdova si brzy zvykla na poklidný běh života na venkově. Poté došel dopis od Alžběty, která psala, že „vzdává díky za četné laskavosti z rukou Vaší Výsosti při mém odchodu“, a dodala, jak „vskutku podléhá tíži smutku nad odchodem od Vaší Výsosti“ a že jsem důkladně zvažovala vaše slova, když jste mne varovala před všemi špatnostmi, jež o mně uslyšíte, poněvadž kdyby Vaše Výsost o mně neměla dobré mínění, nenabídla byste mi vůbec takovým způsobem přátelství, nýbrž naopak.

	Následovaly další úvahy v tomtéž prosebném a kajícném duchu a na konci byl dopis podepsán: „Vaší Výsosti pokorná dcera Alžběta.“ Nepochybně to byla úpěnlivá prosba o prominutí a Kateřina si rozumně uvědomila, že jí Alžběta ve skutečnosti vůbec nechtěla ublížit - jen ztratila hlavu kvůli pohlednému muži, který měl vědět, co se sluší a patří. Kateřina se už nemohla déle hněvat, a přestože si poranila zápěstí, takže stěží udržela v ruce pero, napsala srdečnou odpověď, v níž nevlastní dceru ujistila svým přátelstvím. A na její žádost jí napsal rovněž admirál.

	Alžběta odpověděla 31. července a napsala, že jí Kateřinin dopis přinesl „největší potěšení“, ačkoli si s obavami přečetla, „s jakou bolestí je spojeno psaní tobě“, a s radostí přijala „poručení“ obsažená v dopise od admirála. S potěšením se dověděla, že se Kateřina jinak těší dobrému zdraví a užívá si života na venkově, a vyjádřila admirálovi vděčnost za to, že jí čas od času dá vědět, „jak se vede jeho neposednému dítěti - kdybych byla přítomna u jeho narození, nepochybně bych mu nechala nabít za všechno trápení, jež vám působí!“ Alžběta ukončila dopis vyřízením přání „šťastného porodu“ od paní Ashleyové i od ostatních a slovy „vzdávám Vaší Výsosti nejponíženější díky za vaše poručení“.

	Samozřejmě vůbec nepřipadalo v úvahu, aby se Alžběta vrátila do Kateřininy domácnosti. Královna vdova však v posledních týdnech před slehnutím rozhodně nepostrádala společnost. Ještě u ní zůstávala lady Jane Greyová a chovala se, jako by byla její dcerou, a mnozí z jejích starých přátel a známých vážili dlouhou cestu z Londýna, aby ji navštívili; Sudeley Castle se brzy stal známý coby druhý dvůr království, protože se na něm scházelo tolik šlechty a lord admirál vůbec nešetřil na projevech pohostinnosti ani při udržování královského postavení své ženy. Manželé ostatně měli roční příjem přesahující částku 8000 liber, což v té době představovalo opravdu královské finanční zajištění. Nejvítanějšími hosty byli Kateřinini staří přátelé, manželé sir a lady Tyrwhittovi, a právě siru Robertovi se jednoho dne, když se procházeli zahradami a on obdivoval scenerii i zámek, královna vdova zmínila, že až král dosáhne plnoletosti, požádá o navrácení Sudeley Castle. Sir Robert byl zoufalý, když se dověděl, že by pak královna vdova možná musela opustit svůj nádherný domov, a zeptal se: „To se potom lord admirál bude muset rozloučit se Sudeley Castle?“ Kateřina mu s úsměvem odpověděla, že dostala od krále slib, že až nastane ten čas a panovník si vyžádá zpět všechnu půdu, již rozdala regentská rada, sám o své vůli Sudeley Castle vrátí.

	Nastal srpen a královnino dítě mělo přijít na svět následujícího měsíce. Většina návštěvníků taktně odjela a zůstali pouze Tyrwhittovi a hrstka dalších věrných přátel, kteří byli královně vdově k službám. Kateřina trávila značnou část času s lady Jane Greyovou, kterou měla velmi ráda, a krátce předtím došlo i k smíření s Marií, jejíž nesouhlas s Kateřininým novým sňatkem se postupně rozplynul, jakmile se dověděla, že macecha má mít dítě. Obě ženy si znovu začaly psát a v polovině srpna přijel do Sudeley Castle William Parr s dalším listem od Marie, která se chystala k odjezdu do Norfolku a neměla se vrátit dřív než na svatého Michala, „v kteréžto době či krátce nato - jak spoléhám - uslyším příznivou zprávu o velkém břichu Vaší Výsosti, a do té doby si budu velice přát vědět, jakému se těšíte zdraví“. A s poručením admirálovi se podepsala „Vaší Výsosti pokorná a vždy milující dcera“.

	Když se jí 30. srpna 1548 narodilo v Sudeley Castle dítě, Kateřina zdánlivě žila v pokoji a míru se světem. Nakonec se ukázalo, že to není žádný „lumpík“, nýbrž dceruška, kterou na počest její nevlastní sestry pokřtili jménem Mary. Porod byl těžký a Kateřina po něm byla velmi oslabena, ačkoli lékaři a porodní bába Mary Odellová pohlíželi na její zotavení s optimismem.

	Lord admirál byl přirozeně zklamán, že se mu narodila dcera, zanedlouho se však v dítěti viděl a odeslal zprávu o jeho narození lordu protektorovi.

	

	Somerset byl opravdu rád, když jsem z tvých dopisů vyrozuměl, že královna, s níž sdílíš lože, šťastně přežila svou těžkou hodinu, unikla všem nebezpečím a učinila tě otcem tak hezké dcerky, a ačkoli (kdyby se Bohu zlíbilo) by pro nás i (jak předpokládáme) pro vás bylo větší radostí a útěchou, kdyby to prvorozené dítě byl syn, přesto vyváznutí z nebezpečí a proroctví příchodu šťastných synů skvělého druhu, jež tím promlouvá, nám přináší nemalou radost a útěchu, poněvadž jsme si jisti, že sobě i Její Výsosti opět vyřídíš naše upřímné poručení spolu s nemenším blahopřáním k tak skvělému úspěchu. Ze Syon Abbey dne 1. září 1548. Tvůj milující bratr E. Somerset.

	

	Jeho manželku samozřejmě nesmírně potěšilo, že Kateřina porodila dceru -copak sama neobdarovala manžela skvělým synem a nedosáhla triumfálního vítězství tam, kde Kateřina zklamala?

	Královnu vdovu do té doby ovšem ani nenapadlo pomýšlet na nějaký nezdar, a dokonce ani na úspěch. Radu hodin po porodu bezmocně ležela sklácena horečkou omladnic, jež byla metlou rodiček ve středověku a v tudorovských dobách, a téměř celý týden zůstávala v deliriu. A každým dnem bylo čím dál jasnější, že se pravděpodobně neuzdraví. V horečném blouznění mluvila o úzkosti, jíž ji naplnila manželova nevěra a zrada, což byly myšlenky, které ji trápily až do konce a jež už nemohla ani neuměla zastírat. Lady Tyrwhittová vstoupila 5. září do královniny ložnice, aby jí popřála dobrého jitra a přesvědčila se, zda nenastalo zlepšení jejího stavu. Kateřina byla napůl při smyslech a zeptala se jí, kde byla tak dlouho. Poté dodala, „že se v sobě obává takových věcí, kvůli nimž nebude moci žít“. Lady Tyrwhittová jí s předstíranou sebejistotou odpověděla: „Neshledala jsem žádnou pravděpodobnost smrti“. Kateřina ji však už neposlouchala -v horečce se vrátila do Chelsea a znovu prožívala okamžik, v němž přistihla manžela a Alžbětu, jak se objímali. Lord admirál dlel u jejího lože, Kateřina ho uchopila za ruku a řekla: „Lady Tyrwhittová, nedostává se mi dobrého zacházení, poněvadž těm, kdo jsou u mne, na mně nezáleží, nýbrž se vysmívají mému žalu, a čím víc dobra jim prokážu, tím méně se mi jej dostane od nich.“

	Následovalo trapné ticho, které manžel rychle přerušil ujištěním: „Ale co, drahá! Vůbec bych ti neudělal nic zlého!“ Na což mu Kateřina odpověděla výrazně ironickým tónem: „Ne, můj pane, to si také myslím.“ Poté se předklonila a zašeptala: „Ale, můj pane, mnohokrát sis ze mne chytře vystřelil.“ Lady Tyrwhittová po čase vzpomínala, že ta slova pronesla „za dobré paměti a velmi ostrým a vážným tónem, poněvadž měla velmi bolestně zneklidněnou mysl“. Lord admirál předstíral, že ji neslyší, a poté, co odvedl lady Tyrwhittovou stranou, se jí zeptal, co manželka vlastně říkala. „Pověděla jsem mu to pěkně bez obalu,“ vzpomínala s odstupem času zmíněná dáma. Zeptal se, zda by podle jejího názoru neměl ulehnout na lože s královnou „a uklidnit ji v neštěstí něžným hovorem“. Lady Tyrwhittová souhlasila, že by to možná byla dobrá věc, načež admirál přilehl, objal manželku pažemi a bez ohledu na přítomnost jejích dvorních dam ji chlácholil slovy lásky. Stačil ovšem ze sebe vypravit pouhá tři nebo čtyři slova a Kateřina už vybuchla: „Můj pane, byla bych dala tisíc marek za to, kdybych si hned ten den, kdy jsem porodila, o všem promluvila s [doktorem Robertem] Huickem [jejím lékařem], neodvážila jsem se však, abych se vám neznelíbila.“ O čem vlastně chtěla mluvit s doktorem Huickem, se už nikdy nedovíme, lady Tyrwhittová se však domyslela, že šlo o něco velmi osobního, pravděpodobně o obnovení či neobnovení pohlavních styků po obtížném porodu, a kvůli tomu a poté, co si uvědomila, že Kateřinino duševní utrpení je opravdu velké, se lady Tyrwhittová taktně vzdálila mimo doslech: „Neměla jsem to srdce, abych poslouchala dál.“ Královnina tiráda proti lordu admirálovi trvala déle než jednu hodinu a slyšely ji dvorní dámy shromážděné u jejího lože, žádná však nezanechala potomstvu vylíčení, jež by obsahovalo její znění.

	Toho dne matce horečka klesla, nemocná si však nepamatovala nic z toho, co předtím říkala. Byla velmi slabá a s obvyklým zdravým rozumem si uvědomovala, že umírá a že bude nejlépe, když učiní poslední pořízení, dokud ještě je při smyslech. Její sekretář přinesl psací pomůcky a královna vdova diktovala:

	Já, Katherine Parrová, ležíc na smrtelné posteli, nemocná na těle, avšak s jasnou myslí a s dokonalou pamětí i soudností, jsouc přesvědčena a patříc, že se ke mně blíží konec a smrt, dávám vše svému choti a manželovi a přeji jim, aby to mělo tisíckrát větší cenu, než má či mělo.

	Poté poslední vůli podepsala královna vdova za přítomnosti svědků, doktora Huickea a kaplana Johna Parkhursta, který jí krátce poté poskytl poslední pomazání. Nevíme, zda si královna před koncem přála vidět novorozeně, a rovněž nebyla zaznamenána její poslední slova ani žádné podrobnosti týkající se umírání a smrti, jež nastala následujícího dne 7. září 1548 mezi druhou a třetí hodinou ranní.

	Lord admirál byl jejím odchodem upřímně zarmoucen a nařídil, aby její tělesné pozůstatky byly pohřbeny v hradní kapli. Mrtvolu nabalzamovali, oblékli do bohatě zdobeného šatu a zabalili do rubáše z voskovaného plátna, poté ji uložil do olověné rakve a nechali ji vystavenou v královnině soukromé komnatě, dokud nebyly dokončeny přípravy na pohřeb. Mladá Jane Greyová prolévala hořké slzy nejen nad ženou, která pro ni byla lepší matkou než ta vlastní, ale i poněvadž Kateřinina smrt znamenala, že se bude muset vrátit domů, což byly vyhlídky, jichž se děsila.

	Katherine Parrová byla uložena k věčnému odpočinku 8. září dopoledne. Kaple byla zahalena černým suknem, na němž byly vyšity královniny erby, černé sukno rovněž pokrývalo zábradlí před oltářem, stoličky a polštáře pro truchlící. Před rakví postupně vešli do kaple dva muži v černém s černými holemi v rukou, urození pánové, zemani, rytíři, hodnostáři domácího dvora s bílými holemi, urození ceremoniáři a herold Somersetů v slavnostním plášti. Rakev se zemřelou královnou neslo šest pánů v černých pláštích a kapucích, vedle nich šli muži nesoucí pochodně a v každém rohu kráčeli rytíři v kapucích. Za nimi následovala lady Jane Greyová, která se stala hlavní pozůstalou, vlečku jí nesla jedna mladá dáma, za níž pak následovalo šest dalších a ostatní šlechtici a šlechtičny, kteří kráčeli ve dvojicích, a nakonec yeomani a méně vznešení lidé. Zásady etikety bránily manželovi zesnulé, aby se zúčastnil pohřbu.

	Když byla rakev postavena za zábradlí před oltářem, zpívaly se anglicky tři žalmy a následovala tři biblická čtení; po třetím z nich přítomní přispěli do pokladničky na almužny. Poté královnin zpovědník doktor Miles Coverdale pronesl kázání a vedl modlitby za zemřelou. Poté rakev spustili do hrobky pod dlažbou u oltáře a sbor přitom zazpíval Te Deum. Po skončení bohoslužby se truchlící vrátili do zámku na oběd a poté odjeli a zanechali lorda admirála se vzpomínkami ve skvělém sídle, jež po královnině smrti zelo tolik prázdnotou. Jeho služebník Edward oznámil Alžbětě, že „mému pánu je těžko na mysli kvůli ztrátě své ženy královny“, avšak doufal-li admirál, že ho mladá žena bude ochotna utěšovat, byl rychle vyveden z omylu, poněvadž se od ní vůbec nedočkal odpovědi. Navzdory tomu všemu však myšlenkami dlel téměř výhradně u ženy, která ležela nedaleko něho v hrobě, a lidé zaslechli, jak se hlasitě zapřísahá, že „nikdo nebude o královně mluvit špatně, protože kdyby se to dověděl, dal by dotyčnému od nejvýše po nejníže postaveného pěstí do spánku“. Nakonec se ovšem vrátil do světa mužů a státních záležitostí a začátkem roku 1549 vstoupil do řad anglického vojska, které svedlo u Musselburghu bitvu se Skoty. Avšak ani statečným počínáním v boji nemohl rozptýlit šeptandu tvrdící, že postrádá náležité ohledy, ani pověsti, šířené Thomasem Parrym, „že se zemřelou královnou zacházel krutě, nečestně a žárlivě“.

	Čas běžel a žal - který nepochybně byl upřímný - ho postupně přešel. Vzpomínky bledly. Lady Somersetová o něm tvrdila, že jestliže proti němu něco měla, bylo to vše kvůli zemřelé královně, a když si ji teď vzala smrt, nepochybně z toho vyplyne, že mu ona, vévodkyně, bude prokazovat stejně dobrou vůli, jak to činila předtím.

	Jak vzpomínky na zesnulou královnu vdovu den po dni bledly, lord admirál urovnal starý spor a vrátil se ke dvoru, přičemž podnikl první z řady neuvážených kroků, jež ho v roce 1549 přivedly na popraviště poté, co kul pikle, jejichž cílem bylo ovládnout mladého krále. Když se Alžběta dověděla o jeho smrti, podotkla k tomu jediné: „Dnešního dne zemřel muž značného důvtipu, avšak zcela nepatrné soudnosti.“

	Lady Jane Greyová oplakávala svou dobrodějku nesmírně upřímně, a když se vrátila do domu svých rodičů, zaslala admirálovi písemné poděkování za „všechno to dobré chování, jemuž se přiučila díky královninu počestnému poučování“. Jí samé byla rovněž osudem souzena násilná smrt ve věku pouhých šestnácti let a měsíce strávené ve společnosti Katherine Parrové nepochybně byly nejšťastnějším obdobím v jejím krátkém životě.

	Marie a Alžběta také truchlily nad ztrátou své macechy, která se k nim chovala bez výjimky laskavě a vždy je chránila. Marie nemohla nikdy zapomenout, zač Katherine Parrové vděčil její otec, a často se zmiňovala o „velké lásce a náklonnosti, již choval k Její Výsosti“. Její smrt ohlašovala počátek velkého odcizení mezi oběma nevlastními sestrami, které si bývaly tak blízké, napříště se však měly postupně čím dál víc navzájem podezírat a nakonec se z nich na nebezpečném kolbišti politiky a náboženství staly nesmiřitelné soupeřky.

	Když byl lord admirál dne 20. března roku 1549 popraven za velezradu, jeho sedmiměsíční dcerka lady Mary Seymourová osiřela. A to nebylo jediné neštěstí, které se sneslo na její hlavu, poněvadž téhož měsíce parlament odhlasoval zákon, jímž byla zbavena dědictví. Vyděděného dítěte se ujala přítelkyně zemřelé matky lady Suffolková a přijala ji na vychování spolu s dvanácti dalšími sirotky a sirotami, o něž pečovala ve svém sídle v Grimsthorpe. Strýc malé Mary lord Northampton dal najevo, že by měl o dítě zájem, avšak pouze kdyby mu lady Somersetová vyplácela apanáž, již mu s manželem slíbili na hrazení nákladů spojených s péčí o dítě. Lakotná vévodkyně však nechtěla platit, a finanční břemeno tudíž dolehlo na bedra vévodkyně suffolské. Za pouhý měsíc je ta dobrá žena shledala příliš tíživým, poněvadž - jelikož šlo o dceru královny - dítě muselo dostávat věci odpovídající jeho vysokému postavení a ty byly nákladné. Lady Suffolková tedy napsala Williamu Cecilovi, který býval velkým obdivovatelem Katherine Parrové, a požádala ho, aby využil svůj vliv na vévodkyni somersetskou a přesvědčil ji, aby vyplácela apanáž, již slíbila lady Mary; žadatelka věděla, že se jí Northampton bez peněz nikdy neujme, poněvadž „má pro takové břemeno stejně chabá bedra, jaké mám já“.

	Apanáž navzdory Cecilovým naléhavým prosbám nedocházela. Anne Somersetová sice vyslala svého služebníka Richarda Bertieho (který se po čase oženil s vévodkyní suffolskou), aby vyřídil, že bude neteři do dětského pokoje posílat nějaké nádobí, a za to chtěla nahlédnout do soupisu všech cenností, jež se v něm užívaly, aby se mohla sama rozhodnout, jaký příspěvek je třeba. Takový vzkaz přivedl lady Suffolkovou k zuřivosti a v rozčilení napsala Cecilovi následující:

	

	Královnino dítě zůstávalo a zůstává v mém domě obklopeno svým doprovodem [to znamená služebnictvem] zcela na mé náklady. Už jsem zevrubně psala lady Somersetové - podle slibu Jeho Jasnosti [lorda Somerseta] mu bude přiznán nějaký důchod. A teď, dobrý Cecile, pomozte v nejhorším se vším, s čím můžete pomoci.

	

	K listu byl přiložen balíček obsahující požadovaný soupis všech cenností, jež byly určeny pro potřebu lady Mary poté, co odešla ze Sudeley Castle, a rovněž dopis od kojné malé holčičky, paní Eglonbyové, v němž požadovala pro sebe a služky plat, „abyste lépe pochopila, že nekřičím, dokud mě někdo nepíchne“ jak psala vévodkyně, jejíž pokladna se rychle vyprazdňovala.

	Soupis věcí patřících lady Mary se dochoval a poskytuje nám úžasný přehled všeho, čím bylo v těch dobách vybaveno dítě z urozené rodiny. Ve svém pokoji mělo stříbrné nádobí a poháry, stříbrnou slánku, jedenáct stříbrných lžiček, misku se dvěma oušky ve stříbrném obalu, péřovou přikrývku do kolébky, tři polštářky a dvě prostěradla, tři péřové podušky, tři další péřové pokrývky a šest prostěradel, vyšívaná šarlatová nebesa k postýlce s pokrývkou z hedvábného serže a závěsy k postýlce z krvavě rudého taftu, dvě přikrývky s vyšívanými obrázky na postel kojné, šest čalounů na zeď, čtyři koberce, které se za chladného počasí věšely přes okna, deset dalších závěsů s vyobrazeními dvanácti měsíců v roce, dva polštáře ze zlatohlavu a křeslo potažené týmž materiálem, dvě stoličky a pozlacenou postel s nebesy, přikrývky a záclony (zřejmě určené pro dobu, až dítě odroste kolébce), dvě „mléčná zvířata“ - pravděpodobně cínové džbány na mléko ve tvaru zvířat -, jež byla určena za dary pro dvě služky pečující o dítě v případě, že se poté vdaly, a ještě loutnu. Ta možná patřívala Katherine Parrové a snad se používala k uspávání malé dcerušky.

	Cecil předal soupis lady Somersetové v létě roku 1549. Krátce nato však byl její manžel, který zastával úřad lorda protektora, svržen vévodou northumberlandským - dřívějším Johnem Dudleym, hrabětem z Warwicku - a ona sama už nebyla s to dodržet žádný ze svých slibů, i kdyby snad chtěla, poněvadž Seymourové se octli v nemilosti. Somerset skončil své dny stejně jako jeho bratr na popravišti poté, co byl v roce 1552 obžalován z velezrady. Avšak několik měsíců po Somersetově pádu parlament odhlasoval zákon, jímž byla Mary navrácena veškerá otcova panství a všechen ostatní majetek s výjimkou titulů. Poté konečně skončily rovněž finanční potíže lady Suffolkové.

	V dobových dokumentech nenacházíme o dceři Katherine Parrové už nic víc, a tudíž je pravděpodobné, že zemřela v mládí ještě v Grimsthorpe.

	V osmnáctém století většina dokumentů týkajících se Katherine Parrové shořela při požáru ve Wilton House, kde byly uloženy, což pro historiky představuje bolestnou ztrátu, poněvadž by se v nich možná našly stopy k odhalení osudu její dcery. V devatenáctém století směla historička Agnes Stricklandová nahlédnout do genealogie patřící rodině Lawsonových usedlé v severozápadní Anglii, z níž vyplývalo, že jde o potomky nějaké lady Mary Seymourové, která se dožila dospělého věku a provdala se za rytíře jménem sir Edward Bushel, o němž je známo, že byl členem domácnosti manželky krále Jakuba I. Anny Dánské. Důkaz potvrzující existenci zmíněného manželství se však zakládal pouze na rodinné legendě, v pramenech ze šestnáctého století pro něj nenacházíme potvrzení, a můžeme jej tudíž klidně pominout. Smutnou skutečností pravděpodobně bylo, že lady Mary následovala matku do hrobu v rozmezí pouhých několika málo let.

	Lord admirál nechal po čase v kapli zámku Sudeley postavit krásný náhrobek, pod nímž zůstaly pochovány tělesné pozůstatky Katherine Parrové. Byla na něm postavena mramorová socha připomínající podobu královny a náhrobní desku lemoval nápis, který sepsal její kaplan doktor Parkhurst, který ji vylíčil jako „výkvět jejího pohlaví, věhlasnou, skvělou a moudrou, manželku proslulou všemi manželskými ctnostmi“. Sto let po Kateřinině smrti byla kaple už značně zanedbaná a hrobka padla za oběť vandalům. V roce 1782 byla její rakev nalezena otevřená uprostřed trosek. Tělo údajně zůstalo v dobře Zachovalém stavu, poněvadž bylo zahaleno do nákladných pohřebních hávů - nikoli do rubáše, nýbrž do šatů. Na drobných nožkách měla střevíčky. Královna - jak si tehdy povšimli - byla vysoké postavy - rakev měřila na délku pět stop a deset palců (sto pětasedmdesát centimetrů) -, avšak měla křehkou tělesnou konstituci a dlouhé kaštanové vlasy. V mrtvém obličeji se zachovaly stopy krásy a rysy byly při prvním styku se vzduchem dokonalé, avšak prakticky ihned začal proces rozkladu a místní farář trval na tom, aby pozůstatky byly znovu pohřbeny. To se také stalo, podnapilí nádeníci však královnu pohřbili obráceně. Dva roky však bylo mrtvolu vidět před kaplí ve zbytcích původní rakve a nový farář, jímž se stal pan Tredway Nash, si stěžoval, že si přál, „aby pozůstatkům té milé královny byla prokazována větší úcta“. Chtěl je vložit do nové rakve a pohřbít na jiném místě, aby „alespoň její tělo mohlo spočinout v pokoji“. V kapli už mezitím někdo choval králíky, takže nebyla vhodným místem, poněvadž králíci „velmi neuctivě škrábou královskou mrtvolu“. Zdá se však, že z farářových plánů nakonec nebylo nic a že rakev pouze zasypali sutinami.

	Když byla kaple v roce 1817 restaurována, místní veřejnost se přiklonila k názoru, že by se mělo pátrat po královniných tělesných pozůstatcích, a majitel zámku lord Chandos k tomu dal svolení. Rakev se nakonec podařilo najít - byla silně poškozena a zjistilo se, že obsahuje pouze nějakou kostru. Byla však opravena a nakonec důstojně uložena v chandosovské hrobce v kapli. Za vlády královny Viktorie byly restaurační práce v kapli dokončeny a sir George Gilbert Scott dostal zakázku na návrh skvělého nového náhrobku Katherine Parrové, který měl být proveden ve středověkém slohu. Scott vytvořil mramorovou podobu podle ztracených rytin zobrazujících původní sochu, a v roce 1862 ji umístili na dokončený pomník, což je náhrobek, který vidíme dnes vedle několika barevných viktoriánských vitrají v oknech, na nichž je Katherine Parrová zachycena se svými dvěma posledními manžely - Jindřichem VIII. a Thomasem Seymourem je to vhodný pomník této snad nejvíce okouzlující ze všech královen.

	Po Kateřinině smrti zůstala naživu pouze jediná ze žen Jindřicha VIII. - Anna Klevská, která snad měla největší štěstí, poněvadž po rozvodu žila dál v Anglii v klidu a spokojenosti a těšila se úctě i oblibě příbuzných svého bývalého manžela. Až do královy smrti v roce 1547 si rovněž žila v blahobytu, poněvadž jí byla pravidelně vyplácena roční apanáž ve výši 3000 liber, poté se však platby zpožďovaly a v roce 1550 jí státní pokladna dlužila už tolik, že to Annu dohnalo k podání žádosti Eduardu VI. Byla však zkrátka odbyta poukazem na to, že „Jeho královská Výsost právě dlí na objížďce venkovských statků, a tudíž toho času nemůže být obtěžována kvůli nějakým splátkám“. Přesto přese všechno však král schválil, aby krátce nato byla vyrovnána alespoň část dluhu, Anna však nikdy nedostala v plné výši, co jí za ta léta náleželo. V roce 1552 si opět stěžovala a byla jí udělena různá panství a sídla, jejichž výnos jí měl doplnit příjmy. Avšak - jak na to Anna poukázala v dopise blízké přítelkyni lady Marii - „spokojila jsem se tím, že jsem žila dál bez té výměny“, oč „jsem s velkými náklady a výdaji usilovala téměř celý předcházející rok“.

	Dopis byl napsán v Bletchingly v surreyském hrabství, v jednom ze zámků udělených Anně Klevské v držení po rozvodu jejího manželství. Dalšími byly Richmond a Hever a zdá se, že střídavě pobývala na všech třech. Richmond svého času býval oblíbeným sídlem Jindřicha VII. a byl ze všech tří uvedených zámků zdaleka největší; po Annině smrti si tento dokonale navržený palác z červených neomítaných cihel, který byl postaven na břehu Temže, časem oblíbila Alžběta I. a nakonec v něm roku 1603 zemřela. Bletchingly Palace byl rovněž postaven z červených cihel; kdysi býval v držení lorda Buckinghama, vévody, jehož nechal v roce 1521 popravit Jindřich VIII., a poté přešel do vlastnictví Koruny. Dnes z něho zbývá pouze tudorovská brána v Place Farm. Hever Castle samozřejmě býval od dětských let až do uzavření sňatku s Jindřichem VIII. domovem Anne Boleynové a poté, co její otec hrabě z Wiltshiru zemřel v roce 1539 bez dědiců, rovněž připadl Koruně. Anna Klevská jej zřejmě měla ze všech svých sídel v nejmenší oblibě, pravděpodobně z toho důvodu, že jí v něm příliš mnoho věcí připomínalo její nešťastnou předchůdkyni. Avšak přesto tam čas od času zavítala. V roce 1547 se Katherine Bassettová, která se stala poté, co se Jindřich VIII. s Annou rozvedl, členkou její domácnosti, provdala za pana Henryho Ashleyho z Heveru, s nímž se nepochybně seznámila, když doprovázela svou paní při návštěvě hradu.

	Annu vždy rádi viděli u dvora, a tudíž si mohla užívat to nejlepší z obojího - jakožto čestná členka královské rodiny i coby venkovská šlechtična. Proto byla svědkem proměn provázejících politiku a osudových změn monarchie, jež byly typické pro léta kolem poloviny šestnáctého století. Zažila, jak se zhoršovalo zdraví Eduarda VI., a v červenci roku 1553 se dověděla, že ve věku patnácti let zemřel na souchotiny. Nedlouho nato se jí doneslo, že lord Northumberland zosnoval spiknutí, jehož cílem bylo dosadit lady Jane Greyovou - již provdal za svého syna lorda Guildforda Dudleyho - na trůn, aby si mohl sám pro sebe ponechat moc a tím zachovat v Anglii protestantské náboženství. A s upřímnou radostí se rovněž dověděla, že se celá země postavila za věc Marie Tudorovny a jak Marie svrhla Jane Greyovou z trůnu a sama byla prohlášena za anglickou královnu. V říjnu roku 1553 byla Anna přítomna při korunovaci Marie I. ve Westminsterském opatství a byla v průvodu nesena tam i zpět v týchž nosítkách jako Alžběta.

	Několik měsíců nato zaslala Anna z Hever Castle blahopřejný dopis Marii, která se provdala za syna a dědice císaře Karla V., katolíka Filipa Španělského, a zeptala se v něm: „Kdy a kde mám sloužit Vašemu i Jeho Veličenstvu?“ Rovněž poslala přání, aby se oba těšili „velké radosti a velkému potěšení spojeným s příchodem dětí pro slávu boží a pro zachování vašich vzkvétajících statků“. Bohužel Marii - jejímž prvním legislativním krokem bylo dát v parlamentu odhlasovat zákon, podle něhož byl sňatek jejích rodičů právoplatný - nebylo souzeno, aby porodila nějaké dítě. Z toho, co se zpočátku považovalo za těhotenství, se posléze vyvinul maligní nádor na děloze.

	Marie původně způsobila, že Anna Klevská přestoupila na katolickou víru, a v padesátých letech šestnáctého století tomu už bylo dávno, co Anna zapudila protestantství. Nepochybně se dověděla, že do Anglie byla povolána inkvizice, a rovněž o tom, že na příkaz královny Marie bylo upáleno více než tři sta kacířů včetně arcibiskupa Cranmera. Marie měla od začátku v úmyslu vykořenit ve svém království protestantské kacířství a navrátit je do lůna římskokatolické církve. Sice toho dosáhla, avšak za značnou cenu, a po smrti nezůstala v paměti lidí jako zachránkyně církve v Anglii, nýbrž coby „Bloody Mary“ (Krvavá Marie) a příšerné vtělení krutosti.

	Zdá se, že Anna Klevská se v těch letech málokdy objevovala u dvora a raději žila životem soukromé urozené osoby a věnovala se domácím záležitostem a správě svých statků. Zřejmě se tomu docela dobře naučila a proměnila svá panství ve vzkvétající položku jmění. Příjmy, jež jí plynuly z jejích panství, jí v té době umožňovaly, aby si žila v pohodlí, a její správce sir Thomas Cawarden (který předtím býval mistrem královských zábav Jindřicha VIII.) prokázal takové schopnosti, že mu po smrti za odměnu odkázala panství Bletchingly. A právě Cawarden jí v roce 1556 poskytl velkorysou půjčku, aby si mohla nakoupit nábytek do menšího domu v Dartfordu v kentském hrabství, který si krátce předtím koupila - zkrátka se na něho asi samozřejmě spoléhala ve všech finančních záležitostech.

	Anna Klevská se už znovu neprovdala ani nikdy neodjela z Anglie; rodiče mezitím zemřeli a bratr, přísný protestant, neschvaloval, že přestoupila zpět na starou víru. Návrat do Kleve tudíž, i kdyby snad chtěla, nepřipadal v úvahu. Anna si ve skutečnosti oblíbila Anglii i Angličany a hodlala zemřít v zemi, již přijala za svou novou vlast. Když v pozdějších letech začínala churavět, královna Marie jí dovolila bydlet v Old Manor House v Chelsea, v němž předtím žila Katherine Parrová s lordem admirálem Seymourem, a právě tam také v polovině července roku 1557 nadiktovala poslední vůli dokument, jenž je důkazem její laskavosti a soucitu projevovaných druhým. Bratrovi odkázala prsten s diamantem a jeho manželce s rubínem, sestře - lady Amelii - další diamant vsazený do prstenu a tímtéž darem pamatovala i na vévodkyni norfolskou a hraběnku Arundelovou. Alžběta měla dostat Annin druhý nejcennější šperk a testament rovněž obsahoval žádost, aby ve své domácnosti našla místo „pro jednu z našich chudých služek jménem Dorothy Curzonovou“. Matku Lovellovou „za její péči a služby v době naší nemoci“ čekal odkaz ve výši 10 liber podobně jako na „našeho chudého sluhu Jamese Powella“. Annina pradlena Elya Turpinová měla dostat 4 libry, „aby se za nás modlila“. Na každého z vykonavatelů posledního pořízení bylo pamatováno „za jejich námahu“ - lord kancléř měl dostat velký pohár na nožičce a poklop ze zlata nebo z křišťálového skla vykládaný drahokamy, sir Richard Preston měl obdržet „naši nejlepší pozlacenou číši s víčkem“ a Edmundovi Peckhamovi se mělo dostat zlatého džbánu.

	Královna, „naše nejdražší a zcela milovaná panovnická paní“, byla požádána, aby dohlédla na dodržení poslední vůle, „s nejponíženější žádostí, ať se postará o její dodržení, jak se Její Výsosti nejlépe zlíbí pro zdraví naší duše“. Na znamení „obzvláštního spoléhání a náklonnosti, jež chováme k Její Výsosti,“, Anna Marii Tudorovně odkázala svůj nejlepší šperk a poprosila ji, aby dohlédla na to, že o její služebníky bude vzhledem k mnohaletým službám dobře postaráno - mnozí u ní sloužili už od roku 1540 a Anna připomněla královně, jak její otec král Jindřich Vlil. „nám tehdy řekl, že naše služebníky bude považovat za své vlastní, a proto úpěnlivě prosíme Její královské Veličenstvo, aby je v této době krajní nouze přijalo“.

	Když diktovala poslední vůli, Anna věděla, že už umírá, a proto dokument ukončila požadavkem, aby se všichni, na něž v něm je pamatováno, modlili za její duši, dali pochovat tělo „podle královnina přání a její libosti“, a aby se jí dostalo poslední pomazání „podle katolického ritu, jímž končíme náš život v tomto pomíjivém světě“.

	Anna Klevská zemřela dne 16. července roku 1557 v Chelsea, pouhých několik týdnů před nedožitými dvaačtyřicátými narozeninami. Jaká nemoc byla příčinou jejího úmrtí, bohužel nevíme. Pohřeb se na královnin příkaz konal s velkou pompou dne 3. srpna ve Westminsterském opatství. Rakev převezli z Chelsea na pohřebním voze a byla pokryta sedmi bohatě zdobenými příkrovy. V smutečním průvodu za ní kráčeli četní kněží a duchovní včetně londýnského biskupa a několika mnichů, jimž byl krátce předtím povolen návrat do Westminsterského opatství. Společně s nimi kráčeli jejich opat John Feckenham a vykonavatelé Anniny závěti, následováni několika představiteli vyšší a nižší šlechty. Členové domácnosti zemřelé královny, kteří rovněž kráčeli v průvodu za rakví, nesli její vztyčené praporce. Na Charing Cross na smuteční průvod čekalo dalších sto Anniných služebníků, kteří všichni nesli pochodně a připojili se k zástupu truchlících spolu se svými ženami v černém jedoucích na koních, a kromě nich v něm šlo ještě dvanáct „almužníků“ z Westminsteru a osm heroldů nesoucích bílé praporce s erby a obklopujících v kruhu rakev.

	Před vraty Westminsterského opatství všichni sesedli z koní a londýnský biskup s westminsterským opatem přijali mrtvou a mávali nad ní kouřícími kadidelnicemi. Poté byla rakev pod baldachýnem z černého aksamitu přinesena do nádherného kostela a postavena před oltář na místo, na němž zůstala celou noc a mniši nad ní zpívali žalozpěvy. Následujícího rána bylo slouženo rekviem a opat pronesl kázání. Biskup Bonner s mitrou sloužil mši a poté byla rakev uložena do hrobky v jižní příčné lodi opatství. Poté předstoupili hodnostáři Anniny domácnosti, zlomili své úřední hole a odhodili je do hrobky na rakev. Hlavní truchlící byla sestra Jane Seymourové Elizabeth, markýza z Winchesteru, jež pak kráčela v čele dam, které přinášely oběti. Po skončení smutečních obřadů pozval její manžel John Paulet, markýz z Winchesteru všechny smuteční hosty do svého londýnského sídla na pohřební hostinu. Netrvalo ani měsíc, a mniši už rozebrali výzdobu na Annině hrobě, odstranili všechny příkrovy a praporce, jež jej zkrášlovaly, a královna Marie nařídila, aby z Kleve přijel Annin krajan, kameník Theodore Haveus, a postavil důstojný náhrobek. V roce 1606 byla na náhrobek, který vytesal, položena holá mramorová deska zdobená nejranějším výskytem emblému s lebkou a se zkříženými hnáty, který se v Anglii vyskytl. Dnes je místo konečného spočinutí Anny Klevské zastíněno dvěma dalšími pomníky pocházejícími z konce sedmnáctého století.

	Marie I. Annu Klevskou dlouho nepřežila. Zemřela, zatrpklá a nemilovaná, dne 17. listopadu roku 1558 a po ní nastoupila na trůn její nevlastní sestra, jež se stala královnou pod jménem Alžběta I. Marii pohřbili blízko Anny Klevské v jedné z postranních kaplí v nádherné kapli Jindřicha VII. ve Westminsterském opatství.

	Padesát let po Annině smrti na ni kronikář Raphael Holinshed vzpomínal jako na „paní oprávněně zasluhující pozornost, zdvořilou, ušlechtilou, dobrou hospodyni, která byla velmi štědrá ke svým služebníkům“. „Na jejím dvoře,“ jak psal, „nikdy nedocházelo k žádným hádkám, pomluvám ani zlým intrikám a ji samu její domácí služebnictvo něžně milovalo.“

	Byla to zcela náležitá a zasloužená pocta.
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v ném provaaly za Jindficka VIIL

24, Vpravo dole Dynasticky slupinnvy
portrét z Hampton Courtu. Na writo
obrazo sc posmtné objevvie Jane
Seymourovi

21, Nakre Jane Seymourovis Je to
nejulechil

i e viech pani, je frem
ey il nejkeisngjél kedovn

v eelén estansto,

(The Lk Levters, 1536)

22, Vyrava Prine Eduaed: Nejodnéisi
dit, i jském by spocinul pohled &
b 031" (Ths i Lesters)
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<o mohla, aby
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ke viemu, al dobsémy

G i (Eusrache

Chapuys,
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27. Bpravs Jindsich VIIL
Kl oy tak dust, 7y se
o jeho kabitee vesli
wednon 17 ne
lsé by bylo moio
Spanelk kromika,
Kolerm roku 1550)

25. Firuo Annn Klevskis

Na té ené nevidim nic
+ takoveé podub, o jake i
1idé.* (Jindich VIIL)

26, Fpravs Katherine
Howardov: ,Pani
skromné keisy,

aviak vecholncho
piab. Jeji vrerfent
je rozkoiné.”
(Charles de Marillac,
1540)
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